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Tagblatt

des

- Grossen Rates des Kantons Bern.

Kreisschreiben

an die

Mitglieder des Grossen Rates.

Bern, den 30. August 1913.

Herr Grossrat!

Nach den Bestimmungen des Grossratsreglementes
hat der Grosse Rat an einem Montag im Monat
September zu der ordentlichen Herbstsession zusam-
menzutreten. Sie werden daher eingeladen, sich
Montag den 22. September 1913, nachmittags £ Uhr,
auf dem Rathaus in Bern einzufinden.

Die zur Behandlung kommenden Geschifte sind
folgende:

Gesetzesentwiirfe :
zur zweiten Beratung:

Abidnderung von Art. 19 der Staatsverfassung.

Gesetz betreffend Jagd und Vogelschutz im Kanton
Bern.

(tesetz iber Handel und Gewerbe im Kanton Bern.

Gesetz iiber die kautonale Versicherung der Ge-
baude gegen Feuersgefahr.

L

zur ersten Beratung:

. Gesetz iiber das Gemeindewesen.

. Gesetz iiber die Kantonalbank.

. Gesetz betreffend den ortlichen Geltungsbereich des
bernischen Strafgesetzbuches.

QN =
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Dekretsentwiirfe :

1. Dekret tiber die Nachfiithrung der Vermessungs-
werke.

2. Dekret tber die Errichtung einer dritten Pfarrstelle
in der Paulusgemeinde Bern.

3. Dekret betreffend die Taggelder und Reiseentschi-
digungen der Geschwornen.

Vortriige:
Des Regierungsprdasidiums :

1. Ersatzwahlen in den Grossen Rat.

2. Eingabe betreffend das passive Wahlrecht der
Staatsbeamten.

3. Staatsverwaltungsbericht.

Der Direktion der Justiz:

1. Expropriationen.
2. Aenderungen im Strafvollzug.

Der Direktion der Polizei:

1. Naturalisationen.
2. Strafnachlassgesuche.

Der Direktion der Finanzen und der Domdnen:

1. Kdufe und Verkédufe von Doméinen.

2. Staatsrechnung pro 1912.

3. Kreditiiberschreitungen pro 1912.

4. Eingabe betreffend die Provisionen beim Salz-
verkauf.

Der Direktion des Unterrichtswesens:

1. Gotthelf-Ausgabe; Staatsunterstiitzung.
2. Relief Simon; Ankauf durch den Staat.

Der Direktion der Bauten und der Eisen-

bahnen:
Strassen- und andere Bauten.
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Der Direktion der Forsten und der Land-
wirtschaft:

1. Waldkéufe und Verkiufe.
2. Subventionierung von Bodenverbesserungen.

Der Direktion des Militirs :
Wahl von Offizieren.

Anziige und Anfragen:

. Motion Boinay und Mithafte vom 23. September
1912 betreffend die Anerkennung des Bischofs
von Basel.

Motion Meyer und Mithafte vom 21. Mai 1913
betreffend die Abstimmung iiber das Jagdgesetz.

3. Motion Nyffeler und Mithafte vom 22. Mai 1913

betreffend die Revision des Sekundarschulgesetzes.

4. Motion Hauswirth und Mithafte vom 29. Mai 1913

betreffend die #rztliche Untersuchung der Schul-

kinder.

[

R

5. Motion v. Fischer und Mithafte vom 29. Mai 1913

betreffend die Vorlage des Dekretes iiber die
Grossratswahlkreise.
. Motion Moor und Mithafte vom 26. .Juni 1913 be-
treffend die Revision des Wirtschaftsgesetzes.
1. Interpellation Grimm und Mithafte vom 29. Mai 1913
betreffend das kantonale Fabrik- und Gewerbe-
inspektorat.

[on]

Wahlen:

Wahl eines Handelsrichters fiir den Jura.

Fir den ersten Tag werden die Vortrige des Re-
gierungsprisidiums und der Direktionen auf die Tages-
ordnung gesetzt.

Mit Hochschétzung!

Der Grossratsprisident :
E. Frepp.

(22. September 1913.)

Erste Sitzung.

Montag den 22. September 1913,

nachmittags 2 Uhr.

Vorsitzender: Prisident Frepp.

Der Namensaulfruf verzeigt 187 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 43 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Berger (Linden), Beutler,
Burger (Delémont), Burrus, Cueni, Frutiger, Grimm,
(tugelmann, Gyger, Hari, Hauswirth, Hofer (Alchen-
flih), Hagli, Huot, Laubscher, Luterbacher, Mouche,
Miiller (Bargen), Nyffeler, Peter, Pfister, Ryser (Bienne),
Ryser (Herzogenbuchsee), Siegenthaler (Trub), Ver-
nier, Wyss, Wyssmann; ohne Entschuldigung ab-
wesend sind die Herren: Fliickiger, Girod, Grosjean,
Gygax, Henzelin, Hostettler, Minder (Friedrich), Min-
der (Johann), Iseli, Keller, Kiihni, Lanz (Rohrbach},
Lardon, Rossé, Schneider (Pieterlen), Wolf.

M. le Président Messieurs! Depuis la derniére
session la mort a fait des ravages dans nos rangs.

Le 6 juillet est décédé a Gléresse notre collegue
M. Joseph Schmidlin, négociant & Gléresse.
Joseph Schmidlin, était originaire du canton de Lucerne.
Sa jeunesse ne fut par rose. Il ne fréquenta pas régu-
licrement I'école. Dés son jeune &ge il fut astreint
aux durs travaux de la campagne. Il apprit 'état de
meunier et, comme tel, voyageait pour le moulin de
l'abbaye de St-Urbain. C'est en 1869 que Joseph
Schmidlin vint s'établir comme négociant & Gléresse
ol il sut, par son activité, donner & son entreprise
un développement trés puissant. Aussi, ses conci-
toyens ne manquérent-ils pas de faire appel & ses
connaissances et avaient-ils appelé, dés 1870, & faire
partie du conseil municipal dont il fut le président
pendant nombre d’années. C’est grdce & son initia-
tive et & sa persévérance, appuyé d’ailleurs par
Arnold Rossel, que nous pleurons également, qu'il
réussit enfin & réunir le haut de la montagne de
Diesse avec le bas; c’est & son initiative qu’est du
également le funiculaire de Gléresse. Schmidlin a
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fait partic de notre autorité depuis 1900. §’il n’a pas
pris souvent la parole, il n’en était pas moins un
membre trés influent sachant adresser & ses collégues
les communications qui lui paraissaient nécessaires,
surtout lorsqu’il s’agissait de questions viticoles.
Joseph Schmidlin a fait partie des commissions sui-
vantes: Décret concernant la revision de larticle 16
de Tordonnance sur le feu; loi concernant la lutte
contre le phylloxéra; décret concernant la réorgani-
sation et l'administration du fonds cantonal de
viticulture. La meilleure preuve de l'estime ol ses
concitoyens le tenaient fut la nombreuse assistance
qu’il eut & son enterrement.

Un jour aprés seulement, lavis de décés de
Jean Egli, hotelier au Beatenberg, nous parvenait.
Originaire de 'Emmenthal, Egli vint s’établir au
Beatenberg en 1576. Sa jeunesse se passa dans
Padministration des postes et télégraphes. Ayant
acquis une propriété, ’hotel de la Poste au Beatenberg,
il sut, par son énergie et par son activité, donner
un réjouissant développement & son entreprise. Si
M. Egli n’a pas fait partie des autorités communales,
il n’en traita pas moins des uestions importantes. 11
fut appelé notamment & participer aux travaux des
commissions pour D’établissement des routes et pour
Pinstallation des eaux au Beatenberg; il fut égalemeut
président de la Société de développement de Pendroit ;
comme tel, il a su faire prospérer le Beatenberg et
contribué au renom de cette station. Egli, né en 1848,
faisait partie du Grand Conseil depuis 1900. Comme son
prédécesseur, il n’a pas brillé directement par les
grands discours qu’il a tenus dans cette assemblée;
il n’en était pas moins trés apprécié et trés estimé
de ses colldgues.

Le 24 juillet, c’était le tour de M. Jean Morgen-
thaler. Né en 1850, faisant partie d’'une nombreuse
famille, il suivit les écoles de son village natal et alla,
pendant une année dans la Suisse romande, pour y
apprendre le francais. De retour & la maison, il se
voua & lagriculture, travaillant avec son pére qui
“avait un train de culture. Kn 1873, il fut appelé
comme comptable & [Pétablissement de la Caisse
d’épargne de Ursenbach auquel il appartint pendant
40 ans, ce qui lui permit de rendre d’éminents ser-
vices & cet établissement. En 1895, M. Morgenthaler
fut élu secrétaire municipal et en cette qualité fut
apprécié et estimé de ses concitoyens. Les connais-
sances, qu'il avait acquises dans le commerce de
banque, lui furent d'une grande utilité lors des
tractations des affaires communales. M. Morgenthaler
fut envoyé par ses concitoyens au Grand Conseil en
1889, ou il siegea continuellement, jusqu'a son déces.
I1 fit partie de nombreuses commissions, notamment
de celle concernant la loi modificative sur Pimpdt
des successions et de donation; de celle concernant
le corps de police du canton de Berne; de la loi
sur I'impdt; du décret sur les chambres de concilia-
tion; du décret modifiant 1’administration de Véta-
blissement cantonal d’assurance.

A peine la terre était-elle fermée sur la dépouille
de notre collégue Morgenthaler que nous parvenait 'avis
du décts d’Alexandre Wyss, de Munchenbusee.
Alexandre Wyss, né en 1872, fréquenta les écoles
de son village et le gymnase de Berne. Ayant eu
Pintention de se vouer & la médecine, il dut inter-
rompre brusquement et & regret ses études au déceés
de son pere; & I'age de 18 ans il soccupa de l'en-
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treprise d’un établissement d’aliénés, ainsi que de
I'exploitation du domaine agricole joint & cette
entreprise. Il sut se faire rapidement & cefte nouvelle
situation et grace 4 son intelligence, &4 son dévoue-
ment, il réussit & faire prospérer favorablement
Pétablissement qu’il dirigeait et qui occupe actuelle-
ment plus de cent lits. Wyss fut appelé de bonne
heure au service de la commune; & 'dge de 25 ans
il entrait au conseil municipal de la localité dont il
devint bientdt le président. Il occupa ces fonctions
jusqu’a son décés. En 1910, ses concitoyens I'avaient
désigné pour faire partie de notre autorité. Son
séjour au Grand Conseil fut d’une trop courte durée
pour lui permettre de faire partie de nombreuses
commissions. S’il n’a pas contribué directement 4 nos
travaux, il n’en exerca pas moins de linfluence
parmi ses collégues.

Bnfin, nous avons & regretter le décés de M le
professeur Dr Arnold Rossel, survenu le 18 aofit
dernier. Ce jour-lA se répandait comme une trainée
de poudre dans le Jura la nouvelle que Arnold
Rossel venait de succomber & une attaque d’apoplexie.
On ne voulait d’abord pas y croire; malheureusement ce
n’était que trop vrai. Ayant assisté & la réunion de
la Société d’émulation qui avait lieu & Saignelégier,
Rossel, en pronongant un discours de bienvenue, est
tombé foudroyé. Ses amis ne releverent qu’une
dépouille. Arnold Rossel était né & Porrentruy en
1845. A la suite des périgrinations de sa famille,
Arnold Rossel eut Poccasion de connaitre, dés son
jeune Age, 4 pew prés toutes les contrées du Jura
bernois. Aprés avoir terminé ses études au gymnase
de Porrentruy, il commenca ses études universitaires
a Zurich. Le professeur Rossel s’est voué notamment
& la chimie et & la physique. Il a, en ces matiéres,
non seulement exercé le professorat, & l'université
de Berne en dernier lieu et jusqu’en 1896, mais il a
sacrifié son temps & d’éminents travaux. Comme
homme politique, Rossel fit déja partie du Grand
Conseil dans les années 1870. Il le quitta, mais en
1903 ses concitoyens 'y renvoyerent. Messieurs, vous
vous rappelez tous la figure sympathique de notre
ami Rossel. Orateur réputé, il prenait la parole sur
n’importe quelle matidre, — car toutes l'intéressaient,
mais il parlait plus spécialement sur les questions
intéressant 1’économie publique et le bien-étre des
classes ouvridres. Il était trés apprécié dans sa con-
trée et il le méritait absolument. C’est grace & lui
que la montagne de Diesse put obtenir des relations
plus faciles, plus avantageuses avec le bas; c’est
grace & lui que le funiculaire de la montagne de
Diesse fut entrepris et mené & bonne fin. Si ces
travaux ne sont pas encore terminés, les successeurs
d’Arnold Rossel ne tarderont pas & suivre ses traces
et & remplir le programme qu’il leur avait tracé.
Arnold Rossel a eu au moins la satistaction de
pouvoir assister & I'inauguration du chemin de fer
qu’il patronna. Arnold Rossel laissera parmi nous le
souvenir d’'un homme intégre, loyal, dévoué.

Messieurs, en mémoire de nos collegues disparus,
je vous prie de bien vouloir vous lever de vos siéges.
(L’assemblée se leve.)
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Eirgelangt sind folgende

Eingaben:

1. Beschwerde Aebischer betreffend das Unter-
suchungsrichteramt Bern:

Geht an den Regierungsrat und die Justiz-
kommission.

2. Beschwerde Berta Jenzer betreffend das Unter-
suchungsrichteramt Bern.

Geht an den Regierungsrat und die Justiz-
kommission.

3. Schreiben des Fiirsprechers Jahn namens seines
Klienten Hisler in Interlaken betreffend Erteilung
des Expropriationsrechtes an die Gemeinde Inter-
laken :

Bern, 18. November 1913.
An den

Herrn Prisidenten des Grossen Rates des Kantons
Bern.
Herr Grossratsprisident!

Mein Klient, Herr Hisler in Interlaken, hat er-
fahren, dass das Geschift «Expropriationsgesuch der
Gemeinde Interlaken» nicht auf der Traktandenliste
des Grossen Rates steht. Die Justizkommission hat
die Akten noch nicht erhalten, sie besitzt auch keinen
Antrag des Regierungsrates. Allerdings war ein sol-
cher vor vielen Monaten schon vorhanden, allein der
Regierungsrat hat dann auf Wunsch der Gemeinde
Interlaken das Geschift zuriickgezogen.

Herr Hisler hatte im Januar und Februar 1912 ein
Gesuch um Baubewilligung gestellt. Nun sind seit-
her mehr als 20 Monate verstrichen, ohne dass ein
Entscheid vorldge, auf den er sich stiitzen kann.

Im November 1912 wurde ihm zwar die Baube-
willigung erteilt. Allein als er den Bau begonnen
hatte, ist ihm auf Gesuch der Gemeinde Interlaken
die Fortsetzung verboten worden. Die grosse Wahr-
scheinlichkeit liegt vor, dass auch néchstes Jahr Herr
Hésler nicht wird bauen kénnen. Gegen die Ver-
schleppung erhebe ich hiermit Einsprache und teile
Thnen mit, dass hierseits der Rechtsschutz des Bun-
desgerichtes in Anspruch genommen wird. Noch
hoffen wir, es werde Herr Hisler nicht gezwungen
werden, gegen die Rechtsverschleppung auf eidge-
nossischem Boden Schutz zu suchen. Sollte aber
seinec Angelegenheit in dieser Tagung des Grossen
Rates nicht behandelt werden, so wird er zu dem ge-
nannten Mittel greifen. Zweck meines Schreibens ist:

1. Mitteilung des Entschlusses meines Klienten.

2. Auskunft dariiber zu erhalten, ob seine Ange-
legenheit nunmehr vor dem Grossen Rate in Behand-
lung gelangen wird.

Mit Hochachtung!

Im Namen des Herrn Hisler:
Jahn, Firsprecher.

(22. September 1913.)

4. Folgende Zuschrift aus dem Amtsbezirk Neuen-
stadt :

Au Grand Conseil du canton de Berne.

Monsieur le président,
Messieurs,

Le 28 mai dernier le Grand Conseil a adopté en
premiére lecture le texte portant sur la revision de
Particle 19 de la Constitution, disant: Les deputéa sont
élus & raison d'un député pour 3000 a4mes de popu-
lation. Toute fraction au-dessus de 1500 ames donne
également droit & un député. — Qu’il vous plaise
de considérer le cas particulier du district de Neuve-
vills, ou la population n’atteint pas tout & fait 4500
ames: la députation sera réduite a un député seulement.

Le district de Neuveville, bien que peu peuplé,
comprend deux parties bien distinctes: La montagne
de Diesse avec quatre villages, de nombreuses fermes,
pIéS et paturages, voués essentiellement a l’agnou]ture
et I'élevage; et la ville de Neuveville avec Chavannes
et le vignoble. Sans &tre en opposition directe, les
intéréts de la montagne sont autres que ceux de
Neuverville.

Jusqu’a aujourd’hui on s’est toujours bien compris
au point de vue politique et économique, attendu que
chacune des deux parties avait son représentant dans
le sein du Grand Conseil. D’'un consentement mutuel
le cercle du district était divisé: la montagne choisis-
sait son député et la ville le sien. Cela s’est toujours
pratiqué ainsi.

Mais voici que le projet de revision apporte une
grosse perturbation. N’ayant plus qu’un député &
élire il y aura lutte inévitable. De force a peu prés
égale, la montagne voudra imposer son candidat et la
ville le sien. La partie perdante voudra sa revanche
et ainsi l'on sera en guerre indéfinie au grand pré-
judice de l'intérét public en jeu.

Les soussignés espdrent qu’il suffira de signaler
au Grand Conseil ce grave inconvénient pour qu’il
apporte un tempérament & la rédaction premiére en
disant, par exemple: qu’un district aura cependant
droit & deux députés au minimum.

Si cette adjonction n’était pas goltée, il faudrait
alors diviser le cercle de Neuveville en deux, afin
que chaque partie obtienne son représentant. — Dans
cette attente, comptant sur la haute sagesse du Grand
Conseil, les soussignés vous présentent, Monsieur le
président et messieurs, I'assurance de leur haute con-
sidération.

Au nom du comité libéral de la montagne de Diesse:
L. Racine, président. H. Carrel, secrétaire.

Le maire de Lamboing:  Le maire de Diesse:
L. Racine. Arnold Carrel.
Jules Devaux, secrétaire. A.Ls.Guillaume,secrétaire.

Le maire de Neuveville:
Paul Imer.

Le maire de Preles
J. A. Gauchat.
Paul E. Giauque, secrétaire.

Le maire de Nods:
Ls. Ad. Botteron.
B. Rollier, secrétaire.

Pour le comité libéral de Neuveville:
Le président: P. Rollier.

Tout en légalisant les signatures des autorités
communales qui précédent, le préfet soussigné re-
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commande la prise en considération de la présente
pétition. :
Neuveville, le 18 septembre 1913.
Le préfet: P. Rollier.

Gebht an den Regierungsrat und die Kommission.

5. Folgendes Schreiben :
Tavannes, le 22 juillet 1913.

Au Grand Conseil du canton de et &
Berne

Monsieur le président et messieurs,

Par lettre du 19 septembre 1912, vous m’avisez
que vous m’avez nomm¢ membre du Tribunal de
commerce.

Tout en vous remerciant pour les hautes fonctions
dont vous avez bien vonlu m’honorer, j’ai le regret
de vous annoncer que pour cause d’ennuis financiers
il ne m’est plus possible de faire partie de ce tribu-
nal. Veuillez donc, s. v. p.,, prendre acte de ma
démission.

Je vous prie d’agréer, Monsieur le président et
messieurs, Passurance de toute ma considération.

Paul Brand.

Diz Ersatzwahl wird auf nédchsten Mittwoch an-
gesetzt. '

Der Vorsitzende gibt Kenntnis von folgendem ihm
eingereichten

Postulat:

Der Regierungsrat wird eingeladen, dem Grossen
Rat beférderlichst eine authentische Interpretation des
§ 14 des Primarschulgesetzes vom 6. Mai 1894 in
dem Sinne vorzuschlagen, dass dadurch den Miss-
briuchen in der Verabfolgung der sogen. Naturalien
und der Barentschidigungen, sowie namentlich der
unwiirdigen Wohnungszustinde, unter denen die
Lehrerschaft des Kantons Bern leidet, wirksam ge-
steuert werden kann.

Karl Moor.

Das Postulat wird beim Staatsverwaltungsbericht
hehandelt werden.

Das Bureau hat dem in der letzten Session erhal-
tenen Auftrag gemiss folgende

Kommissionen

bestellt :

Gesetz tiber die Kantonalbank.

Herr Grossrat Kindlimann, Prisident.
» »  Wyss, Vizeprisident
» » Bechler
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Herr Grossrat Binggeli

Burrus
Fankhauser
Hadorn

Miiller (Bern)
Scheidegger
Schneider (Pieterlen)
Weber

Dekret betreffend die Taggelder und
Reiscentschidigungen der Geschwornen.

Her1 Grossrat Schori, Priasident

) Favre, Vizeprisident
Bosch
Habegger
Henzelin
Lanz (Rohrbach)
Marthaler
Ryser (Biel)
Schmutz.

M. le Président. Messieurs, je dois vous rappeler
que I’Assemblée fédérale est convoquée pour lundi
prochain 29 septembre. Or, vours savez que bon
nombre de conseillers d’état et de nos collégues font
partie des Chambres fédérales. Il serait peut-étre né-
cessaire de tenir session pendant cette semaine seule-
ment.

Je ne fais pas de proposition, mais jouvre la dis-
cussion sur ce point.

Scheurer, Regierungsprisident, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich habe vom Standpunkte des Re-
gierungsrates aus nichts beizufiigen. Wir werden natiir-
lich dem Grossen Rat zur Verfiigung stehen, wenn er
es wiinscht. Immerhin wire es wegen der Kollision
mit der Bundesversammlung zu begriissen, wenn die
Session sich nicht allzulang ausdehnen wiirde, son-
dern diese Woche geschlossen werden konnte.

Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Ich glaube, wir sollten heute hieriiber noch
keincn Beschluss fassen, sondern zuerst abwarten,
wie weit wir mit unsern Beratungen bis néchsten
Donnerstag kommen. Auf alle Fille muss in dieser
Session der Staatsverwaltungsbericht behandelt wer-
den, und wenn diese Verhandlungen sich in die Linge
ziehen, so miissen wir anfangs nichster Woche noch
sitzen. Ob das notig ist, wird sich erst im Verlaufe
dieser Woche zeigen, und ich moéchte daher beantragen,
die Beschlussfassung auf Mittwoch oder Donnerstag zu
verschieben.

M. le Président. Vous entendez la proposition de

M. Steiger, de renvoyer & plus tard votre décision
sur ce point. — Cette proposition est adoptée.

Tagblatt des Grossen BRates. — Bulletin du Grand Conseil. 1913. 83+
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Tagesordnung:s

Ersatzwahlen in den Grossen Rat.

Zuy Verlesung gelangt ein Protokollauszug aus den
Verhandlungen des Regierungsrates, wonach beurkun-
det wird, dass am 22. Juni 1913 zu Mitgliedern des
Grossen Rates gewiihlt worden sind:

im Wahlkreis Kirchberg Jakob Niklaus,
Landwirl, in Hindelbank;

im Wahlkreis Biel Alfred Walter, Atelierchef,
in Biel.

Gegen diese Wahlen ist keine Einsprache einge-
langt.

Dem Grossen Rat wird beantragt, es seien die-
selben zu validieren.

Die Wahlen werden vom Grossen Rat stillschwei-
gend validiert, worauf Herr Grossrat Niklaus den
Eid leistet und Herr Grossrat Walter das Geliibde ab-
legt.

Bereinignng des Traktandenverzeichnisses.

Abédnderung von Art. 19 der Staatsver-

fassung.

Scheurer, Regierungsprisident, Berichterstatter des
Regierungsrates. Im Einverstindnis mit dem Prisi-
denten der Kommission beantragt der Regierungsrat,
auch mit Riicksicht auf die Ihnen heute zur Kenntnis
gebrachte Petition von Neuenstadt, Verschiebung die-
ses Traktandums auf die nichste Session.

Michel (Bern). Der Herr Kommissionsprisident
hat mich ersucht, dem Rat zu heantragen, es sei das
(zeschdft aul die Novembersession zu verschieben,
weil die Eingabe von Neuenstadt von der Kommission
noch bhehandelt werden muss.

Abgesetzt.

Gesetz betreffend Jagd und Vogelschutz
im Kanton Bern.

Moser, Forstdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Die Regierung beantragt im Einverstind-
nis mit dem Prisidenten der Kommission, diese Ge-
setzesberatung auf die Novembersession zu verschie-
ben, in der Meinung, dass dann das Gesetz endgiiltig
heraten werden konnte.

Abgesetzt.

Gesetz itiber Handel und Gewerbe im

Kanton Bern.

Scheurer, Regierungsprisident, Berichterstatter des
IRegierungsrates. Herr Regierungsrat Tschumi hat
mich beauftragt, seine Abwesenheit zu entschuldigen.

(22. September 1913.)

Fr ist vom Regierungsrat an die Einigungsverhand-
lungen in Miinster abgeordnet. Zugleich teilt er mit,
dass das Gesetz zur Beratung bereit wire, dass er
aber wiinsche, dass es auf die Novembersession ver-
schoben werde, im Hinblick auf die voraussichtlich
kurze Dauer der gegenwirtigen Session.

Abgesetzt.

Gesetlz iber die kantonale Versicherung
der Gebidude gegen Feuersgefahr.

M. Locher, directeur de V'Intérieur, rapporteur du
Conseil-exécutif. Nous sommes préts & rapporter en
second débat si le Grand Conseil le décide.

Heller. Eine neue Verschiebung ist sehr unan-
genehm, denn das Traktandum ist schon in der letz-
ten Session wegen Krankheit des Herrn Regierungsral
Locher verschoben worden. Es wire wiinschenswert,
endlich einmal zum Abschluss der Beratungen zu ge-
langen. Allein ich mochte den Rat nicht veranlassen,
wegea dieses Gesetzes eine zweite Sitzungswoche ab-
zubalten. Ich mochte also beantragen, dass das Ge-
schift auf der Traktandenliste bleibt und dass wir,
sofern in der ndchsten Woche noch Sitzung gehalten
werden muss, es zu Ende beraten. Nach meiner
Auffassung wiirde es den Rat nicht allzulang in An-
spruck nehmen. (Zustimmung).

Gesetzuberdas Gemeindewesen.

M. Simonin, directeur des aftfaires communales,
rapporteur du Conseil-exécutif. Ce projet ne pourra
pas étre discuté dans la session actuelle par le simple
motif que la commission du Grand Conseil n’a pas
encore eu le temps de s’en occuper. Votre commission
a décidé de ne délibérer sur 'objet en question qu’apres
réception des observations qui ont été demandées aux
communes. Le délai fixé pour la présentation de ces
rapports expire le 30 de ce mois. (’est pourquoi nous
vous prions d’éliminer cet objet de la liste des trac-
tanda et d’en renvoyer la discussion.

Biikler (Frutigen). Die Kommission muss eben-
falls den Antrag stellen, die Beratung dieses Gesetzes-
entwurfes zu verschieben. Sie hat sich heute morgen
vollzéhlig besammelt, um zu der Frage Stellung zu
nebhmen, wie sie in der Vorberatung des Geschiftes
vorgehen wolle.  Dabei hat sie vor allem ihrer Ver-
wunderung Ausdruck geben miissen dariiber, dass
dieser Gesetzesentwurf auf die Traktandenliste der
jetzigen Grossratssession gesetzt worden ist. Es ist
aus den verschiedensten Griinden durchaus ausge-
schlossen, die Vorlage in der jetzigen Session zu
beraten.

Finmal ist diese Session vorzugsweise dazu be-
stimmt, den Geschiftsbericht und die Staatsrechnung
zu behandeln. Zur Behandlung anderer Geschifte
ist jeweiien wenig Zeit und diesmal umso weniger, als
ndchsten Montag die Bundesversammlung zusammen-
tritt und es schwerlich moglich sein wird, hier auch
noch Sitzung zu halten.
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Anderseits sehen Sie aus dem Bericht der Staats-
wirtschaltskommission, dass der Gesetzesentwurf ge-
genwirtig zur Vernehmlassung bei den Gemeinden
liegt, die allfdllige Wiinsche, Anregungen und Be-
merkungen bis Ende September geltend zu machen
haben. Diese Vernehmlassung muss abgewartet wer-
den, bevor die Kommission in die Beratung eintreten
kann. Die Regierung hat das alles gewusst, als sie
das Traktandenverzeichnis aufstellte; sie wusste sehr
wohl, dass es der Kommission rein unmdglich sein
wird, der: Gesetzesentwurf fiir die Beratung in dieser
Session fertigzustellen.

Bs ist jeweilen etwas bemiihend fiir eine Kommis-
sion, wenn ein solches Traktandum auf die Liste ge-
setzt wird und die Kommission hier erkliren muss,
sie sei nicht in der Lage, zu referieren. Natiirlich ist
die Regierung bei diesem Verfahren salviert. Sie
hat das Traktandum aufgenommen uad damit
nach aussen ihre Aufgabe erledigt. Ganz anders die
Kommission, die sich einigermassen blamiert, wenn
sie erkliren muss, sie sei nicht bereit. Das muss
nach aussen den Eindruck erwecken, dass der Fleiss
bei den Kommissionen fehle. [ch méchte meinerseits
fitr mich und fiir die simtlichen Mitglieder der Kom-
mission in Anspruch nehmen, dass sie alle zusammen
fleissig arbeiten. Von diesem Gedanken beseelt ist
die Kommission heute zusammengetreten; alle Herren
haben sich richiig eingefunden und wiren bereit ge-
wesen, in dic Beratung einzutreten, wenn sie iiber-
haupt moglich gewesen wiire.

Mir scheint — ich habe zwar kein Recht, der Re-
gierung und dem Priisidenten des Grossen Rates iber
die Aufstellung des Traktandenverzeichnisses irgend-
wie Anleitung zu geben — dass es entschieden vor-
zuziehen wire, wenn man diejenigen Gegenstiinde,
voir denen man ganz sicher weiss, dass sie nicht be-
handelt werden konnen, nicht auf die Traktandenliste
setzen wiirde. Das war beim Gemeindegesetz mit
Sicherheit vorauszusehen; wahrscheinlich wird es
auch beim Kantonalbankgesetz gleich gehen, wihrend
schon vor drei Wochen in den Zeitungen stand, in
der nichsten Session werde das Kantonalbankgesetz
zur Beratung gelangen. Es wire besser, wenn man
nur dasjenige aufnehmen wiirde, von dem man sicher
ist, dass es behandelt werden kann. Diejenigen Gegen-
stinde, von denen man sicher weiss, dass sie nicht
beraten werden konnen, wiirde man als héngige Ge-
schiifte des Grossen Rates nachfithren und brauchte
nicht jedesmal dieses Theater aufzufiihren, wo der
Berichterstatter der Kommission und der Bericht-
erstatter der Regierung erkliren miissen, wie es steht.

Die Kommission hat heute morgen beschlossen, sie
wolle vorerst alle Eingaben und iibrigen Schriftstiicke,
die bei den Akten liegen, sofort bei den Mitgliedern
in Zirkulation setzen. Ferner hat sie beschlossen, dass
auch alle Eingaben und Anregungen der Gemeinden,
die bis Ende September einzureichen sind, ebenfalls
in Zirkulation gesetzt werden sollen. Am 3. Novem-
ber wird sie zur Beratung des Entwurfes zusammen-
treten und sic hofft, die Beratung in der Hauptsache
im Laufe des Monats November durchfithren zu kon-
nen. Es ist vollstindig ausgeschlossen, das Gesetz
in der Novembersession zu behandeln, denn auf diese
Session haben wir heute schon verschiedene Vorlagen
verschohen, so dass die Traktandenliste derselben so-
wiesc stark belastet sein wird. Die Kommission wird
ihreiseits im: November so klar sehen, dass sie Ihnen
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Vorschldge machen kann, wenn allfillig in einer
ausserordentlichen Session im Januar oder Februar
die erste Beratung vorgenommen werden konnte.

Scheurer, Regierungspréisident, Berichterstatter des
Regierungsrates. Der Grosse Rat konnte meinen, wir
hitter der Kommission fiir das Gemeindegesetz eine
Falle stellen oder sie in eine schiefe Situation bringen
wollen. Das ist durchaus nicht der Fall. Denn wenn
wir auch der Wunsch gehabt hétten, so hiitten wir es
der Kommission und ihrem Prisidenten gegeniiber
gar nicht gewagt, so etwas zu denken und zu machen.
Wir haben einen derart unbegrenzten Respekt vor der
Autoriti! des Grossen Rates, und insbesondere vor
der Kommission fiir das Gesetz iiber das Gemeinde-
wesen, dass es uns nicht einfillt, irgend jemand zu
unseren Gunsten in eine andere Stellung zu bringen.
Wir haben das Geschdft nur deshalb auf die Trak-
tansdenliste gesetzt, weil das Reglement vorsieht, dass
in ordertlichen Sessionen sidmtliche hiingigen Ge-
schiifle aufgefiithrt werden missen. Wir haben sie
hier verne unter den Ubrigen Traktanden aufgenom-
men und nich! hinten angehiingt, weil wir uns sagen,
dass es fiir den Grossen Rat doch ein gewisses In-
tecesse hat, zu horen, wie die Sache steht. Ich
nehme an, wenn die Regierung und die Kommissio-
nen erkliren, sie seien noch nicht bereit, namentlich
auch mii Riicksicht auf die Gemeinden, die ihre Er-
klarungen noch nicht abgegeben haben,so wird niemand
daran Anstoss nehmen, sondern jedermann wird be-
greifen, dass auch beim grossten Arbeitseifer nicht
rascher vorgegangen werden kann. Irgendwelche bose
Absicht geden irgend jemand war bei der Regierung
nicht verhanden, sondern wir haben in den allerbesten
Treuen gehandelt, als wir diese Geschifte aufnahmen.

Abgesetzt.

Geselz iiber die Kantonalbank.

Konitzer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gicrnpgsrates. Die Kommission konnte erst spit er-
nannt werden. Im Einverstindnis mit dem Kom-
missionsprisidenten haben wir gefunden, es sei nicht
angéingig, sie noch vor dem Zusammentritt des Gros-
sen Rates einzuberufen, um die Sache nicht zu iiber-
stiirzen. Wir beantragen deshalb Verschiebung, damit
die Kommission das Gesetz in Musse fiir die November-
session vorberaten kann.

Abgesetzt.

(tesetz betreffend den o6rtlichen Gel-
tungsbereich des bernischen Strafge-
setzbuches.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der Regierungsrat schligt vor, fiir
dieses Gesetz eine Kommission zu ernennen.:

Das Geschift wird an eine vom Bureau zu be-
stellende Kommission von neun Mitgliedern gewiesen.
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Dekret iber die Nachfihrung der Ver-
messungswerke.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Das Geschift ist noch nicht bereit.

Biihlmann, Berichterstatter der Kommission. Das
Dekret muss abgedndert werden und die Kommission
hat den neuen Entwurf noch nicht heraten kénnen.

Abgesetzt.

Dekret iber die Errichtung einer dritten
Pfarrstelle in der Paulusgemeinde Bern.

Scheurer, Regierungsprisident, Berichterstatter des
Regierungsrates. Herr Regierungsrat Burren ist krank
und gegenwirtig noch in &drztlicher Behandlung. Er
wird erst in acht Tagen seine Geschifte wieder aui-
nehmen kénnen und hat deshalb gewiinscht, dass man
dieses Traktandum auf die zweite Hilfte der Session
verschiebe, wenn die Session mehr als eine Woche
dauert. Dauert sie nur eine Woche, so soll das Ge-
schift auf die nichste Session verschoben werden.
(Zustimmung.)

Dekret betreffend die Taggelder und
Reiseentschidigungen der Geschwornen.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die Kommission ist erst jetzt bekannt
gegeben worden. Sie hat sich bis jetzt mit dem Ge-
schift noch nicht befassen konnen und es muss da-
her ebenfalls auf die néchste Session verschoben
werden.

Abgesetzt.

Lohner, Unterrichtsdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich mdochte bitten, als weiteres Ge-
schift aut die Traktandenliste aufzunehmen: Dekret
betreffend die Besoldungen der Profes-
soren und Dozenten der Hochschule. Die
Vorlage ist soeben ausgeteilt worden und es handelt
sich nur darum, eine Kommission zu ernennen.

Das Geschift wird an eine vom Bureau zu er-
nennende Kommission von neun Mitgliedern gewiesen.

M. Simonin, directeur des affaires communales.
Je vous propose d’ajouter 3 la liste des tractandas
un projet de décret concernant la réunion des
deux communes Ebligen et Oberried.

Geht an eine vom Bureau zu wihlende Kommis-
sion von neun Mitgliedern.

Eingabe betreffend das passive Wahl-
recht der Staatsheamten.

Scheurer, Regierungsprisident, Berichterstatter des
Regierungsrates. Diese Eingabe unserer Bezirksbe-
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amten ist veranlasst worden durch das Traktandum :
Abénderung von Art. 19 der Staatsverfassung. Ich
mdchte beantragen, die Eingabe der Kommission zuzu-
weiser:, die iiber die Hauptfrage zu beraten hat. Der
Regierungsrat wird keinen eigentlichen Antrag stellen;
immerhin hat er seine Meinung bereits in einem
schriftlichen Rapport niedergelegt. (Zustimmung.)

Staatsverwaltungsbericht.

Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Die Staatswirtschaftskommission beantragt, es
sei morgen mit dem Staatsverwaltungsbericht zu be-
ginnen und er sei in dieser Session fertig zu be-
handeln. ,

M. Boinay. Les députés de langue francaise n’ont
pas recu le rapport de gestion samedi. Nous avons
par contre recu un avis de la Chancellerie nous in-
vitant & passer si possible & la poste pour y prendre
livraison des imprimés concernant la prochaine session
du Grand Conseil.

La plupart de mes collégues se sont rendus & la poste,
plusieurs encore ce matin, mais ils n’ont rien trouvé.

Messieurs, il est pourtant pénible pour les députés
de langue francaise de discuter un rapport aussi vo-
lumineux que celui sur Padministration de 'Etat sans
avoir pu I'étudier. Evidemment je ne veux pas faire
de proposition de renvoi, puisque nous sommes con-
voqués principalement pour cette discussion, mais
jexprime ici, messieurs, le regret de ce que les dé-
putés du Jura soient traités avec une telle dé-
sinvolture. On est porté & croire & Berne, que le Jura
est une quantité négligeable. Mes collégues et moi
nous ne sommes pas de cet avis. Les députés de
langue frangaise doivent étre traités aussi bien que
ceux de l'ancien canton. Je n’adresse de reproche ni
4 la Chancellerie ni & personne; cependant on me dit
que la Chancellerie était en mesure, il y a 8 jours
déja, de livrer ce rapport, mais que l'imprimerie est
cause du retard. Je répete que cela est regrettable.
En fait d’imprimés de langue frangaise, nous sommes
mal servis. Déja & plusieurs reprises, pendant les pré-
cédentes législatures, Monsieur Péquignot et votre ser-
viteur nous sommes fait ’écho de ces doléances, et cela
inutilement en tout cas les choses n’ont pas changé.

Je désire qu’a l'avenir les imprimés parviennent
aux députés du Jura quelque jours avant 'ouverture
de la session, comme le prescrit le réglement.

M. Jacot. L’observation de M. Boinay est absolu-
ment juste. Nous ne comprenons pas qu’aujourd’hui
encore nous soyons obligés de renouveler les récla-
mations faites ici & plusieurs reprises. Je vous rap-
pellerai seulement qu’ad l'occasion du rapport sur
Padministration de 'Etat, I'année derniére, la dépu-
tation jurassienne tout entiére avait présenté un
postulat demandant au gouvernement d’étudier la
question des imprimés en langue frangaise. Ce postulat
fut adopté par le Grand Conseil & I'unanimité.
Invitation fut faite au gouvernement de faire ensorte
que la traduction en langue frangaise des projets de
lois et décrets fat adressée aux députés du Jura un
peu plus tdt. Or, que constatons-nous? C’est que,
comme I'a dit M. Boinay, nous avons regu samedi
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une communication de la Chancellerie priant les
députés de se rendre & la poste avant lsur départ
pour Berne pour voir si peut-étre le rapport sur
Padministration de I'Etat était arrivé & destination.
Vous avouerez que c’est prendre les députés du Jura
pour une quantité négligeable que de les traiter de
cette fagon. Nous demandons pourquoi, car les députés
sont, en définitive, égaux en droit & ceux de l'autre
partie du canton. Je me suis fait ’écho de la dépu-
tation jurassienne. Chargé par elle de présenter son
postulat j’ui déclaré alors que nous réclamerions
toujours, que nous ne nous lasserions pas de le faire,
Jusqu’a ce que satisfaction nous soit donnée.

Scheurer, Regierungsprisident, Berichterstatter des
Regierungsrates. LEs ist in der Tat sehr bedauerlich,
dass die Tatsachen, die von den beiden Herren Vor-
rednern dargestellt worden sind, zutreffend sind. Der
Regierungsrat hat davon erst diesen Morgen Kennt-
nis bekommen durch einen Bericht der Staatskanzlei.
Wenn wir vorher Kenntnis gehabt hitten, dass in-
folge der ubermissigen Inanspruchnahme der iran-
zosischen Abteilung der Staatskanzlei es notig wéire,
Hilfskriafte einzustellen, wiirden wir dafiir gesorgt
haben. Uns war aber von der ganzen Sachlage bis
heate morgen iiberhaupt nichts bekannt. Ich person-
lich war im vollendeten Glauben, dass die Versen-
dung in der Ordnung sei, sonst wiirde ich dem Re-
gierungsra! die notigen Mitteilungen gemacht und die
erforderlichen Antriige gestellt haben. Jedenfalls kann
ich die Herren aus dem Jura versichern, dass irgend
eine bose Absicht nicht besteht und dass wir keines-
wegs dic Meinung haben, es gebe einen Unterschied
zwischen den Mitgliedern des Grossen Rates, je nach-
dem sie deutsch oder franzosisch sprechen.

Es ist unter Umstidnden ja begreiflich, dass die
franzésischen Vorlagen etwas spiter ausgeteilt wer-
den, weil sie zuerst iibersetzt werden miissen. Es
sollte aber moglich sein, die Sache so zu foérdern, dass
es noch moglich ist, die Vorlagen vor Beginn der
Session zu studieren. Ich kann im Namen des Re-
gierungsrates nur das Bedauern iiber diese Verhilt-
nisse aussprechen und das Versprechen abgeben, dass
wir dafiir sorgen werden, dass sich ein derartiger Vor-
fall nicht wiederholt.

M. le Président. Au vu des déclarations du prési-
dent du gouvernement l'incident est clos.

Expropriationen.

Scheurer, Regierungsprisident, Berichterstatter des
Regierungsrates. Es ist ein kleines Geschift bereit.
[ch will diesen Anlass benutzen, um iiber das Ex-
propriationsgeschift Interlaken, das durch eine der
Eingaben berithrt worden ist, Auskunft zu geben.
Dieses Geschift kann dem Grossen Rat in der gegen-
wirtigen Session nicht vorgelegt werden. Es war
fir die letzte Session bereit, von seiten der vorbe-
ratenden Behdérden war in dieser Richtung nichts
unterlassen worden. Es kam dann aber die Eingabe
der Gemeinde Interlaken, die Verschiebung verlangte,
weil man noch die Akten erginzen wolle. Diese
Aktenergiinzung ist erst vor kurzer Zeit eingetroffen,
so dass der Regierungsrat erst im Laufe der letzten

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.
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Woche in die Lage gekommen ist, sich mit dem Ge-
schiift neuerdings zu befassen. Es hat sich ihm nun
in einer Form dargestellt, die es ihm nicht erlaubt
hat, einen Entschluss zuhanden der Justizkommission
und des Grossen Rates zu fassen. Der Regierungsrat
hat beschlossen, die Angelegenheit noch durch einen
Augenschein zu untersuchen. Es handelt sich um
eine grundsitzlich und ihrem Umfange nach sehr
wichtige Sache, so dass wir noch nicht in der Lage
sind, Antrage zu stellen. Das ist bedauerlich. Aber
einerseit: mochten wir nicht mit einem Antrage kom-
men, zu dem wir nicht in allen Teilen stehen konnen,
und anderseits mochten wir auch iiber die grossen
im Spiele stehenden Interessen nicht hinwegschreiten,
ohne gegeniiber dem Grossen Rat und uns selbst
alles getar zu haben, was noétig ist, um sich ein
eigenes Urteil zu bilden.

Aenderungen im Strafvollzag.

Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Das in finanzieller und grundsitzlicher Be-
ziehung sehr wichtige Geschéft ist bekanntlich der
Staatswirtschaftskommission iiberwiesen worden. Sie
hat in Thorberg und Witzwil einen Augenschein vor-
genommer. und ist zum Schluss gekommen, dass eine
Aktenergiinzung notig sei, hauptsichlich in der Rich-
tung, wozu die Anstalt Thorberg verwendel werden
soll, wenn sie als Strafanstalt eingeht. Der Regie-
rungsrat hat sich bereit erklirt, uns dartiber Bericht
zu erstatten. Sobald dieser Bericht vorliegt, wird die
Staatswirtschaftskommission das Geschift behandeln
und dann kann es auch im Grossen Rat zur Sprache

kommen. Fiir heute muss ich beantragen, es ab-
zusetzen.
Abgesetzt.

Naturalisationen und Strafnachlass-
gesuche.

Bereit.

Kdufe und Verkdufe von Doméanen.

Bereit.

Staatsrechnung pro 1912

Bereit.

Kreditiberschreitungen pro1912.
Bereit.
Eingabebetreffend die Provisionen beim
Salzverkauf.

Bereit.

1913. 84
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Gotthelf-Ausgabe; Staatsunterstiizung.

Bereit.

Relief Simon; Ankauf durch den Staat.

Lohner, Unterrichtsdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Das Geschiift ist noch nicht ganz
bereit; die Staatswirtschaftskommission wird morgen
nachmittag einen Augenschein vornehmen. Ich be-
antrage, das Geschift am Mittwoch zu behandeln. (Zu-

stimmung. )

Strassen-und andere Bauten.

v. Erlach, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die gedruckt ausgeteilten Traktanden
sind bereit, bis auf eines (Bern, Postgasse Nr. 70,
Archivgebdude; Neubau), das fiir diese Session zu-
zuriickgezogen wird.

Waldkdufe und Verkiufe.

Keine.

Subventionierung von Bodenverbesse-

rungen.

Moser. Forstdirektor, Berichterstatier des Regie-
rungsrates.  Unter den Direktionsgeschiilten figuriert
das Traktandum Bodenverbesserungen betrellend Be-
willigung eines ausserordentlichen Kredites von
250,000 Fr. fiir die Subventionierung von mehreren
Projekten. Diese Projekte werden dem Grossen Rat
in der n#chsten Session vorgelegt werden, wenn der
Kredit im Prinzip heschlossen ist.

Motion Boinay.

M. Boinay. M. le président m’avait fait demander
si je pourrais développer une motion dans Ja séance
d’aujourd’hui. Je me suis déclaré d’accord, mais
depuis j’ai été avisé que M. Burren était empéché
d’assister en ce moment aux séances du Grand
Conseil. Il y aurait donc lieu de renvoyer cet objet
a la session d’octobre.

Motion Mever.

Beren
Motion Nvffleler.
Bereit
Motion Hauswirth.
Verschoben.
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Motion v. Fischer.

Bereit.

Motion Moor.

Bereit.

Interpellation Grimm.

Wird beim Verwaltungsbericht behandelt.

Wahleines Handelsrichters furden Jura.

Auf Mittwoch angesetzt.

Gotthelf-Ansgabe; Staatsunterstii(zang.

Lohner, Unterrichtsdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Der Antrag, der dem Rate gedruckl
vorliegt, hat durch die Verhandlungen in der Staats- .
wirtschaftskommission eine gewisse Abédnderung er-
tahren, die aber mehr nur die Form betrifft als die
Sache. Der Regierungsrat hat seinerseits dem Be-
schluss der Staatswirtschaftskommission beigepflich-
fet. Der Antrag geht nun dahin, statt zu sagen, man
suskribiere anf 100 Exemplare der Gotthelf-Ausgabe,
zu heschliessen, man bewillige den Betrag von
15,600 Fr., den die 100 Exemplare kosten, zam Zwecke
der Anschaffung einer entsprechenden Aunzahl von
Exemplaren. Die Ausgabe wird sich auf mehrere
Jahre verteilen. lch komme dann auf den Grund der
Abénderung noch kurz zu sprechen.

Jeremias Gotthelf, unser bernischer Volksdichter,
ist im Jahre 1854 gestorben. Im Jahre 1856 ist eine
Ausgabe seiner gesammelten Werke beim Verlags-
héndler Springer in Berlin veranstaliet worden. Es
war ein 16bliches Unternehmen, die Gesamtwerke un-
seres bernischen Volksdichters dem deutschen Volke
zugénglich zu machen. Man kann nicht sagen, dass
das Unternehmen misslungen wire. Es hat sich in
Deutschland ein grosses Interesse fir diese Werke
kundgetan. Aber die vielen urchigen berndeutschen
Worter und Wendungen, die in den Schriften Gott-
helfs vorkommen, haben sich nicht recht wohl ge-
fihle in diesem Berliner Milieu. Sie sind héufig
mit mehr oder weniger (reschick iibersetzt worden.
Teilweise hal Jeremias Gotthelf selber dazu Hand
geboten, teilweise haben es andere besorgt. Tatsache
ist, dass der Text der Springerschen Ausgabe vielfach
mit dem Urtext nicht Ubereinstimmt. Dazu ist diese
Ausgabe langst vergriffen und im Buchhandel nicht
mehr zu haben,

Daher sind von Zeit zu Zeit Versuche gemacht
worden, eine neue Ausgabe zu veranstalten. Hier
in Bern hat Herr Prof. Vetter gemeinsam mit Herrn
Buchhindler Franke es unternommen, eine billige
Ausgabe zu veranstalten. Zehn Bénde kamen
heraus, aber die Ausgabe blieb mangels ge-
niigender Unterstlitzung stecken. Eine andere Aus-
gabe wurde von Professer Sutermeister veranstaltet.
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Es ist die bekannte illustrierte Auswahl vou Gotthelfs
Werken, die man im Lande herum ziemlich hiufig
findet. Tichtige Kiinstler, wie Anker und andere,
hahen bei der Illustration mitgewirkt. Das Werk ist
an und fiir sich erfreulich, aber es ist erstens .nur
eine Auswahl und zweitens ein gereinigter Gotthelf,
ein Gotthelf ad usum delphini, in dem die urchigen
Wendungen und das, was fiir die jugendlichen Seelen
nicht passend schien, ausgemerzt wurden, so dass es
Leute gibt, die an dieser Ausgabe trotz der schonen
Bilder keine rechte Freude haben kdénnen. Auch wir
ziehen einen ungereinigten, unverfilschten Gotthell
dem gereinigten vor. Wir nehmen die langen Predig-
ten und Abschweifungen, das Schimpfen iber die
radikalen «Fotzle» in Bern und iiber die volksbe-
triigenden Advokaten usw. in Kauf, weil es zum echten
(votthelf gehort,

Daher begriissen wir ein Unternehmen, das zum
erstenmal die vollstindige Zahl seiner Werke, mog-
lichst zuriickgehend auf den Urtext, bringen soll, dabei
auch eine grosse Zahl von Briefen und sonstigen un-
veroffentlichen Sachen Gotthelfs. Zu einem der-
artigen Unternehmen haben sich tiichtige Leute zu-
sammengetan. Als Herausgeber haben sich gefunden:
Prof. Hunziker in Winterthur und Dr. Blsch in Bern.
Dazu helfen mit tichtige Kenner der Gotthelfschen
Welt, inshesondere vom Emmental ; die Familie Bitzius,
die direkten Nachkommen von Gotthelf, stellten ihre
Archive zur Verfiigung. In Dr. Eugen Rentsch in
Miinchen, einem Schweizer, hat sich ein Verleger
gefunden, der alle Gewihr dafiir bietet, dass die neuc
Ausgabe sachgemiss ausfallen wird. Druck und Aus-
stattung sind geschmackvoll und die zwei bereits er-
schienenen Binde, die dem Regierungsrat und der
Staatswirtschaftskommission vorlagen, beweisen, dass
es etwas Rechtes geben wird.

Die ganze Sache kostet aber ziemlich viel Geld.
Man rechnet auf 24 Bédnde. Jeder Band soll 6 I'r. 50
koslen, so dass die Gesamtausgabe auf 156 Fr. zu
stehen kommt. Das ist nicht fiir jedermann erschwing-
lich. Allerdings sind einzelne Béinde kiduflich, so dass
sich jeder sein Lieblingsbuch anschaffen kann. Wenn
aber die Herausgeber das Werk sollen zu Ende fiih-
ren konnen, so miissen sie von vornherein fiir alle
Bénde aufl einen sicheren Absatz zihlen konnen. Zu
dieseru Zweck haben sie die Subskription erdffnet,
in der Meinung, dass wenn irgend moglich 2000 Exemp-
lare bestellt werden sollten. Sie haben sich auch an
den Staat Bern gewendet und wir haben uns nun die
Frage zu stellen, ob wir da helfen sollen. Die Re-
gierung bejaht das, denn es handelt sich darum,
unserem Jeremias Gotthelf ein bescheidenes Denkmal
zu setzen.

Wir wissen alle, was wir an ihm haben. Wir ver-
ehren an ihm nicht nur die reiche dichterische Ge-
staltungskraft, sondern seine Schriften sind in Dar-
stellung und Sprache ein bleibendes Denkmal ber-
nischen Volkstums und unverfilschter bernischer
Eigenart. Mag er unser Volk schildern im Kampfe
mit den Naturgewalten oder auch im Kampfe mit
seinem eigenen Unverstand, mag er schildern, wie
es sich freut oder wie es trauert, das ist alles heute
noch so frisch und lebendig, wie am ersten Tag.
Auch heute noch legt niemand seine Schriften aus der
Hand, ohne einen bleibenden Gewinn, ohne eine Be-
reicherung seines Lebensinhaltes davonzutragen, sei es
dass er den Taten von Annebiibi Jowiger oder dem

333

Schicksal des Uli nachgeht, oder sei es dass er das
eine oder andere seiner kleinen Meisterwerke zur
Hand nimmt.

Troiz alledem wird unser Gotthelf bei uns immer
noch viel zu wenig gelesen. Auch darum ist es eine
Pflicht der Staatsbehorden, unserem grossen Volks-
dichter noch mehr als bisher Eingang in die weitesten
Kreise zu verschaffen. Daher ist unsere Absicht die,
aus dem Kredit, der fiir 100 vollstindige Exemplare
reichen wiirde, so viel als moglich zu beschaffen.
Es ist in der Staatswirtschaftskommission die An-
regung gemacht worden, man konnte diese 100
Exemplare an Volksbibliotheken im Lande herum zu
bedeutend reduziertem Preis, sagen wir vielleicht
50 Fr., abgeben. Dadurch bekiime man etwas mehr
Geld als die 15,600 Fr. und koénnte schliesslich auf
eine grossere Anzahl von Gesamtexemplaren sub-
skribieren.

Ich halte diesen Weg fiir durchaus gangbar und
den Absichten der Regierung entsprechend. Das ist
der Grund, warum wir den Text des Beschlusses-
entwurfes geindert haben und nun sagen, dass wir
einea Kredit von 15,600 Fr. bewilligen, in der Mei-
nung, dass, wenn die weitern Mittel von seiten der
Volksbibliotheken fliessen, diese Gelder wiederum zum
Ankauf neuer Exemplare verwendet werden. Der ver-
langte Kredit ist ein verhdltnismissig bescheidenes
Opfer, das der Staat Bern oder das Bernervolk seinem
grossten Volksdichter darbringt, so lange nach seinem
Tode. Wenn wir iiber mehr Mittel zu verfiigen hiitten,
konuten wir ja weiter gehen, aber wir waren froh,
dass unser Finanzdirektor mitgeholfen hat, diese
respektable Summe zu bewilligen. Wir beantragen
dem Rat Bewilligung dieses Kredites.

Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Die Staatswirtschaftskommission geht mit dem
Regierungsral in der Richtung einig, dass sie findet,
es sei der Anlass gekommen, unsern grossten ber-
nischen Volksdichter, den Schriftsteller, der die ber-
nische Eigenart wie kein anderer gekannt hat, zu
Ehren zu ziehen, nicht durch ein Denkmal in Stein
oder Erz, sondern in der Weise, dass man ihm ein
Denkmal setzt in dem Herzen des Berner Volkes,
dass man seine Schriften so weit verbreitet, dass jeder
Berner in die Lage kommt, sie kennen zu lernen.
Bis dahin war das nicht der Fall, indem die letzten
Ausgaben von Gotthelfs Werken ziemlich mangelhaft
waren und zum Teil auch nicht zum Abschluss kamen.
Nun ist eine neue Ausgabe im Gang, die gut zu wer-
den verspricht.

Die Staatswirtschaftskommission halt dafiir, es sei
hauptsichlich dahin zu tendieren, dass diese Ausgabe
an moglichst viele Schul- und Volksbibliotheken ge-
lange. 'Deshalb hat sie gefunden, dass der Antrag,
wie er urspriinglich gestellt worden ist, etwas zu eng
sei. Der Antrag ging dahin, es solle auf 100 Exemplare
subskribiert werden. Nun haben wir uns gefragt,
wie die Sache in Wirklichkeit vor sich gehen wird.
Wird man all den Schul- und Volksbibliotheken diese
Exemplare gratis zur Verfiigung stellen, oder wird
man nicht vielmehr einen kleinen Preis verlangen
missen? Wenn man sie gratis abgeben wiirde, miisste
man viel mehr anschaffen. Dazu sind die Mittel
nicht vorhanden. Darum miissen die Bibliotheken, die
das Werk anschaffen wollen, einen kleinen Beitrag
bezahlen, der zur Anschaffung neuer Exemplare ver-
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wendet werden kann, so dass man sich nicht auf
diese Zahl von 100 Exemplaren beschrinken muss.
Dadurch wird die Herausgabe des Werkes bedeutend
erleichiert. indem der Herausgeber verlangt, dass eine
gewisse Anzahl von Abnehmern garantiert werden
muss. damit es nicht gleich geht wie das letzte Mal,
wo das Werk unterbrochen werden musste.

Der Regierungsrat hat sich unserer Auffassung
angeschlossen und der Antrag geht nun dahin, dass
ein Kredit von 15,600 Fr. bewilligt werden soll.

Genehmigt.
Beschluss:

Zun: Zwecke des Ankaufs einer entsprechen-
den Anzahl Exemplare der von Rudolf Hunziker
und Hans Bl6sch herausgegebenen und bei Georg
Miiller und Eugen Rentsch in Miinchen verleg-
ten sdmtlichen Werke Jeremias Gotthelfs in 24
Bénden wird ein Kredit von 15,600 Fr. be-
willigt. Der Preis betrigt 6 Fr. 50 pro einge-
bundenen Band. Die Binde werden jeweilen
nach ihrem Erscheinen bezahlt. Die Kosten fal-
le. zu Lasten des Bibliothekkredites VI D 5
der Unterrichtsdirektion, welcher um den nétigen
Betrag zu erhéhen ist.

Asyl Gottesgnad in Beitenwil ; Anstaltserweiterung:
Beitrag.

M. Simonmin, directeur des affaires sanitaires,
rapporteur du Conseil-exécutif. La fondation « Gottes-
gnad> dont le but est d’hospitaliser les personnes
atteintes de maladies incurables, posséde plusieurs
asiles, un notamment & Beitenwil. Les locaux de cet
établissement sont devenus insuffisants, notamment
en raison de l'augmentation du nombre de ses pen-
sionnaires. La direction s’est donc vue forcée de
pourvoir & Pagrandissement de l’asile par la construc-
tion d’un batiment annexe. Le devis prévoit une
dépense de fr. 245,000. Une bonne partie de cette
somme, soit fr. 150,000, est déja trouvée. Sur le
restant de fr. 95,000, l'asile de Beitenwil verse fr.
40,000. Quant au surplus, la direction de cet établisse-
ment espére l'obtenir en recourant & la générosité
publique et & ’'Etat. Elle adresse en conséquence au
Grand Conseil une requéte tendant 4 obtenir une
subvention de fr. 20,000. Les plans de la construction
projetée ont été soumis & la Direction des travaux
publics, qui les a approuvés. Comme ce batiment est
destiné & un établissement permanent d’assistance,
les autorités préconsultatives vous proposent, messieurs,
en application de l'article 2 du décret du 22 novembre
1901, d’allouer & la fondation Gottesgnad, dans le
but indiqué, un subside de fr. 20,000 & prélever sur
le fonds des secours pour les hopitaux et les établis-
sements de charité, dés que le permettra 1’état de
ce fonds. Ce dernier, comme vous le savez, ne peut
Jjamais descendre au-dessous de 500,000 francs (décret
du 1ler décembre 1904) et le capital disponible est
déja absorbé par d’autres subsides pour plusieurs
années.

(22. September 1913:)

Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Die Anstalt Gottesgnad in Beitenwil ist Ihnen
allen bekannt. Sie ist errichtet worden, um unheil-
bare Kranke unterbringen zu konnen. Die Haupt-
anstalt befindet sich in Beitenwil; in andern Teilen
des Kantons existieren Filialen. Nun ist die Anstalt
in Beitenwil mit ihren 74 Betten zu klein geworden,
und muss bei dem kolossalen Zudrang absolut ver-
grossert werden. Die leitenden Kreise der Anstalt
wiinscher: die Bettenzahl auf 130 zu erhohen. Die
Kosten sind auf 245,000 Fr. veranschlagt. An eigenem
Vermogen besitzt die Anstalt nur 40,000 Fr. Sie
hat wohl ein grosses Vermogen, allein darauf haften
noch Renten, von denen man nicht weiss, wann sie
aufhoren, so dass dieses Kapital unantastbar bleiben
muss. :

Es ist ferner vorgesehen, dass von den Landge-
meinden der Aemter Bern, Schwarzenburg, Seftigen
und Konolfingen ein Beitrag von 80,000 Fr. geleistet
werde und dass die Stadt Bern einen Beitrag leiste
voan 30—35,000 Fr. Letzterer Beitrag wird in den
nichsten Tagen gesprochen werden und ich nehme
an, auch die 80,000 Fr. in den vier Aemtern. Damit
wire also ein Betrag von 155,000 Fr. beisammen
gegeniiber 245,000 Fr., die notig sind.

Da ist nun an den Staat das Gesuch gestellt wor-
den, er mochte einen Beitrag von 20,000 Fr. leisten.
Das ist ein ungemein kleiner Beitrag; allein unser
Fonds fiir Kranken- und Armenanstalten darf bekannt-
lich nie unter 500,000 Fr. sinken. Er ist bis 1918
oder 1919 voll belastet, so dass auch dieser Betrag
erst in den Jahren 1918—1920 ausgerichtet werden
kann. Die Staatswirtschattskommission ist mit dem
Regierungsral einverstanden und stellt Thnen den An-
trag, die 20,000 Fr. zu bewilligen.

Genehmigt.
Beschluss:

An die auf 245,000 Fr. veranschlagten Kosten
der Erweiterung des Asyls Gottesgnad in Beiten-
wil wird aus dem Fonds fiir Kranken- und
Armenanstalten ein Beitrag von 20,000 Fr. zuge-
sichert, zahlbar, sobald der Stand dieses Fonds
es gestattet.

Land- und haunswirtschaftliche Schnle im Schwand
bei Miinsingen; Anstaltsinventar.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Die land- und hauswirtschaft-
liche Schule in Miinsingen ist im Bau so weit vor-
geschritten, dass sie im nichsten Winter er6ffnet
werden kann. Es handelt sich nun darum, den Kredit
fiir die noétigen Inventaranschaffungen zu bewilligen.
Dieses Inventar besteht in der Hauptsache aus Betten,
Schulmobiliar und Einrichtungen in den Laboratorien,
in den Lehrsdlen und in der Kiiche.

Der Voranschlag sieht fiir das Hauptgebidude eine
Summe von rund 54,000 Fr. vor, fiir die Nebenge-
biiude 39,000 Fr. und fir Unvorhergesehenes 3000 Fr.,
total 96,000 Fr., die durch Abstriche in der Kommis-
sion auf 94,000 Fr. reduziert worden sind. Dabei
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mdchten wir betonen, dass wir jeden Luxus zu ver-
meiden gesucht haben, dass wir aber immerhin dar-
nach trachten, ein solides und geféilliges Inventar
zu beschaffen.

Die Ausschreibungen sind erfolgt, uater aus-
schliesslicher Beriicksichtigung bernischer Handwer-
ker; ein kleiner Teil des Inventars musste bereits in
Bestellung gegeben werden, da wir nicht haben war-
ten konnen, bis der Grosse Rat den Beschluss gefasst
hat. Die Anschaffungen werden nur soweit gemacht,
als es vorlidufig unbedingt notig ist. Ich beantrage
Ihnen Bewilligung des Kredites.

Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Die Staatswirtschaftskommission stimmt dem
Antrag des Regierungsrates zu. Das Gebdude ist
fertig und nimmt sich sehr hiitbsch aus. lch méchte
den Mitgliedern des Grossen Rates empfehlen, es ge-
legentlich zu besichtigen. Nun muss es aber auch
mobliert werden. Man hat urspriinglich ein wenig
za viel hineinstellen wollen. Der Regierungsrat hat
dann gestrichen und die Staatswirtschaftskommission
ist damit einverstanden. Es war z. B. vorgesehen,
ein Zimmer zu reservieren fiir auswirtige Besucher,
gleich wic in der Riitti. Dort hat es einen Zweck;
in Miinsingen aber gibt es genug Gasthiuser, wes-
halb die Einrichtung eines solchen Zimmers nicht
notwendig ist. Alle diese Sachen, die nicht absolut
notwendig sind, sind gestrichen worden. Es bleibt
aber immer noch die Summe von 94,000 Fr. iibrig.
Daran ldsst sich nicht markten. Die Staatswirtschafts-
kommission ist mit dem Antrage der Regierung ein-
verstanden und empfiehlt ihn zur Annahme.

Genehmigt.
Beschluss:

An Hand des zudienenden detaillierten Kosten-
voranschlages bewilligt der Grosse Rat des Kan-
tons Bern einen Spezialkredit von im Maximum
94,000 Fr. znm Zwecke der Moblierung der neuen
land- wund hauswirtschaftlichen Schule im
Schwand bhei Miinsingen.

Bodenverbesserung.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Es ist bereits mehrfach darauf
aufmerksan: gemacht worden, dass die im Budget
vorgesehene Summe von ungefihr 100,000 Fr. fir
die Unlerstiitzung von Bodenverbesserungen, Alpver-
besserungen und Alpwegen absolut ungeniigend isl.
Nun sind in letzter Zeit eine grosse Zahl von Projek-
ten grésseren Umfanges eingereicht worden, die Sie
in den Akten verzeichnet finden, Projekte, die eine
Summe von ungefidhr 1,300,000 Fr. erfordern. Weitere
Projekte sind angemeldet, aber die hier vorliegenden
sind ausgearbeitet und harren der Subventionierung.
Iis geht nicht an, diese sehr wichtigen Bodenver-
besserungen linger hinauszuschieben. Die Leute bom-
bardieren seit langer Zeit die Landwirtschaftsdirektion
mit dem Gesuche, man mochte die Bewilligung zur In-
angrifilnahme der Arbeiten geben und die ndtigen
Subventionen bewilligen.

Die Regierung hat sich von der Notweniigkeit der
Bewilligung eines Spezialkredites tiberzeugt und be-
schlossen, die fir die genannten Projekte ndtigen
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250,000 Fr. der Forstreserve zu entnehmen, deren
gegenwiirtiger Bestand das erlaubt. Die Meinung ist
die, dass diese Projekte nicht alle miteinander, son-
dern sukzessive im Laufe der nichsten Jahre aus-
gefiihrt werden sollen. Aber damit die Betreffenden
wissen. dass sie ihre weitern Vorarbeiten treffen kon-
nen, ist es notig, dass der Kredit bewilligt werde.

Im November wird dein Grossen Rate eine Vor-
lage zugehen, in der der Prozentsatz der Subventionen
fiir die einzelnen Projekte festgestellt werden soll.
Dem vorangehend haben wir es fiir notig gefunden,
diesen Spezialkredit zu verlangen, dessen Bewilligung
ich Thnen beantrage.

Jenny, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Die Vorlage der Landwirtschaftsdirektion
ist auch von der Staatswirtschaftskommission gutge-
heissen worden. Wir halten die hier vorgeschlagene
Losung fiir eine gliickliche, und zwar sowohl fiir die
Staatsfinanzen als fiir ‘die beteiligten Kreise. Es ist
seit Jahrer: geklagt worden, dass der Kredit fiir die
Bodenverbesserungen ungeniigend sei und es ist im
Rat wiederholt darauf aufmerksam gemacht worden,
dass diesc Nichtbeachtung der eingereichten Gesuche
fiir Bodenverbesserungen eine volkswirtschaftliche
Schidigung bedeute und dass damit auch die zur Ver-
fiigung stehenden Gelder des Bundes nicht fliissig
gemacht werden konnen.

Der Kanton Bern ist bekanntlich aul diesem Ge-
biete etwas zuriickgeblieben. Das ergibt sich aus den
Vergleichungen, die hier im Saale zwischen den ein-
zelnen Kantonen schon wiederholt angestellt worden
sind. Nun haben die Erfahrungen auch im Kanton
Bern gezeigt, dass die Bodenverbesserungen, Giiter-
zusammenlegungen usw. von grossem Nutzen fiir die
Landwirtschaft und die allgemeine Volkswirtschaft
sind. Nach und nach sind die Begehren denn auch in
vermehrtem Masse eingelangt, und es handelt sich
dabei um so grosse Ausgaben, dass das heutige Budget
ihnea nicht mehr gerecht werden kann. Die Frage
war nun die, ob man diese Begehren nach Massgabe
des Staatsbudgets zuriickweisen oder ob man einen
Weg suchen solle, um sie zu beriicksichtigen, ohne
anderseits das Budget der laufenden Verwaltung zu
erhdhen. Da ist die Losung gefunden worden, dass
man voriibergehend aus der Forstreserve einen Betrag
von 250,000 Fr. entnimmt, um die allerdringendsten
Projekte, die heute bereits vorliegen, ausfithren zu
konnen. Damit ist es dann méglich, die laufenden
kleinern Geschifte, die auch bereit stehen, mit dem
allzemeinen Kredit von 70,000 Fr. in einer Zeit von
5-—6 Jahren durchzufiihren. Ueber die einzelnen Ge-
schiifte werden IThnen seinerzeit Vorlagen unterbreitet
werden und Sie haben dann Gelegenheit, sich dartiber
auszusprechen. Es handelt sich heute nur um die
Frage, ob der Forstreserve 250,000 Fr. entnommen
werden sollen, damit den dringendsten Anforderun-
gen in bezug auf Bodenverbesserungen entsprochen
werden kann.

Scherz. Fiirchten Sie nicht etwa, dass ich diesen
Kreditgesuchen Opposition machen werde. Etwas an-
deres ist es hingegen mit der Art, wie man diese Sub-
ventionierungen gewdhnlich vornimmt. Wenn man
sagt, der heutige Antrag sei ein guter Ausweg, so
kénnte man damit ohne weiteres einverstanden sein,
wenn diese Bodenverbesserungen auch dem Staat oder
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der betreffenden Gemeinde zugute kimen. Das ist
meines Wissens aber nicht der Fall. Wenn z. B. bei
Bachverbauungen Aufforstungen stattfinden, so ex-
propriiert der Staat, resp. die Forstverwaltung den
belreffenden Bezirk. Dabei werden allerdings auch
Privats beriicksichtigt, indem sie nachher vor Scha-
den geschitzt sind. Aber auf der andern Seite ist
der Nutzen doch ohne weiteres der Volksgemeinschaft
als solcher gesichert. Bei den Bodenverbesserungen
dagegen sind weite Kreise der Bevolkerung gar nicht
iiberzeugt, dass wirklich der Nutzen der Gesamtheit,
der Volksgemeinschaft zugute kommt. Ir kommt sehr
oit einzelnen Privaten zugut. Gegen ein solches Ver-
fahren muss man Protest erheben. Wir miissen wiin,-
schen, dass genau untersucht werde, ob diese 250,000
Franken auch wieder in die Forstreserve zuriickkom-
men, diec wir notig haben, um auch in Zukunft das
allgemeine Forstareal des Kantons zu vermehren,
oder ob sie einfach fiir diese Flurgenossenschaf-
ten ausgegeben werden sollen, wobei lediglich
die einzelnen DPrivaten den Vorteil haben. [er-
sonlich mag ich es ihnen wohl gonnen, aber es
ist doch zu sagen, dass das Geld des Staates nicht
Privaten zugute kommen soll, die es gar nicht nétig
haben. Entweder macht man es wie bei der Forst-
verwaltung und expropriiert diese Gebiete, und dann
leiber sie dem Staat oder wenigstens den Gemeinden
erhalten, wihrend auf diesem Wege der betreffende
Private den Profit in den Sack steckt. Das ist nicht
der Sinr. der Subventionen, wie man sie von Anfang
an im Volke eigentlich begriffen hat.

Deswegen mochte ich diese Frage hier einmal ge-
stellt wissen und mochte die Regierung, resp. den
Herrn Landwirtschaftsdirektor veranlassen, auch in
dieser Beziehung entweder Remedur zu schaffen oder
uns bessere Aufklirung zu geben dariiber, wie man
es vereinigen kann, dass auf der einen Seite, im
Forstwesen, der Staat wirklich gut wirtschaftet und
dass auf der andern Seite, sobald es sich um Boden-

verbesserungen handelt, der Nutzen den Privaten
iiberlassen wird.
Moser, Landwirtschaltsdirektor, Berichterstatter

des Regierungsrates. Gestatten Sie mir auf die Aus-
fithrunger. des Herrn Scherz einige Bemerkungen. Vor
allem aus mochte ich feststellen, dass die Projekte, um
die es sich handelt, nichts anderes bedeuten als den
Schlussiein von Massnahmen, die schon f[rither getrof-
fen worden sind. Sie geben alle Jahre, und Sie wer-
dea heute noch dazu kommen, fiir die Verbauung
unserer Flisse grosse Summen aus. Wir haben
enorme Summen ausgeworfen fiir die Giirbe, Emme,
Aare, Simme, Kander usw., um diese Fliisse einzu-
dimmen und damit ein grosses Areal landwirtschaft-
lich benutzbaren Bodens zu gewinnen. Damit, dass
der Fluss korrigiert wird, ist die Sache nicht gemacht,
sondern dazv miissen die Drainierungen kommen, die
ganz bedeutende Kosten verursachen und eben nicht
ausgefiihrt werden, wenn nicht auch der Staal
helfend eintritt.

Wenn das Argument von Herrn Scherz richtig
wiire, so miisste man @berhaupt auf der ganzen Linie
diese Arbeiten unterlassen. Es wiire aber unver-
stdndlich, wenn man Hunderttausende fiir die Kor-
rekiion von Flissen und Béichen ausgibt und nachher
die Sache liegen ldsst und nicht diejenigen Verbesse-
.rungen und Arbeiten vornimmt, die notwendig sind.

(22. September 1913.3

Sie haben z. B. an der Lenk ein Areal von einigen
hundeit Jucharten, das zum Teil Privaten, zum Teil
einer Genossenschaft gehort —— es sind iberall auch
(temeinden und Burgergemeinden beteiligt --- die an
die Flusskorrektion auch bezahlt haben und heute
noch bezahlen miissen, und jetzt handelt es sich
darum, das begonnene Werk fertigzustellen. Ich
méchte Herrn Scherz darauf aufmerksam machen, dass
im Wallis gegenwiirtig grossartige Meliorationspro-
jekte studiert werden, um die enormen Léndereien, dic
durch dir Rhonekorrektion gewonnen worden sind,
zu drainieren und in Kulturland zu verwandeln. Ich
bin durchaus mit Herrn Scherz einverstanden, dass
diejenigerr Projekte unterdriickt werden sollen, bei
dener. es sich nur um einzelne Private handelt. Die
Landwirtschaftsdirektion hat in den letzten Jahren
eine grossc Menge Subventionsgesuche abgewiesen,
namentlich wenn sie die Ueberzeugung hatte, dass die
Petenten diese Projekte aus eigenen Mitteln ausfiihren
konnten. Aber hier handelt es sich um grosse Unter-
nehmur:gen von allgemeinem volkswirtschaftlichem In-
teresse. Es ist von grosster Wichtigkeit, dass diese
Flachen urbarisiert werden. Sie gewihren einem be-
deutenden Teil der Bevolkerung Beschéftigung und
Erwerb und fordern die inlindische Produaktion von
Nahrurgsmitteln. Ich will nur hinweisen auf das
grosse Moos und andere Gegenden, wie das Haslital und
Giirbetal, wo ein grosser Teil des Areals trocken gelegl
worden ist. Nun sind im Giirbetal eine Menge Pro-
jekte aufgetaucht: eines in Thurnen, das bereits in
Ausfithrung begriffen ist, ein anderes in Wattenwyl,
ein drittes in Hofen, usw., die alle mit der Giirbe-
korrektion im Zusammenhang stehen. Auch die Pro-
jekte in Lengnau, Herzogenbuchsee u. a. sind solche,
wo die Gemeinden und tiherhaupt 6ffentliche Interes-
sen beteiligl sind.

Ferner mochte ich betonen, dass die Subventions-
quoten nicht gross sind, sondern sich in durchaus
bescheidenen Grenzen bewegen. Ich kann mitteilen,
dass wir im letzten Jahr eine grosse Zahl von Projek-
ten abgeschrieben haben, die gar nicht zur Ausfiihrung
kamen, weil die betreffenden Petenten gefunden haben,
die Subvention von 159/, die wir fiir private Projekte
geben, ser zu wenig. [Fir die Projekte, wie sie hier
vorliegen, werden wir die gewdhnliche Subvention
von 220 zu beantragen im Falle sein. Ich glaube
also, dass wir durchaus im Sinne der Ausfiihrungen
des Herrn Scherz handeln, wenn wir derartige Pro-
jekle subventionieren. Andererseits haben wir, wie
gesagt, kleinere Privatprojekte, bei denen wir das
Gelithl hatten, dass die Betreffenden sie selbst aus-
fithren konnten oder dass sie nicht von grosser Be-
deutung seien, zuriickgewiesen oder nur mit dem
Minimun: von 159/, subventioniert.

Scherz. Die Erklirung des Herrn Regierungsrat
Moser hat mich gefreut. LEr sagt, es seien hauptsich-
lich Gemeinden und Genossenschaften beteiligt. Aber
es sind doch auch einzelne Private dabei. Selbstver-
stdndlich bin ich vollstindig mit ihm einverstanden,
dass solche Werke unterstiitzt werden, und wenn un-
sere Finanzen es gestatten, sogar noch in vermehrtem
Masse, sobald es Gemeinden, seien es Einwohner-
oder Burgergemeinden, betrifft. Aber etwas anderes
ist es, wenn es Private angeht. Konnten diese nicht
ausgeschaltet werden, indem man ihnen nahelegt, ihre
lose gegen angemessene Entschiidigung den Gemein-
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den abzutreten? Herr Regierungsrat Moser sagt sel-
ber, es widerstrebe einem und es sei nicht recht,
wenn Privale direkt dabei lukrieren.

Nédher. Es war mir leider unméglich, der letzten
Sitzung der Staatswirtschaftskommission, in der die
Direktionsgeschifte behandelt wurden, bis zum
Schlusse beizuwohnen. Ich habe allerdings dem Herrn
Présidenten der Kommission mitgeteilt, dass ich fiir
die Bodenverbesserungen sei. Ich habe in der Lenk
Gelegenheit gehabt, die zum Teil schon ausgefiihrten
Meliorationsarbeiten in Augenschein zu nehmen und
konnte mich iiberzeugen, wie notwendig diese Boden-
verbesserungen sind. Durch Mitteilungen habe ich
aber auch in Erfahrung gebracht, dass sehr viele
Private sich dagegen strduben. Gerade in der Lenk
sollen sich kleinere Landbesitzer geweigert haben,
mitzuhelfen, weil sie befiirchten, sie werden keine
Streue mehr bekommen. Eine Kurzsichtigkeit sonder-
gleichen. Allerdings glaube ich auch, dass Herr Kol-
lege Scherz etwas recht hat, wenn er sagt, dass unter
Umstinder auch solche der Subvention teilhaftig wer-
den, die sie nicht notig haben. Ich will darauf nicht
weiter eintreten.

Wenn ich der Behandlung dieses Geschiftes in der
Kommissionssitzung hétte beiwohnen konnen, hitte
ich beantragt, auch noch ein anderes Projekt auf die
Liste zu nehmen, nimlich die Bodenverbesserung auf
dein Tessenberg. Wer dieses Plateau kennt, muss
zur Ueberzeugung kommen, dass das eine Bodenver-
besserung von grosser volkswirtschaftlicher Bedeutung
wire, indem dort eine grosse Fliche Sumpfland in
fruchtbarer Boden umgewandelt werden kénnte. Die
Regierung sollte dieses Projekt nicht ausser achl las-
sen und noch genauere Studien machen. Ich glaube,
dass auck hier die Bundeshilfe eirtreten wiirde. Ich
mochie darar erinnern, mit welchem Eifer und mit
welcher Aufopferung unser verstorbener Kollege, Herr
Dr. Rossel, sich um diese Drainierung bemiiht hat
und wie es eine seiner Lebensaufgaben in spiitern
Tahren war, dieses Projekt der Verwirklichung ent-
gegenzufiithren. Die Bevolkerung auf dem Tessenberg ist
noch ziemlich riickstindig, aber durch die Drahtseil-
bahn Ligerz-Priigelz wird mit der Zeit auch dort ein
anderer Geist einziehen. Die Leute haben schon ge-
zeigt, dass sie in der Landwirtschaft fortschreiten.
Von der Viehwirtschaft sind sie in verschiedenen Ge-
meinden zu: Milchwirtschaft ibergegangen und liefern
ein grosseres Quantum Milch nach Biel. Sie werden
allméhlich auch dazu kommen, dem Gemiisebau noch
mehr Eingang zu verschaffen, fiir das sie in Biel
und Neuenburg ein sehr gutes Absatzgebiet haben.
Wenn ich recht berichtet bin, ist ein grosser Teil
des Gebietes auf dem Tessenberg, das entsumpft wer-
den sollte, nicht in Privathinden, sondern Eigentum
grosserer und kleinerer Gemeinden, und es wird ein
leichtes sein, dort das trocken gelegte Land auch den
(Gemeinden zu erhalten.

Ich mochte der Regierung empfehlen, dass sie
auch dieses Projekt studiert und seine Verwirk-
lichung nicht allzu lange hinausschiebt.

M. Stauffer. Je tiens a rassurer I'honorable préo-
pinant, M. Naher. Je me suis fait linterpréte des
villages de la montagne de Diesse pour montrer au
sein de la commission d’économie publique l'impor-
tance et l’utilité de ce projet d’amélioration fonciére
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et les avantages de toute nature qui résulteraient de
sa réalisation.

Il y a dans le Jura encore d’autres champs d’ac-
tivité pour la colonisation intérieure. Pour aujour-
d’hui je ne voudrais en citer qu'un: le drainage et
le desséchement de la vaste plaine située entre
Courroux, Courrendlin et Vicques ayant une super-
ficie de plusieurs centaines d’hectares. De par sa
situation topographique et sa proximité de bonnes
voies de communication, ce terrain une fois desséché
et mis en culture donnera suffisamment de récoltes
pour suffire & I’entretien d’une population de tout un
village qui pourrait s’y établir. Je voudrais donc
prier le Gouvernement de ne pas perdre de vue ses
projets et de faire un accueil sympathique aux
demandes de subventions qui lui seront adressées
prochainement par les communes intéressées. Je dési-
rerais aussi avoir de la part du représentant du
Gouvernement I'assurance que ces projets seront
compris par la suite dans les améliorations foncieres
subventionnées par les ressources ordinaires du budget.

Jenny, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Wenn ich Herrn Scherz richtig verstanden
habe, so hat er sich nicht gegen die Subventionierung
der Bodenverbesserungen im allgemeinen ausgespro-
chen, aber er kann sich mit der Art -und Weise
der Subventionierung nicht einverstanden erkldren.
Namentlich hat er sich gegen die Subventionierung
von Privatunternehmen gewendet, dagegen wire er
einverstanden mit der Subventionierung von Ge-
meinde- und Genossenschaftsunternehmungen. Nun
kaan Herr Scherz beruhigt werden, indem tatsichlich
fast ausnahmslos nur Gemeinden und genossenschaft-
liche Unternehmungen subventioniert werden. Von
Privaten sind, wie bereits vom Landwirtschaftsdirek-
tor ausgefiihrt worden ist, selten Begehren gestelli
und es sind ihnen noch seltener Subventionen zu-
gebilligt worden.

Nun mochte ich doch Herrn Scherz noch erwidern,
dass diz Bodenverbesserungen eine allgemcine Be-
deutung haben, auch wenn sie durch Private zur Aus-
fiihrung gelangen. Auch der Staat hat ein Interesse
daran, dass grosse Landflichen, die keinen Ertrag
abwerfen, in fruchtbares Terrain umgewandelt wer-
den. Einmal wird ihm in den erhshten Steuern ein

Teil der Gelder zuriickfliessen, die er zur Subven-

tionierung dieser Projekte ausgegeben hat, indem alle
zehn Jahre die Wertzuwachssteuer eingreift, wobei
sich zweifellos bei diesen Bodenverbesserungen die
Schatzunger ganz erheblich steigern. Es sind mir
Fille bekannt, wo das Land heute zum dreifachen
Wert gegeniiber frither eingeschitzt worden ist und
der Staat auch das Dreifache an Steuern bezieht.
Also hat er ein direktes fiskalisches Interesse, indem
ihm dadurch ein Teil der Zinsen in vermehrten
Steuern wieder zuriickfliesst.

Man muss aber der Sache noch etwas weiter nach-
forschen. Wenn ein grosses Areal von vielen hundert
Jucharten drainiert und der Kultur erschlossen wird,
so werden infolgedessen grossere Ertrige fiir die ein-
zelnen Besitzer erwachsen. Diese werden im Falle
sein, die Viehstinde zu vermehren, und die Folge
wird sein, dass Erweiterungsbauten in grosser Zahl
gemacht werden miissen. Die Gebdude werden so-
fort hoher geschitzt. Die allgemeine Volkswirtschaft
profitiert davon, auch der Arbeiterschaft erwichst
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hieraus vermehrte Arbeit. Es wire durchaus ver-
fehlt, wenn man diesen Bodenverbesserungen ent-
gegentreten wollte.

Im weiteren hat die allgemeine Volkswirtschait
ein hohes Interesse an den Bodenverbesserungen, in-
dem durck sie die Produktion ganz bedeutend ver-
mehrt wird. Wir miissen in unserem Lande, in wel-
chem die Einfuhr infolge des Bevélkerungszuwachses
alljihrlich zunimmt, sehr darauf achten, dass wir
das eigene Land so instand setzen, dass es eine mog-
lichst grosse Produktion hervorbringt und dass
auch die Qualitit sich verbessert. Diese Mo-
mente sprechen dafiir, dass man die Bodenverbesse-
rungen von Staats wegen unterstiitzt. Es hat mich
gefreut, dass Herr Scherz die allgemeine volkswirt-
schaftliche Bedeutung anerkennt.

Nun hal der Staat ein grosses Interesse daran,
dass diese Unternehmungen richtig ausgefiihrt wer-
den. Er verlangt deshalb, dass ein Projekt nach
ganz bestimmten technischen Grundsitzen ausge-
arbeitet wird. Denn nur so hat es Wert. Das hat
allerdings zur Folge, dass diese Unternehmungen etwas
teurer zu stehen kommen, als wenn sie die Genossen-
schaften ohne den Staat ausfithren wiirden. Wir
haben aber dann die Garantie, dass es richtig ausge-
fithrt ist. Wenn der Staat 15—22,50/, bezahlt, so
ist sein Interesse mehr als gewahrt, indem er in den
Vorschriften, die er aufstellt, eine Garantie besitzt,
dass das Unternehmen richtig ausgefithrt und der
Zweck, den man im Auge hat, erreicht wird.

Das habe ich anfiihren wollen zur Beruhigung
des Herrn Scherz, der ja tatsichlich mit uns einver-
standen ist. Was die Privaten anbelangt, so ist es
allerdings richtig, dass in den (Genossenschaften auch
Private sind. Nach dem System des Herrn Scherz
miisste man alle diese Unternehmungen als genossen-
schaftliche weiterbetreiben. Das kann man nicht, in-
dem die Privaten, die in der Genossenschaft sind,
auch noch anderes Land haben und nun dieses
spezielle Stiick nicht genossenschaftlich betreiben kén-
nen neben ihrem Privatbetrieb. Das System des Herrn
Scherz wird also nicht realisiert werden kénnen, so
gnt es gemeint ist.

Scherz. Iech mochte nochmals betonen, dass ich
mit der Vorlage einverstanden bin, damit diese Werke
ausgefithri werden konnen.
gehen und sogar die Regierung veranlassen, noch
rascher vorzugehen und noch mehr Bundesgelder fiir
solche volkswirtschaftlich lukrative Zwecke mobil zu
machen. Aber ich bin im andern Punkte durch die
Ausfithrungen der Herren Regierungsrat Moser und
Grossrat Jenny noch nicht belehrt worden. Beide
Herren geben zu, dass es richtiger wire, Gemeinden
und Genossenschaften zu unterstiitzen, aber keine
Privaten. Nun kann man diese Privaten ganz gut
ausschalten, wie bei den Aufforstungsarbeiten, indem
man expropriiert. Sie geben zu, dass diese Privaten
oft der Stein des Anstosses sind, indem sie das nétige
Geld nicht haben, um ein solches Werk auszufiihren.
Eine Gemeinde oder Genossenschaft aber kann es
durchfiihren. Diese sollten daher an die Stelle der
Privaten treten, wobei man unter Umstinden den
Privaten gegeniiber nach dem Rezept verfahren muss:
«Und folgst du nicht willig, so brauch ich Gewalt».
Wir haben in unserem Staatsleben gute Beispiele fiir
ein solches Vorgehen. Das ist freilich, wenn man

Ich mochte noch weiter
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so sagen will, Zukunftsmusik; sie wird aber je linger
je mehr im Berner- und Schweizerland bei der Ver-
teilung der Subventionen Geltung bekommen.

Genehmigt.
Beschluss:

Der Landwirtschaftsdirektion wird ein aus-
serordentlicher Kredit von 250,000 Fr. eroffnet
zum Zwecke der Subventionierung folgender Ent-
wisserungs- und Feldeinteilungsunternehmen :
1. Entwésserung und Neueinteilung

der Moser an der Lenk . . . Fr. 427,000
2. Der Drainage der Flurgenossen-
schaft Hofen . . . . » 115,000
3. Der Drainage der blurgenossen-
schaft Wattenwil . . . ». 116,000
4. Der Drainage der Flurgenossen-
schaft Lengnau . . » 66,000
5. Dei Drainage der Flurgenossen—
schafl Gals . . . . . » B8300
6. Der Drainage in Champoz .. » 49,000
7. Der Drainage in Thierachern,
Langenbiihl, Uetendorf und
Uebeschi . . . . . . . . » 446,500
Total Fr. 1 276 800

Der Betrag dieses Kredites ist aus dem Konto-
korrent der Forstverwaltung zu entnehmen, und
zwar unter Verteilung auf die Jahre 1913—1920.

Staatsstrasse Zweisimmen-Saaunen; Neubau der
Simmengrabenbriicke.

v. Erlach, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die Simmengrabenbriicke fast zu oberst
an der Strasse Zweisimmen-Saanen ist gegenwirtig
in einem bedenklichen baulichen Zustand. Diese hol-
zerne Briicke ist in den 70er Jahren einmal griind-
lich reparierl worden. Aber leider sind die Joche
wieder faul geworden und auch die Briickenfahrbahn-
konstruktion ist in schlechtem Zustand. Wir haben
die Briicke vor zwei oder drei Jahren bereits unter-
steilt. Es sind bald mehr «Stiipere» unter der Briicke,
als Tanner in der Nahe wachsen. Wir kénnen den
Zustand nicht mehr linger dulden.

Da eine holzerne Briicke kein langes Leben hat,
haben wir uns entschlossen, diese Konstruktion zu
dndern und eine Briicke in armiertem Beton an ihren
Platz zu stellen. Das Projekt wurde von Herrn In-
genieur Pulfer vorbereitet und berechnet. Er sieht
einc mittlere Bogenkonstruktion und zwei Seiten-
offnungen mil gradlinigen Balken vor. Die Strassen-
fahrbahn liegt 23 m iiber der Grabensohle.

Ich will Thnen nicht linger mit Details aufwarten,
sondern nur noch mitteilen, dass die Gesamtkonstruk-
tion 64,000 Fr. kostet. Das ist ja die Hauptsache,
die Sie wissen wollen. Wir ersuchen Sie, diesen
Kredit aul Konto Strassenbau zu bewilligen. Die
Sache ist wirklich dringend, sonst riskieren wir, dass
iiber kurz oder lang die Briicke zusammenbricht.

Steiger, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Es handelt sich heute um verschiedene bau-
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fallige Briicken, die ersetzt werden miissen. Hier
kommt zuerst die Simmengrabenbriicke. Da fragt es
sich eigentlich nur, ob man die neue Briicke in Holz
oder in Beton erstellen soll. Die massgebenden Leute
sind zur Ueberzeugung gekommen, dass es besser
sei, eine¢ Betonbriicke zu erstellen, weil eine Holz-
briicke in jener Gegend zu sehr der Verwitterung aus-
gesetzt 1st. Die Staatswirtschaftskommission pflichtet
dem Anirag des Regierungsrates bei und empfiehlt
lhnen, die 64,000 Fr. zu bewilligen.

Genehmigt.
Beschluss:

Der Baudirektion werden fiir den Neubau der
Simmengrabenbriicke nach Projekt Pulfer 64,000
Franken auf Budgetrubrik X F bewilligt.

Worblaufen - Wegmiihle-Deisswil - Strasse 1V, Klasse;
Neubau.

v. Erlach, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Es handelt sich hier um ein ilteres
Geschift, um eine Strasse, die lings der Worblen von
Worblaufen an der Pulverfabrik und Papierfabrik vor-
bei gegen die Wegmiihle bei Bolligen fithrt und dann
bei Deisswil in die Staatsstrasse von Bern iiber Stett-
len nach Worb ausmiindet. Der Grund, warum die
Strasse bis jetzt nicht gebaut worden ist, liegteigent-
lich in der Gestaltung der Gemeinde Bolligen, die
keine einheitliche Gemeinde ist, sondern aus ver-
schiedenen Vierteln besteht. Diese Viertelsgemein-
dea und nicht die grosse Gemeinde Bolligen als solche
haben dic Strassen- und Wegverhiltnisse zu ordnen.
Nun haben viele dieser Viertelsgemeinden wenig oder
fast gar kein Interesse daran, eine Strasse der Worb-
len entlang zu subventionieren. Deswegen ist aber
diese Verbindung nicht weniger wichtig. Wenn man
bis jetzt vom Worblental gegen Zollikofen gehen
wollte, so musste man entweder iiber Ostermundigen
oder den Berg hinauf und durch das Dorf Bolligen
einen grosser Umweg machen. Das sind Verhéltnisse,
die man eigentlich heutzutage so nahe an der Stadt
Bern nicht mehr fiir méglich halten sollte. Man wird
sagen, durch die Erstellung der Worblentalbahn sei
die Verbindung ja hergestellt worden und es sei nicht
mehr notig, eine Strasse zu bauen. Dem ist aber
nicht so, indem bekanntlich die Eisenbahnen die Stras-
sen nichi iiberfliissig machen, sondern in vielen Féllen
andere Strassenziige erheischen.

Ein Stiick dieser Strasse ist mit Bewilligung des
Regierungsrates bereits vor einigen Jahren erstellt
worden, das Stiick von der Wegmithle abwirts bis
zur grossen Sdgerei. Dieses Jahr ist ebenfalls mit
Bewilligung des Regierungsrates das Stlick abwirts
bis zumn sogen. Badhaus Ittigen gleichzeitig mit dem
Bau der Worblentalbahn ausgefiihrt worden.

Ein weiteres Moment fiir die Behandlung des Ge-
schiftes in dieser Session ist das, dass die Eidgenos-
senschaft der Gemeinde Bolligen an die Gesamtkosten
(Bau und Expropriation) 409/, versprochen hat, wenn
der Kanton im Laufe des Jahres 1913 auch eine Sub-
vention von 400/, an die Baukosten bewilligte. Die
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Eidgenossenschaft hat ein grosses Interesse an dieser
Verbindung, indem sie zwischen Ostermundigen und
Deisswil Pulverhduser erstellt hat. Das bisherige
Pulverhaus in der Ndhe der Tiefenaubriicke musste
eingehen, weil dort das Gemeindespital von Bern er-
stellt worden ist. Die Eidgenossenschaft hat sozusagen
tagtdglich Pulver in die neuen Pulverhiuser zu fiih-
ren. Deshalb hat sie sich sofort bereit erklirt, 409/,
zu bewilligen. Die Gemeinde Bolligen hat 36,000 Fr.
bewilligt. Wir stehen deshalb nicht an, das Geschift
vorzubringen und einen Kredit von 33,600 Fr. auf
Strassenbav zu verlangen, damit die Strasse in ihrer
ganzen Ausdehnung fertig erstelll werden kann. Es
wird keine Staatsstrasse, sondern eine Strasse
IV. Klasse, eine Gemeindestrasse, geben.

Jenny, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
misgion. Ich habe den durchaus zutreffenden Aus-
tihrungen des Herrn Baudirektors nichts beizutiigen.
Die Staatswirtschaftskommission erklidrt sich damit
einverstanden, dass dieses Projekt mit der iiblichen
Subvention von 409/, subventioniert werde. Wir
emplehlen lhnen das Geschift zur Genehmigung.

Genehmigt.
Beschluss:

Der Gemeinde Bolligen wird auf den Antrag
der Baudirektion an den ohne Landentschiddigun-
gen auf 84,000 Fr. veranschlagten Bau einer
3750 m langen, 4,80 m breiten neuen Strasse
IV. Klasse von Worblaufen durch das Worblen-
tal iiber Wegmiihle nach Deisswil gemiss vor-
gelegtem Projekt ein Staatsbeitrag bewilligt von
409/, der wirklichen Baukosten, hochstens 33,600
Franken auf Kredit X F, unter folgenden Be-
dingungen.

1. Die Arbeiten sind nach den Vorschriften
und Projektdispositionen der Baudirektion und
unter der Kontrolle ihrer Organe auszufiihren.

2. Die Auszahlung des Staatsbeitrages er-
folgl nach Massgabe der Kreditverhiltnisse der
Baudirektion in von ihr festzustellenden Jahres-
quoten.

In die Abrechnung diirfen die wirklichen Pro-
jekl- und Baukosten fiir die Strassen, sowie die
Aufsichtskosten des Staates, nicht aber die Land-
entschiddigungen, Kommissions- und Geldbeschaf-
fungskosten eingestellt werden.

3. Die Strasse ist nach ihrer Vollendung
durch die Gemeinde nach Gesetz richtig zu unter-
halten.

4. Die Gemeinde Bolligen hat innerhalb
zweier Monate die Annahme dieses Beschlusses
zu erkldren.

Miinsingen ; Irrenanstalt.

v. Erlach, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Es handelt sich hier um den Ausbau
des sogen. Blumenhauses der Schlossbesitzung Miin-
singen. Das Gebdude wurde frither als Blumenhaus

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1913. 86
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und Orangerie zu dem grossen davorliegenden und
zum Teil noch vorhandenen Garten beniitzt. In die-
sem sogen. Blumenhaus sind nun drei Familien der
Anstalt untergebracht, ein Melker, ein Nachtwichter
und ein Wirter. Das Blumenhaus ist aber, weil es
eben nichl als Wohnhaus gebaut wurde, fiir Woh-
nungen nichl praktisch eingerichtet und gegenwirtig
im Innern ziemlich baufillig.

Man musste sich deshalb fragen, ob man fir die
drei Familien einen Neubau erstellen oder ob man
das Blumenhaus ausbauen wolle. Das Haus selber
ist sehr nett, in hiibschem Stil ausgefiihrt, und es
wire deshalb schade, wenn man nicht eine Lodsung
finden konnte, bei der wenigstens das Aeussere des
Gebidudes erhalten bliebe. Ein Neubau fiir drei Fa-
milien wiirde eine Kostensumme von 40—45,000 Fr.
erfordern, wihrend man das Blumenhaus fiir drei
Wohnungen praktisch einrichten kann mit 16,500 Fr.,
— nicht 16,000 Fr. wie es gedruckt ist.

Wir haben uns fiir den Umbau entschlossen und
mochten Thnen beantragen, 16,500 Fr. auf Rechnung
des Irrenfonds zu bewilligen.

Sticiger, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Vor zwei Jahren ist im Grossen Rate iiber
das Blumenhaus gesprochen worden. Damals wurde
gesagt, es sei baufillig. Das ist seither nicht besser
geworden Nun muss etwas geschehen und es erhebt
sich dic Frage, ob Umbau oder Neubau. Die Kom-

mission geh!{ mit dem Regierungsrat darin einig, dass

ein Umbau das beste sei. Er kostet bedeutend weni-
ger, und ferner wird das Gebdude erhalten werden
konnen, dac dusserlich einen guten Eindruck macht,
wenn e3 auch innerlich baufillig ist. Deshalb wird
der Antrag des Regierungsrates von der Staatswirt-
schaftskommission zur Annahme empfohlen.

Genehmigt.
Beschluss:

Der Baudirektion werden fiir den Umbau des
sogen. Blumenhauses auf dem Schlossgut 16,500
Franken fiir Angestelltenwohnungen auf Rech-
nung des Irrenfonds bewilligt.

Madretsch-Briigg-Strasse; Versthrkung der Kanal-
briicke.

v. Erlach, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die Strassenbriicke {iber den Aare-Zihl-
Kanal bei Briigg ist seinerzeit mit der Juragewisser-
korrektion erstellt und den damaligen Verkehrsver-
hiltnissen angepasst worden. Heutzutage wiirde man
sie nichi mehr so bauen, denn sie ist fiir die heutigen
Verhiltmsse wirklich zu schmal. Man kann sich des-
halb fragen, ob man die Briicke nicht anderswo ver-
wettden und hier eine neue Briicke erstellen konnte.
Es ist z. B. der Vorschlag gemacht worden, diese
Briicke zwischen Scheuren und Gottstatt zu ver-
wenden una in Briigg eine neue zu erstellen. Aber
man isc hauptsichlich aus folgendem Grund von die-
sem Vorschlag abgekommen. Die Materialtransporte
(Kies usw.} von Studen her fiir den Bahnhofumbau
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in Biel miissen die Briicke in Briigg beniitzen. Wenn
man sie nun abbrechen wiirde, miisste eine Notbhriicke
erstellt und der Verkehr etwas mehr eingeschrinkt
werden, als es der Fall ist, wenn wir sie nur ver-
stirken.

Wir schlagen deshalb vor, die Briicke wenigstens
vorldufig zu verstirken. Damit will ich nicht sagen,
dass sie ewig dort bleiben soll. Es wird gar nicht
so lange gehen, bis wir dazu kommen werden, eine
radikalere Losung vorzuschlagen. Diesen Friihling
schon zeigter: sich Locher in der Fahrbahn, die Fahr-
bahneisen sind teilweise durchgerostet und der Kies-
belag verschwand in der Aare. Das sind Zusténde,
die wir nicht andauern lassen konnen. Wir haben
uns deshalb schon von der Regierung aus erlaubt,
die dringendsten Arbeiten an der Fahrbahn anzu-
ordnen, was ca. 3500 Fr. kosten wird.

Nun kénnen wir dabei nicht stehen bleiben, indem
gerade die Fuhren, die ich vorhin erwdhnt habe, sehr
schwer sind. Der Verkehr hat iiberhaupt so zuge-
nommen, dass heute viel schwerere Fuhrwerke iiber
die Briicke fahren, als man seinerzeit vorgesehen hatte.
Wir miissen deshalb auch noch andere Verstirkungen
anbringen. Es miissen die sogen. Lingstriger und
einige Quertrdger verstirkt werden.

Wir haben einen Devis von 16,000 Fr. von den
Werkstitten in Nidau und mochten Sie ersuchen, heute
20,000 Fr., d. h.: die 16,000 Fr. und 3500 Fr., die
wir schon ausgegeben haben, zu bewilligen. Die Ver-
starkungen, die wir anbringen, sind nicht umsonst,
auch wenn wir daran denken, die Briicke spiter an-
derswo zu verwerten.

Ich kann noch erwidhnen, dass ich mir letzthin,
als ich einen Augenschein vornahm, selbst sagen
musste, man sollte wenigstens fiir den Fussginger-
verkehr eine andere Losung finden. Herr Liithy von
Madretsck war vorhin bei mir und hat mir gesagt,
er mochte die Anregung machen, dass man ein Trot-
toir an die Briicke anhinge. Er wird es mir nicht
iibel nehmen, wenn ich ihm das hier vorweg nehme
und dem Rat zur Kenntnis bringe. Ich werde die
Frage studieren, und wenn es moglich ist, ein Trot-
toir aussen anzuhingen, so werden wir das in der
nichsten Zeit projektieren. Vorldufig ersuche ich Sie,
diesen Kredit zu bewilligen.

Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Dem erschopfenden Votum des Herrn Bau-
direktors habe ich nichts beizufiigen, sondern
mochte im Namen der Staatswirtschaftskommission
die Bewilligung des Kredites beantragen.

Niéher. Als Mitglied der Staatswirtschaftskommis-
sion erlaube ich mir noch einige wenige Bemer-
kungen. Ich habe nur notgedrungen zum Antrag der
Regierung gestimmt, indem ich auch das Gefiihl habe,
dass es besser gewesen wiire, wenn man etwas Rechtes
an diese Stelle gesetzt hitte. Wie der Herr Bau-
direktor ausgefiihrt hat, ist die Briicke vor zirka
30 Jahren gebaut worden. Devisiert war sie zu
73,000 Fr., die Baukosten betrugen 100,000 Fr. Daran
hat der Staat 209/, geleistet. Also haben die Ge-
meinden schon damals gewaltig bluten miissen fiir
diese Briicke. Wenn man bedenkt, dass damals die
Juragewisserkorrektion die Bodenverhiltnisse noch
nicht derart umgestaltet hatte, dass der Boden noch
nicht so viel abgetragen hat, wie heute, so muss man



(22. September 1913.)

sagen, dass das in der damaligen Zeit fiir die be-
teiligten Gemeinden eine grosse Last war. Die Briicke
hat nur eine Breite von 5 m. Fiir die damaligen Ver-
hiltnisse konnte sie geniigen; heute ist sie ungenii-
gend. Nicht nur wegen der starken Belastung durch
die Kiesfuhren ist sie nicht mehr verkehrstiichtig,
sondern auch wegen der Zunahme des Verkehrs der
Gemeinder. Briigg, Aegerten, Studen, Schwadernau,
Scheuren und Worben, die schwere Lasten landwirt-
schaftlicher Produkte nach Biel fithren und diese
Briicke beniitzen miissen. Die Notwendigkeit, die Ver-
héltnisse zu bessern, ist da, die Briicke geniigt dem
Verkehr nicht mehr.

Nun sind Wiinsche geidussert worden, die Briicke
méchte nach Scheuren-Gottstatt verlegt werden, um
den Gemeinden Scheuren und Schwadernau zu einem
Aareiibergang und damit zu einer besseren Verbindung
mit den Gemeinden Gottstatt, Orpund, Safneren usw.
zu verhelfen. Es ist zu bemerken, dass eine Eingabe
der Gemeinde Scheuren, die, wenn ich nicht irre,
von Orpund unterstiitzt wird, an die Regierung ge-
langt ist, dahingehend, die Briicke mochte verlegt
werden. Die Regierung hat nach dem Bericht des
Herrn v Erlach nicht darauf eintreten kénnen, weil
sie glaubt, dass die Verlegung zu hoiie Kosten verar-
sachen werde. Wir miissen also in den sauren Apfel
beissen und die geforderten 20,000 Fr. opfern, in dem
Bewusstsein, dass es nur fiir kurze Zeit gentigt. Jeder,
der die Verhiltnisse kennt, hat die vollstindige Ueber-
zeugung, dass dort Abhilfe geschafft werden muss.
Auch die Fussgédngerbriicke wird nur ein Notbehelf
sein. Ich spreche mich nicht dagegen aus, aber ich
firchte sehr, dass durch diesen Notbehelf die An-
lage einer neuen Briicke in weitere Ferne hinausge-
schoben werde. Das wiirde ich im Interesse dieser
Gemeinden bedauern. Ich opponiere dem Antrag auf
Bewilligung eines Kredites von 20,000 Fr. nicht, méchte
aber doch die Verbindung zwischen Scheuren und
Schwadernau nicht in zu weite Ferne riicken, sondern
die Baudirektion ersuchen -- auffordern darf man
sie natiirlich nicht — alles zu tun, damit die Frage
der Verbindung Scheuren-Gottstadt gelést werden
kann. Scheuren hat ein Interesse daran, dass es An-
schluss an die demnichst zu erdffnende Biel-Meinis-
berg-Bahn bekommt.

Mit diesen wenigen Bemerkungen wollte ich die Auf-
merksamkeit der Regierung auf das weitere Briikenpro-
jekt lenken und es wiirde mich freuen, wenn auch diesem
die ihm gebiihrende Beriicksichtigung zuteil wiirde.

Gnigi. Die Bevolkerung der betroffenen Gegend
wird den heutigen Beschluss nicht mit grosser Be-
geisterung aufnehmen. Wir haben die Ueberzeugung,
dass diese Briicke dem Verkehr nicht mehr geniigt,
dass sic viel zu schmal ist. Der Verkehr hat sich seit
ihrer Erstellung vielleicht verzehnfacht.” Wir kon-
nen deshalb nicht begreifen, warum man die Briicke
mit grossen Kosten reparieren und die Sache noch
langer hinauszégern will. Zwar hat der Herr Bau-
direktor einen Grund angefiihrt, der mir einleuchtet.
Er sagt, wegen der Materialtransporte fiir den Bahn-
hofumbau in Biel sei ein Neubau heute nicht tun-
lich, es sei in dieser Zeit nicht méglich, den Ver-
kehr allzu stark einzuschrinken. Ich bin von den
Ausfithrungen des Herrn Baudirektors befriedigt; er
hat uns in Aussicht gestellt, dass das Projekt einer
neuen Briicke studiert wird.
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Ebensc hat mich gefreut, dass heute zum ersten
Mal das Projekt einer Briicke zwischen Scheuren und
Gottstatt gestreift wurde. Die Verhiltnisse, die dort
herrschen, passen in unsere heutige Zeit nicht mehr.
Man stellt in Aussicht, dass man das Projekt einer
Ueberbriickung Scheuren-Gottstatt studieren werde.
Die alte Briicke von Briigg wiirde dem Verkehr in
Scheuren geniigen, und es diirfte sich daher empfeh-
len, ihre Verlegung nach Scheuren-Gottstatt in Aus-
sicht zu nehmen und dafiir in -Briigg eine neue, dem
heutigen Verkehr gewachsene Briicke zu erstellen.

Genehmigt.
Beschluss:

Der Baudirektion werden fiir die Reparatur
der Fahrbahn und Verstirkung der Eisenkon-
struktion der Aarekanalbriicke zu Briigg 20,000
Franken auf Rubrik X F bewilligt.

Riggisherg-Wislisan-Strasse; Neuban der Schwarz-
wasserbriicke und Anfahrten.

v. Erlach, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Es handelt sich hier wieder um eine
hélzerne gedeckte Strassenbriicke, die schon seit eini-
ger Zeit baufillig ist. Sie hingt hauptsichlich nach
einer Seite hinaus und man hat sie bereits unter-
stiitzen miissen. Sie werden nun begreifen, dass es
eines Staates nicht gerade wirdig ist, wenn man eine
Briicke unterstellen muss, damit sie nicht zusammen-
bricht. Man muss streng darauf achten, dass nur
im Schritt dariiber gefahren wird, sonst riskiert man,
dass sie zusammenstiirzt.

Diese Briicke tiber das Schwarzwasser soll eben-
falls, wie die Simmengrabenbriicke, durch eine Beton-
konstruktion ersetzt werden. Damit man keine Not-
briicke erstellen muss, haben wir das Projekt so aus-
arbeiten lassen, dass die neue Briicke unterhalb der
jetzigen zu stehen kommt. Das bedingt eine kleine
Strassenverlegung, wenigstens auf der rechten Seite,
die aber die bisherige Strasse etwas streckt. Das ist
eine Verbesserung gegeniiber den jetzigen Richtungs-
verhiltnissen. Auf der andern Seite miindet man
direkt in den jetzigen Briickenausgang ein.

Das Projekt ist ebenfalls von Herrn Ingenieur
Pulfer ausgearbeitet worden. Er verpflichtet sich,
die Briicke zu rund 16,000 Fr. auszufithren. Hievon
geht ab der Erlos fiir die alte Briicke, 1500 Fr., so
dass wir 14,500 Fr. n6tig haben. Die iibrigen Kosten
bis auf 23,800 Fr. sind fiir die Anfahrten auf beiden
Seiten vorgesehen. Diesen Kredit wiirden wir ver-
teilen auf den Briickenbaukredit und den Wasser-
schadenkredit, indem das Schwarzwasser doch wesent-
lich daran schuld ist, dass die Widerlager nicht mehr
in dem Zustande sind, wie sie es sein sollten. Wir
beabsichtigen deshalb, je 7250 Fr. auf Rubrik X E 3
und den Briickenbaukredit X I zu nehmen.

Steiger, Prisident der  Staatswirtschaftskommis-
sion. Hier handelt es sich schon wieder um die Er-
setzung einer baufilligen Briicke. Aus den Ausfith-
rungen des Herrn Baudirektors ergibt sich, dass
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Wandel geschaffen werden muss. Nach dem Projekt
kostet die Briicke mit Anfahrten 23,800 Fr. Weil es
eine Staatsstrasse ist, fillt alles auf den Staat; nur
wird eine Verteilung auf verschiedene Kredite vor-
geschlagen in der Weise, wie sie der Herr Baudirektor
bereits geschildert hat.

Genehmigt.
Beschluss:

Der Baudirektion werden fiir den Neubau der
Strassenbriicke iiber das Schwarzwasser in der
Wislisau, veranschlagt auf 14,500 Fr., nebst Ver-
besserung der Anfahrten, veranschlagt auf 9300
Franken, auf Grund des vorgelegten Projektes
23,800 Fr. bewilligt, und zwar die Kosten der
Briicke einzig je zur Hilfte auf Rubrik X E 3
und X F und die Kosten der Anfahrten auf X F.

Schlundbachverbauung zn Wengi bei Frutigen; Aus-
bau im unteren Lauf.

v. Erlach, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der Schlundbach ist im Grossen Rate
so bekannt, dass ich iiber ihn nicht viele Worte ver-
lieren will. Ich will nur sagen, dass er im Jahre
1912, das an verschiedenen Orten arg gehaust hat,
wiederum Schaden angerichtet hat. Die Verbauun-
gen, die man frither unter verschiedenen Malen be-
willigt hat, die teilweise fertig, teilweise noch in
Arbeit waren, haben bei einem Hochgewitter im letz-
ten Sommer sehr gelitten, nicht so, dass sie wegge-
fegt worden wiren; aber beschddigt wurden sie doch,
So ist die Schale, die unterhalb der Strasse bis unter
die Eisenbahn gebaut worden ist, an einem Ort durch-
brochen worden, so dass das ganze Geschiebe sich auf
die Seite ausdehnte und die Lotschbergbahn beschi-
digte. Mit grosser Mithe war es mdoglich, den Be-
trieb aufrecht zu erhalten.

Um in Zukunft solche Ueberraschungen verhin-
dern zu kdnnen, ist nun ein Projekt ausgearbeitet wor-
den. Es miissen im mittleren Teil mehr Sperren ein-
gebaut werden, damit das Gefille noch mehr redu-
ziert wird als vorher, d. h. damit das Wasser nicht
mehr die gleiche Stosskraft besitzt und das Geschiebe
wenn moglich dort oben liegen bleibt. Umgekehrt soll
unterhalb der Strasse die Schale bis an die korri-
gierte Kander verlingert werden. Gegenwirtig ist
man daran, die Engstlen- und Kienbachausmiindungen
in die Kander zu korrigieren. Ist nun der untere
Schlundbach korrigiert und seine Schale bis in die
Kander verlingert, so wird diese das Geschiebe, das
. der Schlundbach eventuell noch mit sich fiihrt, mit
Leichtigkeit wegtragen kénnen, so dass es nicht mehr
vorkommen kann, dass die Schale von unten bis
oben in wenigen Minuten mit Geschiebe iiberfiillt ist.

Die Kosten des Projektes, das wir vorlegen, sind
auf 120,000 Fr. devisiert. Der Bundesrat hat das
Projek{ genehmigt und einen Beitrag von 400/, =
48,000 Fr. bewilligt. Wir ersuchen Sie nun, 1/; der
Kosten oder 40,000 Fr. vom Kanton aus zu iiber-
nehmen. Das ist der Prozentsatz, den man von An-
fang an bei diesen Bidchen in Anrechnung gebracht
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hat, da auch die Strasse in Mitleidenschaft gezogen
ist; deshalb geht man ein wenig hoher als sonst bei
den vonm: Bund mit 409/, subventionierten Wasser-
bauten.

Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Wie Sie gehort haben, hat der Schlundbach
bei Frutigen einen ziemlich grossen Schlund. Die
Bauten, die jetzt ausgefithrt werden, sind nicht die
letzten. Es wird auch noch das Einzugsgebiet richtig
verbaut werden miissen. Bevor das geschehen ist,
werden die unteren Verbauungen nur provisorischen
Charakter haben. Der grossere Teil der Arbeiten, fiir
die der Kredit verlangt wird, ist eigentlich schon aus-
gefithrt. Das war auch richtig, denn wenn sie nicht
ausgefiihrl worden wéren, hitten wir auch diesen
Sommer grosse Ueberschwemmungen gehabt und der
Betrieh der Lotschbergbahn wire eine Zeitlang unter-
brochen gewesen.

‘Was die Kosten anbetrifft, so iibernimmt der Bund
400/, der Staat 331/,9/,, wihrend der Rest von der
Lotschbergbahn getragen wird. Die Staatswirtschafts-
kommission ist mit dem Antrag einverstanden.

Genehmigt.

Beschluss:

Das auf 120,000 Fr. veranschlagte, vom
Bundesrat am 29. Juli 1913 genehmigte und mit
400/,. im Maximum 48,000 Fr. subventionierte
weitere Erginzungsprojekt fiir die Verbauung des
Schlundbaches wird ebenfalls gutgeheissen und
auf Grund dessselben fiir dessen Ausfiithrung
der Gemeinde Reichenbach zu Handen des
Schwellenbezirks auf Budgetkredit X G ein
Staatsbeitrag von 1/, der wirklichen Kosten,
hochstens 40,000 Fr. bewilligt unter- folgenden
Bedingungen :

1. Die Bauten sind nach den Vorschriften
der Bundes- und Kantonsbehdrden in solider
Weise auszufithren und nachher richtig zu unter-
halten. Die Gemeinde Reichenbach haftet dem
Staat gegeniiber fiir die gewissenhafte Erfiil-
lung dieser Verpflichtung.

2. Die Baudirektion ist erméichtigt, allfillig
wiinschbare Aenderungen am Projekt im Ein-
vernehmen mit den Bundesbehérden und der
Gemeinde anzuordnen.

3. Die Auszahlung der Bundes- und Kantons-
beitrige erfolgt unter Vorbehalt der verfiigharen
Kredite nach Massgabe des Fortschreitens der
Arbeiten.

4. Die Gemeinde Reichenbach hat namens der
Pflichtigen die Annahme dieses Beschlusses zu
erkliren.

Emmekorrektion Emmenmatt-Burgdorf; Subventions-
vorlage infolge Hochwasserschaden von 1912.

v. Erlach, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich habe vor mir ein kleines Schrift-
chen iiber die Geschichte der Verbauung der Emme
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im Kantor. Bern. Ich glaupe, Thnen daraus die ersten
paar Sitze vorlesen zu sollen. Sie alle werden sie
unterschreiben. Es heisst da: «Das Emmental ist
wohl unstreitig eines der herrlichsten Gelinde unseres
Vaterlandes, geliebt von allen, die es ihre Heimat
nennen diirfen, geschitzt von allen, die es jemals
besucht haben. Und doch herrscht in diesem Tal
ein unheimlicher Geselle, der von Zeit zu Zeit seine
Tiicken das Land fithlen ldsst. Wenn dunkle Wolken
sich emportiirmen, oder der warme Fohn unheimlich
wehend eintritt, die Berge sich in disteres Grau
verschleiern und Gewitter toben und Blitze zur Erde
geschleudert werden, dann ergeht durch das Tal der
furchtbare Schreckensruf: «Der Eggiwil-Fuhrmann
kommt!» Aus den Bergen und Krédchen sammeln sich
die Wasser, die Emme wird zum reissenden Strome,
die gleiche Emme, die vor wenigen Stunden, ja Augen-
blicken noch so friedlich, harmlos und unschuldig
dahinfloss. Alles was in ihrem Wege liegt, reisst
sie mit, unglaubliche Mengen Geschiebe fordert sie
ins Tal hinunter, der liebliche Fluss wird zur Land-
plage, die wiirgend Gut und Leben der Bewohner
bedroht.»

Das ist leider nur allzu wahr, das hat man auch im
letzten Jahre wieder zur Geniige erfahren. Erst im
letzten Jahr haben wir fiir den Wasserschaden von
1910, hauptsdchlich im unteren Teil der Emme, in
den Gemeinden Utzenstorf und Bitterkinden, grosse
Subventionen bewilligt. Kaum hatte man dort unten
geflickt, so hatten wir Mitte Juni wieder ein Unwetter.
Am Morgen war die Emme sozusagen wasserleer, am
Abend, 12 Stunden nachher, war sie so hoch ange-
schwollen, dass fast alle Briickenfahrbahnen unter
Wasser standen. Das Wasser kam bei der Eisenbahn-
briicke, oberhalb Burgdorf, bei Ramsey, sogar iiber
die Schwellen; bei Kirchberg ging es iiber die Strasse
und demolierte die Wasserleitung. Es hat speziell in
der mittleren Sektion zwischen der Eisenbahnbriicke
in der Emmenmatt und der Grenze Burgdorf-Kirchberg
iibel gehaust. Unmittelbar unter der Eisenbahnbriicke
wurde linksufrig ein grosses Stiick Schwelle weg-
gerissen. Sofort musste man den Einbruch flicken.
Das ist ausgefithrt worden und man kann nur hoffen,
dass die Schwelle nun linger steht als vorher. In
Lauperswil wurde der Steg weggerissen. Am linken
Ufer unterhalb Zollbriick konstatieren wir einen
grossen Einbruch gegeniiber der Spinnerei von Rii-
derswil, wobei die Wasserleitung der Stadt Bern unter-
graben und zum Bruch gebracht wurde, so dass das
im Emmental gefasste Wasser nicht mehr zugefiihrt
werden konnte. Es wurden notdiirftige Flickereien
gemacht, damit die Stadt, besonders die hochgelegenen
Quartiere Lédnggasse und Kirchenfeld, nicht zu lange
wasserarm bleiben mussten, wie es der Fall gewesen
wire, wenn man gewartet hitte, bis die definitiven
Bauten fertiggestellt werden konnten. Die Arbeiten
wurden in Beton ausgefithrt und sind nun fertig. Die
Anlage von der Zollbriicke bis unterhalb der Spinnerei
kostete 250—300,000 Fr. Es ist dort eine Kurve,
so dass das Wasser gegen die Spinnerei und gegen
das Land, wo die Wasserleitung liegt, viel leichter ar-
beitet, als wenn der Flusslauf gerade wiire.

Weiter unter fanden noch &hnliche Verheerungen
statt. Am iibelsten hat die Emme in Burgdorf selbst
gehaust, wo sie sowohl rechts- als linksufrig grossen
Schaden anrichtete. Eine eiserne Briicke in der
Waldegg wurde in ihren Widerlagern unterspiilt und
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fiel ins Wasser, so dass das Wasser einen andern
Weg suchen musste und nach links, direkt gegen Burg-
dorf, ausgriff. Dort stand der Werkschuppen der
stddtischen Werke und die Bauhiitte der Baufirma
Krihenbiihl, die weggespiilt wurden. Zum Gliick hat
die Badanstalt stand gehalten, sonst wire die ganze
Unterstadt unfehlbar unter Wasser gesetzt worden
und der Schaden wire nicht auszudenken gewesen.
Das Wasser wurde bei der Badanstalt wieder auf die
rechte Seite geleitet gegen den Scheibenstand, dessen
mittlerer Teil zum Einbruch gebracht wurde.

Nun hat der Bundesrat die ganze Emme zusammen-
genommen und eine Vorlage genehmigt, die gemeinsam
von den Organen des Bundes und des Kantons auf-
gestellt wurde. Diese Vorlage geht auf iiber 4 Millionen
hinauf, woran der Bund durchschnittlich 409/, Subven-
tion zusichert. Wir kommen aus verschiedenen Griinden
nicht mit dem ganzen Betrag vor lhren Rat. Wenn
wir das alles miteinander bringen wiirden, wiirden
wir erstens die Kompetenz des Grossen Rates iiber-
schreiten und wir miissten eine Volksabstimmung an-
ordnen. Das wére schliesslich kein Ungliick, denn
ich glaube, der ganze Kanton wiirde zustimmen. Aber
wir haben es bis anhin nie so gemacht. Wir haben
die Sache verteilt, z. B. auch bei der Aare. Wenn
man die Aare von Innertkirchen nimmt bis an die
Stelle, wo sie den Kanton verldsst, wiirde der
fiir ithre Korrektion bewilligte Kredit auch die Kom-
petenz des Grossen Rates iiberschreiten. Darum haben
wir verschiedene Stiicke herausgenommen.

Ein anderer Grund ist der, dass wir uns sagen,
dass wir das Dringendste zuerst nehmen miissen. Das
Dringendste ist die zweite Sektion, d. h. das Stiick
zwischen der Eisenbahnbriicke in Emmenmatt und
der untern Gemeindegrenze von Burgdorf. Der
Kostenvoranschlag sieht Bauten im Betrage von 11/,
Millionen vor, die ich zum Teil schon erwdhnt habe.
Es sind vorgesehen Bauten in Riiderswil, die Bauten
unterhalb der Eisenbahnbriicke, die Neuerstellung des
Steges in Lauperswil, und dann hauptsichlich die
Bauten in Burgdorf, die wenigstens auf dem linken
Ufer, auf der Seite der Stadt, auch in Beton erstellt
werdern sollen, damit man nachher mit den Schwellen
dort nichts mehr zu tun hat. TFerner ist vorgesehen
die Neuerstellung der Waldeggbriicke. Das sind die
Hauptobjekte. Im weiteren sind in diesem Kosten-
voranschlage alle die tibrigen Uferbauten enthalten,
die man in den néichsten zehn Jahren ausfithren muss.
So ist der Kostenvoranschlag auf fast 11/, Millionen
angewachsen. Der Bund gibt daran 569,333 Fr. und
wir beantragen IThnen, eine Subvention von 500,000 Fr.
zu bewilligen, abziiglich noch restierender 31,000 Fr.,
die von einer fritheren Bewilligung her vorhanden
sind, so dass das Kredithegehren im ganzen 469,273.70
Franken ausmacht.

Der Bund, der sich bis dahin iiberall mit einem
Drittel an der Emmeverbauung beteiligt hat, mit Aus-
nahme des Wasserschadens von 1910 in der Ge-
meinde Utzenstorf, wo er ausserordentlicherweise
héher ging, hat hier in dieser Vorlage fiir die Bauten
in Burgdorf 409/, bewilligt, wihrenddem fiir alle
andern Bauten, auch fiir die Betonbauten in Riiders-
wil, die iibliche Subvention von einem Drittel aus-
gerichtet wird.

Die Burgdorfer sind seinerzeit vorstellig geworden,
man mochte ihnen einen hoheren Staatsbeitrag als den
iiblichen 1/, geben, weil sie anerkanntermassen kolos-
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salen Schaden erlitten hitten, einen Schaden, den
man nicht verteilen kénne auf eine lange Reihe von
Jahren, sondern den man so rasch als méglich wieder
herstellen miisse. Sie haben mich ersucht, ich
mochte das Moglichste tun, dass sie vom Kanton eben-
falls 409/, bekommen. Ich habe den Herren gesagt,
dass ich sie begreife, und habe sie entlassen mit dem
Bescheid, dass ich mich fiir ihr Begehren verwenden
werde. Sie glaubten, es sei nun so ziemlich sicher,
dass sie 409/, erhalten wiirden, und sie haben darauf
ihre ganze Finanzierung basiert. Es freut mich, wenn
man in das, was bei mir auf dem Bureau gesprochen
wird, ein so grosses Zutrauen hat. Ich habe auch
mein Moglichstes getan, um den erhhten Beitrag aus-
zuwirken, aber es ist mir nicht gelungen, ihn durch-
zubringen, sondern Burgdorf muss sich wie alle andern
auch bei diesen Bauten mit 331/;0/, begniigen. Das
macht mit dem Bundesbeitrag zusammen 731/,9/
so dass es nach meiner Ansicht fiir Burgdorf keine
so schreckliche Geschichte mehr ist, wenn sie 62/390/,
weniger bekommen, als sie gehofft hatten. Es geht
aus Griinden der Konsequenz nicht, dass wir die
Bauten dort anders behandeln. Ich bin sicher, dass,
wenn Burgdorf mehr bekdme als 1/,, dann sofort die
Stadt Bern kdme und fiir die Wasserleitung in Rii-
derswil auch mehr verlangen wiirde. Die Stadt Bern
muss nidmlich dort den Hauptteil der Kosten zahlen,
indem die Schwellenpflichtigen héchstens 22,000 Fr.
iibernehmenr kénnen, wihrend sie selbst mit ca. 80,000
Franken beteiligt ist. Burgdorf hat gegeniiber Riiders-
wil schon den Vorteil, dass es einen hoheren Bundes-
beitrag bekommt, denn Riiderswil erhilt vom Bund
auch nur 1/,

Ich musste das hier erkliren, denn ich war tber-
rascht, dass Burgdorf mein personliches Versprechen
schon als offizielle Zusage nahm. Ich hoffe, die Her-
ren von Burgdorf werden sich mit dieser Erklirung
zufrieden geben.

Anschliessend daran will ich mitteilen, dass man
- dabei nicht stehen bleiben wird, die Emme zwischen
Schangnav und der Kantonsgrenze zu korrigieren.
Im gedruckten Antrag wird unter 2. folgendes gesagt:
«Der Regierungsrat wird beauftragt, dem Grossen Rat
ein Aufforstungsprojekt fiir das obere Gebiet der
Emme vorzulegen und die Erwerbung des nétigen
Territoriums auf dem Expropriationswege vorzube-
reiten.» Am allerschrecklichsten Tag dieses ohnehin
schrecklichen Sommers sind fiinf Mitglieder der Re-
gierung in dieses Gebiet gereist. Wir haben extra
diesen Tag gewihlt. Wir fuhren am Morgen in un-
serem Auto ins Kemmeribodenbad. Ich habe schon
auf der Fahrt meinem Nachbarn gesagt, dass ich
zweifle, ob wir am Nachmittag wieder hinauskommen.
Das Striasschen ist schmal, teilweise schlecht. Zu
Fuss sind wir dann denn Quellen der Emme nachge-
gangen bis ungefihr zu dem Grenzstein der Gemein-
den Schangnau, Habkern und Oberried. Dort hat uns
Herr Forstmeister Balsiger ausgefiihrt, was man im
Quellgebiet der Emme tun sollte, um den Wasser-
abfluss zu regeln, damit nicht das Wasser auf ein-
mal talabwirts schiesst. Wir haben nédmlich gesehen,
wie das kommt. Von Minute zu Minute hat es zuge-
nommen, aus allen Ecken stromten Bidche herab. Da
hat uns Herr Balsiger erklirt, welche Arbeiten ausge-
fithrt werden sollten. Es muss teilweise aufgeforstet,
teilweise verbaut, teilweise muss die Viehsommerung
aufgehoben, also hauptsiichlich das Weiden von Zie-
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gen und Schafen verboten werden. Das alles kénnen
wir heute nicht behandeln, weil das Projekt nicht da ist.

Ich habe das nur erwdhnen wollen, um zu sagen,
dass wir an der untern Emme Jahr fiir Jahr verbauen
kénnen, wenn wir nicht oben mit allem Ernst auf-
forsten und dafiir sorgen, dass das Geschiebe nicht
ins Tal hinunter kommt. Ich glaube zuversichtlich,
dass wir, wenn wir dort im obersten Emmegebiet auf-
forsten, das gleiche Resultat bekommen konnen, wie
seinerzeit beim Rotenbach. Auf der Heimfahrt iiber
die Schallenbergstrasse hat uns Herr Balsiger gezeigt,
wie das Einzugsgebiet des Rotenbaches nun total un-
schidlich ist. Der Wald ist dort eigentlich von selbst
durch seinen Samen dicht geworden; man hat nur
den Weidgang verboten, wodurch erméglicht wurde,
dass Tannen und Laubholz von selbst wuchsen. Nun
ist das ein prichtig geschlossener Wald und der Réten-
bach fiihrt kein Geschiebe mehr aus dem Einzugs-
gebiet mit. Wenn wir auch bei der Emme und tiber-
haupt bei den Bachverbauungen so vorgehen, so wer-
den wir auch im untern Lauf gute Resultate haben.

Damit will ich meine Berichterstattung schliessen
und empfehle Thnen die Genehmigung des Antrages
des Regierungsrates.

Biihler (Matten), Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission. Es handelt sich um die Bewil-
ligung einer kantonalen Subvention von 1/; an das
Projekt der zweiten Sektion der Emmeverbauung.
Ueber den michtigen Schaden der Hochwasserkata-
strophe des letzten Sommers und ihre finanziellen
Folgen fiir den Staat Bern hat lhnen der Herr Bau-
direktor Auskunft erteilt, wie auch iiber die Art der Wie-
derherstellung der zerstérten Flussbauten und Briicken.

Die Staatswirtschaftskommission hat im letzten
Sommer diesen Wasserschaden und auch die ange-
fangenen Bauten besichtigt und sich von den Gewalt-
taten der Emme geniigend iiberzeugen kénnen. Wir
konnen konstatieren, dass uns namentlich die Beton-
konstruktionen der letzten Werke und die Riickanbin-
dungen als Uferschutz den allerbesten Eindruck hinter-
lassen haben. Wir haben gefunden, dass diese Werke
wohl der Emme standhalten konnen. Anders ver-
hiilt es sich mit den holzernen Streichschwellen, die bis
dahin dort ebenfalls als Uferschutz gedient haben.
Das sind nach unserem Dafiirhalten nur halbperma-
nente Werke, die solchen Wildbédchen nicht geniigend
Widerstand leisten und durch ihren Zerfall immer
wieder Gefahren bedingen, indem sie eben wegge-
schwemmt werden und dann immer wiederkehrende
Reparaturen fordern. Es muss einmal mit diesen
Holzbauter aufgehort werden. Das System, das man
jetzt anwendet, ist ganz anders. Um aber auch die
gefihrlichen Geschiebemassen zuriickzuhalten, miis-
sen an geeigneten Stellen im obern Flussgebiet einige
Talsperren eingebaut werden, wodurch die grosste
Gefahr der Ueberhéhung der Flussohle durch das
Geschiebe am allerwirksamsten bekdmpft werden kann.
Soll aber die Emmekorrektion in absehbarer Zeit aus
der Subventionsliste des Grossen Rates verschwin-
den, so kann das nur geschehen, wenn man im Quell-
gebiel aufforstet. Die Staatswirtschaftskommission hat
diese Angelegenheit behandelt und wiinscht die még-
lichst rasche Vorlage eines definitiven Aufforstungs-
projektes im Emmegebiet. Mit diesen wenigen Wor-
ten empfehle ich Thnen Zustimmung zum Antrag der
Regierung.



(22. September 1913.)

Grieb. Ich mochte den Herrn Vertreter des Re-
gierungsrates anfragen, ob es nicht moglich wire,
eine Aenderung am Projekte herbeizufithren. Es
heisst im gedruckten Beschlussesentwurf: «Dem
Schwellenbezirk der Emme zwischen der Emmenmatt
und Burgdorf .. .» Aus der Begriindung hért man
aber, dass es sich um den Bezirk bis und mit Burg-
dorf handelt. Nun mochte ich den Herrn Vertreter
der Regierung anfragen, ob es nicht méglich wiire,
den Schwellenbezirk zu trennen und zwei Bezirke
daraus zu machen, oder ob das nicht geht wegen der
vorausgegangenen Verhandlungen mit den Bundes-
behorden.

v. Erlach, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Es handelt sich hier, wie Herr Grieb
richtig sagt, um den Schwellenbezirk zwischen Em-
menmatt und der unteren Grenze von Burgdorf. Das
ist der sogen. zweite Schwellenbezirk der Emme, der
bis dahin unter einer Direktion stand; es ist eine
Schwellengenossenschaft von der Briicke von Emmen-
matt weg bis zur Grenze von Burgdorf gegen Kirch-
berg. Ich halte dafiir, dass es sich nicht gut macht, wenn
man diese Organisation auseinanderreisst, eigentlich
nur damit man nicht auf einen Staatsbeitrag von tiber
500,000 Fr. kommt. Man sollte an dieser Organisation
nicht riitteln. Die Kommission, die fiir diesen Bezirk
arbeitet, hat ihren Sitz in Burgdorf und ich glaube, es
ist auch im Interesse des obern Bezirks, wenn die
Herren dabei bleiben. Ich bin fest {liberzeugt, dass
der Mehrbetrag, den Burgdorf gerne hitte, dadurch
eingebracht wird, dass in Zukunft der Unterhalt fiir
die Schwellen wegfillt. Das ist eine voriibergehende
Mehrausgabe, die sich entschieden rentieren wird. Von
einer Trennung aber mdchte ich abraten.

Grieb. Wenn es irgend moglich gewesen wire,
so hitte ich beantragt, es sei der Beitrag des Staates
fiir die in Beton auszufiihrenden Bauten auf 409/,
zu erhéhen, mit andern Worten, es sei der gleiche
Beschluss zu fassen, wie ihn der Bundesrat gefasst
hat. Ich mochte das nicht fiir Burgdorf allein ver-
langen — das wird unrichtig dargestellt — sondern
fir die simtlichen Schwellenbezirke, soweit es notig
ist, so dass es fiir die ganze Strecke von Emmenmatt
bis zur Kantonsgrenze Solothurn gelten wiirde. War-
um wire das begriindet?

Friher machte man Schwellenbauten aus Holz.
" Dieses nahm man aus den sehr grossen und holz-
reichen Emmenschichen und die Leute, die dort
waren, machten daraus die Schwellen. Nun kommen
die Behérden auf den Gedanken, dass man an den
gefihrdeten Stellen Betonbauten ausfiihren miisse.
Enorme Mengen von langen Eisenbahnschienen wer-
den eingeschlagen und darauf wird betoniert. Das
kostet Geld. Es ist ausgerechnet worden, dass z. B.
die Arbeit in Burgdorf nach bisherigem System 50,000
Franken gekostet hatte, wihrend sie nach dem neuen
System auf 360,000 Fr. zu stehen kommt. In Riiders-
wil wird es gleich sein und auch weiter unten wird
die gleiche Erscheinung sich geltend machen.

Nun hat der Grosse Rat schon letztes Jahr auf An-
trag des Regierungsrates in Uzenstorf 400/, gegeben.
Ich halte es nicht fiir richtig, wenn man darauf ab-
stellt, ob es sich um eine grossere oder kleinere Ge-
meinde handelt, und der grossern weniger und der
kleinern mehr gibt; sondern man soll untersuchen,
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was fiir Bauten gemacht werden. Werden hdélzerne
Schwellen gemacht, so gibt man einen kleineren Bei-
trag, werden aber Eisenbetonbauten errichtet, wo die
Schiichen das Holz nicht mehr liefern und die Leute es
nicht mehr verarbeiten konnen, so soll man einen
hohern Beitrag geben. Dieser Gedanke hat auch Aus-
druck gefunden in der Botschaft des Bundesrates an
die Bundesversammlung, wo der Bundesrat sagt: «Da,
wo die Bauten mit der bisher an der Emme iiblichen
Bauweise zur Ausfithrung gelangt sind oder noch
erstellt werden sollen, wird auf dem I. und II. Ab-
schnitt der bisher iibliche Beitragssatz von 331/50/,
vorgeschlagen. Bei Betonbauten und bei Bauten auf
dem III. Abschnitt soll der Ansatz von 409/, Anwen-
dung finden, und zwar bei den Betonarbeiten, weil
die am Bau Beteiligten beinahe keine Rohmaterialien
liefern kénnen, wie dies bei der bisher iiblichen Bau-
weise der Fall war, und auch nur bedingungsweise
bei der Arbeit mithelfen koénnen, also schwerer be-
lastet wiirden als bisher.» Die Bundesversammlung
hat gefunden, dieser Grundsatz sei richtig und sie
wolle deshalb 409/, fiir Betonbauten bewilligen.
Wenn die Bundesversammlung das findet, so hitte
der Kanton das gleiche finden kdénnen.

Nun gebe ich zu, dass wir vor das Volk gehen
miissen, wenn wir den Beitrag erh6hen. Sosehr ich
es begriisst hitte, wenn man diese Erhohung hitte
aussprechen konnen, so gebe ich die Erkldrung ab,
dass ich keinen Antrag auf Erhéhung stelle, weil
die Sache durch eine Volksabstimmung zum mindesten
verschleppt wird. Man ist in Burgdorf allerdings
von der Annahme ausgegangen, dass man 400/, er-
halten werde und hat es nicht recht begreifen konnen,
dass es nicht geschieht. Man hat ein wenig die Nase
geriimpft, aber ich sehe ein, dass, so wie die Situation
jetzt ist, man nichts anderes machen kann, es .sei
denn, dass man einen Volksbeschluss provozieren
wolle. Darum ist mir der Gedanke gekommen, es
sollte moglich sein, eine Subvention von 400/, fiir
die Betonbauten dadurch herbeizufiithren, dass man
den Schwellenbezirk einfach trennt. Der Kanton ist
ja frei, er kann sechs Abschnitte machen statt vier.
Nachdem aber die Regierung erklirt, es gehe ab-
solut nicht, so wird man sich fiigen miissen.

Genehmigt.
Beschluss:

1. Dem Schwellenbezirk der Emme zwischen
der Emmenmatt und Burgdorf wird zu Handen
der Schwellenpflichtigen an die fiir diese Fluss-
strecke auf 1,500,000 Fr. veranschlagten Kosten
der durch Bundesbeschluss vom 6. Juni 1913
subventionierten, zum grossen Teil infolge Hoch-
wassers vom 13./14. Juni 1912 notig gewordenen
Uferversicherungen, Briicken und Hochwasser-
dimme auf Budgetkredit X G nach Abzug der
vom Grossratsbeschluss vom 28. Februar 1907
noch verbleibenden Kreditrestanz von 30,726.30
Franken ein Kantonsbeitrag bewilligt von 331/, 9/,
== 469,273.70 Fr.

2. Der Regierungsrat wird beauftragt, dem
Grossen Rat ein Aufforstungsprojekt fir das
obere Gebiet der Emme vorzulegen und die Er-
werbung des nétigen Territoriums auf dem Ex-
propriationswege vorzubereiten.
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An die Bewilligung des Staatsbeitrages wer-
den folgende Bedingungen gekniipft:

. 1. Die subventionierten Bauten sind nach
den Vorschriften der Bundes- und Kantonsbe-
horden auszufithren und zu unterhalten.

Der Bundesbeschluss vom 6. Juni 1913 wird,
soweil er diese Flusstrecke betrifft, als in-
tegrierender Bestandteil des Grossratsbeschlus-
ses erklirt.

2. Die Zahlung des Staatsbeitrages erfolgt
nach vorschriftsgemiss erfolgter Ausfithrung der
Arbeiten auf Grund richtiger, gepriifter Abrech-
nungen, nach Massgabe der Kreditverhiltnisse
der Baudirektion, welche auch iiber die Sub-
ventionsberechtigung der einzelnen Posten be-
stimmen wird.

3. Der Schwellenbezirk der pflichtigen Ge-
meinden ist gegeniiber dem Staat, gemiss Was-
serpolizeigesetz fiir die richtige Ausfiihrung und
Unterhaltung der subventionierten Bauten und
die Erfiillung der Subventionsbedingungen von
Bund und Kanton verantwortlich.

4. Der Schwellenbezirk der Emme Emmen-
matt-Burgdorf hat namens der pflichtigen Ge-
meinden bis Ende Oktober 1913 schriftlich die
Annahme dieses Beschlusses zu erkliren.

Aarberg-Hagneck-Kanal ; Erhohung”der Dimme
Walperswilbriicke-Hagneck.

v. Erlach, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Dieses Geschift ist ebenfalls eine Folge
der letztjihrigen Hochwasser. Es gab schon im Jahre
1910 und dann 1912 wieder Ueberschwemmungen bei
der Walperswilbriicke unterhalb Hagneck. Man stritt
lange dariiber, wer eigentlich schuld sei, dass die
Hochwasserdimme nicht hoch genug seien zur Ver-
hiitung der Ueberschwemmungen. Das Kanderwerk
behauptete, die Ddmme hétten sich gesetzt; die Re-
gierung war urspriinglich der Ansicht, das Hagneck-
werk sei schuld, dass sich die Kanalsohle erhoht habe.
Man liess kontradiktorische Aufnahmen machen, und
es zeigte sich, dass beide Behauptungen richtig waren.

Nun ist ein Projekt ausgearbeitet worden fiir die
Erhohung der Hochwasserdimme, devisiert auf 51,000
Franken. Dabei ist allerdings eine Verbreite-
rung des Dammes vorgesehen, so dass man darauf
eine Strasse errichten kann. Die Gemeinden haben
ihre Beitrige bewilligt und auch der Regierungsrat
hat fiir die Strassenanlage 7000 Fr. bewilligt, da es
innerhalb seiner Kompetenz lag. Nun handelte es
sich um die Ausfithrung der weitern Bauten. Herr
Grossrat Miiller anerbot sich, diese Arbeiten zu den
Devispreisen zu erstellen. Die Bernischen Kraftwerke
dagegen erkldrten sich bereit, statt eines Beitrages
die Sache um 5000 Fr. billiger auszufiithren wund
dazu noch einen Beitrag von 1000 Fr. zu verabfolgen,
so dass man mit einem Beitrag von zusammen 6000 Fr.
rechnen kann. Man wird zwar sagen, die Kraftwerke
werden bei der Arbeit den sogen. Unternehmergewinn
einsacken, so dass ihr Beitrag nicht gross sein werde.
Aber dem ist nicht so, indem sie fiir den Kubikmeter
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Auffiillung 1,75 Fr. erhalten, wobei das Material zum
Teil 5 km weit her transportiert werden muss. Die
Bauten sind nétig und teilweise schon in der Aus-
fithrung begriffen. Wir haben 37,000 Fr. von den
51,000 Fr. zu bewilligen, indem die Baukosten fiir
die Strasse, an welche die Gemeinden und der Re-
gierungsrat ihre Beitrige geleistet haben, in Abzug
zu bringen sind. Wir ersuchen Sie, diesen Betrag auf
den Kredit der Juragewisserkorrektion zu bewilligen..

Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Ich habé dem Votum des Herrn Baudirektors
nichts beizufiigen, als das, dass die Arbeiten, weil
dringlich, zum gréssten Teil schon ausgefiihrt sind.

Genehmigt.
Beschluss:

An die auf 51,000 Fr. veranschlagten Kosten
der notwendigen Dammerhshung von der Wal-
perswilbriicke abwirts in Verbindung mit einer
Strassenanlage von der Aarberg-Siselen-Strasse
nach Hagneck auf dem linksseitigen Hochwasser-
damm wird auf den Kredit der Juragewiisser-
korrektion (X G 3) ein Staatsbeitrag von 37,000
Franken bewilligt. ‘

Diirrenroth-Oberwald-Strasse IV. Klasse; Neubaun,

v. Erlach, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Das ist das letzte Geschift, das ich
heute vorbringe. Es handelt sich um eine Strasse
IV. Klasse, ausgehend vom Dorf Diirrenroth gegen
Oberwald. Die letzte Strecke besteht aus einem steilen
waldigen Hang. Dieser Wald gehort dem Staat Bern,
was fiir die Ausfiihrung des Strisschens ein Gliick
ist, denn sonst hitten wir es in dieser Session noch
nicht vor den Grossen Rat bringen kénnen.

Dié Gesamtbaukosten sind auf 44,200 Fr. devisiert.
Es sind, speziell mit Ricksicht auf die Staatswal-
dungen, verschiedene Varianten aufgenommen wor-
den, und es gab ziemlich viel Arbeit, bis man sich
auf das vorliegende Projekt einigen konnte. Es ist
uns gelungen, einen Bundesbeitrag zu bekommen, in-
dem auf Konto Waldwege die hinteren 2/; vom Bund
mit 2090/, subventioniert werden. Das erste Stiick,
das durch das Dorf geht, erhilt keine Bundessubven-
tion. Diese macht im ganzen 6400 Fr. aus. Fir die
oberste Sektion, welche durch Staatswald fiihrt, hat
die Forstdirektion einen Beitrag von 4000 Fr. ge-
sprochen, so dass also von dritter Seite im ganzen
10,400 Fr. an Beitrigen gezahlt werden. Die Bau-
direktion beantragt, eine Subvention von 400/, der
Gesamtkosten, d. h. 17,680 Fr. zu bewilligen. Wenn
man das alles zusammenzihlt, so hat die Gemeinde
nur noch 489/, der Gesamtkosten zu tragen. Wir bean-
tragen Thnen, den Kredit von 17,680 Fr. zu bewilligen.

Steiger, Prasident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Die Staatswirtschaftskommission geht auch hier
mit der Regierung einig. Das Bediirfnis nach Er-
richtung einer Strasse ist absolut vorhanden, indem
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die Wegverhéltnisse dort schlecht und ungeniigend
sind. Es ist gliicklicherweise gelungen, vom Bunde
einen Beitrag zu erhalten, so dass die Gemeinde
Diirrenroth nur noch 489/, iibernehmen muss, d.h.
noch 20/, weniger als sie seinerzeit in Aussicht ge-
nommen hat. Jedermann kann mit der vorgeschlage-
nen Regelung einverstanden sein.

Genehmigt.
Beschluss:

Der Einwohnergemeinde Diirrenroth werden
auf Grund des vorgelegten, von der Baudirektion
bereinigten Projektes fiir einen 3678 m langen,
ohne Landentschidigungen auf 44,200 Fr. ver-
anschlagten Strassenbau IV. Klasse von Diirren-
roth durch das Flihbachtdlchen nach Oberwald,
an welchen der Bundesrat durch Beschluss
vom 24. Oktober 1911 fiir die auf 32,000 Fr.
berechnete Strecke Heimigenweg - Oberwald,
1,100—3,830 km, einen forstlichen Beitrag von
200/, = 6400 Fr. gesprochen hat, folgende
Kantonsbeitrige bewilligt:

1. Aus dem Strassenbaukredit X F der Bau-
direktion 409/, der auf 44,200 Fr. veranschlag-
ten Baukosten der ganzen Strecke, hochstens
17,680 Fr.; 2. aus Kredit der Forstdirektion fiir
die Strecke furch den Staatswald X 4000 Fr.

Diese Bewilligung erfolgt unter folgenden Be-
dingungen :

a) Die Arbeiten sind unter Beriicksichtigung
des Bundesratsbeschlusses vom 24. Oktober 1911
nack den Vorschriften und Weisungen der Bau-
direktion und unter Kontrolle ihrer Organe in
solider Weise auszufiihren und die Strasse bis
Ende 1916 zu vollenden. Die Baudirektion ist
ermichtigt, im Laufe der Ausfithrung eventuell
kleinere Projektinderungen vorzunehmen.

b) Nach Vollendung der Bauten sind der
Baudirektion richtig belegte Abrechnungen vor-
zulegen, in welche die wirklichen Bau- wund
Projektkosten, exklusive Landentschidigung,
Kommissions- und Geldbeschaffungskosten auf-
genommen werden diirfen.

¢) Die Ausbezahlung der Staatsbeitrige er-
folgt nach den Kreditverhéltnissen der Bau-
direktion.

d) Die Gemeinde Diirrenroth hat die Strasse
nach Vollendung der Arbeiten in Unterhalt zu
nehmen und gemiss Gesetz stets richtig zu unter-
halten und ist dem Staat gegeniiber fiir die rich-
tige Erfiillung dieser Pflicht verantwortlich.

e) Die Gemeinde hat innerhalb dreier Mo-
nate nach Er6ffnung dieses Beschlusses, die An-
nahme desselben zu erkldren.

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Schluss der Sitzung 53/, Uhr.

Der Redakteur:
Zimmermann.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.
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Zweite Sitzung.

Dienstag den 23. September 1913,
vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Prisident Frepp.

Der Namensaufruf verzeigt 185 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 45 Mitglieder,wovon mit
Entschuldigung die Herren: Berger (Linden), Beutler,
Burger (Delémont), Burkhalter (Hasle), Cueni, Fru-
tiger, Gobat, Gugelmann, Gyger, Hari, Hauswirth, Hess
(Steinholzli), Hiugli, Huot, Laubscher, Michel (Inter-
laken), Mouche, Miller (Boltigen), Miller (Bargen),
Neuenschwander, Peter, Pfister, Rohrbach (Riggis-
berg), Rufer (Biel), Ryser (Herzogenbuchsee), Schei-
degger, Stimpfli, Vernier, Wyss, Wyssmann; ohne
Entschuldigung abwesend sind die Herren: Aebersold,
Bigler, Grosjean, Gygax, Henzelin, Hostettler, Kisling,
Kiihni, Lardon, Ledermann, Marschall, Marthaler,
Rossé, Rothenbiihler, Thoni.

Eingelangt sind folgende

Motionen :

1. Le gouvernement est invité & présenter un rap-
port sur les mesures & prendre pour combattre effi-
cacement l’alcoolisme et tout spécialement I'abus de
I'eau de vie.

Gross,
Jacot, Frepp, Brand, Charpilloz, Favre,
Girardin, Giirtler, Pellaton, Comment,
Haas, Bratschi, Wolf, Granicher, v. Grii-
nigen, Etienne, v. Fischer, Burrus, Boi-
nay, Merguin, Néher, Luterbacher, Roth,
Briistlein, Miihlethaler.

(Der Regierungsrat ist eingeladen, Bericht und An-
trag einzureichen iiber die Massnahmen, die zu
treffen sind, um den Alkoholismus und speziell den
Missbrauch des Branntweins in wirksamer Weise zu
bekdmpfen.)

1913. 8¢
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2. Der Regierungsrat wird eingeladen, die zweck-
dienlichen Massnahmen zu treffen, um den direkten
Verkehr der bernischen Gerichtshehérden mit den-
jenigen der andern Kantone, insbesondere der fran-
zosischer Schweiz anzubahnen.

Morgenthaler,
Berger (Langnau), v. Fischer,
Schiipbach.

Die beiden Motionen werden auf den Kanzleitisch
gelegt.

Tagesordnung :

Bericht iiber die Staatsverwaltung fiir das Jahr 1942.
(Siehe Nr. 14 der Beilagen.)
Bericht des Regierungsprisidiums.

Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Bei der Prisidialabteilung des Regierungsrates
werden gewohnlich einige Wiinsche und Begehren all-
gemeiner Natur geltend gemacht, die nicht speziell
fir eine Verwaltungsabteilung gelten, sondern fiir die
Vetwaltung im allgemeinen. Da haben wir in erster
Linie einen Wunsch betreffend den Inhalt des Staats-
verwaltungsberichtes. Wenn man diesen Bericht durch-
liest, fallt einem auf, dass er nicht vollstindig gleich
redigiert ist, sondern dass jede Abteilung einen be-
sonderen .Redaktor hat. Das stért absolut nicht; es
ist im Gegenteil gut, dass nicht tberall der gleiche
Stil herrscht. Aber ein wenig gleichmissiger sollte
der Staatsverwaltungsbericht sein, soweit es die ganze
Anordnung anbetrifft. Einzelne Abteilungen sind sehr
weitschweifig. Da werden z. B. bei der Polizeidirek-
tion alle moglichen Fille hervorgehoben, die sich im
Laufe des Jahres abgespielt haben. In anderen Be-
richten wird sehr kurz einfach die Hauptsache vor-
gebracht. Da konnte eine Gleichmissigkeit eintreten
in dem Sinne, dass alle Abteilungen ungefihr gleich
behandelt wiirden. Die Staatswirtschaftskommission
will absolut keine Vorschriften dariiber aufstellen, wie
der Bericht gestaltet werden sollte, sondern er wiinscht
nur, dass etwas mehr Gleichmissigkeit in die ver-
schiedenen Abteilungen gebracht werde. Es wiire dann
Sache des Regierungsrates, den einzelnen Direktionen
Wegleitung zu erteilen. Das gleiche ist zu sagen in
bezug auf die statistischen Tabellen. In einzelnen
Abteilungen begegnen wir weitliufigen Statistiken,
wihrend in andern statistische Zusammenstellungen
fehlen. Auch da sollte der Regierungsrat feststellen,
in welcher Weise der Bericht in Zukunft abgefasst
werden soll.

Ein weiterer Wunsch, der schon in den Berichten
fiir 1910 und 1911 enthalten war, bezieht sich darauf,
dass fiir die Polizeidirektion, Sanititsdirektion, Ge-
meindedirektion und Landwirtschaftsdirektion andere
Réiumlichkeiten geschaffen werden. Ich will nicht
wiederholen, was letztes Jahr gesagt wurde und un-
bestritten blieb, dass die Schaffung angemessener Un-
terkunftsrdume fiir diese Abteilungen eine absolute
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Notwendigkeit ist. Hier ist der Regierungsrat mit
anerkennenswerter Raschheit entgegengekommen. Er
hat uns eine Vorlage unterbreitet, die der Raumnot ab-
helfen soll. Sie betrifft den Kauf von zwei Hdusern
an der Junkerngasse. Ich will mich dariiber nicht
weiter auslassen, da die Sache morgen zur Behandlung
kommt.

Im weitern ist im Bericht der Staatswirtschafts-
kommission vermerkt, dass fiir eine neue Unter-
bringung des Staatsarchivs die Vorarbeiten an die
Hand genommen worden sind. Die Regierung hat
mit anerkennenswerter Promptheit ein Projekt fir
die Unterbringung des Staatsarchivs im obersten Hause
an der Postgasse ausgearbeitet. Die Staatswirtschafts-
kommission hat dieses Geschift behandelt und be-
schlossen, es solle vorldufig im Rate nicht zur Be-
handlung kommen. Es ist deshalb auch gestern vom
Herrn Baudirektor erklirt worden, dass das Geschift
von der gegenwirtigen Traktandenliste zu streichen
sei. Ich bin verpflichtet, den Grund anzugeben, weil
der Wunsch der Staatswirtschaftskommission dahin
ging, die ‘Sache moglichst rasch zu behandeln.

Es ist Ihnen bekannt, dass wir bereits in erster
Lesung eine Aenderung der Verfassung in dem Sinne
beschlossen haben, dass statt auf 2500 Seelen kiinftig
nur auf 3000 Seelen ein Mitglied des Grossen Rates
gewiihlt werden soll. Wenn man die bisherige Zahl
beibehalten wiirde, so wire der Saal, den wir hier
innehaben, zu klein geworden. Nun ist aber die
zweite Lesung noch nicht vorbei, und schliesslich hat
das Volk zu entscheiden und dariiber kann man
gegenwiirtig nichts Bestimmtes sagen, ob es dieser
Verfassungsinderung zustimmen wird. Wir haben ge-
funden, dass, bevor diese Frage erledigt ist, auch die
Archivirage nicht erledigt werden kénne. Von der
Abstimmung iber die Verfassungsinderung hingt ab,
ob ein neuer Grossratssaal erstellt werden muss. Da-

von ist moglicherweise die Disposition des Archivs

abhingig. Deshalb muss diese Frage verschoben wer-
den, bis das Volk tiber die Verfassungsinderung Be-
schluss gefasst hat. Aber die Vorkehren sind, wie ge-
sagt, getroffen, ein vollstindiges Projekt liegt vor, und
sobald die Volksabstimmung voriiber ist, kann der
Archivbau in Angriff genommen werden. Uebrigens
ist zu bemerken, dass, auch wenn jetzt der Beschluss
gefasst wiirde, ein Archivgebidude zu bauen, doch
keinen Augenblick frither gebaut werden konnte, als
wenn wir es erst im Friihling beschliessen. Denn
bis zum Anfang des Winters 1914 soll in der Stadt
Bern wegen der Landesausstellung kein Geriist er-
stellt werden, so dass erst gegen Ende 1914 gebaut
werden kann.

Weiter haben wir mit Genugtuung festgestellt, dass
die Parterreriumlichkeiten unter dem Vorzimmer des
Grossen Rates fiir die Aufnahme der Drucksachen-
verwaltung in rationeller Weise ausgebaut worden
sind. Damit ist ein dlteres Postulat der Staatswirt-
schaftskommission ebenfalls verwirklicht.

Was die baulichen Wiinsche anbetrifft, so ist also
die Staatswirtschaftskommission durchaus befriedigt;
andere Bemerkungen aber hat sie zu machen in be-
zug auf die Zustellung von Drucksachen an die Mit-
glieder des Grossen Rates. Da ist in erster Linie
zu betonen, dass die Protokolle jeweilen — wenigstens
in den letzten Jahren — zu spiit zugestellt worden
sind. Im Juni oder Juli haben wir die gedruckten
Protokolle der Oktobersitzung des letzten Jahres be-
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kommen. Das ist entschieden zu spit, und es miissen
Vorkehren getroffen werden, dass geniigend Per-
sonal vorhanden ist. Speziell den Kommissionen ist es
sehr unangenehm. Wenn eine zweite Lesung statt-
finden soll, will man genau wissen, was in der ersten
gesprochen worden ist. Das hat man nicht mehr alles
im Kopf, deshalb muss man die Protokolle rasch zu
Rate ziehen konnen. Es geht daher der dringende
Wunsch an die Regierung, dafiir zu sorgen, dass in
Zukunft die Protokolle rechtzeitig zugestellt werden
koénnen.

Desgleichen ist von den welschen Mitgliedern be-
merkt worden, -dass die Zustellung der franzosischen
Drucksachen, und zwar sowohl der Verhandlungen des
Grossen Rates im franzdsischen Amtsblatt als auch
der Uebersetzungen von Druckschriften, sear spit er-
folge. Es ist gestern mit Recht hervorgehoben wor-
den, dass es absolut nicht angeht, die franzésisch
sprechenden Mitglieder des Grossen Rates anders zu
behandeln als die deutsch sprechenden Kollegen, in-
dem sie drei oder noch mehr Monate verspitet die
Uebersetzungen der deutschen Drucksachen bekom-
men. Da muss ohne weiteres Wandel geschaffen wer-

den. Es ist sehr begreiflich, dass die Herren vom
Jura sich benachteiligt fiihlen. Sie sind erst
dieser Tage in den Besitz des Staatsverwaltungs-

berichtes gekommen, wihrend die deutschsprechenden
Mitglieder den Verwaltungsbericht schon large in Hin-
den haben. Es muss dafiir gesorgt werden, dass fiir
die Uebersetzungsarbeiten auf der Staatskanzlei mehr
Kréifte eingestellt werden.

Scheurer, Regierungsprisident, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich habe nur wenig beizufiigen. Ich
muss sagen, dass ich iber den Beschluss der Staats-
wirtschaftskommission, die Beratung iiber das Archiv-
gebdude zu verschieben, nicht erbaut bin, und zwar
deswegen, weil wir gezwungen werden, den Vorteil
wieder aufzugeben, den wir gegenwirtig haben. Die
Angelegenheit ist in einen raschen Fluss gekommen,
weil wir durch die Umbauten im Parterre des Rat-
hauses Platz bekommen haben, um das jetzige Staats-
archiv auszurdumen und an seiner Stelle ein neues
Gebdude zu erstellen. Wenn das Archivgebdude erst
1914 oder 1915 in Angriff genommen werden kann,
so konnen wir die Rdumlichkeiten, die fiir die Druck-
schriften notwendig sind, nicht bis dorthin frei lassen,
sondern miissen sie anfiillen. Dann haben wir die
grosse Schwierigkeit, dass wir wihrend des Umbaues
des Staatsarchivs nicht wissen, wo wir die Archiv-
vorriate sicher unterbringen konnen. Nachdem der
Grosse Rat seit Jahren pressiert hat, ist es verwunder-
lich, dass es nun plétzlich nicht mehr pressiert.

Was die Druckschriften anbetrifft, so ist es in
der Tat richtig, dass wir da nicht mit herrlichen Zu-
stinden aufwarten konnen. Der Fehler liegt an ver-
schiedenen Orten. Beim stenographischen Bulletin ist
es namentlich darauf zuriickzufiihren, dass nachdem
unser Stenograph, Herr Zimmermann, sich mit vieler
Miihe eine Hiilfskraft gesichert hatte und das Hiihn-
lein ausgebriitet war und laufen konnte, es fortge-
laufen und zum Bund iibergegangen ist, so dass er
nun niemand mehr hat. Das ist eine Arbeitf, die be-
greiflicherwcise nicht so rasch gemacht werden kann.
Wir sind aber nach den Mitteilungen der Staatskanzlei
auch hier in der Lage, Abhulfe in Aussicht stellen
zu kinnen,

349

Das franzosische Bulletin der Grossratsverhand-
lungen ist seit Jahrzehnten das Sorgenkind der Staats-
kanzlei. Es kann nicht in Angriff genommen wer-
den, bis das Stenogramm erschienen ist, auf dem es
naturgeméss basieren muss. [Es ist zweitens eine
Arbeit, die nicht sehr leicht ist, die tiefgriin-
digen und sehr wohl proportionierten Reden des Gros-
sen Rates, wo bekanntlich jedes Wort noétig ist, zu
kiirzen und einen Auszug herzustellen. Das ist sehr
schwierig und stellt grosse Anforderungen an den
Uebersetzer. Es muss jemand sein, der geradezu mit
der Titigkeit des Grossen Rates verwachsen ist. Die
jetzige Verzogerung ist namentlich auch darauf zu-
rickzufithren, dass in der Person des Uebersetzers
ein Wechsel eingetreten ist. Herr Golay hat uns ver-
sprochen, die Riickstinde noch aufzuarbeiten. Nun ist
er so mit aller Energie’ in die Friedensbewegung
hineingeraten, dass er die notige Zeit nicht mehr fand,
und es muss nun alles noch nachgearbeitet werden.
Ich personlich wiire der Meinung, man sollte mit dem
Schluss anfangen, bei den letzten Sessionen beginnen
und die Liicken nachtrdglich ausfiillen.

Ich kann mitteilen, dass die Bemerkungen, die
gestern wegen der verspiteten Zustellung der fran-
zosischen Druckschriften gefallen sind, heute morgen
im Regierungsrat zu Erorterungen Anlass gaben und
dass der Regierungsrat die Erklirungen, die ich
gestern abgegeben habe, durchaus billigt. Er be-
dauert, dass der Zustand, wie er gestern geriigt wurde,
eingetreten ist und verpflichtet sich, fiir Abhiilfe zu
sorgen.

Der Bericht des Regierungspréasidiums wird still-
schweigend genehmigt.

Bericht der Militirdirektion.

Jenny, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Die Militirdirektion gibt zu besonderen Be-
merkungen nicht Veranlassung. Aus dem Bericht geht
hervor, dass die Einfithrung der neuen Truppenord-
nung im Jahre 1912 die Militirverwaltung in ausserge-
wohnlicher Weise in Anspruch genommen hat. Es
haben bei der Landwehr sdmtliche Einheiten neu
eingeteilt werden miissen, im Auszug die grosste Zahl.
Fiir die Organisationsmusterungen mussten nicht we-
niger als 18,000 Marschbefehle erlassen werden. In-
folge dieser Neueinteilung haben auch die Korpskon-
trollen neu erstellt werden miissen, was bekanntlich
eine grosse Arbeit verursacht. Es ist zu erwéhnen,
dass die grosse Mehrarbeit, die der Militirverwaltung
erwachsen ist, ohne Personalvermehrung durchgefiithrt
werden konnte. Das ist anzuerkennen.

Die sanitarische Untersuchung der Rekruten im
Jahre 1912 hat neuerdings ein befriedigendes Resultat
ergeben. Der Prozentsatz der tauglich Erklirten ist
auf 709/, angestiegen, eine Zahl, die bis dahin noch
nicht erreicht worden ist. Wir haben bereits in den
letzten Jahren bei Anlass der Beratung dieses Be-
richtes auf die erfreuliche Tatsache hingewiesen, dass
die Zahl der tauglichen Rekruten prozentual ansteigt.
Es geht daraus hervor, dass die physische Entwicklung
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unserer heranwachsenden Jungmannschaft sich besser
gestaltet, was zweifellos auf eine bessere Lebens-
haltung der grossen Massen unserer Bevolkerung zu-
riickzufiihren ist. Es kann allerdings die Frage auf-
geworfen werden, ob vielleicht der Masstab, der an
die Tauglichkeit der Rekruten gestellt wird, ein an-
derer geworden ist als in fritheren Jahren. Diese
Frage ist naheliegend und hat auch bereits zu Diskus-
sionen in den eidgendssischen Réten Veranlassung
gegeben, indem dort die Behauptung aufgestellt wurde,
dieses Ansteigen des Prozentsatzes der tauglichen Re-
kruten sei auf einelaxere Handhabung der Sanititsvor-
schriften seitens der Aushebungsorgane zuriickzufiih-
ren. Bei diesem Anlass ist von massgebender &rzt-
licher Seite, die speziell auf diesem Gebiete praktisch
gearbeitet hat, festgestellt worden, dass das nicht der
Fall sei, dass der Masstab der an die Tauglichkeit
der Rekruten gestellten Forderungen im Laufe der
Jahre gleich geblieben sei und dass die erhéhte Pro-
zentzahl der tauglich erkldrten Rekruten also auf
eine bessere korperliche Entwicklung der heranwach-
senden Jugend zuriickzufiihren sei. Das ist eine
ausserordentlich erfreuliche Erscheinung, die wir
gerne registrieren wollen, indem daraus hervor-
geht, dass zweifellos die sozialen Zustinde in
den grossen Massen unserer Bevdlkerung besser
geworden sind.

Wir haben jeweilen zu konstatieren, dass ein ziem-
lich grosser Prozentsatz der Dienstpflichtigen in die
Wiederholungskurse nicht einriickt. Man wird mit
einem gewissen Normalprozentsatz Jahr fiir Jahr rech-
nen miissen, indem eine Reihe von Faktoren mitwir-
ken, die den einen oder andern verhindern, in den
Wiederholungskurs einzuriicken. Das wiirde zu keinen
weiteren Bemerkungen Anlass geben, allein auffallen
muss der grosse Unterschied in der Zahl der nicht
Eingerlickten zwischen einzelnen Bataillonskreisen.
Wir haben einen Totalprozentsatz der Nichteingeriick-
ten von 9,6 Wenn man die einzelnen Bataillons-
kreise vergleicht, so sieht man, dass auffillige Unter-
schiede vorhanden sind, die zum Aufsehen mahnen.
So haben wir eine Anzahl Bataillonskreise, — leider
unsere jurassischen — die einen Prozentsatz der
Nichteingeriickten von 13—18,9 aufweisen, wihrend-
dem man im alten Kanton Bataillonskreise mit nur
4—6 hat. Das ist ein so krasser Unterschied,
dass die kompetenten Organe verpflichtet sind, den
Ursachen nachzuforschen und auch darauf zu drin-
gen, dass diese anormalen Erscheinungen sich nach
und nach reduzieren oder zum Verschwinden gebracht
werden.

Was nun noch speziell die Zeughausverwaltung
anbelangt, so ist hier eine Aenderung geplant, -die
allerdings erst in diesem Jahre sich definitiv voll-
ziehen wird. Zwischen Bund und Kanton haben im
Jahre 1912 Verhandlungen stattgefunden, die darauf
hinausgehen, es mochten die Zeughausarbeiter, die
gegenwirtig noch im Dienste des Kantons stehen, vom
Bunde iibernommen werden. Damit wiirde der Bund
den Unterhalt und die Reparatur des Kriegsmaterials
iibernehmen. Wir halten die geplante Losung, die
in diesem Jahr definitiv werden wird, fiir eine gliick-
liche, indem dadurch eine Doppelspurigkeit, die heute
noch herrscht, zum Verschwinden gebracht wird. Weil
der Bund schon heute einen grossen Teil des Kriegs-
materials selbst unterhilt, ist es gegeben, dass er das
Ganze ibernimmt. Ueber die entsprechenden Ab-
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machungen wird der Bericht iiber das Jahr 1913 Auf-
schluss geben.

Im Kriegskommissariat sind gegenwértig noch 50
Arbeiter beschiftigt, Biichsenmacher, Schneider, Satt-
ler und Magaziner. Wir haben diese Werkstitten
auch dieses Jahr einer Inspektion unterzogen und
konnen konstatieren, dass alles in Ordnung ist. In
bezug auf die Tornisterlieferungen, die bekanntlich
in fritheren Jahren hier wiederholt zur Sprache ge-
kommen sind, haben wir uns auch erkundigt und die
Auskunft erhalten, dass auf diesem Gebiet nunmehr
Ruhe eingekehrt sei. Die Sache ist so geordnet, dass
die Zahl der Tornisterlieferanten sich gegeniiber frither
verdoppelt hat und dass nun die Handwerker nicht
bloss der Stadt Bern, sondern des ganzen Kantons von
dieser Arbeit profitieren kénnen. Wir halten die neue
Ordnung fiir durchaus zweckmissig, wenn damit nicht
etwa die Qualitit und die Gleichmissigkeit der Liefe-
rungen Schaden nehmen sollten. Dartiber haben wir
uns auch erkundigt und das Kriegskommissariat hat
uns mitgeteilt, dass die Lieferungen durch die Ver-
teilung an moglichst viele Lieferanten keineswegs un-
giinstig beeinflusst werden.

Das sind die kurzen Bemerkungen, die ich Ihnen
zu machen habe und mit denen ich Ihnen den Be-
richt zur Annahme empfehle.

Der Bericht der Militirdirektion wird stillschwei-
gend genehmigt.

Bericht des Obergerichts.

Morgenthaler, Berichterstatter der Justizkommis-
sion. Die Justizkommission hat den Geschéftsbericht
des Obergerichts in ihrer letzten Sitzung behandelt.
Sie sieht sich zu keinen Bemerkungen veranlasst,
ebenso wenig wie die Justizdirektion. Ein dringen-
des Postulat, das im Bericht des Appellationshofes gel-
tend gemacht wird, wird voraussichtlich in anderer
Form gelegentlich aufgenommen werden.

Genehmigt.

Bericht der Landwirtschaftsdirektion.

M. Stauffer, rapporteur de la commission d’éco-
nomie publique. Combien nous voudrions pouvoir
chanter les charmes et la beauté de la vie agricole
en 1912. Malheureusement les conditions météorolo-
giques défavorables, la crise dans l'industrie laitiére
et surtout ’épidémie de fidvre aphteuse qui a sévi
spécialement dans le Jura nous linterdisent; aussi
veut-on affirmer, sans crainte d’étre contredit, que
Pannée 1912 a été aussi mauvaise que pénible pour
le cultivateur et qu’elle laissera, comme 1913, de
mauvais souvenirs.

Tandis qu’autrefois les demandes de subventions
pour plantations d’arbres fruitiers le long des routes
étaient trés nombreuses, trés fréquentes, il n’en a été
fait aucune durant la dernidre période de gestion. Il
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faut donc croire que les agriculteurs, qui sont géné-
ralement représentés comme d’insatiables quémandeurs,
ne sont pas aussi avides qu’on le prétend des sub-
ventions de JEtat.

A notre grand regret nous avons df, & maintes
reprises, constater que bon nombre des plantations
existantes pourraient é&tre mieux entretenues; les
arbres ne sont pas émondés, les tuteurs manquent,
bref, on ne leur accorde pas assez de soins. Nous
voudrions prier la direction de I’agriculture, d’inviter
par une circulaire, les communes qui sont chargées
de veiller au bon entretien de ces plantations, pour
qu’elles remplissent plus scrupuleusement leurs devoirs.

Depuis quelques années le vignoble subit une
crise passablement intense et aigus. Les différentes
maladies, résultant du temps défavorable, telles que
le mildiou, 'oidium, ont une influence néfaste sur la
vigne et son rendement et par contre-coup sur la
situation économique déji trés précaire du vigneron.
Comme dans d’autres contrées de la Suisse la super-
ficie du vignoble diminue d’année en année dans
notre canton. Ainsi dans les districts de Bienne,
Nidau, rive droite du lac et Biiren, o 'on s’occupait
encore, il y quelque cinquante ans d’une manidre
agsez intensive de cette vieille et noble culture,
toutes les vignes ont été arrachées, extirpées et les
terrains ont regu une autre destination. S’il n’en a
pas été de méme sur la rive gauche du lac, c’est
que la configuration du terrain et son estimation
cadastrale trés élevée rendent pour ainsi dire impos-
sible une autre culture tant soit peu rémunératrice.
On comprend dés lors que le gouvernement et les
communes intéressées cherchent par tous les moyens
possibles & venir en aide & cette population si dure-
ment éprouvée. Mais ce qu’on ne comprend plus,
c’est que la Confédération -— qui pouvait le faire —
ait refusé de subventionner les travaux exécutés par
la station d’essais pour les plants américains &
Douanne.

Il ressort du rapport de gestion de la Direction
de lagriculture que le remboursement des avances
sans intéréts accordées & cing communes du vignoble
se fait régulitrement et suivant les conditions fixées
par UEtat. _

Des dégats considérables ont été causés aux
cultures par les campagnols. Le temps humide et
relativement doux de I’hiver 1911-1912 a favorisé la
multiplication de ces rongeurs qui ont surtout
pullulé en Ajoie et dans le Seeland. II est trés
intéressant de constater qu’en Ajoie linvasion s’est
faite depuis la France par la trouée de Belfort et la
sortie par Fahy. On a vu des villages distants &
peine de trois & quatre kilométres, dont les cultures
de Tun étaient complétement détruites par les souris,
alors que les champs de la commune voisine étaient
indemnes. Il faut savoir gré & la Direction de 'agri-
culture de son intervention, qui s’est manifestée par
Penvoi de circulaires-conseils aux communes, enga-
geant celles-ci & prendre des mesures énergiques
pour assurer la destruction de ces rongeurs. ™  F®

Le rapport de gestion fait mention de différents
projets d’améliorations fonciéres qui attendent des
subventions et dont 1’exécution des travaux ascen-
drait selon devis & la somme de 1,602,700 fr. Nous
pouvons nous abstenir de faire Ihistorique de ces
multiples projets, le Grand® Conseil ayant décidé,
dans sa séance d’hier, sur la proposition du Gouver-
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nement, de prélever sur le compte de réserve de
Padministration des foréts domaniales une somme de
250,000 francs pour subventionner les travaux de drai-
nage et d’assainissement dont Putilité n’est plus &
démontrer.

La crise dans I'industrie laitidre a aussi fait sentir
ses effets & I'école de laiterie de la Riitti qui boucle
ses comptes par un déficit qui et été beaucoup
plus considérable si 1’établissement n’avait pas réalisé
de fortes recettes avec la porcherie, ’engraissement
des pores étant le meilleur moyen d’utiliser avantageuse-
ment les déchets de la laiterie. .

(C’est au commencement de novembre de cette annde
que P'école d’agriculture et ménageére de Miinsingen
ouvrira ses portes. Elle remplira une grosse lacune en ce
sens qu’a coté des cours agricoles qui seront fréquen-
tés en hiver par de jeunes agriculteurs, on instituera,
en été, une école ménageére pour jeunes paysannes
et jeunes filles de la classe ouvritre. L’institution de
cette école ménagére ayant pour but de former les
jeunes paysannes & leur tache professionnelle, consti-
tue un progrés qui mérite d’étre encouragé. Le role
de la femme est trés important & la ferme et c’est
une erreur de croire que la premiére venue pourra
remplir dignement ses devoirs de maitresse de maison.
Le champ d’activité de la compagne du paysan est
assez vaste; & coOté de la direction économique du
ménage, c’est & elle qu'incombe le soin de s’occuper
du jardin potager, de la porcherie, de la basse-cour,
ainsi que d’autres petits travaux indispensables pour
la bonne exploitation de la ferme; bref, c’est elle qui
doit étre 'ame de la maison; c’est encore elle qui
doit stimuler, encourager et consoler, précher d’exem-
ple et entretenir I'harmonie au sein de la famille.
On g’étonne trés souvent que le nombre des céliba-
taires, des ¢ vieux gargons » soit en progression
constante dans notre pays. La raison en est dans le
fait qu’ils trouvent difficilement la femme qu’il leur
faut; pour le paysan il suffit qu'une femme soit in-
struite, bien instruite dans V'art de la ménagdre et
qu’elle soit consciente de ses devoirs et du grand rdle
qui lui est dévolu au foyer de Pagriculteur.

L’école ménagére de Miinsingen, sur le beau
domaine du <« Schwand », est appelé & remplir une
belle mission et & rendre de signalés services, mais
a la condition qu’elle ne devienne pas un pensionnat
de demoiselles et qu’on ne la détourne jamais du
but pour lequel elle a été destinée.

Si elle remplit ce rdle qui lui a été dévolu, il
n’est pas seulement possible, mais plus que probable
que quantité de célibataires, soi-disant irréductibles,
s’empresseront de contracter le conjungo pour gofiter
la bonne cuisine et surtout le bonheur du foyer
(Rires).

Permettez-moi aussi de dire quelques mots sur
I’enseignement professionnel agricole, qui est devenu
un des facteurs principaux pour le développement
de l'agriculture. Et pourtant combien n’y a-t-il pas
encore de paysans dont l'un ou lautre des fils est
destiné & la carridre agricole qui ne veulent pas
comprendre la valeur de cet enseignement?

Il ne suffit plus de nos jours d’avoir le cceur &
Pouvrage; les conditions économiques ont tellement
changé ces quarantes derniéres années et la produc-
tion agricole s’est tellement industrialisée qu’il est
indispensable pour lagriculteur de posséder les
notions élémentaires de la science agricole. N’est-ce

1913. 89*



352

pas un peu de notre propre faute si nous souffrons d’une
maniére aussi intense de la crise dans lindustrie
laitiére: ne nous sommes-nous pas un peu trop
spécialisés dans la production de telle ou telle denrée
agricole? N’avons-nous pas, ces derniéres années,
trop laché la culture des céréales et l'élevage du
bétail pour ne chercher qu’a produire beaucoup de
lait? On a complétement oublié ou on ne sait pas
qu'une combinaison bien proportionnée entre la
culture du sol, la production du lait et I'élevage du
bétail, produit en moyenne les meilleurs résultats et
rendements. Disons aussi que la situation du paysan
s'est améliorée; cette amélioration n’est au fond que
relative, attendu que celle-ci a eu comme effet
immédiat une augmentation du prix de la terre et
des fermages. C’est un peu la caractéristique du
paysan de vouloir avoir des dettes; un champ n’est pas
encore payé entiérement qu’il cherche déja & en acquérir
un autre afin de ne pas perdre ’habitude de trainer un
boulet. Je sais parfaitement bien que cette situation
peut développer chez lui le sentiment de I'économie,
mais il ne faut pas que cela se fasse grédce aux
privations que s'impose la famille, car ce serait plu-
tot un placement & fonds perdus. Il y a donc encore
beaucoup a faire dans le domaine de I’éducation
agricole, mais cette éducation ne doit pas seulement
étre professionnelle, il faut aussi donner aux paysans
des notions qui leur permettent de participer avanta-
geusement & la solution des questions économiques
qui intéressent notre pays.

En mentionnant le développement normal de
I’école d’agriculture de Porrentruy, le rapport de
gestion fait observer que cette école pourrait cepen-
dant avoir encore un plus grand nombre d’éleves.

Nous sommes parfaitement d’accord; le Jura a
encore beaucoup de progrés a réaliser dans le domaine
agricole et nos jeunes paysans, nous pourrions aussi
dire les vieux, ne comprennent pas suffisamment la
valeur de l’enselgnement agricole. Malgré son carac-
téere un peu impulsif, le paysan jurassien n’a pas
encore trés bien compris limportance des cours
agricoles d’hiver; il faudrait, pour la lui faire com-
prendre et que l'enseignement soit encore plus
fructueux, avoir, comme & Miinsingen, & coté de
I'école d’agriculture de Porrentruy et comme corro-
laire de celle-ci, un domaine modele destiné a la fois
a servir de milieu d’enseignement et d’exemple
pratique pour l’école et Dagriculture du Jura. Cette
ferme-école ne devra pas étre trop grande et sera
administrée comme tout autre domaine au point de
vue de la rentabilité. Par une exploitation rationnelle
et bien comprise on pourra démontrer aux jeunes
paysans les résultats qui peuvent étre obtenus en
alliant la pratique & la théorie. Nous estimons donc
Pachat d’une ferme comme indispensable si P'école
doit étre & méme de remplir complétement son
mandat.

La commission d’économie publique ne présente
pas de postulat; si elle le faisait le Gouvernement
pourrait nous répondre qu’il est prématuré et qu'il
faut pourtant lui donner le temps d’étudier la question;
c’est aussi ce que nous voulons; c’est pourquoi
nous invitons le Gouvernement et spécialement le
Direction de lagriculture & laquelle ce projet na
peut étre que sympathique, de ne pas perdre cette
question de vue et de lui faire un accueil bienveil-
lant.

jurassiens

(23. September 1913.)

Nous constatons avec plaisir que I'élevage du
cheval joue encore un trés grand rodle dans notre
canton et dans le Jura en particulier, ou il constitue
I'une des principales industries et ressources.

Nous aurons l'occasion de faire la démonstration de
Pimportance de cet élevage & I'exposition nationale de
1914. Aussi nous faisons-nous l'interpréte des éleveurs
pour remercier vivement le comité de
I'exposition qui a bien voulu donner suite a la
demande qui lui avait été faite par les intéressés de
pouvoir exposer leurs produits dans une catégorie
spéciale, sous le nom de cheval du Jura, type des
Franches-Montagnes.

La Confédération, qui subventionne les marchés-
concours de taureaux de Ostermundingen et de
Zoug, n’a pas jugé & propos de donner suite & une
demande qui luil a été adressée de subventionner le
marché-concours de chevaux de Saignelégier. On ne
comprend pas non plus pourquoi le cheval de selle
est avantagé aux concours fédéraux au détriment du
cheval de tralt alors que l'élevage de celui-ci est
seul rentable. Ainsi donc deux poids et deux mesures.
Si un marché-concours de chevaux n’existait pas
dans les Franches-Montagnes, on devrait le créer, car
il répond 4 un réel besoin et mérite par conséquent
I'appui des pouvoirs publics et toute leur sollicitude.
Nous prions le Gouvernement de faire son possible
afin qu’il soit donné suite & la demande légitime de
la fédération bernoise des syndicats d’élevage du
cheval.

La loi du 17 mai 1908 concernant I'élevage des
chevaux, du bétail et du petit bétail prévoit dans
ses dispositions finales, que les lieux des concours
sont fixés par la Conseil-exécutif, alors que sous le
régime de l’ancienne loi ils étaient fixés dans celle-
la. Ils sont actuellement au nombre de 38 pour le
bétail bovin et un certain nombre de demandes
ont encore été adressées & la Direction de l'agricul-
ture pour la création de nouveaux concours. La
Commission d’économie publique estime qu’on ne
devrait pas leur donner suite et s’en tenir la; les
concours trop nombreux et éparpillés suppriment
toute rivalité sérieuse, toute émulation entre les
éleveurs; cela géne A l’ensemble de la qualité de
notre élevage et les frais deviennent d’ailleurs aussi
plus considérables.

Permettez-moi en passant, de faire une petite
remarque & l'adresse de M. le Directeur de l’agricul-
ture. Les dates du 12 au 15 octobre, fixées pour les
concours de bétail bovin de cette année dans le
Jura, sont beaucoup trop tardives et je me fais
I’écho des éleveurs jurassiens pour prier M. le Di-
recteur qu'a l'avenir les concours du Jura soient
fixés immédiatement aprés ceux de I'Oberland. A la
mi-octobre, notre bétail se trouve dans les plus mau-
vaises conditions d’affouragement possibles: c’est le
passage entre la pature et la mise en étable. Tres
souvent aussi & cette époque, c¢’était le cas en 1912,
nous avons de la neige, ce qui n’est plaisant ni pour
les experts ni pour les propriétaires et encore moins
pour le bétail.

C’est avec plaisir que nous voyons les syndicats
d’élevage de la chévre s’augmenter et se développer
dans notre canton. Il est certain que dans ces der-
nieres années, 1'élevage du petit bétail, spécialement
de la chévre, a fait des progrés réjouissants, non
seulement en quantité, mais aussi au point de vue
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de la qualité. Des syndicats se sont formés, méme
dans les centres industriels, qui s’occupent d’une
maniére intense de l'achat, de la garde et de 1éle-
vage de chévres de races et qui se donnent comme
tache de faire surtout I'acquisition de bons reproduc-
teurs males. Tous ces efforts méritent d’étre encouragés.

Si la chévre se multiplie chez nous, on ne peut
malheusement pas en dire autant du mouton qui
tend de plus en plus & disparaitre. On rencontre
dans notre pays de paturages des enfants de 10 a
12 ans qui n’en ont jamais vu. Pour ne citer quun
cas, 'autre jour une fillette de 12 ans traversant la
rue de notre village avec son papa, crut voir un
rmouton alors que c’était une cheévre. Les enfants ne
savent donc plus distinguer entre mouton et chévre.
Cette disparition est regrettable 4 deux points de
vue. Autrefois, dans la campagne, on s’habillait avec
des vétements de milaine: tous les membres de la
famille en portaient. Aujourd’hui ce drap est presque
introuvable. Mais I'absence du mouton se fait surtout
particulitrement sentir dans Dalimentation. Or, en
introduisant des races précoces ou en croisant nos
moutons, par exemple, avec des sujets de race
anglaise, nous arriverions, non pas a couvrir les
besoins de viande, mais du moins & fournir un impor-
tant appoint & la consommation. Il est donc nécessaire
de pousser & I'dlevage du mouton la ol les condi-
tions & son engraissement sont favorables.

D’autre part, c’est avec plaisir que nous constatons
que la garde et 'engraissement des porcs font I'objet,
de plus en plus, des préoccupations du Gouvernement.
Le canton de Berne est arrivé insensiblement &
pouvoir presque se suffire avec ses propres produits.
Beaucoup de céréales et de produits du sol, au lieu
d’étre vendus & vil prix de gauche et de droite,
passent par le canal digestif des porcs et des beeufs
du pays et augmentent ainsi le nombre ces animaux
& l'engrais. N’oublions pas cependant de faire remar-
quer que dans notre pays on n’engraisse pas assez.
On pourrait, dans une contrée comme I’Ajoie, pays
qui se préte admirablement bien & n’importe quelle
culture, engraisser suffisamment de beeufs pour satis-
faire & la consommation de viande de tout le Jura
bernois. On rencontre de grands éleveurs de porcs
mais trés peu d’agriculteurs qui s’occupent d’engrais-
sement, alors qu’avec une meilleure utilisation des
produits du sol on arriverait & de tout autres résul-
tats.

Je pourrais encore parler de la fiévre aphteuse.
C’est une question d’actualité. Il faut avoir pati de
cette infection pour se rendre compte de ce qu’elle
est, et des ravages qu’elle a occasionnés, principalement
dans le Jura bernois. Les tribunaux devraient se
montrer beaucoup plus sé/éres vis 4 vis des mar-
chands de bétail dont plusieurs, peu scrupuleux, ne
se génent pas de propager par leurs transactions la
maladie dans le pays. Ce n’est pas une amende de
fr. 100, de fr. 200 qu’il faudrait leur infliger, mais
une peine beaucoup plus sévére, car on ne sait peut-
étre pas quelles sont les pertes énormes que doit
supporter l'agriculteur du fait des ravages de la
fievre aphteuse. Bien que quelques cas seulement
alent été signalés dans la contrée de Delémont cet
automne, les gouvernements d’Alsace-Lorraine, du
Grand duché de Bade, du Wurtemberg et de la
Baviere fermérent leurs frontidres, de méme les
Italiens, qui pourtant nous aménent souvent la < sur-
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langue » ont a.ssi fermé leurs frontieres Or, comme
c’est en automne que le bétail est exposé en grande
quantité et que c'est la principale ressource des
centres d’élevage, il en résulte des pertes trés consi-
dérables, non seulement pour les éleveurs, mais pour
Pensemble du pays. Ce sont les principaux centres
d’élevage qui subissent les premiers les conséquences
de cette terrible maladie et par contre-coup aussi les
contrées les plus éloignées qui ne peuvent pas non
plus écouler leurs produits & 'es prix rémunérateurs.
Cela représente de suite une perte de plusieurs cen-
taines de mille francs. Nous exprimons le veeu qu’a
l'avenir, lorsqu’éclatera la surlangue, surtout si
I'épidémie est d’une certaine gravité, comme c’était’
le cas 'année passée, on place un jeune vétérinaire
ou un étudiant vétérinaire dans la localité ou la
contrée contaminée en le chargeant spécialement du
service sanitaire des étables infectées. De cette
maniére on épargnerait des pertes considérables aux
propriétaires de bétail et surtout a ceux des écuries
infectées.

Les caisses d’assurance du bétail suivent une
marche assez prospére. Nous en comptons actuelle-
ment 328 dans le canton, soit 248 dans lancienne
partie du canton et 80 dans le Jura. 25,504 proprié-
taires de bétail bovin font partie de ces caisses,
1245 propriétaires de chévres et 110 propriétaires de
porcs. Le nombre des animaux assurés est de
214,983 bovidés, 3503 chévres et 349 porcs.

Le rapport sur l'activité de toutes ces caisses est
trés intéressant et représente un trés grand travail
Nous voyons, par exemple, quon a indemnisé dans
les différentes caisses d’assurance en 1912, 5601
bovins, 2000 chévres et 8 porecs dont la valeur
estimative était pour le bétail bovin de 2,287,391 fr.,
produit de la viande 1,079,110 fr. 92, allocation des
caisses 734,770 fr. 09. Valeur estimative des chévres
8963 frs., produit de la viande, 2209 fr. 77, alloca-
tion des caisses, 4780 frs. Les assurés ont payé en
primes 382,518 frs et regu des subventions fédérale
et cantonale 429,966 fr.

Le vétérinaire cantonal a voulu surtout faire
ressortir dans son rapport les différences de frais
d’administration qui existent entre les caisses. Ces
frais sont indiqués en pour cent, ils sont évalués de
2 & 36%,, exceptionnellement, — pour trois caisses
— & 100%,. Leurs seules dépenses représentent les
frais d’administration. Mais d’'une maniére générale
ces frais vont du 2 au 36 °%. Les dépenses de ce
chapitre sont proportionnelles & IPimportance des
caisses: plus elles sont importantes, moins elles ont
de frais d’administration & supporter.

Il ne faut pas oublier que, dans beaucoup de
caisses, les fonctions de caissiers, de président, d’ex-
perts, sont purement honorifiques alors que, dans
d’autres, ces fonctionnaires veulent é&tre payés.

On ne peut donc pas tirer de conclusions for-
melles de tous.ces chiffres en ce qui concerne les
frais d’administration.

Nous le répétons: ce rapport représente une
grande somme de travail: il est certainement destiné, et
avec beaucoup deraison, al’exposition nationale de 1914.

Si nous osons émettre un veeu, c’est qu’a 'avenir
il soit un peu plus bref.

Ingold (Lotzwil). Wie Sie aus dem Berichte des
Referenten gehort haben, sind hier einige Bemerkun-
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gen gemacht worden iiber die Maul- und Klauenseuche.
Dieses Thema ist schon mehrmals im Rate behandelt
worden und ich brauche lhnen das Jammergeschrei
nicht noch einmal vorzufithren. Sie wissen genau,
was es heisst, wenn in einer Ortschaft die Maul- und
Klauenseuche ausbricht. Trotz aller Vorkehren haben
wir letztes Jahr wieder die Erfahrung machen miissen,
dass die Seuche nicht ganz zu verdrangen ist, sondern
dass im Kanton mehrere Fille vorkamen. In den
betreffenden Ortschaften ist natiirlich der Jammer
gross. Es ist nicht anders zu helfen als dadurch, dass
man nicht nur das Vieh, sondern auch die Leute ab-
sperrt. Alle Geschifte liegen darnieder, was eine
‘grosse Schidigung der Gesamtbevolkerung bedeutet.

Man muss sich deshalb fragen, ob es kein Mittel
gibt, um noch energischer gegen die verheerende und
gefiirchtete Seuche einschreiten zu konnen. Bis jetzt
hat man die Erfahrung gemacht, dass ein rasches
Abschlachten der ersten Fille das Beste ist. iSo
konnte man die Seuche im Keime ersticken .und
brauchte nicht den langen Ortsbann zu verhingen, der
die Leute schiddigt und bose macht. Als die Seuche
in Gondiswil so verheerend auftrat und dann auch
in Melchnau in einem Stall ausbrach, da schritten hier
die Behorden und namentlich die Viehversicherungs-
kassen sofort ein und die Tiere des betreffenden
Stalles, 10 Stiick, wurden abgeschlachtet. Das gibt
ziemlich grosse Unkosten und man weiss nicht,
wer sie bezahlen soll. Natiirlich kann die Viehver-
sicherungskasse nicht alles allein tragen, sondern die
Gemeinde wird etwas beisteuern miissen. Ebenso
werden Staatsbeitrige zugesichert werden miissen.

Das ist ein schones Beispiel, wie man die Seuche
schnell bekdmpfen kann, um den langen Ortshann
und seine schidigenden Folgen zu vermeiden. Allein
wenn man schnell soll eingreifen konnen, muss man
auch die Gewalt dazu haben, denn nicht jeder Vieh-
besitzer, wie derjenige in Melchnau, versteht sich
dazu, die ganze Viehhabe abschlachten zu lassen. Da
wiire eine Revision des Viehseuchengesetzes am Platze,
damit man die Leute zwingen kann. Wir konnen nicht
warten, bis die eidgenossische Viehseuchengesetz-
gebung kommt. Schon vor 20 Jahren wurde in diesem
Ratssaale eine Motion auf Revision des Viehseuchen-
gesetzes gestellt. Man hat damals gesagt, man miisse
warten, bis die eidgendssische Viehseuchengesetz-
gebung komme und dann kénne man ihr die kantonalen
Verordnungen anpassen. Nun hat man das nochnicht
erlebt und es kann eventuell noch einmal 20 Jahre
dauern. Darum sollte man die Sache im .Kanton
an die Hand nehmen.

Auch ist das kantonale Viehseuchengesetz ziem-
lich veraltet, weil nur einige Seuchen darin figurieren
und weil die vor 50 Jahren festgesetzten Entschi-
digungen mit den gegenwirtigen Viehpreisen nicht
mehr in Einklang zu bringen sind. Um aber ein neues
Gesetz durchfithren zu konnen, muss man auch Geld
haben. Nun mochte ich die Anregung machen, die
Regierung oder die Direktion solle die Frage priifen,
ob man nicht eine Riickversicherungskasse der 328
Viehversicherungskassen griinden konnte. Diese Kas-
sen haben alle mehr oder weniger grosse Reservefonds.
Man kénnte im Verhiltnis zu der Grosse, zum Vieh-
bestand, einen Betrag ausscheiden und als Riickver-
sicherungsfonds anlegen. Dieser kdnnte auch gespeist
werden durch die kantonale Viehentschidigungskasse,
so dass man von Anfang an ansehnliche Betriige hitte.
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Wenn dann ein solcher Seuchenfall eintreten wiirde
und die Behorden dariiber einig wiren, dass eine
sofortige Abschlachtung der erkrankten Tiere das Beste
wire, so miisste man nicht lange fragen, wer ent-
schidigen soll, sondern dafiir wire der Riickver-
sicherungsfonds da. Ich glaube, das wire ins Auge
zu fassen, wenn man das Viehversicherungsgesetz
revidieren wiirde. Ich mdchte das der Regierung,
speziell der Landwirtschaftsdirektion zur Priifung
unterbreiten und ich habe die Ueberzeugung, dass
man da einen Schritt vorwirts kdme und die Be-
kimpfung der Seuche richtig vornehmen konnte.

M. Chavanne. La question soulevée a une tres
grande portée économique pour notre pays. J’ai aussi
I'impression que lintervention de l'autorité, dans les
cas de surlangue, doit se faire immédiatement pour
donner de bons résultats. C’est le moyen le plus radical
et du reste le seul aujourd’hui permettant d’arréter
la contagion et d’éviter le retour de grosses pertes
d’argent. On a calculé qu’a I'occasion d’une apparition
de cette épizootie, le village de Chevenez a éprouvé
une perte de plus de 150,000 fr. Représentez-vous
I'importance d’une telle somme pour une seule localité
rurale et la perte a subir lorsque des contrées en-
tieres sont atteintes. L’abatage immédiat ordonné par
I'autorité, tel que 'a dit le préopinant, est la mesure
la plus radicale et la plus sGre. Le jour ol nous
serons dotés de l'assurance, 'agriculteur aura intérét
4 indiquer de suite les maladies dont souffrent ses
animaux, tandis qu’aujourd’hui il les laisse ignorer
le plus longtemps possible. Il sait que §’il fait une
déclaration de maladie de son bétail, il sera I’objet
de mesures de représailles, il aura toutes espéces d’in-
convénients, son exploitation agricole subira des
entraves. Il hésitera donc & faire une déclaration.
C’est précisément cet atermoiement qui est la cause
de la propagation des épizooties. Je crois que si la
Direction de P'agriculture de notre canton, qui a tous
les éléments en mains pour étudier la question & fond,
intervenait & temps auprés du Gouvernement et aupres
du Département fédéral de ’agriculture, on arriverait
a D'élaboration d’une loi fédérale qui mettrait nos agri-
culteurs & Pabri d’une situation comme celle dont il
souffre actuellement.

Je prie donc la Direction de Vagriculture de bien
vouloir étudier la chose et d’intervenir auprés du Gou-
vernement et auprés des pouvoirs publics de la Con-
fédération, soit aupres du Département fédéral de
Pagriculture, pour arriver & la constitution d’une
société d’assurance ayant le caractére que je viens
d’indiquer.

Puisque j’ai la parole, je me permets de reprendre

une observation de M. Stauffer en ce qui concerne la

plantation des arbres le long des routes. Ces planta-
tions sont en effet un ornement pour notre pays; tout
le monde en profite, non seulement les agriculteurs,
les promeneurs, mais I’ensemble de la population.
Depuis 30 & 50 ans, des arbres ont été plantés le long
des routes dans les régions de la frontiére alsacienne,
qui constituent une véritable source économique, mais
ils sont soignés et n’ont pas aspect lamentable de ceux
de notre canton. Lies cantonniers regoivent les ordres
nécessaires de P'autorité pour I'entretien de ces arbres.

J’ai présenté déja une fois au Grand Conseil une
proposition dans ce sens. Un seul jour suffirait pour
mettre nos cantonniers au courant de ce qu’ils doivent
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faire et pour leur donner méme le gofit de soigner
les arbres bordant nos routes. Il n’y aurait pas grande
difficulté pour eux & émonder ces arbres et la sur-
veillance qui serait dorénavant exercée par eux
présenterait un grand avantage pour la conservation
de ces plantations et de leurs produits.

D’autre part, la Direction de l'agriculture devrait
intervenir auprés de la Direction de I'instruction
publique pour que celle-ci donne des instructions
aux fins d’intéresser les éléves des classes supérieures
des écoles publiques & cette exploitation fruitiére.
Ce serait un acheminement vers ’éducation que les
jeunes gens de la campagne devront recevoir plus
tard pour leur formation professionnelle. De toutes
fagons, ils y gagneraient. Les instituteurs ne devraient
})a_s perdre de vue cet élément de 1’éducation popu-
aire.

Mon veeu tend donc A inviter la Direction de
Pagriculture & intervenir pour qu'on agisse dans le
sens indiqué.

Jenny. Ich bin mit den Auffassungen der beiden
Vorredner in bezug auf die Bekdmpfung der Maul-
und Klauenseuche vollstindig einverstanden und
mochte ebenfalls die Direktion der Landwirtschaft
ersuchen, nach dieser Richtung alles Notige vorzu-
kehren. Es muss aber gesagt werden, dass wir hier
auf kantonalem Boden nicht gesetzgeberisch vorgehen
kdnnen, bevor die eidgentssischen Behorden in bezug
auf die Bekdmpfung der Seuchen einmal Ordnung ge-
schaffen haben. Die Wegleitung zur Bekimpfung der
Maul- und Klauenseuche basiert auf der eidgends-
sischen Gesetzgebung vom Jahre 1872. Es ist lhnen
bekannt, dass diese Gesetzgebung entsprechend den
heutigen Verhéltnissen und Erfahrungen neu geordnet
werden soll. Die Revision ist soweit vorbereitet, dass
sie in allernichster Zeit behandelt werden kann. Ge-
stiitzt auf diese kann dann die kantonale Gesetz-
gebung ihre Anordnungen treffen. Ich méchte Herrn
Ingold darauf hinweisen, dass vor mehr als 10 Jahren
eine Motion betreffend Revision der Bestimmungen
iber die Viehentschidigungskassen gestellt und seit-
her dartiber interpelliert worden ist. Es ist durchaus
richtig, dass die Entschiddigungen den heutigen Ver-
héltnissen nicht mehr entsprechen, dass die Vieh-
preise heute das Mehrfache dessen betragen, was
seinerzeit bei Erlass des Gesetzes bezahlt wurde.
Dass Entschiddigungen von 150 und 200 Fr. per Stiick
absolut ungeniigend sind, und dem Viehbesitzer nicht
helfen konnen, dariiber sind wir alle einig; :auch
dariiber, dass wirksamere Massnahmen zur Bekdmp-
fung der Viehseuchen ergriffen werden sollen. Dazu
braucht es aber Geld und es wird gut sein, wenn wir
den Bund anspannen und nicht bloss kantonal vor-
gehen. Also dieser Anregung kann und wird ent-
sprochen werden, wenn einmal die eidgendssische Ge-
setzgebung unter Dach ist. Deshalb glaube ich, es
sei unniitz, heute zu diskutieren; wir werden abwar-
ten, was der Bund macht, dann haben wir Gelegenheit,
unsere Viehentschidigungskassen und unser Seuchen-
wesen entsprechend zu ordnen.

Ich mochte noch auf einen andern Passus dieses
Berichtes eintreten, der unter Umstinden zu Miss-
deutungen Veranlassung geben konnte. Das betrifft
die landwirtschaftlichen Winterschulen. Es heisst im
Bericht der Staatswirtschaftskommission: «Die land-
wirtschaftlichen Winterschulen sind berufen, unsern
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Landwirten auf dem Gebiete der beruflichen Erziehung
sehr grosse Dienste zu leisten; um aber ihren Zweck
vollstindig erfiillen zu konnen, sollte ihnen ein Muster-
betrieb, wie dies fiir die Riitti und Miinsingen der
Fall ist, zur Verfiigung stehen.» Herr Stauifer hat
damals, bei den Beratungen der Staatswirtschafts-
kommission den Jura im Auge gehabt und richtig
betont, dass speziell die landwirtschaftliche Winter-
schule im Jura mit einem Musterbetrieb verbunden
werden sollte. Ich habe erklirt, wenn fiir einen
Landesteil die Forderung berechtigt sei, dass die
landwirtschaftliche Winterschule mit einem prakti-
schen Betrieb verbunden werde, so sei das im Jura
der Fall. Darum habe ich ohne weiteres diesem
Passus zugestimmt.

Nun ist heute aus den Ausfithrungen des Herrn
Stauffer hervorgegangen, dass er die Sache generell
auffasst, dass man den landwirtschaftlichen Winter-
schulen, wenn sie gedeihen sollen, ohne weiteres einen
praktischen Betrieb angliedern miisse. Dieser Auf-
fassung mochte ich entgegentreten, und zwar damit
man daraus nicht den Schluss zieht, dass im Kanton
Bern bei der weiteren Entwicklung des landwirt-
schaftlichen Berufsbildungswesens immer Giiter an-
gekauft und grosse landwirtschaftliche Betriebe mit
den Winterschulen verbunden werden sollen. Dieser
Passus des Kommissionsberichtes ist bereits von land-
wirtschaftlichen Kreisen aufgegriffen worden. Man
hat gefragt, wie das gemeint sei, und ich habe er-
tahren konnen, dass man in landwirtschaftlichen Krei-
sen im allgemeinen nicht dieser Ansicht ist, wie Herr
Stauffer sie kundgetan hat.

Ich muss doch mit einigen Worten diese Behaup-
tung noch etwas klarlegen. Die landwirtschaftliche
Berufsbildung im Kanton Bern hat erst dann die
Sympathie unserer Landwirte erhalten, als die land-
wirtschaftlichen Winterschulen errichtet wurden. Es
muss festgestellt werden, dass die theoretisch-prak-
tische Ackerbauschule Riitti, mit der ein landwirt-
schaftlicher Betrieb verbunden ist, nicht die Sympathie
der grossen Bevilkerung der Landwirtschaft gefun-
den hat und in ihrer Entwicklung ziemlich stabil
geblieben ist. Erst mit der Einfithrung der landwirt-
schaftlichen Winterschulen hat das Berufsbildungs-
wesen seine Entwicklung genommen, indem damit
eine Institution geschaffen worden ist, die unsern
kleinbduerlichen Verhiltnissen angepasst ist. Man
hat erfahren konnen, dass die Sympathien der Be-
volkerung sich sofort diesen Winterschulen zuneigten,
was daraus hervorgeht, dass die Anmeldungen von
Jahr zu Jahr zunehmen, so dass sie nicht alle beriick-
sichtigt werden konnen. Die Winterschule ist so
organisiert, dass sie unseren Betriebsverhiltnissen im
Kleinbauernstand entspricht. Der Kleinbauer kann
nicht im Sommer von seinem Betrieb weg auf eine
Schule, sondern er muss im Friihling, Sommer und
Herbst zu Hause arbeiten. Im Winter, in der toten
Zeit, hat er Gelegenheit, die Schule zu besuchen. Aus
diesem Grunde haben sich die Winterschulen so sehr
entwickelt.

Nun ist allerdings richtig, dass ein rationell durch-
gefithrter praktischer Landwirtschaftsbetrieb bei einer
landwirtschaftlichen Winterschule wiinschenswert ist,
aus den Griinden, die Herr Stauffer angefiihrt hat und
auf die ich nicht ndher eintreten will. Aber eine absolute
Notwendigkeit ist es nicht. Einen Musterbetrieb fir
alle Verhiltnisse gibt es iiberhaupt nicht. Die land-
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wirtschaftlichen Betriebe #dndern von Landesteil zu
Landesteil, von Gegend zu Gegend, ja von Hof zu
Hof. Jeder Landwirtschaftsbetrieb fiir sich soll ein
Musterbetrieb sein. Der Betrieb wird, je nachdem
ein Gut arrondiert oder verstiickelt ist, nach ganz
anderen Grundsidtzen durchgefiithrt werden miissen.
Aus diesen Griinden niitzt es gar nichts, den land-
wirtschaftlichen Winterschulen Musterbetriebe anzu-
gliedern, die fiir den ganzen Kanton wegleitend sein
sollen. Darum muss ich der Auffassung entgegen-
treten, dass fiir alle Zukunft, wenn eine landwirt-
schaftliche Winterschule errichtet wird, ein Musterbe-
trieb damit verbunden werden soll.

Dieser Tage ist mir das «landwirtschaftliche Jahr-
buch», herausgegeben vom schweizerischen Landwirt-
schaftsdepartement, zugekommen. Darin habe ich
einen Vortrag entdeckt, der die Weiterentwicklung
der biuerlichen Berufshildung behandelt. Der Vor-
trag ist kiirzlich an einer Landwirtschaftslehrerkon-
ferenz von Professor Moos, Dozent an der landwirt-
schaftlichen Abteilung des Polytechnikums in Ziirich,
gehalten worden. Herr Professor Moos behandelt die
Frage sehr eingehend. Einige Stellen sind mir so
aus dem Herzen gesprochen, dass ich nicht umhin
kann, Ihnen dieselben zur Kenntnis zu bringen, da
diese Frage doch fiir die Zukunft ausserordentlich
wichtig ist, indem ich annehme, dass es bei den
heutigen Bildungsanstalten nicht sein Bewenden haben
wird, sondern dass es nétig sein wird, weitere Bil-
dungsanstalten zu errichten, allerdings in etwas be-
scheidenerem Rahmen als bisher. Nachdem Herr Pro-
fessor Moos dic einzelnen Institutionen fiir biluer-
liche Berufsbildung besprochen hat, dusserte er sich
folgendermassen : «Aber diejenige Form der Schule,
die berufen ist, der grossen Masse der Bauernséhne
die landwirtschaftliche Fachbildung zu vermitteln, kann
nur die landwirtschaftliche Winterschule sein». Er
fahrt dann weiter: «Ilch dachte mir von Anfang an
eine landwirtschaftliche Winterschule nach Auigabe
und Zweck als eine einfache, bescheidene Schule,
die jedem Bauernsohn, auch solchen des einfachen
Kleinbauers, zuginglich sein muss. Ich dachte mir
dieselbe als eigentliche Bauernvolksschule. Nach
meiner Auffassung sollte die wichtige Mission der
landwirtschaftlichen Winterschule nicht einigen weni-
gen grossen und stattlich ausstaffierten, glinzenden
Anstalten, sondern einer grossen Zahl volkstim-
licher, einfacher Schulen tiibertragen werden.» Dann
fithrt er aus, dass man, um namentlich dem
vielfach und zum Teil mit Recht gestellten Begehren,
es mochte zur Erweiterung der landwirtschaftlichen
Berufsbildung nach und nach die landwirtschaftliche
Fortbildungsschule eingefiihrt werden, zu entsprechen,
am besten tun wiirde, moglichst viele bescheidene
landwirtschaftliche Winterschulen, die den kleinbiduer-
lichen Verhiltnissen angepasst sind, in allen Landes-
teilen zu errichten.

Dann behandelt Herr Professor Moos die weitere
Frage, ob eine landwirtschaftliche Winterschule ab-
solut mit einem Musterbetrieb verbunden werden solle.
Dariiber dussert er sich folgendermassen: «Eine sehr
wichtige Frage von grosser Tragweite ist sodann die,
ob eine landwirtschaftliche Winterschule mit einem
eigenen Gutsbetriebe auszustatten sei, oder nicht. Es
wiire toricht, behaupten zu wollen, dass der Guts-
betrieb nicht eine sehr vorteilhafte Ausstattung auch
einer Winterschule sei sowohl fiir Demonstration als
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auch fiir Versuchszwecke. — Aber im Interesse des
Prinzips der landwirtschaftlichen Winterschule muss
bestritten werden, dass ein Gutsbetrieb als conditio
sine qua non ihres Erfolges zu betrachten sei. Und
geradezu verhiingnisvoll wiire es, wenn etwa der Land-
wirtschaftslehrer - Verband den Gutsbetrieb fiir die
landwirtschaftliche Winterschule postulieren wiirde.
Was der Gutsbetrieb bietet, kann zum erheblichen
Teil auch anderswie gesichert werden.»

Er fiihrt weiter aus, wie er als ehemaliger Vor-
steher der landwirtschaftlichen Schule Sursee, die er
bekanntlich zu grosser Bliite gebracht hat, ohne Guts-
betrieb sich zu helfen wusste, indem er mit den
Schiilern jeweilen auf die benachbarten Bauernhofe
gegangen ist und dort die nétigen Demonstrationen
vorgenommen hat. Und er sagt zum Schluss: «Im
ibrigen darf man nicht vergessen, dass die Schiiler
der landwirtschaftlichen Winterschule reifere Bauern-
sohne sind, die von Kindesbeinen auf in der Land-
wirtschaft titig waren und daher einen Fond von
Wissen, Koénnen und Anschauung mitbringen, den
jeder von uns Kindern béduerlicher Scholle gewiss
zeitlebens als unschétzbar und wunersetzlich aner-
kennen muss; mit solchen Leuten kann man iiber
Dinge in der Landwirtschaft reden, ohne sie un-
mittelbar sehen zu miissen.»

Ich fiihlte mich veranlasst, auf diese sehr zutref-
fenden Ausfithrungen eines gewiegten und anerkann-
ten Fachmannes aufmerksam zu machen, um der Auf-
fassung entgegenzutreten, die sich immer mehr gel-
tend macht, es miissten in Zukunft mit den land-
wirtschaftlichen Winterschulen notwendig praktische
Gutsbetriebe verbunden werden. Ich halte das nicht
fiir notig, es wiirde zu weit fithren. Unsere Bauern
sollen zu Hause arbeiten lernen, schon wihrend der
Schulzeit und nachher noch einige Jahre, wenn sie
aus der Schule sind, und erst spiter sollen sie di¢
Winterschule besuchen. Wenn das nicht mehr zu-
trifft, dass unsere Bauern zu Hause arbeiten lernen,
dass sie sich dort mit den praktischen Arbeiten vertraut
machen, dann niitzen auch unsere landwirtschaftlichen
Schulen nichts. Von diesem Gesichtspunkte aus miis-
sen wir die Weiterentwicklung unserer bduerlichen
Berufsbildung ins Auge fassen und darnach trachten,
sie in bescheidener Weise durchzufiihren und allen
Kreisen, namentlich den kleinbduerlichen, zuginglich
zu machen. Das kann geschehen, wenn wir eine Ver-
teilung auf die verschiedenen Landesteile vornehmen
und die Anstalten nicht allzu gross machen.

Nun wird man fragen, warum man denn in Miin-
singen eine grosse Anstalt errichtet und dagegen nicht
Einspruch erhoben habe. Da muss entgegnet werden,
dass die Sachlage damals cine gegebene war. Es hat
sich dort mehr um ein Dominengeschift gehandelt,
wobei man eine vielseitige Verwendung des Gutes
in Aussicht nehmen konnte. Wenn es sich nur darum
gehandelt hitte, das Gut ausschliesslich zu Zwecken
der landwirtschaftlichen Berufsbildung zu erwerben,
so hiitte ich dem entgegentreten miissen. Nachdem
aber eine vielseitige Verwendung in Aussicht steht
und man glaubt, ein gutes Doméinengeschift abge-
schlossen zu haben, habe ich zugestimmt. Zu Be-
rufshildungszwecken wire es allerdings nétig gewesen,
etwas Land zu besitzen, da mit der Winterschule
eine Haushaltungsschule verbunden werden soll;
aber ein so grosses Gut hitte man nicht notig
gehabt. Ich glaube, dabei soll es bleiben, wenn
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die Frage an uns herantritt, wie die Weiter-
entwicklung in die Wege geleitet werden soll. Das
soll in bescheidener Weise geschehen, indem man
in die einzelnen Landesteile hinausgeht.

Hadorn. Ich mochte der Ansicht des Herrn Jenny
mit aller Entschiedenheit entgegentreten, dass wir mit
dem Erlass kantonaler Bestimmungen bis zur Revision
des eidgendssischen Viehseuchengesetzes warten sollen.
Seit 13 Jahren ist die Revision dieses Geselzes im
Gange und wir haben nicht die mindeste Garantie,
dass es nicht noch einmal 13 Jahre dauert, bis ein
neues Gesetz zustande kommt. Wenn aber die Re-
vision so lange geht, so sind wir sicher, dass .im
Zuchtgebiet, wo die Leute einzig darauf angewiesen
sind, ihre Tiere fir den Export zu verkaufen, eine
Krise eintritt; wenn wir warten sollen, bis die Gren-
zen durch eine Revision des eidgendssischen Gesetzes
gedffnet werden, dann sind unsere Leute bis dahin
ruiniert. Die wenigsten machen sich einen Begriff
davon, wie gross die Verluste sind, die unsere Vieh-
ziichter im Oberland gegenwéirtig erleiden. Sie kén-
nen sich einen kleinen Begriff davon machen, wenn
ich Thnen sage, dass am 22. August dieses Jahres, an
dem Tage, wo die siiddeutschen Staaten die Grenz-
sperre verhdngt haben, einzig im Simmental sieben
deutsche Einkaufskommissionen waren, die Tiere kau-
fen wollten und von denen einzelne bereits fiir je
einen Betrag von 20—30,000 Fr. eingekauft hatten.
Nachher reisten sie ab, ohne ein Tier mitzunehmen,
und es ist so in einem einzigen Amtsbezirk innert,
einer Woche ein Kapital von mindestens 200,000 Fr.
verloren gegangen. Man muss nicht vergessen, dass
jeder Tag, den die Viehziichter linger warten miissen,
_einen grossen Verlust bedeutet. So ist im ganzen
Zuchtgebiet der Schaden unberechenbar. Der Ver-
walter der Hypothekarkasse hat mir unlingst ver-
sichert, dass in diesen Gebieten frither die besten
Zahler fiir die Hypothekarzinsen gewesen seien, aber
heute seien die Riickstinde so gross wie seit Jah-
ren nie.

Ich bin deshalb der Ansicht des Herrn Ingold,
dass man Hand anlegen und dafiir sorgen soll, dass
man zu einer Riickversicherung kommt. Nur meine
ich, dass eine viel breitere Grundlage geschaffen wer-
den sollte; jeder Viehbesitzer sollte zu einer jidhr-
lichen Priamie von 20 Cts. per Stiick verpflichtet wer-
den. Dieser Gedanke geht eigentlich von Herrn Pro-
fessor Hess aus, der ausgerechnet hat, dass, wenn
jeder Viehbesitzer diese kleine Primie bezahlt, ohne
weitere Mithilfe des Staates, der gegenwirtig nicht
mehr leisten kann, ein Fonds gesammelt wird, der
uns ermdoglicht, im Moment des Seuchenausbruchs die
Seuche durch Abschlachtung der verseuchten Tiere
energisch zu bekdmpfen. Diese Hilfe ist dringlich;
wir diirfen nicht warten, bis der Bund kommt.

Schlumpf. Ueber die Molkereischule Riitti wird
berichtet, dass sie letztes Jahr mit einem Defizit von
ca. 5000 Fr. abgeschlossen hat. Begriindet wird dieser
Riickschlag damit, dass die Milch zu ausserordentlich
hohen Preisen habe gekauft werden miissen und dass
anderseits der Kiseexport zuriickgegangen sei.

Nun ist der Vorsteher der Molkereischule Riitti
bekanntlich Prisident der bernischen Késereigesell-
schaften, denen die Grosszahl der Milchproduzenten
angeschlossen ist. Man kann sich nun schon [ragen,
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ob es mit der Stelle eines Vorstehers der Molkerei-
schule Riitti vereinbar ist, gleichzeitig auch die In-
teressen der Milchproduzenten im Kanton zu wahren,
oder ob nicht der Herr Vorsteher hier eine dhnlich un-
heilvolle Tétigkeit entfaltet, wie schon bei der Brugger
Kiseexportgesellschaft.

M. Chavanne. Encore un petite observation. M.
Jenny trouve mauvais pour les écoles d’agriculture de
la nouvelle partie du canton ce qu’il trouve excellent
pour les écoles d’agriculture de I’ancienne partie du
canton. Ce n’est pas trés logique de sa part. Je crois aussi
qu’un type unique pour le canton n’est pas possible,
mais ce qu'on pourrait faire et ce qui serait utile
pour lensemble des agriculteurs de notre région,
c’est un établissement agricole qui ferait les expé-
riences pratiques pour les agriculteurs eux-mémes,
qui y trouveraient tout ce qu’il faut pour perfection-
ner leur activité professionnelle. Un tel établissement
modele aurait certainement sa raison d’étre; il serait
adjoint & I’école théorique et les jeunes agriculteurs
auraient ainsi I'occasion de se faire une idée de ce qu’est
un domaine tel que la science agricole le comprend
aujourd’hui. Je suis persuadé que malgré toutes les
doctrines du professeur Moos qui, probablement, n’a
jamais fait d’agriculture pratique et malgré toutes
les théories des professeurs, si distingués soient-ils,
il est indispensable d’écouter aussi la voix des
praticiens. Ce qui retiendrait souvent les jeunes gens
a la carriére agricole qu’ils sont, hélas, tentés de
quitter, et les encouragerait & la cullure de cette
glebe qui nourrit le pays.

Ainsi, je ne vois pas le moment ou, dans le Jura,
il faudra créer une seconde école, mais il est néces-
saire d’avoir une annexe qui permettrait aux éléves
de connaitre mieux qu’ils ne peuvent le faire avec
un enseignement purement théorique, la marche de
’établissement, agricole, sa rentabilité. On obtiendrait
ainsi des résultats pratiques et économiques trés
heureux et certes tout favorables au développement
de notre agriculture.

M. Stauffer, rapporteur de la commission d’éco-
nomie publique. Je me vois obligé de répondre
a M. Jenni en raison de son attitude un peu étrange
dans la question qu’il vient de soulever. Il sait du
reste parfaitement bien que je n’ai pas pris la parole
comme membre de la commission d’agriculture de
la Rutti, mais comme rapporteur de la commission
d’économie publique. Lui-méme fait partie de cette
derniére commission; il aurait donc di présenter
ses observations & l'occasion de la discussion des
rapports; il ne I'a pas fait, et le rapport de la direction
de I'Agriculture a été accepté a l'unanimité.

Ainsi, ce qu'on trouve excellent en matiére d’en-
seignement agricole pour l'ancienne partie du canton
ne vaut rien lorsqu’il s’agit du Jura. Ce n’est pas
trés logique.

Notre collegue présente des considérations qui
montrent & ’évidence qu’il n’est pas tout 4 fait au
courant des conditions économiques et agricoles du
Jura; il ignore qu’elles ne sont pas aussi favorables
que dans le plateau bernois ou les propriétés arrondies
sont trés nombreuses et constituent trés souvent de
véritables fermes-modéles. Chez nous, sauf dans les
régions montagneuses il n’existe presque pas de fer-
mes, la propriété y étant morcelée a l'infini. Vous
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pouvez vous faire une idée du morcellement dans le
Jura si je vous dis que le seul district de Porrentruy
compte plus de 96,000 parcelles. Pensez-vous qu'il
soit possible dans ces conditions de faire de l'agri-
culture rationnelle d’aprés les procédés modernes et
d’employer utilement les machines agricoles? Poser
la question c’est la résoudre; nous n’arriverons a
uh résultat pratique qu’avec 1’éducation profession-
nelle. Mais comme nos paysans sont encore assez
routiniers et que leur esprit de liberté et d’indépen-
dance est fortement prononcé, nous ne pouvons pas
du jour au lendemain leur imposer cette science
agricole dont ils auraient besoin. Il faut donc leur
prouver par l'exploitation d’une ferme modéle, pas
trop vaste pourtant, qui serait au fond le corollaire des
cours d’hiver, que l'on peut faire quelque chose de
bien et obtenir un résultat satisfaisant surtout au
point de vue d'une rentabilité, si le domaine iest
bien exploité. Voild ce que nous considérons comme
I'idéal de I’enseignement agricole, idéal que nous cher-
cherons par tous les moyens & réaliser.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Was zunéchst die Strassenpflan-
zungen anbetrifft, so mochte ich feststellen, dass in
den letzten Jahren derartige Gesuche nicht mehr ge-
kommen sind, und zwar wohl deshalb, weil die meisten
Landwirte, die mit ihrem Land an eine Strasse an-
stossen, diese Pflanzungen nicht gern sehen, weil sie
bei landwirtschaftlichen Arbeiten wesentlich genieren
und weil auf der andern Seite die Entfernung von der
Strasse doch so gross sein muss, dass sie sie
nicht durch zu starke Beschattung beschidigen. In
Wiirttemberg und Elsass sind die Verhiltnisse andere,
indem die Bdume dort auf Staatshoden stehen, wéh-
rend sie sich bei uns eben auf Privatboden befinden.
Dort besorgt sie der Wegmeister, sie stehen unter der
Aufsicht der Staatspolizei und die Friichte werden
offentlich versteigert. Bei uns haben wir diese Ver-
héltnisse nicht, und ich glaube infolgedessen
nicht, dass die Strassenpflanzungen eine gros-
sere Bedeutung erlangen werden, ganz abgesehen
von andern Verhiltnissen, die fiir uns ungiinstig sind.
Die Forderung des Obstbaues geschieht jedenfalls in
zweckméssigerer Weise dadurch, dass die Obstpflan-
zungen auf Grundstiicken vorgenommen werden, die
hiezu klimatisch geeignet sind.

Was den Weinbau anbetrifft, so will ich darauf
hinweisen, dass trotz der schlechten Jahre die Vor-
schiisse regelméissig zuriickbezahlt worden sind.

Betreffend die Molkereischule Riitti mdochte ich
konstatieren, dass sie seit Jahren angemessene Ueber-
schiisse, die sich zwischen 4—10,000 und mehr
Franken bewegten, geliefert hat. Wenn im Jahre 1912
ein Riickschlag eingetreten ist, so ist er gerade so
begreiflich wie die guten Ergebnisse im Vorjahre.
Im Herbst 1911 sind die Milchpreise bekanntlich auf
der hochsten Hohe angelangt und im Jahre 1912 sind
die Késepreise gefallen. Das bekam nicht nur die
Molkereischule Riitti zu verspiiren, sondern auch alle
andern Kiser. Die Kiser, die bei den steigenden
Késepreisen vorher einige gute Jahre gehabt haben,
schlossen 1912 mit Defiziten ab. Der Nachweis ist
nicht schwer zu leisten, dass das Defizit bei einzelnen
Privatbetrieben mindestens so gross war wie bei der
Molkereischule Riitti. Die Molkereischule hat einen
Umsatz von iiber 200,000 Fr. Dass bei einem der-
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artigen Geschift eine nur ganz kleine Baisse notig ist,
um mit Defiziten zu arbeiten, ist klar, ganz abge-
sehen davon, dass die Molkereischule in der un-
giinstigen Lage ist, in unmittelbarer Nidhe der Stadt
Bern mit verhéltnismissig hoheren Michpreisen rech-
nen zu miissen als z. B. Kisereien auf dem Lande.
Was die Stellung des Herrn Direktor Peter anbetrifft,
so will ich feststellen, dass der bernische Kisereiver-
band seine Haupttitigkeit auf die Verbesserung der
Technik legt, anderseits gewiss auch auf die Wahrung
der Produktenpreise. Aber nach dieser Richtung hat
Herr Direktor Peter durch sein Arbeiten in keiner
Weise gegen die allgemeinen Auffassungen verstos-
sen. Ich halte deshalb dafiir, dass das Defizit nicht
irgendwie mit seiner Stellung als Président des ber-
nischen Kisereiverbandes in direkte Beziehung ge-
bracht werden kann.

Die Bekdmpfung der Maul- und Klauenseuche ist
eine ausserordentlich schwierige Materie. Es wird
uns von allen Herren rasches Abschlachten empfohlen.
Das haben wir iiberall praktiziert, wo es irgendwie
moglich war; allein das Abschlachten hat nur dann
einen praktischen Erfolg, wenn die Seuche sofort ge-
meldet wird. In Gondiswil hétten wir sehr gern
abgeschlachtet, aber die Seuche war schon sieben
Tage alt, als sie konstatiert wurde, und drei Tage
nacher brach sie in sdmtlichen umliegenden Stillen
ebenfalls aus, so dass wir eine enorme Abschlachtung
hitten vornehmen miissen. Dafiir wiren die Leute
nicht zu haben gewesen. Sie lassen sich dazu erst
bestimmen, wenn sie krankes Vieh haben ; aber solange
das Vieh gesund ist, wollen sie davon nichts wissen.
Wo nur einzelne Fille gewesen sind, hat man ab-
geschlachtet. In Delsberg z. B. haben wir fiinf Stille
nacheinander abgeschlachtet und trotzdem sind wir
nicht Meister geworden, weil die Verschleppung schon
viel weitergehend war, als wir annahmen. Darin liegt
die Schwierigkeit. Das Inkubationsstadium betrigt
ungefihr 10—12 Tage, vom Zeitpunkt der Infektion
bis zum Ausbruch der Seuche, und wenn der Fall erst
konstatiert wird, wenn die Seuche schon einige Tage
alt ist, so hat unterdessen eine Infektion der ganzen
Ortschaft stattgefunden.

Wir haben alles getan, um die Handelsbeziehungen
mit Deutschland aufrecht zu erhalten. Der Sprechende
hat sich nach Kriften bemiiht und ist beim Bundesrat
vorstellig geworden. Der Bundesrat hat offiziell ein-
gegriffen, allein es war nicht mehr viel zu machen.
Es ist eben zu sagen, dass von gewisser Seite aus,
wenn irgend ein Seuchenfall eintritt, gegeniiber der
Schweiz die Sperre verhingt wird, nicht nur aus
seuchenpolizeilichen Griinden, sondern aus andern

Griinden, die z. B. Herrn Hadorn auch bestens
bekannt sind. Natiirlich miissen wir, um den
Vorwand zu nehmen, dafiir sorgen, dass die

Seuche moglichst vom Lande ferngehalten wird.
Wenn die Verhéltnisse sich so weiter entwickeln, wie
wir in Aussicht haben, so kénnen wir den Bann in
Gondiswil néchsten Montag wieder aufheben und der
alte Kantonsteil wird wieder vollstindig seuchenfrei
sein. Es ist von Deutschland in Aussicht gestellt
worden, dass die Grenze dann wieder gedffnet werde.
Wir wissen sehr gut, dass das Oberland unter diesen
Verhiltnissen enorm leidet.

Was die Revision des Viehseuchengesetzes anbe-
trifft, so ist es unbedingt richtig, dass sie dringlich
ist. Die Landwirtschaftsdirektion beschéftigt sich zur-
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zeit auch mit der Revision des Viehversicherungsge-
setzes, speziell in der Richtung einer bessern Unter-
stiitzung der Kleinviehbesitzer. Der Entwurf ist fertig-
gestellt und die Frage ist nur die, ob man nicht mit
der Viehversicherung auch die Seuchenentschidigung
verbinden soll, wie es im Kanton Freiburg der Fall
ist und wie es Herr Hadorn angetont hat, in dem
Sinne, dass von den Viehbesitzern ein jihrlicher kleiner
Beitrag von 10—20 Rp. per Stiick erhoben wird,
aus dem man die Entschiddigungen bezahlen konnte.
Das scheint mir wesentlich einfacher zu sein als das
System der Riickversicherung, das sehr komplizierte
Abrechnungen zur Folge hat.

Darauf aber mochte ich speziell aufmerksam
machen, dass unsere Landwirte sofort Anzeige machen
und nichts verheimlichen sollten, wenn irgendwie
seuchenverdichtige Erscheinungen auftreten. Es wird
immer verheimlicht, damit man von den rigorosen
Massnahmen nicht getroffen wird. Diejenigen Bauern,
deren Viehbestinde von der Seuche nicht ergriffen
sind, schimpfen darauf los, die Massnahmen seien
viel zu wenig streng; in dem Momente aber, wo sie
die Seuche bekommen, und man Massnahmen an-
wendet, kommen sie mit Petitionen und Telegrammen,
die Massnahmen seien viel zu streng. Man kann es
eben sehr schwer Allen recht machen.

Die Landwirtschaftsdirektion nimmt die Anregung
betreffend Einrichtung eines Musterbetriebes bei der
landwirtschaftlichen Winterschule des Jura gerne ent-
gegen und wird priifen, wie weit man den Wiinschen
entsprechen kann. '

Der Bericht der Landwirtschaftsdirektion wird still-
schweigend genehmigt.

Der Vorsitzende gibt Kenntnis von der Einreichung
folgenden

Postulats :

Der Regierungsrat wird eingeladen, befdrderlichst
mit den Organen der Inselkorporation und den Erben
Lory in Verbindung zu treten, damit die der Insel-
korporation angefallene Erbschaft Lory sel. moglichst
bald eine den hochherzigen Absichten des Testators
entsprechende Verwendung finden kann, und die Frage
zu priifen, ob und wieweit nicht auch eine Berlick-
sichtigung der Bezirksspitiler aus dem zur Verfiigung
stehenden Gelde moglich wiire.

Diirrenmatt.

Soll beim Staatsverwaltungsbericht, Abschnitt Un-
terrichtsdirektion, behandelt werden.

Bericht der Direktion des Armenwesens.

Marti, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Zur Direktion des Armenwesens sind Be-
merkungen von Belang von seite der Staatswirtschafts-
kommission nicht gemacht worden. Wir konnen kon-
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statieren, dass im Berichtsjahr das Gesetz iiber die
Armenpolizei angenommen und in Kraft erkldrt wor-
den ist. Wir hoffen, dass dieses Gesetz einen guten
Einfluss auf die Armenunterstiitzung ausiiben werde,
indem alle diejenigen, die ihren Pflichten nicht nach-
kommen, intensiver gefasst werden konnen. Wir wiin-
schen aber auch von der Direktion des Armenwesens,
dass sie dafiir sorge, dass das Gesetz in richtiger
Weise durchgefithrt werde.

Zu riigen haben wir, dass es heute, nachdem nun
das Armengesetz schon 15 Jahre in Kraft ist,
noch immer eine Anzahl Gemeinden gibt, die ihre
Armenreglemente nicht gemacht haben. Im letzten
Jahre sind eine grosse Zahl von Reglementen einge-
langt, weil die Direktion des Armenwesens gedroht
hat, sie werde gegen die sdumigen Gemeinden Mass-
regeln ergreifen. Am 1. Januar hatten aber immer
noch 38 Gemeinden keine Reglemente. Und nun
erwarten wir, dass die Drohungen der Direktion nicht
leeres Stroh seien, damit die Reglemente endlich ihre
Genehmigung finden konnen.

Was das Rechnungswesen der Gemeinden anbe-
trifft, so bringt man viele Gemeinden nicht dazu,
es voll und ganz nach den Vorschriften durchzu-
fihren. Alle Jahre figuriert eine grosse Zahl von Be-
trigen in den Armenrechnungen, die in die Gemeinde-
rechnung gehoren. Bei ndherem Zusehen stellt sich
allerdings heraus, dass es sich da meistens um kleinere
Gemeinden handelt, die starken Beamtenwechsel
haben, was das Vorkommen solcher Fehler einiger-
massen entschuldigt.

Die Zahl der Armen, speziell derer, die auf
dem Etat der dauernd Unterstiitzten stehen, nimmt
seit einigen Jahren immer etwas ab. Wahrscheinlich
ist das die Folge der guten wirtschaftlichen Konjunk-
tur und der Arbeitsgelegenheit, die wir gehabt haben.
Vielleicht wird es spiter wieder anders kommen. Al-
lein trotzdem die Zahl der Unterstiitzten abnimmt,
steigern sich die Kosten alle Jahre. Innert 10 Jahren
wurden 250,000 Fr. mehr ausgegeben, ein Beweis,
dass fiir diese Leute nun fiiberall, oder doch wenig-
stens zum grossern Teil, richtig gesorgt wird. Die
Berichte der Inspektoren sprechen sich auch in diesem
Sinne aus und anerkennen den guten Willen, der
nach und nach in den Gemeinden sich einge-
stellt hat.

Bei den Verpflegungsanstalten, iiber die in fritheren
Jahren viel geklagt worden ist, ist auch eine ganz
bedeutende Besserung zu konstatieren. Die verschie-
denen Anstaltsbehérden, sowie die kantonale Armen-
direktion und ihre Organe halten gemeinsame Sitzun-
gen, um iiber die Besserung des Loses der Anstalts-
insassen zu beraten. Da ist zu konstatieren, dass
mit Riicksicht auf die Unterkunftsriume in den letz-
ten Jahren ganz bedeutende Fortschritte erzielt wor-
den sind. Ich selber habe die Ehre, einer solchen
Anstaltshehdrde anzugehdéren und ich konnte immer
konstatieren, dass ein guter Wille herrscht. Die
Staatswirtschaftskommission hat nun fast alle Anstal-
ten einmal besucht, um sich iiber die eingetretenen
Verbesserungen zu vergewissern.

Die Armendirektion macht in ihrem Berichte auf
die Ursachen der Armut aufmerksam. Sie fingt an
mit der Trunksucht, die zu bekdmpfen sei. Das ist
gut und recht, aber bis dahin ist nicht viel erreicht
worden. Im weiteren beklagt sie sich auch, dass
die Zahl der Unterstiitzten, sowohl der Gemeinden
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als des Staates, wie auch die Zahl der unehelichen
Kinder zunehme. Da hat man angefangen, die Ge-
meinden anzuhalten, den Art. 311 des Zivilgesetzes
anzuwenden, wonach jedem unehelichen Kind sofort
ein Vormund verordnet werden soll, der dafiir zu
sorgen hat, dass der Vater des Kindes zur Verant-
wortung gezogen und zu Alimentenbeitrdgen verpflich-
tet wird. Es ist jedenfalls gut, wenn die Direktion
nicht nachgibt und streng darauf hilt, dass diesem
Artikel nachgelebt wird. Das geschieht am besten,
wenn sie den Inspektoren Ordre gibt, sie mochten
scharf aufpassen, ob die Gemeinden dieser Verpflich-
tung nachkommen.

Die Naturalverpflegung geht ihren ordentlichen
Gang, die Auslagen sind ungefihr dieselben wie in
den letzten Jahren. Fiir dieses Jahr ist eine bedeu-
tende Vermehrung der Auslagen wahrzunehmen, weil
die Arbeitsgelegenheiten abnehmen. Ich habe von
einigen Stationen Bericht erhalten, dass sie diesen
Sommer mehr zu verpflegen gehabt haben als ge-
wohnlich im Winter. Einen sehr guten Einfluss iiben
die mit den Verpflegungsstationen verbundenen Ar-
beitsnachweisbureaux aus. Im Jahre 1912 haben sie
sich um eines vermehrt, Burgdorf. Es ist zu hoffen,
dass sie sich auch in Zukunft noch vermehren werden.

Ich habe noch zu erwihnen, dass im Berichtsjahr
der kantonale Armeninspektor, Herr Riifenacht, ge-
storben ist. Herr Riifenacht hat wihrend seiner
Titigkeit sehr viel Gutes geschaffen. Nun ist sein
fritherer Adjunkt, Herr Loértscher, an seine Stelle ge-
treten, und auf dem Bureau ist eine ganz neue Ein-
teilung gemacht worden. Es ist zu konstatieren, dass
dieser Ausbau des kantonalen Inspektorates von gutem
Einfluss ist. Einmal konnen alle ausserhalb des Kan-
tons wohnenden Unterstiitzten viel mehr besucht wer-
den. Man hat die Erfahrung gemacht, dass der Staat
friiher vielfach irre gefiithrt wurde, sogar von seinen
Korrespondenten. Der Inspektor und sein Adjunkt
konnen nun diese Inspektionsreisen besser ausfiithren.
Zum andern hat der Armeninspektor mehr Musse und
Zeit, simtliche Anstalten des Kantons, Erziehungs-
und Verpflegungsanstalten, intensiver zu beaufsich-
tigen und sich mit den Behorden dieser Anstalten in
Verbindung zu setzen.

Wir miissen wie frither konstatieren, dass von der
Armendirektion eine grosse Menge von Geschiften
erledigt werden muss, dass namentlich in der aus-
wirtigen Armenpflege iiber 20,000 Korrespondenzen
jahrlich ein- und ausgehen.

Zu besonderen Bemerkungen sehen wir uns nicht

veranlasst; wir beantragen Genehmigung des Be-
richtes.
Scherz. Die Direktion des Armenwesens hat je

und je zu Bemerkungen Anlass gegeben, allerdings in
letzter Zeit bedeutend weniger, weil man in der Tat
die Wirkungen des neuen Gesetzes im grossen und
ganzer. als glinstige bezeichnen muss. Wenn jetzt
wieder gesagt wird, die auswirtige Armenpflege koste
enorme Summen, so ist das selbstverstindlich, in-
dem die Gemeinden ganz gewaltig entlastet wor-
den sind. Abgesehen davon ist auch in Betracht
zit ziehen, dass die Berner in andern Kantonen und
namentlich auch im Auslande gewaltig zunehmen, was
aus der Volkszidhlung von 1910 hervorgeht. Im
ferneren kann man sagen, dass in den Féllen, wo
man von der Notwendigkeit tiberzeugt ist, grossere
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Betriige als Unterstiitzungen nach auswiirts ausge-
richtet werden als frither, wo man jeweilen den Be-
treffenden erkldrte, man lasse sie zuriickkommen,
wenn sie mit der gesprochenen Unterstiitzung nicht
auskommen. Man hataber die Erfahrung gemacht, dass
wenn man sie zuriicknimmt, die Sache viel teurer
wird. Solange die schweizerischen Armenverhiltnisse
nicht auf einen andern Boden gestellt werden, ist
nicht daran zu denken, dass die auswirtige Armen-
pilege weniger kosten werde, sondern sie wird im
Gegenteil von Jahr zu Jahr immer mehr Geld fordern.

Nun mochte ich mit Befriedigung davon Notiz neh-
men, dass im Direktionsberichte gesagt wird: «In
der grossen Mehrzahl der Fille wird aber unsere
Unterstiitzung beansprucht aus Griinden, wo von
irgend einem Selbstverschulden nicht gesprochen wer-
den kann.» Da finden wir landauf, landab bei Leu-
ten, die sonst gutherig sind, vielfach von vornherein
die Meinung, dass die Armen selbst schuld seien an
threr Armut. Wenn aber jeder sich gewissenhaft
Rechenschaft ablegt, so wird mancher sagen miissen,
es sei nicht sein eigenes Verdienst, dass er besser
stehe, sondern dass die Verhiltnisse es bewirkt haben,
ganz abgesehen davon, dass der eine und andere
nicht immer nach den Prinzipien des Rechtes gehan-
delt hat. Und nun sagt Herr Regierungsrat Burren
ausdriicklich, dass in der grossen Mehrzahl der Fille
von Armut nicht Selbstverschulden vorliege, sondern
Krankheiten daran schuld sind und namentlich Ar-
beitslosigkeit, die im laufenden Jahr noch viel mehr
Veranlassung bieten wird, dass ganze Kreise der Be-
volkerung in die Armut sinken, wo sie vielleicht
noch nicht unterstiitzt werden miissen, aber doch
Entbehrungen unterworfen sind.

Wenn weiter angefiithrt wird, dass die soziale Fiir-
sorge, auch die auf Selbsthiilfe beruhende Fiirsorge,
noch viel mehr ausgebaut werden sollte, so kann ich
dem in vollem Masse zustimmen. Doch mdchte ich
betonen, dass die solidarische Selbsthiilfe vor allem
aus immer mehr gepflegt werden sollte. Da siindigen
wir Grossriate vielfach; wir, die es haben und ver-
mogen, leisten einander allerdings solidarisch Selbst-
hiilfe, sehr oft unterstiitzt durch den Staat. Wenn
aber die Arbeitervereine, die Gewerkschaften sich auf
den gleichen Boden begeben und einander unter-
stiitzen, wenn sie grosse Betriige einzahlen in ihre
Arbeitslosenkassen und flir Krankenunterstiitzung,
Reiseunterstiitzung usw., so schaut man das mit
scheelen Augen an. Und doch nehmen die Batzen,
die von diesen Arbeitern zusammengesteuert werden,
dem Staate grosse Leistungen ab. Dessen konnen Sie
versichert sein. Auch Herr Burren ist durch seine
Arbeit auf der Armendirektion zu der Ueberzeugung
gekommen, dass diese Selbsthiilfe der Arbeiter auch
fir den Staat Grosses leistet. Deshalb mdchte ich
jedem einzelnen empfehlen, in Zukunft mit etwas
weniger Voreingenommenbheit diese Selbsthiilfe zu be-
trachten, sondern es zu begriissen, wenn die Arbeiter-
schaft diesen Weg beschreitet.

Es ist sehr zu begriissen, dass man sagt, man
miisse die Missigkeitsbestrebungen unterstiitzen. Nur
darf man da nicht eine Brille aufsetzen und diejenigen
Vereinigungen zur Férderung der Temperenz und Ab-
stinenz, deren Mitglieder sich als Sozialdemokraten
bekennen, weniger als die andern oder gar nicht
unterstiitzen. Diese Tendeunz liegt vor, man kann
sie nachweisen. Dem mochte ich entgegentreten. Es
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ist nicht richtig, wenn man da sagen wili, das seien
politische Vereine, die man nicht unterstiitzen wolle.
Vor allem aus haben diese Vereine nicht den engen
Begriff von ihren Bestrebungen, sondern sie wollen
die untersten Klassen emporheben. Wenn sie zu-
sammentreten und ihre Arbeitsgenossen zur Abstinenz-
bewegung bekehren, so wollen wir sie auch dann
unterstiitzen, wenn sie eine sozialdemokratische
-Affiche haben. Wir wollen sie ebensogut unter-
stiitzen wie diejenigen, die in politischer Beziehung
indifferent sind.

Moser, Stellvertreter des Armendirektors, Bericht-
erstatter des Regierungsrates. Als Stellvertreter des
Armendirektors kann ich mich nicht eingehend iiber
die Verhiltnisse dussern. Ich will bloss bemerken,
dass ich die Anregungen zu Handen des Herrn Kol-
legen Burren gerne entgegennehme und ihm hievon
Mitteilung machen werde.

Der Bericht der Armendirektion wird stillschwei-
gend genehmigt.

Bericht der Forstdirektion.

Biihler (Matten), Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission.
schafter Forstmeister des Oberlandes, Adolf Miiller,
der wihrend mehr als 30 Jahren dem Staate trea
gedient hat, plotzlich an einem Schlaganfall gestorben.
An seine Stelle wurde Herr Oberforster Pulfer gewéhlt.

Die Forstdirektion ist von besonders aufregenden
Arbeiten verschont geblieben, wie dies irn Vorjahre
anlésslich des mehrtigigen Waldbrandes der Simmen-
fluh der Fall war. Im kommenden Jahre tritt be-
kanntermassen das eidgendssische Kranken- und Un-
fallversicherungsgesetz in Kraft. Die kantonale Forst-
direktion hat daher den Versicherungsvertrag mit der
«Helvetia» gekiindigt. Auch das Regulativ. vom
3. Februar 1909 tritt mit dem Inkrafttreten des eid-
genossischen Versicherungsgesetzes ausser Kraft. Es
ist ohne weiteres anzunehmen, dass das Vermogen
der Unfall- und Krankenkasse der Staatsforstverwal-
tung auch fernerhin den gleichen Zwecken dienen soll.

Die geringe Zahl von Waldwirtschaftsplinen, die
aus dem Jura eingelangt sind, soll daher riihren, dass
der Jura dieses Verfahren frither schon angewendet
hat. Eine gewisse Schuld daran mag auca der lin-
geren Krankheit des dortigen Oberférsters zuzuschrei-
ben sein. In ndchster Zeit soll diesen Plinen ver-
mehrte Aufmerksamkeit geschenkt werden.

Grosseres Interesse als fiir die Waldwirtschafts-
pline hat man im Jura fiir die Nachforschungen nach
Steinkohlen. So michtig, so grossartig und schén un-
sere (ebirgswiille sind, so gering ist ihr Gehalt an Erzen
und Mineralien. Man hat das bei den Durchbohrungen
der Alpen und des Jura anldsslich der Bahnbauten
genugsam erfahren. Um so mehr wire den Versuchen
im Jura ein guter Erfolg zu wiinschen. Ein giinstiges
Resultat wire von unschidtzbarem allgemeinem wirt-
schaftlichem Wert.

Im Berichtsjahre ist unser wihr-.
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Die Entwiirfe zum bernischen Jagdgesetz sehen
vor, dass das Forstpersonal auch zur Jagdaufsicht
herangezogen werden soll. Es wire deshalb er-
wiinschl, wenn in den Forstkursen auch das Wissens-
werteste tiber die Hegung des Wildes und den Jagdbe-
trieb gelehrt wiirde. Die Jagdaufsicht hat nur dann einen
Wert, wenn den geriebenen, orts- und bergkundigen
und vielfach organisierten Wilderern ebenso geriebene
Jagdaufseher gegeniiberstehen. Die Wilderer miissen
Respekt bekommen vor den Jagdaufsehern, sie miis-
sen vor den Wildhiitern noch mehr Respekt haben, als
z. B. die Regierung vor dem Grossen Rat, wie das
gestern der Herr Justizdirektor ausgefithrt hat. Sie
miissen einen so hohen Respekt haben, wie z. B.
der jingere Tellenbub von der Tellauffiihrung in
Interlaken vor dem Regierungsrat. Vor etwa drei
oder vier Wochen haben zwei bernische Regierungs-
rite diese Tellauffiihrung besucht. Beim Schlussakt
hat man dem jiingeren Tellenbuben gesagt: «Schau,
das sind zwei bernische Regierungsrite.» Als der
kleine «Hosi» der Staatsoberhdupter ansichtig wurde,
hat er einen solchen Heidenrespekt bekommen, dass
er aus purer Ehrfurcht — einfach die Hosenknopfe
zu spit aufgebracht hat.(Heiterkeit).

Diese vermehrte Jagdaufsicht ist um so nétiger, als
die Subvention sich nur auf die eidgendssischen Bann-
bezirke bezieht und die Wildhiiter nur in diesen
Grenzen zur Jagdaufsicht verpflichtet sind, wéhrend
das Gebiet ausserhalb der eidgendssischen Bannbezirke
unbeaufsichtigt bleibt. Dieses unbeaufsichtigte Ge-
biet hat schon lingst das schonste Jagdrevier fiir die
Wilderer gebildet, die dort ihrem Weidwerk ungestort
obliegen konnen. Solange die Jagd im Kanton Bern
auf diesem Boden steht, solange sie dem Kanton
nichts abtrigt, so lange werden der Forstdirektion die
Mittel fehlen, um diese Misstinde zu heben.

Durch Schaffung von Bannbezirken und durch ent-
sprechende Vermehrung der Widhiiter und deren rich-
tige Plazierung im Lande herum ist es der Forstdirek-
tion gelungen, in diesen Schongebieten den Wildstand
zu heben, wihrend in den unbeaufsichtigten Revieren
der Frevel noch immer blitht. In den Bannbezirken
wird mitunter iiber Wildschaden in den Waldgirten
und Aufforstungen geklagt. Dabei wird hauptsich-
lich die Gemse als Uebeltiter bezichtigt. Es ist aber
in der Hauptsache das Reh, das die Schosse nament-
lich der eingefiihrten fremden Nadelh6lzer und auch
der Weisstannen abfrisst. Die Waldgérten kénnen vor
Wildschaden behiitet werden, indem sie eingefriedigt
werden, wihrend man in den Schutzwaldungen wie-
der mehr zu Belassung des Unterholzes zuriickkehren
sollte. Im Unterholz findet das Wild die meiste Nah-
rung, da ist seine Heimat. Das Dickicht bietet nament-
lich auch den niitzlichen Vogelarten den besten Schutz
sowohi gegen Witterungseinfliisse, wie auch gegen
seine Verfolger.

Bekanntlich hat das kantonale Forstgesetz den
Weidgang der Ziegen in Schutzwaldungen ziemlich
eingeschriankt, so dass die Nachfrage nach Wald-
weiden fiir die Kuh des armen Mannes sich wieder
bemerkbar macht. In den tieferen Lagen kann eine
eingefriedigte Waldweide fiir die Ziegen gestattet wer-
den. Die Forstdirektion wird hier schon die nétigen
Mittel und Wege finden konnen.

Die Sigeholzpreise sind auch im Berichtsjahr ge-
stiegen. Sofern aber die Nachfrage nach Schnitt-
ware nicht grosser wird als gegenwirtig, steht ein
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Sinken der Preise in bestimmter Aussicht. Darum
wird es vorsichtig sein, wenn die Holzschlige pro
1913/14 so weit als moglich reduziert werden.

Die Staatswirtschaftskommission hat anlésslich
eines Besuches in der Armenanstalt Birau bei Langnau
einen Abstecher nach Diirsriitti gemacht. Es lohnt
sich wirklich, diese stummen Waldriesen des Emmen-
tals zu erwdhnen. Fir die Erhaltung dieses einzig-
artigen Waldbildes in der Schweiz und vielleicht weit
dariiber hinaus gebiihrt der Direktion volle Aner-
kennung.

Mit diesen wenigen Bemerkungen empfehlen wir
Ihnen den Bericht der Forstdirektion zur Geneh-
migung.

Scherz. Der Erlass der Pflanzenverordnung vom
25. April 1912 hat allgemeine Freude erweckt, aber die
Ausfithrung lésst viel zu wiinschen iibrig. Das wird
jeder sagen miissen, der mitansehen muss, wie in den
Gegenden, wo am Samstag und Sonntag die Berg-
steiger hinkommen, alles abgegrast wird, nur damit ein
anderer nichts mehr finden kann. Die Hiite sind voll-
stindig bedeckt mit Edelweiss und von Alpenrosen
werden ganze Berge mitgeschleppt. Niemand, auch der
argste Pflanzenschiitzer nicht, wird verlangen, dass nur
eine oder zwei Blumen mitgenommen werden; aber
wenn an die Bergstocke und Hiite solche Massen an-
geheftet werden, die nach einer Stunde schon voll-
stindig welk sind, so muss man sagen, dass dafiir
gesorgt werden sollte, dass diesem wohltitigen Er-
lass seitens der polizeilichen Organe diejenige Auf-
merksamkeit zu teil wird, die ihm zukommt.

Nach unserm Strafverfahren wird der Forstfrevel
unter 30 Fr. nicht gemdiss Strafgesetz, sondern nach
der Forstordnung bestraft. Nun ist es bis anhin im-
mer so gehalten worden, dass Holzfrevel unter 30 Fr.
als Antragsdelikt behandelt wurde. Nun kommt un-
ser Forstgesetz vom Jahre 1905 und sagt in Art. 45
ganz einfach: «Pie Entwendung von stehendem Holz
wird, wenn der Wert des Entwendeten den Betrag von
30 Fr. nicht tibersteigt, mit Gefingnis von einem bis
zu acht Tagen oder mit einer Geldbusse von 1 bis
40 Fr. bestraft.» Dazu haben wir selbstverstindlich
alle gestimmt, es ist dagegen gar nicht gesprochen
worden. Wenn man diesen Artikel in Betracht zieht,
muss man ohne weiteres dazu kommen, dass das ein
Offizialdelikt ist. Von einzelnen Richtern wird es aber
immer noch als Antragsdelikt behandelt. Sie sagen,
dass der Geschidigte klagen muss, wenn der betref-
fende Frevler gestraft werden soll. Die andern da-
gegen betrachten es als Offizialdelikt. Da hat nun
die Anklagekammer Stellung genommen und gesagt,
der Art. 83 des Strafvollzuges sei nicht aufgehoben
und der Holzfrevel diirfe nur bestraft werden, wenn
der Geschidigte klage. Das will sagen, dass in der
Tat die Beteiligten sich sehr oft direkt abfinden. Die
Praxis ist nun so, dass im grossen und ganzen der
Entscheid der Anklagekammer befolgt wird, und dass
man sagt, der Wille des Gesetzgebers sei es nicht ge-
wesen, hier eine Aenderung eintreten zu lassen. Das
Gesetz als solches veranlasst aber ohne weiteres
dazu, den Forstfrevel als Offizialdelikt zu behandeln.
So haben wir zweifaches Recht. Das ist nicht richtig;
es widerspricht dem Volksempfinden, wenn ein ganz
geringfiigiger Holzfrevel von Amtes wegen geahndet
werden muss. Wenn auch nur eine ganz gering-
fiigige Busse gesprochen wird, so ist der Betreffende
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doch vor dem korrektionellen Richter erschienen. Ich
mochte deshalb den Herrn Forstdirektor ersuchen,
Vorsorge zu treffen, dass den Intentionen des Gesetz-
gebers Rechnung getragen wird und dass das, wenn
notig, durch eine authentische Interpretation geschehen
soll, damit die Richterimter des ganzen Kantons wis-
sen, wie sie vorzugehen haben.

Moser, Forstdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Gestatten Sie mir einige Bemerkungen zu
den Ausfithrungen des Herrn Scherz. Was zunichst
die Pflanzenverordnung anbetrifft, so gebe ich ohne
weiteres zu, dass die Wirkung ungefihr so ist, wie sie
Herr Scherz geschildert hat. Wir haben die Verord-
nung gestiitzt auf das Zivilgesetzbuch erlassen und
die Polizeiorgane ersucht, ihr Nachachtung zu ver-
schaffen. Es sind eine Reihe von Anzeigen einge-
reicht und auch Strafen ausgesprochen worden; allein
ein grosser Teil schliipft eben durch. Wir bekommen
dariiber hie und da Briefe. Mehr koénnen wir aber
nicht tun, die Betreffenden, die so etwas beobachten,
sollten selbst Hand ans Werk legen und dafiir sor-
gen, dass die Uebeltiter angezeigt werden. In bezug
auf das Pfliicken von Blumen, die zum Verkauf be-
stimmt sind, haben wir ein Verfahren eingerichtet,
wonach diejenigen, die solche Blumen pfliicken wol-
len, eine Bewilligung des Statthalters haben miissen.
Da hat man ohne weiteres Ordre gegeben, dass man
die Bewilligung nur solchen Personen erteilen soll, die
auf andere Weise kein Geld verdienen konnen. Die
Betreffenden miissen diese Bewilligung jeweilen auf
sich tragen. Wir beabsichtigen, noch weiter zu gehen
und in den Hotels und Bahnhofen einen Anschlag zu
machen, in dem ganz kurz die hauptséchlichen Be-
stimmungen der Pflanzenschutzverordnung angezeigt
werden und in dem das Publikum ersucht wird, selber
ein wenig Polizei zu machen.

Die Ausfithrungen betreffend Holzfrevelstrafen sind
richtig und die Forstdirektion nimmt davon Notiz
und wird suchen Remedur zu schaffen.

Der Bericht der Forstdirektion wird stillschweigend
genehmigt.

Staatsrechnung fiir das Jahr 1912.

Rufener, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Der Herr Prisident der Staatswirt-
schaftskommission hat mit mir zu wiederholten Malen
Einsicht genommen in die Staatsrechnung und in die
dazu dienenden Biicher und Belege. Bei dieser Unter-
suchung haben wir konstatieren kénnen, dass die Ab-
fassung der Rechnung in technischer Beziehung ab-
solut nichts zu wiinschen fibrig lidsst. Wir waren auch
sehr angenehm berithrt, dass die Rechnung dieses
Jahr ausnahmsweise friith im Druck erschienen ist.

Was die ziffernmissigen Ausweise anbetrifft, so
haben wir konstatiert, dass das Staatsvermogen trotz
des Riickschlages in der laufenden Verwaltung doch
noch eine Vermehrung aufweist, allerdings keine so
grosse, wie im vorhergehenden Geschiftsjahr. Sie
betrigt noch 161,119.09 Fr. Das Staatsvermoégen er-
reichl eine Hohe von 63,384,027.67 Fr. Der grosste
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Zuwachs liegt in der Vermehrung des Doménenver-
mogens von iiber 700,000 Fr., wogegen aber auf die-
sem: Konto auch Abginge zu konstatieren sind im
Betrag von rund 265,000 Fr.

Was die Spezialfonds anbetrifft, so sind auch da
gegeniiber dem Vorjahre einige neue Posten anzu-
fihren. Ich will mich nur aussprechen iiker die Ein-
lage im Betrage von 50,000 Fr., die der Regierungsrat
zugunsten der Pensions- und Invalidenkasse fiir die
Beamten und Angestellten der Staatsverwaltung ge-
macht hat. Zweifellos wird diese Tatsache, die aus
der Staatsrechnung hervorgegangen ist, vielen Be-
amten der Staatsverwaltung eine sehr angenehme
Ueberraschung gewesen sein. Auch die Staatswirt-
schaftskommission hat sich dazu gratulieren kdnnen,
dass der Wunsch, der in Form eines Postulates vor
einem Jahre zum Ausdruck gelangt ist, nun bereits
den ersten Schritt zur Realisierung gemacht hat. Al-
lerdings darf man sich fragen, ob das nun schon ais
vollendete Tatsache gelten darf. Zu dieser Einlage von
50,000 Fr. gehort doch entschieden auch noch die
Vorlage, die der Grosse Rat zu erwarten hat und in
der man die Grundséitze kennen lernen wird, nach de-
nen die Verwaltung vor sich gehen soll, schon zu-
handen der Budgetberatung, die uns spéter beschif-
tigen wird. Ich nehme an, dass der Regierungsrat
die dazu gehorenden Vorbereitungen abgeschlossen
habe.

Im weitern ist zu bemerken, dass der Eisenbahn-
amortisationsfonds, den wir sehr notig haben, neuer-
dings wesentlich angewachsen ist und sich nun be-
reits auf tber 1,800,000 Fr. beziffert.

Was das Defizit der laufenden Rechnung im Be-
trage von 273,325.14 Fr. anbetrifft, so kann man
aus den weiteren Erdrterungen in der Staatsrechnung
entnehmen, dass es eigentlich nur entstanden ist
durch ausserordentliche Massnahmen, wie sie nach
Kenntnisnahme des Rechnungsabschlusses vom Re-
gierungsrat noch angeordnet worden sind, indem
eine Einlage von 100,000 Fr. in den Reservefonds fiir
Grundbuchvermessungen, ferner die 50,000 Fr., von
denen ich vorhin gesprochen habe, als erste Einlage
in den Fond zugunsten der Pensions- und Invaliden-
kasse fiir Beamten und Angestellte der Staatsverwal-
tung, ferner 25,000 Fr. Riicklagen fiir Magazinein-
richtungen im Zeughaus und 29,582 Fr. Mehrauf-
wand fiir Hochbauten gemacht worden sind. Wiren
diese ausserordentlichen Ausgaben nicht aufgenom-
men worden, so hitte der Ausgabentiberschuss in
Wirklichkeit nur 68,342.19 Fr. betragen. Wir miis-
sen das zu unserer Beruhigung konstatieren und kén-
nen uns nur gliicklich schiitzen, dass das grosse Defi-
zit, das uns budgetgemiss vorgelegen ist, sich bis auf
diesen Betrag ausgleichen liess.

Wir haben ferner konstatieren kdénnen, dass man
dem Wunsche der vorberatenden Behorden entspro-
chen und die Ausgabenziffern bei sédmtlichen Res-
sorts, soweit sie bekannt sind, so geniigend bemessen
hat, dass nur ganz geringfiigige Nachkreditbegehren
gestellt werden miissen. Ich mochte diese Tatsache
in dem Sinne erwidhnen, dass wir wiinschen, dass
auch in Zukunft so budgetiert werden mochte. Das
ist das einzige Mittel, um den Defiziten vorzubeugen,
dass man zum mindesten alle Ausgaben geniigend
budgetiert und auf diese Weise dafiir sorgt, dass
sich das Rechnungsergebnis nicht allzu ungiinstig ge-
staltet.
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Die Kommission ist einstimmig der Ansicht, es sel
angezeigt, angesichts des doch immer noch ziemlich
gespannten Verhiltnisses zwischen Einnahmen und
Ausgaben auch fiirderhin Mass zu halten, grosse neue
Ausgaben zuriickzulegen und die Regierung zu unter-
stlitzen in dem Bestreben, in dieser Beziehung zuriick-
zuhalten, um unter allen Umstinden weitere Defizite
der laufenden Rechnung zu vermeiden. Das Suchen
rach neuen Einnahmequellen wird ja in der Aufgabe
des Rates und der Regierung liegen und wird auch in
der Behandlung des Berichtes der Finanzdirektion zur
Sprache kommen, damit man die dringenden Aus-
gaben, die uns erwarten und die zum Teil schon be-
schlossen sind, realisieren und die eingegangenen
Versprechungen einlésen kann.

In diesem Sinne méchte ich dem Rat namens
der Staatswirtschaftskommission beantragen, es sei
die Staatsrechnung pro 1912 unter dem iiblichen Vor-
behalt von Irr- und Missrechnung zu genehmigen.

Scherz. Ich méchte mir nur eine Anfrage an
den Herrn Finanzdirektor erlauben. Auf Seite 83
des Verwaltungsberichtes wird gesagt: «Neben den-
jenigen Kassen, welche seit einiger Zeit ihre unter-
pfindlichen Kapitalien in ungesetzlicher Weise zum
Nominalbetrag, statt zum 25fachen Zinsbetrag ver-
steuern, suchen andere zum gleichen Resultate in
der Weise zu gelangen, dass sie einen festen Zinsfuss
von 490/, berechnen und, was dartiber hinaus bezahlt
werden muss, in Form von Provision beziehen». Nun
mochte ich fragen, was der Herr Finanzdirektor dazu
sagt. Er schreibt selbst in seinem Berichte, dieser
Zustand sei ungesetzlich. Ich habe aber nichts davon
gelesen, wie er Remedur zu schaffen gedenkt. Dass
das vorkommt, weiss ich ebenfalls, indem ich auch
schon solche Zirkulare bekommen habe, worin die
Kassen geschrieben haben, dass sie nur 49/, Zins
und eine Provision berechnen. Es hat mich als guten
Staatsbiirger verletzt, dass man das so getrost von
einer Kasse aus den Gldubigern schreiben darf.

Konitzer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Was die Reservestellung fiir die Al-
ters- und Invalidenkasse der Beamten und Angestell-
ten betrifft, so haben wir sie vorldufig & titre de ren-
seignement gemacht, in der Meinung, dass wir nich-
stens aul die Errichtung dieser Kasse selbst eintreten
konnen. Wir wissen, dass wir ungefdhr eine Mil-
lion haben miissen, bevor wir an die Durchfiihrung
der Versicherung denken kdnnen. Da haben wir uns
gesagt, dass wir jetzt 50,000 Fr. in Reserve stellen
wollen und néchstes Jahr vielleicht etwas mehr. Mog-
licherweise konnen wir Ihnen innert Jahresfrist eine
Vorlage unterbreiten, aus der hervorgeht, wie die
Versicherung ins Werk zu setzen wiire.

Was die Ausfithrungen des Herrn Scherz anbetrifft,
so sind sie nur allzu richtig. Die Kassen haben in
der Tal durch Zirkulare mitgeteilt, dass sie nur 49/,
Zins berechnen und was dariiber hinaus bezahlt wer-
den muss, in Form von Provision beziehen. Wir
haben erklart, dass wir das, weil ungesetzlich, nicht
akzeptieren konnten. Wir kénnen die Sache vor das
Verwaltungsgericht bringen. Was fiir den Staat
dort herauskommt, ist zum mindesten unsicher.
Der Staat als solcher hat eigentlich nicht viel zu
verlieren. Am meisten haben die Gemeinden zu ris-
kieren, die steuerpflichtige Kassen haben. Es ist
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mir recht, wenn sie sich zur Wehre setzen und ver-
langen, dass gesetzlich verfahren werde. Es ist un-
gesetzlich, wenn man nur 49/, versteuert und 51/, 9/,
bezieht. Allerdings haben die Kassen den Nachtelil,
dass sie bei einem Konkursverfahren die Provision
anmelden konnen, aber dafiir kein Pfandrecht
haben; aber die meisten Kassen gehen in der Be-
lehnung nicht so hoch, so dass sie auch fiir Zinsen
und Provision nicht viel riskieren. Sicher ist, dass
die Kassen allgemein sich zusammengetan und er-
klart haben: Die Finanzdirektion kann lange den
25 fachen Betrag des Zinses verlangen, wir versteuern
49/, und das ibrige machen wir mit unsern Gliu-
bigern ab. Wir werden immerhin die Angelegenheit
im Auge behalten. Vorldufig habe ich soviel in der
Schlacht, dass ich zundchst die Ersparniskassen nach
dem Ohnmachtsanfall, den sie beim Steuergesetz hat-
ten, noch in Ruhe lassen will.

Die Staatsrechnung wird unter dem iiblichen Vor-
behalt von Irr- und Missrechnung stillschweigend ge-
nehmigt.

Nachkredite fiir das Jahr 1912.

Rufener, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Ich glaube, mich hier kurz fassen zu
konnen. Was ich bereils bei der Staatsrechnung iiber
die Einnahme- und Ausgabeposten erwihnt habe, das
dussert sich natiirlich im giinstigen Sinne bei den
Nachkrediten. Die Hohe der Nachkredite istwesent-
lich geringer als im letzten und in fritheren Jahren, so
dass die Kreditiiberschreitungen in den beiden Rubri-
ken, nach denen sie in der Vorlage des Regierungs-
rates unterschieden sind, nur 2,69/, der reinen Aus-
gaben ausmachen, gegeniiber 4,89/, im Vorjahr. Diese
Zahl spricht fiir sich.

Es wire hier einzig der Wunsch auszusprechen,
der Regierungsrat moéchte es in Zukunft vermeiden,
in der ordentlichen Verwaltung so grosse Nachkredit-
begehren stellen zu miissen, wie es fiir das letzte
Jahr der Fall ist, z. B. unter Volkswirtschaft C 3
Fachschulen, wo ein Nachkredit von 16,419 Fr. ver-
langt wird. Wir erinnern uns, dass regeimissig bei
Anlass der Budgetberatung itiber diese Angelegenheit
debattiert worden ist, dass gewo6hnlich zwischen der
Finanzdirektion und der Direktion des Innern Un-
einigkeit geherrscht hat. Es trégt nichts ab, jeweilen
diese Budgetposten herunterzudriicken, um sie nach-
her in Form eines Nachkreditbegehrens wieder nach-
zuverlangen, indem die Ausgaben, die durch Gesetz
und Dekret geordnet sind, automatisch beriicksichtigt
werden miissen.

Ein &hnlicher Posten ist der Posten D i im Bau-
wesen, Neue Hochbauten, im Betrage von 29,982 Fr.,
wo man sich auch sagen muss, dass bei etwelcher
Vorsicht und Sorgfalt ein hohes Nachkreditbegehren
vermieden werden kénnte.

Unter I. Allgemeine Verwaltung, E 4, Druckkosten
der Staatskanzlei, wird ein Nachkredit verlangt, im
Betrage von 14,942 Fr. Auch das ist ein Posten, der
in Zukunft bei geniigender Budgetierung zum gross-
ten Teil vermieden werden kénnte.

(23. September 1913.)

Das sind die wenigen Bemerkungen, die die Staats-
wirtschaftskommission zu machen hat und es bleibt
uns nur iibrig, zu beantragen, es seien die Kreditiiber-
schreitungen des Jahres 1912 in Rubrik I und II
zu genehmigen.

Konitzer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Was den Nachkreditposten in der all-
gemeinen Verwaltung anbetrifft, so mochte ich die
Herren ersuchen, im Grossen Rat etwas weniger zu
sprechen, dann werden wir keinen Nachkredit nétig
haben. Was die gewerbliche Bildung anbelangt, so
haben wir den Budgetkredit letztes Jahr wieder er-
hoht, nachdem im Vorjahr ein Abstrich erfolgt war,
weil ich gesehen habe, dass es iiberhaupt nicht an-
ders geht. Wir werden daher im laufenden Jahr
voraussichtlich mit dem budgetierten Betrag auskom-
men. Bei den Hochbauten ist man streng darauf be-
dacht, Ueberschreitungen zu vermeiden. Aber Sie
wissen, dass vom Grossen Rat Ausgaben beschlossen
werden, die den Budgetkredit von 250,000 Fr. weit
iberschreiten und dass soviele grosse Bauten erstellt
werden miissen, dass Kreditiiberschreitungen schwer
zu vermeiden sind.

Die Kreditiiberschreitungen werden stillschweigend
genehmigt.

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Der Redakteur:
Zimmermann.
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Dritte Sitzung.

Mittwoch den 24. September 1913,
vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Prisident Fre lp p.

Der Namensaufruf verzeigt 171 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 59 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Albrecht, Berger (Lin-
den), Beutler, Briigger, Biihler (Bern), Biihlmann,
Burger (Delémont), Burkhalter (Hasle), Eggli, Frei-
burghaus, Frutiger, Gobat, Grimm, Gugelmann, Gyger,
Hadorn, Hari, Hauswirth, Hofer (Alchenfliih), Huot,
Laubscher, Lory, Marthaler, Morgenthaler, Mouche,
Miiller (Boltigen), Miiller (Bargen), Obrist, Peter,
Renfer, Roost, Roth, Ryser (Herzogenbuchsee), Schei-
degger, Schiipbach, Stauffer, Vernier, Wyss, Wyss-
mann; ohne Entschuldigung abwesend sind die
Herren: Aebersold, Gnigi, Grosjean, Grossglauser,
Gygax, Hess (Melchnau), Jenny, Jobin, Iseli, Kiihni,
Lardon, Liithi (Worb), Liithi (Madretsch), Minder
(Friedrich), Rossé, Schmutz, Schneider (Pieterlen),
Seiler, Thoni, Zurfliih.

Der Vorsitzende teilt mit, dass das Bureau fol-
gende

Kommissionen
bestellt hat:

Gesetz betreffend den o6rtlichen Gel-
tungsbereich des bernischen Straf-
gesetzbuches.

Herr Grossrat Morgenthaler, Prisident
» » Jacot, Vizeprisident
» » Bohme
» » Bristlein
» » Hofer (Alchenflih)
» » Keller (Bassecourt)
» » Lindt
» » Peter
» » Reichenbach.
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Dekret betreffend die Besoldungen der
Professoren und Dozenten der Hoch-
schule.

Herr Grossrat Minder (Friedrich), Prisident
» » Jobin, Vizeprisident
» » Freiburghaus
» » Gobat
» » Hauswirth
» » Moor
» » Nyffeler
» » Tinnler
» » v. Wurstemberger.

Dekret betreffend die Verschmelzung
der Gemeinden Oberried und Ebligen.

Herr Grossrat Hofstetter, Prisident
» » Thoni, Vizeprisident
» » Beuret

Girardin

Lauper

Ryf

Mathey-Doret

Zircher

Zurfliih.

Tagesordnung:

Relief Simon; Ankauf durch den Staaf.

Lohner, Unterrichtsdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Der Regierungsrat stellt dem Gros-
sen Rat den Antrag, es mochte ein Kredit von 80,000
Franken zum Ankauf des Reliefs des Bernerober-
landes im Masstab von 1:10,000, von Ingenieur
Simon, bewilligt werden.

Es ist das zweite Mal in dieser Session, dass wir
an Sie herantreten mit einem Begehren, das darauf
abzielt, mit staatlichen Mitteln ein Werk zu unter-
stiitzen, das auf dem Gebiete der Kunst und Wissen-
schaft, also auf idealem Gebiete liegt. Ich hoffe, dass
der Grosse Rat aus der gleichen Gesinnung heraus, die
uns die Unterstiitzung der Ausgabe der (Gresammelten
Werke von Jeremias Gotthelf ermdglichte, auch den
Ankauf des Reliefs Simon beschliessen werde.

Es ist kein neues Geschift, das ich die Ehre habe,
heute dem Grossen Rate vorzutragen. Bereits seit
ungefdhr zehn Jahren hat die Regierung von Zeit
zu Zeit Anlass gehabt, sich mit der Angelegenheit
zu beschéftigen, nimlich dann, wenn die Arbeit des
Herrn Simon mangels finanzieller Hilfsquellen ins
Stocken zu geraten drohte. Dann ist Herr Simon
zur Regierung gekommen und hat uns ersucht, wir
mochten ihm erméglichen, die grossen Ausgaben, die
die Fortsetzung dieses Reliefs mit sich brachte, zu
bestreiten. Die Regierung sagte sich von Anfang
an, dass es sich da um ein Werk von grosser, man
darf wohl sagen nationaler Bedeutung handelt und
sie hat daher von Zeit zu Zeit Herrn Simon Vor-
schiisse gewihrt, die bis heute den Betrag von 30,000
Franken erreichen, Vorschiisse, die als Anleihe be-
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irachtet worden sind und zu deren Sitherstellung Herr
Simon dem Regierungsrat sein Relief als Faustpfand
verschrieben hat. Wir haben gewissermassen fiir
30,000 Fr. ein Faustpfand auf eine verkleinerte Re-
produktion des Berner Oberlandes. Der Masstab, in
dem das Relief erstellt ist, betrigt 1:10,000; ich
hoffe, dass das Verhiltnis der Hypotheken im Ober-
land nicht im gleichen Masstabe wachsen werde, wenn
man auf die natirlichen Verhiltnisse abstellt.

Aber nicht nur der Regierungsrat, sondern auch
der Grosse Rat hat sich mit dieser Frage be-
schiftigt. Sie erinnern sich an die Diskussion, die
im Jahre 1907 hier stattfand iber den Ankauf des
bekannten Geméldes des Malers Giron. Damals
hat der Grosse Rat fur dieses Bild einen Be-
trag von 60,000 Fr. bewilligt. Ich glaube nicht,
dass der Beschluss seither bereut wurde. Der da-
malige Finanzdirektor, Herr Kunz, wies in jener
Diskussion auf den Ankauf des Reliefs Simon hin
als auf eine Aufgabe, der wir frither oder .spiter
nicht werden entgehen konnen. Er sagt da: «Neben
den Aufgaben, die Herr Neuenschwander erwihnt hat,
tritt demnéchst noch eine andere auf dem Gebiet
der Kunst an uns heran. Ich denke an das Simonsche
Relief. Das ist auch ein Kunstwerk ersten Ranges,
das eine kiinstlerische Arbeit ungezihlter Jahre repri-
sentiert und von allen Besuchern bewundert wird.
Dasselbe verherrlicht unser Alpenland in mindestens
so schoner Weise wie das Gironsche Gemilde und
zeigt denjenigen, die nicht im stande sind, die hehre
Alpenwelt selbst aufzusuchen, wie sie im Detail aus-
sieht. Wir haben dem Kiinstler geholfen, dieses Werk
zu vollenden und das Simonsche Relief darf nicht aus
dem Kanton Bern hinaus. Dasselbe wird uns mehr
als 60,000 Fr. kosten und tiiberdies miissen noch
andere Interessengruppen herangezogen werden.»

Diese bestimmte Mitteilung des damaligen Finanz-
direktors erfuhr von keiner Seite Widerspruch. Die
Staatswirtschaftskommission hat sich im Gegenteil bei
Anlass der Behandlung des Staatsverwaltungsberich-
tes seither auch in dem Sinne ausgesprochen, dass
die Regierung eingeladen werde, die Angelegenheit
betreffend das Relief Simon endgiiltig zu ordnen.
Wir bringen also hier dem Grossen Rate keine Ueber-
raschung, sondern einen Antrag, der wohl schon
lange erwartet wurde.

Wenn man nach den Griinden fragt, die der Staat
zum Ankauf des Reliefs hat, so wollen wir uns gern
dariiber Rechenschaft geben. Es gibt schon Leute,
die sagen: Was brauchen wir ein Relief des Berner
Oberlandes, wir haben ja das Oberland selbst in
der Nihe. Man konnte ebenso gut fragen: Was brau-
chen wir eine Landkarte? So wird niemand im Ernst
argumentieren, sondern jedermann ist von der Niitz-
lichkeit und Unentbehrlichkeit einer guten Landkarte
iberzeugt. Gegeniiber einer gewohnlichen Landkarte,
die durch blosse Zeichnung, durch eine blosse [llusion,
einem das Abbild der Bodenformation gibt, hat ein
Relief den Vorteil, dass es die ganze Bodengestal-
tung, die Art und Grossenverhiltnisse der Boden-
erhebungen in verkleinertem Masstabe, aber in rich-
tiger Proportion darstellt, und zwar um so besser dar-
stellt, je grosser der Masstab und je sorgfiltiger das
Relief ausgefiithrt ist. Im Simonschen Relief haben
wir nun ein Werk vor uns, das diesen Anforderungen
in hochstem Masse entspricht, ein Werk, dem zurzeit
kein einziges anderes an die Seite gestellt werden
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kann. Es ist eine verkleinerte, aber genaue Nach-
bildung unseres Berner Oberlandes, also eines Ge-
bietes, das zum Schonsten und Grossartigsten zu
zéhlen ist, was tiberhaupt auf der Erde besteht. Nicht
nur in allgemeinen Umrissen erkennt man auf dem
Relief die bekannten Formen unserer Berge und
Téler; man findet jede Felsrippe, jedes Gletscherlein,
jede Mordne und jeden Schuttkegel. Sogar die Ge-
steinsschichtungen des Gebirges sind wiedergegeben.
Sie sind der Natur in einer Art und Weise nachge-
bildet, wie es nur einer kann, der mit Kiinstleraugen
schaut und mit Kiinstlerhand formt. Also handelt es
sich durchaus nicht etwa um eine bloss handwerksmis-
sige Arbeit, die eine grosse Handfertigkeit im Modellie-
ren voraussetzt, sondern um ein wirkliches Kunstwerk.
Das wird vorbehaltslos von allen Leuten anerkannt, die
etwas von der Sache verstehen. Wir haben viele
Zeugnisse von Sachkundigen, unter anderem ein Gut-
achten des bekannten Geologen Professor Heim in
Zurich, der sagt: «Nach der Ausdehnung und der
Bedeutung der in diesem Masstabe dargestellten Ge-
birgsgruppe tbertrifft das Simonsche Relief des Berner
Oberlandes alle bisherigen grossen Reliefs um das
mehrfache. Es wird, wenn vollendet — und es geht
mit guten Schritten seiner Vollendung entgegen, das
zweifellos bedeutendste Relief sein, das jemals her-
gestellt worden ist und es wird wohl fir lange Zeit
das Bedeutenste bleiben.

«Endlich ist zu erwihnen, dass es das ganze Lebens-
werk eines Mannes ist, eines Meisters ist, und die
Meister in diesem Zweige der Darstellung und Wie-
dergabe der Natur sind sehr diinn gesiet.»

Diesem Gutachten stimmen eine Anzahl sachver-
stindige Leute riickhaltlos und freudig bei. Der Geo-
graph, der Geolog, der Lehrer, der seinen Schiilern
einen Begriff von der Gestaltung dieses ganzes Landes-
teiles beibringen will, der Naturfreund, sie alle finden
in diesem Relief reiche Anregung und Belehrung, und
jeder, der es einmal gesehen hat, hat gesagt, da kdnne
man tagelang dabei verweilen und daran herum-
studieren, man finde immer etwas Neues und In-
teressantes.

Den gleichen Eindruck, den das Relief auf mich
gemacht hat, hat es gestern auf die Herren der Staats-
wirtschaftskommission gemacht. Sie werden besti-
tigen, dass das, was ich vorbringe, in keiner Weise
iibertrieben ist. Es ist daher wohl gerechtfertigt, dass
sich der Staat dieses Werkes annehme. Er hat sich
allerdings wegen der grossen finanziellen Tragweite
des Ankaufes nach anderen Leuten, nach Mitkdufern,
umgesehen. Man hat mit den Bundesbehoérden unter-
handelt, die dem Unternehmen grosses Verstindnis
entgegenbrachten. Sie haben aber Herrn Simon auf
andere Weise unterstiitzt, indem sie einzelne Teile
des Reliefs in Gipsabgiissen fiir die technische Hoch-
schule in Ziirich und fiir das Militirdepartement an-
schatften, so dass man von ihnen nicht verlangen
konnte, dass sie sich beim Ankauf des gesamten
Reliefs beteiligen. Man hat sich bei andern In-
teressenten umgetan, bei Verkehrsvereinen und Trans-
portanstalten des Oberlandes. Auch dort hat maun
das Werk in anderer Hinsicht unterstiitzt. Ich er-
innere an das Geschenk, das von den oberlindischen
Transportanstalten dem deutschen Kaiser iiberreicht
worden ist, einen Gipsabguss eines Teils des Reliefs.
Man sagte sich daher schliesslich, wenn man sich auf
einen annehmbaren Preis mit Herrn Simon einigen
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konne, dann sei es gerechtfertigt, wenn der Staat
auf eigene Faust handle.

Ich glaube — und damit komme ich auf die Frage
des Kaufpreises zu sprechen — der Antrag, den wir
heute vorbringen, lasst sich rechtfertigen. Es ist klar,
dass bei einem Kunstwerk der Preis nicht nach einem
Tarif aufgestellt werden kann, sondern gewissermassen
eine Sache des Gefiihls ist. Das Gefithl, das Herr
Simorn: gehabt hat, und unser Gefiihl sind zu Zeiten
sehr wesentlich auseinandergegangen. Wir verhan-
deln schon seit Jahren mit Herrn Simon. Seine An-
torderungen waren urspriinglich ganz ungeheuerliche.
Man kann ihm das nicht veritbeln. Es hat Leute ge-
geben, die ihm erkldrten, einem reichen Amerikaner
konne er das Relief fiir eine halbe oder gar eine
Million verkaufen. Wir hitten ihm das herzlich
gonnen mogen; aber dieser Miiliarddr hat sich bis
heute leider nicht gezeigt. So sind wir schliesslich
nach langen Umwegen zusammengekommen und haben
einen Kaufpreis von 80,000 Fr. ausgemacht. Auch
da stehen wir nicht ganz in der Luft, sondern Herr
Professor Heim, der wohl von allen in der Schweiz
lebenden Gelehrten der beste Gewihrsmann ist, hat
sich auch dariiber ausgesprochen. Als es sich darum
handelte, das Relief zu versichern, hat er folgendes
geschrieben : «Eine wirkliche Schitzung in Zahlen
ist sehr schwierig. Ist es fertig, und soll die darin
liegende Wissenschaft und Kunst bezahlt werden, so
dirfen wir kithn sagen 500,000 Fr., denn es diirfte
nicht leicht sein, Jemanden zu finden, der es gleich
gut fiir diesen Preis herzustellen iibernehmen konnte.
Wir wissen wohl, dass die eigentliche Kunst nicht
bezahlt wird. Rechnen wir also bloss gesamte Un-
kosten und Arbeit. Dann komme ich fir das fertige
telief auf 150,000 bis 200,000 Fr.»

Man sieht, dass der von uns vereinbarte Preis mit
Riicksicht auf diese Meinungsiiusserung nicht als aus
den Wolken herabgeholt angeschaut werden darf.

Nun ist aber auch noch etwas anderes zu be-
riicksichtigen. Wir wiren nie zu diesem Preise ge-
kommen, bezw. Herr Simon wire nie dazu zu bringen
gewesen, den Preis soweit herabzusetzen, wenn wir
ihm nicht erlaubt hétten, das Relief eventuell in wei-
teren Exemplaren ins Ausland zu verkaufen. Es ist ndm-
lich zu beriicksichtigen, dass wir nicht das sogenannte
Original kaufen. Dieses ist iiberhaupt nicht zum Kauf
geeignet, denn es besteht aus einer nicht dauecrhaften
Masse. Wir kaufen den ersten Abguss der 12 Sek-
tionen des Reliefs und Herr Simon soll das Recht
haben, weitere Abglisse zu erstellen. Wenn sie ihm
jemand in Paris, Berlin oder New York abkauft, so
kann uns das nur recht sein, da wir annehmen diirfen,
dass das Relief im Ausland die gleiche Wirkung aus-
iiben wird wie auf uns, die wir das Land doch kennen.
Wir betreten da plotzlich nach dem idealen Gebiet
den realen Boden der Reklame fiir unser Berner Ober-
land. Je mehr Abgiisse hergestellt werden, desto
lieber kann es uns sein. KEs bestehen Aussichten,
dass Herr Simon Gelegenheit haben werde, weitere
Abgiisse abzusetzen. Das hat ihn veranlasst, mit
seinem Preis herunterzugehen.

Was den Preis selbst anlangt, so dirfen wir be-
riicksichtigen, dass, wie Herr Simon bemerkt hat und
wie wir selbst wissen, das Relief ein Lebenswerk des
Herrn Simon ist. Er hat seit Jahrzehnten mit einer
Liebe zur Sache gearbeitet, die ihresgleichen sucht
und die absolut notig ist, um eine solche Arbeit mit
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einer Unmasse von Einzelheiten, die genau zur Dar-
stellung gelangen sollen, zu Ende zu fithren. Er hat
gegen 2000 Bergbesteigungen gemacht, ungefdhr
10,000 photographische Aufnahmen, er hat Hiilfs-
krifte, auch zur Bemalung, anstellen miissen. Also
ist nicht nur seine Arbeitszeit, die sich auf Jahrzehnte
zuriickerstreckt, in Anschlag zu bringen. Man kann
da nicht jeden Tag von 8—12 und 2-—6 Uhr arbeiten,
auch dann nicht, wenn man eine weniger kiinstlerische
Natur mit all ihren guten und schwachen Seiten ist
als Herr Simon. Man kann niemand zumuten, einer
solchen Arbeit alle Tage acht Stunden obzuliegen,
sondern auch da muss kiinstlerische Stimmung sein.
Abgesehen von der grossen Spanne Zeit sind Herrn
Simon sehr grosse Auslagen entstanden. Wenn man
das alles beriicksichtigt, darf man ohne weiteres zu-
geben, dass der Preis von 80,000 Fr. nicht iiber-
setzt ist, sondern einen annehmbaren Preis darstellt,
auf den wir lange Zeit nicht hoffen durften.

Nun ist mit Herrn Simon ein Vertrag zustande ge-
kommen, wonach das Relief in seinen 12 Sektionen
auf die Landesausstellung im néchsten Jahr fertig-
gestellt werden soll. Es soll dort in der Ausstellung
des Alpenklubs Platz finden und wird Zehntausenden
von Leuten Anregung bieten. In der Form ist es
ziemlich fertig, dagegen muss noch eine Anzahl von
Sektionen bemalt werden. Das ist eine ziemliche
Arbeit, die aber bei gutem Willen sehr wohl bis auf
jenen Zeitpunkt fertiggestellt werden kann. Um einen
gelinden Druck auszuiliben, haben wir Herrn Simon
eine Konventionalstrafe auferlegt von 200 Fr. per
Tag fir den Fall, dass er nicht auf den bestimmten
Zeitpunkt sein Werk fertiggestellt hat. Wir hoffen,
dass wir nicht in den Fall kommen werden, diese
Konventionalstrate einzufordern.

Ueber die spétere Aufstellung des Reliefs wird
sich der Regierungsrat spéter schliissig zu machen
haben.

Das ist es, was ich zur Begriindung dieses
Antrages vorzubringen habe. Man darf es leichten
Herzens verantworten, dem Grossen Rat diese Aus-
gabe zuzumuten, auch wenn wir mit unsern Staats-
finanzen nicht im Ueberfluss schwimmen. Der Grosse
Rat hat sich bei anderen Gelegenheiten bereit finden
lassen, die ideale Seite eines Geschiftes in den
Vordergrund zu stellen. Er hat es seinerzeit beim
Gemilde Giron getan, er kann es heute mit min-
destens dem gleichen Rechte tun. Ich empfehle
Thnen den Antrag des Regierungsrates zur Annahme.

Rufener, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Nach dem sehr einldsslichen, {iber-
zeugenden und warmen Vortrag unseres Herrn Unter-
richtsdirektors ist es wohl nicht mehr noétig, viele
Worte zu verlieren. Wie der Herr Unterrichtsdirektor
soeben ausfithrte, hat sich gestern eine Anzahl Mit-
glieder der Staatswirtschaftskommission ins Postge-
bidude begeben, wo sich in einem der obersten Ge-
schosse dieses Relief befindet. Die Sektionen sind
vollstindig zusammengefiigt und das ganze Relief
nimmt ein Viereck von ungefihr 5 m Seitenliinge ein.
Es ist das gesamte Berner Oberland dargestellt, be-
ginnend im Norden mit dem unteren Teil des Thuner-
sees, im Stiden reichend bis an den Abhang des Rhone-
tals, im Osten ausgehend von den Wetterhornern und
im Westen bis tiber das Doldenhorn hinausreichend.
Der Masstab von 1:10,000 hat erlaubt, die Alpen-
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welt in so wunderbarer Weise darzustellen, dass man
durch den Anblick des Reliefs wirklich gebannt ist.
Es ist ganz etwas anderes als das, was man friiher
etwa an den Ausstellungen gesehen hat, wo solche
Reliefs in einem geringeren Masstabe, 1:25,000, dar-
gestellt worden sind, wo die Erhebungen der Gipfel
lange nicht so zur Geltung kamen wie hier, so dass
wir gestern, nachdem wir ja tiberhaupt gewusst haben,
dass es sich um etwas ganz Hervorragendes handelt,
nachdem uns auch noch in Erinnerung war, wie Kaiser
Wilhelm entziickt gewesen ist, als ihm Herr Simon
einen Teil der Jungfraugruppe im Palais von Pots-
dam vorgefithrt hat, uns gesagt haben, es sei wohl
wert, dass der Kanton Bern dieses Werk erwirbt, in
erster Linie, um der Nachwelt zu Schul- und Bil-
dungszwecken etwas ganz Hervorragendes zu sichern.
Auch auf die Besucher aus dem Ausland, auf die
wir angewiesen sind, wird es, wenn es allgemein zu-
gianglich ist, eine sehr grosse Anziehungskraft aus-
iben. Anderseits wollen wir es erwerben, um dem
Kiinstler, der sein Leben an diesem Werke zu-
gebracht und wirklich etwas Hervorragendes geleistet
hat, gerecht zu werden.

Was die finanzielle Tragweite anbetrifft, so ist
auch hier die Staatswirtschaftskommission der Mei-
nung, dass die 80,000 Fr., die als Kaufpreis verein-
bart worden sind, wohl in Vergleich gezogen werden
konnen mit den 60,000 Fr., die der Maler Giron fiir
sein Schwingerfest bekommen hat. Die Eigenart der
Arbeit, wie sie hier in diesem Relief liegt, die un-
geheure Detailarbeit und Genauigkeit, die erforderlich
war, um alle Einzelheiten zum Ausdruck zu bringen,
lisst doch wohl vermuten, dass fiir die Arbeit des
Herrn Simon es vielmehr gebraucht hat, als fiir die

Kunst, die der Maler Giron auf die Leinwand ge--

bracht hat. Sie haben bereits gehért, dass schon
30,000 Fr. sukzessive an Herrn Simon bezahlt wor-
den sind. Vom Rest sollen 5000 Fr. am 1. Januar
1914 und der Rest auf den Zeitpunkt, da das Relief
vom Staat gemiss den aufgestellten Bedingungen als
zur Ausstellung bereit anerkannt wird, bezahlt wer-
den. Es ist erst ein Teil bemalt, aber dort hat man
nun den Gesamteindruck, wie er sich machen wird,
wenn alles fertig ist. Als Herr Simon uns gestern
sein Werk erklirte, haben wir den Anlass benutzt,
um ihm den Wunsch auszusprechen, er solle seine
ganze Kraft dreinsetzen, um noch rechtzeitig fertig zu
werden, damit nichstes Jahr in der Landesaustel-
lung das Relief bereit ist. Er hat uns versprochen,
er werde es tun.

Das ist, was ich noch beifiigen wollte. Ich
spreche im Namen der einstimmigen Staatswirtschafts-
kommission, wenn ich dem Rat empfehle, dem Antrag
des Regierungsrates zuzustimmen und den Kredit von
80,000 Fr. mit Genehmigung der darin eingeschlosse-
nen Bedingungen zu bewilligen.

Genehmigt.
Beschluss:

Der zur Bezahlung des Kaufpreises fiir das
Relief von Ingenieur S. Simon in Bern erforder-
liche Kredit von 80,000 Fr. auf Rubrik VI G 12
wird bewilligt.

(24. September 1913.)

Bern, Kirchgasse-Junkerngasse; Ankauf.

Konitzer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Es ist Thnen bekannt, dass die Staats-
verwaltung seit langer Zeit zu wenig Platz hat, um
alle Verwaltungsabteilungen unterzubringen. Die
Staatswirtschaftskommission hat mehrmals darauf hin-
gewiesen, dass ein neues Verwaltungsgebdude erstellt
werden mochte. Die Finanzdirektion hat sich bis
dahin ablehnend verhalten, indem sie dafiir hilt, dass
zurzeit die notigen Gelder zum Bau grosserer Paldste
nicht zur Verfiigung stehen.

Nun ist aber die Angelegenheit dringend geworden.
Neben den Bureaux der Zentralverwaltung haben auch
diejenigen der Bezirksverwaltung zu wenig Platz. So
verlangt z. B. das Betreibungsamt Bern-Land weitere
Unterkunftsriume. Es beantragte, man mdochte eines
der neuen Hiuser an der Speichergasse neben dem
Amthaus erwerben. Aber die Offerte, die uns ge-
macht wurde, konvenierte uns nicht, da es nicht an-
geht, dass wir fir Land, das wir seinerzeit billig
verkauft haben, nun den zehnfachen Riickkaufspreis
bezahlen mit einem neuen Haus, das unseren Zwecken
nicht vollstindig dienen kann. Es sind Anregungen
gemacht worden, die Pfarrhduser an der Herrengasse
zu kaufen. Wir haben bereits in einem derselben —
dasjenige, in dem Herr Pfarrer Thellung wohnte —
Bureaux fiir das kantonale Armeninspektorat und die
Bauleitung der Kirchenfeldbriicke eingerichtet und
miissen infolgedessen der Gemeinde Bern eine jihr-
liche Entschidigung von 2000 Fr. zahlen. Die Pfarr-
hiuser, die wir kaufen sollten, werden so hoch taxiert,
mehr als das Doppelte der Grundsteuerschatzung, dass
ich mich nicht entschliessen konnte, den Ankauf zu
empfehlen, um dort einen Neubau zu errichten. Wir
werden da jedenfalls auf dem Expropriationswege
suchen miissen, zu unserem Ziele zu kommen.

Es wurden uns nun die Hiduser an der Postgasse
offeriert und auch, schon vor zwei, drei Jahren, die
Hiuser zu oberst an der Junkerngasse, um deren An-
kauf es sich heute handelt. Damals verlangten die
Eigentiimer der letztern 210,000 Fr. Wir fanden,
dass der Preis fiir diese alten Hauser etwas zu hoch
sei. Der jetzige Baudirektor hat zwei Jahre spiter
wieder den Antrag gestellt, wir mochten die Hiuser
ankaufen, um dort die Verwaltung unterzubringen
und hat vorgeschlagen, den Preis von 190,000 Fr.
zu akzeptieren. Die Finanzdirektion hat auch diesen
Preis noch zu hoch gefunden. Schliesslich liess ich
mich herbei, 170,000 Fr. zu offerieren und man
einigte sich zuletzt auf einen Kaufpreis von 171,000
Franken. Die Grundfliche betrigt 12,4 und 13 Aren,
es ist also ein ziemlich grosses Stiick. Die Hiuser
sind zwar nicht in einem den heutigen Anforderungen
geniigenden Zustand und ihre Instandstellung wird
ganz erhebliche Kosten verursachen. Die Grundsteuer-
schatzung betridgt 182,100 Fr., die Brandversicherung
157,100 Fr. Es handelt sich um einen Gelegenheits-
kauf. Der jetzige Eigentiimer wohnt nicht in Bern,
er ist Gesandter in Tokio und es hat fiir ihn keinen
grossen Wert, in Bern Besitzungen zu behalten. Von
den 171,000 Fr., sind 100,000 Fr. zahlbar in 41/,9/,
Kassascheinen der Hypothekarkasse und 71,000 Fr.
in bar.

Ich glaube, dem Grossen Rat den Ankauf der
drei Hiuser empfehlen zu kénnen. Wir konnen hier
vorldufig einige Bureaux unterbringen und spiter
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notigenfalls einen schénen grossen Neubau mit einer
ganz bedeutenden Fassadenlinge an der Kirchgasse
erstellen. Vorldufig ist das aber noch nicht beab-
sichtigt. Ich empfehle lhnen die Genehmigung des
vorliegenden Kaufvertrages.

Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Es ist dem Grossen Rat bekannt, dass die
Staatswirtschaftskommission bei der Behandlung der
Verwaltungsberichte von 1911 und 1912 das dringende
Begehren ausgesprochen hat, es mochten Lokalititen
zur Unterbringung von Bureaux fiir die Staatsver-
waltung beschafft werden. Es wurde speziell darauf
aufmerksam gemacht, dass die Bureaux der Polizei-,
Sanitits-, Gemeinde- und Landwirtschaftsdirektionen
in der alten Post, Kramgasse 24, nicht richtig unter-
gebracht seien. Dieses Jahr bekamen wir Bericht,
dass Verhandlungen angekniipft worden seien mitdem
Eigentiimer der drei Hiuser an der Junkerngasse und
Kirchgasse. Der Bericht der Staatswirtschaftskom-
mission war schon gedruckt, als uns mitgeteilt wurde,
dass eine Einigung betreffend die Erwerbung dieser
Liegenschaften habe erzielt werden kénnen. Die Re-
gierung beantragt heute, es sei der mit Herrn von Salis,
dem schweizerischen Gesandten in Tokio, abgeschlos-
sene Kaufvertrag zu genehmigen. Die Staatswirt-
schaftskommission ist der gleichen Ansicht, weil ein
dringendes Bedirfnis vorhanden ist, neue Bureau-
rdumlichkeiten zu schaffen, und weil wir dafiir hal-
ten, dass der Staat sehr billig gekauft hat. Die
Grundsteuerschatzung betrdgt 182,100 Fr., und der
Kaufpreis 171,000 Fr. Wenn der Staat solche Ge-
schifte abschliessen kann, so muss man ohne weiteres
zugreifen. Wie der Herr Finanzdirektor erkldrt hat,
ist die Gelegenheit nicht immer die gleiche. Der
gegenwirtige Eigentimer fand, er wolle sich dieser
Liegenschaften in Bern lieber entledigen, weil er
nicht hier wohnt. Darum war auch der Kauf zu
diesen Bedingungen moglich. Die Staatswirtschafts-
kommission empfiehlt Genehmigung des Kaufvertrages.

Genehmigt.
Beschluss:

Dem mit Frau Marie Esther Elisabeth von
Salis, geb. v. Muralt, Ehefrau des Ferdinand
von Salis, zurzeit ausserordentlicher Gesandter
und bevollméchtigter Minister in Tokio, abge-
schlossenen Kaufvertrag um die Besitzungen
Nr. 1 und 3 Kirchgasse und Nr. 63 Junkern-
gasse in Bern, d. d. 5. August 1913, wird die
Genehmigung erteilt. Der Kaufpreis betrigt
171,000 Fr., zahlbar 100,000 Fr. in 41/,0/, Kassa-
scheinen der Hypothekarkasse und 71,000 Fr.
in bar.  Grunsteuerschatzung 182,100 Fr.;
Brandversicherung 157,100 Fr.

Péry, Pfrunddomiine; Abtretung an die Kirch-
gemeinde, : ‘

Konitzer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Anlidsslich der Grundbuchbereinigung
stellte sich heraus, dass das Pfarrhaus in Péry, das
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gar nicht auf unserm Etat figurierte, Eigentum des
Staates ist. Es war im Jahre 1819 dem Staat ab-
geireten worden und die Gemeinde iibernahm die
Verpflichtung, es zu unterhalten. Da der Staat am
Pfarrhaus keine Verpflichtung hatte, wurde es in
seinem Verzeichnis gar nicht aufgefiihrt. In den
Grundsteuerregistern war es als Eigentum der Ge-
meinde Péry eingetragen. Um die Sache in Ord-
nung zu bringen, soll es nun der Gemeinde Péry ab-
getreten werden. Nun ist aber neben dem Pfarrhaus
die notwendige halbe Juchart Pflanzland nicht vor-
handen. Darum miissen wir der Gemeinde noch eine
Barentschidigung von 800 Fr. zahlen. Die Gemeinde
iibernimmt den kiinftigen Unterhalt des Pfarrhauses.
Wir empfehlen Thnen die Genehmigung des Abtretungs-
vertrages.

Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Die Staatswirtschaftskommission ist auch hier
einverstanden. Es handelt sich um eine Pfrundgut-
abtretung, wie sie schon wiederholt vom Grossen Rat
beschlossen wurden. Hier ist das einzig Merkwiirdige,
dass der Staat gar nicht gewusst hat, dass er Eigen-
tiimer des Pfrundgutes war.

Genehmigt.
Beschluss:

Dem mit den Einwohnergemeinden von Péry
und La Heutte und der Kirchgemeinde Péry ab-
geschlossenen Vertrag vom 19. September 1912
betreffend die Eigentumsverhéltnisse am Pfrund-
gul Péry wird die Genehmigung erteilt. Durch
diesen Vertrag wird die Kirchgemeinde Péry in
das Eigentum dieser Pfrunddomine eingesetzt
und iibernimmt den zukiinftigen Gebdudeunter-
halt, sowie die Verpflichtung, dem Pfarrer die
gesetzliche halbe Jucharte Pflanzland unentgelt-
lich zur Verfiigung zu stellen. Als Vergiitung fiir
den Wenigerhalt dieses Pflanzlandes vergiitet der
Staat genannter Kirchgemeinde einen Betrag von
800 Fr.

Koniz, Schlossdoméne; Landverkauf.

Konitzer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der Gemeinderat von Koniz ist beim
Regierungsrat vorstellig geworden, man mochte ihnen
ein Stick Land zum Bau eines Schulhauses ver-
kaufen. Es ist gar nichts Neues, dass der Staat in
den Gemeinden, wo er Land hat, in erster Linie Ter-
rain fiir Schulhiuser abtreten muss, weil die Ge-
meinden annehmen, sie kommen so billiger weg, als
wenn sie das Land von Privaten kaufen miissten. Das
ist auch hier der Fall. Immerhin kann das Angebot
als anstindig bezeichnet werden. Der Staat besitzt
in Koéniz verschiedene Parzellen Land, die fir die
Erstellung des Schulhauses in Frage kommen konn-
ten. Wir haben der Gemeinde den Platz oberhalb des
Dorfes an der Strasse nach Schwarzenburg offeriert.
Den Bauplatz an der Strassenecke wollten wir fiir
uns behalten, indem wir nicht wissen, ob nicht ein-
mal eine Erweiterung der Blindenanstalt nétig wird.
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Nachdem wir den Platz abgesteckt hatten, stellte sich
heraus, dass seine Abgrenzung der landwirtschaft-
lichen Beniitzung des Gutes ungiinstig war und es
musste eine etwas lingere Form gewdhlt werden, so
dass seine Ausdehnung der Strasse entlang nun etwas
grosser ist, als urspriinglich vorgesehen war. Die Bau-
direktion glaubte, man konnte den Preis nun etwas
erh6hen, nachdem der Platz sich auf eine lédngere
Strecke der Strasse nach hinzieht; dagegen fand die
Finanzdirektion, es geniige, wenn wir 3,50 Fr. per m?
verlangen. Die Gemeinde kauft im ganzen 71,85 Aren
zum Preise von 25,147 Fr. Die Grundsteuerschatzung
betrigt 2150 Fr. Der Preis ist um das Zehnfache
hoher als die Grundsteuerschatzung, und zwar aus
dem Grunde, weil es sich hier um Bauland handelt,
das als solches auch fiir private Zwecke leicht hiitte
verdussert werden konnen. Der Gemeinderat erklirte
sich mit diesem Preis schliesslich einverstanden, ob-
schon er ihn anfénglich fiir zu hoch erachtete. Be-
ziglich der Zahlungsweise sind wir moglichst ent-
gegengekommen. Es braucht nur eine Anzahlung von
6147 Fr. gemacht zu werden, die restierenden 19,000
Franken sind zu 41/,9/, zu verzinsen und von 1915
an jahrlich mit 3000 Fr. zu amortisieren. Ich be-
antrage Genehmigung des abgeschlossenen Kauf-
vertrages.

Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Die Staatswirtschaftskommission hat bei dem
Geschiift zwei Fragen gepriift, einmal die Frage, ob
durch den Verkauf eines Teiles des Schiossgutes dieses
selbst beeintrichtigt wiirde. Aus den Ausfithrungen,
die uns der Herr Finanzdirektor gemacht hat, ergab
sich, dass das Schlossgut durchaus nicht beeintrich-
tigt wird, und wir konnen von diesem Standpunkt aus
die Genehmigung des Kaufvertrages ruhig empfehlen.

Die zweite Frage, die wir gepriift haben, ist die
Preifrage. Der Kaufpreis wurde auf 3.50 Fr. per m?
festgesetzt. Man wird vielleicht diesen Preis hoch
finden; allein angesichts der Ndhe Berns darf er nicht
als zu hoch bezeichnet werden, sondern ist den Ver-
hiltnissen angemessen, so dass auch hier die Staats-
wirtschaftskommission beantragt, es sei dem Kauf-
vertrag die Genehmigung zu erteilen.

Genehmigt.
Beschluss:

Dem mit der Einwohnergemeinde Kéniz abge-
schlossenen Kaufvertrag vom 8. April 1913 wird
die Genehmigung erteilt. Demnach {iberldsst der
Staat der Einwohnergemeinde Koéniz von seiner
Parzelle £ 537, Grundbuchblatt 44, ein Stiick
von 71,85 Aren, im Grundsteuerschatzungswerte
von 2150 Fr., zu einem Preise von 3 Fr. 50
per m? = 25,147 Fr. 50. Nutzen und Scha-
den beginnen der Kéuferin am 1. Miarz 1914,
auf welchen Zeitpunkt dieselbe eine Anzahlung
von 6,147 Fr. 50 zu leisten hat. Die Kauf-
restanz von 19,000 Fr. ist a 41/,9/, zu ver-
zinsen und in jdhrlichen Raten von 3000 Fr.,
erstmals 1. Mirz 1915, abzuzahlen.

(24. September 1913.)

Strafnachlassgesuche.
(Siehe Nr. 16 der Beilagen.)

Tschumi, Polizeidirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Es sind lhnen in gedruckter Vorlage
42 Strafnachlassgesuche unterbreitet worden. Sie haben
die Antrige der Regierung in dieser gedruckten Vor-
lage entgegennehmen konnen. Génzlich abgewiesen
worden sind 15 Gesuche, teilweise entsprochen hat
man 17 Gesuchen, und génzlicher Nachlass wird be-
antragt in 9 Fallen. Ein Fall, No. 42, ist von der
Justizkommission zuriickgelegt worden, weil sie hier
eine Aktenvervollstindigung verlangt. Dieser Fall
kann deshalb nicht weiter Gegenstand der heutigen
Verhandlungen sein. In allen iibrigen 41 Fillen sind
die Antrige des Regierungsrates und der Kommission
tibereinstimmend. Allerdings muss ich noch etwelche
Erginzungen anbringen und auf einzelne Gesuche
etwas eingehen.

Zunichst mochte ich Thre Aufmerksamkeit auf das
Gesuch No. b, Teusch Karl, lenken. Hier hat die
Justizkommission in Abénderung des regierungsrit-
lichen Antrages gewiinscht, dass die Umwandlung der
30 Tage Einzelhaft in 200 Fr. Busse noch etwas
verschirft werde. Wir haben es in diesem Herrn
Teutsch mit einem Manne zu tun, der gern das Eigen-
tum anderer antastet. Deshalb ist hier eine noch
etwas empfindlichere Strafe am Platz und darum wird
der Antrag gestellt, 300 Fr. Busse auszusprechen.
Die Regierung pflichtet diesem Antrage bei.

Bei No. & Dinet Marie, hat die Justizkommission
verlangt, dass man noch den Gemeinderat von Biel
anfrage, ob Frau Dinet ihren Verpflichtungen gegen-
iiber der Gemeindekasse Biel nachgekommen sei und
ob das, was hier in Frage steht, die Bezahlung der
Hundetaxe pro 1911, geleistet sei. Der Bericht des
Gemeinderates von Biel geht dahin, dass man ihr die
Hundetaxe aus Kommiserationsgriinden erlassen habe.
Wir haben also keinen Grund, pépstlicher zu sein
als der Papst, und kénnen im Sinne des Regierungs-
rates dem Gesuch zustimmen.

Im weiteren muss ich lhre Aufmerksamkeit auf
die Gesuche No. 20 und 21, Oswald Lydia und
Spahni Pauline, lenken. Hier war die Justizkommis-

.sion zu etwas grosserer Milde geneigt als der Re-

gierungsrat und ermdissigte im Hinblick darauf, dass
es sich um zwei Familienmiitter handelt, die Strafe
auf 15 Tage Einzelhaft. Im Regierungsrat herrscht
zwar die Meinung, es sollte nicht auf diesem Wege
einfach ein gerichtliches Urteil abgedndert werden.
Allein im Hinblick auf die vorliegenden Tatsachen,
namentlich im Hinblick auf die Pflichten, die diese
Miitter ihren Familien gegeniiber haben, ist man auch
hier dazu gekommen, der Justizkommission zuzustim-
men und statt 30 Tagen 15 Tage Einzelhaft zu be-
antragen.

Auf zwei Félle mochte ich noch eintreten, ohne
dass es sich um Abidnderungsantrige gegeniiber der
gedruckten Vorlage handelt. Zundchst der Fall 12,
Bregnard Gaston. Hier haben wir Ablehnung be-
antragt, trotzdem die Polizeidirektion in den letzten
Tagen in Benutzung ihres Rechtes, einem Héiftling
1/,, seiner Strafe zu erlassen, diese Schenkung voll-
zogen hat. Bregnard hat sich im Anfang in der Straf-
anstalt Thorberg nicht sehr gut aufgefiithrt; in der letz-
ten Zeit war aber seine Auffilhrung derart, dass die
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Polizeidirektion von ihrem Rechte Gebrauch machen
konnte.

Sodann noch einige Worte iiber das Gesuch No. 40,
Stotz Otto Wilhelm, der wegen Mordversuch mit
6 Jahren Zuchthaus bestraft worden ist und seine
Strafe am 20. Dezember 1910 angetreten hat. Von
mehreren Seiten wurde damals bemerkt, das Urteil
gegen diesen Mann sei etwas hart ausgefallen. Nun
sind weder die Vorinstanzen noch der Grosse Rat
verptlichtet, auch nicht berechtigt, ein Urteil zu iiber-
priiffen. Aber es tritt hier etwas ganz Besonderes
ein. Der Strafvollzug hatte fiir den Mann eine merk-
wiirdige Folge, nidmlich eine ungemeine Verschlech-
lerung seines Augenlichtes. Man musste den Mann
sehr viel von Witzwil wegnehmen und nach Bern in
die Augenklinik versetzen. Zunichst ist ein Auge
fast vollstindig erblindet; es wurde wieder geheilt;
nachher ist das andere erblindet, und jede Riickver-
setzung in die Anstalt hatte sofort wieder eine
Verschlechterung des Augenlichtes zur Folge. Herr
Professor Siegrist hat erklirt, die Gemiitsdepression
sei derart, dass eine nochmalige Riickversetzung ohne
Zweifel eine vollstindige Erblindung zur Folge
haben wiirde. Auf eine solche Tatsache muss
man etwas Riicksicht nehmen. Es wire zu brutal und
barbarisch, den Mann no:h einmal aus der Klinik
in die Strafanstalt zuriickzuversetzen, wenn man
sicher darauf zdhlen darf, dass eine totzle Erblin-
dung erfolgen, also eine Strafe eintreten wiirde, die
vom Gerichte nicht gewollt war und tiber das hinaus
geht, was dem Mann im Hinblick auf seine Verfehlung
angetan werden darf. Herr Profosser Slegrist hat
eine ungemein interessante Statistik der Augenkrank-
heiten dieses Mannes aufgestellt, und gestiitzt auf
die unumstdsslichen Tatsachen sind sowohl der
Regierungsrat als die Justizkommission zu dem An-
trag gekommen, die Begnadigung des Stotz zu emp-
fehlen. Er hat rund 3 Jahre unter ausserordentlich
schwierigen Umstinden verbiisst, so dass man an-
nehmen darf, die Verfehlung sei geniigend gesiihnt.

M. Gross, rapporteur de la commission de justice.
La commission de justice est entiérement d’accord
avec les propositions du gouvernement, moyennant
quelques modifications dans le montant de certaines
ammendes et la réduction d'une peine d’eraprisonne-
ment. Le no 42 a été renvoyé pour information
supplémentaire.

Salehli. Ich mochte Ihnen beantragen, das Ge-
schdft No. 15 sei an die Justizdirektion zuriickzu-
weisen zur Untersuchung, ob nicht der Prozess gegen-
iiber dem Baumeister B. -— man hitte ganz gut
den vollen Namen hinsetzen kénnen -—- von Amtes
wegen einer Revision zu unterziehen sei.

Der Baumeister B. hat sich gegen die Bauvor-
schriften der Stadt Bern verstossen in der Absicht,
sich eine unerlaubte Bereicherung zukommen zu
lassen. Er hat sich einer strafbaren Handlung schuldig
gemacht und wird deshalb verzeigt und vor den
Richter zitiert. Nun erscheint der Angeklagte nicht
vor dem Richter; er schickt seinen Baufithrer Marti
als Stellvertreter und dieser Marti erklirt, er iiber-
nehme die Verantwortung fiir die Handlungen seines
Patrons. Der Gerichtsprisident geht auf den Kuh-
handel ein und verurteilt an Stelle des Angeschuldig-
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ten seinen Angestellten zu vier Bussen im Gesamt-
betrage von 600 Fr.

Nach meiner Ansicht ist das ganz ungesetzlich.
Wir kennen in unserem bernischen Strafgesetzbuch
keine Stellvertretung fiir strafbare Handlungen. Nach
meiner Ansicht hitte der Gerichtsprisident den An-
gestellten heimschicken, dem angeklagten Baumeister
aber eine Ordnungsbusse geben, ihn noch einmal
vorladen, wenn notig polizeilich vorfithren lassen miis-
sen und ihn dann verurteilen sollen. Ich kann ferner
nicht begreifen, warum der Staatsanwalt ein derartiges
Urteil durchgehen ldsst und nicht die Appellation er-
kldrt, damit das Obergericht nachher die Sache hitte
in Ordnung bringen kénnen.

Fiir den Fall, dass mein erster Antrag nicht an-
genommen werden sollte, beantrage ich Ihnen, es
seien die Bussen, soweit sie nicht schon bezahlt sind,
zu erlassen. Es heisst im Bericht des Regierungs-
rates: «Der Regierungsrat beantragt, in Wirdigung
aller obwaltenden Verhiltnisse, die Bussen, soweit sie
nicht bereits bezahlt sind, auf 100 Fr. zu reduzieren.»
Der Mann hitte also immer noch 100 Fr. zu .be-
zahlen fiir etwas, was er nicht verschuldet hat. Wenn
es nicht mehr moglich ist, den wirklich Schuldigen
zu bestrafen, so hat der Staat kein Anrecht auf die
Bussen, denn die Voraussetzung fiir eine Busse ist
immerhin eine strafbare Handlung. Diese hat der
Verurteilte nicht begangen, sondern er hat nur den
Kopf hingehalten. Weiter muss man in Betracht
ziehen, dass Marti die Bussen nicht bezahlen kann.
Es ist im Bericht dargestellt, dass er kein Vermdégen
hat. Er hat geglaubt, der Meister werde sein Ver-
sprechen halten und nachher die Bussen bezahlen.
Nun ist der Meister in Konkurs gekommen und kann
nicht zahlen. Soll nun der andere, der nichts an-
deres als die Dummbheit begangen hat, den Kopf fur
seinen Meister hinzuhalten, nachher wegen dieser
100 Fr. ins Geféngnis? Wenn man diese Praxis ein-
reissen lassen wollte, so kime jeder Kassenverwalter
dazu, wenn er angeklagt ist, seinen Prokuristen oder
seinen jiingsten Lehrling zu schicken, damit er gegen
ein Trinkgeld die Strafe fiir ihn absitze.

Ich stelle also den Hauptantrag, das Geschift sei
an die Justizdirektion zuriickzuweisen zur Priifung
der Frage, ob nicht von Amtes wegen eine Revision
des Prozesses verfiigt werden kann. Fir den Tall,
dass dieser Antrag nicht angenommen wird, bean-
trage ich Erlass der Bussen, soweit sie nicht be-
zahlt sind.

Zgraggen. Ich habe wegen Landesabwesenheit der
Sitzung der Kommission nicht beiwohnen konnen.
Wenn ich dort gewesen wire, hiitte ich den Fall 15
ebenfalls aufgegriffen. Nun mochte ich den Antrag
des Herrn Salchli unterstiitzen, den Fall heute nicht

zu behandeln und 1hn an die Justizdirektion
und die Polizeikommission zuriickzuweisen. Es
scheint mir richtig zu sein, nachdem man im

Begnadigungsverfahren die Tatsache kennen ge-
lernt hat, dass einer sich stellvertretungsweise fir
einen andern strafen ldsst, dass man die Staats-
anwaltschaft darauf aufmerksam macht, damit sie
ithrerseits gegeniiber dem wirklich Schuldigen das
Strafverfahren einleiten kann, das voraussichtlich mit
einer Bestrafung endigen wiirde. Wenn das ge-
schehen ist, dann kann gestiitzt auf Ziff. 4 von Art. 502
des Strafverfahrens die Revision betreffend den friihe-
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ren Fall eingeleitet werden. Dann werden wir uns
nicht mehr als Begnadigungsinstanz mit der Sache
zu befassen haben, sondern es wird Sache der Ge-
richte sein, Gerechtigkeit gegeniiber dem wirklich
Schuldigen walten zu lassen und das Urteil gegeniiber
demjenigen, der sich stellvertretungsweise hat ver-
urteilen lassen, aufzuheben. Wenn man so vorgeht,
so wird damit die Sache noch nicht definitiv dem
Grossen Rate entzogen. Wenn es sich bei néiherer
Priifung herausstellen sollte, dass dieser Weg nicht
begangen werden kann, so wiirden wir in einer spi-
tern Session das Begnadigungsgesuch behandeln. Aber
vorldufig halte ich die Ruckweisung fiir gerechtfertigt
und mochte sie lhnen empfehlen.

Tschumi, Polizeidirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Es liegt kein Grund vor, sich dem
Antrag zu widersetzen, dieses Geschift auf eine
nichste Session zuriickzuweisen, um in der Zwischen-
zeit noch die von den Rednern gewiinschten Mass-
nahmen zu treffen. Gefahr liegt keine im Verzug.
Ich schliesse mich deshalb dem Riickweisungsan-
trage an.

v. Fischer, Berichterstatter der Justizkommission.
Es war natiirlich nicht moglich, mit den Mitgliedern
der Justizkommission iiber diesen Antrag Riicksprache
zu nehmen. Aber es geht mir persénlich wie dem
Herrn Polizeidirektor, ich sehe kein Hindernis, den
Fall heute zuriickzulegen und in einer spitern Session
zu behandeln. ,

Gegeniiber dem Antrag des Herrn Salchli hitte
ich Bedenken gehabt. Wenn er beantragt, man solle
von Amtes wegen eine Revision des Prozesses ver-
anlassen, miisste ich mich doch fragen, ob ein solcher
Antrag vereinbar wire mit dem verfassungsmissigen
Grundsatz der Trennung der Gewalten. Ich halte
dafiir, dass es nicht Aufgabe des Grossen Rates ist,
den Gerichten in dieser Beziehung Weisung zu geben.
Der Antrag des Herrn Zgraggen hingegen prijudiziert
das Vorgehen in keiner Weise. Ich mochte also der
Verschiebung zustimmen.

M. Ryser (Bienne). Je vous propose de renvoyer
également le recours en grice no 41 a la prochaine
session. Ma proposition a tout simplement pour but
de permettre a la recourante de justifier le bien
fondé de son recours. Jen ai parlé avec le rap-
porteur de la commission qui s’est déclaré d’accord.

Karl Moor. Ich hatte mir vorgenommen, den Fall
Stotz zur Sprache zu bringen, da ich voriges Jahr
als Patient in der Augenklinik mich befand und dort
aus dem Munde des Herrn Professor Siegrist :die
Einzelheiten des Falles vernahm. Ich begriisse des-
halb den Antrag der Regierung.

Was den Fall 14, Furrer Alfred, anbelangt, so
mochte ich Sie bitten, hier noch iiber den Antrag der
Regierung hinauszugehen. Furrer Alfred, Fabrik-
arbeiter in Hiinibach, ist vom Polizeirichter von Thun
wegen Widerhandlung gegen das Wirtschaftsgesetz zu
50 Fr. Busse, 20 Fr. Patentgebiihr und 8,90 Fr.
Staatskosten verurteilt worden. Furrer ist seit Jahren
Mitglied der Schiitzengesellschaft Hiinibach und hat
im Sommer und Herbst 1911 an den Schiessiibungen
dieser Gesellschaft jeweilen geistige Getrinke aus-
gewirtet, ohne im Besitz eines Patentes zu sein. Nun
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ist er sich selbst einer strafbaren Handlung nicht
bewusst; er mochte um den Erlass dieser Busse
nachsuchen, weil er als Fabrikarbeiter sie nicht zu
zahlen vermag, ohne seiner Familie das fiir ihren
Unterhalt Notige zu entziehen.

Der Gemeinderat von Heiligenschwendi unter-
stiitzt das Gesuch, auch der Regierungsstatthalter be-
antragt eine Reduktion und sogar den Erlass der
Patentgebithr. Ich mochte den ginzlichen Erlass der
Busse von 50 Fr. beantragen, und zwar deshalb, weil
ich nicht der Meinung des Regierungsstatthalters von
Thun bin, sondern der Meinung des Regierungsrates,
dass man nicht gut die Patentgebiihr auf dem Be-
gnadigungswege erlassen kann, da dieser Teil des
Urteils des Polizeirichters von Thun keinen Straf-
charakter hat, sondern eine fiskalische Massregel ist.
Ein Erlass der Staatskosten im Begnadigungswege
ist auch nicht gut angingig. Das konnte die be-
treffende Direktion vielleicht aus besonderen Griin-
den von sich aus machen.

Da Furrer die Patentgebithr und die Staatskosten
sowieso zahlen muss, also als Fabrikarbeiter in sehr
ungiinstigen Erwerbsverhiltnissen schon fast 30 Fr.
zu bezahlen hat, wiirde es meines Erachtens ange-
zeigt sein, wenn man ihm die Busse von 50 Fr.
ganz erlassen wiirde.

Tschumi, Polizeidirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich hitte mich nur noch zu diesem
Fall 14 auszusprechen. In der Tat sind nach der
Aktenlage Griinde dafiir vorhanden, mit der Busse
moglichst tief zu gehen. Wenn Sie aber die ganze
Busse wegtun, verletzen Sie den Rechtsstandpunkt.
Eine strafbare Handlung ist vorhanden und deshalb
finde ich es nicht fiir gerechtfertigt, wenn der Grosse
Rat sagt: Wir heben die Busse auf und negieren
damit auch das Vorhandensein einer strafbaren Hand-
lung. Ich wiirde mich nicht widersetzen, wenn
Herr Grossrat Moor den Antrag gestellt hitte,
mit der Busse noch etwas weiter herabzugehen, viel-
leicht auf 5 Fr., um den Rechtsgrundsatz aufrecht
zu erhalten.

Karl Moor.
standen.

Ich bin mit diesem Antrag einver-

Die Strafnachlassgesuche No. 1—13 und 15—41
werden stillschweigend nach den iibereinstimmenden
Antriagen der vorberatenden Behorden erledigt. No. 42
ist zuriickgelegt, No. 15 an die Kommission zuriick-
gewiesen und in Nr. 14 wird die Busse ohne Wider-
spruch auf 5 Fr. herabgesetzt.

Bericht iiher die Staatsverwaltung fiir das Jahr 1912.
Fortsetzung.

(Siehe Seite 348 hievor.)

Direktion der Bauten und der
Eisenbahnen.

Bericht der

Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Es hat die Staatswirtschaftskommission bei der



(24. September 1913.)

Behandlung des Verwaltungsberichtes interessiert, zu
vernehmen, welche Erfahrungen die Baudirektion mit
dem Dekret von 1912 gemacht hat. Der Herr Bau-
direktor hat uns gesagt, die Zeit sei noch zu kurz,
um sich iiber den Wert dieser Organisation ein defini-
tives Urteil bilden zu kénnen, allein man habe doch
schon gute Erfahrungen gemacht, speziell was den
Strassenunterhalt anbetrifft. Gerade aus diesem
Grunde, um einen bessern Strassenunterhalt herbei-
zufiihren, haben wir ja eigentlich die neue Qrganisa-
tion geschaffen, indem in jedem Bezirk dem Kreis-
oberingenieur ein Hilfstechniker beigegeben wurde,
der die Strassen moglichst viel visitieren soll. Jedem
Kreis wurde vom Regierungsrat ein Automobil zu-
geteilt, wodurch die Moglichkeit geschaffen ist, dass
entweder der Kreisoberingenieur selbst oder der Hiilfs-
techniker moglichst viel Reisen unternehmen und die
Wegmeister viel besser beaufsichtigen konnen. Es
wird sich in einem oder zwei Jahren definitiv zeigen,
ob alle die Bestimmungen, die wir in das Dekret auf-
genommen haben, richtig sind oder ob eventuell Aen-
derungen getroffen werden miissen. Die Zeit der
Erfahrung ist noch etwas zu kurz, um schon jetzt
ein endgiiltiges Urteil abgeben zu konnen.

Die Frage der Wegmeisterbesoldungen hat den
Grossen Rat in den letzten Jahren wiederholt
beschiftigt. Jedes Jahr wurde von verschiedenen Sei-
ten erklirt, diese Besoldungen seien noch immer un-
geniigend. Ich habe bereits letztes Jahr namens
der Staatswirtschaftskommission ausgefiihrt, welche
Grundsitze der Regierungsrat angewendet hat. Es
wurden eine Verordnung und ein Regulativ erlassen,
wonach die Besoldungen sukzessive erhoht werden
sollen. Bereits in den Jahren 1910 und 1911 sind
ziemlich grosse- Erhohungen vorgenommen worden.
Im Jahre 1912 wurden die Besoldungen wiederum um
29,000 Fr. erhoht und fiir 1913 ist eine weitere Er-
héhung von 11,000 Fr. eingetreten, so dass die Weg-
meisterbesoldungen sich nunmehr sehen lassen diirfen
und jedenfalls nicht mehr zu vielen Reklamationen
Anlass geben koénnen.

Die Staatswirtschaftskommission konstatiert mit
Vergniigen, dass die Baudirektion und ihre Organe
sich alle Miithe geben, die Strassen richtig zu unter-
halten. Wenn nicht alles so ist, wie es sein sollte,
— und wir miisser ohne weiteres zugestehen, dass im
Strassenunterhalt noch sehr viel fehlt — so kann
das nur- daher kommen, dass der kantonalen Bau-
direktion zu wenig Mittel zur Verfiigung gestellt wer-
den. Seit Jahren figuriert im Budget fiir den Strassen-
unterhalt immer der gleiche Betrag von 500,000 Fr.
Man hat nicht daran gedacht, dass die Materialpreise
sich von Jahr zu Jahr steigern und das Strassennetz
grosser wird. Da sagt sich die Staatswirtschafts-
kommission, es sei notig, diesen Betrag zu erhéhen.
Mehr kann man damit nicht durchfithren, als bis
jetzt durchgefithrt worden ist.

Wir wissen wohl, dass dem Staate durch das
Automobilgesetz neue Einnahmen fiir den Strassen-
unterhalt zufliessen werden. Aber es ist im Auto-
mobilgesetz speziell vorgesehen, dass diese Ein-
nahmen zur Bekidmpfung der Staubplage verwendet
werden sollen und deshalb nur zum kleinsten Teil
dem eigentlichen Strassenunterhalt zu gute kommen,
so dass wir nicht darauf abstellen konnen, der Kredit
brauche mit Riicksicht auf das Automobilgesetz nicht
erhoht zu werden.
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Man wird uns vielleicht sagen, es sei nicht Sache
der Staatswirtschaftskommission, einen Antrag auf Er-
hohung eines Budgetpostens zu stellen. Wir haben
eine andere Ansicht. Wir glauben, wir seien aller-
dings dazu da, um dafiir zu sorgen, dass nicht zu
viele Ausgaben gemacht werden, aber auch, um dafir
zu sorgen, dass Schidden, die aufgedeckt werden, ge-
hoben werden. In unserm Strassenunterhalt ist nun
ohne Zweifel ein Schaden vorhanden. Wir brauchen
nur iiber die Kantonsgrenzen hinauszugehen, so fin-
den wir besser unterhaltene Strassen. Das darf sich
der Kanton Bern nicht linger gefallen lassen, sondern
wir miissen auch bei uns fiir einen bessern Unterhalt
der Strassen besorgt sein. Die Baudirektion hat in
den letzten Jahren ziemlich viel Geld ausgegeben, um
die Staubplage zu reduzieren. Sie hat den Gemeinden,
die solche Vorkehrungen getroffen haben, Subven-
tionen zukommen lassen. Auch hier wiinscht die
Staatswirtschaftskommission, dass das in vermehrtem
Masse geschehe. Hier wird das Automobilgesetz
Remedur schaffen konnen. Es ist deshalb wiinschbar,
dass es moglichst rasch vorgelegt werde, damit diese
Einnahmen moglichst bald in die Staatskasse fliessen.

Die Staatswirtschaftskommission hat sich auch mit
dem Automobilwesen befasst und sich gesagt, es werde
wahrscheinlich noch ziemlich lange gehen bis zur
Revision der Bundesverfassung und zur eidgenos-
schen Ordnung des Automobilwesens. Wie Ihnen be-
reits letztes Jahr mitgeteilt wurde, ist der Sténderat
mit der Verfassungsrevision nicht einverstanden. Aller-
dings war die Mehrheit im Stinderat eine sehr geringe;
die Minderheit, die sich fir die Verfassungsrevision
aussprach, war sehr gross, so dass die Moglichkeit
vorhanden ist, dass der Stinderat einmal anderer An-
sicht wird und der Verfassungsrevision zustimmt.
Aber wenn die Revision von den Réten und vom Volk
beschlossen ist, so sind vom Bund noch keine Vor-
schriften aufgestellt. Es miisste erst noch ein Auto-
mobilgesetz erlassen werden. Bis dahin dauert es
voraussichtlich noch ziemlich lange. Deshalb haben
wir uns gesagt, es sei gut, wenn der Kanton Bern
dem Automobilkonkordat beitrete, das bereits ver-
schiedene Kantone unter sich abgeschlossen haben.
Die Vorschriften des Konkordats sind nicht tiber jede
Kritik erhaben, indem, wie iberhaupt bei solchen
Konkordaten, auf alles Mogliche Riicksicht genommen
werden musste. Allein es wurde doch die Notwendig-
keit eingesehen, fiir das Automobilwesen Vorschriften
zu schaffen, die nicht bloss fiir einen einzigen, son-
dern fiir alle Kantone der Schweiz gelten. Wenn der
Kanton Bern beitreten wiirde, so wiirde das eine
bedeutende Besserung bringen. Es wiirde aber keinen
Einfluss haben darauf, ob spiter die Bundesverfas-
sung gedndert werden soll oder nicht.

Im Abschnitt Baupolizei hat die Baudirektion her-
vorgehoben, dass sie an die simtlichen Regierungs-
statthalter und Gemeindebehorden ein Kreisschreiben
erlassen hat tiber die Innehaltung der gesetzlichen
Vorschriften betreffend die Abstinde der Gebédude
von den Strassen. Der Erlass dieses Kreisschreibens
isl sehr zu begriissen, denn es ist in vielen Gemeinden
aus Unkenntnis unrichtig gehandelt worden. Es wire
zu wiinschen, dass andere Direktionen &hnlich vor-
gehen wiirden. Es ist nicht immer boser Wille der
Gemeinden, wenn etwas nicht richtig durchgefiihrt
wird, sondern an vielen Orten kennt man die Vor-
schriften nicht, weil sie sehr oft 4ndern. Deshalb ist
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es notig, dass von seiten der Direktionen den Ge-
meinden iiber Aenderungen in der Gesetzgebung Auf-
schluss gegeben wird.

Wir haben die Kreditverhiltnisse geprift und ge-
sehen, dass die Wasserbaukredite sehr stark engagiert
sind. Sie sind nicht nur fiir das Jahr 1913 bereits
vollstindig aufgebraucht, sondern auch fiir spiter ist
ein ziemlicher Teil der Kredite in Anspruch genom-
men. Das ist ein anormales Verhiltnis, davon her-
rilthrend, dass verschiedene grosse Korrektionen be-
schlossen werden mussten an der Simme, Aare, Kan-
der und Emme. Diese Korrektionen sind zum Teil
noch nicht vollendet und sie greifen finanziell so
stark ein, dass es rein unmdglich ist, die Budget-
posten einzuhalten. Deshalb hat ein ziemlich grosser
Vorschusskonto erdffnet werden miissen. Die Staats-
wirtschaftskommission ist der Ansicht, man sollte
dafiir sorgen, dass dieser Vorschusskonto nicht allzu
lange andauert und es sollten deshalb voriibergehend
hohere Betridge fiir Wasserbauten im Budget auf-
genommen werden. Sobald diese grossen Korrek-
tionen durchgefithrt sind, wird man wieder auf den
urspriinglichen Betrag zuriickgehen koénnen.

Es ist Ihnen bekannt, dass ein Dekretsentwurf
betreffend das Vermessungswesen vorliegt. Die Staats-
wirtschaftskommission stellt das dringende Begehren
an die betreffende Kommission und den Grossen
Rat, dass dieses Dekret moglichst bald zur Behand-
lung gelange. Solange es nicht erledigt ist, bestehen
im Kanton Bern keine geniigenden Vorschriften, die es
dem Bunde gestatten wiirden, die vorgesehenen Sub-
ventionen auszurichten und die bereits ausgefiihrten
Werke zu genehmigen. Solange die Vorschriften im
Kanton Bern nicht aufgestellt sind, werden vom

Bundesrate keine Genehmigung wund keine Sub-
ventionen, weder fiir neu ausgefiihrte Vermes-
sungen, noch fir Nachfiihrungen, ausgesprochen

werden konnen.

Schliesslich noch eine Bemerkung zum Eisenbahn-
wesen. Schon vor einem Jahre wurde der Wunsch
gedussert, es mochten die Tabellen iiber die Betriebs-
ergebnisse der bernischen Dekretshahnen wieder
publiziert werden. Voraussichtlich aus Versehen
wurden diese Tabellen im Bericht fiir 1912 nicht
aufgenommen, und wir wiederholen lediglich den
Wunsch.

Es ist in der Staatswirtschaftskommission auch
die Frage aufgetaucht, ob man die gleiche Bemerkung
in bezug auf die Fahrpline machen soll, zu der man
sich bereits in fritheren Jahren veranlasst sah. Man
hat sich gefragt, ob es notwendig sei, die Regierung
noch einmal darauf aufmerksam zu machen, dass sie
bei den Fahrplankonferenzen den Standpunkt der ein-
zelnen Landesgegenden vertreten mochte. Wir haben
gefunden, es sei nicht notig, diesen Wunsch noch
einmal zu dussern, indem wir wissen, dass von seilen
der Kantonsregierung die Wiinsche jeweilen sehr
wirksam vertreten werden. Dass der Erfolg nicht
iiberall vorhanden ist, ist nicht die Schuld der kan-
tonalen Behorden, sondern der eidgendssischen,
speziell der Bundeshahnbehdrden. Deshalb sehen wir
von einem Wunsche ab, indem wir annehmen, dass
die Eisenbahndirektion und der Regierungsrat auch
in Zukunft alle Mittel anwenden werden, um den be-
rechtigten Begehren der verschiedenen Landesgegen-
den bei der Aufstellung der Fahrpline Geltung zu
verschaffen.

(24. September 1913.)

v. Wattenwyl. Ich erlaube mir punkto Strassen-
unterhalt und Strassenbauten einige Worte. Sie miis-
sen es mir nicht {ibel nehmen, wenn ich mit dem
ewigen Bandwurm, mit der Besoldungsfrage der Weg-
knechte, wieder kommen muss. Wir haben in den
letzten Tagen sehr grosse Summen fiir Bauten be-
willigt. Es ist kein Wort dagegen gesprochen worden.
Hingegen muss ich bemerken, dass die Verbesserung
der Besoldungen der Wegknechte eine ganz minime
ist. Es ist gesagt worden, sie betrage fiir das Jahr
1913 11,000 Fr. In den letzten zwei, drei Jahren wur-
den diese Besoldungen im ganzen vielleicht um
50,000 Fr. erhoht. Wenn Sie die Wegknechte im
Taglohn anstellen miissten, wie wir unsere Knechte
anstellen miissen, so wirden Sie sehen, dass die-
selben im Verhiltnis viel zu wenig besoldet sind. Das
Strassenwesen und die Lage der Wegknechte interes-
siert mich, weil ich selbst eine Art Wegknecht bin.
Ich bhabe néimlich lange den Strassenunterhalt in
einer grossen Gemeinde gefiihrt.

lch gebe zu, dass man nicht alles auf einmal
machen kann, aber man merkt, dass die Herren
Ingenieure und die Mitglieder der Staatswirtschafts-
kommission und des Regierungsrates viel mit Auto-
mobilen reisen, was ja sehr zeitsparend ist, und sich so
vom Zustand der Strassen nicht Rechenschaft geben.
Unsereiner, der zu Fuss geht oder auf einem bosen
Wagen fihrt, sieht aber schlimme Méngel im Strassen-
unterhalt. Es spricht doch sehr fiir meinen Antrag,
den Kredit fiir das Strassenwesen zu erhohen, dass
seit zwei Jahren auf den Kiesfuhren Ersparnisse ge-
macht worden sind. Es liegt mir ganz nahe, zu ver-
muten, dass in zwei Amtsbezirken fiir so und so
viele Kilometer das Kies geriistet war, aber aus
finanziellen Ricksichten nicht gefithrt wurde. Wir
Gemeinden haben unsere Kiesfuhren in der Ordnung
gemacht. Ich gebe zu, dass die beiden letzten Jahre
die Strassen ungemein angegriffen haben und es sehr
schwer war, sie im guten Zustand zu erhalten. Aber
wenn man sieht, wie ganze Stunden lang auf einer
Bergstrasse, die sonst leicht zu unterhalten ist, das
Steinbett hervortritt, so ist das doch ein Zeichen, dass
es nicht gut steht. Ich werfe niemand einen Stein
nach; ich weiss genau, dass der Baudirektor ge-
zwungen ist, mit wenig Geld viel zu machen. Es
fehlt an uns, weil wir den Kredit nicht erhéhen.

Ich wiinsche nur, dass bei Beratung des Voran-
schlages der Kredit fiir das Strassenwesen bedeutend
erhoht wird. Es ist sehr schon, Eisenbahnen zu
bauen, und wir haben darin viel geleistet. Am Ende
des Liedes gibt es aber noch immer (Gegenden, die
nur Strassen haben und keine Eisenbahnen bekom-
men werden. Die Behauptung, dass in andern Kan-
tonen die Strassen viel besser seien, als im Kanton
Bern, méchte ich nicht durchweg unterstiitzen. Ich bin
viel im Waadtland und in andern Kantonen herum-
gefahren und die Strassen sind dort nicht besser. Aber
es ist bei uns allerdings noch viel zu verbessern.
Mein Wunsch' ist, dass fiir die Erhéhung der Weg-
knechtebesoldungen eine grossere Summe als 11,000
Franken bereit gestellt und dass im weitern der ge-
wohnliche Strassenkredit erhoht werde.

Schneider (Biel). Im Anschluss an den Staats-
verwaltungsbericht iiber die Bau- und Eisenbahn-
direktion erlaube ich mir einen Antrag éinzu-
bringen.
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Mit der Eroffnung des durchgehenden Betriebes auf
der Berner Alpenbahn ist die Strecke Biel-Bern aus
ihrem fritheren Charakter einer Transversallinie zwi-
schen dem Siidjura, Neuenburg-Biel-Olten einerseits
und Lausanne-Freiburg-Bern-Olten anderseits heraus-
getreten und zur Durchgangslinie fiir den Verkehr des
Lotschberg geworden. Diese Durchgangslinie Biel-
Bern ist berufen, den Verkehr von Nord nach Siid und
vice versa zu bewiltigen. In den wenigen Wochen
seit der Eroffnung des Betriebes der Létschberghahn
konstatieren wir eine Zunahme sowohl des Personen-
als des Frachtverkehrs. Selbstverstindlich wird sich
dieser Verkehr mit dem Zeitpunkte des Inkraft-
tretens des vollen Fahrplans noch bedeutend heben.
Ebenso werden die neuen internationalen Tarife eine
weitere Vermehrung des Verkehrs nach sich ziehen.
Abgesehen davon wird diese Zufahrtslinie erst mit
der Abkiirzungslinie Miinster-L.engnau denjenigen Ver-
kehr bringen, den wir vom Lotschberg erwarten. An-
gesichts dieser Verumstdndungen fragen wir uns, ob
die Betriebsanlagen und Einrichtungen der Strecke
Bern-Biel und Biel-Lengnau derart ausgebaut sind,
dass der grosse Waren- und Personenverkehr gefahr-
los bewiltigt werden kann. Da miissen wir uns offen
sagen, dass das nicht der Fall ist. Die Zahl der Ziige,
die bereits auf der Strecke Bern-Biel und Biel-Lengnau
verkehren, ist so gross geworden und wird in den
néchsten Jahren noch stark anwachsen, so dass un-
bedingt mit aller Energie auf die Erstellung der
Doppelspur Bedacht genommen werden muss, damit
man jede Kalamitit verhindern kann.

Nach den offiziellen Fahrplinen der Linien Bern-
Biel und Biel-Lengnau — ich bemerke, dass mir die
Zahlen von den bernischen Dekretshahnen zugestellt
worden sind — verkehrten auf der Linie Bern-Biel im
Winter 1912/13 an den Werktagen 30 Ziige, dazu
9 Fakultativziige, zusammen 39; an Sonntagen 24
Zige, 9 Fakultativziige, zusammen 33. Auf der
Strecke Biel-Lengnau am Werktag 36 Ziige, 12 Fakul-
tativzlige, zusammen 48; am Sonntag 22 Ziige und
12 Fakultativziige, zusammen 34. Im Sommer 1913
verkehrten auf der Linie Bern-Biel am Werktag 45,
am Sonntag 39 Ziige; auf der Linie Biel-Lengnau
Werktags 49, Sonntags 39. Auf den Winter 1913/14
sind vorgesehen fiir Bern-Biel 45 Ziige an Werktagen
und 39 an Sonntagen, fiir Biel-Lengnau 49 an Werk-
tagen und 35 an Sonntagen.

Bevor wir nun auf die Bedeutung eines solch
enormen Zugsverkehrs auf einer einspurigen Bahn
hinsichtlich der Verspdtungen und Friktionen niher
cintreten, mochte ich Ihnen noch einige andere in-
teressante Angaben iiber den Zugsverkehr auf andern
Linien machen. Im Jahre 1880 verkehrten auf den
damals zweispurigen Linien Olten-Aarau 18 regelmis-
sige Ziige, auf der Strecke Basel-Olten 20, Genf-Lau-
sanne 20, Brugg-Winterthur 24. Als die Anlage auf
Doppelspur beschlossen wurde, betrug die Zugszahl
bei Pratteln-Stein 22, Lausanne-Villeneuve 24, Zolli-
kofen - Herzogenbuchsee 24, Freiburg-Bern 32, Ol-
ten-Luzern 35. Gemiss den statistischen Tabellen
der S. B. B. zum Geschiiftsbericht weisen die nach-
genannten Linien der S. B. B. folgende Zugsleistungen
berechnet auf Zugskilometer pro Bahnkilorneter, auf:
Olten-Bern 1911 15,625 1912 16,003
Basel-Stein-Brugg 1911 16,055 1912 16,454
Olten-Luzern 1911 12923 1912 13,245
Winterthur-Romanshorn 1911 12,013 1912 12,032

Tagblatt des Grossen Rates — Bulletin du Grand Conseil.

315

Lausanne-Freiburg-Bern 1911 10,817 1912 10,942
Biel-Lengnau-Solothurn 1911 12,111 1912 12,784
Bern-Biel 1911 10,241 1912 10,261

Fir das Jahr 1914 werden wir infolge der gros-
seren Zugszahl unbedingt auf 15,000 km angelangt
sein, so dass also die Berechtigung zur Doppelspur
bereits heute schon vorhanden ist. Auf den Sommer
1915 ist die Eréffnung des Tunnels Miinster-Grenchen
in Aussicht genommen. Dass hiedurch vermehrte An-
forderungen an die Bahn gestellt werden, ist selbst-
verstindlich.

Aus diesen wenigen Zahlen geht hervor, dass zur
Zeit der ehemaligen Privatbahnherrschaft die zweiten
Geleise auf einer grossen Anzahl von Strecken in
Aussicht genommen worden sind und dass auf den
Linien Olten-Luzern und Lausanne-Freiburg-Bern die
Doppelspur eingerichtet worden ist, bevor der Zugs-
verkehr eine Dichtigkeit aufgewiesen hat, wie auf
der Einspur Biel-Bern und Lengnau-Biel.

lch erachte es nicht als speziell notig, Sie auf
die Vorteile der Zweispurbahnen im allgemeinen auf-
merksam zu machsn, indem sie in die Augen
springen und jeder von lhnen sich selbst davon ein
Bild machen kann. Immerhin darf behauptet wer-
den, dass die Doppelspur ein sehr wichtiger Faktor
fir die regelmissige Abwicklung des Verkehrs ist
und dass sie die einzige Garantie fiir die Betriebs-
sicherheit bringt. D:.e Eisenbahnverwaltungen diirfen
die geschilderten Verhiltnisse nicht lidnger anstehen
lassen, und ich glaube deshalb, dass unbedingt sofort
die notigen Schritte zur Anlage des Doppelgeleises
auf den genannten Linien getan werden sollten.

Ich hebe besonders hervor, dass der internationale
Schnellzugsverkehr Jdie meisten Ursachen fiir Ver-
spatungen aufweist. Sie wissen ebenfalls, dass, wenn
einmal durch einen Schnellzug eine Zugsverspitung
eingetreten ist, sich dieselbe auf der ganzen Linie
fihlbar macht und der ganze Apparat ins Wanken
gebracht wird. Hierin liegt eine eminente Betriebs-
gefahr. Wenn also die Bundesbahnverwaltung fiir
die Linien Lausanne-Freiburg-Bern und Luzern-Olten
die Anlage des zweiten Geleises als noétig anerkannte,
bevor der Verkehr die Dichtigkeit erlangt hat wie auf
der Linie Bern-Biel und Lengnau-Biel, so diirfen wir
heute die Sache nicht anders behandeln, sondern der
grossen Verantwortung wegen muss rasch Abhiilfe
geschaffen werden.

Die Frage der Dringlichkeit wiire unvollstindig
behandelt, wenn wir nicht auch darauf aufmerksam
machen wiirden, dass die Gemeinden Biel und Lyss
zwei grosse Zeughiuser im Bau haben, die in nichster
Zeit durch die Militirbehorden besetzt werden. Die
beiden Ortschaften sind als wichtige Etappenplitze
in Aussicht genommen, die bei einer eventuellen
Kriegsgefahr grosse Anforderungen an die Bahn stel-
len missten, sei es fiir den Aufmarsch der Armee
oder fiir den Nachschub von Truppen. Ueberhaupt
wiirden in diesem Falle Anforderungen an die Linie
gestellt, die sie unter den heutigen Verhéltnissen mit
einspurigen Geleisen absolut nicht bewiltigen konnte.
Auch schon von diesem Gesichtspunkte aus diirfen
unsere verantwortlichen Staatsminner nicht linger
zaudern.

Ich glaube deshalb, es kénne sich nur noch darum
handeln, einige Worte iber den Kostenpunkt zu
sprechen. Man kann sagen, dass von der Linie Bern-
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Biel die Strecken Bern-Zollikofen und LyssBusswil
bereits zweispurig sind. Es verbleibt nur die Rest-
strecke von rund 23,5 km. Auch fiir diese Strecke
ist bereits vor 50 Jahren von den damaligen bernischen
Staatsbahnen das notige Terrain erworben und beim
Bau fiir den Ausbau des zweiten Geleises Vorsorge
getroffen worden. Der Unterbau ist in der Haupt-
sache fertig. Die Kosten stellen sich fiir den ginz-
lichen Ausbau der Strecke Zollikofen-Biel auf Grund
von approximativen Berechnungen eines unbeteilig-
ten Fachmannes auf 1,400,000 Fr. Die 10,5 km der
Strecke Lengnau-Biel sind devisiert auf 1,000,000 Fr.,
so dass der Gesamtaufwand fiir die Instandsetzung der
beiden Linien auf Doppelspur eine Summe von
2,400,000 Fr. bedingen wiirde. Diese Summe kann
meines Erachtens nicht schwer ins Gewicht fallen
* bei einem Baubudget von 45—55 Millionen. Die Bau-
zeit konnte auf einige, sagen wir drei oder vier
Jahre verteilt werden, so dass jihrlich eine Summe
von 600—800,000 Fr. ins Budget eingestellt werden
miisste. Sollten sich auch die Baukosten unter Um-
stinden etwas hoher stellen, so sind die Vorteile,
die den Ausbau rechtfertigen, derart gross, dass man
unbedingt nicht weiter zdgern sollte. Die Transport-
einnahmen im Personen- und Gepickverkehr betrugen
i Jahre 1902 45,188 Fr. pro Bahnkilometer, im
Jahre 1907 55,491 Fr. und im Jahre 1912 71,995 Fr.
Sie sehen daraus, dass der kilometrische Ertrag sich
in diesen zehn Jahren fast verdoppelt hat. Nach
meinem Dafiirhalten sind die Ertrdgnisse der Strecken
Biel-Bern und Biel-Lengnau bereits in dieser Kategorie
inbegriffen, so dass wir auch hier sagen konnen, dass
wir an der obersten Grenze der bahnkilometrischen
Einnahmen der S. B. B. marschieren.

Wenn nun einmal diese wichtige Frage in ein
rascheres Tempo kommt, kann man nicht sagen, die
Sache sei verfriiht, nachdem schon die alten bernischen
Staatsbahnen das Doppelgeleise’ in Aussicht genom-
men hatten. Wir sollten der Tradition unseres kan-
tonalen Eisenbahnwesens folgen und einhellig be-
schliessen, der Regierungsrat sei einzuladen, eine Ein-
gabe an den Bundesrat zu richten, um unsere oberste
Landesbehérde zu erinnern an die Worte, womit sie
unter dem 20. Dezember 1900 in einem Berichte
an die Bundesversammlung treffend die Erstellung
eines zweiten Geleises auf der ehemaligen N. O. B.
begriindet hat. Es heisst da: «Es kann sich im Bahn-
betrieb nicht nur darum handeln, mit den Ziigen
iberhaupt noch durchzukommen, sondern es muss
auch die Regelmissigkeit im Gang derselben gewahrt
werden; denn jede Unregelmissigkeit — und hieher
gehoren unter anderem auch die Kreuzungsverlegun-
gen — bedeutet eine Betriebsgefahr.»

Ich habe Ihnen anfangs Kenntnis gegeben von
dem Verkehr auf der ehemaligen N. O. B. Als der
hohe Bundesrat zum Ausbau des zweiten Geleises
zwischen Winterthur und Romanshorn schritt, hat
der Verkehr lange nicht die Hohe gehabt wie der
heutige Verkehr auf den Linien Bern-Biel und Biel-
Lengnau. Ich schliesse meine Ausfiilhrungen mit den
treffenden Worten des Herrn Placid Weissenbach, ge-
wesener Priasident der Generaldirektion der S. B. B.,
der in seiner «Geschichte des Eisenbahnwesens in
der Schweiz» sagt: «Abgeschlossen ist unser Eisen-
bahnwesen nicht; jedes Jahr bringt neue Aufgaben,
fiir den Techniker wie fiir den Mann der Verwaltung.
Mége auch iiber dessen weitere Entwicklung ein
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giinstiges Geschick walten zum Segen der wirtschaft-
lichen Zukunft unseres Landes.»

Ich mochte Thnen folgenden Beschlussesentwurf
beantragen: «Der Grosse Rat des Kantons Bern be-
schliesst: Der Regierungsrat wird eingeladen, dem
hohen schweizerischen Bundesrate eine Eingabe zu
unterbreiten mit dem Ansuchen, die zustindigen Be-
horden der Bundesbahnverwaltung seien zur Erstellung
der Doppelspur auf den Strecken Zollikofen-Lyss,
Busswil-Biel und Biel-Lengnau einzuladen. Diese Bau-
ten seien, weil dringender Natur, so zu fordern,
dass die Inbetriebnahme der Doppelspur Bern-Biel
spitestens auf den Sommer 1915 und diejenige Biel-
Lengnau auf den Zeitpunkt der Betriebser6ffnung von
Miinster-Lengnau moglich werde.»

M. Chavanne. A chaque session du Grand Consell,
je suis passablement surpris des grandes dépenses
que nous devons voter pour l'endiguement des tor-
rents dans ’Oberland et je me demande si, en dehors
des efforts que font les communes pour ces endigue-
ments, il n'y aurait pas lieu de procéder a l'organisa-
tion de défenses d’un autre ordre. Je veux parler de
la mise en régime forestier de propriétés particuliéres,
communales ou de I'Etat qui forment les besoins d’ali-
mentation de ces torrents. Vous savez que les foréts
offrent une résistance incomparable a l'action des
torrents. J'estime donc qu’il est du devoir de I'Etat
d’étudier cette question sous toutes ses faces. Le
canton gagnera plus tard & ce systeme de défense
en ce sens que les grandes dépenses votées depuis
tant d’années pourront étre sensiblement réduites.

v. Erlach, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich will mit einigen Worten auf die
gefallenen Anregungen antworten.

Was speziell die Ausfithrungen des Herrn v. Wat-
tenwyl iber den Strassenunterhalt und tiber die Be-
soldungen der Wegmeister anbetrifft, so kann ich
mitteilen, dass es uns immer sehr am Herzen liegt,
die Strassen moglichst gut zu unterhalten. Damit
man das tun kann, miissen wir Wegmeister haben,
die den Dienst verstehen. Es gibt unter den Weg-
meistern, wie unter allen andern Berufen, gute
und schlechte, solche, die ihre Arbeit gewissen-
haft machen und solche, die zu wiinschen iibrig
lassen. Nun kann man mit der Besoldungserhthung
die schlechten nicht in gute umwandeln, aber man
kann durch die Entlassung von schlechten Platz
fir bessere schaffen. Das ist in der Zeil, seit
ich Baudirektor bin, bereits mehrfach vorgekom-
men. Wir haben auch Oberwegmeister, die ihre
Pflicht nicht in der Ordnung erfiillt haben, pensioniert
ohne Pension, da wir ja bekanntlich kein Pensionsge-
setz haben. Aber man kann nicht alles auf einmal
erreichen. Deshalb haben wir die Besoldungen der
Wegmeister Jahr fiir Jahr etwas erhoht. Ich glaube,
die Zusicherung geben zu konnen, dass wir bei dem,
was wir jetzt haben, nicht stehen bleiben werden.
Es ist ja alles teurer geworden, nicht nur das Kies,
sondern auch der Lebensunterhalt des Wegmeisters.

Wir richten, wie gesagt, unsere Aufmerksamkeit
sehr auf den Strassenunterhalt, und ich hoffe, dass
wir durch die Annahme des Automobilgesetzes, wenn
auch die Hauptsache des Ertrages fiir die Staub-
bekdmpfung verwendet werden soll, doch dahin kom-
men, nach und nach bedeutend bessere Strassen zu
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haben. Denn die Staubbekdmpfung wird auch da-
durch erreicht, dass man die Strassen so herstellt,
dass es weniger Staub geben kann. Das wird da-
durch erreicht, dass man die Strasse in der Ordnung
walzt und das Kies moglichst iiberall einwalzt und
es nicht bloss durch die auf der Strasse verkehrenden
Fuhrwerke einkarren ldsst. Ich habe mir vorgenom-
men, sukzessive ganze Strassenziige durch den Kan-
ton walzen zu lassen, wenn wir einmal das Geld
haben, das das Automobilgesetz eintragen soll, z. B.
vom Jura bis nach Interlaken, von der Freiburger
Grenze iiber Bern nach Langnau usw. Ich glaube,
dadurch werden wir die Automobile von den kleineren
Strassen abhalten und sie auf diese grossen Strassen
ziehen. Wir werden also an einzelnen Orten die
Automobilplage, die die Bauern so sehr scheuen, da-
durch abhalten koénnen, dass wir den Automobilver-
kehr sich hauptséchlich auf die Hauptstrassen kon-
zentrieren lassen, wo man infolge der Walzung unter
der Staubplage nicht mehr so viel zu leiden haben
wird.

Was Herr Schneider gesagt hat, ist vollstindig
richtig. Die Regierung steht ebenfalls auf dem Boden,
dass die Bundesbahnen angehalten werden sollen, die
Doppelspur Biel-Bern méglichst rasch - auszubauen.
Ich kann Herrn Schneider mitteilen, dass die Regie-
rung so ziemlich wortlich das, was Herr Schneider als
Antrag eingereicht hat, vor wenigen Wochen auf An-
trag der Eisenbahndirektion zum Beschluss erhoben
und dem Bundesrat eingereicht hat. Wir haben den
Bundesrat ersucht, er mochte energisch dahin wirken,
dass die Doppelspur Bern-Biel und Biel-Lengnau
spitestens bis zur Eréffnung des Grenchentunnels
betriebsfertig dastehe. Wir haben in diesem Schrei-
ben dem Bundesrate gesagt, wir kénnen nicht zuwar-
ten mit diesem Druck auf die Bundesbahnen, weil wir
gesehen haben, dass sie sonst die Arbeiten hinaus-
schieben. Wir haben das bei der Linie Bern-Thun
erfahren. Sie wissen alle, dass diese Linie so belastet
ist, dass man mit allen Schnellziigen zwischen den
Stationen halten muss. Es ist nicht moglich, Per-
sonenziige einzuschalten, die absolut notig wiiren fiir
die Ortschaften zwischen Bern und Thun. Endlich
ist es uns gelungen, die Bundesbahnen dahin zu brin-
gen, die Arbeiten auf Doppelspur auszuschreiben.
Damit ist es natiirlich noch nicht getan, sondern die
Arbeiten miissen auch ausgefiihrt werden. Es ist in
Aussicht gestellt worden, dass sie so gefordert werden
sollen, dass wenigstens ein Stiick der Doppelspur
fir den nichsten Sommerfahrplan fertiggestellt sein
werde. Ich personlich zweifle daran, und zwar darum,
weil im Baubudget der Bundesbhahnen fiir das nichste
Jahr nur eine halbe Million eingesetzt war. Auf An-
trag des Herrn Nationalrat Hirter ist diese Summe
auf 11/, Millionen erhoht worden.

Ich kann also Herrn Schneider beruhigen, wir
haben vor einigen Wochen genau das gemacht, worum
er uns heute ersucht, dass wir es tun méchten. Ich
kann Ihnen die Zusicherung geben, dass wir die Sache
nicht aus dem Auge lassen, sondern unser Moglichstes
tun werden, damit die Bundesbahnen diese Bauten
etwas rascher fordern als bei der Brienzerseebahn,
so dass wir hoffen kénnen, die Doppelspur Lengnau-
Biel und Biel-Bern sei dann auf die Eréffnung des
Miinster-Grenchentunnels fertig.

Herr Chavanne hat den Aufforstungen in den Ein-
zugsgebieten der Wildbdche das Wort geredet. Ich
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habe am letzten Montag Gelegenheit gehabt, hier im
Rat anldsslich der Subventionierung der Emmekor-
rektion einige Worte dariiber zu sagen. Ich habe
Thnen mitgeteilt, dass wir im Einvernehmen mit der
Forstdirektion ein Projekt fiir die Aufforstung im
Einzugsgebiet der Emme vorlegen werden und dass
man, wenn man nicht auf giitlichem Wege einig wird,
bereits vorsieht, die notigen aufzuforstenden Flichen
zu expropriieren. Ich kann Herrn Chavanne mitteilen,
dass wir in der nichsten Zeit an der Niesenkette im
Einzugsgebiet der Wengibidche dhnlich vorgehen wer-
den. Die Tendenz ist vorhanden, iiberall wo es-irgend-
wie moglich ist, aufzuforsten, um die Verheerungen
des Wassers moglichst einzuschrinken.

M. le Président. Je voudrais demander & MM.
Schneider et Chavanne s’ils se déclarent satisfaits
des déclarations de M. le directeur des travaux
publics.

Les propositions de ces messieurs me semblent
revétir plutot le caractére d’'une motion ou d’une
interpellation et non seulement d'un voeu prononcé
4 l'occasion du rapport de gestion. Si ces messieurs
partagent cette maniére de voir, je les prierai de
déposer sur le bureau une motion conformément &
Iarticle 50 du réglement. Je ne crois pas qu'on
puisse faire voter.

Schneider (Biel). In erster Linie verdanke ich
die Auskunft des Herrn Baudirektors in bezug auf
die Schritte, die bereits unternommen worden sind.
Anderseits mochte ich an meinem Antrage festhalten.
Es ist bereits von Herrn Regierungsrat v. Erlach be-
tont worden, dass, wenn auch die Bundesbahnen den
Kredit eingesetzt haben fiir das zweite Geleise Bern-
Thun, er sich gleichviel noch fragen miisse, ob die
Bauten innert niitzlicher Frist erstellt werden. Ich
glaube deshalb, es konne nichts schaden, wenn hier
auch zum Ausdruck kommt, wie der Grosse Rat sich
dieser Sache gegeniiber stellt. Meines Erachtens steht
es jedem Mitglied frei, bei Anlass des Staatsverwal-
tungsberichtes, einen Antrag zu bringen, ohne dass er
als Motion behandelt werden muss. Es kann nur
von gutem sein, wenn der Rat durch einen Beschluss
noch bestitigt, dass er den Standpunkt der Regierung
vollstindig teilt. Die Herren der Bundesbahnen
lernen dann auch die Meinung des Grossen Rates
kennen. » '

M. le Président. Je suis obligé de vous demander
si vous voulez prendre une décision sur les propo-
sitions de M. Schneider, telles qu’elles sont formulées
ou si vous voulez les considérer comme une
motion.

Miiller (Bern). Ich mochte Ihnen empfehlen, iiber
die Sache zu entscheiden, und zwar deshalb, weil
derartige Antrdge allerdings den Charakter einer

‘Motion haben, aber sich von einer Motion in der

Weise unterscheiden, dass sie sofort behandelt wer-
den konnen. Wir konnen ohne weiteres auf die Ab-
stimmung tiber diesen Antrag eintreten. Die Dis-
kussion hat bereits darliber gewaltet und so ist es
nicht nétig, Herrn Schneider auf den Motionsweg
zu verweisen.
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M. le Président. Au vu de la proposition de M.
le député Miiller qui n’est pas combattue, nous allons
voter sur les proprositions de MM. Schneider et
Chavanne.

Abstimmung.

1. Fiir den Antrag Schneider (Biel)
2. Fir den Antrag Chavanne ’

Mehrheit.
Mehrheit.

Auf Antrag des Vorsitzenden beschliesst der Rat
die Abhaltung einer Nachmittagssitzung.

Bericht der Finanzdirektion.

Neuenschwander, Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission. Der Bericht tiber die Finanzdirek-
tion pro 1912 hat in der Staatswirtschaftskommission
Anlass gegeben zu einer Besprechung der gesamten
Finanzlage. Sie miissen mir deshalb gestatten, auch
flir den miindlichen Bericht eine angemessene Zeit
in Anspruch zu nehmen.

Im ersten Teil ihres Berichtes spricht sich die
Finanzdirektion iiber die Griinde der Verwerfung des
Steuergesetzes aus. Die Kommission hat sich nicht
veranlasst gefunden, sich hieriiber speziell auszu-
sprechen. Meine personliche Meinung ist die, dass
nicht etwa die gleichzeitige Diskussion des Jagdge-
setzes in den Gemeinden schuld gewesen ist an der
Verwerfung des Steuergesetzes, sondern dass tiefer-
liegende Griinde massgebend waren, dass man den
Begehren und Wiinschen der unteren Schichten der
Steuerzahler zu wenig entgegengekommen ist, dass
man das Steuergesetz in zu wenig fortschrittlichem
Sinne abgefasst hat. Die Kommission hilt dafiir,
dass jedenfalls in den nichsten Jahren an eine Total-
revision des Steuergesetzes nicht zu denken ist. Ich
wiisste nicht, welche Partei es sich zur Aufgabe
machen wollte, dem Souverdn, der sich in Steuer-
gesetzangelegenheiten gewohnlich als sehr renitent dar-
stellt, eine neue Gesamtvorlage vorzulegen. Dagegen
wird zu priifen sein, ob nicht durch das Mittel von
Partialrevisionen die dringendsten Verbesserungen
durchzubringen wiren.

Nachdem an die Staatskasse immer grossere Anfor-
derungen gestellt und fast in jeder Session des Gros-
sen Rates neue Subventionen beschlossen werden,
liegt es im wohlverstandenen Interesse einer gesun-
den Finanzverwaltung, wenn dem Staat zur Erfil-
lung der ihm zugewiesenen Aufgaben rechtzeitig die
notigen Mittel zur Verfligung gestellt werden. In den
letzten Jahren hat man dem Staat eine ganze An-
zahl neuer Verpflichtungen auferlegt, und durch Ge-
setze und Beschliisse des Grossen Rates werden ganz
bedeutende Mehrbetridge gefordert. Ich méchte hier
bloss die Erweiterung der Irrenpflege erwdhnen. Sie
hat schon viel zu reden gegeben, und Sie wissen,
dass neuerdings einige Millionen fiir die Errichtung
einer vierten Irrenanstalt verlangt werden. Ich er-
wihne ferner die Reform des Strafvollzuges, die wir
in dieser Session nicht behandeln, von der wir aber
wissen, dass die Verlegung der Strafanstalt Thor-
berg und die Neubauten im Grossen Moos wieder-
um ganz bedeutende Mittel absorbieren werden. Im
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ferneren haben wir in den letzten Sessionen neue
Eisenbahnsubventionen beschlossen, die wiederum
Hunderttausende an Beitrigen des Staates in An-
spruch nehmen. Die Finanzdirektion ist zwar der
Meinung, man sollte mit der Auszahlung der bereits
beschlossenen Beitrige warten, bis das Geld dafiir
vorhanden sei. Man darf aber mit Recht darauf hin-
weisen, dass, wenn Gemeinden und Private die ihnen
zugemuteten Leistungen zuwege gebracht haben, der
Staat die Verpflichtung hat, in absehbarer Zeit
seine DBeitrige ebenfalls zu leisten. Es kann
deshalb nicht die Rede davon sein, die bereits suli-
ventionierten Eisenbahnlinien auf Jahre hinaus zu
verschieben. Wir haben im weiteren grosse Mittel
notig zur Verbesserung der Strassen und fiir Briicken-
neubauten. Wir haben soeben gehort, dass der Staat
auch fiir Aufforstungen in Anspruch genommen wird.
Das wird die Staatskasse in erheblicher Weise be-
lasten. Alle diese vermehrten Leistungen sind durch-
aus begriindet und es liegt in der Aufgabe der Finanz-
verwaltung, dafiir zu sorgen, dass sie durchgefiihrt
werden konnen. Wir haben neuerdings fiir Fluss-
verbauungen und Entsumpfungen grosse Beitriige be-
schlossen. Die Beitrige, die im Laufe dieser Woche
bewilligt worden sind, iibersteigen weit eine Mil-
lion. Wenn das alles durchgefithrt werden soll, wer-
den wir ganz sicher ein grosses Loch in die Staats-
kasse machen. Auf keinen Fall wird es moglich sein,
diese Ausgaben aus der laufenden Verwaliung zu
decken, sofern nicht dem Staat neue Mittel zur Ver-
figung gestellt werden. Endlich sind die Leistungen
im Armen- und Schulwesen jedenfalls nicht zuriick-
gegangen, sondern sie werden, gestiitzt auf gesetz-
liche Bestimmungen, Jahr fiir Jahr eher zunehmen.
So werden wir also fiir die nichsten Jahre ganz sicher
eine bedeutende Mehrbelastung unserer Staatskassc
zu erwarten haben.

Da ist es durchaus am Platze, wenn man rechtzeitig
dariiber schliissig wird, wie man die vermehrten
Leistungen der Staatsverwaltung decken will. Aut
Grund des alten Steuergesetzes und mit Riicksicht auf
die ziemlich ungiinstige allgemeine Geschiftskonjunk-
tur kann auf vermehrte Einnahmen nicht gerechnet
werden. In den letzten Jahren sind zwar die Steuer-
ertrdgnisse automatisch gestiegen, aber die gegen-
wirtige Geschiftslage ldsst uns nicht die regelmissige
Erhohung erhoffen. Der Herr Finanzdirektor hat uns
bemerk{, dass jedenfalls schon fiir das laufende Jahr
nur eine sehr bescheidene Erhohung der Steuern kon-
statiert werden kann. Eine Erhohung des Steuer-
ansatzes zum Zwecke der Beschaffung vermehrter
Mittel fiir die Staatskasse wird beim Volke nicht
durchgehen. Der Souverdn ist gegenwirtig nicht gut
gestimmt  Sie wissen, dass vom Verein zur Forde-
rung der Irrenpflege der Antrag gestellt worden ist,
man soll¢ eine Erhéhung von 1/,9/,, der Staatssteuer
vornehmer. zur Errichtung einer neuen Irrenanstalt.
Auch diese Frage haben wir in der Kommission ein-
gehend besprochen. Wir sind aber der Ansicht, dass
man neue Steuern nicht nur zu diesem Zweck ver-
wenden diirfe, sondern dass es andere Fragen ebenso
dringlicher Natur gibt und dass man nicht einseitig
eine neue Steuervorlage in diesem Sinne dem Volke
unterbreiten sollte.

Man konnte auch sagen, wenn die Staatskasse zu
wenig Geld habe, so solle man sparen, das sei das
einfachste Mittel, um Einnahmen und Ausgaben in
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Einklang zu bringen. Wenn man ein wenig in die
Staatsverwaltung hineinsieht, so muss man ohne wei-
teres zugeben, dass unniitze Ausgaben wenig oder
gar nicht vorkommen. Ohne unserem Finanzdirektor
schmeicheln zu wollen, kann ich doch aus Erfahrung
bestédtigen, dass er sich bei der Bewilligung von neuen
Ausgaben jeweilen, ich mochte fast sagen, renitent
verhdlt Er sitzt fest auf der Kiste und macht sie
nicht auf, wenn er nicht absolut muss. Die meisten
Beschlussesentwiirfe, die neue Ausgaben bedingen und
ihm vorgelegt werden, begutachtet er gewdhnlich da-
hin, man solle wenn irgend moéglich die Ausgaben zu
verringern suchen oder sie verschieben, bis das Geld
da sei. Fur diese Sparsamkeitspolitik diirfen wir thm
ganz wohl ein Lob aussprechen.

Aber auch bei der grossten Sparsamkeit wird es
nicht moglich sein, alle die neuen Mittel aufzubrin-
gen. Wir dirfen uns nicht auf den Standpunkt stel-
len: Wir machen nichts, wenn wir kein Geld haben.
s wire eines fortschrittlich geleiteten Staatswesens
unwiirdig, eine dringende neue Aufgabe einfach aus
Mangel an Finanzen auf die Seite zu stellen. Wir
haben die Aufgabe, die Neuerungen, die wir beschlos-
sen haben, auch ins Leben zu setzen. Dazu muss
mehr Geld her.

Wir haben im Jahre 1906 dem Volke eine Vorlage
betreffend die Erbschaftssteuer vorgelegt, die aber
verworfen worden ist. Die Griinde der Verwerfung
hat man nicht mit Unrecht darin gesucht, dass die
Herren Grossrite sich zu wenig Mithe gegeben haben,
im Volk dafiir Stimmung zu machen. Es war {ibri-
gens auch ein ungiinstiger Zeitpunkt, aber man
glaubte, die von keiner Seite bestrittene Vorlage werde
ohne weiteres angenommen. Seither sind sieben
Jahre vergangen. Die Staatswirtschaftskommission
hilt nun den Zeitpunkt fiir gekommen, neuerdings eine
Revision an die Hand zu nehmen, und zwar im Sinne
einer Erhéhung der Steueransiitze zur Beschaffung
vermehrter Einnahmen fiir Staat und Gemeinden. Wir
stellen deshalb folgendes Postulat: «Der Regierungsrat
wird eingeladen, die Revision des Gesetzes iber die
Erbschafts- und Schenkungssteuer an die Hand zu
nehmen und dem Grossen Rat den neuer Entwurf
bis zur ordentlichen Wintersession zu unterbreiten.»

Wir haben diesen Antrag in unserer Kommission
eingehend behandelt und einstimmig angenommen.
Ueber den Inhalt des Gesetzes will ich mich heute
nicht aussprechen. Wir wollen das vollstindig den
vorberatenden Behorden iiberlassen und hoffen, dass
sie dem Rate eine Vorlage unterbreiten werden, die
von der grossen Mehrheit des Rates und auch vom
Berner Volke angenommen werden kann. I[ch will
mich enthalten, mich tiiber die Grundsitze auszu-
sprecher, die darin niedergelegt sein sollen. Der
Hauptgrundsatz ist der: Beschaffung vermehrter Mit-
tel fiir Staat und Gemeinden. Ich glaube, es sei nicht
notig, beizufiigen, dass es in erster Linie Pflicht und
Aufgabe der Mehrheitspartei sein wird, fiir dieses
Gesetz einzustehen. Wir dirfen unter keinen Umstin-
den es zu einer Defizitperiode kommen lassen, sondern
wir woller. rechtzeitig dafiir sorgen, dass der Staat
die notigen Mittel bekommt, um seinen Aufgaben ge-
recht zu werden. Man darf das als eine Ehrenpflicht
de- freisinnigen Partei postulieren und ich hoffe, dass
gpeziell div freisinnige I'raktion des Grossen Rates mit
aller Entschiedenheit fiir dieses Postulat einstehen
werde.
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Was den Bericht der Finanzdirektion in seinen
weileren Abschnitten anbetrifft, so kann ich mich
hieriiber kurz fassen. Bei ndherer Priifung der ver-
schiedenen Geschiltszweige kann mit Vergniigen kon-
statiert werden, dass trotz des Passivsaldos der Rech-
nung im Betrag von 273,325.14 Fr. die finanziclle
Lage des Kantons durchaus gesund und solid ist.
Das Staatsvermogen hat sich gegeniiber dem Vorjahr
um 161,11¢ Fr. vermehrt. Diese Vermehrung riihrt
in der Hauptsache davon her, dass die Dominen in-
folgs Neubauten hoher geschitzt worden sind. Die
neu argekauften Wertschriften im Betrage von 11/,
Millionen betreffen Aktien der Thunerseebahn und
der mit dieser fusionierten Dampfschiffahrtsgesell-
schafi auf dem Thuner- und Brienzersee.

Wir sind vollstindig damit einverstanden, dass
die Finanzdirektion in den Versicherungsfonds fiir
die Griindung einer Pensions- und Invalidenkasse fir
die Beamten, Angestellten und Arbeiter des Staates
einen Betrag von 50,000 Fr. eingelegt hat. Damit ist
der Grundstein fiir dieses schone soziale Werk gelegt
worden. Wir hoffen, es werde moglich sein, alle Jahre
einen angemessenen Betrag in diesen Versicherungs-
fonds zu legen.

Der Bericht der Kantonalbank ergibt eine 59/,ige
Verzinsung des Grundkapitals von 20 Millionen, d. h.
100,000 Fr. weniger als 1911. Es ist vielleicht einigen
Mitgliedern des Rates aufgefallen, dass trotz der Er-
weiterung, des Geschiltsbereichs der Kantonalbank,
trotz der neuen Filialen und Comptoirs, die in den
letzten Jahren errichtet worden sind, der Reinertrag
zuriickgegangen ist. Dazu mochte ich bemerken, dass
nicht etwa die Geschiftstiihrung der Kantonalbank
die Schuld trigt — die ist nach wie vor als eine vor-
ziigliche zu qualifizieren — sondern da haben andere
Faktoren mitgespielt, gegeniiber denen die Kantonal-
bank eigentlich machtlos ist. Sie wissen, dass wir
seinerzeit bei der Bewilligung der Eisenbahnsubven-
tionen jeweilen die Kantonalbank zur Beschaffung
des Obligationenkapitals in Aussicht genommen haben.
Diesen Begehren ist sie jeweilen entgegengekommen
und hal den Gemeinden und Komitees die ndotigen
Summer. zum billigen Zinsfuss von 49/, schliesslich
zu 41/.90/,, zur Verfiigung gestellt. Diese Titel liegen
noch vielfach im Portefeuille der Kantonalbank, da
sie dieselben bei dem steigenden Zinsfuss nicht hat
an den Mann bringen konnen. Hieraus resultiert ein
ganz bedeutender Betriebsausfall, der sich auch in
der Rechnung pro 1912 geltend macht. Im weiteren
wurder. ganz bedeutende Abschreibungen auf Wert-
schriften vorgenommen. Es ist speziell bei der Kan-
tonalbanl: am Platze, dass auf eine ganz solide Ge-
schaftsfithrung gehalten wird. Diese Abschreibungen
betragen: pro 1912 mehr als 400,000 Fr. Wir werden
Gielegenheit haben, uns in der nichsten Session mit
dem Geschiiftskreis der Kantonalbank anlisslich der
Beratung des neuen Gesetzesentwurfs eingehend zu
heschiiftigen und ich will mich daher nicht weiter
dariiber aussprechen. Ich hoffe, dass dieses Gesetz
der Kantonalbank zu erneutem Aufschwung verhelfen
wird, so dass wir auch hier mit der Zeit im Interesse
unserer Staatsfinanzen auf ein bedecutend hoheres
Reinertrignis rechnen diirfen. Unser Wunsch geht
auch dahin, dass speziell zur Aeulnung eines an-
gemessenen Reservefonds der Kantonalbank geschrit-
ten wird, d. h. dass die ndtigen Vorbedingungen dazu
im Gesetz aufgestellt werden.

Tagblatt des Grossen Lates. — Bulletn du Grand Conseil. 1913 “4
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Was die Hypothekarkasse anbetrifft, so kann mit
Vergniigen konstatiert werden, dass die neue Emission
vollen Lrioig gehabt hat. Die 15 Millionen, die emit-
tiert wurden, sind sogar mit 609/, iiberzeichnet wor-
den. Das ist ein gutes Zeichen fiir das Zutrauen,
das man diesem staatlichen Finanzinstitut entgegen-
bringt. Wir konnen weiter konstatieren, dass bis
dahir: eine Zinsiusserhohung tir landwirtschaftliche
Hypotheken nicht notig war und dass trotz der schwie-
rigen Geldverhiiltnisse gegenwirtig noch auf land-
wirtschaltliche Grundstucke bis zum Betrage von
20,000 Fr. Darlehen zu 41/, 9/, bewilligt werden.

Bei der Steuerverwaltung gestattet sich die Staats-
wirtschailskommission den Wunsch auszusprechen,
die Einschitzungen iir die Einkommensteuer mochten
gleicumissiger durchgetiihrt werden. Es bestehen in
dieser Bezienung noch sehr grosse Ditierenzen von
einer Gemeinde zur andern. Ich hatte personlich
Geiegenbeil, viele Rekiamationen entgegennchmen
zu missen, weil z. B. in der Stadt Bern fir
die Kinschitzung der Angestellten und Arbeiter
besonderc Vorschriften vorhanden zu sein scheinen,
wiihrend man in den angrenzenden Gemeinden den
letzten Rappen zur Steuer heranzient. (Miilier,(Bern):
Schwindell) Das ist mir gesagt worden; Herr Kollege
Milier hat ja nachher Gelegenheit, mich zu berich-
tigen. Ls wire vielleicht noch ein Wort zu sagen
iiber die Plackereien der Steuerbehorden. Da hort
man anch viel klagen. Auf alle Fille sollten sich die
Steuerbehérden an die gesetzlichen Vorschriiten hal-
ten, und diese sollten in richtiger Weise durchgefiihrt
werden.

Sie haben gehort, dass man in letzter Zeit in
Handels- und Gewerbekreisen auch von einer sogen.
Warenbaus- oder Umsatzsteuer gesprochen hat. Das
ist ein Pogtulat, das im bernischen Handels- und In-
dustrieverein wiederholt behandelt worden ist. Wir
haben auch in der Staatswirtschaitskommission dar-
iber gesprocher. und sind der Meinung, dass diese
Besteuerung der Warenhduser eine senr schwierige
Sache sei und jedenfalls sehr gut studiert werden
miisse, bevor man im Grossen Hat eine beziigliche
Vorlage einbringen konne. Darin ist die ganze Kommis-
sio. einig, dass ausserkantonale Geschiite, die im Kan-
ton Bern Filialen haben, in richtiger Weise zur Steuer
solltea herangezogen werden konnen. Ich brauche
nicht zu sagen, was das fiir Geschifte sind. Wir wis-
sen, dass es vorgekommen ist, dass grosse Geschifts-
niederlagen im Kanton Bern, gestiitzt auf Ausweise,
die sic der Staatsverwaltung vorlegten, nichtzur Steuer
herangezogen werden konnten. Deshalb ist es der
Wunsch der Kommission, dass die Frage gepriift
werde, ok nicht durch Erlass eines Spezialdekretes
die auswirtigen Firmen, die im Kanton Bern ihre
Filialen haben, in gleicher Weise wie die einheimi-
schen Geschifte sollten besteuert werden kénnen. Die-
ses Begehren ist durchaus gerechtfertigt. Wir koénnen
ja diese¢ Konkurrenz nicht verbieten, aber es ist durch-
aus am Platze, dass diese Geschifte so gut wie die
einheimischen ihre Steuern zahlen.

Sodann muss ich noch einige Worte verlieren iiber
die Eingabe des kantonalen Salzauswéigerverbandes,
die verlangt, dass die Provision auf dem Salzverkauf
von 7 auf 1209/, erhsht werden soll. Die Regierung
hat in einer Zuschrift das Begehren abgewiesen. Der
Verband hat sich mit einer erneuten Eingabe an den
Grossen Ral gewandt und hofft, dass er die Regie-
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rung veranlasse, sie mochte die Salzauswigergebiihren
erhohen. Die Kommission ist iiber diese Eingabe
geteilter Meinung. Die Mehrheit will den Salzaus-
wigern nicht entsprechen, indem sie gut genug be-
zahlt seien und eine Salzwage eigentlich ein Privi-
legium bedeute. Ich persénlich mochte lhnen emp-
fehlen, der Regierung gegeaiiber den Wunsch auszu-
sprechen, sie méchte diesem Begehren in irgend einer
Weise entgegenkommen. Es ist nicht gesagt, dass
man die Gebithren gerade von 7 auf 129/, erhohe,
aber wenn man um 29/, hinaufginge, wiirde man
nicht zu weit gehen. Das wiirde dem Staat nur
eine kleine Mehrausgabe verursachen und die Leute
wiren doch einigermassen zufrieden gestellt. Ich
mochte nur bemerken, dass die Gebiihren seit 30 Jah-
ren dic gleichen sind. Wenn sie schon im Jahre
1891 von 51/, auf 79/, erhoht worden sind, so haben
sich die Einnahmen der Auswiger nicht erhoht, in-
dem damals der Salzpreis von 20 auf 15 Rp. herab-
gesetzt wurde. Nachdem man in den letzten Jahren
allen Staatsangestellten entgegengekommen ist, glaube
ich, dass die Salzauswiger eine kleine Aufbesserung
in Forn: einer Erhshung der Provision um 29/, ver-
dienen. Ich erlaube mir, diesen persénlichen Wunsch
hier auszusprechen. Der Regierungsrat wird sagen,
er bekomme Leute genug, wenn er einen suche, mel-
den sich 50. Aber das enthebt den Staat nicht der
Verpilichtung, die Leute richtig zu bezahlen.

Ueber den Geschiftshericht der kantonalen Rekurs-
kommission kann ich mich sehr kurz fassen. Die Herren
sind im Besitz desselben. Wir driicken bloss den
Wunsch aus, dass die Steuerverwaltung die Ein-
sprachen gegen die Taxation der Zentralsteuerkom-
mission mit tunlichster Beférderung der Rekurskom-
mission zustelle, damit die Rekurse in absehbarer
Zeit erledigt werden konnen. Sie wissen, dass seiner-
zeit Klagen wegen allzu langer Verschleppung dieser
Rekurse erhoben worden sind. Diesem Uebelstand
wurde durch Vermehrung der Angestellten, speziell
durch Anstellung eines neuen Experten abgeholfen,
der gegenwirtig in Funktion ist. Die Rekurskommis-
sion wiinscht aber, dass sie die Rekurse schneller
bekomme Wir schliessen uns diesem Wunsche an.

Ich schliesse meinen Bericht, indem ich dem Rat
nochmals die Annahme des Postulates betr. Revision -
des Erbschafts- und Schenkungssteuergesetzes warm
empfehle.

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Schluss der Sitzung 121/, Uhr.

\

Der Redakteur:

Zimmermann.
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Vierte Sitzung.

Mittwoeh, den 24. September 1913,
nachmittags 2 Uhr.

Vorsitzender : Prisident Frep p.

Der Namensaufruf verzeigt 154 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 76 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren : Albrecht, Berger (Linden),
Beutler, Bratschi, Briigger, Biihler (Bern), Biihlmann,
Burger (Delémont), Burkhalter (Hasle), Eggli, Frei-
burghaus, Frutiger, Gobat, Grimm, Gugelmann, Gyger,
Hadorn, Hari, Hauswirth, Hofer (Alchenfliih), Huot,
Lanz (Thun), Laubscher, Lory, Marthaler, Michel (In-
terlaken), Morgenthaler, Mouche, Miiller (Boltigen),
Miiller (Bargen), Obrist, Peter, Renfer, Roost, Roth,
Rufener, Rufer (Schonbiihl), Ryser (Herzogenbuch-
see), Schir, Scheidegger, Schiipbach, Siegenthaler
(Trub), Stampfli, Stauffer, Vernier, Wyss, Wyssmann,
Ziircher; ohne Entschuldigung abwesend sind die
Herren : Aebersold, Bangerter, Fliickiger, Gnigi, Gros-
Jean, Grossglauser, v. Griinigen, Gurtner (Uetendorf),
Gygax, Habegger, Hess (Melchnau), Hiigli, Jobin, Iseli,
Keller, Kiihni, Lardon, Liithi (Worb), Liithi (Ma-
dretsch), Minder (Friedrich), Pfister, Rossé, Schmutz,
Seiler, Thoni, Weibel, Widmer, Zumbach.

Eingelangt ist folgende
Motion:

Die Unterzeichneten gestatten sich den Antrag ein-
zubringen, es seien die Befugnisse iiber die Ver-
lethung oder die Anerkennung des Rechtes zum Fisch-
fang, insbesondere die Fischenzen gesetzlich zu
ordnen.

Segesser,
Nyifeler, Hiltbrunner, Marti, Ban-
gerter, Meyer, Schneider (Pieter-
len), Schneider (Biel), Rudolf.

Wird auf den Kanzleitisch gelegt.
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Bericht iiher die Staatsverwaltung fiir das Jahr 1912.
Fortsetzung.

(Siehe Seite 372 hievor.)

Bericht der Finanzdirektion.
Fortsetzung.

ey o A -

Miller (Bern). Die Staatswirtschaftskommission
hat ein Postulat gestellt auf Vorlage eines Erbschafts-
steuergesetzes, und zwar schon fiir die néchste No-
vembersession. Der Berichterstatter hat dasselbe be-
reits begriindet. Ich nehme an, dass nach Geschéifts-
reglement und nach bisheriger Praxis die Behand-
lung des Postulates selber an den Schluss des Ab-
schnittes iiber die Finanzdirektion gestellt werde und
dass deshalb-diese Frage jetzt nicht zur Behandlung
steht, so dass ich mich zu den iibrigen Bemerkungen
der Staatswirtschaftskommission wende.

In erster Linie stellt die Staatswirtschaftskommis-
sion, wie recht und billig, die Erorterung iiber das
verworfene Steuergesetz an die Spitze ihrer Betrach-
tungen. Es ist der dritte Kommentar, den ich dariiber
hore oder lese. Es sind auch Kommentare erfolgt von
der Finanzdirektion und sodann ein besonderer Kom-
mentar im Abschnitt Steuerverwaltung. Diese Kom-
mentare weichen in der Wiirdigung dieses Ereignisses
alle voneinander ab. Die Steuerverwaltung ist ganz
pessimistisch. Sie sagt, man sehe, dass es eine
schwierige, wenn nicht unmégliche Aufgabe sei, dem
Volke ein Steuergesetz vorzulegen, das schliesslich
die Billigung aller Interessenten, Steuerpflichtige, Staat
und Gemeinden, bekommen konnte. Sie glaubt des-
halb, dass es noch jahrelang dauern werde, bis wir zu
einer Revision kommen werden.

Die Staatswirtschaftskommission hat eine dhnliche
Auffassung. indem sie sagt, es sei jedenfalls fiir
lingere Zeit eine Gesamtrevision unseres Steuerge-
setzes nicht méglich, sondern man werde sich mit
partiellen Revisionen zur Beseitigung der dringendsten
Missténde behelfen miissen.

Demgegeniiber steht der Kommentar der Finanz-
direktion, die ihrerseits eine etwas hoffnungsfreudigere
Stimmung zur Schau trigt. Sie sagt, der grosse Feh-
ler bei den langen Beratungen des Steuergesetzes sei
der gewesen, dass man glaubte, eine Vorlage machen
zu konnen, die schliesslich von allen Parteien ange-
nommen werden konne. Das Resultat sei gewesen,
dass sich die beiden Minderheitsparteien schliesslich
gegen das Gesetz ausgesprochen haben und dass man
dadurch, weil es ein Kompromiss mit Konzessionen
nach rechts und links gewesen sei, auch in die Reihen
der Mehrheitspartei Unzufriedenheit getragen habe.
Es werde deshalb besser sein, wenn man in der Zu-
kunft eine entschieden fortschrittliche Steuerpolitik
verfolee und damit alle entschiedenen Anhénger einer
fortschrittlichen Gestaltung des Steuergesetzes zu den
Verfechtern zidhlen konne. Die Finanzdirektion
glaubt deshalb, dass das Gesetz in nicht allzu langer
Zeit wieder in Angriff genommen werden konnte.
Ich neige mich persénlich auch dieser Auffassung zu,
denn die Misstinde bestehen in ihrer vollen Schirfe
weiter. Ich mochte sie aber in der Weise ergiinzen,
dass ich persénlich den Grossen Rat aus den allge-
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meinen Verhdltnissen heraus nicht fiir fihig erachte,
in dem Sinne vorzugehen, wie es von der Finanz-
direktion gewiinscht wird. Der Regierungsrat kann
zwar fiir ein fortschrittliches Steuergesetz ganz sicher
alif dic entschiedene Mehrheit hier im Grossen Rat
ziihlen, aber wenn man weiss, wie sich diese Meinung
mit der Meinung im Volke nicht deckt, so will das
gar nichts sagen. Deshalb werden alle diese Kom-
promisswege im Grossen Rat das Schicksal des letz-
ten Steuergesetzes teilen. Ich glaube deshalb, das
einzige Mittel, um zu einer Gesamtrevision zu kom-
men, sei, dass man im Volke die Sache anpackt, und
es wird nicht lange gehen, bis sich das Berner Volk
mit einer derartigen Initiativhewegung zu befassen
haben wird.

Vorderhand brauchen wir also iiber diesen Gegen-
stand nicht weiter zu sprechen, sondern wir haben
uns mit dem zu beschiftigen, was im jetzigen Steuer-
gesetz Anlass zur Kritik gibt. Die Kritik hat zunichst
eingesetzt gegeniiber der Steuerverwaltung, indem von
der kantonalen Rekurskommission, resp. von ihren
Sprechern hier im Grossen Rate wiederholt der Ver-
such gemacht wurde, die Schuld an der Verschleppung
in der Erledigung der Steuerrekurse nicht bei der
Rekurskommission zu suchen, sondern bei der Steuer-
verwaltung. Es hat deshalb auch nicht an Mahnungen
und Winker gefehlt, und es ist auch heute wiederholt
worden, dass die Steuerverwaltung sich bestreben
mochte, einc etwas raschere Erledigung ihrer Be-
merkungen zu den Rekursen herbeizufiihren.

Ich halte diese Kritik gegeniiber der Steuerverwal-
tung fir unberechtigt und ich glaube, es sei meine
Pflicht, hier zu erkldren, dass es nicht an den jetzigen
Organen der Steuerverwaltung und nicht an der jetzi-
gen Organisation der Rekurskommission hdngt, son-
dern in den tatsdchlichen Verhiltnissen begriindet liegt,
dass es nicht anders gehen kann. Das ist allerdings
unbefriedigend. Es ist von der Staatswirtschaftskom-
mission konstatiert worden, dass am 20. April 1911
noch 2042 Einsprachen aus dem Vorjahre uner-
ledigt waren. Daran wurde die Mahnung gekniipft,
man sollte etwas rascher arbeiten.

Nun muss man sich aber den Gang der Erledigung
einer derartigen Einsprache vorstellen. Das Gesetz
iiber dic Verwaltungsrechtspflege gibt dem einzelnen
Steuerpflichtigen 14 Tage Zeit fiir die Einsprache.
Diese Zeit ist vollstindig gentigend. Mit vollstin-
digem Recht hat das Verwaltungsrechtsgesetz davon
Umgang genommen, fiir die Steuerverwaltung eine
Frist festzusetzen. Diese hat es mit Tausenden von
Rekursen zu tun und soll ihre Gegenbemerkungen
machen. Das ist in kurzer Frist nicht méglich, ob-
schon es forderlich wire, wenn man bis zum Jahres-
schluss die Rekurse erledigen kénnte. Es ist eine Ab-
hilfe geschaffen worden, indem man die Zahl der
Sekretire vermehrt und einen zweiten Biicher-
experten zur Verfigung gestellt hat. Aber das
alles ist vollstindig ungeniigend. Es fehlt an der
zweckentsprechenden Organisation der Steuerverwal-
tung. Es ist ganz ausgeschlossen, dass der Steuer-
verwalter, der die Gegenbemerkungen unterzeichnen
und die Verantwortung ibernehmen muss, die tau-
sende Rekurse in der nétigen Zeit erledigen kann.
Es miissen andere organisatorische Massnahmen ge-
troffen werden, sei es nun, dass man gewissermassen
von der Steuerverwaltung aus der kantonalen Rekurs-
kommissior: einen Adjunkten zugibt, der wie ein
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Staatsanwalt zi funktionieren. hitte. Das hitte den
Vorzug, dass eine ganze Masse von Bemerkungen im
miindlichen Verfahren klargelegt und erledigt werden
konnte. Man konnte aber auch dem Steuerverwalter
einen Adjunkten mit bestimmt umgrenztem Pflichten-
kreis beigeben, der nichts anderes zu tun hitte, als
sich mit dieser: Einsprachen und ihrer Beantwortung
zu befassen. - a

Ferner glaube ich, ohne unserm Kollegen Herrn
Triissel nahezutreten, der als Priisident der kantonalen
Rekurskommission eine gewaltige Aufgabe erfiillt,
sagen zu konnen, dass eine weitere wesentliche Ver-
besserung der Verhiltnisse stattfinden wiirde, wenn
man das Dekret iiber die kantonale Rekurskommission
dahin abidndern wiirde, dass man die Stelle des Priisi-
denten der Rekurskommission zu einer stindigen Be-
amtung macht, weil man mit der blossen Vermehrung
des Sekretariates die Arbeit nicht in der Weise for-
dern kann, wie es ein Prisident tun konnte, der sich
ausschliesslich mit diesen Angelegenheiten befasst. Ich
glaube also, die Schuld an dem gegenwirtigen unbe-
friedigender Zustand sei der mangelnden Organisation
beizumessen. Dass er unbefriedigend ist, wird nie-
mand bestreiten. Ich habe selbst konstatieren kénnen,
dass wir bei den Einschiitzungen auf eine ganze Reihe
von Fiillen stossen, bei denen nicht nur der Rekurs
vom letzten Jahr, sondern auch vom Vorjahr nicht
erledigt ist, so dass zwei unerledigte Rekurse vorhan-
den sind. Da bleibt den Vorinstanzen nichts anderes
iibrig, als die bisherige Schatzung zu bestiitigen, und
damit wichst die Zahl von Rekursen, die vielleicht
ganz unnotig provoziert wurden, von Jahr zu Jahr.
Eine Aenderung in dieser Richtung ist dringend nétig.
Ich méchte in dem Sinne eine Anregung machen, ohne
sie in dic Form eines Postulates zu bringen. Die
Steuerverwaltung hat mit Recht in ihrem Geschifts-
bericht diese Vorwiirfe abgelehnt. Ich halte mich
fir verpflichtet, die Steuerverwaltung in dieser Be-
ziehung zu schiitzen; ich kann es tun, weil ich mitten
in der Organisation, in der Zentralsteuerkommission,
drin stehe unt deshalb ein Urteil iiber diese Sachen
habe.

Wenn ich das hier konstatiere, so mochte ich auf
der andern Seite sagen, dass das, was der Steuerver-
waltung und dem Regierungsrat recht ist, den untern
Steuerinstanzen und den Gemeinden billig sein muss.
Nun lassen die Entscheide der Steuerverwaltung
gegeniiber den untern Instanzen in dieser Beziehung
sehr viel von diesem Recht und dieser Billigkeit ver-
missen. Zunéchst in bezug auf das Vermdgenssteuer-
wesen. Die Klagen iber die skandaldosen Zustinde
mit bezug auf die Steuerverschlagniskontrolle betref-
fend das Vermogenssteuerwesen sind hier im Grossen
Rate seit Jahren besprochen worden. Es ist bereits
im Jahre 1904 von Herrn Kollege Jacot darauf hin-
gewiesen worden, dass die Feststellung der Steuer-
verschlagnisse auf 10 und 12 Jahre zurtickreiche und
dass nach 10 Jahren einer, der lingst gemeint hat,
die Sache sei in der Ordnung, nun auf einmal eine
Aufforderung erhilt, den doppelten Steuerbetrag nach-
zuzahlen, weil -unrichtige Angaben gemacht worden
seien. Damals, als Herr Jacot das in der mildesten
Form, in der Form eines Wunsches, aussprach, hat
Herr Regierungsrat Kunz darauf geantwortet. Was
er geantwortet hat, ist so interessant und wichtig
tiir die Berurteilung der ganzen Situation, dass ich
es mir nicht versagen kann, Thnen den Passus zur
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Kenntnis zu_ bringen. Auf den Wunsch des Herrn
Jacot sagte Herr Regierungsrat Kunz folgendes : «Was
die Bemerkungen des Herrn Jacot anbetrifft, so gebe
ich zu, dass es wirklich ein Misstand ist, dass Steuer-
verschlagnisse erst auf 10 Jahre zuriick nachkontrol-
liert werden und dass im Momente der Geltend-
machung der Nachforderung der Schuldner das steuer-
pflichtige Objekt vielleicht schon seit langer Zeit ver-
kauft hat. Es ist begreiflich, dass ein Biirger un-
willig wird, wenn er nach 10 Jahren eine Forderung
auf Bezahlung einer Nachsteuer zugestellt erhilt. Al-
lein bei der Unzulinglichkeit der dem Steuerbureau
zur Verfiigung stehenden Lokalititen war es schlech-
terdings nicht moglich, die notigen Nachpriifungen
und Vergleichungen rechtzeitig vorzunehmen. Hiezu
hedarf es grosser Lokalititen und nicht eines engen,
diistercn Raumes, wie er gegenwiirtig zur Verfligung
steht und der elgenth(h gar kein Bureau ist, sondern
in. Tat und Wahrheit den Namen «Wolfsglube» der
ihm beigelegt wurde, verdient. Infolge des Platz-
mangels konnte man sich auch nicht damit behelfen,
behufs schnellerer Erledigung der Geschifte mehr
Personal anzustellen.»

Herr Kunz fiigte weiter bei, dass man einen eige-
nen Beamten fiir den Jura anstellen und damit die
Sache férdern wolle. Ich mache darauf aufmerksam,
dass ein Regierungsrat, unter dessen Fithrung eine
derartige Direktion steht, ein solch vernichtendes Ur-
teil in bezug auf die Platzverhiltnisse in der Zentral-
steuerverwaltung fillt und dass es neun Jahre geht,
ohne dass nur das Geringste gemacht worden wire.
Das lidss! einem einen guten Trost fiir unsere Lehrer
voraussehen, die in ihrer Enquete auf die zum Teil
firchterlichen Wohnungszustinde in lindlichen Ge-
meinden hingewiesen haben, wenn ein Regierungsrat,
der die Schidden mit eigenen Augen sieht, an seinem
Ort nichts dagegen tut, um sie zu heben. Herr Jacot
hat sich letztes Jahr veranlasst gesehen, die Sache
neuercings vorzubringen, indem er am 23. September

1912 dag Postulat einreichte : «Der Regierungsrat wird
emgeladen die jéhrlichen Revisionen des Schulden-
abzugsregisters beschleunigen zu lassen, um die zahl-
reichen Reklamationen zu vermeiden, welche die ver-
spiteten Reklamationen der Finanzdirektion nach sich
ziehen.» Darauthin hat Herr Regierungsrat Konitzer
geantwortet: «Die von Herrn Jacot zur Sprache ge-
brachte Angelegenheit hat schon seit Jahren zu bestéin-
digen Reklamationen Anlass gegeben, und derFinanzdi-
rektion ist der damalige Zustand nicht weniger als an-
genehm. Nicht nur bis auf 1902, sondern sogar bis
auf 1898 zuriick waren die Steuerverschlagnisse nicht
nachgefiithrt. Es war das ein Fehler der betreffenden
Amtsschaffner. Seither ist die gegenwiirtige Steuer-
verschlagniskontrolle bis 1910, teilweise bis 1911
nachgefiihrt worden. Aber es ist nicht mdoglich, fir
den ganzen Kanton so & jour zu sein, es sei denn,
wir stellen ungefdhr 8—10 Hilfskrifte wihrend vier
Monaten an. Aber dann haben unsere Leute, die
jetzt dic Steuerverschlagniskontrollen nachfithren, den
grossten Teil des Jahres hindurch zu wenig Arbeit.
Die Steuerverschlagnisse konnen also nicht sofort er-
ledigt werden, dagegen wird es moglich sein, wenn
wir noch einen oder zwei Mann mehr beschiftigen,
Riickstinde auf mehr als vier Jahre zu verhiiten, vor-
ausgesetzt, dass die Amtschaffnereien auch ihrerseits
die Arbeiten beschleunigen.» Das ist am 23. Sep-
tember 1912 von Herrn Regierungsrat Konitzer er-
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klart worden. Zwei Monate darauf kam die Budget-
beratung. Ich habe nachgesehen, aber ich habe nicht
finden konnen, dass irgend ein Posten eingestellt wor-
den wire, um die Verhiiltnisse auf der Steuerverwal-
tung zu verbessern, sondern sie sind genau gleich

geblieben. Man hat fiir die Beamten 11,000 Fr. ein-
gesetzt wie im Vorjahre, und fiir die Angestellten
43,900 Fr., d. h. 400 Fr. mehr fiir Aushiilfe. Im

tibriger ist die Sache gleich geblieben. Das hat mich
an die Traktandenbereinigungsdebatte vom letzten
Montag erinnert, wo vom Jura mit Recht wegen der
Nichtzustellung. der franzosischen Exemplare des Ver-
waltungsberichtes und wegen der Art, wie die Trak-
tandenliste zusammengesetzt wird, reklamiert worden
ist. Da hat Herr Regierungsrat Scheurer erklirt, dass
die Regierung einen derart unbegrenzten Respekt vor
der Autoritit des Grossen Rates habe, dass sie es
gar nicht wagen wiirde, seinen Intentionen entgegen-
zuhandeln. Wir sehen, dass das -— es ist mit der {ib-
lichen Heiterkeit quittiert worden -— nicht etwa Humor,
sondern ganz einfach Ironie war. Der Regierungsrat
hat erklirt: Wir kénnen euch von Zeit zu Zeit einen
Brocken vorwerfen, im iibrigen aber machen wir, was
wir wollen.

Es ist in der Tat so, dass der Regierungsrat nicht
nur ein Mittel gefunden hat, um die im Grossen
Rat erhobenen Vorwiirfe zu bese1t1gen sondern dass
er auch dic Verantwortlichkeit auf die untern Steuer-
instanzen, auf die Gemeinden, abzuwiilzen versucht.
Am 10. Februar 1913 wurde eine Instruktion heraus-
gegeben, die den Gemeinden ganz neue Pflichten vor-
schrieb. Neben der gewohnlichen, alljahrlich wieder-
kehrender Verordnung iiber die Fristenansetzung ist
eine spezielle Instruktion herausgekommen. Ich will
Sie daran erinnern, wie nach der Verordnung, die
in Ausfithrung des Vermogenssteuergesetzes alljihrlich
erlassen wird, die Termine fiir 1913 festgesetzt wor-
den sind. Es wurde bestimmt, dass bis zum 9. Juli
die Aenderungen im Grundsteuerregister von Amts
wegen aufzutragen seien, dass vom 10. bis 31. Juli
die Grundsteuerregister offentlich aufgelegt werden
sollen, dass in gleicher Zeit die Anmeldung aller
Kapitalforderungen oder Schuldenabziige erfolgen
miisse und dass nachher keine Reklamationen mehr
zulissig seien. Vom 8. bis 21. August soll die 6ffent-
liche Auflage der Kapitalsteuerregister erfolgen, am
1. September der Steuerbezug beginnen und am
13. Seplember beendigt sein.

Neben dieser Verordnung ist nun eine Instruktion
herausgekommen, die unter Hinweis auf die Pflich-
ten der Gemeinden als Steuerregisterfithrer verfiigt:,
dass nach der Anmeldung der Kapitalforderungen und
Schuldenabziige durch die Gemeinden eine materielle
IJeberpriifung stattfinden miisse in der Weise, dass
die Kapitalsteuerverzeichnisse mit den Schuldenab-
zugsverzeichnissen verglichen werden. Da wo sich
leferenzep ergeben, soll der Schuldner unter An-
setzung einer Frist von 8 Tagen verhalten werden,
tiher die Differenz Auskunft zu geben. Wenn der
Schuldner den Schuldenabzug als richtig bezeichnet,
soll dem Kapitalgldubiger unter Ansetzung einer Frist
von 8 Tagen Mitteilung gemacht werden: In dieser
Weise soll die materielle Uebereinstimmung von
Kapitalsteuer und Schuldenabzug von den Gemeinden
festgestellt werden.

Das alles wurde gemacht, trotzdem man sich sagen
musste, dass es fiir jede grossere Gemeinde cine Un-
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méglichkeil sei. Das hat in einer ganzen Reihe von
Gemeinden zu einer starken Misstimmung gefithrt. Ich
mochte die Gemeindeschreiber und Gemeindeprisi-
denten in diesem Rate anfragen, ob nicht an dieser
Instruktior und den den Gemeinden auferlegten neuen
Pflichten berechtigte Kritik geiiht werden kann. Wenn
ich diese Aufforderung an die Gemeindepriisidenten
hier im Grossen Rate richte, so will ich ohne weiteres
alle diejenigen dispensieren, darauf zu antworten, die
irgend ein Strassenprojekt oder Eisenbahnprojekt im
Feuer haben, weil wir wissen, dass das auf die Rede-
und Kritikfreudigkeit im Grossen Rat dimpfend wirkt,
da die Regierung es ja in der Hand hat, Strassen-
projekte auf Jahre hinaus zu verschieben und nur
nach und nach die dringendsten Verbesserungen vor-
zunehmen, indem nicht séimtliche hingigen Projekte
durchgefiihrt werden koénnen, weil sie in Summen
gehen, die die Finanzkraft des Staates weit iiber-
steigen wiirden.

Ahgesehen davon hat eine ganz einfache Ueber-
legung sagen miissen, dass das. was hier an Fristen
vorgeschrieben wird, ein Ding der Unmdéglichkeit ist.
Ich kanr: auch sagen. dass es nicht etwa nur Uniiber-
legtheit war, die diese Instruktion veranlasst hat,
dass man sich dariiber nicht geniicend Rechenschaft
gegeben hitte Denn wir haben offiziell von der Stadt
Bern aus, wei: wir wussten, dass die Neuanlage der
Kapitalsteuerregister im Jahre 1913 erfolgen soll, be-
reits am 8. Januar 1913 an die Regierung ein Schrei-
ben gerichtet, des Inhalts, dass alles das nur durch-
gefiibrt werden kénne innert niitzlicher Frist, ohne
den Steuerbezug in der richtigsen Zeit zu verhindern,
wenn mar die Termine vom 30. Juni auf den 31. De-
zember vorschiebe, um die fiir den Steuerbezug des
betreffenden Jahres nétigen Arbeiten machen zu kon-
nen. Weil das fiir die Beurteilung der ganzen Sach-
lage wichtig ist, méchte ich Thnen die Begriindung hier
zur Kenntnic bringen. Wir haben der Regierung ge-
schrieben :

«Die alljahrlich im Monat Februar vom Regierungs-
rat erlassene Verordnung iiber Berichtigung der Grund-
und Kapitalsteuer- und Schuldenahzugsregister hat
bisher als massgebenden Termin zum Abschluss dieser
Register den 30. Juni bezeichnet.

«Die Praxis hat erwiesen, dass dieser Termin viele
Nachteile in sich tridgt, die in der Hauptsache darin
liegen, dass dieser als fiir den Bezug der Grund- und
Kapitalsteuer des laufenden Jahres als zu spit, d. h.
zu weit hinausgeschoben sich gezeigt hat. Vor 1912
war stets der 22. Juli als Endtermin fiir Einreichung
der Verzeichnisse und Einsorachen gegen Grundsteuer-
schatzungen festgesetzt, fiir das Jahr 1912 ist der
31. Juli bestimmt worden mit Riicksicht auf § 35
des Dekretes vom 19. Dezember 1911 betreffend die
Amtsschreibereien. Fiir die Verarbeitung des ein-
gegangenen Materials und die zeitraubenden Vorbe-
reitungen zum ‘Bezug der Vermdgenssteuer stehen nur
die Monate August bis Oktober zur Verfiigung, da
im November der Steuerbezug sollte beginnen kdnnen.
Die eingelangten Verzeichnisse sollten vor der Ein-
schreibung in Register und Bezugsrodel zum wenig-
sten arithmetisch iiberpriift, unrichtige und wunvoll-
stdndige zur Korrektur zuriickgestellt und korrigierte
zur nochmaligen Unterschrift vorgelegt werden kén-
nen. Das alles ist begreiflicherweise bei der zur Ver-
fiigung stehenden Zeit nicht oder nur zum Teil még-
lich, namentlich in der Gemeinde Bern mit 'ihren
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iber 3000 Schuldenabzugsberechtigten und iher 2300
Kapitalsteuerpflichtigen. Ersatspersonal kann in dieser
Materie nicht rationell mitarbeiten, da nur gut geiibte
und gewissenhafte Beamte die erforderliche exakte
Arbeit leisten konnen. Bei den jihrlichen Revisionen
hat die zur Verfiigung gestandene Zeit zur Not aus-
gereicht, jedoch bei den periodisch wiederkehrenden
Hauptrevisionen der Grundsteuerregister und der Neu-
anlage der Schuldenabzugs- und Kapitalsteuerregister,
wie letztere 1913 der Fall sein wird, ist die Zeit
vom August bis zum Steuerbezug zu knapp, und die
Verantwortung fiir rechtzeitige und vollstindig richtige
Arbeit kann bei der Masse derselben kaum imehr
iibernommen werden.»

Auf dieses Schreiben ist uns iiberhaupt keine Ant-
wort zugekommen, sondern es wurde uns nur miind-
lich mitgeteilt, dass es zu spit sei. Nun ist das des-
halb nicht richtig, weil, wenn man nicht auf .den
31. Dezember abstellen wollte, man auf den 1. Mérz
oder 1. April hitte abstellen konnen. Unter allen
Umstédnden hitte man dafiir sorgen miissen, in die-
sem Jahre den Steuerinstanzen der Gemeinden die
unumginglick. nétige Zeit einzurdumen. Nun haben
wir, nachdem die Instruktion gekommen ist, neuer-
dings an die Regierung geschrieben und ihr unter
nochmaliger Darlegung der absoluten Unméglichkeit,
innert den angesetzten Fristen diese Arbeiten durch-
fihren zu koénnen, und mit Riicksicht darauf, dass
ein Hinauszégern ganz einfach zu einer Verunmog-
lichung des Steuerbezuges im laufenden Jahre ge-
fithrt hitte, proponiert, man solle uns die materielle
Ueberpriifung erlassen; wir wollen dafiir sorgen,
dass die Anfragen der andern Gemeinden von uns
beantwortet werden, damit wenigstens den Gemeinden
mit einfachern Verhiltnissen rechtzeitic Mitteilung zu-
komme, und wir wollen im iibrigen die berichtigten
Register noch einmal auflegen, damit sich die Schuld-
ner iiberzeugen koénnen, dass sie richtig angelegt seien.
Wir hiitten uns ohne weiteres darauf beschrinken
kénnen, zu sagen, dass wir das einfach nicht kénnen,
solange der 30. Juni als massgebend erklirt werde.
Wenr die Regierung darauf beharrt hétte, héitte man
eine Beschwerde ans Verwaltungsgericht wegen un-
gesetzlicher Zumutungen machen kénnen, denn ich
halte dafiir, dass die Instruktion, die den Gemeinden
in dieser Weise die materielle Uebernriifung vor-
schreibt, dem Vermogenssteuergesetz nicht entspricht.
Das Vermdgenssteuergesetz sagt ganz genau, nicht
nur das Gesetz selbst, sondern auch die Ausfithrungs-
bestimmungen der Vollziehungsverordnungen, was un-
ter Anlage der Kapitalsteuerregister von den Gemein-
den zu verlangen ist, und es hat auch die Entschi-
schidigung fiir diese Arbeiten festgesetzt. Der Art. 50
des Vermogenssteuergesetzes sagt: «Die Ausfertigung
des Kapitalsteuerregisters der Gemeinde geschieht
nach den Vorschriften, welche die Finanzdirektion,
resp. Steuerverwaltung, den Gemeinderiten zukom-
men l4ssi.» Diese Vorschriften sind in detaillierter
Weige in den Vollziehungsverordnungen geordnet.
«Das Kapitalsteuerregister soll auf die gleiche Weise
zar Gffep{lichen Kenntnis niedergelegt werden, wie
es in & 16 {ir das Grundsteuerregister vorgeschrieben
ist. Allfdllige Reklamationen sind sofort in gleicher
Frist an den Gemeinderatsschreiber oder an den vom
CGiemeinderat hiezu bezeichneten Beamten zu richten,
welcher si» mil seinen Bemerkungen begleitet an den
Amtsschaffner zuhanden der Steuerverwaltung ein-
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sendel.» Art. 51 lautet: «Der Amtsschaffner prift die
eingesandterr Register in Beziehung auf ihre Aus-
fertigung, ihren Abschluss, ihre Berechnung, und ent-
wirit daraus das Kapitalsteuerregister des Amtsbe-
zirks, welches er in vorgeschriebener Frist an die
Zentraisteuerverwaltung einzusenden hat. Zu gleicher
Zeit libersendet er dieser auch die Verzeichnisse der
grundplindlichen Schulden, welche die Grundsteuer-
pilichtigen eingegeben haben, damit eine Vergleichung
derselben mit den Eintragungen des Kapitalsteuer-
registers stattfinden kann.»

Daraus geht mit aller Deutlichkeit hervor, wo die
materiellz Ueberpriifung stattfinden soll, nachdem die
napitalsteuerregister nach den Angaben der Steuer-
pilichtigen in formeller Beziehung angelegt sind. Nach
der Vollziehungsverordnung der Regierung soll der
Amtsschatfner die Sache prifen, sie amtsbezirksweise
zusaminenstellen, sie an die Zentralsteuerverwaltung
schicken und dort soll die Vergleichung zwischen Kapi-
talsteuer- und Schuldenabzugsregister statttinden, weil
sie nur dort verniinftigerweise gemacht werden
kann.

Ich behaupte also, dass die Instruktion durch-
aus ungesetzlich ist. Wir hitten uns fragen konnen,
ob wir nich: Beschwerde an das Verwaltungsgericht
ergreifen sollen. Wir haben das aus zwei Griinden
nicht getan. Wir wollten zunichst die Sache nicht
verschleppen, um den Steuerbezug tur Staat und Ge-
meinde zur rechten Zeit durchfithren zu konnen. Fer-
ner haben wir uns gesagt, es sei am besten, wenn
wir durch einen praktischen Anschauungsunterricht
den Nachweis leisten, dass diese Vorschriften fiir
grossere Gemeinden unausiiihrbar sind. Darum haben
wir der Regierung geschrieben, dass, wenn sie auf
unser Gesuch nicht eintreten konne, wir die Sache
gestlitzt aul das Vermogenssteuergesetz nicht weiter
ziehen wollen, sondern dass wir bereit seien, die
Kosten zu iibernehmen und der Staat solle die Ar-
beiten fiir die Stadt Bern machen. Der Regierungsrat
ist darauf eingetreten. Er hat erklirt, er lege so gros-
ses Gewichl darauf, dass er bereit sei, die Arbeiten
zu iibernehmen. Im Verlaufe ist dann das Aushilfs-
personal eingestellt worden; man hat den drei Be-
amten des Steuerbureaus, die seit Anfangs August
unaufhorlich und mit Ueberzeit an dieser Sache ge-
arbeitet haben, fiinf Beamte der Zentralverwaltung
und dre: stindige Hilfsangestellte zur Verfiigung ge-
stellt. Wir sorgten fiir die notigen Lokalititen, und
die elf Mann haben nun die Arbeiten bis zum 31. Au-
gust fix und fertig machen sollen. Sie waren am
7. September so weit fertig behandelt, dass die Ver-
gleichunger mit den iibrigen Gemeinden an die Hand
genommen werden konnten. Das ist jetzt moch nicht
abgeschlosser und wir miissen sehr zufrieden sein,
wenn der Abschluss bis Ende September erfolgen
kann. Dass der Regierungsrat oder die Zentralsteuer-
verwaltung selbst das Gefithl hatten, dass sie nicht
auf ganz sicherem gesetzlichen Boden stehen, geht
daraus hervor, dass es im Art. 10 der Instruktion
heisst: «Fiir diese Arbeiten haben die Steuerregister-
fihrer unter der Bedingung, dass sie bis Ende August
1913 erledigt sind, Anspruch auf eine Entschidigung,
welche zu je 5 Rappen fiir jedes in der betreffenden
Gemeinde abgezogene und fiir jedes daselbst zur Ver-
steuerung angemeldete Kapital berechnet wird.» Fer-
ner: «Die Entschidigung kann reduziert oder ginz-
lich entzogen werden, wenn die Vergleichungen und
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Avisierungen
werden.» .
Also auf der einen Seite werden Vergiitungen ver-
sprochen, die nicht im Gesetz enthalten sind und die
diese Menrarbeit gewissermassen rechtiertigen sollen.
Zugleicn ist es aber vollstindig ins Belieben der Re-
gierung gesteilt, ob sie das zahlen will oder nicht,
denn es 1stnicht manche Gemeinde, wenigstens von den
grossern, in der Lage, diese Arbeiten bis Lnde
August zu erledigen. Die Gemeinden sind deshalb
aul den guten Willen der Regierung angewiesen, ob
sie diese Entschidigung bekommen oder nicht.
Welch unertiillbare Forderungen hier von der Re-
gierung auigestellt worden sind, geht aus folgendem
hervor. Es miissen drei Gruppen unterschieden wer-
den: die Gruppe, wo der Glaubiger in Bern ist und
der Schuldner in einer andern Gemeinde — da muss-
ten an andere Gemeinden ca. 6000 Anfragen gemacht
werder. — ferner die Gruppe, wo der Glidubiger in
einer andern Gemeinde ist und der Schuldner in
Bern —- da mussten ca. 1100 Anfragen an die Steuer-
registerfiihrer anderer Gemeinden gerichtet werden —
endlich die Gruppe, wo Gldubiger und Schuldner in
Bern sind — da mussten ca. 6200 Posten miteinander
verglichen werden. Endlich mussten wir noch ca.-
160 Aufforderungen zur Erhéhung an die Gldubiger
schicken. Da mache ich auf folgende wunderbare For-
derung dieser Instruktion aufmerksam. Es heisst ndm-
lich in Art. 8: «Hat der Schuldner einen Abzug, zu
dem er berechtigt war, nicht oder nur zum Teil an-
gemeldet, oder hat der Gliubiger auf seinem Ver-
zeichnisse mehr angemeldet, als wozu er verpflichtet
war, so kann nach dem Gesetz eine Berichtigung
der betreffenden Angaben nicht mehr stattfinden. Eine
Avisierung der in Frage kommenden Steuerpflichtigen
ist immerhin gestattet, damit die Berichtigung bei der
néichsten Registerrevision vorgenommen werden kann.»
Daraus sieht man, dass eigentlich nicht das Be-
diirfnis nach einer objektiven Feststellung das trei-
bende Motiv war, sondern einfach das fiskalische
Interesse. Da wo er mehr hiitte angeben sollen und
er weniger angegeben hat, so dass der Kanton zu
Schaden gekommen wire, da ist die Berichtigung
notig; aber wenn es anders ist, wenn er mehr am-
gegeben hat, als er verpflichtet war, da ist es aus-
driicklich untersagt, noch zu berichtigen. Mir sind
Fdlle bekannt, wo Kapitalsteuerpflichtige zu viel an-
gegeben haben, weil inzwischen Abzahlungen, die sie
iibersehen haben, gemacht worden sind. Da wollten
sie innert dieser Frist noch korrigieren, aber man
musste ihnen erkliren, dass das unmoglich sei, dass
sie fiir dieses Jahr soviel bezahlen miissen, dass sie
dann aber nichstes Jahr die Berichtigung vornehmen
konnen. Das allein zeigt, dass nicht das Bediirfnis
nach objektiver Feststellung, sondern nur das fis-
kalische Interesse des Kantons hier massgebend war.
Wenn ich nun alle diese Arbeiten, die mit einer
Unsumme von Zeitaufwand gemacht worden sind,
iiberblicke, so will ich ohne weiteres zugeben, dass
das ja an und fiir sich zu einer richtigen Anlage der
Steuerregister viel beigetragen hat. Es wéire recht
gewesen, wenn wir nichts Gescheiteres zu tun gehabt
hiiten. Dadurch, dass wir zwei Monate ausschliess-
lich fir diese Ueberpriifung arbeiten mussten, sind
alle andern Arbeiten um die gleiche Zeit aufgeschoben
worden und wir miissen noch stindig mit Aushiilfe
arbeiten, um den Steuerbezug iiberhaupt in diesem
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Jahre zu ermdoglichen. Das alles hat man in der
Stadt Bern gemacht um ca. 50 Kapitalposten zur
Besteuerung heranziehen und etwas mehr unberech-
tigte Schuldabziige streichen zu konnen.

Wir haben darauf aufmerksam gemacht, dass diese
Arbeiten zu einer gewaltigen Ausgabe und Zeitver-
schwendung gefithrt haben. Ich will, um lhnen einen
Begriff zu geben, welche Folgen das hatte, nur sagen,
dass wir drei Beamte des Steuerbureaus fiir diese
nutzloser Arbeiten vom 11. August bis 17. September,
sechs Wochen lang, beschiftigt haben mit einer durch-
schnittlichen Ueberzeitarbeit von einer Stunde pro
Tag, und drei Aushiilfsangestellte der Zentralsteuer-
verwaltung vom 10. August bis 13. September. Das
macht zusammen 1471 Arbeitsstunden oder 184 Nor-
malarbeitstage. Wenn wir mit unserm Personal dieser
Weisung hatten nachkommen sollen, so hitte es volle
drei Monate gebraucht, oder um die Arbeit bis 31. Au-
gust fertigzustellen, hitten wir neben unsern An-
gestellten noch neun weitere beschiftigen miissen.
Das ist organisatorisch und auch den Platzverhiltnis-
sen nach nicht moglich.

Das Widersinnigste an der ganzen Zwilngerei ist
das, dass den Kantonsbehérden und den Amtsschaff-
nern nicht ein Jota Arbeit erspart wird, sondern dass
die Arbeit von diesen Organen genau gleich und mit
viel grosserem Aufwand an Zeit als bei der ordent-
lichen Vergleichung gemacht werden muss. Bei der
ordentlicher Vergleichung konnen sie einfach Schul-
denabzug- und Kapitalsteuerregister miteinander ver-
gleichen, hier aber miissen sie, wenn sie ihre Arbeit
gewissenhafi machen wollen, nicht nur die Steuer-
register sondern noch die Zehntausende von Belegen
damit vergleichen, um zu kontrollieren, ob die Arbeit
richtig ausgefiihrt worden ist. -

Das alles habe ich Ihnen vorbringen miissen. Die
Sache ist hinter uns, wir miissen bezahlen, der ganze
Zauber hat uns 1800 Fr. gekostet, ohne jedes prak-
tische Resultat. Wir werden allerdings fiir die
5 Cts. pro Abzugsposten Rechnung stellen, so dass
uns neben der ausserordentlichen Aushiilfe fiir Ueber-
stunden noch 800 Fr. zur Bezahlung {ibrig bleiben.
Ich habe das, trotzdem es jetzt vorbei ist, deshalb
vorgebrachl, weil ich es fiir die Zukunft vermeiden
mochte, weil der Steuerverwalter bereits erklirt hat,
man solle nicht meinen, dass sie die Instruktion fah-
ren lassen, sondern dass sie sie noch zu verschirfen
gedenken. Als eingewendet wurde, dass das zu star-
ken Misstimmungen fithren konnte, machte man
geltend, man habe ganz andere Mittel, um die Ge-
meindeschreiber miirbe zu machen. Es ist im In-
teresse der armen Gemeindeschreiber auf dem Lande,
dass man das hier zur Sprache bringt, damit der
Regierungsrat zunichst die Gesetzmiissigkeit dieser
Instruktion einer nidheren Priifung unterzieht und da-
mit in Zukunft den tatsichlichen Verhiltnissen in
den Gemeinden besser Rechnung getragen wird.

Nun habe ich noch kurz auf eine Bemerkung des
Herrn Neuenschwander zu antworten. Als Bericht-
erstatter der Staatswirtschaftskommission hat er heute
erkliart, dass wir in der Stadt Bern die Arbeiter auf
ganz ungesetzliche Weise nur zu 100 Fr. einschiitzen,
wihrend in den umliegenden Gemeinden die Arbeiter
nach Gesetz cingeschitzt werden. Ich habe Herrn
Neuenschwander meine Auffassung iiber seine Be-
hauptung bereits in einer Zwischenbemerkung mit-
geteilt und sehe mich auch veranlasst, sie 6ffentlich

(24. September 1913.)

im Grossen Rate zuriickzuweisen und zu widerlegen.
Iis ist beides falsch, sowohl die Behauptung, dass die
Stadt Bern ihre Arbeiter nur mit 100 Fr. oder 200
einschiitze, als die Behauptung, dass die Arbeiter
in den umliegenden Gemeinden hoher eingeschitzt
werden. Ich kenne zufilligerweise nicht nur die
Steuerregister von Bern, sondern so ziemlich vom
ganzen Kanton. Ich habe in meiner Stellung als Mit-
glied der Zentralsteuerkommission Hunderte von
Steuerregistern von Landgemeinden durchgesehen und
weiss Uiber die Einschiitzungen in den Landgemeinden
Bescheid. Ich erklire, dass es in den Landgemeinden
natlirlich nicht angeht, die Arbeiter anders einzu-
schilzer. als mit 100 Fr.; es ist eine Ausnahme, wenn
ciner mit mehr eingeschiitzt ist, ganz gleichgiiltig, ob
er Handlanger oder qualifizierter Arbeiter sei. Sic
diirfen keine hohere Einschitzung vornehmen, nicht
etwa wegen hesonderer Riicksichtnahme auf die Ar-
heiter, sondern wegen besonderer Riicksichtnahme auf
die Arbeitgeber. Denn wenn man in Dutzenden von
Steuerregistern der Landgemeinden konstatiert, dass
Maurermeister, Speaglermeister, Schlossermeister, kurz
alle diese Handwerker nur mit 100 Fr. eingeschiitzt sind,
dann begreift man ohne weiteres, dass man auch die
Arbeiter nicht mit mehr als 100 Fr. einschitzen kann.
In der Stadt Bern hat das von Grund auf gedndert.
Und zwar will ich hier erkliren, dass man den sogen.
Arbeitertarif zwar schon vor 10 Jahren wieder auf-
gehoben hal, dass aber die Grundsitze, auf denen
er basiert, immer gehandhabt werden, und mit Recht.

Wie sind wir zu einem derartigen Arbeitertarif
gekommen? Wir haben ungefdhr 25,000 Einkommens-
steuerpflichtige in der Stadt Bern. Die Fristen zur
Einschiitzung sind genau die gleichen wie in jeder
Gemeinde, bis zum 30. April miissen die Arbeiten
vollende! sein.  Um sie iberhaupt bewiltigen zu kén-
nen, musster wir lingst davon Umgang nehmen, alles
in der Gesamtsteuerkommission zu behandeln, indem
wir eine ganze Reihe von Subkommissionen gebildet
haben, die nebeneinander tagen und nur ganz be-
stimmte Kalegorien von Steuerpflichtigen behandeln.
Wir haben eine Subkommission fiir die Privatange-
stellten, eine fir die Fixbesoldeten, zwei fiir dic
Arbeiter usw.

Nun hal man sich gesagt, bei der absoluten Un-
moglichkeit, die einzelnen Verhiltnisse vollstindig
priifen zu konnen, muss man in einem gewissen Masse
schematisieren. Im grossen und ganzen kann man
fir einen Handlanger im Durchschnitt nicht mehr
als soviel, fiir einen qualifizierten Arbeiter nicht
mehr als soviel annehmen. Dabei wird man immer
noch darauf Riicksicht nehmen miissen, dass die grosse
Zahl der unqualifizierten Arbeiter Saisonarbeiter sind,
bei dener man nicht mit einer jahrlichen Arbeitsdauer
von 300 Tagen rechnen kann. Wir miissen darauf
Riicksicht nehmen, dass jeder Tag, den der Arbeiter
wegbleiben muss, nicht bezahlt wird, ohne das im
einzelnen [Falle untersuchen zu kdnnen. Deshalb ist
man zu gewissen Normen gekommen.

Da is* es nun eine Legende, wenn man behauptet,
alle Arbeiter in der Stadt Bern werden mit 100 und
200 Fr. eingeschitzt. Wir haben Einschitzungen von
400—800 Fr. Ferner werden die Arbeiter, die nicht
Taglohnarbeiter sind, sondern mit Monatsgehalt ange-
stellt werden, genau nach Gesetz eingeschitzt wic
die Fixbesoldeten, nur dass man auch die Abziige
tir Einlagen in Pensionskassen als steuerfrei erklirt.
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Das macht man nicht nur den Arbeitern, sondern
auch den Angestellten gegeniiber. So waren wir be-
strebl, auf der einen Seite den tatsichlich vorhan-
denen ungiinstigen Arbeitshedingungen der Arbeiter
Rechnung zu tragen und auf der andern Seite doch
nach der Kategorien einzuschitzen. Dass man einen
Monteur mit 8 Fr. Taglohn nicht mit 200 Fr., sondern
mit 700 und 800 Fr. einschitzt, ist klar. Ferner hat
man diejenigen Arbeiter, die eine Zwischenstellung
zwischen Taglohnarbeiter und Angestellten einnehmen,
wie Strassenbahner, Polizisten, genau nach Taglohn
eingeschitzt, mit Extraabzug von 200 Fr. mit Riick-
sicht auf ihre besonderen Verhiltnisse, die Strassen-
bahner z. B. mit Riicksicht auf die unregelméissige
Essenszeit. Im {ibrigen hat man nach Gesetz ein-
geschiitzt, die Eisenbahnarbeiter alle, weil wir da ja
die Lohnlisten bekommen.

Nun will ich nur noch sagen, dass dadurch ein
gewisses Missverhéltnis zwischen den Arbeitern und
den kleinen Angestellten entstanden ist, die mit 100 Fr.
Besoldung im Monat angestellt sind und die, weil sie
fix angestellt sind, mit 500 Fr. veranschlagt werden
miissen, alsc einem Betrag, der entschieden zu gross
ist, wenn man bedenkt, dass einer, der verheiratet
ist, mit 1200 Fr. im Jahr leben muss. Deshalb haben
wir versucht, wie beim Arbeitertarif, auch fir die
Angestellter bestimmte Vergiinstigungen, grossere Ab-
zlige, als gesetzlich zuldssig sind, einzufiihren. Da-
mals isi in einer grossen Agitation gesagt worden,
es sel ein Skandal, wie man in Bern verfahre, man
wolie nun sogar den Angestellten Steuern schenken.
Das war der Grund, warum nicht nur der Taril fir
die kleinen Angestellten, sondern auch der Arbeiter-
tarif aufgehoben wurde; im tibrigen aber werden die
Grundsitze dieses Tarifs mit vollem Recht weiter
gehandhabt. Denn so, wie wir einschitzen, schitzen
wir nach der Leistungsfihigkeit ein, und Sie brauchen
nur die Steuerregister durchzusehen, um die Unrich-
tigkeit der Behauptung des Herrn Neuenschwander
konsiatieren zu konnen.

Marti. Der Herr Vorredner hat sich iiber die In-
struktion der Steuerverwaltung betreffend die Ver-
gleichung der Kapital- und Schuldenabzugsregister in
den Gemeinden beklagt. Nun muss ich hier konsta-
tieren, dass diese Instruktion im Lande herum bei den
Gemeindeschreibern wirklich Entriistung hervorgeru-
fen hat. Es ist eine merkwiirdige Sache, dass man
seit Jahren darauf bedacht ist, allemal, wenn man
ein neues Gesetz, eine Verordnung oder ein Dekret
erldsst, alles den Gemeindeschreibern zuzuweisen.
Durch die Instruktion ist der Gemeindeschreiber
verpflichtet worden, diese Vergleichung zu machen.
Das erfordert iberall, wo irgendwie eine Anzahl von
Schuldenabzugsberechtigten vorhanden ist, eine grosse
Arbeit. Bekanntlich sind in den Dérfern draussen in
wenigen Féllen Schuldner und Gldubiger in der glei-
chen Gemeinde wohnhaft. Die Leute, welche Geld
haben, gehen damit auf die Kasse oder die Bank und
so muss der Schuldner immer hier in der Stadt
bei den Sachwaltern oder Banken Geld suchen.

Ich habe erst gestern mit einer Anzahl von Ge-
meindeschreibern gesprochen, die mir erkldrt haben,
sie seien mit ihrer Arbeit noch nicht fertig, weil es
nicht moglich sei, von Bern aus die richtige Antwort
zu bekommen. Wenn man dem betreffenden Sach-
walterbureau zwei- bis dreimal geschrieben hat, stellt
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sich heraus, dass der Gldubiger wieder ein ganz an-

derer ist. Die Arbeit ist so gross, dass die
5 Cls. per Fall gar keine Entschddigung sind.
Diese Instruktion hat ein gutes Ergebnis gezei-
tigl.  Bekanntlich sind immer noch sehr viele

Steuerverschlagnisfille wegen unrichtigen Schulden-
abzugs pendent. Im Lande herum kennt der Ge-
meindeschreiber die Verhiltnisse der Schuldner ge-
nau, so dass er sie aufmerksam machen kann, dass
sie noch etwas zu ordnen haben. Wird ein solcher
Fall einmal vergessen, dann kommt nach 3—4 Jahren
der Brief von der Amtsschaffnerei. Was macht der
Schuldner? Er geht zum Gemeindeschreiber und sagt

“ihm, er sei schuld, er hitte es ihm sagen konnen. Jetzt

kénnen die Schuldner nicht mehr kommen, weil der
Amisschaffner die Sache bestitigen muss.

Es ist aber zu konstatieren, dass im Kreise der
Gemeindeschreiber ein grosser Widerwille gegen die
[usiruktion besteht, dass die meisten die Sache nur
gemacht haben auf Veranlassung des Vorstandes des
Gemeindeschreiberverbandes, der ihnen angeraten hat,
es z1 tun, da sie nachher auch wissen, dass nun alles
in Ordrung ist. Die Instruktion mag fir das Land
angehen, aber ich habe mir immer vorgestellt, dass
sie in der Stadt unmoglich durchtithrbar sein kénne.
Ich mochte die Finanzdirektion warnen, mit einem sol-
chen Ukas wiederzukommen. Von verschiedenen Seiten
hat der Gemeindeschreiber von Lyss Briete bekommen
mit der Frage: «Was sagt Herr Grossrat Marti zu
dieser neuen Instruktion?» Ob sie gesetzlich ist, habe
ich nicht gepriift. Ich habe einmal mit dem Steuer-
verwalter dariiber gesprochen und er hat behauptet,
die Steuerverwaltung habe das Recht zu diesem Er-
lass. Aber ich mochte wiinschen, dass man nicht
immer den Gemeindeschreibern neue Arbeit auflade,
sondern dass man sich an die Gemeinde wende und
sie dafiic entschddige. Jetzt erkliren die Gemeinderite
den Gemeindeschreibern, sie hétten ihnen mnichts
aufgeblirdet und geben auch nichts fiir diese
Arbeit.

Herr Neuenschwander hat heute von den Steuer-
einschitzungen in der Stadt Bern gesprochen, wo
man die Arbeiter zu niedrig einschiitze, wihrend man
auf dem Lande nach Gesetz verfahre. Ich habe auch
Einsicht in Steuersachen, und konnte konstatieren,
dass die Steuerschatzungen sukzessive immer hinauf-
gehen. Gerade im laufenden Jahr hat man in den
Nachbargemeinden von Bern den Bogen ziemlich straff
gespannt, straffer als in der Stadt Bern, und die Ein-
schitzungen steigen auch auf dem Lande, da man
iberall mehr Steuern herauspressen muss. Man hat
nicht nur bei den Arbeitern, sondern auch bei den
Unternehmern erhoht, Maurer- und Schlossermeister
mit 100 Fr. kennen wir keine mehr. Wir rollen da
einen Widerstreit zwischen Stadt und Land auf, der
nicht begriindet ist und vor dem ich warnen mdochte.

Béhme. Wie wir aus dem Staatsverwaltungsbe-
richt entnommen haben, ist der Grundstein zu dem
schonen Werk der Alters- und Invalidenversicherung
fir die kantonalen Beamten und Angestellten gelegt,
indem vorliauiig 50,000 Fr. zu diesemn Zwecke aus-
geschieden werden. Der Regierungsrat wird sich des-
halb in absehbarer Zeit mit der Organisation dieser
Versicherung zu beschiftigen haben.

Bei diesem Anlass mochte ich an den Regierungs-
rat den dringenden Wunsch richten, er mdochte sich
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erinnern, dass im Jahre 1907 vom Grossen Rat
cine Motion erheblich erklirt worden ist, die ihn
emladet, Bericnt und Antrag Ulber die rrrichtung
elner lakultativen Altersversicnerung tiir den Kanton
vorzulegen. Wie ich genort habe, ist bis jetzt in
dieser Beziehung nur so viel getan worden, dass ein
Gutachten eingenolt wurde. 1ch begreile, dass man
1 den letzten Janren die Gelder des Kantons zu
dringenderen Auigaben notig hatte, aber ich habe
scnow ber der Begrindung der Motion darauf hin-
gewissein, dass 1ir die Sconartung elner fakultativen
Altersversicherung die Mittel des Staates nur in ganz
beschelaenem Kanmen in Anspruch genommen werden
missen. len habe ausgefiinrt, dass wir nicht eine
Versicherung haben soueu, von der man sagt: «Staat,
schau du 1ur mich», sondern dass wir eine Selbst-
versicherung des einzelnen Individuums wollen und
dass der Staal vordernand nur die Verwaltung dieser
Ewnrichiung ibernehmen soll. Er soll diesen Leuten
garantieren, dass sie, wenn sie 30—40 Jahre ihre
inzahiungen gemacht haben, nicht das Opier eines
ungetieuen Verwalters oder einer versicherungstech-
nisch unrichtigen Anlage werden, sondern dass sie
das Geiunil naben, dass sie, wenn sie ins 60.oder 65.
Altersjahr kommen, auch in den Genuss der RHenten,
die sie gesammelt haben, gelangen.

Das erste, was zu macnen wire, wire vielleicht
das, in Verbindung mit der Verwaltung der Beamten-,
Alters- und Invaiidenversicherung auch die Verwal-
tung der allgemein iakultativen Versicherung des Kan-
tons zu ibernenmen. So hat in Belgien die Versiche-
rung im Jahre 1850 eingesetzt und sie hat sich immer-
hin, wenn auch in bescheidenem Masse, entwickelt.
ks wird einen Zeitpunkt geben, wo der Staat mithelten
kaunn, ndmlich wenn er Geld hat. Dann soll er Auf-
munterungsprimien an dieses Institut leisten, je nach-
dem es seine Mittel erlauben. Nehmen wir an, er
wiirde imy Antang sich nur mit 2 Fr. pro Versicherten
beteiligen und nehmen wir an, wir hédtten 10,000
Versicherte im Kanton, so macht das einen Betrag
von 20,000 Fr., der im Budget unserer Verwaltung
einen verschwindenden Platz einnimmt. Spéiter wird
er die Betrdge hoffentlich erhéhen konnen. Aber
vorderhand wire das Notigste, dass der Staat die
Garantie triagt 1ir diese Versicherung, so dass der Ver-
sicherte, wean er das nutzungsberechtigte Alter er-
reicht, auch den Nutzen davon ziehen kann.

Ueber den Nutzen einer solchen Versicherung
brauche ich kein Wort zu verlieren; das weiss ein
jeder, wic es einem Mann oder einer Frau, die das
ganze Leben gearbeitet und ihre Familie in Ehren
durchgebracht haben, zu Mute sein muss, wenn sie,
alt und arbeitsuntihig geworden, entweder den Kin-
dern oder der Gemeinde zur Last fallen. Bei-
des ist ihnen gleich unertrdglich, und doch war es
ihnen auch nicht moglich, Ersparnisse zu machen,
wenn sie eine grosse Familie in Ehren durchgebracht
haben. Ich stelle hier kein Postulat, ich begniige mich
mit dem Wunsch, es modchte der Regierungsrat an-
lasslich der Organisation der Alters- und Invaliden-
versicherung fiir die Beamten und Angestellten auch
die Ausdehnung auf eine fakultative allgemeine Alters-
versicherung beriicksichtigen. Ein Postulat ist un-
niilz, wenn die Mitglieder des Regierungsrates nicht
den guten Willen haben, in der Sache etwas zu tun.
Haben sie aber den guten Willen, so geniigt auch ein
Wunsch.
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Ich mochte mir noch ein Wort erlauben iiber
die kantonale Rekurskommission. Es ist hier von
Herrn Gustav Miiller die Angelegenheit beriihrt und
unter anderem auch gesagt woraen, dass man nicht
der Kommission als solcher einen Vorwurf machen
wolle, sondern mehr der Organisation. Nun mag ja
in dec Organisation vielleicht nicht alles sein, wie es
sein sollte; man darf aber nicht vergessen, dass man
hier mit etwas ganz Neuem zu rechnen hatte. Da
ist es moglich, dass im Antang nicht alles klappt. Von
Herrn Gustav Miiller ist bemerkt worden, dass viel-
leicht die Schartung der Stelle eines stindigen Prisi-
denten der HKekurskommission eine Besserung zur
Folge haben wirde. lch glaube das nicht, denn der
Prisident wird kaum die Entscheide selber ausfer-
tigen wollen, sondern er wird das dem Sekretariat
iberlassen. Dieses veriligt aber nur tber zwei Mann,
die ihre Arbeit in der wiinschbaren Zeit einfach
nicht iertigstellen kénnen. Anderseits haben wir zwei
Buicherexperten, die mit der Untersuchung auch nicht
nachkommen. Wenn man die Rekurse prompt erledi-
gen wollte, so miisste in erster Linie das Personal
mindestens verdoppelt werden. Wenn aber ein stin-
diger Préasident kommen sollte, so miisste das unbe-
dingt eir im praktischen Leben erfahrener Mann sein
und nicht ein Beamter, sonst wire die ganze Insti-
tution illusorisch und man kénnte ganz gut aul das
frihere System zuriickgehen. Die Rekurskommission
wire dann nur noch eine Dekoration, die das macht,
was der prisidierende Beamte vorschligt.

Im Bericht der Staatswirtschaitskommission wird
gesagt, es mochten die Rekurse von der Zentral-
steuerverwaltung mit tunlichster Betérderung jewei-
len der Rekurskommission iiberwiesen werden. Im
letzten Jahr 1912/13 wurden im ganzen 2757 Re-
kurse be: der kantonalen Rekurskommission einge-
reicht, davon 1497 im Jahre 1912 und 1260 erst im
Jahre 1913. Man wird nun begreifen, dass man die
Rekurse, die erst 1913 eingereicht werden, nicht
schua 1912 erledigen kann. Auch die Rekurse,
die im Spéitjahr eingereicht werden, konnen
fribestens 1m Méirz des folgenden Jahres erledigt
werden. Es geht da eine Verteilung der Geschifte
unter die einzelnen Mitglieder, ein Aktenstudium vor-
aus, dann kommen Kammer- und Plenarsitzungen. In
einer Session von vier Tagen werden 550 bis 600
Rekurse entschieden. Das alles braucht Zeit. Wenn
Sie sich einmal die Mithe nehmen, zu schauen, was
da fiir ein gewaltiges Material verarbeitet werden
muss, so werden Sie begreifen, dass es nicht so schnell
geht, wie es wiinschbar wire. Immerhin hat man
die ersten Jahre hinter sich, man hat Erfahrungen ge-
sammelt und ich glaube, dass es. immer speditiver
gehei. wird, vorausgesetzt, dass die Zentralsteuerver-
waltung ihre Rekurse rechtzeitig schickt. Heute ist
noch ke Rekurs von 1913 bei der Kommission ein-
gegangen.

Neuenschwander, Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission. Sie werden mir gestatten, ganz
kurz aul die Bemerkungen des Herrn Kollegen Miiller
zu antworten. - Herr Gustav Miiller hat sich erlaubt,
diesen Vormittag wéihrend meiner miindlichen Be-
richterstattung mit einem sehr unparlamentarischen
Ausdruck in die Debatte einzugreifen, einem Aus-
druck, der eigentlich vom Prisidenten hitte geriigt
werden sollen. Ich weise es als ganz ungerechtfertigt
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zurtick, wenn man mir vorwerfen will, ich hitte in
meinem Bericht irgendwelche schwindelhafte Behaup-
tungen aufgestellt. Das ist unwahr. Es heisst im
Bericht der Kommission: «In bezug auf die Steuer-
verwaltung sprechen wir den Wunsch aus, es moch-
ten die Einschatzungen fiir die Einkommenssteuer
in moglichst gleichmissiger, dem Gesetz entsprechen-
der Weise vorgenommen werden. Es existizren immer
noch grosse Ungleichheiten zwischen einzelnen Ge-
meinden und Bezirken und die Steuervorschriften wer-
den in sehr verschiedenem Sinne gehandhabt. Diesen
Uebelstiinden sollte nach Méglichkeit abgeholfen wer-
den. » Ich halte diesen Bericht auch jetzt noch
in allen Teilen aufrecht. Es ist Tatsache, dass
nicht in allen Bezirken gleichmissig -eingeschitzt
wird. Ich will nicht sagen, dass da Differenzen sind
zwischen Stadt und Land; wir konnten schon auf
dem Lande konstatieren, dass in den einzelnen Ge-
meinden verschieden eingeschiitzt wird. Ich habe als
Mitglied einer Bezirkssteuerkommission mitgeholfen,
einer Gemeindesteuerkommission zu erkliren, dass
man ihr das ganze Material zuriickschicke, wenn sie
nicht anders einschitze. Die betreffende Gemeinde
antwortete, sie habe richtig eingeschiitzt, denn in der
Stadt Bern werden die Beamten und Arbeiter noch
niedriger taxiert. Man hat auch gesagt, in der
Stadt Bern existiere ein Spezialtarif, nach dem die
Arbeiter eingeschitzt werden. Letztes Jahr sind mir
von meinen eigenen Angestellten Klagen eingereicht
worden, dass in den Aussengemeinden von Bern die
Angestellten den letzten Rappen versteuern miissen,
wéihrend Arbeiter mit 7 Fr. Taglohn drei-, viermal
weniger zahlen. Wenn einem so etwas mitgeteilt
wird, so ist es am Platze, dass man es im Grossen
Rate zur Sprache bringt. Ich habe nicht hehauntet, in
Bern werden die Arbeiter zu 100 oder 200 Fr. ein-
geschitzi, sondern ich habe gesagt, es seien Klagen
eingelaufen, dass man in Bern die Arbeiter niedriger
einschitze.

Nachdem Herr Gustav Miiller erklirt hat, es sei
Schwindel, habe ich mich veranlasst gefiihlt, die Sache
ndher zu untersuchen. Man kann sich dariiber Auskunft
verschaffen im Steuerregister von Bern pro 1910.
Da wollen wir einen Fall herausnehmen. In erster
Linie werden laut dem Arbeitertarif, der in gewisser
Beziehung fiir die Steuerbehorden der Stadt Bern
immer noch als Wegleitung dient, Einkommen bis
1200 Fr. mit 100 Fr., von 12—1400 Fr. mit 200 Fr.,
von 14—1600 Fr. mit 300 Fr., von da bis 2300 Fr.
mit je 100 Fr. mehr eingeschitzt; von 2400 Fr. an
geht es dann nach Gesetz. Da ist doch der klare
Beweis, dass fiir gewisse Kategorien das Gesetz eben
keine Anwendung findet. Herr Miller hat ja die Er-
kldrung gegeben, warum man es nicht strikte an-
wenden kann.
Mitglied der Zentralsteuerkommission gern entnom-
men, dass man eben doch der Meinung ist, ‘man
miisse, ohne dass man genau auf das Gesetz Riick-
sicht zu nehmen brauche, schon jetzt die unteren Klas-
sen ein wenig entlasten. Ich habe persdnlich absolut
nichts dagegen, nur bin ich der Ansicht, dass man
das allgemein durchfiihren sollte. Es gibt Gemeinden,
z. B. gerade die; in der ich wohne, wo Arbeiter mit
1500 Fr. Einkommen jedenfalls mit mehr als 300 Fr.
eingeschitzt sind, mit 500, 600 und 700 Fr. je nach
den Verhdltnissen. Nachdem heute diese Erkldrung
abgegeben worden ist, werden wir gerne die Steuer-
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einschitzung unserer Arbeiter in Zukunft erméssigen.
Ich mag es ihnen sehr wohl géunen. Die Haupt-
sache isi fiir mich, dass man im allgemeinen die Ein-
schitzung in moglichst gleichmissiger Weise durch-
fiihrt.

Da ist z. B. die Kategorie der Gipser- und Maler-
arbeiter, die im allgemeinen nicht schlecht bezahlt
ist. Dic Leute beziehen 70 bis 80 Cts. und mehr
Stundenlohn. Sie sind manchmal damit nicht zu-
frieden und streiken noch. Man wird sagen, dass
sie nicht das ganze Jahr Arbeit haben. Wenn wir 200
Arbeitstage annehmen, so macht das 1500 Fr. Weit-
aus der grosste Teil dieser Arbeiter ist mit 3—400 Fr.
eingeschiitzt. Das ist eigentlich doch nicht gesetz-
lich. Ich habe gar nichts dagegen, dass man den
Leuten ent-egenkommt, aber we n man bedenkt, dass
die kleinen Angestellten mit 150 oder 200 Fr. Monats-
lohn die letzten Rappen versteuern miissen, wie das
spezieil in den Aussengemeinden von Bern vorkommt,
so ist das eine Ungerechtickeit. Es ist nicht richtig,
dass der eine mit dem gleichen Lohn wie der andere
nur die halbe Steuer zahlt. Diese Zustinde sollten
unbedingt verbessert werden. Es ist bedauerlich, dass
das Steuergesetz, das den Fixangestellten entgegen-
kommen wollte, abgelehnt worden ist. Jedenfalls wird
es Aufgabe einer Partialrevision sein, diese Geschichte
auf einen richtigen Boden zu stellen, indem man sagt,
dass alle, ob einer Arbeiter oder Angestellter sei, gleich
behandelt und wenn die Arbeiter entlastet, auch die
kleinen Angestellten entlastet werden sollen.

Ich will nicht linger werden. Ich glaube, es war
gar nich: so unangebracht, dass die Staatswirtschafts- -
kommission auf diese Uebelstinde hingewiesen hat.
Man sollte eine Steuereinschiitzungspraxis zur An-
wendung bringen, die méglichst gleichmiissige Ein-
schitzungen zur Folge hat. Wenn diese Bemerkungen
etwas dazu beitragen, die Ungleichheiten auszuglei-
chen, so ist ihr Zweck erreicht.

Karl Moor. Ich habe das Wort nicht ergreifen
wollen. Da aber Herr Neuenschwander sich so sehr
um die Steuerverhiltnisse in der Stadt Bern bekiim-
mert, so mochte ich ithm doch anraten, sich auch
die Steuerverhiilltnisse auf dem Lande etwas anzu-
sehen. Wenn man weiss, dass auf dem Lande in
vielen Ortschaften der Landjéiger, der Lehrer und der
Pfarrer die hochsten Steuern bezahlen und sehr wohl-
habende und reiche Leute & la Neuenschwander viel
weniger bezahlen oder gar keine Einkommenssteuer
entrichten, so muss man sich wundern, wie man
hieher kommen und sich so scheinheilig um die Un-
gleichheiten in den stddtischen Steuerverhiltnis-
sen kiimmern kann. Kiimmert ihr euch um die
Ungleichheiten und Ungerechtigkeiten auf dem Tande,
dort habt ihr einen Haufen Mist wegzufegen! (Heiter-
keit).

Konitzer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates Was den Bericht der Staatswirtschafts-
kommission anbelangt, so habe ich wenig beizufiigen.
Sie verlangt von der Finanzdirektion in erster Linie,
dass man gleichmissigere Steuerverhiltnisse schaffe.
Da ist allerdings die Finanzdirektion ziemlich ohn-
méichtig. Die Steuerbehdrden der betreffenden Be-
zirke und Gemeinden sind in erster Linie dazu da,
Gleichmissigkeit hervorzubringen. Ich habe mirschon
lange tiberlegt, wie ich es einrichten sollte, um etwas
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mehr Fihlung mit den Steuereinschitzungen zu be-
kommen. Wenn ich aber einen Steuervogt im Lande
herumschicken wollte, ginge das Feuerwerk erst recht
los. Ich habe schon gemerkt, dass man ganz siuber-
lich tun muss, wenn man mit den Gemeindeschreibern
und tiberhaup: den Gemeinden iiber Steuersachen reden
will.  Gleichmissigkeit konnte allerdings auch durch
die Bezirkssteuerkommissionen erzielt werden, indem
in dieselben auch Leute aus andern Bezirken abge-
ordnet wiirden. Ebenso kann die Zentralsteuerkom-
mission mitwirken, indem sie erklirt, in welchen Be-
zirken und Gemeinden die Verhiltnisse ungefihr gleich
sind. So kénnte eine Remedur geschaffen werden, die
einigermassen den Ausfithrungen der Staatswirt-
schaftskommission entgegenkdme. Ich gebe zu, dass
der Wunsch der Kommission gerechtfertigt ist, indem
im Kanton Bern ja bedeutende Ungleichheiten bestehen.

Ferner wiinscht die Staatswirtschaftskommission,
dass wir uns der Warenhiuser etwas intensiver an-
nehmen. Wir haben uns das schon wiederholt vor-
genommen Aber die betreffenden Geschiftsinhaber
erklirten jeweilen, sie hitten nichts verdient, das
Hauptgeschift sei nicht hier, und wenn wir die
Biicher untersuchen liessen, ergab sich, dass da
verdammt wenig herausschaut. Auf irgend -eine
Art wird man diesen Geschidften beikommen, aber
so schnell wird es nicht mdglich sein.

Die Kommission spricht in ihrem Bericht auch
von den Salzauswigern. Das ist ein Extratraktandum,
das den Grossen Rat besonders beschiftigen wird.
Wenn wir nicht dazu kommen sollten, es in dieser
Session zu behandeln, so schadet es gar nichts. Ich
kann Thnen schon sagen, dass ich mich mit allen
Mititeln gegen die Bewilligung des Gesuches wehren
werde. Ich werde das bei der Budgetberatung be-
griinden. Die Salzauswéger miissen also warten; die-
ses Jahr kann es nicht gemacht werden. Ich fiige
bei, dass eine Erhshung der Provision um 19/,
16,000 Fr. ausmacht; die verlangten 79/, wiirden
also den Staat mit iiber 100,000 Fr. belasten, und das
kann ich nicht verantworten.

Was nun die Rekurse anlangt, so hat Herr Miil-
ler einen Auspruch von Herrn Kunz und von mir
vorgelesen: Herr Kunz habe gesagt, es sei kein Platz,
und ich habe erkldrt, wir miissten zu viele Leute an-
stellen. Richtig ist, dass die Steuerverschlagnisse
fir die Finanzdirektion und fiir die Steuerpflichtigen
sehr unangenehm sind, besonders dann, wenn einer
nach 7 oder 8 Jahren einen solchen Zettel bekommt,
wie es dem Sprechenden auch vorgekommen ist. Ge-
genwirtig sind die Steuerverschlagnisse in fast allen
Bezirken nachgefithrt bis zum Jahre 1911. Dieser
Uebelstand kann nicht verschwinden, bis eine andere
Organisatior geschaffen wird. Ich habe dafir ge-
sorgt, dass wir drei bis vier neue Lokale fiir die
Finarzdirektion bekommen und habe bereits dem
Steuerverwalter gesagt, dass die Reorganisation un-
bedingt gemacht werden miisse. Wir miissen einen
Adjunkten des Steuerverwalters und sonst noch mehr
Personal haben, damit die Sache etwas intensiver
bearbeitet werden kann. Da ich im ganzen Steuer-
wesen Neuling bin, habe ich nicht am ersten Tag
schon dreinfahren konnen. Wenn ich so lange im
Steuerwesen gearbeitet hitte wie Herr Finanzdirektor
Miiller, hétte ich es allerdings schon ldngst inszeniert.
Wenn die Reorganisation auch mehr Geld kostet, so
hat das nichts auf sich; die Hauptsache ist, dass man

. abgewartet werden.

(24. September 1913.)

die Leute zufriedenstellt und sie nicht beldstigt, wo
es nicht notig ist.

Beziiglich der Rekurskommission stehe ich auf dem
Boden des Herrn Finanzdirektor Miiller, nicht etwa,
weil ich der Meinung wire, der gegenwirtige Priisident
der Rekurskommission mache seine Sache nicht recht;
sondern weil ich ihn im Gegenteil als stiindigen Prisi-
denten haben mochte. Nur wenn der Prisident sich
der Sache stindig annehmen kann, wird die Erle-
diguny der Rekurse in wirksamer Weise gefordert
werden konner.. Das ist wenigstens die Auffassung,
die ich in der kurzen Zeit, da ich der Finanzdirektion
vorstehe, bekommen habe. Dass der Steuerverwalter
von Herrn Finanzdirektor Miiller in Schutz genommen
worden ist, hat mich gefreut; ich wollte es auch tun.
Es ist nicht richtig, wenn man ihm die Schuld an
den Verschleppungen zuschieben will. Ich weiss, dass
er Tag fiir Tag Akten nach Hause mitnimmt. Er wird
auch, wie die Direktoren der verschiedenen Instanzen,
tagsiiber bestindig von Audienzen beldstigt und muss
einen Grossteil der Geschifte daheim erledigen. Da
der Steuerverwalter selbstverstindlich einen eigenen
Kopf hat und der Finanzdirektor auch, so entstehen
gelegentlich Meinungsverschiedenheiten ; aber ich habe
allen Respekt vor dem Steuerverwalter, weil er dafiir
gesorgt hat, dass ich das notige Geld zur Fithrung des
Staatshaushaltes bekomme.

Herr Bohme hat gesagt, er habe noch keinen Rekurs
von 1913 gesehen. Das glaube ich. Die Zentralsteuer-
kommission ist erst fertig geworden mit ihren Ar-
beiten, und es muss erst der Ablauf der Rekursfrist
Nachher muss die Steuerver-
waltung zu jedem Rekurs ihre Gegenbemerkungen an-
bringen und dann erst kommen die Geschifte an die
Rekurskommission. Wenn wir die Rekurse im No-
vember oder Dezember sollen abliefern koénnen, so
miissen wir die Steuerverwaltung reorganisieren. Das
wird nun moglich sein, da ich jetzt die notigen Lokale
infolge des beschlossenen Ankaufs der Hiuser an der
Junkerngasse und Kirchgasse einrichten kann.

Was die Neuanlage der Kapitalsteuer- und Schul-
denabzugsregister anbelangt und die Instruktion, die
wir erlassen haben, so habe ich erwartet, dass das
etwas Staub aufwerfen werde. Ich habe anfinglich
nicht genau gewusst, ob wir zum Erlass der In-
struktion berechtigt seien oder nicht. Ich habe mich
dann von Leuten, die jahraus jahrein im Steuer-
wesen arbeiten, belehren lassen, und es steht fiir
mich nun ausser Zweifel, dass wir dazu berechtigt
gewesen sind. Art. 50 des Gesetzes iiber die Ver-
mogenssteuer bestimmt: «Die Ausfertigung des Kapi-
talsteuerregisters der Gemeinde geschieht nach den
Vorschriften, welche die Finanzdirektion, resp.
Steuerverwaltung, den Gemeinderiten zukommen
lisst.» Art. 33, Al 2, lautet: «Die Form, wie
das Verzeichnis des Schuldenabzugs einzureichen
ist, bleibt der Vollziehungsverordnung vorbehalten.»
Ferner bestimmt Art. 37 des Gesetzes iiber die Ein-
kommenssteuer : «Der Regierungsrat ist mit der Er-
lassung der notigen Vollziehungsverordnungen beauf-
tragt.» Ich habe das Geschift durch den Regierungs-
rat geher: lassen, weil ich geglaubt habe, es imponiere
den Gemeindeschreibern etwas mehr. Ich habeschon
gemerkt, dass sie der Finanzdirektion nicht gerne
folgen, bin aber immerhin erstaunt gewesen, als Herr
Marti mi: ihre Misstimmung mitteilte; ich hitte ihrer-
seits eher ein Wort der Anerkennung erwartet, dass
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wir ihnen eine Entschidigung fiir die ihnen zuge-
mutete Arbeit aussetzen. Wenn nicht schon in den
Gemeinder Ordnung geschaffen und dafiir gesorgt
wird, dass zwischen den neuen Steuer- und Schulden-
abzugsregistern Uebereinstimmung herrscht, d. h.
wenn wir auch fernerhin von den Gemeinden falsches
Materia! bekommen, so stehen wir immer am gleichen
Berg. Wenn wir aber einmal richtig angelegte Re-
gister haben, so sollte es moglich sein, die Steuer-
verschlagnisse zum Verschwinden zu bringen. Der
Steuerverwalter hatte das schon lange verlangt, -aber
man gehorchte seinen Weisungen nicht. Nun haben
wir die Ordnung in der Instruktion aufgestellt und
pro Posten 5 Cts. Entschidigung versprochen, was fiir
den Staat immerhin eine Gesamtausgabe von 40,000
Franken nach sich ziehen wird. Herr Finanzdirektor
Miiller hat bezweifelt, ob man das alles bezahlen
werde. Ich glaube, so streng wird der Masstab nicht
angelegt werden.

Was dic weitern Ausfithrungen des Herrn Finanz-
direktor Miiller anbelangt, so gebe ich ohre weiteres
zu, dass die Forderung fir die Gemeinde Bern
etwas stark gewesen ist und dass man ein
andermal die Fristen etwas ausdehnen wird. Im-
merhin ist es mit den entstandenen Kosten nicht
so gefahrlich. Wir fordern von der Stadt Bern
792.10 Fr. fir die Aushiilfe, die wir ihr ge-
leistet haben. Die Stadt Bern bezieht fiir den Steuer-
bezug vom Staat Provisionen im Betrag von 75,535.43
Franken. Dazu kommen noch etwa 10,000 Fr. Pro-
vision fiir den Bezug der Kirchensteuer und Brang-
steuer, so dass sie im ganzen rund 86,000 Fr. ein-
nimmt, wihrend sie im ganzen fiir das Steuerwesen,
mit Inbegriff der Bezugskosten fiir die Gemeindesteuer,
ca. 81,000 Fr. ausgibt. Sie macht also einen Vor-
schlag von 5000 Fr., und die stidtische Finanzdirektion
dauvert mich gar nicht so sehr, wenn sie fiir die aus-
serordentliche Anlage der Steuerregister etwa 2000 Fr.
aufwenden muss. Ich habe das extra angezogen, weil
es mich interessiert hat und weil gesagt worden ist,
es handle sich da um eine sehr grosse Belastung der
(remeinden. Die kleinen Gemeinden haben selbst-
verstindlich, wie bereits betont worden ist, mit Schul-

denabzugsgeschichten viel zu tun, aber ikre Steuer- -

beziige sind nicht so gross, so dass die Provision nicht
in gleichem Verhiltnisse ausfillt.

Herr Grossrat Bohme hat die Anregung gemacht, es
mdochte die Frage einer fakultativen Altersversicherung
gepriift werden. Wir werden die Sache priifen. Wir
haben versucht, einen Grundstein zu legen, aber ich
bezweifle. dass wir gerade von heute auf morgen eine
solche Versicherung einfithren konnen. Wir haben
einen dhnlichen Auftrag bereits im Jahre 1907 be-
kommen, und werden die Anregung dem Experten,
der uns ein Gutachten machen soll, unterbreiten.

Das sind die vorlidufigen Bemerkungen, die ich zu
machen habe. Ich habe am Schluss, wenn die Dis-
kussion gewaltet hat, noch in eigener Sache eine Er-
klirung abzugeben; ich glaube, diese aber erst geben
za sollen, wenn die Behandlung des Postulates vorbei
ist. Ich weiss nun nich(, ob ich mich gerade jetzt
itber das Postulat dussern soll, oder ob der Herr
Préisident zuerst die Diskussion dariiber eréffnen will.

M. le Président. D’aprés ma maniére de voir
le postulat n’est pas liquidé, il sera donc discuté.
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Konitzer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates Was also das Postulat anbelangt, so
kann der Regierungsrat sich damit schon einverstan-
deun crkliren. Es wird aber schwerlich méglich sein,
dass wir bereits im November einen Entwurf iiber die
Erbschaftssteuer vorlegen kénnen. Vor allem wird es
sich fragen, welche Direktiven dem Regierungsrate ge-
geben werden. Ich hiitte es sehr gern gesehen, wenn
die Staatswirtschaftskommission mir solche Direktiven
gegeben hitte, denn ich wiirde dann kein Risiko mehr
laufen, dass mich der Grosse Rat heimschickt, wenn
ich z. B. mit der Besteuerung der direkten Erbfolge
komme. Ich will vorliufig keine Andeutungen ma-
chen, aber ich muss doch bemerken, dass es noch nicht
sicher ist, dass der Regierungsrat als solcher auf die
Vorschldge der Finanzdirektion eintreten wird.

Die Finanzdirektion hat bis zum nichsten Novem-
ber noch ziemlich viel Arbeit, denn jetzt kommt die
Budgetberatung, die dem Finanzdirektor immerhin
einige aufregende Tage bringt. Ich gebe zu, dass die
Schaffung eines neuen Erbschaftssteuergesetzes keine
grosse Aufregung verursachen wiirde; ich habe aber
immerhin einige Bedenken, ob ein solches Gesetz
Gnade finden werde. Ich habe gehort, dass die eine
Minderheitspartei aus gewissen Griinden davon so-
wieso nichts wissen will und dass die andere uns
keine neuen Mittel gewdhren will, so dass also sehr
fraglich ist, ob wir ein solches Gesetz durchbringen
werden.

Ich bin auch der Auffassung des Herrn Neuen-
schwander, dass wir etwas tun miissen, um Mittel
zu bekommen, wenn wir immer neue Ausgaben be-
schliessen, die man nicht zuriickweisen kann. Es
ist damit nicht getan, dass wir nur Schulden
machen, sondern wir miissen auch darnach trachten,
sie zu bezahlen. Weil ich gerade beim Schulden-
macheu bin, will ich die Erklarung abgeben, dass ich
ein Eisenbahnanleihen aufnehmen werde, sobald der
Zeitpunkt etwas giinstiger ist. Wenn ich zu gleicher
Zeit mil dem Steuergesetz eine Vorlage betreffend
Aufnahme eines Eisenbahnanleihens unterbreiten
wiirde, wenn ich sagen wiirde: wenn lhr das annehmt,
so will ich schauen, dass ich ein Eisenbahnanleihen
aufnehmen kann, so wire das ein Lockvogel, den
wir bringen koénnten. Vorlidufig will ich aber mit die-
sem Eisenbahnanleihen nicht so schnell etwas zu tun
haben. Die betreffenden Gemeinden, die Eisenbahn-
subventionen bekommen sollen, miissen sich gedulden
bis nach Neujahr. Es ist Aussicht vorhanden, dass
nachher der Kurs etwas giinstiger ist, so dass man zu
einem anstindigeren Zinsfuss abschliessen kann.
Héher als auf 41/,0/, sollten wir fiir ein ‘Staats-
anleihen nicht gehen, da bei diesen Eisenbahnen so-
wieso damil zu rechnen ist, dass wir auf Jahre hinaus
keinen Zins bekommen werden.

M. le Président. Au vu des explications fournies
par M. le directeur des finances, il accepte ce postulat,
mais il déclare ne pouvoir présenter le rapport désiré
pour la prochaine session. Est-ce que la commission
d’économic publique peut se contenter de cette décla-
ration ou bien le Grand Conseil veut-il donner des
direction+ au gouvernement?

Neuenschwander, Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission. Ich kann nicht im Namen der
Kommission sprechen, aber ich glaube, wir kénnen

1913. : 99%



392

uns mit der Erklirung zufrieden geben, dass der
Regierungsrat so bald als moglich die gewiinschte
Vorlage unterbreiten werde.

Diirrenmatt. Ich glaube, man sollte die Diskus-
sion auch iiber dieses Postulat erdffnen. Bis jetzt
hat man nicht Gelegenheit gehabt, sich dariiber zu
dussern.

M. le Président. Je I'avais compris de cette facon.
Je pensais que la discussion générale aurait lieu en
méme temps. Je consulte I'assemblée. Si cette ma-
niére de voir est admise la discussion sera ouverte
sur le postulat.

Ditrrenmatt. Es ist gut, wenn man sich doch
einigermassen ausspricht. Ich habe nicht im Sinne,
mich heute stark zu verkdstigen. Wir haben soeben
aus dem Munde des Herrn Finanzdirektors gehort, dass
er sowieso sehr viel Werg an der Kunkel hat. Deshalb
méchte ich ihm diese Arbeit abnehmen und Ihnen
beantragen, das Postulat zuriickzuweisen. Es wird
dem Herrn Finanzdirektor selber angenehm sein, wenn
er nicht an diese Gesetzesarbeit herantreten muss.

Es war ganz interessant, die Ausfiihrungen des
heutigen Vertreters der Staatswirtschaftskommission,
des Herin Neuenschwander, iiber die Finanzlage des
Kantons Bern zu héren, nachdem der Prisident der
gleichen Kommission, Herr Steiger, vor einigen Mo-
naten ausgefiithrt hat, wir seien aus der Finanzmisere
heraus. Heute hat es anders getont: wir sind wieder
in der Finanzmisere drinn und miissen ein neues
Steuergesetz haben. Vor einem Jahre hiess es bei der
Steuergesetzabstimmung, man wolle nicht etwa ver-
mehrte Einnahmen schaffen, sondern das neue Steuer-
gesetz solle rein nur der Gerechtigkeit dienen und die
Steuerlasten etwas besser ausgleichen.

Das Erbschaftssteuergesetz wird offen und ehrlich
angekiindigt unter der Devise, dass man mehr Steuern
haben miisse, weil die Finanzlage es gebiete. Damit
stimmt nicht ganz iiberein der weitere Bericht der
Staatswirtschaftskommission, namentlich der Passus,
in dem die Einlage von 50,000 Fr. in den Versicherungs-
fonds begriindet wird. Ich will mich dariiber nicht
weiter verbreiten, aber es steht doch fest, dass diese
Institution gesetzlich noch nicht festgelegt ist. Wenn
man Geld genug hat, um fiir Zwecke, die gesetzlich
nicht existieren, grossere Betrige auf die Seite zu
legen, so scheint mir die Finanzlage noch nicht so
schlimm zu sein, dass man mit einem neuen Steuer-
gesetz kommen muss, das Volk schon zweimal ver-
worfen hat.

Ich glaube, auch Herr Neuenschwander war heute
von einem richtigen Instinkte geleitet, als er nament-
lich an die freisinnige Mehrheit des Grossen Rates
appellierte. Es ist ganz richtig, dass von seiten der
Minderheitsparteien jedenfalls keine Unterstiitzung
kommen wird. Auch wir haben unsern Kopf. Wenn
die Mehrheitspartei zum dritten Mal ein Erbschafts-
steuergesetz bringen will, wird es zum dritten Mal
verworfen werden, indem wir Minderheitsparteien zu-
erst den Proporz erkimpfen wollen. (Heiterkeit.) Das
werden Sie horen miissen, bis wir 1thn haben; ohne
Proporz werden wir zu solchen neuen Gesetzen nicht
Hand bieten.

Im Bericht ist gesagt, die Erbschaftssteuer sei die
gerechteste aller Steuern. Ich habe fiir mich immer
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Misstrauen, wenn ein Steuergesetz unter der Flagge
der Gerechtigkeit empfohlen wird. Die Gerechtigkeit
besteht meistens darin, dass das beste Steuergesetz
dasjenige ist, das die meisten Steuern einbringt. Mit
einer solchen Gerechtigkeit kann ich mich nicht recht
befrcunden. Nachdem Herr Neuenschwander seine
Kollegen von der freisinnigen Fraktion zur Mitwir-
kung aufgefordert hat, méchte ich ein gutes Wort ein-
legen fiir diejenigen freisinnigen Kollegen, die nicht
einverstanden sind und méchte ihn ersuchen, mit
dem Kranzabreissen diesen Kollegen gegeniiber etwas
zuriickhaltend zu sein. Es wird gesagt, sobald es sich
um den Geldsack handle, seien auch die freisinnigen
Herren Grossrite jeweilen konservativ. In meinen
Augen ist das zwar ein schlechter Konservatismus,
aber man weiss, dass es in einem gewissen Grade
zutrifft. Ich mochte nun diesen Kollegen nicht die
gleichen Gewissensnite bereiten, wie sie sie vor einem
Jahre durchmachen mussten, und mochte deshalb fiir
sie ein Wort einlegen, dass man mit dem Kranzabreis-
sen nicht zu sehr pressiere. Mit diesen wenigen Wor-
tea moéchte ich Thnen beantragen, das Postulat ab-
zulehnen.

Miller (Bern). Im Namen der sozialdemokra-
tischen Fraktion habe ich eine kurze Erkldrung abzu-
geben Sie wird mir erleichtert durch die Haltung,
die Herr Finanzdirektor Konitzer eingenommen hat.

Das Postulat, wie es von der Staatswirtschafts-
kommission formuliert worden ist, hat den Charakter
hochster Dringlichkeit. Es wird eine Vorlage verlangt,
die bereits in der Novembersession zur Beratung ge-
langen soll. Das ist nun durch den Herrn Finanz-
direktor bereits abgeschwicht worden, und ich habe
deshalb nichl mehr viel beizufiigen. Ich m#chte im
Anschluss an die Ausfiihrungen des Herrn Diirrenmatt
nur darauf hinweisen, dass es vom Standpunkte der
Mehrheit der Staatswirtschaftskommission aus sehr
verstindlich ist, wenn sie dem Staat vermehrte Mittel
beschaffer will. Wir sehen aus dem ganzen Pro-
gramm, das uns in nichster Zukunft bevorsteht, dass
sehr grosse Mittel erforderlich sind fiir Irrenpflege,
Strafvollzug, Strassenbauten usw.

Aber auf der andern Seite méchten wir unserseits
darauf hinweisen, dass wir wiederholt festgelegt haben,
welche Voraussetzungen fiir ein gedeihliches Mit-
arbeiten in allen derartigen Fragen erfiillt sein miis-
sen. Wir haben darauf hingewiesen, als der Proporz
fiir sich in Behandlung stand; wir hatten neuerdings
noch im Frithling dieses Jahres Gelegenheit, darauf
hinzuweisen, als es sich um die Verfassungsinderung
wegen der Abdnderung der Reprisentationsziffer ge-
handelt hat. Sie haben sich gestiitzt auf Thre ent-
schiedene Mehrheit im Grossen Rate immer ablehnend
verhalten. Da miissen wir schon sagen, dass es an
die Minderheiten eine politisch unmégliche Forderung
stellen heisst, wenn man auf der einen Seite ver-
langt, dasc man neue Lasten beschliessen helfe, ihnen
aber auf der andern Seite die Anteilnahme an der
Verwaltung dieses Staates in dem Masse, zu dem sie
nach ihrer Stirke berechtigt wiren, verweigert. Nach
decr wiederholten und schroffen Ablehnung des Pro-
porzes konnen Sie unméglich voraussetzen, dass det
gule Wille, die neuen Lasten zu bewilligen, trotzdem
bei uns vorhanden sei.

Ich will zwar ohne weiteres zugeben, dass wir
dieser Programmforderung, dass die politische Re-
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konstruktior. der finanziellen vorausgehen soll, schon
wiederhoit untreu geworden sind und dass wir beim
letzten Steuergesetz diese Forderung nicht in den
Vordergrund geschoben, sondern erkliart haben, trotz
verschiedener Mingel seien wir zur Mitarbeit an der
Steuergesetzrevision bereit. Wir sind dort in der Be-
ratung so weit entgegengekommen, dass es uns eigent-
lich hitte als Schwiche ausgelegt werden konnen, in-
dem wir uns aut zwei Forderungen beschrinkt haben,
die ohne jeden Schaden fiir die Mehrheitspartei hitten
bewilligt werden konnen. Von diesen zwei Forderun-
gen haben Sie nur die eine akzeptiert, und Sie haben
uns damit kundgegeben, dass lhnen an der Mitwir-
kung der zweiten Minderheitspartei nicht sehr viel
gelegen isl, sondern dass sie es darauf ankommen
lassen, das Steuergesetz aus eigener Kraft durchzu-
bringen. Den Eriolg haben Sie am 1. Dezember 1912
gesehen.

Nun liegen die Verhéltnisse beim Erbschaftssteuer-
gesetz wesentlich anders. Beim Steuergesetz hatten
wir gegeniiber unsern Wihlern eine Verpflichtung.
Nachdent doch immerhin die Tendenz der Aus-
gleichung im Vordergrund stand, mussten wir uns
sagen, dass wir unter allen Umstinden die Verpflich-
tung haben, diese Steuergesetzreform zu einem be-
friedigenden Abschluss zu bringen zu suchen. Beim
Erbschaftssteuergesetz liegt die Sache vollstindig an-
ders. Wir sind an einem Erbschaftssteuergesetz von
unserem Klassenstandpunkte aus weder aktiv noch
passiv interessiert; aktiv nicht, weil Sie uns die
politische Gerechtigkeit noch vorenthalten und passiv
nicht, weil wir keine Leute haben, die von dieser
Steuer betroffen und sich wegen dieses Gesetzes stark
aufregen werden. Da muss fiir uns die politische
Forderung im Vordergrund stehen. Deshalb gebe ich
die Erklirung ab, dass wir fiir Ablehnung dieses
Postulates stimmen werden.

Rudolf. Wir sind da in eine Diskussion hinein-
gekommen, die eigentlich keinen grossen Zweck hat.
Wir streiten uns tiber die Stellung der Parteien zum
Steuergesetz und zur Steuerpolitik, wahrend wir zur-
zeit gar kein praktisches Objekt vor uns haben. Das
ist ein dogmatischer Streit, der nicht verlingert zu
werden braucht.

Wenn ich das Wort ergriffen habe, so wurde ich
dazu durch das Votum des Herrn Gustav Miller ver-
anlasst, der in interessanter Weise die Politik der
sozialdemokratischen Partei in Steuersachen skizziert
. hat, und zwar in einer Art und Weise, die kurz fest-
zunageln fiir uns wertvoll ist. Herr Miiller hat er-
kldrl, sie hitten bei einem Steuergesetz allgemeiner
Natur das Interesse ihrer Klasse zu verfechten, des-
halb miissten sie bei einem solchen Steuergesetz ge-
wisse Postulate, die sie stellen wiirden, zuriicklegen,
um speziell im Steuergesetz die Interessen der Ar-
beilerklasse durchsetzen zu helfen. Ich konstatiere,
dass das der Ausdruck einer nackten Klassen-
politik ist, wie er nicht schoner formuliert wer-
den kann.

In zweiter Linie hat Herr Miller diese einseitige
Politik fortgesetzt bei der Fixierung des Standpunktes
der sozialdemokratischen Partei gegeniiber dem Erb-
schaftssteuergesetz. Er hat gesagt, an einem solchen
sei die Partei weder aktiv noch passiv interessiert,
da sie keine Leute vertrete, die Erbschaftssteuer zah-
len. Wofiir werden denn Erbschaftssteuern erhoben?
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Fir den Staal im allgemeinen, fiir die kulturellen und
Wohltahrtsauigaben des Staates. Diese will der Staat
mit den Mitteln durchfithren, die ihm durch die Erb-
schaftesteuer zufliessen. Ich glaube, an diesen Auf-
gaben und an diesem Erbschaftssteuergesetz sollte
die Sozialdemokratie in erster Linie interessiert sein.
Wenn sie heute erklirt: «Weil unsere Leute keine
Erbschaftssteuer zahlen, geht uns das Gesetz nichts
an», so ist das zum zweiten Mal der nackte und be-
wusste Ausdruck einer Klassenkampfpolitik, was ich
hier festnageln mochte. (Beifall. Karl Moor: Zirkus
Charles !}

M. le Président. Je dois rappeler M. Moor a
l'ordre conformément au réglement.

Briistlein. Ich mochte dem Herrn Nagelschmid
nur wenige Worte widmen. Selbstverstindiich haben
wir ein doppeltes Interesse zu vertreten: einerseits
das Interesse unserer Leute als Steuerzahler und
anderseits das Interesse unserer Partei am Staat.
Unserer Partei ist das Wohl und Wehe des Staates an
und fiir sich nicht gleichgiiltig, aber es ist doch ein
Unterschied, ob dieser Staat Lhr Staat ist, oder ob
wir ein wenig Miteigentum daran haben. Dieses haben
wir verlangt, und man hat es uns bis jetzt ver-
weigert.

Neuenschwander, Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission. Ich habe nur eine kurze Erkli-
rung abzugeben. Sie haben die Voten der Vertreter
der Minderheitsparteien gehort. Demgegeniiber mochte
ich mitteilen, dass in der Staatswirtschaftskommission
sowohl der Vertreter der sozialdemokratischen, wie
derjenige der konservativen Partei zugestimmt haben.
Wir waren einstimmig. Ich habe gefunden, es sei
am Platze, dies hier festzustellen. Die Herren haben
zugestimmt aus der Ueberzeugung, dass es notig ist,
wenu man neue Ausgaben beschliessen will, fiir die
noligen Mittel zu sorgen. Das gehort doch zur ersten
Aufgabe einer geordneten und soliden Staatsverwal-
tong. Aus diesen Griinden haben sdmtliche Mitglie-
der beigestimmt. Ich spreche meine Verwunderung
dariiber aus, dass die sozialdemokratische Partei heute
schon eine ablehnende Haltung einnimmt. Ich glaube,
das Frbschaftssteuergesetz konnte dazu beitragen,
durch eine Partialrevision des Steuergesetzes die Ent-
lastung nach unten ins Leben zu setzen. Da kann
ich nicht begreifen, dass die Kollegen der sozialdemo-
kratischen Partei nicht beistimmen, dass man die
Mittel nimmt, wo sie sind, und dass speziell die be-
giiterten Klassen so viel als méglich zur Steuer heran-
gezogen werden.

Néaher. Nachdem Herr Kollege Neuenschwander
die Erklirung abgegeben hat, dass die Staatswirt-
schaftskommission einstimmig gewesen sei, sehe ich
mick zu einer kurzen Bemerkung veranlasst. Das
Postulat hatte noch einen viel dringlicheren Charakter.
Ich habe es abgeschwécht und wére gerne noch weiter
gegangen. Ich habe Streichung der Worte ver-
langt, wonach der Regierungsrat schon in der Novem-
bersession eine Vorlage machen soll. Ich habe darauf
hingewiesen, dass wir eine ganze Anzahl von Vor-
lagen in Beratung haben, dass eine ganze Anzahl
von Entwiirfen in der Schublade der Direktionen mo-
dern, so dass es unmdglich ist, das Erbschaftssteuerge-
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sefz in der Novembersession zu behandeln, auch wenn
man noch so sympathisch diesem Begehren zustimmen
konnte. podt

Durch diese Gesetzesfabrikation wird das Volk er-
miidet und die besten Gesetzesvorlagen werden bach-
ab geschicki. Einzelnen Vorlagen, die in Beratung
stehen, ist das Todesurteil schon gesprochen. Ich
habe vor. diesem Standpunkte aus in der Staatswirt-
schaftskommission erklirt, dass wir zuwarten sollten.
Den Standpunkt, den unsere Fraktion in dieser Frage
einn"'mmt, habe ich nicht ausgesprochen, indem ich
ein eirziger gegen 7 oder 8 gewesen wire und es
absolut keinen Zweck gehabt hitte, diesen Stand-
punkt dort zu verfechten. Aber ich habe die Er-
kldrung abgegeben, dass wir die Sache nicht iiber-
stiirzen sollen. Mit dieser milderen Fassung habe
ich mich begniigt.

M. le Président. Nous nous trouvons en preé-
sence du postulat de la commission d’économie pub-
lique con¢r comme suit:

«Le Conseil-exécutif est invité a entreprendre la
revision de la loi sur la taxe des successions el
des donations, et 4 soumettre au Grand Conseil le
projet y relatif d’ici a la prochaine session d’hiver.»

D’aprés la déclaration du directeur des Finances
ce postulat serait accepté par le gouvernement, sauf
le passage «d’ici 4 la prochaine session d’hiver».
Lia commission renonce-t-elle & ce passage?

Neunenschwander, Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission. Wir sind damit einverstanden,
dass diese Worte durch «sobald als mdéglich» ersetzt
werden.

M. le Président. Au vu de cette modification,
nous ne nous trouvons plus qu'en face de la pro-
position de rejet formulée par M. Diirrenmaltt.

Abstimmung.

Fir Anpahme¢ des Postulats . Mehrheit.

Konitzer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ickk werde Sie nicht mehr lange
aufhalten, aber ich habe noch etwas auf dem Herzen,
das ich hier vorlegen muss, weil ich es versprochen
habe.

Am 2. August erschien im «Berner Tagblatt» ein
Artikel, betitelt: «Offizieller Druck». Dort wurde ich
angeschuldigt, zugunsten der Firma Brunschwyler in
Bern Stellung genommen und mein Amt missbraucht
zu haben, indem ich gedroht habe, man werde sonst
die Strassen nicht hergeben. Am Schluss des Artikels
stand der Vermerk : «Dies fiir heute». Ich habe ange-
nommen, es werde am andern Tag ein weiterer Ar-
tikel folgen und ich konne ruhig das Erscheinen dieses
zweiten Artikels abwarten. Ich gebe iiberhaupt ge-
wohnlich nicht viel auf Zeitungsartikel. Die «Tag-
wacht» hat die Sache sofort umgekehrt und gesagt,
es sei Korrupfion, wenn ich so vorgegangen sei; sie
nehme aber an, ich sei gescheit genug, nicht so ge-
handelt zu haben. So stehe ich heute als Ange-
klagter vor Ihnen.

Der Fall ist nun folgender. Im Juli letzten Jahres
und schon frither sind verschiedene Gewerbetreibende
bei der Regierung vorstellig geworden, man mochte
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sich threr mehr annehmen, damit nicht die aus-
wiirtige Konkurrenz sie erdriicke, und bei der Ver-
gebung von Arbeiten, an denen der Staat beteiligt
sei, dafiir sorgen, dass die einheimische Industrie
und das einheimische Gewerbe geschiitzt werden. Es
sei gegenwiirtig wieder ein grosses Werk ausge-
schrieben: die Wasserversorgung Blattenheid. Die
finanziellen Bedingungen die gestellt werden, seien
so, dass es nur einem grdsseren Unternehmer, wie
Brunschwyler in Bern, Guggenbiihl & Miller in Zi-
rich usw., moglich sei, mitzumachen. Sie hitten
nun vernommen, die Hypothekarkasse und die Kan-
tonalbank geben das Geld dazu. Zudem habe dic
Gienossenschaft an die kantonale Brandversicherungs-
anstalt ein Gesuch um einen Beitrag eingereicht, wic
solche bei der Erstellung von Hydranten ausgerichtet
zu werden pflegen. Ich habe den betreffenden Herren
gesagt, wir seien da ohnméchtig, es sei nicht Sache
der Regierung, sich in diese Dinge hineinzumischen.
Ich wisse nichts davon, dass ein staatliches Finanz-
institut von der erwihnten Gesellschaft um Geld an-
gegangen worden sei; wenn dies aber geschehe, so
sei es moglich, Bedingungen zum Schutze der heimi-
schen Industrie aufzustellen. In der nichsten Sitzung
des Bankrates der Kantonalbank kam dann ein be-
ziigliches Darlehensgesuch zur Behandlung. Es hiess
zuerst, bei den gegenwirtigen misslichen Geldverhilt-
nissen sollen die betretfenden Gemeinden warten und
das Unternehmen noch nicht ausfithren, und das Ge-
such wurde in jener Sitzung nicht weiter behandelt.
Die Gemeinden aber hatten die Sache vorbereitet,
so dass sie nicht gut warten konnten. Ich persénlich
habe spiter im Bankrat erklirt, man sollte ihnen ent-
gegenkommen ; wenn man fiir Eisenbahnen usw. Geld
gebe, so konne man auch hier ein Einsehen tun.
Der Bankrat beschloss, dem Gesuch zu entsprechen.
Dagegen habe ich die Bedingung daran gekniipft, es
solle verlangt werden, dass wenigstens die bernische
Industrie und das bernische Gewerbe beriicksichtigl
werden, indem ich mir sagte, dass, wenn eine aus-
wirtige Firma das Unternehmen ausfithre, unser Geld
sofort wieder aus dem Lande fort geht, wihrend, wenn
die Arbeit von hiesigen Firmen ausgefiithrt wird, das
Geld im Kanton bleibt. Der Bankrat war einstimmig
der gleichen Auffassung. Er betrachtete es als selbst-
verstindlich, wenn man ein derartiges Werk aus-
fithre, so solle man in erster Linie die hiesige In-
dustrie und das hiesige Gewerbe beriicksichtigen. Wir
haben die weitere Bedingung daran gekniipft, dass
man uns die Pline zustellen soll, damit wir sie be-
gutachten lassen konnen. Denn wenn wir einer Ge-
nossenschaft einen Kredit von 400,000 Fr. eroffnen
sollen, so wollen wir iiber das auszufithrende Werk
genau orientiert sein, da unter Umstinden die Bank
in die Lage kommen kann, das Werk fertig stellen zu
miissen.

Wihrenddem diese Bedingungen gestellt waren,
kommt nun «mein Freund Brunschwyler» zu mir.
In erster Linie ist der Vater Brunschwyler mein
Freund, wiahrend aber der Sohn bei mir gewesen ist.
Nach dem «Tagblatt» soll Herr Brunschwyler Sohn
der Baukommission erklirt haben, er gehe zu seinem
Freunde Konitzer, der werde dann schon sorgen etc.
Ich weiss nicht, ob dieser Ausspruch richtig ist;
jedenfalls war er deplaziert. Ich habe zwar die Er-
fahrung gemacht, dass sich Leute mit der Freundschaft
eines Regierungsrates briisten, wihrend man im Hand-
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umdrehen weidlich tiber sie herfilll. Vor dem
Vater und den S6hnen Brunschwyler habe ich
allen Respekt. Den Vater kenne ich von der Zeit
her, als ich noch in der Praxis war, und ich lasse mir
von keinem Menschen vorschreiben, ob ich einen
Freund haben diirfe oder nicht aus der Zeit her,
wo ich mit dem Betreffenden als Baumeister titig war.
Wenn es sich aber um derartige Sachen handelt,
kenne ich keine Freunde. Herr Brunschwyler kam
zu mir und sagte, es werde da eine grosse Arbeit aus-
gefiithrt, er habe eingegeben, aber er sei scheints zu
teuer und es soll jemand anders die Arbeit bekom-
men. Da habe ich ihm miigeteilt, was wir im Bank-
ral beschlossen hatten. Es sind auch Grossrite zu
mir gekommen, die sich dariitber beschwerten, dass
wir uns des einheimischen Gewerbes nicht mehr an-
nehmen. Ich schrieb darauf dem Prisidenten der Kom-
mision sofort ein Brieflein, sie sollen die Arbeit nicht
vergeben, indem ich im Bankrat den genannten An-
trag gestellt hitte. Ich wusste, dass es auch nicht
im Willen des Pridsidenten war, die Arbeii nach aus-
wirts zu vergeben.

Spiter kamen der Prisident und ein Mitglied der
Kommission zu mir und driickten sich etwas un-
gehalten dariiber aus, dass man ihnen Vorschriften
gemacht habe, die sie nicht akzeptieren kdnnen. Da-
bei kam es allerdings zu einer etwas hitzigen Debatte.
Ich erklirte, dass wir auf unsern Bedingungen be-
harren miissen, dass wir auch etwas dazu zu sagen
haben wollen, wenn wir das Geld beschaffen miissen,
heute befehle der, der das Geld gibt und nicht der, der
es nimmt. Weiter machte ich die Herren darauf auf-
merksam, dass sie die Staatsstrasse auf viele Kilometer
beniitzen miissen. Da miissen sie jedeafalls auch
wieder mit der Regierung reden. Wir haben schlechte
Erfahrungen gemacht mit auswirtigen Firmen, Sie
haben diesen Sommer ein Beispiel bei der Bahn von
Steffisburg bis Interlaken sehen konnen. Die Unter-
nehmer kiimmerten sich nicht darum, dass noch
jemand da durchfahren miisse, wihrenddem ein hie-
siger Unternehmer auf das Publikum, mit dem er
auskommen muss, mehr Riicksicht genommen hitte.
Einen ganz gleichen Fall hatte ich zwischen Gwatt
und Thun mit einem hiesigen Unternehmer, wo aber
die Sache einem auswirtigen Ingenieur zur Beauf-
sichtigung tibergeben war. Der Unternehmer stand
machtlos da. Wenn es ein bernischer Ingenieur ge-
wesen wire, wire das nicht vorgekommen.

"Das alles hat mich bewogen, dem Prisidenten zu
sagen, dass sie im Falle der Vergebung an eine aus-
wirtige Firma eventuell wegen der Strassenbeniitzung
Schwierigkeiten haben kénnten. Wenn man in einem
solchen Falle den Gemeinden die Beniitzung der Stras-
sen gratis iiberlasse, so wird die Regierung doch auch
Vorschriften aufstellen diirfen iber die Ausfiithrung
der Arbeiten. Die beiden Herren haben gesagt, die
bernischen Unternehmer seien zu teuer, es sei eine
Differenz von 40,000 Fr. Ich habe nachher gehort,
dass ‘sie nicht so gross war. Im Artikel stand auch
zu lesen, die von Rollschen Eisenwerke hitten den
andern Firmen die Preise nicht angeben wollen und ich
hitte sie begiinstigt, weil mein Freund Brunschwyler
dort Grossaktiondr sei.

Nun habe ich den betreffenden Herren erklirt,
ich wolle ihnen sofort noch verschiedene Unternehmer,
die bei mir vorgesprochen hatten, angeben, an die sie
suh Wenden konnen Auch sollen sie von der Firma
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Brunschwyler noch eine zweite Offerte verlangen. Am
andern Morgen hat man mir im Regierungsratssaal
den Artikel hingelegt. Darin stand zu lesen, die Finan-
zierung werde anderweitig besorgt. Das hiitte man
mir schon damals sagen konnen. Der Artikel war
von anderer Seite, ohne Wissen des Prisidenten der
Genossenschatt, eingeschickt worden. Der Président
hat mir erklédrt, dass er ihm durchaus fernstehe.

Das ist der richtige Sachverhalt. Die Eisenwerke
haben mir geschrieben : « Wir erlauben uns, Sie darauf
aufmerksam zu machen, dass der gehissige Artikel
vom 2. August im Berner Tagblatt «Offizieller Druck»
auch was unser Geschift anbetrifft, von Unrichtig-
keiten strotzt. Zum ersten ist Herr Brunschwyler
nicht Aktiondr unserer Gesellschaft.» — Das habe
ich schon gewusst, weil das eine Familienaktiengesell-
schaft ist. — «Zum zweiten haben wir unsere Réhren-
preise fiir die Gruppenwasserversorgung Blattenheid
nicht bloss der Firma Brunschwyler in Bern, sondern
im ganzen an sieben Firmen, ndmlich drei Berner, drei
Ziircher und einer Aargauer offeriert.»

Nun habe ich im Bankrat gesagt, es sei nicht rich-
tig, wenn grossenteils Mannesmannrdéhren, die aus dem
Ausland bezogen werden miissen, zur Verwendung ge-
langen und die heimische Industrie vollstindig bei-
seite gestellt werde. Es wurde mir versichert, dass
auch die Eisenwerke soweit moglich entgegenkamen,
aber auch sie sollten auf die Seite gestellt werden.
Die Eisenwerke Choindez sind auch fir alle gemein-
niitzigen Sachen zu haben, so dass wir soweit mog-
lich ihre Industrie als eine fiir den Kanton Bern wich-
tige unterstiitzen sollen. Die«Berner Tagwacht» hat mich
ersucht, ich mochte mich der Arbeiter der Eisenwerke
annehmen. So viel ich weiss, habe ich mich der
Arbeiter immer sehr gern angenommen, ich bin kein
Arbeiterfresser. Ich habe auch geglaubt, die Ver-
hiiltnisse in Choindez seien gute, und sie sind auck
gute. Es mag sein, dass vielleicht einzelne Miss-
stinde vorhanden sind, aber im grossen und ganzen
tun doch die von Rollschen Eisenwerke fiir ihre Ar-
beiter sehr viel. Sollten mir wirkliche Uebelstinde
bekannt gegeben werden, so bin ich gerne bereit, mit
den Herren Riicksprache zu nehmen, obwohl es nicht
in mein Ressort gehort.

Das sind die Ausfiithrungen {iber die Blattenheider
Wasserversorgung. Die Herren sehen, wie und ob ich
mein Amt missbraucht habe. Wenn einer aber einmal zu
briillen angefangen hat, bekommen die andern Courage.
So haben die Oberlinder gefunden, sie miissen auch
etwas an mir herumflicken und sie schrieben in den
Zeitungen, ich hitte dafiir gesorgt, dass die Arbeiten
am Kantonalbankgebidude in Interlaken nicht richtig
verteilt worden seien. Ich hitte das Geschift an
mich gerissen, wihrend es eigentlich von der Bau-
direktion hétte besorgt werden sollen. Sie hitten
gehofft, Herr v. Erlach bekomme das und seien froh
gewesen, als ich von der Baudirektion weg kam.
Ich kann nur sagen, dass das nicht Sache der Bau-
direktion, sondern der Bank ist. Nun bin ich als
Finanzdirektor Mitglied des Bankrates und dieser hat
mich ersucht, ich moéchte mich der Sache annehmen,
wohl in der Meinung, dass ich davon etwas ver-
stiinde. Nun haben Sie aus der Zeitung ersehen kon
nen, dass der Bankrat sich an die falsche Adresse
gewendet hat, wenigstens nach dem Sinne der ober-

lindischen = Gewerbetreibenden. Die Arbeiten = im
Gesamtbelrage von 330,000 Fr. sind fast ausschliess-
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lich nach Interlaken vergeben worden, nur fiir 30,000
Franken wurden Arbeiten nicht im Oberland aus-
gefithrt, wihrenddem durchwegs alle Arbeiten von
hier aus viel billiger hitten gemacht werden konnen.
Der Bankrat, der die Arbeiten vergeben hat, nicht ich,
stellte sich auf den Boden, dass sie in erster Linie
im Oberland vergeben werden sollen, auch wenn
sie etwas mehr kosten. Eine Bank ist ein Geschift,
die in erster Linie ihre Kunden beriicksichtigt, wenn
sie etwas zu vergeben hat. Nun kommt es aber vor,
dass einer meint, er sei ein Kunde der Bank, wennl
er einen Wechsel dreimal verlingert und siebenmal
verbreitert. Die Arbeiten wurden, so gut es mdglich
war, in Interlaken selbst verteilt. Auch die Schreiner-
arbeiten wurden zum grossen Teil in Interlaken aus-
gefithrt; nur diejenigen fiir das Plainpied und einen
Teil des ersten Stockwerks wurden Herrn Grossrat
Frutiger in Oberhofen, das meines Wissens auch noch
im Oberland liegt, zugeschlagen. Auch daraus wurde
mir ein Vorwurf gemacht, allein mit Unrecht. Herr
Frutiger ist ebenfalls ein Kunde der Kantonalbank,
die seinen ganzen Geldverkehr besorgt, und er wurde
keineswegs bevorzugt. Im Gegenteil, iiberall wurde
er abgewiesen, nur von den Schreinerarbeiten hat
man ihm 309/, tbertragen. Im ferneren wurde mir
vorgeworfen, ein Auslinder habe den Fassadenanstrich
bekommen. Die betreffende Firma heisst Hansen &
Rasmussen, ist in Interlaken anséssig und daher kein
auslidndisches Geschift. Es ist merkwiirdig, dass man
dort oben dagegen reklamiert, in Interlaken nehmen sie
doch das Geld der Fremden auch. Die Fassade wird
iibrigens gar nicht angestrichen, sondern es ist eine
Sandsteintassade. Wenn man nicht weiss, was man
zu reklamieren hat, soll man nicht Zeitungsartikel
schreiben. Von den Dekorationsarbeiten ist ein kleiner
Teil einer Firma in Bern vergeben worden, im Betrag
von 2400 Fr. bei einem Gesamtbetrag der Arbeiten
von 30,000 Fr. Dieser Unternehmer ist hiefiir Spezia-
list und war auch bei den andern Arbeiten billiger.

Es wurde mir vorgehalten, wenn der Staat so mit
mir verfahren wére, wie ich mit den Gewerbetreiben-
den von Interlaken, so wire ich mit weniger gefiillten
Taschen nach Bern gekommen. Das ist, gelinde aus-
gedriickt, eine durchaus leichtfertige Behauptung.
Wenn man von gefiillten Taschen sprechen konnte,
so wire jedenfalls der Staat Bern dabei nicht im
Spiele gewesen. Denn meine Firma hat wihrend 20
Jahren im ganzen kaum fiir 10,000 Fr. Arbeit fiir den
Kanton gemacht. Seit meinem Eintritt in die Regie-
rung hat sie nichts fiir den Staat ausgefiihrt, trotzdem
ich keine Verpflichtung {ihernommen habe, dass meine
Firma in die Ecke stehen solle. Dafiir habe ich das
Geschift nicht abgetreten, damit es nachher geschlos-
sen werde. Vom Jahre 1853 bis heute hat die
Firma im ganzen fiir ca. 130,000 Fr. Staatsarbeiten
ausgefiihrt, wobei noch die Irrenanstalt Miinsingen
inbegriffen ist. Also kann man sehen, dass die ge-
fullten Taschen nicht von der Staatsarbeit kommen,
wenn sie iiberhaupt vorhanden sind.

Ich habe bis dahin nach meiner Meinung die
Pflichten meines Amtes nach bestem Wissen und Ge-
wissen erfiillt und lasse mir derartige Vorwiirfe in
keiner Weise machen (Beifall).

Bosch. Als Prisident der Wasserversorgungsge-
nossenschaft mochte ich einige Aufklirungen geben.
Die Genossenschaft hat sich letzten Winter gegriindet.
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Sie besteht aus 11 Gemeinden und hat eine ziemlich
grosse Ausdehnung. Das Anlagekapital, dessen wir
bediirfen, belduft sich auf ca. 800,000 Fr. Die Vor-
arbeiten waren soweit geférdert, dass man beginnen
konnte. Wir haben uns gesagt, dass wir in erster
Linie einen Kredit von ca. 400,000 Fr. von der Kan-
tonalbank haben miissen. Das iibrige Kapital woll-
ten wir uns spéter bei der Hypothekarkasse oder even-
tuell durch Aufnahme eines Obligationenanleihens
beschaffen. Wir haben ein Gesuch an die Kantonal-
bank gestellt, sie mochte uns einen Kredit von 400,000
Franken bewilligen. Der Bankrat hat das Gesuch
zuerst abgewiesen. Her Direktor Mauderli hat es
mir gegeniiber damit zu begriinden gesucht, die finan-
zielle Lage sei derart, dass der Kantonalbank zurzeit
die notigen Mittel nicht zur Verfiigung stiinden. Ich
wies darauf hin, dass die Hypothekarkasse vor kurzem
ein Anleihen von 15 Millionen aufgenommen habe
und dass laut Prospekt diese 15 Millionen dafiir be-
stimmt seien, Darlehensgesuchen von Gemeinden zu
entsprechen.

Nach weiteren Verhandlungen wurde uns der Kredit
bewilligt und daran die Bedingung gekniipft, dass
wir nur bernische Unternehmer beriicksichtigen und
die Pline vorlegen. Wir waren damit einverstanden,
namentlich ich personlich dachte an keine andere
Firma als die drei bernischen Firmen Brunschwyler,
Keller und Frutiger. Unterdessen haben wir die Ar-
beiten ausgeschrieben und dabei die Bedingungen so
schwer gemacht, dass kleinere Unternehmer nicht
konkurrieren konnten. Angebote langten ein von
Brunschwyler im Betrage von 770,000 Fr., Guggenbiihl
& Miiller in Ziirich von 760,000 Fr., eine Firma Ehrlet
in Baden von 715,000 Fr. Es bestand also zwischen
dem hochsten und niedrigsten Angebot eine Differenz
von 55,000 Fr. und zwischen Brunschwyler und Gug-
genbiihl eine solche von bloss 10,000 Fr. Unser
Bauleiter, Herr Ingenieur Flury, war verpflichtet, diese
Verhandlungen zu leiten. Herr Brunschwyler hat mit
ihm unterhandelt. Herr Guggenbiihl hat ein Abgebot
von 49/, gemacht, Herr Brunschwyler ein solches
von 39/,. Der Bauleiter erklidrte Herrn Brunschwyler,
wenn er ungefihr gleich eingeben wolle wie Guggen-
bithl, werde er die Arbeit bekommen. Darauf soll
Herr Brunschwyler bemerkt haben, das mache er
nicht, er wolle auch etwas verdienen; Herr Regie-
rungsrat Konitzer sei sein Freund und dieser werde
uns den Riegel schieben, wenn wir das Geld bei der
Kantonalbank oder Hypothekarkasse aufnehmen
wollen.

Nun kommt zwei Tage nachher von der Kantonal-
bank die Mitteilung, dass das Darlehen unter den ge-
nannten Bedingungen bewilligt sei. Nachdem Herr
Brunschwyler erklirt hatte, er sei der Freund des
Herrn Kénitzer und wir bekommen kein Geld, wenn
wir ihm nicht die Ausfithrung der Arbeiten iibertragen,
hat es in unserem Vorstand eine andere Wendung
gegeben. Der Vorstand hat mich und ein anderes
Mitglied beauftragt, wir méchten bei der Kantonalbank
dahin wirken, dass die Bedingung der Beriicksich-
tigung ausschliesslich bernischer Unternehmer gestri-
chen werde. Wir haben nur zwei Unternehmer ge-
habt. Fiir die Rohrenlieferung hatten wir nur Choin-
dez und wir mussten ihre Offerte ohne weiteres ak-
zeptieren. Von bernischen Unternehmern fiel einzig
die Firma Brunschwyler in Betracht; die zweite einge-
langte bernische Offerte konnte nicht beriicksichtigt
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werden. Wir kamen also auf die Kantonalbank und nach
der Sitzung sprach ich zuerst mit Herrn Biihler, den
ich am besten kenne. Nachher suchte ich Herrn
Konitzer auf, der ziemlich ungehalten war und uns
zu bedenken gab, dass wir vom Staat auch das Durch-
leitungsrecht haben miissen. Ich nahm diese Be-
merkung nicht so schwer, indem ich nur sagte, dass
die Regierung uns in bezug auf das Durchleitungs-
recht gleich behandeln miisse wie andere Gemeinden.
Am folgenden Tag kommt unser Bauleiter zu mir
und sagt, es werde ein Artikel erscheinen. Ich be-
merkte ihm, er solle ihn zuriickziehen, da ich keine
Presspolemik wolle. Es war aber zu spit, sein Er-
scheinen zu verhindern.

Ich glaube, die Kantonalbank geht zu weit, wenn
sie einer Unternehmung solche Bedingungen macht.
Sie hat sich nicht in die inneren Angelegenheiten der
Genossenschaft einzumischen; sie hat nur zu priifen,
ob die notige Sicherheit da ist. Da kann ich kon-
statieren, dass die elf Gemeinden jedenfalls geniigend
Garantie fiir diesen Baukredit geboten haben.

Das ist der ganze Hergang. Ich wollte dies zur
allgemeinen Orientierung anfiithren; jedermann mag
die Sache beurteilen, wie er will.

Hier wird die Beratung abgebrochen.

. Schluss der Sitzung um 5!/, Uhr.

Der Redalkteur:

Zimmarmann,
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Finfte Sitzung.

JDonnerstag, den 25. September 1913,
vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Prisident Frepp.

Der Namensaufruf verzeigt 160 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 70 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren : Albrecht, Berger (Linden),
Beutler, Blum, Briigger, Burger (Delémont), Burk-
halter (Hasle), Choulat, Eggli, Frutiger, Girardin,
Gobat, Gugelmann, Gyger, Hadorn, Hari, Hauswirth,
Heller, Hofer (Alchenflith), Huot, Laubscher, Mar-
thaler, Merguin, Mouche, Miiller (Boltigen), Miiller
(Bargen), Peter, Roth, Ryser (Herzogenbuchsee),
Schér, Scheidegger, Schiipbach, Siegenthaler (Trub),
Stampfli, Vernier, Wyss, Wyssmann, Ziircher; ohne
Entschuldigung abwesend sind die Herren: Boinay,
Biihler (Frutigen), Burger (Laufen), Charpilloz,
Flickiger, Girod, Gnégi, Grosjean, v. Grinigen, Habeg-
ger, Henzelin, Hess (Melchnau), Hochuli, Hostettler,
Hiigli, Iseli, Kisling, Kihni, Lanz (Trachselwald),
Lardon, Ledermann, Linder, Luterbacher, Meyer, Pa-
ratte, Rohrbach (Riggisberg), Rossé, Rufer (Biel),
Seiler, Théni, Weber, Wyder.

M. le Président. M. Francois Rolli & Marzine
(Haute-Savoie) dépose au Grand Conseil une plainte
pour séquestration illégale. Il aurait été enfermé
pendant trois ans & l'asile des aliénés de Munsingen.
Nous avons eu 4 nous occuper de cette cause il y a
quelques années. Cette requéte est passablement
longue el confuse. Je vous propose de la déposer, sur
le bureau, & 'intention des autorités préconsultatives.

Avant de commencer 'ordre du jour je dois com-
muniquer au conseil qu’il est certain que nous ne
pourrons pas terminer cette semaine la discussion du
rapport de gestion. Nous serons donc obligés d’avoir
une session la semaine prochaine.
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Tagesordnung:

Motion der Herren Grossrife Nyffeler und Mitunter-
zeichner betreflend Revision des Sekundarschul-
gesetzes,

(Siehe Seite 234 hievor.)

Nyffeler. Der Sprechende hat in der Maisession
thit einigen Mitunterzeichnern dem Grossen Rat fol-
gende Motion eingereicht:

«Der Regierungsrat wird eingeladen, die Frage zu
priifen und dariiber dem Grossen Rat Bericht und An-
trag einzubringen, ob nicht das in manchen Punkten
revisionsbediirftige Gesetz iiber die Sekundarschulen
des Kantons Bern vom 26. Juni 1856 einer Revision
unterzogen werden sollte.»

Wenn man einem bestehenden Gesetz das Messer
an den Hals setzt, muss man sich jeweilen zweimal
fragen, ob man mit den bisherigen gesetzlichen Be-
stimmungen nicht mehr auskomme und ob eine Revi-
sion absolut notwendig und gerechtfertigt sei. Auf
allen Gebieten der menschlichen Tétigkeit sind in
den letzten Dezennien gewaltige Fortschritte zu ver-
zeichnen; es haben Umgestaltungen stattgefunden, und
der neue Geist der Zeit ist auch am Schulwesen nicht
spurlos voriibergegangen. Es fragt sich nun, ob dieser
neue Geist in den alten Formen noch Platz hat.

Das alte Gesetz stammt aus der Mitte des vorigen
Jahrhunderts. Man kann ihm das Pradikat nicht ab-
sprechen, dass es gut war, und zwar deshalb, weil
es elastisch war. Wenn die Notwendigkeit sich ein-
stellte, konnten die sich aufdringenden Erginzungen
angebracht werden. Man konnte die notigen Erwei-
terungen oder auch Amputationen am Gesetz vor-
nehmen, ohne dass es seinem Charakter schadete.
Aber aus diesem Anpassen an die jeweiligen Verhilt-
nisse sind nun gliicklicherweise 7 Gesetze und 10
Dekrete, also im ganzen 17 gesetzliche Erlasse iiber
das Sekundarschulwesen entstanden. Von vielen Sei-
ten und hauptsichlich von Behorden wurde mir der
Wunsch ausgedriickt, ich mochte dieses und jenes hier
anbringen. Anlisslich der Revision kénnte man alles,
was veraltet ist, was lingst nicht mehr gebraucht und
umgangen wird, eliminieren und alles, was sich im
Laufe der Zeit eingebiirgert hat, gesetzlich festlegen.
Es kann aber nicht meine Aufgabe sein, auf alle Be-
stimmungen, die einer Revision bediirfen, einzutreten,
sondern ich muss mich darauf beschrinken, aus all
den gesetzlichen Erlassen die Hauptsachen herauszu-
greifen. Dabei kann ich mich allerdings nicht damit
begniigen, nur das Gesetz von 1856 zu besprechen,
sondern muss auch die iibrigen Gesetze und Dekrete,
die das Sekundarschulwesen reglementieren, mit in
Beratung ziehen.

Ich gehe zunichst tiber zur Besprechung des Ge-
setzes iiber die Sekundarschulen und werde dabei
ganz kurz die einzelnen Abschnitte beriihren.

Der Abschnitt A handelt von der Errichtung und
Unterhaltung der Sekundarschulen. In demselben wer-
den die Garantenschulen angefiihrt und niher prizi-
siert. Garantenschulen im Sinne des Gesetzes wer-
den voraussichtlich keine mehr entstehen, und die
wenigen, die noch bestehen, werden mit der Zeit
verschwinden. Garantenschulen im weitern Sinne sind
natiirlich mehr oder weniger alle Sekundarschulen,
indem jede Korporation oder Gemeinde, welche Ga-
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rantie leistet, die betreffende Schule zu einer Garanten-
schule macht. Aber man kann sich fragen, ob es
notig sei, bei den Sekundarschulen, die doch ein
Teil der Volksschule sind, eine besondere (arantie
zu verlangen, die man bei den Primarschulen nicht
kennt. Dariliber freilich wird man nur einer Meinung
sein konnen, dass die Gemeinden wie bisher auch
in Zukunft einen Beitrag leisten sollen, was zur Folge
hat, dass die Schule in die Mitte des Interessenkreises
eines weitern Publikums gezogen wird und die Be-
diirfnisse den vorhandenen Mitteln besser angepasst
werden.

Im gleichen Abschnitt sind auch die einfachsten,
die einklassigen Sekundarschulen erwidhnt. Wie mir
Herr Sekundarschulinspektor Dr. Schrag gestern er-
klarte, existiert im Kanton Bern keine einzige ein-
klassige Sekundarschule mehr, und man kann sie
also im Gesetz fiiglich eliminieren.

Im Abschnitt Unterricht fehlt merkwiirdigerweise
im bisherigen Gesetz ein Fach, das ins praktische Le-
ben eingreift und in volkswirtschaftlicher Beziehung
von grosser Bedeutung ist: der Handarbeitsunterricht
fiir M&dchen. Man hat wahrscheinlich bei Erlass
des Gesetzes die Bedeutung dieses Unterrichisfaches
noch nicht recht eingesehen, und es musste deshalb
spéter ihm in einem besondern Arbeitsschulgesetz der
notige Platz angewiesen werden.

In Zukunft wird nun noch der hauswirtschaftliche
Unterricht beriicksichtigt werden miissen. Auf die
Wichtigkeit dieses Faches ist in diesem Saale schon
zu wiederholten Malen hingewiesen worden. Ichkann
daher auf weitere Ausfiihrungen in dieser Richtung
verzichten. Es wird sich nur fragen, ob nicht der
hauswirtschaftliche Unterricht endgiiltig den Fortbil-
dungsschulen zugewiesen werden muss. In einigen
Schulen, und zwar auch in Landschulen, ist dieser
Unterrichtszweig fiir das neunte Schuljahr bereits ein-
gefithrt worden, und es wird zu untersuchen sein, ob
anlédsslich der Revision diesbeziigliche Bestimmungen
in das Gesetz aufgenommen werden sollen. Es wurde
gewiinscht, dieser Punkt mochte hier wenigstens er-
wihnt werden.

Zum Abschnitt Unterricht habe ich eine ganze
Anzahl Eingaben bekommen. Bei niherer Unter-
suchung ergab sich aber, dass vieles, was gewiinscht
wird, teilweise schon vorhanden, und anderes, dessen
Streichung verlangt wurde, bereits gestrichen und in
anderer Form aufgenommen ist. Die Klagen iiber
diesen Abschnitt rithren vielfach von mangelnder
Kenntnis des Gesetzes und seiner Anwendung her.
Man sieht vor lauter Biumen den Wald nicht, und
wir sind dem Herrn Erziehungsdirektor Dank schul-
dig, dass er die vielen gesetzlichen Erlasse iiber das
Schulwesen — es sind mit Inbegriff der Primarschule
im ganzen 38 — in einem Band hat vereinigen lassen,
so dass man alles schon beieinander hat.

Eine Liicke des bisherigen Sekundarschulgesetzes
besteht in folgendem: In den Primarschulen werden
den Kindern bediirftiger Familien die Schulmaterialien
und Lehrmittel ohne weiteres unentgeltlich verabfolgt.
Dies ist bei den Sekundarschulen nicht der Fall.
Der Grund hiefiir ist nicht einzusehen, denn die Se-
kundarschulen sind so gut Volksschulen wie die Pri-
marschulen. Es sollte daher die Bestimmung von
§ 17 des Primarschulgesetzes auch in § 12 des Se-
kundarschulgesetzes Aufnahme finden: «Den Kindern
bediirftiger Familien sind von der Gemeinde die
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nétigen Lehrmittel unentgeltlich zu verabtolgen. Der
Staat zahlt daran die Hilfte.» Wenn auch ein Vater
fir seine' Kinder kein Schulgeld bezahlen muss, so
ist ihm damit noch nicht erméglicht, sie in die Sekun-
darschule zu schicken, weil er vielfach die Auslagen
fiir die Lehrmittel nicht bestreiten kann. Dieser Liicke
im Gesetz haben im Lande herum schulfreundliche
Leute in der Weise abgeholfen, dass sie Sekundar-
schulvereine griindeten, an die sie Beitriige leisten,
aus denen dann unbemittelte Schiler unterstiitzt
werden.

Ein weiterer Punkt betrifft die Freistellen. Der
Staat hat das Recht, auf je 30 Schiiler zwei Frei-
stellen zu verlangen. Aber dem Vergeben von Frei-
stellen haftel etwas Ungerechtes an, indem dem einen
Kind der Besuch der Sekundarschule erméglicht wird,
dem andern dagegen, das ebensoviel Anspruch darauf
hitte, nicht, weil seine Eltern unter Umstinden zu be-
scheiden sind, um sich um eine Freistelle zu bewerben.
Diese Héarte und Schérfe sollte durch das neue Ge-
setz beseitigt werden. Aus diesem Grunde haben auch
bereits eine ganze Anzahl Gemeinden das Schulgeld
abgeschafft. Allein die Abschaffung des Schulgeldes
wird nicht im ganzen Kanton mdglich sein, indem
sonst die Existenz vieler Sekundarschulen in [Frage
gestellt wiirde und ein neues Gesetz mit einer der-
artigen Bestimmung vor dem Volk kaum Gnade fin-
den dirfte. Jedenfalls wiirde es den Gegenden, die
noch keine Sekundarschule haben, im Falle der Ab-
schaffung des Schulgeldes schwer werden, eine solche
ins Leben zu rufen, da die Gemeinden zu grosse
Leistungen aufzubringen hitten. Man sollte es daher
in dieser Richtung beim alten Gesetz bewenden las-
sen. Dagegen konnte vielleicht das Maximum des
Schulgeldes etwas herabgesetzt werden. Gegenwiirtig
betrigt es 60 Fr. Wiirde es auf die Hilfte oder auf
40 Fr. reduziert, so wire damit denen, welche die
génzliche Abschaffung wiinschen, auch einigermassen
gedient. '

Im weitern sollte das Gesetz eine Bestimmung ent-
halten, wonach die Gemeinden, die selbst keine Se-
kundarschule haben und ihre Kinder in die Sekundar-
schule einer Nachbargemeinde schicken, zu einer
Beitragsleistung an diese Gemeinde angehalten wer-
den konnten. Die Verhandlungen zwischen den Ge-
meinden sind in einem solchen Falle in der Regel
etwas umstindlich und es wire gut, wenn im Gesetz
der Grundsatz aufgenommen wiirde, dass solche Ge-
meinden einen Beitrag leisten miissen. Bereits gehen
eine Anzahl Gemeinden in dieser Weise vor, und auch
an unsere Sekundarschule geben die umliegenden Ge-
meinden ganz erhebliche Beitrige und dokumentieren
damit in schoner Weise ihre Schulfreundlichkeit. So-
bald die umliegenden Gemeinden pro Schiiler einen
bestimmten Beitrag leisten wiirden, hitten sie dann
auch Anspruch auf Freistellen fiir ihre Schiiler und
es wiirde so jedem leistungsfihigen Kinde der Eintritt
in die Sekundarschule ermoglicht.

Was die Lehrerfrage anbelangt, so kann ich nicht.

auf alle Details eintreten, weil ich sonst zuviel Zeit
in Anspruch nehmen miisste. Ich begniige mich damit,
das Hauptséchlichste herauszugreifen. In erster Linie
sollte die Wiederwahl der Sekundarlehrer anders ge-
ordnet werden. Ich mochte hier wieder die Bestim-
mungen des Primarschulgesetzes als Muster hinstellen.
Nach denselben hat beim Ablauf der Amtsdauer keine
eigentliche Ausschreibung und Wiederwahl stattzu-
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linden, sondern die Wahlbehorde entscheidet einfach
lariiber, ob die Stelle ausgeschrieben werden soll oder
nicht. F&llt der Entscheid im letztern Sinne aus,
so ist der Lehrer auf eine neue Amtsdauer wieder-
gewidhlt. Der gleiche Wahlmodus sollte auch fiir die
Sekundarlehrer zur Anwendung kommen.

Das bisherige Gesetz sieht fiir Hauptlehrer an einer
Sekundarschule eine jahrliche Minimalbesoldung von
60 Fr. fiir die wochentliche Unterrichtsstunde vor una
fiigt noch bei: «Die Besoldung darf fiir keinen Lehrer
einer Sekundarschule unter 30 Fr. fallen». Ich glaube
nicht, dass es im Kanton Bern noch eine Sekundar-
schule gibt, die ihre Hauptlehrer mit 1200—2000 Fr.
besolden wiirde. Die bestehende Gesetzesbestimmung
ist daher veraltet. Es wird sich fragen, ob es iiber-
haupt notwendig ist, im neuen Gesetz ein Besoldungs-
minimum festzulegen, denn man kann nicht im gan-
zen Kanton den gleichen Massstab zur Anwendung
bringen, da die Verhiltnisse in den einzelnen Gemein-
den je nach Lage und Landesteil sehr verschieden
sind.

Ein anderer Punkt betrifft die Wahlfihigkeit der
Lehrer. Fiir die definitive Anstellung eines Sekundar-
lehrers wird verlangt, dass der Bewerber, der selbst-
verstindlich im Besitze des Patentes sein muss, sich
darliber ausweise, dass er wenigstens ein Jahr als
Primarlehrer gewirkt, oder wenn dies nicht der Fall
ist, dass er die Kurse iiber Methodik und die Vor-
lesungen tiber die in § 3, Ziff. 6, des Reglements fiir
die Patentpriifungen von Sekundarlehrern genannten
Ficher besucht hat. Vom Fachlehrer wird das nicht
verlangt. Auch in dieser Beziehung sollte das neue
Gesetz gleiche Elle schaffen.

Die Schluss- und Uebergangsbestimmungen weisen
eine Liicke auf, indem fiir den Fall, dass der L.ehrer
wegen Krankheit oder aus einem andern Grunde die
Schule aussetzen muss, fiir die ersten drei Wochen
keine Stellvertrelung vorgesehen ist. Bis dahin be-
half man sich damit, dass die Kollegen sich in den
Unterricht teilten, aber darunter leidet bekanntlich
die Schule. Es sollten auch in dieser Richtung etwas
klarere und bestimmtere Vorschriften aufgestellt wer-
den. Die Lehrer haben das schon lange eingesehen
und deshalb eine Stellvertretungskasse gegriindet. Ur-
spriinglich leistete der Staat an dieselbe keinen Bei-
trag; spiter gelang es Herrn Regierungsrat Ritschard,
einen jihrlichen Beitrag von 2500 Fr. in das Budget
formlich hineinzuschmuggeln, wofiir ihm Behdrden
und Lehrer jederzeit dankbar sein miissen. Trotzdem
die Lehrer die Kasse hauptsdchlich aus eigenen Mit-
teln gegriindet, haben sie bis heute einen Fonds von
30,000 Fr. zusammengelegt und konnen 900/, der
Stellvertretungskosten zahlen. Es wire am Platz, die
Sekundarlehrer gleich zu behandeln wie die Primar-
lehrer, deren Stellvertretungskosten im Krankheits-
falle nach § 27 des Primarschulgesetzes von Staat,
Gemeinde und Lehrer zu gleichen Teilen getragen
werden.

Die Bestimmungen des Gesetzes tiber die Kantons-
schulen vom 26. Juni 1856 konnten fiiglich im Se-
kundarschulgesetz untergebracht und mit diesem zu
einem Ganzen vereinigt werden. Bekanntlich be-
stehen im alten Kantonsteil keine Kantonsschulen
mehr; eine solche gibt es nur noch in Pruntrut.

§ 4 des Gesetzes betreffend die Aufhebung der
Kantonsschule in Bern bestimml, dass die Ruhege-
halte der Sekundarlehrer einen iutegrierenden Be-
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standteil der Lehrerbesoldungen bilden. Es muss
dankbar anerkannt werden, dass die Erziehungsdirek-
tion diesen Paragraphen der Lehrerschaft gegeniiber
immer in der loyalsten und weitherzigsten Weise ge-
handhabt hat. Wie ich mich tiiberzeugen konnte,
wurde mit ganz wenigen Ausnahmen stets der gesetz-
liche Maximalbetrag von 509/, der normalen Besol-
dung als Ruhegehalt ausgerichtet. Es sollten nun,
dhnlich wie die Prlmallehrer auch die Sekundarlehrer
angehalten werden, Beitréige an ihre kiinftige Pen-
sionierung zu leisten. Bisher haben sie nichts bei-
getragen, sondern der Staat ibernahm die sémtlichen
Kosten. Wenn auch die Sekundarlehrer Beitrige an
eine Pensionskasse leisten, dann kionnte die Bestim-
mung aufgehoben werden, dass die Berechtigung zum
Ruhegehalt von den Verm('jgensverhéiltnissen des zu-
riicktretenden Lehrers abhingig sei. Nach dieser Be-
stimmung bekommt derjenige, der weniger sorgsam
mit dem Geld umgegangen ist, einen Ruhegehalt, der-
jenige dagegen, der sparsamer gewesen ist und fiir
das Alter einige Franken zuriickgelegt hat, keinen oder
einen geringern als der erste. Das ist nicht recht.

Im fernern sollte die Altersgrenze der Sekundar-
lehrer fiir die Bezugsberechtigung des Ruhegehaltes
etwas herabgesetzt werden, vielleicht analog wie bei
den Primarlehrern. Es darf nicht ausser acht ge-
lassen werden, dass die Sekundarlehrer erst spiit eine
Lehrstelle iibernehmen kénnen, indem sie eine vier-
jihrige Seminarzeit durchmachen, dann zwei Jahre
die Hochschule besuchen und in neuster Zeit nun auch
noch vier Jahre als Primarlehrer wirken miissen. Bei
den Eisenbahnern wird schon nach 25 Dienstjahren
eine Pension im Betrage von 709/, der Besoldung aus-
gerichtet.

Weiter sollte die Fiirsorge der Hinterlassenen ver-
storbener Sekundarlehrer gesetzlich geordnet, d. h.,
dhnlich wie bei den Primarlehrern, eine Witwen- und
Waisenkasse gegriindet werden. Die Sekundarlehrer
haben hiefiir bereits die Initiative ergriffen und von
sich aus einen Fonds von 10,000 Fr. zusammengelegt,
aber gesetzliche - Bestimmungen fehlen noch. Ein
Dutzend Landgemeinden haben jéhrliche Beitrdge von
40—120 Fr. versprochen. Aber das reicht nirgends
hin, um die Witwen- und Waisenkasse ins Leben
treten zu lassen. Es bedarf hiezu weiterer Hiilfe und
das Primarschulgesetz bietet dazu die Mdéglichkeit, in-
dem es in § 50 vorsieht, dass der obligatorische Bei-
tritt zur bernischen Lehrerkasse auch auf die Se-
kundarlehrer ausgedehnt werden kann. Nun besteht
aber letztere seit bald zehn Jahren und hat bis heute
einen namhaften Fonds angesammelt, der auf Ende
Dezember letzten Jahres einen Bestand von 4,559,381
Fr. aufwies. Es ist daher selbstverstiudlich, dass die
Sekundarlehrer nicht ohne weiteres in den Genuss der
Lehrerkasse eintreten konnen, sondern sich einkaufen
miissen. Der Staat sollte gelegentlich dazu Hand bie-
ten, dass dieser Einkauf stattfinden kann. Es lige
nahe, einen Teil der Bundessubvention fiir die Pri-
marschule zu diesem Zweck zu verwenden, aber dieser
Weg ist durch die gesetzliche Bestimmung verriegelt,
dass dieser Beitrag nur fiir die Primarschule, nicht
fiir die Volksschule, verwendet werden darf.

Ich komme nun zum Reglement fiir die Sekundar-
schulen. Von diesem kann ich nicht soviel Gutes
sagen wie von dem bestehenden Gesetz. Das Regle-
ment weist viele Liicken auf; zum Teil ist es ver-
altet, zum Teil wird es umgangen, zum Teil ist es
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lustig und zum Teil barbarisch. So wird z.B. in
§ 2 in schéner Weise gesagt, wie der Lehrer in und
ausserhalb der Schule der Jugend durch muster-
haftes Betragen vorzuleuchten habe. Im folgen-
den Artikel wird unter anderem auch die Stell-
vertretung geregelt und es heisst dort: «Der Lehrer
hat den Stellvertreter zu entschidigen. Wird die
Stellvertretung durch plétzlichen Todesfall eines
Lehrers herbeigefithrt, so hat die Schulkommission
fiir die Stellvertretung auf Rechnung der Witwe oder
der Kinder wihrend der ersten drei Monate nach dem
Tode zu sorgen.» Ich glaube, diese Bestimmung be-
darf keines Kommentars. Besser wiirde sich die Be-
stimmung ausnehmen, dass die Witwe und Kinder
eines verstorbenen Lehrers wihrend einer gewissen
Zeit den Nachgenuss der Besoldung hitten.

Im § 3 werden weiter die Obliegenheiten des Leh-
rers aufgezihlt; es sind 'die reinsten Kriegsartikel,
auf die ich nicht weiter eintreten will.

§ 22 handelt von den Strafkompetenzen der Schul-
kommissionen und es heisst dort: «Die Sekundarschul-
kommission hat das Recht, folgende Strafen zu ver-
héngen : . 2. Verweis vor der versammelten Kom-
mission, und zwar bis zur Androhung, die Freistelle
zu entziehen oder deren Entziehung bei der Er-
ziehungsdirektion zu beantragen, oder den Schiiler
aus der Anstalt wegzuweisen.» Also wer eine Frei-
stelle hat, kann in dieser Weise gemassregelt werden,
wihrenddem der, welcher Schulgeld zahlt, leer aus-
geht. Das ist im hochsten Grade ungerecht.

Ferner werden Quartalzeugnisse verlangt. Ich
mochte diejenigen unter Ihnen, die einer Schulbehorde
angehoren, fragen, wie viele Schulen Quartalzeugnisse
ausstellen. Die wenigsten. Hauptséchlich auf dem
Lande ist dies nicht moglich, weil die Schulzeit zwi-
schen Heuet und Ernte so kurz ist, dass es sich nicht
lohnt, fiir diese Zeit ein Zeugnis auszustellen. Das
ist freilich nur von untergeordneter Bedeutung, aber
es zeigt doch, dass das Reglement fiir unsere Zeit
nicht mehr passt.

In § 24 ist des langen und breiten ausgefiihrt, wie
die Jahrespriifungen, die Examen, durchzufiihren seien.
Was da vorgeschrieben ist, wird tiberhaupt nicht mehr
gehalten; an den meisten Orten sind die Examen
einfach abgeschafft. Das Reglement ist also veraltet
und wird umgangen.

Der § 30 ist geradezu lustig. Dort heisst es: «Die
Zahl der Klassen richtet sich in der Regel nach der
Zahl der bei einer Sekundarschule angestellten Leh-
rer.»

§ 31 handelt von dem Unterrichtspensum und legt
Gewicht auf dieses und jenes Fach. Auch in dieser
Beziehung haben sich die Verhiltnisse gedndert. Na-
turgeschichte und Naturlehre finden heute Anwen-
dung auf allen Gebieten der menschlichen Tétigkeit,
nicht zum mindesten auf demjenigen der Landwirt-
schaft. Der Landwirt muss heute Techniker und Che-
miker sein, und es muss daher diesen Fichern in
Zukunft mehr Bedeutung und Wichtigkeit beigemessen
werden, als es nach dem alten Gesetz der Fall ist.

§ 33 bestimmt: «Die jdhrlichen Ferien fiir Sekun-
darschulen betragen in der Regel achf, hichstens zehn
Wochen. Ohne besondere Erlaubnis der Erziehungs-
direktion diirfen dieselben nicht verlingert werden.»
Wie viele Landsekundarschulen begniigen sich noch
mit acht oder zehn Wochen Ferien und welche Schule
hat bei der Erziehungsdirektion je die Bewilligung fiir
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die Verlingerung der Ferien nachgesucht? Die wenig-
sten. Auch das ist also wieder eine gesetzliche Be-
stimmung, die nur dazu da ist, damit sie umgangen
wird.

Zum Schluss mochte ich noch, einem speziellen
Auftrag Folge gebend, ein Wort iiber das Reglement
betreffend die Obliegenheiten der Schulbehorden ver-
lieren. An mehrklassigen, grossern Sekundarschulen
amtet ein Schulvorsteher. Dieser hat nach dem Regle-
ment die Wiinsche und Antrige der Lehrerschaft ent-
gegenzunehmen und in der Schulkommission zu ver-
treten. Nun sind die Schulvorsteher nicht alle Engel,
und wenn es ihnen nicht in den Kram passt, kénnen
sie unter Umstinden die Antrige und Wiinsche der
Lehrerschaft in der Kommission nicht zur Sprache
bringen oder in einer Weise vertreten, dass sie nicht
beriicksichtigt werden. In das neue Gesetz sollte da-
her eine Bestimmung aufgenommen werden, wonach
nicht nur der Schulvorsteher, sondern auch ein dele-
gierter Lehrer an den Sitzungen der Schulkommission
teilnehmen konnte.

Das sind in aller Kiirze die hauptsichlichsten
Punkte, die einer Revision bediirfen. Ich hitte noch
vieles andere zur Sprache bringen kénnen, das Ma-
terial stand mir zur Verfiigung, aber ich hitte lhre
Zeit dann zu lange in Anspruch nehmen miissen. Ich be-
gniige mich daher mit dem Gesagten und empfehle
Ihnen, in Anbetracht der Wichtigkeit des Gegenstandes
die Motion erheblich zu erkliren.

Lohner, Unterrichtsdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Die Frage der Revision unserer
Mittelschulgesetzgebung wird zurzeit in verschiedenen
Kreisen erortert und die Revision durch die Behgrden
wurde bereits von verschiedenen Seiten angeregt. Bei
den Akten liegt eine Eingabe des Kantonalvorstandes
des bernischen Lehrer- und Mittellehrervereins. Wir
wissen, dass auch der Synodalvorstand gegenwirtig die
Frage zum Gegenstand seiner Beratungen macht, und
endlich haben wir heute die Griinde gehort, die eine
Anzahl Mitglieder des Grossen Rates veranlasst haben,
sich der Sache auf dem Motionswege anzunehmen.
Das beweist meiner Ansicht nach, dass in der Tat
ernst zu nehmende Griinde vorliegen, die eine ein-
gehende Priifung der Frage rechtfertigen, ob und in-
wiefern unsere Gesetzgebung iiber die Sekundar-
schulen insbesondere und iiber das Mittelschulwesen
im allgemeinen einer zeitgemissen Revision bediirftig
sei. Wenn man sich vergegenwirtigt, dass die zur-
zeit in Kraft bestehende Gesetzgebung in ihren Grund-
lagen nun schon mehr als ein halbes Jahrhundert alt
ist, so ist es wohl verstindlich, dass diese und jene
Bestimmung vor den heutigen Anschauungen nicht
mehr standzuhalten vermag, und es ist, wie gesagt,
Pflicht der Beho6rden, griindlich zu priifen, ob im
Interesse einer erspriesslichen Entwicklung unseres
Sekundarschulwesens eine Revision dringend notig
ist. Wenn man zur Ueberzeugung gelangt, dass das
weitere Gedeihen unserer Sekundarschulen unter dem
gegenwiirtigen Zustande ernstlich gefdhrdet sei, dann
muss man trotz aller Schwierigkeiten, die sich ent-
gegenstellen konnten, unbedingt an eine Revision
herantreten.

Auf der andern Seite glaube ich auch, im Sinne
der grossen Mehrheit des Rates zu sprechen, wenn
ich sage, dass man im gegenwirtigen Zeitpunkt mit
der Ausarbeitung von neuen Gesetzesvorlagen eher
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zuriickhaltend sein soll, indem die Aussichten fiir die
Annahme von weitgreifende Neuerungen bringenden
Vorlagen ziemlich gering sind und es sich anderseits
nicht lohnt, ein Gesetz ohne wesentliche Neuerungen
und Fortschritte vor das Volk zu bringen und den
ganzen Apparat in Bewegung zu setzen.

Man darf wohl sagen, und der Herr Motiondr hat
es mit Recht betont, dass das Sekundarschulgesetz
von 1856 sich als gut erwiesen hat. Es 1st der beste
Priifstein fiir ein Gesetz, wenn es so zugeschnitten
ist, dass es fiir eine grosse und vom damaligen Ge-
setzgeber in ihrem ganzen Umfange nicht vorausge-
sehene, vielleicht nur geahnte Entwicklung Platz bietet,
und dieses Zeugnis darf man unserem Sekundarschul-
gesetz entschieden auch heute noch erteilen. Unser
Sekundarschulwesen hat einen erfreulichen Auf-
schwung genommen, und zwar nicht zum mindesten
dank den grundlegenden und weitherzigen Bestim-
mungen dieser Gesetzgebung. Das hindert aber nicht,
dass man nicht auf den Lorbeeren der Vergangenheit
ausruhen, sondern die Griinde, die fiir die Revision
vorgebracht werden, mit aller Ernsthaftigkeit priifen
soll.

Der Herr Motiondr hat zunichst formelle Griinde
geltend gemacht. Er hebt mit Recht hervor, dass es
unangenehm sei, dass die heute noch geltenden Be-
stimmungen in einer Reihe von gesetzlichen und regle-
mentarischen Erlassen zerstreut seien, und dass es
wilnschenswert wére, sie in einem einheitlichen Er-
lasse zu vereinigen. Ich pflichte dem ohne weiteres
bei; aber man wird zugeben miissen, dass es sich
dabei mehr nur um einen Schonheitsfehler handelt,
dessen Korrektur allein eine Revision natiirlich
nicht rechtfertigen wiirde. Ich nehme an, der Herr
Motiondr sei mit mir einverstanden, wenn ich be-
bhaupte, dass aus diesem Grunde allein die Revisions-
bewegung nicht eingesetzt hitte.

Gewichtiger sind die Aussetzungen, die auf dem
Gebiete der Organisation und Oekonomie unserer Se-
kundarschulen gemacht wurden. Beziiglich der Or-
ganisation glaube ich aber erklidren zu konnen, dass
die Motionare mit Recht keine tiefgreifenden Aende-
rungen des gegenwirtigen Zustandes befiirworten. Ich
halte es fiir durchaus richtig, dass die organischen
Grundlagen unseres Schulwesens nach wie vor bei-
behalten werden. Es ist meines Erachtens eine gliick-
liche Losung, dass unser Schulwesen, nicht nar das
Mittelschulwesen, sondern auch das Volksschulwesen,
auf einem bestindigen Zusammenwirken von Ge-
meinde und Staat aufgebaut ist. Diesen Boden, der
sich bewihrt hat, wollen wir nicht verlassen. Der
Staat mit seinem breiten Riicken, mit seiner Leistungs-
tahigkeit, wird sich ja nie der Pflicht entziehen koén-
nen, auch finanziell an das Schulwesen jeder Stufe
wesentlich beizutragen, und es ist recht und billig,
und liegt auch im Interesse einer gewissen Einheit-
lichkeit unserer Schulen, dass der Staat etwas dazu
zu sagen hat. Aber nach wie vor sollen die Gemein-
den, die sich ja ungleich ndher beim pulsierenden
Leben des Schulbetriebes befinden, das erste Wort
haben; sie sollen aber auch ein Erkleckliches daran
leisten. Ich glaube also, dass man mit Recht nicht
an dieser Grundlage riitteln will.

Steht man auf diesem Boden, so sind die Aende-
rungen, die vorgeschlagen werden, eigentlich nur noch
sekunddrer Natur. Der Herr Motiondr hat darauf
hingewiesen, dass es nicht wiinschbar sei, dass neue
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Privatgarantenschulen entstehen. Ich bin mit ihm
durchaus einverstanden. Er hat aber zugleich auch
durchblicken lassen, dass solche Garantenschulen nur
noch in verhiltnismissig geringer Anzahl bestehen
und dass gegenwirtig die Sekundarschulen, die neu
ins Leben treten, fast ausnahmslos von Gemeinden
oder Gemeindeverbdnden garantiert und {ibernommen
werden, so dass also auf dem Boden der bestehenden
Gesetzgebung fir die weitere Entwicklung in dieser
Richtung geniigend Sorge getragen ist.

Des ternern wurde die Frage der Erweiterung des
Lehrplanes aufgeworfen. Es ist richtig, dass im Se-
kundarschulgesetz die Ficher aufgefiihrt sind, die
Gegenstand des Sekundarschulunterrichts bilden sol-
len. Damit ist aber nicht gesagt, dass nicht auch
weitere Fécher, die als ein wirkliches Bediirfnis er-
scheinen, eingefithrt werden konnen, wie es iibrigens
bereits geschehen ist. Der Staat hielt sich nicht
sklavisch an die Ficheraufzihlung des Gesetzes, wenn
es sich darum handelte, an die Besoldungen, welche
die Einfithrung neuer Ficher erheischte, seine Hilfte
beizutragen. Ich erinnere da gerade an den Hand-
fertigkeitsunterricht. Was den Méidchenarbeits- und
hauswirtschaftlichen Unterricht anbelangt, so wird das
im Entwurf liegende Arbeitsschulgesetz die ganze Ma-
terie fir sdmtliche Schulen, Sekundar- und Primar-
schulen, in einheitlichem Sinne zu l6sen haben, und
es braucht deshalb keine Revision des Sekundarschul-
gesetzes in Szene gesetzt zu werden. Ferner weise
ich darauf hin, dass gegenwdirtig der § 82 des
Primarschulgesetzes zurecht besteht, der folgender-
massen lautet: «Allfillige von Gemeinden organisierte
Fortbildungsschulen fiir Téchter, sowie Haushaltungs-
schulen oder -Kurse sind unter der Voraussetzung
einer zweckmissigen Organisation vom Staate in glei-
cher Weise zu unterstiitzen wie die Fortbildungs-
schulen fiir Jiinglinge.» Diese Unterstiitzung besteht
in der Ausrichtung der Hilfte der Besoldungen an
die dort beschiiftigten Lehrkridfte. Nun hat man auch
da die Sache etwas weitherzig interpretiert; der Staat
gibt seine Subventionen nicht nur fiir Schiilerinnen
auf der Fortbildungsstufe, sondern hat nichts dagegen,
wenn an diesen Kursen etwa auch Schiilerinnen aus
dem letzten Schuljahr der Sekundar- und Primar-
schulen teilnehmen.

Das Wahlverfahren der Lehrer wird auch als
revisionsbediirftig erklart. Ich gebe zu — darauf
legt man ja das Hauptgewicht — dass, wenn nach Ab-
lauf einer Amtsdauer keine Demission oder keine
sonstigen Griinde vorliegen, um das Anstellungsver-
hiltnis aufzuheben, es einfacher und praktischer wiire,
wenn die Stelle ohne Ausschreibung, durch Besti-
tigungswahl, wieder besetzt werden koénnte. Allein
das ist ein Punkt, der keine grosse Tragweite hat. Das
Gesetz steht auf dem Boden, dass eigentlich der Re-
gierungsrat die Sekundarlehrer wihlt, auf den Vor-
schlag der Sekundarschulkommission. In der Praxis
macht sich aber die Sache so, dass die Schulkommis-
sionen wihlen und der Regierungsrat bestitigt. Das
ist das einfachere Verfahren. Ich gebe jedoch zu, dass
die Bestidtigungswahlen noch einfacher gestaltet wer-
den konnten.

Wichtiger scheinen mir die Revisionsgriinde zu
sein, die auf dem okonomischen Gebiete geltend ge-
macht werden. Da ist zunichst die Frage des Schul-
geldes. Es wire natiirlich wiinschbar, dass der Sekun-
darschulunterricht tiberhaupt fiir die Kinder des be-
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treffenden Schulkreises auch unentgeltlich wire wie
der Primarunterricht. Soweit sind wir heute noch
nicht, und soweit wird auch kein neues Sekundar-
schulgesetz gehen konnen, dass es einfach mit einem
Federstrich das Schulgeld abschafft. Denn man muss
sich dariiber Rechenschaft geben, welcher Ausfall ent-
stehen wiirde und wer ihn tragen miisste. Immerhin
soll man den unbemittelten Schiilern in der Weise
entgegenkommen, dass man die Zahl der Freistellen
wesentlich vermehrt und sie des Odiums, dass es sich
da um eine Art Almosen handle, entkleidet, wie es
schon an vielen Orten der Fall ist, wo niemand dar-
nach fragt, ob dieser oder jener eine Freistelle habe
oder ob die Eltern das Schulgeld bezahlen.

Dartiber kann man streiten, ob das Schulgeldmaxi-
mum auf 60 Fr. belassen oder ob es auf 40 Fr. herab-
gesetzt werden soll. Mir ist die Reduktion auf 40 Fr.
sympathisch, aber es kann doch auch Fille geben,
wo die Verhiltnisse der Schule schwierig sind und
wo begiiterte Eltern wohl imstande sind, vierteljidhr-
lich 15 Fr. Schulgeld zu entrichten. Man kann dar-
ritber in guten Treuen zweierlei Meinung sein.

Die Frage der Festlegung von Gemeindebeitrigen
an Sekundarschulen benachbarter Gemeinden ist aller-
dings im gegenwirtigen Gesetz nicht geregelt, aber
solche Beitrige werden da und dort heute schon an-
standslos ausgerichtet. Immerhin gebe ich zu, dass
es wiinschbar wire, eine derartige Bestimmung im
Gesetz zu haben.

Nun die Unentgeltlichkeit der Lehrmittel und Schul-
materialien fiir Unbemittelte. Dieses Postulat liegt
mir sehr am Herzen. Zu seiner Verwirklichung
braucht es allerdings eine gesetzliche Grundlage. Im
Primarschulgesetz ist sie enthalten, und der Staat
gibt auch einen Beitrag an die Gemeinden, welche die
Unentgeltlichkeit der Lehrmittel in der Primarschule
einfithren. Im Sekundarschulgesetz fehlt eine solche
Grundlage, und darum ist der Staat heute nicht in
der Lage, an die Unentgeltlichkeit der Lehrmittel in
der Sekundarschule Beitrdge zu verabfolgen, sondern
es muss das der Initiative und Opferwilligkeit der Ge-
meinden und Privaten iiberlassen werden. In dieser
Richtung konnte allerdings ein neues Gesetz Wandel
schaffen und eine entsprechende Beitragspflicht des
Staates vorsehen.

Einen Hauptpunkt der ganzen Revisionsbewegung
bildet die Oekonomie, soweit sie die Lehrerschaft be-
trifft. Da wird zunichst die Frage der Besoldungen
in den Vordergrund gestellt. Es ist richtig, dass
unsere Sekundarlehrerbesoldungen eine bunte Muster-
karte darstellen. Das erkldrt sich zunichst natiirlich
aus der Verschiedenheit der Verhiltnisse bei einer
grossen stddtischen Anstalt und einer kleinen, abge-
legenen Landsekundarschule. Es hat vieles fiir sich,
ein Minimum, das den heutigen Verhiltnissen .ent-
spricht, vorzuschreiben; von dem Minimum, welches
das Gesetz von 1856 vorsieht, ist heute ja nirgends
entfernt mehr die Rede. Aber dieses Minimum hat
nur so lange einen Sinn, als es iiberhaupt als zu-
lassiges Minimum anerkannt wird. Stellt man es
nicht hoher, als man annehmen kann, dass es vom
Volk geschluckt werde, so konnte der Fall eintreten,
dass es alsbald wieder unter dem zulidssigen Minimum
steht, dass es als zu niedrig angesehen wird und seine
praktische Bedeutung verliert. Ich glaube, man darf
es wohl den Bemiihungen der Schulfreunde und Be-
hérden im Lande herum iiberlassen, dass sie sich um-
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tun, um dort, wo die Verhiltnisse noch zu wiinschen
iibrig lassen, einzugreifen und sie zu verbessern. Es
ist ja eine bestindige Bewegung im Gange, um da,
wo die Besoldungen sich nicht auf der Héhe der Zeit
halten, einzugreifen. Einige miissen dabei linger war-
ten, andere weniger lang. Ungleichheiten bestehen
allerdings, aber ich glaube, die Zustinde sind so, dass
sie auch auf dem Boden des gegenwirtigen Gesetzes
ohne Schwierigkeit richtig geordnet werden kénnen.
Ilch gebe zu, dass es wiinschbar wire, eine feste Norm
aufzustellen, aber es ist nicht so leicht, eine solche
zu finden, die allen Verhiltnissen billig Rechnung
tragen wiirde.

Die Frage des Vorbildungsausweises der Sekundar-
lehrer bedarf zu ihrer Losung keiner Gesetzesrevision.
Es existiert ein Dekret iiber die Lehramtsschule, in
der die Grosszahl unserer Sekundarlehrer vorgebildet
wird, und es bestehen Priifungsreglemente. Dort kann
man eingreifen, und die Unterrichtsdirektion beab-
sichtigt, innéchster Zeit die Frage der Sekundarlehrer-
vorbildung zum Gegenstand einer Vorlage zu machen.
Aber dazu braucht es, wie gesagt, keine Gesetzes-
revision.

Beziiglich der Stellvertretungskosten wird eine
energischere Staatshiilfe gewiinscht. Ich glaube, mit
Recht. Der Staat gibt, wic der Herr Motiondr gesagt
hat, seit einer Reihe von Jahren 2500 Fr. an die Stell-
vertretungskasse. Wo diese 2500 Fr. hergekommen
-sind, werden auch noch vermehrte Mittel erhiltlich
zu machen sein. Es wird Sache der Budgetberatung
sein, ob man bei nidchster Gelegenheit diesen Beitrag
etwas erhohen will. Die Hauptsache ist bekanntlich,
dass einmal ein Kredit im Budget steht; wenn das Be-
diirfnis sich zeigt, kann er immer wieder erhoht
werden.

Die Frage des Besoldungsnachgenusses ist ein
Detail, das allerdings unter Umsténden fiir die Hinter-
lassenen eines verstorbenen Lehrers sehr empfindlich
sein kann. Es ist eine etwas brutale Vorschrift des
alten Gesetzes, dass die Hinterlassenen eines Lehrers
wohl wdhrend drei Monaten vom Todestag an An-
spruch auf die Besoldung haben, dass sie aber ver-
pflichtet sind, wihrend dieser Zeit den Stellvertreter
zu zahlen. Das wiirden wir natiirlich in einem neuen
Gesetz dndern. Es hat uns selbst gestossen, als wir
letzthin in einem bestimmten Falle diese Vorschrift
zur Anwendung bringen mussten. Um grosse Betrige
handelt es sich da nicht, die Gemeinde wird in den
meisten Fillen in die Liicke springen.

Endlich die Frage der Ruhegehalte und der
Witwen- und Waisenkasse. Ich glaube sagen zu diir-
fen, und befinde mich auch da in Uebereinstimmung
mit dem Motiondr, dass sich unsere Mittellehrer iiber
die praktische Anwendung der betreffenden Bestim-
mung des Gesetzes von 1877 nicht beklagen kénnen.
Sie bekommen nach 20 Dienstjahren, in einzelnen Fil-
len schon vorher, eine Pension, ein Leibgeding, von
im Maximum 509/, der Besoldung. Wir legen nun
Wert darauf, dass, wenn die Verumstindungen es
irgendwie rechtfertigen, das Maximum ausgerichtet
werde. Ich konnte Ihnen die Statistik vorlegen, die
das bestitigen wiirde, was der Herr Motiondr selbst
ja auch ausgefiihrt hat. Es fragt sich sehr, ob unsere
Sekundarlehrerschaft besser fahren wiirde, wenn sie
statt dieser Bestimmung, wonach sie, ohne irgend-
welche Primien leisten zu miissen, dieses Leibgeding
.bekommt, einer Versicherungskasse beitreten wiirde,
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wie sie § 50 des Primarschulgesetzes vorsieht. Diese
Frage wire einer besonderen Priifung wiirdig. Der
gegenwirtige Zustand ist meines Erachtens nicht der-
art, dass er gebieterisch einer Abhiilfe ruft. Wir
nehmen in dieser Beziehung gerne begriindete Klagen
entgegen, aber im allgemeinen wird man uns das
Zeugnis geben miissen, dass wir die Gesetzesbestim-
mung loyal ausfiihren.

Was den jéhrlichen Beitrag von 130,000 Fr. aus
der Bundessubvention an die bernische Lehrerver-
sicherungskasse anbelangt, so kann nicht davon die
Rede sein, davon etwas wegzunehmen, denn dieser
Beitrag ist iiberhaupt viel zu gering und wir miissen
eine Erhohung desselben in Aussicht nehmen. Diese
Erh6éhung wird sich auf natiirlichem Wege machen,
wenn einmal die Leibgedinge frei werden, die wir
gegenwirtig noch den Primarlehrern ausrichten, die
wegen fortgeschrittenen Alters von ihrer Stelle zuriick-
treten mussten, und die gegenwértig rund 104,000 Fr.
ausmachen. Ich fiige bei, dass auch die Pensionen fiir
Mittellehrer sich in einer stark aufsteigenden Rich-
tung bewegen. In der Rechnung pro 1911 figurierte
ein Posten von 70,800 Fr., im Budget von 1912 74,500
Fr. und im Budget fiir 1913 89,300 Fr. Der Staat
nimmt also da nicht unbedeutende Leistungen auf
sich, und er tut es gerne.

Was das Reglement betrifft, von dem der Herr
Motiondr gesprochen, so gebe ich zu, dass es eine
Reihe Bestimmungen enthilt, die einer Revision in
modernem Sinne durchaus bedirttig sind. Aber dazu
braucht es keine Gesetzesrevision, das Reglement kann
jederzeit abgedndert werden. Den Grund, warum die
Begehren um Revision dieses Reglementes nicht drin-
gender geworden sind, mochte ich darin erblicken,
dass diese Bestimmungen, die etwas dumpfe Beamten-
stubenluft atmen, eben nicht mehr so angewendet wer-
den, wie sie seinerzeit gedacht und geschrieben wurden.

Der langen Rede kurzer Sinn ist der: Ich bin
durchaus der Meinung, dass wir mit Ernst und Griind-
lichkeit alle die Revisionsgriinde priifen, aber dass
wir uns nicht die Hinde binden lassen sollen. Der
Regierungsrat hat daher beschlossen, den Standpunkt
einzunehmen, die Motion sei erheblich zu erkliren,
aber ohne Prijudiz.

Scherz. Ich habe die Motion sehr begriisst, und
die Art, wie sie von Herrn Kollega Nyffeler begriindet
worden ist, hat mich sympathisch beriihr{. Wenn
auch nicht erwartet werden kann, dass sofort ein
neues Gesetz gemacht werde, so glaube ich, kdnnen
doch die Regierung und der Grosse Rat inzwischen
schon in mancher Beziehung den hauptsichlichsten
Uebelstinden, die angefiithrt wurden, Rechnung tragen.
Ich méchte namentlich auf folgenden Punkt aufmerk-
sam machen.

Gestern fiel hier im Saale das Wort, von unserer
Seite werde der Klassenkampf gepredigt. Sie werden
zugeben miissen, dass Sie selbst auch auf Ihre Klasse
Riicksicht nehmen. Ich mache es keinem zum Vor-
wurf, dass er fiir seine Klasse eintritt und die Ge-
schifte zu besorgen sucht, die ihm am néchsten liegen.
Aber auf der andern Seite miissen Sie auch zugeben,
dass wir in der Republik den Grundsatz der Gleich-
berechtigung haben. Allein wie steht es mit dieser
Gleichberechtigung? Wir treffen sie nicht einmal bei
den Kindern an, die sich ihrer doch vor allem sollten
erfreuen kénnen. Die Kinder begiiterter Eltern kon-
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nen die Sekundarschule besuchen, wenn sie nur
einigermassen dea Aniorderungen des Priifungsregle-
meuts eutsprechen, aber den andern Kindern bleibt
sie verschiossen. Dies gilt nicht etwa nur fir die
Verdingkinder, sondern auch tiir diejenigen des ge-
ringern Mitteistandes und der noch drmern Volks-
kie.se. lhuen ist der Besuch der Sekundarschule tast
ganz verunmdgiicht, wenn sie nicht irgend einen guten
Gottt haben, der etwas nachhilft. lch bin mit den
Verhdituissen der Verdingkinder genau vertraut, weil
die Stadt Bern viele solcne im Lande herum plaziert
hat. V.eie dieser Verdingkinder gehdren oit zu den
gescheitesten, talent.ertesten und autgewecktesten
Schiilern und nehmen sehr oft in der Primarschule
den ersten Hang ein. Aber sie kdnnen in den wenig-
sten Fiailen in die Sekundarschule vorriicken. Die
Fam.l.e, 1n der sie verkostgeltet sind, braucht sie neben
der Scnule zur Arbeit. ten will durchaus nicht sagen,
dass sie tiberanstrengt und iiber Gebiinr zur Arbeit an-
gehalten werden;es 1st ganz am Platz, dass sie zur Ar-
beit erzogen werden, sonst tdllt es ihnen zu schwer,
wenn sie mit 16 Jahren von morgens trith bis abends
spit in einer Werkstatt arbeiten soilen. Es ist begreif-
lich, dass die Pilegeeltern ein verkostgeltetes Kind,
das sie zu sich genommen haben, damit es ihnen in
dieser und jener Richtung an die Hand gehe, bloss
in die Primarschule schicken, weil es dort mehr freie
Zeit hat, und man kann ihnen nicht zumuten, es die
Sekundaischule besuchen zu lassen, es sei denn, dass
man ihnen ein grosseres Kostgeld ausrichte, als es
bis dahin der Fail war. Eine weitsichtige Armen-
verwaltung wird ihnen freilich dieses Plus ohne wei-
teres zukommen lassen. Allein es fiilt nicht nur das
geringere Mass von freier Zeit in Betracht, sondern
das Kind, das in die Sekundarschule geit, muss auch
besser gek.eidet werden, damit der Unterschied gegen-
iber seinen Mitschii.ern nicht zu gross ist. Auch die
Lehrmittel und Schulmaterialien kosten Geld, und es
muss daher fiir das Kind bedeutend mehr bezahlt
werden, wenn ihm der Besuch der Sekundarschule
ermoglicht werden soll. Ist das Kostgeld nicht gross
genug, so bleibt diesen Kindern, auch wenn ihnen
eine Freistelle zugehalten wiirde, der Weg in die
Sekundarschule versperrt. Das ist ein Schaden fiir
das ganze Volk, nicht nur fiir die betreifenden Kinder.
Denn wir wissen, dass nicht der Reichtum als solcher
Talente schafft, sondern dass die eigentlichen Geistes-
heroen immer noch aus der Tiefe emporsteigen. Das
Mass der geistigen Anlagen hingt zum Gliick nicht
von der Grosse des Geldsacks ab, und darum miissen
wir vor allem dafiir eintreten, dass die bessere Schul-
bildung auch den Allergeringsten zuteil werde. Fir
den Eintritt in die Sekundarschule darf nur das Prii-
fungsergebnis massgebend sein; alle Kinder, welche
iber die notigen Geistesfihigkeiten verfiigen, sollen
diese Schule auch besuchen koénnen, dann erst ist
die Gleichheit vor dem Gesetz erreicht und dann
erst werden in unserm republikanischen Gemeinwesen
alle Talente entwickelt, die der Entwicklung fahig sind.
Das sind wir unsern Kindern schuldig, und darum
mochte ich die Motion unterstiitzen und die Regierung
auffordern, schon jetzt alles zu tun, was in ihrer Macht
steht, damit arme talentierte Kinder ohne weiteres
in die bessern Schulen vorriicken kénnen.

Nyffeler. Der Herr Erziehungsdirektor hat mit
einer eleganten Handbewegung die von mir angefiithr-
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ten Griinde formeller Natur unter den Tisch zu wischen
gesucht und erklidrt, es handle sich bloss um einen
Schoénheitstehler. Ich kann das nicht gelten lassen. Wir
stehen einem Wirrwarr von gesetzlichen Bestimmun-
gen gegeniiber, die zum Teil noch gelten, zum Teil
halb oder ganz aufgehoben sind, so dass schon genug
formelle Griinde tiir die Revision des Gesetzes vorhan-
den sind.

Im weitern noch eine Bemerkung betreffend die
Unterrichtsidcher. Ich habe in der Motionsbegriindung
darauf hingewiesen, dass man noch dieses und jenes
Fach einlithren koénnte. Ich halte das aufrecht,
namentlich mit Riicksicht auf die Landsekundar-
schulen. Die Landwirtschaft nimmt von Jahr zu Jahr
an Bedeutung zu und man sollte daher auch ein Lehr-
fach aufnehmen, das die landwirtschaftlichen Bediirf-
nisse beriicksichtigen wiirde. Das ist der Wunsch
nicht bloss einer, sondern mehrerer Sekundarschul-
kommissionen.

Die Motion wird stillschweigend ohne Prijudiz er-
heblich erklirt.

Bericht iiber die Staatsverwaltung fiir das Jabr 1912,
Fortsetzung.

(Siehe Seite 381 hievor.)

Bericht der Unterrichtsdirektion.

Jenny, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Bevor wir auf das grosse Gebiet des Unter-
richtswesens eintreten, diirfte es sich empfehlen, sich
iiber die Ausgaben fiir diesen Verwaltungszweig
Rechenschafl zu geben. Aus dem Bericht der Unter-
richtsdirektion geht hervor, dass diese Ausgaben in
den lezten Jahren ganz wesentlich angewachsen sind.
Wihrend z. B. im Jahre 1908 fiir das Unterrichts-
wesen 4,438,895 Fr. verausgabt wurden, sind im Be-
richtsjahre 1912 Ausgaben im Betrag von 6,019,223 Fr.
zu verzeichnen. Sie sind also in einem Zeitraum von
vier Jahren um mehr als 11/, Millionen gestiegen.
Diese ausserordentliche I[nanspruchnahme des Staa-
tes ist in der Hauptsache auf das Inkrafttreten des
neiten Primarlehrerbesoldungsgesetzes zuriickzufiih-
ren, das in vier Etappen zur Ausfiihrung kam und
nun im Jahre 1912 zum erstenmal seine volle Wirkung
geltend machte. Die Mehrausgabe von daher betriigt
rund eine Million. Anderseits sehen wir im Ver-
waltungsbericht, dass auch die Ausgaben fiir das Mittel-
schulwesen ganz bedeutend zugenommen haben und
in den letzten vier Jahren um 311,500 Fr. angewachsen
sind. Diese Vermehrung ist nicht die Folge einer ge-
setzlichen Aenderung, sondern auf das Bestreben der
Gemeinden zuriickzutiihren, die Mittellehrerschaft 6ko-
nomisch besser zu stellen, wodurch auch der Staat
in Mitleidenschaft gezogen wird, indem die von den
Gemeinden beschlossenen Besoldungserhéhungen vom
Staat zur Hilfte getragen werden miissen. Es
kann gesagt werden, dass die Mittellehrerbesoldun-
gen im allgemeinen ebensosehr zugenommen haben
wie die Besoldungen der Primarlehrer infolge des
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neuen Gesetzes. An der Ausgabenvermehrung ist
auch die Hochschule mit rund 100,000 Fr. beteiligt.
Auf weitere Posten will ich nicht eintreten.

Im Berichtsjahre hat sich die Unterrichtsdirektion
wiederholt mit den den Gemeinden obliegenden Na-
turalleistungen an die Lehrer beschiiftigt. Es ist
Thnen bekannt, dass im Laufe der Jahre seitens der
Lehrerschaft beziiglich dieser Naturalleistungen Kla-
gen eingelaufen sind; es wurde namentlich iber un-
geniligende Lehrerwohnungen geklagt. Es ist ein Ver-
dienst unseres Kollegen, Herrn Grossrat Miihlethaler,
diese Frage aufgegriffen und eine eingehende Priifung
veranlasst zu haben. Gestiitzt auf diese Anregung
wurde vor zwei Jahren vom bernischen Lehrerverein
eine Enquete beziiglich der Naturalleistungen, ins-
besondere der Lehrerwohnungen, angeordnet. Die
Bewegung setzte sich fort und fand ihren Ausdruck
in einer dieses Jahr erschienenen Arbeit des Herrn
Dr. Trésch, der im Auftrag des bernischen Lehrer-
vereins die Wohnungsverhiltnisse unserer Primar-
lehrerschaft nochmals in etwas eingehenderer Weise
untersucht hat. Aus der Broschiire des Herrn Dr.
Trosch geht zweifellos hervor, dass hier noch Miss-
stinde und Ungleichheiten zwischen den einzelnen
Gemeinden vorhanden sind und dass es am Platze
ist, wenn in dieser Beziehung Ordnung geschaffen
wird. Die bernische Unterrichtsdirektion hat es nicht
unterlassen, und zwar schon anfangs des Jahres 1912,
diese Frage einer Priifung zu unterziehen. Sie ver-
handelte mit den Schulinspektoren, die iiber die
Unzuldnglichkeit vieler Lehrerwohnungen Bericht
erstattet haben, und gestiitzt auf diese im Laufe des
letzten Jahres in Bern stattgefundenen Konferenzen
erliess sie am 19. September 1912 ein Kreisschreiben
an alle Schulgemeinden und lud sie ein, die Frage
der Naturalleistungen noch einmal einer Priifung zu
unterziehen und sich dariiber Rechenschaft zu geben,
ob sie den gesetzlichen Bestimmungen entsprechen.
Dieses Kreisschreiben hat bereits Erfolge aufzuweisen,
indem eine ganze Reihe von Gemeinden sich mit der
Sache beschiftigt und die Entschidigungen fiir
Naturalleistungen neu geordnet haben. Andere sind
im Begriff zu folgen. Immerhin muss zugegeben
werden, dass sich in den einzelnen Gemeinden
noch verschiedene Liicken vorfinden, die aus-
gefiillt werden miissen. Es ist nun in dieser An-
gelegenheit letzter Tage von Herrn Grossrat Moor eine
Motion eingereicht worden, die den Anregungen des
Kantonalvorstandes des bernischen Lehrervereins
Folge geben will, der sich bekanntlich an alle Gross-
rite gewendet hat mit dem Ersuchen, es mochte der
Art. 14 des Schulgesetzes interpretiert, bezw. es
mochte durch ein Dekret der Begriff einer anstindigen
Lehrerwohnung genau umschrieben werden. Die
Staatswirtschaftskommission konnte sich mit diesem
Postulat nicht befassen; es wird Sache der Un-
terrichtsdirektion, bezw. des Regierungsrates sein,
es zu beantworten. Wir haben aber geglaubt, man
hitte das Resultat der Bemithungen des Unterrichts-
direktors abwarten und sehen sollen, welches Ergebnis
das Kreisschreiben und die Mitwirkung der Schul-
inspektoren in bezug auf die Ordnung der Natural-
leistungen der Gemeinden gezeitigt hatten. Man hitte
zunidchst einmal dieses Resultat entgegennehmen
und dann gegeniiber den Gemeinden, die ihrer
Pflicht nicht nachgekommen wéren, rechargieren kon-
nen. Die Unterrichtsdirektion hétte den Gemeinden
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sagen konnen, was sie unter einer anstindigen Lehrer-
wohnung versteht. Doch, wie gesagt, wir wol-
len die Beantwortung der Frage der Regierung
iiberlassen.

Letztes Jahr hat die Staatswirtschaftskommission
die Frage der Altersversicherung der Arbeitslehrerin-
nen, die nicht zugleich Primarlehrerinnen sind, zur
Sprache gebracht. Die Unterrichtsdirektion hat dieser
Anregung bereits Folge gegeben und einen Entwurf
ausgearbeitet, der dem Regierungsrat unterbreitet ist.
Aus den Erhebungen der Unterrichtsdirektion geht
hervor, dass die Folgegebung dieser Anregung fiir
den Staat in den ersten Jahren eine jdhrliche Aus-
gabe von 18—20,000 Fr. nach sich ziehen wird. Wir
glauben, dass wir schuldig seien, auch diesen Leh-
rerinnen entgegenzukommen. Nachdem nun die ge-
samte Primarlehrerschaft fiir ihre alten und kranken
Tage versichert ist, soll man auch hier dem Begehren
der Arbeitslehrerinnen entsprechen und die beziigliche
Bestimmung des Schulgesetzes auf dem Dekretsweg
zur Ausfithrung bringen.

Etwas eingehender hat sich die Staatswirtschafts-
kommission mit der Bemerkung der Unterrichtsdirek-
tion befasst, dass sich im Jahre 1912 neuerdings ein
Lehrermangel eingestellt hat. Man hitte erwarten
diirfen, dass das neue Besoldungsgesetz eine stirkere
Rekrutierung der Primarlehrerschaft bewirken, bezw.
dass die Besetzung der Lehrerstellen sich etwas
giinstiger gestalten wiirde. Das ist nicht der
Fall. Man konnte sich schliesslich mit dem Leh-
rermangel abfinden, wenn seine Folgen nicht im-
mer die gleichen, d. h. die schwachen, kleinen Land-
gemeinden treffen wiirden. In den grossen finanz-
kriftigen Gemeinden gibt es keinen Lehrermangel.
Wenn sie eine Primarlehrerstelle ausschreiben, so
melden sich Dutzende von qualifizierten Lehrern und
Lehrerinnen, und sie sind in der gliicklichen Lage,
die besten Lehrkrifte auszuwéhlen und sich fiir ihre
heranwachsende Jugend tiichtige Erzieher zu sichern.
Anders in den kleinen Landgemeinden. Hier haben wir
gemischte Schulen, wo eine Lehrkraft vier, fiinf, ja bis
neun Schuljahre unter sich hat, und es wire eigentlich
logisch, dass man diesen Schulen die tiichtigsten Lehr-
krifte zuhalten wiirde. Allein wir haben die merk-
wiirdige Erscheinung, dass diejenigen Schulen, wo nur
ein Schuljahr einer Lehrkraft unterstellt ist, wo also
der Unterricht weniger miihevoll ist, die tlich-
tichsten Lehrkrédfte haben und dass da, wo an
eine Lehrkraft die grossten Anforderungen ge-
stellt werden miissen, wo ihr unter Umstinden alle
neun Schuljahre unterstellt sind, die geringsten Kréfte
titig sind, sogar Lehrer, die ins Provisorium ver-
setzt werden mussten, oder gar Lehrerinnen, die
direkt aus dem Seminar kommen. Derartigen Un-
gleichheiten in unserem Schulwesen sollten wir
entgegentreten. Ein demokratisches Staatswesen darf
doch verlangen, dass die Heranbildung der Jugend
sich in allen Volkskreisen moglichst gleichmissig voll-
ziehe. Das ist heute nicht der Fall, und darum muss
darauf gedrungen werden, dass diesen sozialen Un-
gerechtigkeiten der Riegel geschoben wird. Man wird
natiirlich keinen vollkommenen Zustand herbeifithren
kénnen. Das wire nur moglich, wenn der Staat
das ganze Schulwesen iibernehmen und iiberall eine
gleichmissige Besoldung einfithren wiirde. Aber das
ist ausgeschlossen. Wir wollen das Mogliche, und das
ist, dass man die Rekrutierung der Lehrerschaft etwas
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besser zu gestalten sucht. Die Unterichtsdirektion
hat sich mit der Frage beschiftigt und meint, man
konnte vorerst den grossten Uebelstinden dadurch
abhelfen, dass die aus den Staatsseminaren hervor-
gehenden Primarlehrer verpflichtet wiirden, geméss
den gesetzlichen Bestimmungen wenigstens vier Jahre
praktischen Schuldienst zu leisten. Man macht heute
ja vielfach die Erfahrung, dass angehende Primar-
lehrer nach dem Austritt aus dem Staatsseminar, wo
sie auf Kosten des Staates eine ausgezeichnete allge-
meine Bildung erhalten haben, dem Lehrerstand den
Riicken kehren und einen andern Beruf wihlen. Wir
diirfen die Unterrichtsdirektion in ihrem Bestreben
nur unterstiitzen und hoffen, es werde ihr gelingen,
dieser gesetzlichen Bestimmung soviel als mdoglich
Nachachtung zu verschaffen. Allein damit sind die
Uebelstinde nicht beseitigt und man muss darauf
dringen, dass die Rekrutierung etwas vermehrt wird.
Das ist um so leichter durchzufiihren, als nach den
Berichten der Schulminner sich in den letzten Jahren
sehr viele junge Leute zur Aufnahme in die Seminare
gemeldet haben, die durchaus qualifiziert gewesen
wiren, die aber wegen Platzmangel nicht beriicksich-
tigt werden konnten. Es wird deshalb gut sein, wenn
die Unterrichtsdirektion dieser Frage niher tritt und
untersucht, wie sie durch Aufnahme einer grossern
Anzahl junger Leute in die Seminare einen vermehrten
Nachwuchs schaffen kann. ‘

Letztes Jahr wurde auch die Lehrerinnenbildungs-
frage beriihrt und es wurden bei diesem Anlass
namentlich die baulichen Zustdnde des Seminars Dels-
berg einer Kritik unterworfen. Es wurde verlangt,
dass hier Remedur geschaffen werde. Aus dem Be-
richt der Unterrichtsdirektion geht hervor, dass eine
Aenderung eintreten soll. Der Regierungsrat hat be-
schlossen, das Seminar Delsberg soll umgebaut oder
neu erstellt und das neue Lehrerinnenseminar dem
Jura anldsslich der Jahrhundertfeier im Jahre 1915 als
Geschenk tiibergeben werden. Diese Nachricht hat
uns gefreut und wir hoffen, dass es gelingen werde,
den Neubau rechtzeitig fertig zu bringen.

Im Bericht der Unterrichtsdirektion wird weiter
das hochherzige Legat des Herrn Lory erwdhnt und
dabei ausgefiihrt, dass es auf den heutigen Tag die
ansehnliche Summe von 33/, Millionen erreicht hat.
Wir miissen unserm Bedauern Ausdruck geben, dass es
bis jetzt noch nicht gelungen ist, dieses Legat zu-
gunsten der armen Kranken, fiir die es bestimmt ist,
zu fruktifizieren, und wir wiinschen, die Unterrichts-
direktion mochte alles aufwenden, um eine baldige
Losung herbeizufiihren.

Mit Freuden haben wir auch das von Herrn Pro-
fessor Kocher unserer Hochschule gestiftete Legat von
200,000 Fr. begriisst und verdanken es hierorts eben-
falls bestens.

Eine Neuerung, die versuchsweise in unserm Schul-
wesen eingefiihrt wurde, ist der Forderunterricht, der
namentlich von unserm frithern Kollegen und jetzigen
Schulinspektor Herrn Biirki propagiert wird. Ueber
die Erfolge dieses Unterrichts gehen die Meinungen
noch auseinander. Die Mehrheit der Gemeinden hat
sich zustimmend ausgesprochen, allein seine Verbrei-
tung wird kaum moglich sein, solange die Gemeinden
ausschliesslich die Kosten zu tragen haben. Man
wird noch das Resultat weiterer Versuche abwarten
miissen, bevor man daran denken kann, in dieser
Richtung eine Organisation zu treffen.
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Die Staatswirtschaftskommission hat auch die Frage
der Méddchenfortbildungsschulen besprochen. Ich will
darauf nicht ndher eintreten, indem dariiber bereits-
bei einer frithern Beratung des Staatsverwaltungsbe- -
richtes referiert worden ist. Allein es geht aus dem:
Bericht hervor, dass der Kanton Bern auf diesem Gebiet
noch sehr riickstindig ist. Dem Verwaltungsbericht
des eidgendssischen Departements des Innern kann
man entnehmen, dass im letzten Jahr an 522 Schulen,
die den hauswirtschaftlichen Unterricht durchfiih-
ren, vom Bund 560,000 Fr. ausgerichtet wur-
den, wovon nur 44,000 Fr. auf den Kanton Bern
fielen. Sie sehen daraus, dass wir da gegeniiber
den meisten andern Kantonen ausserordentlich zuriick
sind und dass es zweifellos am Platz ist, wenn die
massgebenden Organe veranlasst werden, dieser Frage,
der eine grosse soziale und volkswirtschaftliche Be-
deutung zukommt, vermehrte Aufmerksamkeit zu
schenken.

Zum Schluss noch eine Bemerkung mehr formeller
Natur. Wir sind der Ansicht, das ganze Gebiet des
hauswirtschaftlichen Unterrichts sollte einer Direktion
unterstellt sein. Man hat ausserordentlich Miihe, sich
in der Materie zurecht zu finden, weil man seine
Nachforschungen tiber verschiedene Direktionen er-
strecken muss. Die Unterstellung unter verschiedene
Direktionen hat auch Inkonvenienzen mit Riicksicht
auf den Verkehr mit diesen Schulen und Kuarsen und
auf den Verkehr mit den eidgenossischen Behorden.
Es ist zweifellos richtiger, wenn eine Direktion das
ganze Gebiet unter sich hat und wenn man sich an
eine Direktion wenden kann, wenn man in der Sache
Auskunft wiinscht.

Mit diesen Worten empfehle ich Thnen namens der
Staatswirtschaftskommission den Bericht der Unter-
richtsdirektion zur Annahme.

Diirrenmatt. Das Postulat, das ich gestellt habe,
hat folgenden Wortlaut:

«Der Regierungsrat wird eingeladen, beforderlichst
mit den Organen der Inselkorporation und den Erben
Lory in Verbindung zu treten, damit die der Insel-
korporation angefallene Erbschaft Lory sel. méglichst
bald eine den hochherzigen Absichten des Testators
entsprechende Verwendung finden kann, und die Frage
zu priifen, ob und wieweit nicht auch eine Berlick-
sichtigung der Bezirksspitiler aus dem zur Verfiigung
stehenden Gelde moglich wéire.»

Ich glaube, es ist nicht nétig, die Einreichung
dieses Postulates lange zu rechtfertigen. Landauf
landab ist man gespannt darauf, in welcher Weise
das sogen. Lorylegat Verwendung finden soll. Es geht
jetzt bald ins fiinfte Jahr, dass diese Erbschaft der
Insel zugefallen ist, ohne dass etwas Erspriessliches
daraus erwachsen wire. Man hat bis jetzt davon
im ganzen Lande nicht viel anderes zu horen bekom-
men als einen ziemlich unerbaulichen Streit zwi-
schen der Inselkorporation und den Erben des Hermn
Lory. Die Inselkorporation hat in ihrem letztjihrigen
Geschiftsbericht in ziemlich nervoser und gehissiger
Weise zu den von den Erben des Herrn Lory ge-
stellten Antrigen Stellung genommen, und auf der
andern Seite haben auch die Erben des Herrn Lory,
Lehmann usw., verschiedene Broschiiren' lanciert, in
denen sie ihren Standpunkt vertraten.

Ich mochte zundchst noch an die Adresse der
Inselverwaltung die Bitte aussprechen, die iibrigens
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auch im Staatsverwaltungsbericht enthalten ist, sie
mochte ihre Jahresberichte in etwas beschleunigterem
Tempo herausgeben. Wir haben den letztjihrigen Be-
richt jetzt noch nicht in der Hand. Er gehort aber
doch eigentlich auf den Zeitpunkt in die Hinde des
Grossen Rates, wo wir den Staatsverwaltungsbericht
hehandeln. Ich muss mich daher auf den Jahresbe-
richt pro 1911 stiitzen.

In diesem Bericht, der auch erst nach der Be-
tatung des letzten Staatsverwaltungsberichtes zur
Ausgabe gelangte, nimmt die Inselverwaltung in linge-
ren Erdrterungen Stellung zu den Bitten und Be-
schwerden der Erben Lory. Diese Stellungnahme ist
deswegen eine falsche, weil die Inselverwaltung von
der Ansicht ausgeht, Herr Lory habe mit seinem Legat
der Insel ein Geschenk machen und ihr helfen wollen.
Diese Ansicht ist, so wie ich das Testament auffasse,
falsch. Herr Lory wollte nicht der Insel helfen, die
es allerdings auch nétig hitte, indem sie seit vielen
Jahren Betriebsdefizite aufweist, sondern er wollte
den armen Kranken im ganzen Kanton helfen und er
tand, die Insel wire das Mittel dazu, um diesen
Zweck am besten zu erreichen. Aber er wollte nicht
der Insel aus ihren gegenwirtigen finanziellen Noten
heraushelfen. Aus dieser Verschiedenheit in der Auf-
fassung des Testaments ist der ziemlich unerquickliche
Konflikt zwischen der Inselverwaltung und den Erben
Lory entstanden. Den Schaden davon miissen die
Kranken tragen, die einstweilen darauf warten miissen,
was aus diesen 3—4 Millionen werden soll.

Nun wird es ja richtig sein, dass, soweit es
wenigstens den ersten Teil meines Postulates anbe-
langt, der Regierungsrat schon lingere Zeit gesucht
hat, eine Einigung zustande zu bringen und die Sache
auf einen Boden zu stellen, wo wirklich auch ein
materielles Resultat herauskime. Man kénnte daher
sagen, der erste Teil meines Postulates sei iiber-
fliissig. Allein ich nehme an, es werde der Unter-
richtsdirektion sowieso angenehm sein, dem Rat Aus-
kunft zu geben, wie weit die Verhandlungen gedichen
sind und was sie eigentlich mit dem Legat zu machen
gedenkt.

Im weitern -— und das ist fiir mich der wichtigere
Teil meines Postulates — wollte ich die Gelegenheit
ergreifen, um die Frage zur Diskussion zu stellen,
ob es nicht moglich wire, das Lorylegat in etwas
weitherzigerer Weise zu verwenden, in der Weise,
dass nicht allein die Insel, sondern auch andere In-
stitutionen, die sich mit der Krankenpflege befassen,
daraus berticksichtigt wiirden. In dieser Richtung
mochte ich lhre Aufmerksamkeit fiir einige Augen-
blicke in Anspruch nehmen.

Die Inselkorportation scheint mir auch hier wieder
von einer falschen Auffassung auszugehen. Sie sagi
in ihrem Bericht von 1911: «Wir wissen also auch,
wo gebaut werden muss «zum fernern Aushau des In-
selspitals» — nicht im Emmental und nicht im Ober-
land, sondern trotz der Gedenkschrift von Emma Leh-
mann und Hans Lehmann vom 18. Mai 1912 hier auf
der Kreuzmatte der lnselkorporation, das Bauterrain
ist da; wir wissen auch, wie eine Spitalabteilung
rationell gebaut werden muss — nur das eine wis-
sen wir nicht: woher die Mittel nehmen zu
deren Betrieb.» Gegeniiber dieser Auffassung haben
schon die Erben Lory darauf hingewiesen, dass
das nicht nétig ist, dass man nicht in Bern selbst zu
bauen braucht, sondern dass man auch. in andern

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.

407

Teilen des Kantons bauen konnte. Die Erben Lory
haben verschiedene Vorschlidge gemacht, und ich muss
Herrn Lehmann beipflichten, wenn er in einer seiner
Broschiiren sagt, bei gutem Willen hitte man aus
dem Legat schon sehr viel machen kénnen. Die An-
regungen, die er gemacht hat, wiren in der Tat wiirdig
gewesen, auch von der Inselkorporation etwas niher
gepriift, statt so abgetan zu werden, wie ich soeben
vorgelesen habe, indem sie sich auf den strikten
Boden stellt, es werde nirgends anders gebaut als
in Bern auf der Kreuzmatte, und dabei den Versuch
macht, entgegen den ausdriicklichen Vorschriften des
Testaments einen ansehnlichen Teil des Legats fiir
den Betrieb zu verwenden. Die Bestimmung im Testa-
ment, dass nichts fiir den Betrieb verwendet werden
soll, sondern dass das Legat Bauzwecken zu dienen
habe, scheint allerdings bei der ersten Ueberlegung
etwas ungeschickt zu sein, und es ist  klar,
dass, wenn man die Interessen der Insel allein
ims Auge fasst, es fiir sie bequemer wire, wenn
sie einen Teil des Legats fiir den Betrieb und, wenn
sie noch Geld genug hitte, den Rest zum Bauen
verwenden konnte. Wenn nicht mehr gebaut wer-
den soll, als die Insel nétig hat, so braucht sie diese
Millionen nicht; aber wenn so viel gebaut werden
soll, dass, wie Herr Lory es im Sinne hatte, kein
hilfesuchender Kranker abgewiesen zu werden
braucht, dann reichen allerdings auch diese vier Mil-
lionen nicht aus, aber sie wiirden doch ermdglichen,
dem Ziele des Herrn Lory in sehr weitgehendem Masse
entgegenzukommen. Solange es moglich ist, auf dieses
Ziel hin zu arbeiten, so lange ist es nicht zulissig,
die Millionen des Lorylegats fiir andere Zwecke zu
verwenden, die im Testament ausdriicklich ausge-
schlossen sind.

Die Erben Lory hatten den Vorschlag gemacht,
es solle ein Teil des Legats z. B. fiir den Bau einer
neuen Anstalt Gottesgnad im Emmental verwendet
werden. Wir haben aus dem Jahresbericht gehort,
dass dieser Vorschlag von der Inselkorporation
a limine als ganz undiskutabel abgelehnt wird. Ein
weiterer Vorschlag ging dahin, dem Gemeindespital
der Stadt Bern eine grossere Unterstiitzung zukommen
zu lassen, indem die Insel in ganz erheblicher Weise
entlastet werde, wenn die Stadt Bern in Zukunft
ihre Kranken im Gemeindespital verpflegt statt in
der Insel. Auch dieser Vorschlag wurde ohne wei-
teres unter den Tisch gewischt. Statt dessen stritt
man sich mit den Erben Lory hin und her, wer die
Steuern bezahlen soll von den Renten, welche die
Erben Lory beziehen, obgleich es im Testament ganz
unzweideutig heisst, dass diese Steuern von der Insel-
korporation bezahlt werden miissen. Mit diesem Hin-
und Herstreiten hat man boses Blut gemacht und
dabei den eigentlichen Zweck des Lorylegats ganz
ausser acht gelassen.

Nun glaube ich aber doch, dass es das Richtiga
wire, wenn man auf diese und noch in weiterer
Weise, als es die Erben Lory bereits angetont haben,
vorgehen wiirde, wenn die Insel sich einerseits mit
den Bezirksspitilern und anderseits mit andern An-
stalten im Kanton, die auch der Krankenpflege dienen,
verstindigen wiirde und so doch endlich diese Mil-
lionen zur Verwendung kommen kénnten. Wenn die
Inselkorporation sagt, es miisse auf der Kreuzmatte
in Bern und es diirfe nirgends anders gebaut wer-
den, so ist das nicht richtig. Das steht im Testa-
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ment des Herrn Lory nicht, sondern es heisst hier
nur, das Geld miisse zum weitern Ausbau der Insel
verwendet werden. Der Ausbau der Insel ldsst sich
aber auch in ganz anderer Weise denken, als wie die
Inselkorporation ihn sich bis jetzt gedacht hat. Es
lisst sich denken, dass die Insel einigermassen dezen-
tralisiert werde, dass nicht alles in Bern bleibe und
dass man da entgegenkomme, wo die Hiilfe notig
ist und am leichtesten gebracht werden kann. Wenn
man die Millionen hier in Bern allein verbauen wollte,
so wire das ein Ding der Unmdoglichkeit. Das Lory-
legat betrdgt zur jetzigen Stunde mehr als das ganze
Baukonto der Insel. Dieses belduft sich nach dem
letzten Jahresbericht auf 3,505,000 Fr., das Lory-
legat auf 3,750,000 Fr., so dass, wenn man alles
dieses Geld wirklich in Bern verbauen wollte, eine
zweite Insel vom gleichen Umfang wie die jetzige
erstellt werden miisste. Ich glaube nicht, dass das
im Willen des Herrn Lory lag und dass es zweck-
missig wire. Viel zweckmissiger ist es, wenn wir
dezentralisieren und im Lande herum, sagen wir
Filialen der Insel zu erstellen suchen. Das kann
auf verschiedene Arten geschehen, wenn der Wille
dazu vorhanden ist. Sobald der Wille wirklich da
ist, findet sich entschieden auch ein Weg.

Herr Lory hat in seinem Testament ferner die Be-
stimmung aufgestellt, dass auch der Staat keine Er-
leichterung finden soll aus dem Geld, das er der
Insel vermacht. Er will also das Doppelte: die Insel
soll in ihrem gegenwértigen Betrieb nicht erleichtert
werden, ebensowenig der Staat in seinem Budget,
sondern das Geld soll ausschliesslich den armen
kranken Bernern zugute kommen. Deshalb sagt er
weiter, fiir den Betrieb miisse der Staat resp. die
Allgemeinheit autkommen. Nun unterstiitzt der Staat
in einem weitgehenden Masse eine ganze Reihe von
Anstalten, welche die Krankenpflege betreiben, und
diese staatlichen Leistungen nehmen von Jahr zu
Jahr zu. Da glaube ich nun, gerade auf dem Wege,
wie er mir vorschwebt, wire es mdoglich, das Lory-
legat gut und fruchtbar zu verwenden, in einem
Sinne, mit dem offenbar auch Herr Lory einver-
standen wéire, wenn er noch lebte. Stellen wir uns
vor, dass, um gerade das Beispiel der Anstalt Gottes-
gnad zu nehmen, es moglich wire, zwischen der
Inselkorporation und der Stiftung Gottesgnad eine
Vereinbarung zu treffen, wonach die Insel den Bau
der Anstalt fiir Unheilbare im Emmental tibernehmen
wiirde; das Geld fiir den Betrieb wiirde sich ohne
weiteres finden. Jetzt ist die Stiftung darauf ange-
wiesen, nicht nur das Geld fiir den Betrieb, sondern
auch fiir den Bau zu finden. Wenn das Geld frei
wird, das sie fiir den Bau aufwenden muss, so
ist der Betrieb natirlich um so viel leichter . ge-
sichert. Auch darin wiirde ein Ausbau der Insel
bestehen, wie es im Testament heisst.

Ein weiteres Beispiel ist die Fiirsorge fiir Tuber-
kulose. Das ist auch ein Zweck der Insel; jauch
das sind Kranke, und der Staat bringt jéhrlich grosse
Opfer zum Bau von Sanatorien, zur Unterstiitzung
der Bezirksspitiler nach dieser Richtung usw. Wire
es nicht denkbar, dass die Insel entweder selbst
ein solches Sanatorium baut oder sich mit Anstal-
ten, die solche Sanatorien betreiben, z. B. Heiligen-
schwendi, in Verbindung setzt und ihnen aus dem
Lorylegat das Gebidude erstellt? Fir den Betrieb
wird schon gesorgt, wenn die Anstalten das Geld,
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das sie sonst fiir den Bau verwenden miissten, frei
bekommen.

Und im weitern die Bezirksspitiler, die ich in
meinem Postulat bereits erwidhnt habe. Genau be-
trachtet ist der Platz, der in der Insel fehlt, eigeni-
lich schon vorhanden.  Die Insel hat nach ihrem
Jahresbericht fiir ungefihr 1000—1200 Kranke zu
wenig Platz, die das Jahr hindurch abgewiesen wer-
den miissen. Wie steht es mit unsern Bezirksspiti-
lern, die vom Staat auch unterstiitzt werden miissen
und wo er zur Stunde die Mittel nicht findet, .um
sie so zu unterstiitzen, wie er gesetzlich verpflichtet
wire? Nach der Statistik fiir das Jahr 1912 sind
unsere Bezirksspitidler eingerichtet fiir insgesamt
516,000 Pilegetage. Sie sind aber nur wéihrend
352,000 Pflegetagen beniitzt worden, also hitte man
in ihnen noch Kranke mit zusammen rund 160,000
Pflegetagen unterbringen kénnen. Ein Kranker ist
in den Bezirksspitidlern durchschnittlich 35 Tage in
Behandlung; es hitten also noch rund 4600 Kranke
mehr in den Bezirksspitilern Aufnahme finden koén-
nen. Aber sie sind nicht gekommen, weil die Ge-
meinden dort zahlen miissen, widhrend sie in der
Insel nichts zu leisten haben. Die finanziellen Schwie-
rigkeiten, mit denen die Bezirksspitiler zu kimpfen
haben, sind lhnen allen bekannt. Wenige Spitéler
sind in der gliicklichen Lage, ihre Betriebskosten
ohne weiteres decken zu kénnen; andere haben in
dieser Beziehung stindig Sorgen und Miihe, ihre
Jahresrechnungen jeweilen ohne Defizit abzuschlies-
sen. Der Staat ist auch nicht in der Lage, ihnen
gegeniiber seine Pflichten so zu erfiillen, wie
das Gesetz es vorschreibt. Auch hier wire es denk-
bar, dass aus dem Legat Lory geholfen werden
konnte, ohne dass das Testament ein Loch be-
kidme.

Man scheut sich nicht, in das Testament ein
offensichtliches Loch zu schlagen in der Weise, dass
man 1 oder 11/, Millionen entgegen dem klaren Wil-
len des Herrn Lory als Betriebsfonds ausscheiden
will. Den Intentionen des Testaments wire entschie-
den besser entsprochen, wenn man in der von mir
angegebenen Weise progredieren wiirde. Es wire
nach meinem Dafiirhalten nicht einmal notwendig,
die Bezirksspitiler zu verstattlichen oder wenn Sie
lieber wollen, zu «verinslichen», d. h. zu Filialen
der Insel zu machen. Es ist klar, wenn die Insel die
Bezirksspitidler als Filialen erwerben wiirde, so wére
das ein nach dem Testament vollstindig zuldssiger
Ausbau der Insel. Die Insel kann auch ihrerseits
solche Bezirksspitiler als ihre Filialen selbst bauen.
Aber das ist nicht einmal notwendig. Es geniigt,
wenn man der Insel in der Verwaltung und Organi-
sation der Bezirksspitiler gewisse Rechte zuteilt und
sie anderseits verpflichtet, zum Ausbau, zur Er-
weiterung und Erstellung solcher Spitiler aus dem
Lorylegat Hand zu bieten. Dieser Gedanke scheint
im ersten Augenblick vielleicht etwas phantastisch,
aber bei gutem Willen liesse er sich sehr wohl durch-
fihren, und es stinde jedenfalls mit den Intentionen
des Testators sehr wohl in Uebereinstimmung, wenn
es moglich wire, den Bezirksspitilern in dieser Weise
entgegenzukommen. Nehmen wir einen ganz krassen
FFall, d. h. einen Fall, der die Vorteile deutlich dar-
stellt, die wir von diesem Verfahren hitten. Die
Insel kauft ein Bezirksspital, das nie vollstindig be~
setzt ist, fir 200,000 Fr. Dieser Betrag wird den
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beteiligten Gemeinden natiirlich nicht in bar aus-
bezahlt, sondern ist als Betriebsfonds des Spitals
zu verwenden. Damit wire allen geholfen. Es wiire
dem Willen des Herrn Lory entsprochen und ebenso
der Not ein Ende gemacht, in der sich die Bezirks-
spitidler heute befinden. Aber auch die Insel wiirde
in sehr wesentlichem Umfange entlastet. Es ist jeden-
falls fiir die Krankenpflege nicht notwendig, dass
alle Kranken aus dem Kanton nach Bern transportiert
werden, nur weil sie dort unentgeltlich verpilegt wer-
den; in den weitaus meisten Fillen konnten diese
Kranken ebensogut in den Bezirksspitilern auf dem
Lande behandelt werden. Und wenn nun Mittel und
Wege geschaffen werden, dass die Verpflegung in
den Bezirksspitilern moglich ist und in billiger Weise
durchgefiihrt werden kann, so wird dadurch nach
meinem Dafiirhalten dem Willen des Herrn Lory
sehr wohl entsprochen.

Das sind einige Ausfithrungen, die ich [hnen zu
meinem Postulat unterbreiten wollte. Jedenfalls ist
es an der Zeit, dass nun einmal mit dem Lorylegat
etwas gehe und dass man im Lande herum auch
wisse, dass die Millionen, die seit vier Jahren ihrer
Verwendung harren, demnichst entsprechende Ver-
wendung finden sollen. Das Bernervolk wiirde es
nicht begreifen, wenn das Legat eine andere Ver-
wendung finde, als Herr Lory im Testament vor-
geschrieben hat, wenn es entgegen den strikten Vor-
schriften des Testators wenigstens teilweise durch
Ausscheidung eines Betriebsfonds zur Deckung der
Betriebsdefizite der Insel verwendet wiirde, wahrend
die Spitiler im Lande herum notleiden, wéihrend-
dem andere Stiftungen, Sanatorien, Anstalten fiir
Unheilbare usw., mit Mithe und Not die Gelder fiir
den Bau und Betrieb aufbringen und wéihrenddem
es nach den Bestimmungen des Testaments moglich
wire, auch diesen Anstalten und Spitilern einiger-
massen entgegenzukommen. Mit diesen Ausfiihrungen

mochte ich lhnen das Postulat zur Annahme
empfehlen.
Miihlethaler. Anlédsslich der Behandlung des

letztjihrigen Staatsverwaltungsberichtes habe ich mir
erlaubt, den Rat auf einige Vorkommnisse aui dem
Gebiete der Naturalleistungen aufmerksam zu machen.
Inzwischen ist das vom bernischen Lehrerverein ge-
sammelte Enquetenmaterial verarbeitet und von seinem
frithern Sekretir, Herrn Dr. Trosch, in einer Bro-
schiire herausgegeben worden. Diese Broschiire wurde
Thnen allen zugeschickt. Nach dieser Publikation gibt
es im Kanton Bern ungefdhr 1300 Dienstwohnungen
fir Lehrer. Von diesen werden 955 oder ca. 759/,
als ungeniigend bezeichnet. Die Lehrerschaft be-
klagt sich hauptséchlich tiber vier Misstinde. Erstens
einmal iiber die zu geringe Zimmerzahl und ftiber
ungeniigenden Raum. 617 Lehrerwohnungen haben
nur 1-—2 Zimmer, 562 haben deren drei. Weiter
beklagt sich die Lehrerschaft iiber die geringe Zahl
der heizbaren Zimmer. Es gibt noch 7 Lehrerwoh-
nungen, die gar nicht heizbar sind. In 976 sind
nur 1 oder 2 Zimmer heizbar. Es wird weiter ge-
klagt iiber mangelhafte hygienische Verhiltnisse der
Wohnungen. 279 liegen ganz im Schatten, 86 sind
vollstindig feucht und 239 haben keinen eigenen
Abort. Endlich wird geklagt iiber den ungeniigenden
Zustand und Unterhalt der Wohnungen. Ich will
Sie nicht weiter mit Zahlen beléstigen.
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Viele Gemeinden leisten der Lehrerschaft fir
fehlende Naturalien Barentschidigungen. Nach orts-
iblichen Schitzungen, die von den Schulbehdrden
unterschriftlich als richtig bestitigt worden sind, be-
tragt der Durchschnitt der Miete fiir eine Vierzimmer-
Wohnung 542 Fr. und fiir 3 Zimmer 369 Fr. Wirk-
lich bezahlt werden durchschnittlich nur 220 Fr. s
gibt 400 Stellen, wo diese Zahl nicht einmal erreicht
wird. Wenn wir die Dreizimmer-Wohnung als Norm
annehmen, so bleibt immer noch eine Differenz von
150 Fr. unter dem Durchschnitt, und wenn wir dem
Lehrer, namentlich dem Verheirateten, eine Vier-
zimmer-Wohnung zubilligen, was gewiss nicht zu-
viel verlangt ist, besonders wenn man bedenkt, wie
klein oft die einzelnen Wohnrdume auf dem Lande
sind, so steht die durchschnittliche Wohnungs-
entschiddigung 322 Fr. unter dem Durchschnitt. Die
220 Fr. stehen 392 Fr. unter dem kantonal-ziirche-
rischen Durchschnitt, der 612 Fr. ausmacht. Auch
als Entschddigung fiir fehlendes Holz und Land
wird nicht iberall der ortsiibliche Preis ausgerichtet.

Durch diesen Zustand wird ein Teil der Lehrer-
schaft um ihr gesetzlich garantiertes Recht gekiirzt
und finanziell und gesundheitlich geschddigt. Der An-
fangsgehalt eines Primarlehrers, die Naturalien, die wir
mit 370 Fr. einschitzen, inbegriffen, betrdgt 1870 Fr.
Die 322 Fr., die er zu wenig erhilt, machen 179/,
seiner Gesamtbesoldung aus. Das ist gleich, wie
wenn man einem Fixbesoldeten mit einem Gehalt
von 3000 Fr. 510 Fr., mit 4000 Fr. 680 Fr., mit
5000 Fr. 850 Fr., mit 8000 Fr. 1360 Fr. nicht aus-
zahlen wiirde. Welcher Stand wiirde sich gegen einen
solchen Zustand nicht auflehnen? Sie werden da-
her begreifen, dass die Lehrerschaft sich gegen der-
artige Zustinde wehrt, Zuflucht zur Oeffentlichkeit
genommen und in einer Publikation den Sachverhalt
dargestellt hat.

Der Unterrichtsdirektion sind die soeben geschil-
derten misslichen Verhiltnisse nicht unbekannt ge-
blieben und sie hat — ich anerkenne das — ge-
tan, was sie tun konnte, um die Mingel zu heben.
Sie hat das bekannte Kreisschreiben erlassen, sie
hat im weitern die Inspektoren mit einer amtlichen
Erhebung beauftragt. Wir sind ihr hiefiir dankbar,
ebenso den Herren Inspektoren, die sich die Miihe
genommen haben, mit den Behérden zu verhandeln,
um befriedigende Verhéltnisse herbeizufiihren. Ich
fige auch bei, dass es eine schéne Anzahl von Ge-
meinden gibt, die in bezug auf die Naturalentschi-
digungen und Wohnungen ihren Pflichten gegeniiber
der Lehrerschaft in jeder Beziehung nachkommen, die
ihren Lehrern eine wirklich anstindige Wohnung zur
Verfiigung stellen oder, wenn diese fehlt, eine richtige
Entschidigung zahlen. Aber es wird immer eine
ziemliche Anzahl von Gemeinden geben, die diesem
Beispiel nicht folgen.

Die Vertreter der Lehrerschaft im Grossen Rat
wollten das Resultat der amtlichen Untersuchung und
der Aktion der Inspektoren abwarten, das in einer
demnéchst stattfindenden Inspektorenkonferenz be-
kannt gegeben werden sollte. Hitte uns dieses Resul-
tat nicht befriedigt, so hitten wir — das war be-
schlossen — in der Novembersession das Begehren
um authentische Interpretation des Art. 14 des Primar-
schulgesetzes gestellt, wie wir es in einer Be-
sprechung mit dem Herrn Unterrichtsdirektor bereits
angedeutet hatten. Nachdem nun Herr Kollega Moor
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zum Verwaltungsbericht ein Postulat gestellt hat, das
ebenfalls die authentische Interpretation des Art.14
verlangt, so ist es unserseits nicht mehr nétig, den
gleichen Antrag einzubringen. Wir unterstiitzen
selbstverstindlich sehr lebhaft dieses Postulat und
wiinschen, dass Grosser Rat und Regierung ihm
Folge geben, damit einmal eine kantonale Verord-
nung herausgegeben wird, welche die betreffenden
Fragen, Zimmerzahl usw., regelt, wie das in an-
dern Kantonen bereits geschehen ist. Ilch mochte
Ihnen nur rasch Art. 31 der ziircherischen Verordnung
iiber das Volksschulwesen vorlesen, die iiber die Leh-
rerwohnungen folgende Vorschriften aufstellt: Eine
Lehrerwohnung soll folgende Rédumlichkeiten enthal-
ten: 1. eine gerdumige Wohnung mit Nebenzimmer;
2. eine Kiiche; 3. drei weitere Zimmer; 4. -einen
Windenraum (Waschkiiche); 5. einen Keller; 6. einen
Holzbehilter; 7. einen besondern Abort. Der Kan-
tonalvorstand des bernischen Lehrervereins hat eben-
falls bereits in einer Eingabe an die Regierung das
Begehren um authentische Interpretation des Art. 14
des Primarschulgesetzes gestellt, und ich moéchte dem
Wunsche Ausdruck geben, dass, wenn der Grosse
Rat diese Interpretation vornimmt, er es in weither-
zigem und wohlwollendem Sinne gegeniiber der
Lehrerschaft tun moége. Wir haben letzten Montag
mit Recht fiir die Neuausgabe der Werke von Jeremias
Gotthelt 15,600 Fr. bewilligt. Sie kennen wohl alle
die Geschichte «Peter Kiser, Leiden und Freuden
eines Schulmeisters», worin Jeremias Gotthelf die be-
rufliche und okonomische Notlage des damaligen
Lehrerstandes in ergreifender Weise schildert. Es
ist seither gottlob vieles anders geworden im Schul-
wesen des Kantons Bern, aber man fiihlt sich doch
beim Lesen der Broschiire von Dr. Trosch in Gott-
helfs Zeiten zuriickversetzt. Ich modchte es meinen
Kollegen vom Land von Herzen génnen, wenn unsere
Grossriate nach der Session heimkehren und dort in
die Lehrerfamilie in ihrer ungesunden, ungeheizten
und schlecht eingerichteten Wohnung mit der frohen
Botschaft treten konnten: Der Regierungsrat und der
Grosse Rat des Kantons Bern haben einstimmig be-
schlossen, den beschimenden Zustinden im Woh-
nungswesen der Lehrerschaft durch gesetzliche Vor-
schriften abzuhelfen. Die Grossrite wiirden die Rolle
des Pfarrers in den «Leiden und Freuden eines Schul-
meisters» spielen, der dem &dusserst bedriingten Peter
Kéaser und seiner tapfern Frau Mideli die Freuden-
botschaft brachte: «Putzet das Licht und freuet euch!
Gestern erkannte der Grosse Rat euch jahrlich sechzig
Taler als Staatsbeitrag zu, eure gegenwirtige Besol-
dung bleibt.» So wiirden viele von unsern Kollegen
und Kolleginnen auf dem Lande die Anschaffung
von 100 Exemplaren der Neuausgabe von Jeremias
Gotthelfs Werken und namentlich auch der «Leiden
und Freuden eines Schulmeisters» erst recht begreifen
und begriissen.

Da ich gerade das Wort habe, erlaube ich mir noch
eine kurze Bemerkung zum Kapitel Lehrermangel. Die
Staatswirtschaftskommission beklagt sich, dass das
neue Primarlehrerbesoldungsgesetz auf die Rekrutie-
rung der Primarlehrer nicht die Wirkung gehabt habe,
die man von ihm erhoffen konnte und erwartet hat.
Ferner dariiber, dass die kleinen Landgemeinden die
schlimmen Folgen des Lehrermangels besonders zu
spliren bekommen. Zur Sanierung werden verschie-
dene Mittel vorgeschlagen: in erster Linie strengere
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Anwendung des § 8 des Gesetzes iiber die Lehrer-
bildungsanstalten, wonach die jungen Lehrer ver-
pflichtet sind, nach dem Austritt aus dem Seminar
sich wenigstens wihrend vier Jahren dem bernischen
Primarschuldienst zu widmen und wonach die Se-
kundarlehrerkandidaten sich wenigstens iiber einen
einjihrigen praktischen Schuldienst auszuweisen
haben. Als zweites Mittel wird eine stidrkere Rekru-
tierung, eventuell die Errichtung von neuen Parallel-
klassen im Seminar vorgeschlagen.

Was den ersten Vorschlag hetreffend den vier-
jihrigen Schuldienst nach dem Austritt aus dem
Seminar anbelangt, so wird man dagegen nicht viel
einwenden konnen; es ist gesetzliche Vorschrift, und
die muss gehalten werden. Diese Vorschrift ist zwar
von der Lehrerschaft von jeher als Fessel empfunden
worden. Man hat sich gefragt, ob die Studenten
an der Hochschule oder die Schiiler der landwirt-
schaftlichen Schule Riitti usw., die vom Staatirgend-

-wie einen Vorteil geniessen, sei es in Form 'von

Stipendien oder dergleichen, auch verpflichtet wer-
den, ihre Dienste vier Jahre dem Kanton Bern zu
widmen, und ob er ihnen andernfalls eventuell auch
die bezogenen Stipendien zuriickverlangen wiirde. Man
wird einwenden, der Staat gewihre niemand so grosse
Stipendien wie den angehenden Primarlehrern. Allein
er tut es nicht um der schonen Augen der Lehrer
willen, sondern um gentigend Lehrer zu bekommen.

Was den Vorschlag der Staatswirtschaftskommis-
sion anbetrifft, eine stirkere Rekrutierung vorzu-
nehmen, so wird das ein frommer Wunsch bleiben,
weil die Rekruten fehlen, wie ich nachweisen werde,
es sei denn man nehme alles auf, was sich anmeldet.
In diesem Falle wird aber das geistige Niveau der
Lehrerschaft auf einen Stand heruntergedriickt, der
bei der grossen Bedeutung der Lehrerschaft fiir das
Volksbildungswesen unzuldssig ist. Solche Experi-
mente diirfen wir nicht machen. Im Staatsseminar
Hofwil haben sich 1910 98 Kandidaten angemeldet,
von denen 46 aufgenommen und 52 abgewiesen wur-
den, 1911 91 Kandidaten, wovon 43 aufgenommen
und 48 abgelehnt, 1912 76 Kandidaten, wovon 40 aufge-
nommen und 36 abgelehnt, 1913 78 Kandidaten, wo-
von 50 aufgenommen und 28 abgewiesen wurden. Unter
diesen 50 sind solche, die besser nicht aufgenommen
worden wiren. Ich weiss von kompetenter Seite,
dass auch unter den 28 Abgewiesenen kein einziger
war, der irgendwie den Anforderungen des Lehrer-
berufs in intellektueller Beziehung entsprochen hitte.
Wie soll nun unter solchen Verhiltnissen eine ver-
mehrte Rekrutierung moglich sein? Sosehr es
mir widerspricht,- immer das gleiche Klaglied zu
singen, so muss ich es doch tun. Solange dem
Lehrer nur das Minimum mit 1800 Fr. oder nach
zehnjihrigem Schuldienst mit 2200 Fr., alles inbe-
griffen, geboten wird, eine nach den heutigen Ver-
héltnissen einfach unzureichende Besoldung, so lange
werden Sie immer iiber Lehrermangel zu klagen
haben. Solange die Lehrerarbeit nicht hoéher ein-
geschitzt wird, solange Sie den Lehrerberuf in
pekunidrer Hinsicht nicht begehrenswerter machen, so
lange werden sich die intelligenten jungen Leute die-
sem Beruf immer weniger zuwenden, und alle Vor-
schlige zur Sanierung dieses Uebels sind Palliativ-
mittel ohne tiefgehende Wirkung. Der Herr Bericht-
erstatter der Staatswirtschaftskommission hat recht,
wenn er sagt, dass auch die kleinen, abgelegenen Ge-
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meinden auf gute Lehrkrifte Anspruch haben und
dass eine richtige Schulbildung der Kinder kein
Privilegium der gréssern Ortschaften und Stidte sein
diirfe; ganz besonders in unserer Demokratie mit
den ausgebauten Volksrechten diirfe das nicht der
Fall sein. Allein wenn wir da Abhilfe schatfen wol-
len, miissen wir die okonomischen Verhiltnisse der
Lehrerschaft in den abgelegenen Gemeinden so ge-
stalten, dass sie ertriglich sind, dass der verheiratete
Lehrer den Nahrungssorgen enthoben ist. Sie haben
dort sowieso manches zu entbehren, was heutzutage
ein einigermassen gebildeter Mensch beanspruchen
kann. Mit andern Worten, Sie miissen den Gemein-
den, die finanziell zu schwach sind, um eine gréssere
Besoldung als das Minimum auszurichten, eine er-
hohte Unterstiitzung zukommen lassen und besondere
Ortszulagen ausrichten, wie es den Pfarrern in abge-
legenen Gemeinden gegeniiber auch geschieht. Dann
werden Sie eine sesshafte Lehrerschaft bekommen,
und die Klagen iiber den Lehrermangel in kleinen
Ortschaften werden &llméhlich verstummen.

Karl Moor. Im Namen der sozialdemokratischen
Fraktion habe ich folgendes Postulat eingereicht: «Der
Regierungsrat wird eingeladen, dem Grossen Rat be-
forderlichst eine authentische Interpretation des Art. 14
des Primarschulgesetzes vom 6. Mai 1894 in dem
Sinne vorzuschlagen, dass dadurch den Missbréuchen
in der Verabfolgung der sogen. Naturalien und der
Barentschidigungen, sowie namentlich den unwiir-
digen Wohnzustinden, unter denen die Lehrerschaft
des Kantons leidet, wirksam gesteuert werden kann».

Ich will hier nicht auf die Geschichte der Lehrer-
besoldungen und der sogen. Naturalien im Kanton
Bern eingehen. Ich werde lhnen weder die Schul-
ordnung von 1720, noch die Regelung der Naturalien
um 1800, noch die Schulgesetze von 1833, 1859 und
1870 vorfithren. Das Gesetz betreffend die Besol-
dungen der Primarlehrer vom 31. Oktober 1909 setzt
in § 1 die Gemeindebesoldung auf das Minimum von
700 Fr. jihrlicher Barbesoldung fest, zahlbar viertel-
jihrlich oder monatlich. Hiezu kommen verschiedene
Naturallieferungen. Das Primarschulgesetz vom 6. Mai
1894 sagt hieriiber in Art. 14: «Die Gemeinden haben
fiir jede Lehrstelle anzuweisen: 1. eine anstindige,
freie Wohnung, auf dem Lande mit Garten; 2. neun
Ster Tannenholz oder anderes Brennmaterial vom
gleichen Geldwert, frei zum Hause geliefert; 3. eine
jahrliche Barbesoldung von mindestens 700 Fr (nach
dem Gesetz von 1909); 4. 18 Aren gutes Pflanzland in
moglichster Ndhe des Schulhauses. Ueber dem Mini-
mum stehende Besoldungen und Einkiinfte der Lehrer
dirfen ohne Zustimmung der Erziehungsdirektion
nicht vermindert werden. Die Gemeinden konnen an
Platz der Naturalleistungen entsprechende Barzahlung
treten lassen. Ueber den Geldwert der Naturalien
entscheidet im Streitfalle der Regierungsrat endgiiltig.»

Am 1. Januar 1911 bestand der bernische Lehr-
korper aus 2542 amtierenden Lehrpersonen beiderlei
Geschlechts, fir die 1336 Amtswohnungen aufzu-
weisen sind. Was ist eine «anstéindige, freie» Wohnung ?
Das steht nirgends geschrieben. Selbst die «Normalien
fir Erstellung neuer Schulbiduser» vom 1. Oktober 1908
schweigen hieriiber génzlich, obwohl 950/, aller
Schulhduser auch Lehrerwohnungen enthalten. Die
Schullokale sollen nach dem Gesetz in Art. 11 «ge-
rdumig, hell und zweckmissig eingerichtet» sein. Nach
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Art. 12 soll die Erziehungsdirektion mit Riicksicht
auf Untericht und Gesundheit der Kinder die Ge-
meinden zu den nétigen Um- und Neubauten veran-
lassen. Art. 13 enthilt die Genehmigung von Bau-
platz, Plan und Devis des Schulhauses durch die
Erziehungsdirektion. Von der Lehrerwohnung sagt
das Gesetz weiter nichts, kein Reglement oder Regu-
lativ. spricht sich iiber Erstellung, Zustand und Unter-
halt der Lehrerwohnungen aus. Sie sollen «anstédndig»
und «frei» sein. Aber es fehlen alle und jede ge-
setzlichen Ausfiihrungsbestimmungen, die diese &dus-
serst dehnbaren und vagen Kautschukbegriffe ndher
erliutern. Ueber den Ausdruck «frei» dusserte sich
Herr Erziehungsdirektor Dr. Lehmann bei der Be-
ratung des Gesetzes von 1859 : «Frei soll die Wohnung
sein, um ungestort von dritten Personen zu sein.»
Heute wird er vielfach als synonym mit «zinsfrei»
interpretiert, was selbstverstindlich irrig ist, da die
Wohnung dem Lehrer als Besoldungsbestandteil ange-
wiesen wird. Eine authentische Interpretation durch den
Grossen Rat ist hier unerldsslich. Ausfiihrungsbestim-
mungen miissen erlassen werden, damit die Gemein-
den ‘wissen, was unter einer «anstindigen, freien Woh-
nung» zu verstehen sei. Ich bin zwar im allgemeinen
kein Freund der authentischen Interpretationen. Die
Beispiele sind nicht selten, wo in Gesetze Dinge
hineiinterpretiert werden, die der Gesetzgeber nie
gewollt hat. Namentlich bei uns im Kanton Bern
sind die authentischen Interpretationen in Misskredit
gekommen. Man ist hier oft mit grosser Willkiir
vorgegangen, so dass fiir solche authentische Inter-
pretationen das scharfe politische Witzwort: «authen-
tische Filschungen» gepriagt wurde. Wenn aber irgend-
wo, so ist hier zu Ziff. 1 des Art. 14 des Primar-
schulgesetzes vom 6. Mai 1894 eine authentische Inter-
pretation am Platz.

In denjenigen Kantonen, in denen die Lehrer-
besoldung nicht ausschliesslich Sache der Gemein-
den ist, enthalten Schulgesetze eine Bestimmung, wo-
nach dem Lehrer eine «passende» oder «gecignete»
oder «anstindige» Wohnung oder entsprechende Ent-
schidigung anzuweisen sei. Eine Anzahl Kantone
bestimmen aber in regierungsriitlichen Verordnungen
den im Gesetz nur allgemein und sehr dehnbar um-
schriebenen Charakter der Wohnung ndher. Ziirich
setzt 5 Zimmer fest, St. Gallen 4—5, Genf 4—-6, Solo-
thurn 4, Waadt, Freiburg und Luzern 3 Zimmer.
In den Kantonen Bern, Baselland und Thurgau feh-
len solche Ausfithrungsbestimmungen. Allein in
Baselland bestimmt das Gesetz einen Mindestwert von
400 Fr. fir Wohnung, Holz und Gemiiseland und
gibt damit eine untere Grenze fiir die Entschidigun-,
gen, wie fiir den Mietwert der Amtswohnung an.
Und Thurgau hat fiir den klagenden Lehrer einen
wirksameren Instanzenzug geschaffen als der Kanton
Bern, der fiir den Streitfall zwischen Gemeindebe-
horden und Lehrern den endgiiltigen Entscheid des
Regierungsstatthalters vorsieht. Die Lehrerschait zieht
aber die Regierung als endgiiltige Instanz dem Re-
gierungsstatthalter vor, der als vom Volk, d. h.
von den Gemeinden gewidhlter Bezirksbeamter in
den Augen des Lehrers weit eher geneigt zu sein
scheint, den Gemeinden recht zu geben, als dem
Lehrer.

Diese Ausnahmestellung des Kantons Bern hat eine
zeitgemisse . Entwicklung der Lehrerwohnungen zu
wirklichen Heimstétten fiir Jugenderzieher nicht ge-
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fordert. Aber selbst bei uns hitte es wohl niemand
fiir moglich gehalten, dass in dieser Hinsicht solche
emporende Zustinde sich einbiirgern konnten, wie
sie eben durch die Enquete des bernischen Lehrer-
vereins iiber die gesetzlichen Naturalleistungen der
Gemeinden an die Lehrer aufgedeckt worden sind.
Diese Enquete ist bearbeitet von Herrn Stadtrat Dr.
Ernst Trésch, Sekundarlehrer in Bern, frither kan-
tonaler Lehrersekretir, und erweist sich als sehr ge-
wissenhafte, griindliche und &usserst verdienstvolle
Arbeit. Das Buch des Herrn Dr. Trosch, 164 Seiten
stark und mit 32 Tabellen ausgestattet, bildet ein
kulturhistorisches Dokument fiir den Kanton Bern.
Leider kein ehrenvolles, sondern ein #usserst be-
schiimendes. Dariiber sind die Fachméinner, dariiber
sind alle kompetenten Beurteiler, tiberhaupt alle un-
befangen Priifenden einig. Sowohl die kantonale, als
die ausserkantonale Presse ohne Unterschied der
Parteirichtung hat das Aufsehen erregende Buch des
Dr. Troésch mit verdienter Anerkennung aufgenom-
men. Es liegen mir eingehende Besprechungen vor
vom «Bund», «<Emmenthaler Blatt», «Burgdorfer Tag-
blatt», «Berner Tagwacht», «Bieler Tagblatt», «Berner
Landzeitung», «Basler Nachrichten», «Aargauer Nach-
richten», «St. Galler Tagblatt», «Neue Zurcher Zei-
tung», «Griitlianer», «Glarner Nachrichten», usw. Aus
allen Urteilen klingt immer und immer wieder das
Erstaunen hervor, dass der grosse, als schulfreund-
lich angesehene Kanton Bern derartige Zustinde so
lange dulden konnte. Die Sprache der Presse gibt
scharf und deutlich den Eindruck wieder, den die
Lektiire des Buches von Dr. Trosch auf jeden mensch-
lich fithlenden und fortschrittlich denkenden Leser
machen muss. Der bernische Lehrerverein war im
vollen Recht, wenn er endlich einmal griindliche
Massnahmen verlangt, und ich rechne es mir zur
grossen Ehre an, diese Forderungen in der gesetz-
gebenden Behorde des Landes vertreten zu diirfen.
Diese Massnahmen bestehen zunichst in einer authen-
tischen Interpretation des Art. 14, Ziff. 1, des Pri-
marschulgesetzes. Es muss einmal festgestellt wer-
den, was als eine «anstindige» Wohnung, wie sie
dieser Gesetzesartikel dem Lehrer zuspricht, betrach-
tet werden kann. Es ist Pflicht des Grossen Rates,
diesen vagen Begriff zu interpretieren, damit der Re-
gierung die Moglichkeit gegeben werde, die Detail-
fragen iiber Zimmerzahl, Bodenfliche, Dependenzen
usw. in einer regierungsritlichen Verordnung zu er-
ledigen.

Es muss auffallen, dass das Schulgesetz von 1894
fiir Ausrichtung von Holz, Land und Barbesoldung
eine untere Grenze festsetzt, dagegen sich iiber die
Wohnung nur ganz allgemein &dussert. Fiir Holz
und Land sind die Pflichten der Gemeinden und die
Rechte der Lehrer klar und unmissverstdndlich formu-
liert; den Begriff «anstindige Wohnung» dagegen kann
jede Gemeinde interpretieren, wie sie will. Es fehlt
im Gesetz die Angabe eines Minimums in bezug auf
Zahl der Zimmer, Dependenzen usw. Hierin liegt
aber die Hauptursache der vielen wunzulidnglichen
Lehrerwohnungen und Entschidigungen im Kanton
Bern.

Wenn man etwa einwendet, die Verhéltnisse von
der Grimsel iiber das Mittelland bis ins Pruntrutische
seien so grundverschieden, dass eine einheitliche
Losung der Wohnungsfrage nicht moglich sei, so kann
man einmal entgegnen, dass auch in bezug auf Ab-
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gabe von Holz, Land und Barbesoldung die gleichen
grundverschiedenen Verhiltnisse vorliegen, und trotz-
dem werden diese drei Besoldungsbestandteile seit
1894 fir den ganzen Kanton, fiir Stadt und Land
nach dem gleichen einheitlichen Masstabe ausgerichtet.
Das Gesetz spricht nicht von einem «angemessenen»
Quantum Holz, von einem «anstindigen» Stiick Land
oder gar von einer «anstindigen» Barbesoldung. Zieht
man den Kanton Ziirich, de- die Wohnungsfrage der
Lehrer schon seit 1900 ebenso klar wie einheitlich
geordnet hat, zum Vergleich heran, so heisst es, dort
seien die Verhiltnisse in den Gemeinden gleichartigere
als bei uns. Das mag sein; aber auch dort gibt
es Unterschiede. Im Bezirk Dielsdorf variieren die
Wohnungsentschidigungen von 200—700 Fr., im Be-
zirk Hinwil von 200—600 Fr., im Bezirk Horgen
von 300—850 Fr. Zudem besitzt der Kanton Ziirich
219 Gesamtklassen («gemischte» Schulen nach ber-
nischem Sprachgebrauch), Bern deren 225, also zihlt
Ziirich fast ebensoviel kleine Schulgemeinden wie der
Kanton Bern. Trotzdem gilt fiir diese kleinen Orte
wie fir die Grosstadt Ziirich die Bestimmung von § 31
der Verordnung betreffend das Volksschulwesen von
1900, dass eine Lehrerwohnung im Minimum enthalten
solle: 1. eine gerdumige Woanung mit Nebenzimmer;
2. eine Kiiche; 3. drei weitere Zimmer; 4. .einen
Windenraum (Waschkiiche); 5. einen Keller; 6. einen
Holzbehilter; 7. einen besondern Abort. Am Platze
fehlender Naturalleistungen sind entsprechende Ent-
schidigungen auszusetzen. Diese werden jeweilen
nach sechs Jahren vom Erziehungsrat neu eingeschitzt.
Im Jahre 1909 betrug die durchschnittliche Woh-
nungsentschidigung im Kanton Zirich, die Stadt in-
begriffen, 921 Fr. Im Kanton Bern betrigt sie nach
der Enquete nur 220 Fr. Auch in der staatlichen Be-
soldung der beiden Kantore treffen wir dieselben
Unterschiede zu Ungunsten des Kantons Bern. (Holz
und Land wird im Kanton Ziirich in bar ausgerichtet;
flir diese beiden Posten seien in den Zahlen fiir
Bern 120 Fr. eingesetzt.)

' Zirich (Barbesoldung) Minimum 2000 Fr., Maxi-
mum 3200 Fr.; Bern Minimum 1620 Fr., Maximum
2020 Fr. Angesichts solcher Tatsachen wird niemand
behaupten wollen, die bernische Lehrerschaft sei zu
anspruchsvoll, wenn sie verlangen wiirde: 1. Der in
Art. 14 des Schulgesetzes enthaltene Ausdruck «an-
stindige Wohnung» solle vom Grossen Rat in bezug
auf Zahl der Zimmer und Dependenzen interpretiert
werden. 2. Es sei eine kantonale Schatzungskom-
mission, bestehend aus Vertretern des Staates, der
Gemeinden und der aktiven Primarlehrerschaft, zu
ernennen, die in gewissen Zeitriumen (drei Jahren)
die bestehenden Lehrerwohnungen nach dem dermali-
gen Bauwert neu einzuschitzen und die entsprechen-
den Entschiddigungen fiir fehlende Wohnungen nach
dem ortsiiblichen Mietpreis festzusetzen hitten.

Es ist anzuerkennen, dass die gegenwirtige Unter-
richtsdirektion, die Inspektoren und einige Gemeinden
das Moglichste tun, um anhand des bestehenden Ge-
setzes den Lehrern zu ihrem Rechte zu verhelfen.
Der Unterrichtsdirektor hat durch Kreisschreiben und
selbstindige Erhebungen den guten Willen gezeigt,
den Uebelstinden zu steuerr. Moge er auch geneigt
sein, das Uebel an der Wurzel zu fassen und nicht
auf halbem Wege stehen bleiben. Aber leider gibt
es noch viele Gemeinden, die trotz aller Mahnungen
das Fehlen der gesetzlichen Ausfithrungsbestimmun-
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gen iiber eine anstindige Wohnung zum Schaden
der Schule ausniitzen.

Ich mochte Sie, Herr Prisident, meine Herren,
dringend einladen, die Broschiire des Dr. Trésch, bezw.
des bernischen Lehrervereins, einer Durchsicht wiir-
digen zu wollen. Es ist Ihre Pflicht als Mitglieder der
hochsten Behorde unseres Landes, von den traurigen
Wohnzustinden der bernischen Lehrerschaft und von
den Missbriuchen, die auf dem Gebiet des Naturalien-
wesens und der Entschiddigungspraxis vieler Gemein-
den herrschen, persénlich Kenntnis zu nehmen. Ich
nehme iibrigens an, dass ein grosser Teil von lhnen
die Ihnen allen zugesandte Broschiire gelesen haben
werde. Die Erhebungen iiber rdumliche, hygienische
und bauliche Verhiltnisse vieler Lehrerwohnungen
spotten jeder Beschreibung, und man kommt nach
griindlichem Studium der Broschiire des Dr. Trosch,
die von der Presse als eine bedeutende, gediegene
Arbeit bezeichnet wird, zu der Ueberzeugung, dass
die vielgerithmte Schulfreundlichkeit im Kanton Bern
an manchen Orten nur eine Phrase, ein leerer Schall
sei und sich mit der traurigen Wirklichkeit nicht in
Einklang bringen lasse. Dass bei solchen Wohn-
zustinden die Lehrerschaft unseres Kantons zu einem
guten Teil Krankheiten und Siechtum ausgesetzt ist,
liegt auf der Hand. Die Opfer, die fiir Schaffung
wirklich anstindiger, menschenwiirdiger Lehrerwoh-
nungen von den Gemeinden und, wo diese dazu
nicht imstande sind, vom Kanton aufgewendet werden
miissen, werden sich reichlich lohnen. Denn die
soziale und wirtschaftliche Besserstellung der Lehrer-
schaft kommt nicht nur dieser, sondern in noch
weit hoherem Masse der Schule, den Kindern des
Volkes, zu gute.

In schauderhaften Wohnungen hat ein Teil der
Lehrerschaft seit Jahrzehnten leben miissen! Ist es
da verwunderlich, wenn sie einmal redet? Zum ver-
wundern ist es, dass sie es so ruhig und gemiissigt
tut. Im Buche von Dr. Trésch finden sich auch
Vergleiche mit Arbeiterwohnungen, die fast durch-
gehend zu Ungunsten der Lehrerwohnungen ausfallen.
Sieht es nicht wie eine unerhorte Geringschitzung
+ des Lehrer- und Erzieherberufes aus, wenn die Fabrik-
besitzer ihren Lohnarbeitern bessere Wohnungen an-
weisen als der bernische Staat, der in erster Linie
verantwortlich ist, da er die Materie gesetzlich regelt,
seinen Jugend- und Volkserziehern?! Der bernische
Staat, d. h. die herrschende freisinnige Partei, die diesen
Staat in der Hand hat und regiert, hat sich nicht viel
um das Wohl der Lehrerschaft bekiimmert. Dieser
Staat baute den Bauern Eisenbahnen, und das ist
recht. Aber fiir die Lehrer sorgte er nicht. Er suchte
seinen Ruhm in herrlichen Bergbahnen, wo er, wie
am Lotschberg, den Stationsvorstinden und Bahn-
wirtern sogar Kiiche und Keller ausstaffierte, indem
er dort Kellenriglen, Geschirrechen mit Schiittstein,
Obsthiirden in die hellen Kiichen und Keller lieferte.
Das ist recht, ich mag es den Leuten gdnnen. Aber
in wie vielen Lehrerwohnungen fehlten und fehlen
noch Geschirrechen und Schiittsteine! Wer hat sich
darum gekiimmert, dass die Volksbildner menschen-
wiirdig wohnen konnen! '

«Was hitten die Herren Inspektoren niitzen kon-
nen», so ruft ein bernischer Lehrer in den «Basler
Nachrichten» aus, «wenn sie ein Herz gehabt hiitten
fir uns! Pflichten, ja, die wurden verlangt, um“die
Rechte kiimmerte sich niemand. Jahrzehntelang blie-
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ben die Lehrerwohnungen, wie sie errichtet waren.
Die hiesige ist bei 80 Jahre alt; einzig ein 5 m
langes, 21/, m breites und 2,20 m hohes drittes
Zimmer wurde vor 20 Jahren zugegeben, ohne An-
strich wie die ganze Wohnung, die eine Wand von
Gips mit Schilf, ohne Tapeten, und das Eisendfelein;
zirka 1 m Rohr wurde erst vor vier Jahren geliefert.
Die Kiiche hat kein freies Fenster; im Winter brennt
dort das Petroleumlimpchen den ganzen Tag! Das
sind nur Einzelheiten, anderswo siehts noch schauer-
licher aus! Der dies schreibt, ist kein Sozialist, aber
in die Seele schneidets einem doch, wenn man die
herrschende Partei betrachtet, die nichts fiir uns tut,
wenn man die Selbstsucht der reichen Bauern sieht,
wie sie sich Annehmlichkeiten verschaffen und ihre
Lehrer vernachlidssigen, nur damit ihre Steuern nicht
zunehmen; sie haben ja keine Einkommensteuer! Ich
selbst zahlte schon iiber 160 Fr. in einem der letzten
Jahrel» So der bernische Lehrer.

Das Kapitel der Abortanlagen weist an einzelnen Or-
ten so erstaunliche Verhiltnisse auf, dass man aus An-
standsgefiih] nicht nidher darauf eintreten darf. Schul-
inspektoren und Gesundheitsbehérden scheinen wenig
Neigung zu haben, einmal selber nachzuschauen. In
der Lehrerwohnung, wo der geplagte Piddagoge im
Kreise seiner Familie Ruhe und Erholung finden
sollte, ist es am Abend zum «aus der Haut fahren».
Da iibt tiber den Hiuptern der Ménnerchor bis tief
in die Nacht hinein, sein «Wie die Bliimlein draussen
zittern»; am andern Abend folgt der gemischte Chor
und weckt die Sprosslinge des Lehrers mit seinen
Schalmeien; am dritten Abend iibt die Blechmusik
einen abgedroschenen Marsch bis Mitternacht; am
vierten Abend erscheinen die Turner und machen
auf dem tannenen Boden Ausfille, so dass iiber des:
Lehrers Studiertisch die Lampe zittert; am fiinften
Abend riickt die Theatergesellschaft ein und plaudert,
dass man unten nicht schlafen kann; am sechsten
Abend ists eine lirmende Hauptversammlung irgend-
einer Gesellschaft, die des Lehrers Abendfrieden stort;
endlich am siebenten Abend beanspruchen die An-
gehorigen einer Sekte die Schulstube (Heiterkeit). Es
gibt Schulhiduser, wo es Abend fiir Abend zugeht wie in
einem gutbesuchten Wirtshaus. Tolle Unruhe, Tabak-
rauch, Zigarrenstummel sind die Kennzeichen vieler
Schulstuben. An einigen Orten fithrt die elektrische
Leitung durch den Schulhausgang, aber die Gemeinde-
hidupter — es sitzen solche vielleicht hier in unserer
Mitte — haben vergessen, fiir die Lehrerwohnung
einen Anschluss zu erstellen. So ist es denn nicht
zu verwundern, wenn mancher bernische Pidagoge
als abgehdrmtes Minnchen Ausschau hilt nach bes-
sern Gefilden, wo er wenigstens nach des Tages Mithen
einen friedlichen Abend geniessen kann.

Die Arbeit des Lehrers in der Schule ist nicht nur
eine sehr anstrengende; sie ist auch eine aufregende,
nervenzerriittende. Das muss jeder verstehen, der
sich an die Stelle eines Lehrers versetzt, der vor
60 und mehr Kindern steht und hier die gespannte
Aufmerksamkeit der Behandlung und Entwicklung des
Unterrichtsstoffes zuzuwenden hat und dabei das
Unterrichtsziel nicht aus dem Auge verlieren darf;
der dabei auch der verschiedenen Fassungskraft und
den mannigfachen Anlagen der Schiiler gerecht wer-
den soll, keinen Schwachen zuriicklassen und iber
keinen Schwerfilligen hinwegschreiten darf. Dabei
soll das Auge die verschiedenen Klassen beherrschen
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und der Blick bei jedem und bei allen sein. Da ist
és fiir einen verstindnisvollen Schulfreund klar, dass
das Nervenkapital stark in Anspruch genommen wird
und dass der Lehrer um seiner geistigen Spannkraft
und Frische willen einer freundlichen, dem Lirm
und Staub entriickten und fiir Sonne und gesunde
Luft moéglichst zuginglichen Wohnung bedarf.

Hauptsichlich sollte er auch ein eigenes Arbeits-
zlmmer haben. Sodann sollte bei Zuweisurg der
Wohnung auch auf die soziale Stellung des Leh-
rers Riicksicht genommen werden, und die Lehrer-
schaft muss es als eine beleidigende Zuriicksetzung
betrachten, wenn man ihr Amtswohnungen anweist,
fiir welche sich jeder Abwart eines neueren Schul-
hauses energisch bedanken wiirde. Auch mit Riick-
sicht auf andere Amtspersonen ist das Begehren der
Lehrer berechtigt. Die Pfarrhiuser, die iiberhaupt
im allgemeinen das Ideal einer Amtswohnung dar-
stellen, enthalten hiufig acht, zehn bis zwolf Zim-
mer und ‘zumeist auch einen schonen Garten. Dabei
ist man - bestrebt, alle Stérungen und Unruhe vom
Pfarrhause fernzuhalten — und verlegt sogar den
Religionsunterricht ins Schulhaus! Es ist wohl nicht
zu leugnen, dass der Beruf des Lehrers mit dem
des Pfarrers viel Gemeinsames und Verwandtes hat
und dass die Griinde, die z. B. fiir den Pfarrer
eine wirklich «anstindige» und seinen besonderen
Verhiltnissen entsprechende, ebenso seiner sozialen
Stellung angepasste Amtswohnung erheischen — auch
fir den Lehrer zutreffen.

Es ist der bernischen Lehrerschaft zu ihrer tat-
kraftigen Enquete und mutvollen Verdifentlichung zu
gratulieren, wenn auch anderseits die h#ufigen, ge-
radezu skandalosen und den Lehrerstand schwer
herabwiirdigenden Amtswohnungsverhéltnisse im Ber-
nerlande im héchsten Grad zu bedauern sind. Schade
ist es, so sagt das «St. Galler Tagblatt», dass wir
eine gleiche eingehende Enquete nicht fiir alle Kan-
tone besitzen. Es hitte sich dadurch fiir die schwei-
zerische Landesausstellung interessantes Material er-
geben, durch das neben den Lichtseiten auch die
- grossen Schattenseiten im vielgeriihmten schweize-
rischen Schulwesen zur Darstellung gekommen wiren.»

Die «Aargauer Nachrichten» nennen die Ergeb-
nisse der Erhebungen des bernischen Lehrerver-
eins «ekelerregend» und wollen ihre Leser mit
Details verschonen. Diese sind so grauenhaft,
dass man sich wundern muss, wie die Auf-
sichtsbehorden so lange untdtig zusehen konn-
ten. Es ist wahrlich nicht zu frith, wenn ener-
gisch um Abhilfe gerufen wird. Fir die stattlichen
Ortschaften des Kantons Bern ist es geradezu be-
schimend, dem Lehrer mit seiner Familie eine Woh-
nung anzuweisen, wie sie fiir einen Almosengends-
sigen gerade gut genug wire. Hier Wandel zu schaf-
fen diirfte eine der verdienstvollsten Aufgaben eines
energischen Erziehungsdirektors sein. A bon enten-
deur salut!

Ich gebe mich nun der Hoffnung hin, dass der
Appell des Herrn Dr. Trosch und der gesamten ber-
nischen Lehrerschaft an die Oeffentlichkeit, sowie der
meinige hier in der gesetzgebenden Behtrde unseres
Landes beim Grossen Rate und beim Regierungsrate
ein freundliches Echo finde. Méchten doch Behérden
und Gemeinden aufgeriittelt werden, dass fiir die
Erzieher der heranwachsenden Biirger und Biirgerin-
nen unseres Staates bessere Wohnungsverhéltnisse und

(25. September 1913.)

Lebensbedingungen geschaffan werden. Der Lehrer-
stand erhebt Anspruch auf eine Wohnung, die seinen
besondern Verhiltnissen unc seiner sozialen Stellung
einigermassen Rechnung trigt. Das gewiinschte Mi-
nimum von vier ordentlichen Zimmern nebst Kiiche
und eigenem Abort gestattet einer Lehrersfamilie
tibrigens immer noch nicht die Befriedigung iiber-
triebener Wohnbediirfnisse.

Das Verlangen ist doch nicht zu unbescheiden, und
es darf doch erwartet werden, dass der sogenannte
«fortschrittliche» und «schulfreundliche» Kanton Bern
einen kleinen Schritt weiter gehen werde als der
vielverschrieene schwarze Kanton Freiburg, der jedem
Lehrer ein Minimum von 3 Zimmern fiir seine Amts-
wohnung gewihrleistet, und dass der Staat Bern die
Dienstwohnung fiir Lehrer etwas gerdumiger wund
wohnlicher postuliere, als irgend ein Industriepascha
seinen Fabrikarbeitern die Wohnungen zubilligt.

Der Kanton Bern darf sich auch in bezug auf die
Lehrerbesoldungen nicht sorderlich in die Brust wer-
fen. Eine Zusammenstellung der minimalen Besoldung
von 14 Kantonen ergibt: 1. Baselstadt 3380—4840 Fr.,
2. Genf (kleine Landgemeinden) 2900—4150 Fr.
3. Ziirich 2612—3812 Fr., 4. Neuenburg 1800—2700
Franken, 5. Waadt 2000—2500 Fr., 6. Schaffhausen
2000—2500 Fr., 7. Solothurn 2000—2500 Fr., 8. St.
Gallen 2100—2500 Fr., 9. Appenzell A.Rh. 2240 bis
2440 Fr., 10. Baselland 2000—2400Fr., 11. Bern
1865—2265 Fr., 12. Luzern 1600—2100 Fr., 13. Glarus
1800—2000 Fr., 14. Schwyz 1600—1800 Fr. Bern
nimmt unter diesen 14 Kantonen einen bescheidenen,
den 11. Rang ein.

Der Grosse Rat moge durch Zustimmung zu
meinem Postulate im bernischen Lehrerstand das Ge-
fithl der Missachtung und Geringschitzung mindern,
das sich diesem infolge der jahrzehntelangen Duldung
unwiirdiger Wohnzustinde Jurch die Behorden auf-
dringen musste. Denn daritber sind die Kenner un-
seres Landes und Volkes einig, dass die Ursache der
bemiithenden Erscheinungen, die durch die Lehrer-
wohnungs-Enquete aufgedeckt worden sind, nicht nur
in den finanziellen Verhiltrissen der Gemeinden zu
suchen sei. Diese Ursache liegt wohl ebensosehr in der
leider noch weitverbreiteten Unterschitzung des
Lehrerberufes, des héchsten, vornehmsten und ver-
antwortungsvollsten aller Bzrufe.

Den bernischen und andern Gemeinden des Schwei-
zerlandes seien zwei Ausspriiche des Reformators
Dr. Martin Luther zur Beherzigung empfohlen. Der
eine lautet: «Das sage ich kiirzlich, einen fleissigen,
frommen Schulmeister oder Magister oder wer er ist,
der Knaben treulich zeucht und lehret, den kann
man nimmer genug ehren und mit keinem Gelde
zahlen.» Und in einer Tischrede sagte Luther: «Es
ist aber so viel in einem Ort an einem Schulmeister
gelegen als an einem Pfarrherrn; und wenn ich kein
Prediger wire, so ‘weiss ich keinen Stand auf Erden,
den ich lieber haben wollte »

Wem menschliches Wohl oder Wehe nahegeht, wem
das Gedeihen der Schule am Herzen liegt, der wird
meinem Postulate, dem Postulate der sozialdemokra-
tischen Fraktion, mit Freucen zustimmen.

Lohner, Unterrichtsdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Sie werden mir erlauben, auf ein-
zelne der gefallenen Voien kurz zu antworten. Dabei
schicke ich voraus, dass ich bereits Gesagtes nicht
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wiederholen méchte. Ich kann mit Genugtuung er-
kliren, dass ich mit den Ausfilhrengen des Herrn
Berichterstatters der Staatswirtschaftskommission
durchaus einig gehe und die dort gefallenen An-
regungen gerne entgegennehme.

Ich mochte mich nur iiber drei Punkte aus-
sprechen: die Frage der Naturalleistungen und das
in dieser Angelegenheit gestellte Postulat, den Lehrer-
mangel und das Postulat des Herrn Dr. Diirrenmatt.
Die vorgeriickte Zeit legt mir moglichst Kiirze als
Pflicht auf.

Zum Postulat des Herrn Moor habe ich folgendes
anzubringen. Der Regierungsrat ist sich der grossen
Bedeutung wohl bewusst, welche die Ordnung des
Naturalienwesens fiir unsere ganze Schule hat. Wir
geben gerne zu, dass da nicht etwa eine Frage der
blossen Bequemlichkeit des Lehrers zur Diskussion
steht, sondern "dass eine richtige Unterkunft zu den
notwendigen Voraussetzungen einer fruchtbringenden
Tatigkeit auch des Lehrers, wie jedes andern Men-
schen, und geradezu zu den Lebensbedingungen ge-
hort. Es ist eigentlich eine Plattheit, was ich da sage,
aber es ist leider Tatsache, dass auch diese Plattheit
nicht tiberall im Kanton Bern in ihrer ganzen Rich-
tigkeit und Selbstverstindlichkeit gewiirdigt wird. Es
ist wahr, dass vielerorts inbezug auf die Naturalien die
Sache nicht so ist, wie sie sein sollte und wie sie den
gesetzlichen Vorschriften entspriche. Ich begriisse da-
her die schitzbare Unterstiitzung, die unserm Be-
streben, da Wandel zu schaffen, durch das Postulat
Moor und die iibrigen Votanten zuteil geworden ist,
die sich heute in dhnlichem Sinn ausgesprochen haben.
Die Angelegenheit verdient es, dass man ihr auf den
Grund geht und Wandel schafft, wo er geschaffen
werden muss. Das geschieht aber nicht durch eine
einmalige Diskussion im Grossen Rat. Die Worte,
die hier gesprochen werden, wenn sie auch steno-
graphiert werden, verfliichtigen sich doch in ihrer Wir-
kung. Um zu einem positiven Ziel zu kommen, muss
man sich eine unablidssige Ueberwachung iiber den
Vollzug der gesetzlichen Vorschriften, und zwar mit
oder ohne Interpretation, angelegen sein lassen. Ich
darf nun feststellen, wie es iibrigens bereits ange-
fithrt wurde, dass wir an dieser Tétigkeit sind und
dass die Fanfare des Herrn Moor uns nicht etwa aus
dem siissen Morgenschlummer aufgeweckt hat; wir
waren schon vor lingerer Zeit aufgestanden. Das be-
weist zunichst der Erlass der Unterrichtsdirektion vom
19. September 1912. Es ist bereits von verschiedenen
Rednern darauf hingewiesen worden, aber Sie wer-
den mir zugute halten, wenn ich das, was von uns
aus geschehen ist, noch kurz anhand der Akten
darstelle.

Diese Verfiigung ist der Ausdruck von Erfahrungen,
die wir gemacht haben, dass im Schulwesen vieles
nicht ist, wie es sein sollte. Die Verfiigung wsoll
natiirlich nicht etwa die Wirkung einer Bombe haben,
die platzt und sich nachher verfliichtigt, sondern sie
ist der Ausgangspunkt einer Reihe von Massnahmen,
von denen wir hoffen, dass sie mit der Zeit zum
Ziele fiihren werden. Wir haben im Kreisschreiben
festgestellt, dass im Kanton Bern zum Teil noch
Misstéinde bestehen, die dringend der Abhiilfe bediirfen
und unserm Schulwesen nicht zur Ehre gereichen, und
dass die Unterrichtsdirektion entschlossen ist, auf die
Beseitigung dieser Miangel hinzuarbeiten. Sie hat die
Schulbehdrden aufgefordert, ihren gesetzlichen Pflich-
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ten gewissenhaft nachzukommen, und sie hat ferner
zur Ermoglichung einer wirksamern Kontrolle verfiigt :
«Bei jeder Ausschreibung einer Lehrstelle ist neben
der eigentlichen Gemeindebesoldung der Wert der
Naturalleistungen in bestimmten Betrigen anzugeben,
und zwar gesondert fir Wohnung, Holz und Pflanz-
land.» Das ist eine Massnahme, die fir den, der
die Verhiltnisse kennt, eine grossere Bedeutung hat,
als fiir den, der sie nur losgelost vom tibrigen Zu-
sammenhang liest. Denn sie hat zur Folge, dass
jede Gemeinde, die eine Stelle ausschreibt, sich dar-
itber Rechenschaft geben und Rechenschaft dariiber
ablegen muss, ob nach Abzug der Naturalien noch
eine Besoldung bleibt, die dem Minimum von 700 Fr.
gleichkommt. Anderseits gibt sie auch, wenn sich
herausstellt, dass die von der Gemeindebehtrde vor-
genommene Schitzung des Wertes der Naturalien den
tatsdchlichen Verhéltnissen nicht entspricht, dem Leh-
rer das Material in die Hand, um sich beim Regie-
rungsstatthalter zu beschweren. Ich weiss wohl, dass
ein Lehrer das nicht gerne macht, indem er sich
allerlei Schwulititen aussetzt, wenn er vor dem Re-
gierungsstatthalter mit der Gemeinde prozedieren
muss. Die Wirkung dieser Massnahme ist daher in
erster Linie die einer Kontrollmassnahme.

Wir sind bei dieser Verfiilgung nicht stehen ge-
blieben. Sie hatte da und dort Erfolg, wie ich von
Mitgliedern des Grossen Rates vernommen habe. Man
hat nicht so ins blaue verfiigt, ohne sich darum zu
kiimmern, ob etwas dabei herausschaue oder nicht.
Wir haben die Sache weiter verfolgt und die [n-
spektoren im Anfang dieses Jahres beauftragt, eine
Erhebung zu veranstalten, indem sie den Gemeinden
und der Lehrerschaft ein Fragenschema unterbreiteten,
das uns einen Einblick in die Ordnung des Naturalien-
wesens in allen Schulen des Kantons gestatten sollte.
Es lagen freilich bereits derartige Erhebungen vor,
so das in der Broschiire des Herrn Dr. Trosch ver-
wertete Material der vom bernischen Lehrerverein
ausgegangenen Enquete. Ich verkenne das Verdienst-
liche dieser Arbeit durchaus nicht, aber Sie wer-
den begreifen, dass wir nicht blindlings den Fest-
stellungen einer ausseramtlichen Untersuchung folgen
konnen, sondern wenn wir mit unsern Ergebnissen
und Antrégen vor die Behorden treten wollen, miis-
sen wir uns auf amtlicher Grundlage eine Meinung
bilden kénnen. Bei aller Verdienstlichkeit der Bro-
schiire Trosch kann sie begreiflicherweise ihre Natur
als Parteischrift nicht verleugnen. Ich mache ihr
das nicht zum Vorwurf, aber man wird begreifen, dass
wir das, was in dieser Broschiire steht, nicht gerade
als bare Miinze annehmen koénnen. Darum haben
wir gesucht, uns selbst ein Bild zu machen auf Grund
amtlicher Erhebungen. Es wird ja sein, dass auch
diese amtlichen Erhebungen nicht bis auf den letz-
ten Punkt vollstindig den Tatsachen entsprechen wer-
den. Es wurde gesagt, dass bei der amtlichen Unter-
suchung ein Lehrer sich zweimal besinnen werde,
welche Anschuldigungen er erhebt, wihrend er sich
bei der Untersuchung durch den Lehrerverein freier
ausdriicken und seinen Klagen freien Lauf lassen
konne. Die Wahrheit wird vielleicht ungefdhr in der
Mitte liegen, denn es ist sicher, dass die Klagen in der
ausseramtlichen Enquete da und dort etwas schwarz
malen, bei aller Anerkennung von andern, die ehrlich
und redlich tiber die bestehenden Verhiltnisse Aus-
kunft geben.

105#
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Wir haben diese Feststellungen nun machen las-
sen. Sie sind an die betreffenden Inspektoren ge-
gangen mit der Weisung, in ihren Kreisen festzu-
stellen, wo Mingel bestehen. Wo eine Ortsgemeinde
ihrer Pflicht nicht nachkommt, soll der Inspektor vor-
stellig werden und sie zu veranlassen suchen, dem
Gesetz Nachachtung zu verschaffen. Das ist zum
Teil schon geschehen und geschieht jetzt noch. Diese
Tétigkeit ist noch lange nicht abgeschlossen, sondern
bestindig im Fluss. Es kann konstatiert werden,
dass da, wo der Inspektor mit der notigen Energie,
aber auch mit dem notigen Takt an seine Aufgabe
herangetreten ist, sehr schéne Erfolge erzielt wur-
den und noch erzielt werden, Erfolge, die in der
Broschiire des Herrn Trosch noch nicht gebucht sind.
Wir hotfen, dass noch wesentliche Erfolge zu er-
reichen sein werden, und wir werden nicht nachlassen,
bis wir auf diesem Wege eine grosse Zahl von be-
rechtigten Klagen der Lehrerschaft beseitigt haben.
Wir werden die ganze Frege in der néchsfen In-
spektorenkonferenz diesen Herbst eingehend erértern.
Diese Konferenz besteht nicht nur aus den Inspektoren,
sondern auch aus sechs ausserhalb der Inspektoren-
schaft stehenden Mitgliedern, und es werden dort also
sowohl die Inspektoren als Laien Gelegenheit haben,
ihre Meinungen zum Ausdruck zu bringen. Wir wol-
len sehen, wie weit wir mit diesem Verfahren kom-
men; dass etwas dabei herauskommt, ist ganz un-
zweifelhaft.

Bei diesem Anlasse moéchte ich darauf hinweisen,
welche Stellung die Unterrichtsdirektion in einem be-
sondern Fall eingenommen hat. Die Fille, in denen
ein Lehrer die Entscheidung des Regierungsstatthal-
ters anruft, damit er den Wert der Naturalien fest-
setze, sind aus den bereits angegebenen Griinden
ziemlich selten, so dass sich eine Praxis eigentlich
nicht bilden konnte. Nun wurde die Unterrichts-
direktion kiirzlich von einem Regierungsstatthalter in
einem solchen Falle, wo ein Lehrer eine Klage hiingig
gemacht und verlangt hatte. dass der Wert der Na-
turalien festgestellt werde, um ihre Meinung angefragt.
Wir hatten dariiber nur eine unmassgebliche Ansicht
zu dussern, denn der Regierungsstatthalter ist die
entscheidende Behorde, und diese unmassgebliche Mei-
nung, soweit sie von allgemeiner Bedeutung ist, mochte
ich Thnen zur Kenntnis bringen. Wir fithren aus,
welche Vorschriften massgebend sind, und fahren
weiter : «Inzwischen aber wird man bei vorkommen-
den Streitfillen — die bis jetzt ziemlich seltern waren
— sich mit einer der Absicht des Gesetzgebers mog-
lichst entsprechenden Interpretation der betreffenden
Bestimmungen zu behelfen haben. Da ist nun zu-
néchst zu sagen, dass man nicht nach einer Schablone
verfahren darf, sondern die drtlichen Verhiltnisse der
Schulgemeinden und bis zn einem gewissen (rrade
auch die personlichen Verhiltnisse des Lehrers zu
beriicksichtigen hat. Dieses letztere in der Weise,
dass ein verheirateter Lehrer, der mehrere Kinder
hat, mit bezug auf die Zahl und Zweckbestimmung
der Wohnrdume und ihrer Zubehorden anders zu
behandeln ist als z. B. eine junge ledige Lehrkraft.
Unter Anwendung dieses Grundsatzes darf gesagt wer-
den, dass fiir einen verherateten Lehrer eine an-
stindige Wohnung wenn mdglich mindestens 4 ge-
rdumige, gesunde, sauber ausgearbeitete Zimmer um-
fassen sollte, nebst Kammern, von denen eine nétigen-
falls auch als Schlafzimmer benutzt werden kann,
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sowie mit ibrigen Dependenzen. Man rechnet im
Durchschnitt: Ein Wohn- und Arbeitszimmer, ein
Schlafzimmer fiir die Eltern, ein solches fiir die Méd-
chen und ein solches fiir die Knaben. Die Entschi-
digung fiir eine solche Wohnung wird sich nach dem
ortsiiblichen Mietpreis zu richten haben. Sie muss
aber jedenfalls so bemessen sein, dass ein Lehrer
nicht noch von seiner Barbesoldung zum Mietzins
fir eine Wohnung von obgenanntem Umfang zulegen
muss. Es diirfte nicht schwer fallen, nach diesen
Gesichtspunkten die héngige Streitfrage zu ent-
scheiden.» Das ist eine Ansichtsdusserung, die ich
hier mitteile, um die allgemeine Art und Weise, wie
wir die Sache auffassen, dem Rat zur Kenntnis zu
bringen.

Wir mochten auf diesem Wege fortschreiten. Wir
mochten Sie ersuchen, das Rosslein, das wir bestiegen
haben, uns nicht zuschanden reiten zu lassen. Es
lauft gegenwirtig einen ruhigen, aber ausgiebigen
Trab, wihrend, wenn wir die Steeplechase mitmachen
wollten, die Herr Moor mit seinem «bef6érderlichst»
veranlassen mochte, es leicht vor dem Ziel iiber ein
Hindernis stolpern konnte. Denn Hindernisse be-
stehen. Ein solches, das mit dem nétigen Training
iiberwunden werden muss, ist ganz kurz in der Bro-
schiire Trosch gestreift, indem es dort Seite 164 in
den letzten sechs Zeilen heisst: «Denjenigen Gemein-
den, denen die aus einer Neuordnung des Naturalien-
wesens resultierenden Mehraufwendungen schwer fal-
len sollten, kénnen ausserordentliche Staatsbeitrige
aus den beziiglichen Krediten verabfolgt werden. Da-
durch wiirde das ihnen zugemutete Opfer sehr wesent-
lich verringert oder ganz auf die breiten Schultern des
Staates abgewilzt.» Sehr einfach!Nun bitte ich aber
doch zu beriicksichtigen, welche Folgen es hitte, wenn
der Grosse Rat heute dekretieren wollte, dass die
Lehrerwohnungen im ganzen Kanton auf den Stand
gebracht werden sollen, dass mindestens vier Zim-
mer mit Dependenzen fiir jeden Lehrer vorhanden
wiren. Das wiirde einen Aufwand von vielen hundert-
tausend Franken verursachen. Wir haben im Kan-
ton herum in Gottes Namen noch eine ganze Anzahl
alte Schulhiduser mit alten Lehrerwohnungen, die ein-
fach zum alten Eisen geworfen werden miissten, in-
dem, wenn sie so auszubauen wéiren, wie verlangt
wird, ein Neubau eigentlich profitabler wéire. Nun
darf man anerkennen, dass auf dem Gebiet der Schul-
hausbauten sich gegenwirtig ein erfreulicher Zug im
Kanton geltend macht, dass eine Gemeinde um die
andere einen Anlauf nimmt, um ihre Schullokale den
heutigen Anforderungen entsprechend um- oder aus-
zugestalten, und dass wir auch da durch die Ver-
mehrung des Kredites aus der erhohten Bundes-
subvention in der Lage sind, abgelegenen Gemeinden
den Bau eines Schulhauses zu ermdglichen. Wir haben
das in der letzten Zeit zur Geniige erfahren. Man
darf also das Hindernis der grossen finanziellen Trag-
weite nicht unterschitzen; man soll nicht davor zu-
riickschrecken, aber man soll nicht so dreinfahren,
dass die ganze Bewegung diskreditiert wird.

Ich mochte in dieser Beziehung der Unterrichts-
direktion und dem Regierungsrat die notige Zeit las-
sen, um sich iiber die Tragweite noch etwas ge-
nauer zu informieren. Die Zeit, die man uns gibt,
ist nicht verloren; denn ich habe nachgewiesen, ‘dass
etwas geht und. dass saumselige Gemeinden bestin-
dig an ihre Pflicht gemahnt werden. Man hat ja Mittel
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und Wege, um ‘diesen Ermahnungen ein gewisses Ge-
wicht zu geben. Wir haben einmal die bekannte Vor-
schrift im Schulgesetz, dass Gemeinden, die ihren
Pilichten nicht nachkommen, der Staatsbeitrag ent-
zogen werden kann und dass,*wenn eine Gemeinde
ihren Pflichten in bezug auf die Schullokale nicht
nachkommt, der Staat das Recht hat, die notigen
Arbeiten auf ihre Kosten auszufithren. Wir sind in
gewissen Fillen gar nicht davor zuriickgeschreckt, zu
diesem letzten Mittel zu greifen; aber es hat natiir-
lich gewdhnlich vorher gefruchtet. Wir begniigen uns
nicht mit bloss auf dem Papier stehenden Verfiigun-
gen, sondern sind entschlossen, dem Gesetz, mit oder
ohne authentische Interpretation, Nachachtung zu ver-
schaffen. Da weise ich zunichst auf die finanzielle
Tragweite hin; aber auch sonst wird es in abgelegenen
Landgemeinden schwer genug sein, die notigen Rium-
lichkeiten zur Verfiigung zu haben. Wir sind gerne
bereit, den Gemeinden, die nicht imstande sind, an-
nehmbare Wohnungen und angemessene Naturalien
zu liefern, durch einen ausserordentlichen Staats-
beitrag die Erhohung der Lehrerbesoldungen zu er-
moglichen, aber der zur Verfiigung stehende Kredit
ist erschopit, er wird jedes Jahr vollstindig ausgeteilt.
Man miisste uns also weitere Mittel zur Verfiigung
stellen. Ich bedaure heute neuerdings, dass der Grosse
Rat seinerzeit den Antrag Ritschard nicht angenom-
men hat, wonach der Kredit fiir ausserordentliche
Staatsbeitrige im Schulwesen auf 250,000 Fr. hitte
erhoht werden sollen, statt auf 150,000 Fr., wie es
schliesslich bewilligt wurde. Man hétte fiir die 100,000
Franken mehr reichliche und gute Verwendung
gehabt.

Im ibrigen sage ich, wir alle zusammen wollen
ja das gleiche. Wir wollen sehen, dass da, wo die
Klagen begriindet sind — und sie sind an vielen
Orten begriindet — Abhiilfe geschaffen werden kann.
Nur méchten wir uns in diesem Augenblick nicht
aus unserm «Trapp» herausbringen lassen, wir moch-
ten uns nicht zu einer «beforderlichsten» Vorlage
einer authentischen Interpretation zwingen lassen,
sondern wir mochten erkléren : wir nehmen das Postu-
lat an, aber ohne Prédjudiz, in der Meinung, dass,
sobald wir unsere Untersuchungen einigermassen ab-
geschlossen und einen Ueberblick haben iiber die
Verhiltnisse, wir dem Grossen Rat Bericht und An-
trag unterbreiten werden. In diesem Sinne mochte
der Regierungsrat beantragen, das Postulat ohne Pri-
judiz erheblich zu erkldren.

Nun die Frage des Lehrermangels, die bereits von
verschiedenen Gesichtspunkten beleuchtet wurde. Es
ist richtig, dass wir gegenwirtig Lehrermangel haben
im Kanton Bern. Wir haben Mangel an Lehrkriften
fiir die Primarschule und Ueberfluss an solchen fiir
die Sekundarschule. Im Jura besteht der Lehrer-
mangel nicht, sondern nur im deutschen Kantonsteil.
Er macht sich nicht eigentlich in der Weise fiihlbar,
dass wir unbesetzte Klassen hitten, sondern darin,
dass Lehrerinnen in Stellungen wirken, die sich fiir
ihre physischen Krifte nicht eignen, also an Ge-
samtschulen und an héhern Klassen. Ich gebe gerne
zu, dass es da und dort Lehrerinnen gibt, die den
grossen Bengeln gewachsen sind und sie, wenn notig,
in die Ecke zu stellen wissen; aber das sind Aus-
nahmen. Wir miissen auch eine Reihe Lehrkriite
weiter amtieren lassen, die im Interesse der Schule
und in ihrem eigenen Interesse den Schuldienst besser
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quittieren wiirden. Ferner miissen wir auswértige
Lehrkréfte beschéftigen, mit denen man da und dort
gar nicht gute Erfahrungen gemacht hat. In dieser
Weise macht sich der Lehrermangel geltend. Ich
habe eine Statistik aufstellen lassen, die nicht ganz
uninteressant ist. Gegenwirtig sind im deutschen
Kantonsteil 2130 Lehrkrifte in Funktion, 1143 ménn-
liche und 987 weibliche. Von den Lehrerinnen wirken
an Oberklassen 11, davon 6 in Bern und 4 in Biel, an
Oberklassen von zweiteiligen Schulen 7, an Gesamt-
schulen 49, an obern Mittelklassen 29, an untern
Mittelklassen 118, an Unterklassen 773. Die Zahl
der Lehrerinnen, die an grundsitzlich ungeeigneten
Stellen wirken, ist also verhdltnissmissig noch nicht
sehr gross. Von den Lehrern sind 753 Zoglinge des
Oberseminars, 343 des Muristaldens, 1 von Pruntrut
und 1 mit Gymnasialbildung; 45 haben ein ausserkan-
tonales Patent. Von den Lehrerinnen besuchten 220
das Seminar Hindelbank, 389 das Seminar der Stadt
Bern und 367 die Neue Middchenschule, 9 sind ausser-
kantonal. Der Staat bildet also nicht viel mehr als
200/, eigene Lehrerinnen heran. Ich koénnte die Sta-
tistik noch weiter fithren. Ich habe feststellen las-
sen, wie sich die Lehrerflucht gestaltet infolge Ab-
schwenkens zum Studium fiir das mittlere und hdhere
Lehramt. Es sind das ganz interessante Zahlen, aber
ich will mit Riicksicht auf die fortgeschrittene Zeit
den Faden nicht weiterspinnen.

Der Lehrermangel ist auch deshalb begreiflich, weil
alle Jahre ca. 30 neue Schulklassen im Kanton er-
richtet werden. Man wird mit der Zeit auf Abhilfe
zu dringen suchen miissen.

Man hat die von der Unterrichtsdirektion vorldufig
getroffenen Massnahmen scharf kritisiert und gesagt,
es seien Palliativmittelchen. Natiirlich haben wir sie
auch als solche und nicht als Stein der Weisen an-
gesehen. Wenn wir verfiigt haben, man werde es in
Zukunft mit der Bestimmung des Primarschulgesetzes,
wonach die Zoglinge des bernischen Staatsseminars
zu vierjihrigem Schuldienst verpflichtet sind, wieder
strenger nehmen, so sind wir uns durchaus bewusst,
dass es eigentlich gegeniiber denjenigen, die nicht
das Staatsseminar besucht haben, eine Ungleichheit
bedeutet. Aber auf der andern Seite sagten wir uns,
dass es einem jungen Primarlehrer nicht schadet,
wenn er einige Jahre praktischen Schuldienst macht,
auch wenn er nachher weiter studieren will; im Ge-
genteil, er hat gegeniiber denjenigen, die ohne metho-
dische Erfahrung eine Stelle antreten missen, einen
Vorteil. Im iibrigen sind wir in dieser Beziehung
nach wie vor large und beriicksichtigen triftige

Griinde zum Dispens. Unsere Verfiigung hat
sofort gewirkt: Eine Anzahl junge .Lehrer, die
sprungbereit waren zum Uebertritt an die Uni-

versitit, wurden in den Gemeinden zuriickbehal-
ten. So haben wir wenigstens eine gewisse Zahl
der Primarschule vorldufig noch erhalten. Auchhaben
wir Weisung gegeben, dass 5 Zoglinge mehr im
Seminar aufgenommen werden. Eine griindliche
Losung wird natiirlich erst erfolgen, wenn wir eine
neue Parallelklasse schaffen, in der 25 oder 30 Zog-
linge mehr Aufnahme finden konnen. Herr Miihle-
thaler hat mit Recht die Schwierigkeit der Rekrutie-
rung betont, aber auch da kann schon jetzt etwas
mehr geschehen. Gewiss steht die 6konomische Frage
in innigem Zusammenhang mit der Frage des Ange-
bots von jungen Lehrkréiften. Aber wir wollen hoi-
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fen, dass die Zukunft auch in dieser Beziehung eine
Besserung bringen werde, und unverdrossen daran
weiterarbeiten. Ich glaube, s werde doch dazu kom-
men, dass wir die notige Anzahl geeigneter Elemente
finden werden, wenn wir daran gehen, das Seminar
um eine Parallelklasse zu =rweitern.

Zum Schluss noch die Erbschaft Lory. Ich gebe
zu, dass die Anregungen d=s Herrn Dr. Diirrenmatt
vieles fiir sich haben, aber sie kommen im denkbar
ungiinstigsten Augenblick. Die Verhandlungen zwi-
schen der Inselkorporation and den Erben des Herrn
Lory, die nun seit bald vier Jahren andauern, sind
drauf und dran, zu einem Abschluss zu fithren. Ein
derartiger Vergleich, der nach zihen Unterhandlungen
endlich zum Abschluss gebracht werden soll, ist be-
kanntlich wie ein zartes Kindlein, und man soll wo
moglich nicht mit roher Hand daran riihren, sonst
konnte das Kindlein zugrunde gehen. Ich kann
die Sache nicht anschaulicher schildern als durch
diesen Vergleich. Wir glauben, dass man sich in
den Hauptpunkten als einig betrachten diirfe und dass
in allerndchster Zeit ein Vergleich zustande kommen
werde. Dieser Vergleich sucht dem Willen des Testa-
tors soviel, als es iiberhaupt méglich ist, gerecht zu
werden. Dieser Wille kommt in der Hauptsache eben
doch in der am Anfang des Testaments stehenden Be-
stimumng zum Ausdruck: «Ich setze als Haupterben
meiner dereinstigen Verlassenschaft ein die Insel-
und Ausserkrankenhaus-Korporation des Kantons Bern
unter nachfolgenden nihera Bestimmungen: a) Das
der obigen Anstalt zufallende Kapital ist zum Aus-
bau des Inselspitals zu verwenden.» Wenn nun Herr
Lory gemeint hitte, das Kapital sei auch zum Ausbau
der Bezirksspitiler zu verwenden, so hitte er es
sagen konnen, denn er war bei der Auffassung des
Testaments seiner Worte méchtig, und sein Wille
kommt hier so klar zum Ausdruck, dass man nur
wiinschen konnte, dass die endern Bestimmungen auch
so klar abgefasst wéren. Ich flige bei, dass die Re-
gierung in der Inseldirekticn durch meine Wenigkeit,
auch im Ausschuss, und Herrn Kollega Burren ver-
treten ist und immer Fiithlung hat mit dem, was geht.
Man hat in allem den W:llen des Erblassers mog-
lichst zu respektieren und nur dort zu dndern gesucht,
wo dieser Wille anders gar nicht zur Ausfithrung ge-
langen kann. Man war dz gewissermassen in einer
Zwickmiihle, wie ich nachweisen werde. Dass bei
den Verhandlungen und der. fatalen Drucksachen nicht
alles gegangen ist, wie es wiinschbar gewesen wire,
gebe ich gerne zu; wir, die wir am Anrichtloch stan-
den, waren nicht zum mindesten von diesem und
jenem peinlich beriihrt, aber wir wollen heute dar-
iiber den Schleier der Vergessenheit ausbreiten und
uns freuen, wenn es uns moglich ist, zu erreichen,
dass dem Hauptzweck, den armen kranken Bernern
mehr Platz zu schaffen, Geniige geleistet werden kanu.

Herr Diirrenmatt hat darauf hingewiesen, wie tiber-
trieben es wire, wenn wir die 33/, Millionen in der
Insel draussen verbauen wiirden. Ja dafiir ist schon
gesorgt. Das wire nun eken zunichst der Einbruch
in das Testament. Wir konnen ganz unmdglich einen
Neubau auch nur von 50—60 Betten erstellen, ohne
aus der Erbschaft selbst die Betriebsmittel zu be-
schaffen. Wir haben bereits frither hier ausgefiihrt,
dass es der Insel unméglich ist, vermehrte Betriebs-
mittel aufzubringen. Sie lebt seit Jahren mit Defi-
ziten. Der Staat hat erst vor kurzem, im neuen
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Vertrag von 1910, seinen jdhrlichen Beitrag an die
Kliniken der Insel um rund 60,000 Fr. erhoht, ab-
gesehen von den Beitrigen an die nichtklinischen
Abteilungen. Es ist unmoglich, jetzt eine hohere
Leistung des Staates *— es wiirde sich auch wieder .
um 60—100,000 Fr. handeln — aufzubringen. Wo
ist der Grosse Rat, der der Insel diesen Betriebs-
zuschuss bewilligen wiirde, nachdem wir erst vor
kurzem eine solche Erhéhung vorgenommen haben?

Es wurden noch andere Vorschlige gemacht. Es
wurde vorgeschlagen, man mdchte im Bernervolk eine
grosse allgemeine Sammlung veranstalten, um zur
Deckung der Betriebskosten einen Betriebsfonds von
einer Million anzulegen. Wir fragen: Wo ist das
Volk, das bei allem Interesse, das es an der Insel
hat, einen solchen Betriebsfonds zusammenlegen
wilirde? Sie wissen, wie es mit derartigen schonen
Projekten geht, namentlich wenn sie im gegenwirtigen
Zeitpunkt verwirklicht werden sollten.

So bleibt nichts anderes iibrig, als das Geld zu
nehmen, wo es zu finden ist. Wir sind deshalb dazu
gekommen, und die Erben sind damit einverstanden,
dass 11/, Millionen als Betriebsfonds auszuscheiden
seien, der nicht dazu bestimmt ist, die Defizite der
Insel zu decken, sondern der die durch den Betrieb
der Neubauten entstehenden Kosten decken soll. Das
kann aber nur geschehen, wenn die Erben einver-
standen sind; denn Herr Lory hat bestimmt, dass
bei der geringsten Abweichung von seinen Bestim-
mungen seine Verwandten berechtigt sein sollen, das
ganze Vermogen von der Insel zuriickzuverlangen.
Nun steht man seit Jahren vor der Schwierigkeit, sich
mit den Erben zu verstindigen oder dann zu riskieren,
auf dem Prozesswege verhalten zu werden, das ganze
Vermogen herauszugeben. Die Frage, ob man sich
nicht von den Erben loskaufen konnte, indem man
dem einen oder andern dieser Verwandten nachgeben
und einige Bezirksspitiler dotieren wiirde, haben wir
auch erwogen. Aber das wiirde ins Uferlose fiihren.
Welchen Bezirksspitilern sollen wir Geld geben und
wie viel, und wie viel bleibt dann noch fiir den Haupt-
zweck ibrig? Es ist unmoglich, sich auf diesen
schliipfrigen Boden zu begeben. Darum sind wir da-
von abgekommen, und die Verwandten selbst haben
einer Abmachung beigestimmt, die den Bestimmungen
des Testators entschieden besser Rechnung trigt. Es
bleiben iibrigens nicht 33/, Millionen, denn der Los-
kauf wvon den testamentarischen Bestimmungen
geht nicht ohne Einbusse vor sich. Die Verwandten
des Herrn Lory sind Menschen wie andere und wollen
dabei auch etwas fiir sich haben. Es ist ja wohl
begreiflich: wenn ein Onkel stirbt, der vier oder
mehr Millionen hinterldsst — es waren ja noch andere
Legate ausgesetzt — und seinen Verwandten statl
einer halben Million nur 100,000 oder 50,000 Fr.
vermacht, so sehen sie dem, was neben durch ge-
gangen ist, etwas lang nach, und wenn sie auf rechtem
Wege davon etwas erhaschen kénnen, so tun sie
es, man kann es ihnen nicht iibel nehmen. Aber
dieser Betrag geht von dem Vermdogen ab, wir ver-
figen nicht mehr iiber 33/, Millionen, so dass es
schliesslich alles ist, wenn wir 11/, Millionen zum
Verbauen haben, und der Rest wird als Betriebs-
fonds Verwendung finden miissen. Ich méchte bitten,
von der Anregung des Herrn Diirrenmatt abzukom-
men, indem sonst ganz einfach der giinstige Abschluss
der Verhandlungen wieder in Frage gestellt ist.
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Ich schliesse mit der Erklirung, dass der Regie-
rungsrat den ersten Teil des Postulates des Herrn
Diirrenmatt annimmt — was da geht, wird ja von
der Regierung genehmigt werden miissen, und wir
tun, was uns moglich ist, um zu einem Ende zu
kommen — dass wir Sie dagegen ersuchen, den
zweiten Teil abzulehnen.

Diirrenmatt. Ich habe mit grossem Interesse die
Ausfiihrungen des Herrn Unterrichtsdirektors ange-
hort und ich bedaure, dass er heute diesen Aufschluss
gibt. Ich stehe durchaus nicht auf dem Boden, dem
Gedanken des Herrn Lory sei unmdglich nachzu-
leben, wenn nicht ein gewisser Betrag als Betriebs-
fonds ausgeschieden werde. Das ist ein direkter
Widerspruch mit den Bestimmungen des Testaments.
Auch wenn, wie heute gesagt wird, die Erben Lory
sich mit dieser Abfindung einverstanden erkliren, so
wird diese Losung vom Bernervolk mit gemischten
Gefithlen aufgenommen werden. Denn so war das
Testament des Herrn Lory nicht verstanden. Ich
glaube, es wire moglich, den dem Testament zugrunde
liegenden Gedanken zur Ausfithrung zu bringen, ohne
dass man diesen Einbruch in das Testament gemacht
hitte, ndmlich in der Weise, dass sich die Insel mit
anderen Interessenten, dic sich ebenfalls mit der
Krankenpflege befassen, hitte verstindigen konnen.
Man geht von einer falschen Voraussetzung aus, wenn
man sagt, wir finden die Mittel nicht, wenn wir
den Betriebsfonds nicht aus dem Legat selbst be-
schaffen. Wenn man sich mit meiner I[dee hitte be-
freunden konnen, so wiren die Betriebsmittel sehr
wohl zu beschaffen gewesen. Bei unsern Bezirks-
spitilern bringt die Bevolkerung nicht nur die Mittel
fur den Bau, sondern auch fiir den Betrieb auf, und
wenn die Inselverwaltung den Bezirksspitilern fiir
den Bau beigesprungen wire, sich gewissermassen
in diese Spitéler eingekauft hitte unter der Bedingung,
dass sie fiir den Betrieb aufzukommen hétten, so
wire der Betriebsfonds dieser Spitiler und Anstalten
von der Bevélkerung noch reichlicher gespiesen wor-
den, als es jetzt der Fall ist. Das wire nach meinem
Datiirhalten der richtigere Ausbau des Inselspitals
gewesen. Er kann nicht nur auf dem Wege gefunden
werden, dass hier in Bern auf dem Territorium der
Insel gebaut wird, sondern auch so, dass die Insel
sich auf dem Lande herum Filialen schafft oder, um
einen andern Ausdruck zu gebrauchen, sich bei den
bestehenden Bezirksspitilern durch Errichtung eigener
Abteilungen einkauft. Auf diese Weise wiire es ent-
schieden moglich gewesen, dem Willen des Herrn
Lory Rechnung zu {ragen.

Ich mochte nun den zweiten Teil des Postulats
trotz der Erklirungen des Herrn Unterrichtsdirektors
nicht einfach zuriickziehen. Auch wenn diese Ab-
machung perfekt ist, wird es immerhin Gelegenheit
geben, auf den Gedanken zuriickzukommen und ihn
wenigstens zum Teil zu verwirklichen. Ich halte
daher den zweiten Teil ebefalls aufrecht, und glaube,
die Regierung konnte sich auch nach den Abmachun-
gen mit den Erben des Herrn Lory einverstanden er-
kldren, dass sie sich in dieser Frage fiir die Zukunft
das Protokoll offen behilt.

Karl Moor. Ich bin mit den Ausfithrungen, mit de-
nen der Herr Unterrichtsdirektor die Annahme des
sozialdemokratischen Postulates erklirt hat, befriedigt.
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Herr Regierungsrat Lohner hat aber bemingelt, dass’ich
den Regierungsrat eingeladen habe, «beférderlichst»
Bericht und Antrag einzubringen, und er hat mir
imputiert, dass ich da eine Steeplechase inszenieren
wolle. Davon bin ich weit entfernt. Ich bin mir
der Schwierigkeiten und Hindernisse, die hier im
Wege stehen, durchaus bewusst. Im iibrigen wire
es ein gewagtes Unterfangen, im Kanton Bern, in
Verwaltung und Gesetzgebung, eine Steeplechase ins-
zenieren zu wollen. Wenn unser Herrgott mit simt-
lichen Erzengeln vom Himmel herunterkime, so
konnte er den «Trapp», von dem der Herr Unter-
richtsdirektor gesprochen hat, nicht in einen Galopp
verwandeln. Wenn ich den Ausdruck «befoérderlichst»
gebraucht habe, so habe ich, immer im Bewusstsein,
Mitglied des bernischen Grossen Rates zu sein, da-
mit gemeint, dass in einem oder zwei Jahren Be-
richt und Antrag einzubringen seien. Hitte ich das
Wort «beforderlichst» nicht gebraucht, so miisste man
mit einem Zeitraum von fiinf bis zehn Jahren rechnen.

M. le Président. Je constate que M. Moor est
d’accord avec les propositions du gouvernement.
Comme sa motion n’est pas combattue, elle est
admise. Quant au postulat de M. Diirrenmatt, la
premiére partie, d’aprés les déclarations de M. le
conseiller d’Etat Lohner, est admise par le gouverne-
ment, mais il refuse d’accepter la seconde partie,
que M. Diirrenmatt maintient.

Abstimmung.

Fiir Annahme des zweiten Teils des

Postrlats Diirrenmatt Minderheit.

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Naturalisationsgesuche.

Gemiss dem Antrag des Regierungsrates und der
Justizkommission werden bei 110 giiltigen Stimmen
(erforderliche 2/,-Mehrheit: 74) die nachgenannten
Personen, welche sich iiber den Genuss eines gufen
Leumundes, den Besitz der biirgerlichen Rechte und
Ehren, sowie iiber giinstige Vermogens- und Erwerbs-
verhiltnisse ausgewiesen haben, auf ihr Ansuchen
hin in das bernische Landrecht aufgenommen, in dem
Sinne jedoch, dass die Naturalisation erst mit der
Zustellung der Naturalisationsurkunde in Wirksamkeit
tritt

1. Hugo Heinrich Philipp Binsack, geboren 1877,
von Homburg vor der Hohe, Deutschland, Kiirschner
und Miitzenmacher in Bern, Ehemann der Marie
Rosalie Miiller, Vater einer minderjdhrigen Tochter,
welchem die Einwohnergemeinde Ausserbirrmoos das
Ortsburgerrecht zugesichert hat — mit 106 Stimmen.

2. Karl August Wahl, geboren 1864, von Wyborg,
Finnland, Ingenieur in Bern, verwitwet, kinderlos,
welchem die Einwohnergemeinde Zollikofen das Orts-
burgerrecht zugesichert hat — mit 106 Stimmen.

3. Alfred Théodore Mercier, geboren 1887, aus
Frankreich, Siger in Les Breuleux, ledig, welchem
die gemischte Gemeinde Epiquerez das Ortsburger-
recht zugesichert hat — mit 102 Stimmen.
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4. Charles Florent Geo-gy, geboren 1893, aus
Frankreich, Landwirt in Glovelier, ledig, welchem die
gemischte Gemeinde Epiquerez das Ortsburgerrecht
zugesichert hat — mit 105 Stimmen.

5. Appollonio- Viel, geboren 1870, von Forno di
Zoldo, Italien, Mineur in Miinster, Ehemann der Marie-
Géromine-Marthe Triponez, Vater von 5 minderjihri-
gen Kindern, welchem die gemischte Gemeinde Kpi-
querez das Ortsburgerrech: zugesichert hat — mit
99 Stimmen.

6. Meschulim, genannt Max, Wiesel, geboren
1890, von Sniatyn, Oesterreich, Kaufmann in Bern,
ledig, welchem die Einwohnergemeinde Mont-Tramelan
das Ortsburgerrecht zugesichert hat — mit 99 Stimmen.

7.Friedrich Hermann Grunewald, geboren 1881,
von Walddorf, Sachsen, Oberkellner in Niederbipp,
Ehemann der Emma Simon, welchem die gemischte
Gemeinde Beurnevésin das Ortsburgerrecht zuge-
sichert hat — mit 104 Stimmen.

8. und 9. Briider Oskar Friedrich Diez, geboren
1894, Lehiling in Dornach, und Wilhelm Karl Diez,
geboren 1897, Lehrling in Dittingen, von Lindau,
Bayern, ledig, welchen die Einwohnergemeinde Burg
das Ortsburgerrecht zugesiclert hat — mit 104 und
105 Stimmen.

10. Karl Wilhelm Klépfer, geboren 1896, von
Winnenden, Wiirttemberg, Mechanikerlehrling in Bern,
welchem die Linwohnergemeinde Wachseldorn das
Ortsburgerrecht zugesichert hat — mit 107 Stimmen.

11. Georges Emile Bet:ig, geboren 1877, von
Bavans, Frankreich, Hufschmied in Delsberg, ledig,
welchem die gemischte Gemeinde Beurnevésin das
Ortsburgerrecht zugesichert hat — mit 104 Stimmen.

12. Bernhard Fritz, geboren 1883, von Mahl-
spiiren, Baden, Sattler in Bern, Ehemann der Del-
phina Riedo, Vater zweier minderjdhriger Sohne, wel-
chem die EinwohnergemeinZe Burg das Ortsburger-
recht zugesichert hat — mit 105 Stimmen.

13. Louis kdmond Bezzola, geboren 1906, von
Comologno, Kanton Tessin, in Bern, welchem die Ein-
wohnergemeinde Walterswil das Ortsburgerrecht zu-
gesichert hat — mit 108 Stimmen.

14. Francois Emile Rdénez, geboren 1896, von
Vertus, Frankreich, Technikzrlehrling in Bern, wel-
chem die gemischte Gemeince Beurnevésin das Orts-
burgerrecht zugesichert hat — mit 109 Stimmen.

15. Friedrich Emil Neumann, geboren 1887, von
Grosslichterfelde, Preussen, Dr. phil. in Bern, ledig,
welchem die Einwohnergemszinde Trubschachen das
Ortsburgerrecht zugesichert hat — mit 107 Stimmen.

16. Vitalino Valli, geboren 1885, von Rubiera,
Italien, Angestellter in St. Ursanne, ledig, welchem
die gemischte Gemeinde St. Ursanne das Ortsburger-
recht zugesichert hat — m:t 105 Stimmen.

Schluss der Sitzung um 11/, Uhr.

Der Redalkteur:

Zimmermann.

(29. September 1913.)

Kreisschreiben

an die

Mitglieder des Grossen Rates.

Bern, den 25. September 1913.

Herr Grossrat!

Der Grosse Rat hat heute beschlossen, die Session

Montag, den 29. September, nachmittags 2 Uhr, fortzu-
setzen,

Auf die Tagesordnung des 29. September selze ich:
Staatsverwaltungsbericht.

Mit Hochschétzung!

Der Grossratsprdisident :

Frepp.

Sechste Sitzung.

Montag den 29. September 1913,
nachmittags 2 Uhr.

Vorsitzender: Prisident Frep p.

Der Namensaufruf verzeigt 172 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 58 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Beutler, Brand (Bern
Biihler (Matten), Biihler (Bern), Burger (Delémont;,
Burkhalter (Hasle), Burrus, Eggli, v. Fischer, Fru-
tiger, Girardin, Girod, Gobat, Gugelmann, Giirtler,

’
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Gyger, Hari, Hauswirth, Huot, Marthaler, Michel
(Bern), Miihlethaler, Miiller (Bargen), Peter, Pfister,
Roth, Rufer (Biel), Ryser (Herzogenbuchsee), Schei-
deger, Schneider (Pieterlen), Vernier, v. Wattenwyl,
Weber, Wyss, Wyssmann; ohne Entschuldigung ab-
wesend sind die Herren: Abbiihl, Burger (Laufen),
Cortat, Cueni, Fliickiger, Glauser, Gnigi, Gosteli,
v. Griinigen, Gygax, Henzelin, Hostettler, Hiigli, Lanz
(Rohrbach), Ledermann, Liithi (Worb), Merguin, Min-
der (Friedrich), Neuenschwander, Rohrbach (Riggis-
lv)srgg,lSegesser, Seiler, Siegenthaler (Trub), Théni,
eibel.

Tagesordnung:

Bericht iiber die Staatsverwaltung fiir das Jahr 1912,
Fortsetzung.

(Siehe Seite 404 hievor.)

Direktion des Innern.

Niher, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Dem Berichte der Staatswirtschaftskommis-
sion habe ich noch einige Erliuterungen und per-
sonliche Bemerkungen beizufiigen.

In erster Linie ist darauf hinzuweisen, dass im
Jahre 1912 ein Direktorenwechsel stattgefunden hat.
Herr Dr. Gobat, der wihrend sechs Jahren der Direk-
tion des Innern vorgestanden, reichte seine Demission
ein. Sein Nachfolger wurde das neugewihlte Mitglied
der Regierung, Herr Locher. Der Verwaltungsbericht
widmet Herrn Dr. Gobat die kurze Bemerkung, dass
er sich vornehmlich mit der Forderung des beruflichen
Bildungswesens und der Bekdmpfung des Alkoholis-
mus befasst habe. Was letzteres anbelangt, so hitte
Herr Dr. Gobat noch linger in der Regierung bleiben
diirfen. Der Alkoholismus ist noch nicht bekdmpft;
davon zeugt die letzthin eingereichte Motion des Herrn
Dr. Gross und einer grossern Zahl weiterer Mitglie-
der des Rates. Als Stellvertreter des Direktors des
Innern wurde Herr Polizeidirektor Tschumi bezeich-
net, dem die Regierung auch den Auftrag erteilte, das
von der Direktion des Innern vorbereitete Gesetz iiber
die Ausiibung von Handel und Gewerbe im Kanton
Bern vor dem Grossen Rat zu vertreten. Diese Vor-
lage, wie auch diejenige betreffend die Gebdudever-
sicherung wurden letztes Jahr in Beratung gezogen,
sind aber vom Grossen Rat noch nicht endgiiltig be-
reinigt. Die beiden Vorlagen diirfen aller Voraus-
sicht nach im Jahre 1914 dem Volksentscheid unter-
breitet werden.

Die Staatswirtschaftskommission méchte die Re-
gierung nach dem Stand der Mobiliarversicherungs-
vorlage fragen. Der beziigliche Entwurf soll bereits
1907 von der Direktion des Innern dem Regierungsrat
unterbreitet worden sein. Die Staatswirtschaitskom-
mission wiinscht Auskunft, was mit der Vorlage ge-
schehen soll. Bekanntlich hat der Grosse Rat be-
reits im Jahre 1885 eine dahin zielende Motion er-
heblich erklirt.
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Im letzten Staatsverwaltungsbericht bemerkte die
Regierung, dass sie den Abschnitt tiber den Geldver-
kehr aus dem Gesetzesentwurf iiber Handel und Ge-
werbe ausgeschieden habe und beabsichtige, dem
Grossen Rat zur Sanierung im Sparkassenwesen eihe
besondere Vorlage zu unterbreiten. Inzwischen ist
erfreulicherweise die Griindung eines freiwilligen Re-
visionsverbandes bernischer Banken und Sparkassen,
der bereits eine erspriessliche Titigkeit entfaltet, zur
Tatsache geworden. Die Regierung sieht sich daher
vor die Frage gestellt, ob es noch nétig sei, ein be-
sonderes Gesetz iiber das Sparkassenwesen zu er-
lassen. Der Stellvertreter des Direktors des Innern
hat der Staatswirtschaftskommission erklirt, die Re-
gierung sei der Ansicht, es kénne bis auf weiteres
davon abgesehen werden. Wir erwarten die Begriin-
dung dieser Auffassung.

Am 15. Mai 1912 stellten die zehn jurassischen
Gemeinden, die seinerzeit anlisslich der grossen Krisis
in der Uhrenindustrie vom Staat unverzinsliche Vor-
schiisse erhalten hatten, bei der Regierung das Gesuch,
es mochte ihnen die Riickerstattung des Restbetrages
erlassen werden. Es wiren noch rund 38,000 Fr.
zuriickzuzahlen. Auffallenderweise ist die Sache
bis zur Stunde noch nicht erledigt. Die Regie-
rung hat noch keinen Vorschlag zuhanden des Grossen
Rates gemacht. Wir glauben, es sollte damit nicht
langer zugewartet werden.

Die Handels- und Gewerbekammer hat iiber ihre
Tétigkeit einldsslich Bericht erstattet. Im letzten Jahr
wurde an Stelle der periodischen Mitteilungen eine
regelmissig erscheinende Zeitschrift herausgegeben,
die iiber alle die Handelskammer beriihrenden Fragen
Aufschluss erteilt. Die Mitglieder des Grossen Rates
haben bereits einige Nummern dieser Zeitschrift er-
halten, und wir wollen gewirtigen, wie sich die Sache
weiter gestalten wird. Wenn die Behandlung der
einschligigen Fragen nicht in einseitiger Weise erfolgt,
konnen wir uns von dieser Neugriindung im Interesse
der Gesamtheit etwas versprechen.

Der Bericht der Handels- und Gewerbekammer
kommt mit einigen Worten auf die wirtschaftliche
Lage des Jahres 1912 zu sprechen und erklirt, dass
sie keine befriedigende war. Arbeit war noch in
der Industrie vorhanden, aber es wird iiberall ge-
klagt, dass die Industriellen nicht auf ihre Rechnung
kommen, dass die Verkaufspreise den Herstellungs-
kosten nicht angepasst werden konnen. Die DBe-
griindung liegt daran, dass in erster Linie die Roh-
stoffe im Preis immer noch stiegen. Die Balkanwirren,
die Geldknappheit und die abnormalen Witterungs-
verhiiltnisse machten sich auf allen Gebielen un-
giinstig geltend und zeitigten eine wirtschalitliche De-
pression, die allerdings erst im Jahre 1913 schirfer
einsetzte, sich aber bereits letztes Jahr spiirbar
machte.

Erfreulich ist, dass die Uhrenindustrie unter der
geschiiftlichen Depression nicht allzusehr gelitten hat.
Wenn auch gegen Ende 1912 ein Abilauen der Bestel-
lungen konstatiert werden konnte, das im Jahre 1913
noch schirfer eingesetzt hat, so war doch 1912 fiir die
Uhrenindustrie wieder ein Rekordjahr. Die Ausfuhr
stieg um 9,746,333 Fr. auf 173,773,093 Fr. Die Staats-
wirtschaftskommission kann nicht umhin, der Handels-
kammer den Dank auszusprechen fiir ihre Bemiihun-
gen, den Export in die bereits bestehenden Export-
linder zu férdern und der Uhrenindustrie auch neue
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Absatzgebiete zu erschliessen. Die Regierung ist die-
sem Bestreben einigermassen entgegengekommen, in-
dem sie an der Uhrenmacherschule des Technikums
Biel eine Lehrstelle fiir Réglage und Remontage er-
richtete.

Die Staatswirtschaftskommission wiinscht, dass
endlich einmal dem Gesuch der Handels- und
Gewerbekammer, es mdchte die Adjunktenstelle in
Biel in eine Sekretirstelle ungewandelt werden, ent-
sprochen werde. Der Sekretir-Adjunkt in Biel be-
schiftigt sich im grossen und ganzen mit der Haupt-
industrie des Jura, der Uhrenindustrie, und um ihm
mehr Riickhalt zu geben, muss darauf gedrungen
werden, dass seine Stelle in eine Sekretirstelle um-
gewandelt wird, wie diejenize in Bern. Es wurde
uns bemerkt, diese Umwandlung mache eine Revision
des Dekrets notwendig. Aber das darf kein Hindernis
sein, die Angelegenheit einmal zu erledigen. Die Re-
vision des Dekrets, die sich wvielleicht auch noch tber
andere Punkte erstrecken diirfte, nimmt nicht soviel
Zeit in Anspruch, dass eine Losung nicht bald er-
folgen konnte. Wir mochten die Regierung ersuchen,
die Angelegenheit namentlich auch mit Riicksicht dar-
auf zu Dbeschleunigen, weil néchstes Jahr bei der
Handelskammer die Neuwahlen stattfinden.

Es ist aber auch weiter notwendig, dass die Re-
gierung der Uhrenindustrie -hre vollste Aufmerksam-
keit schenke. Wir lesen im Bericht des Uhrensekre-
tariats, dass fiir verschiedene Arbeiten tiichtige Ar-
beitskrifte mangeln und man alles daran wenden
muss, dass die Uhrenindustrie in jeder Beziehung
den Anforderungen geniigen kann. Es wire da auch
zu untersuchen, ob die Uhrenmacherschule in Biel
allen Anforderungen betreffend Lokalititen usw. ent-
spricht. Die Staatswirtschaftskommission hat bereits
letztes Jahr darauf hingewiesen, dass diese Anstalt
sich in einem Zustand befindet, den man nicht linger
andauern lassen sollte. Gleichzeitigs wire von der
Regierung auch das Verlangena von Biel betreffend die
kleinmechanische Abteilung des Technikums zu priifen.
Die dortigen Zustinde beziiglich Lokal- und Raum-
verhiltnisse bediirfen ebenfalls dringend einer Reme-
dur. Die Regierung hatte von diesen Zustinden be-
reits bei der Uebernahme des Technikums Kenntnis,

Ich moéchte bei diesem Anlasse, wo es sich darum
handelt, die Prosperitdt der Uhrenindustrie soviel als
moglich zu férdern, die Herren Uhrenfabrikanten dar-
auf aufmerksam machen, dass von den 330 Lehrlingen
immer noch 140 keine Ferien geniessen. Keine an-
dere Industrie und kein Beruf im Kanton Bern weisen
eine so grosse Zahl von Lehrlingen auf, die gar keine
Ferien haben. Es wéire zu begriissen, wenn unsere
Uhrenfabrikanten die Bestrebungen der Handels- und
Gewerbekammer in dieser Richtung unterstiitzen und
den jungen Leuten, die im Tag 10 und 11 Stunden
einer Arbeit obliegen miissen, die das Augenlicht sehr
stark hernimmt, zur Wohltat von einigen Ferientagen
im Jahr verhelfen wiirden.

Fir Hilfslehrer an gewerblichen Fortbildungs-
schulen fand im Berichtsjahre die zweite Hélfte des
Instruktionskurses statt, dessen erste Hilfte in das
Jahr 1911 fiel. Von 80 Teilnehmern am Anfang
blieben im Verlaufe des Kurses 8 fern, so dass 72
bis zum Schluss ausgeharrt haben, die simtliche das
Diplom erhielten. Die eidgendssischen Experten
sprechen sich iiber die in diesem Kurse erzielten
Resultate sehr giinstig aus. Sie stellen aber das
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Verlangen, dass an mehreren Schulen der theoretische
Unterricht noch geférdert werden mochte. Derartige
Kurse haben natiirlich fiir den Staat Mehrausgaben
zur Folge, aber es ist nicht zu verkennen, dass
dieses Geld sehr gut angewendet ist. Ein Instruktions-
kurs fiir Lehrerinnen an Fachschulen fiir Damen-
schneiderinnen und Weissndherinnen musste auf das
Jahr 1913 verschoben werden, da er sonst mit einem
dhnlichen vom schweizerischen Lehrerinnenverein ver-
anstalteten Kurs in Bern zusammengefallen wére.

Die Handhabung der Arbeiterschutzgesetze befrie-
digt uns nicht in allen Teilen. Im Bericht finden sich
wiederum Bemerkungen einzelner Lehrlingskommis-
sionen iiber Ueberanstrengung der Lehrlinge und
tiber Lehrlingsziichterei. Wir glauben, es sollte mog-
lich sein, hier einmal bessere Verhiltnisse zu schaffen
und namentlich die Lehrlingsziichterei, wie sie ins-
besondere bei den Mechanikern, Schmieden, Bickern
usw. anzutreffen ist, auf ein Mindestmass herabzu-
setzen. Aber wenn man sieht, wie die Regierung
willfdhrig ist, Verordnungen {iber das Lehrlingswesen
abzuindern, wie es z. B. dem Konditorenverband
gegeniiber geschehen ist, so darf man jedenfalls keine
grosse Hoffnung haben, dass da in kilrzerer Zeit
Wandel geschaffen werde. Wir lesen im Bericht der
Direktion des Innern folgenden Passus: «Die Ver-
ordnung vom 6. Marz 1907 iber die Berufslehre im
Konditorengewerbe wurde auf den Antrag der kan-
tonalen Handels- und Gewerbekammer durch eine
neue Verordnung vom 15. Mirz 1912 ersetzt. Die
einzige Abdnderung der alten Verordnung besteht dar-
in, dass der Lehrmeister zwei Lehrlinge halten darf,
und drei, wenn ein stindiger Arbeiter im Geschift
angestellt ist. Immerhin darf der dritte Lehrling erst
eingestellt werden, wenn der d&lteste Lehrling das
letzte Halbjahr seiner Lehrzeit angetreten hat.» Mit
dieser Aenderung bezweckt die Regierung, wie auch
die Handels- und Gewerbekammer sagt, eine zeitge-
misse Erleichterung in der Lehrlingshaltung. Ob diese
notig gewesen wire, mochten wir bestreiten. Aus der
dem Direktionsbericht beigegebenen Tabelle sehen wir,
dass auf 1. Januar 1909 63 Konditorlehrlinge ein-
geschrieben waren, 1910 61, 1911 64, 1912 36; dann
wurde im Frihling 1912 die Verordnung geindert
und die Zahl springt auf 1. Januar 1913 von 36 auf
69 hinauf. Sie ist also 1912 von 64 auf 36 gesunken
und 1913 um nahezu 1009/, wieder, auf 69, ge-
stiegen; man muss sich wirklich fragen, ob die sta-
tistischen Angaben hier auf Richtigkeit beruhen. Die
Zweifel werden auch nicht gehoben, wenn man die
Zahl der zur gleichen Zeit im Béckerberuf tétigen
Lehrlinge in Betracht zieht. Die Zahl der Bicker-
lehrlinge betrug 1909 134, 1910 122, 1911 145; 1912
steigt sie auf 212, um dann 1913 wieder auf 164
herabzusinken; in der Zeit von 1908 bis 1913 hat
sie sich von 102 auf 164 erh6ht. Man kann daher
jedenfalls nicht sagen, dass im Bickerberuf Mangel
an Lehrlingen sei. Bekanntlich werden auch im
Bickergewerbe Anstrengungen gemacht, um die ge-
lernten Arbeiter durch Maschinen zu ersetzen. Die
schweizerische Bicker- und Konditorenzeitung for-
dert die Backermeister geradezu auf, fiir den Bickerei-
betrieb Maschinen anzuschaffen und die &dltern Ar-
beiter zu entlassen; wenn der Meister die Maschine
nicht allein bedienen koénne, dann solle er Lehrlinge
einstellen, und in einem Jahre seien die Maschinen
abgezahlt. Wenn solche Vorschlige fiir Lehrlings-
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ziichterei gemacht werden, kann man jedenfalls nicht
sagen, dass durch die Ab#dnderung der Verordnung
einem dringenden Bediirfnis abgeholfen werde. Viele
Bicker iiben gleichzeitig auch den Konditorenberuf
aus. Auffallend ist, dass die grosste Verschiebung
in der Lehrlingshaltung von 1912 auf 1913 das Mittel-
land betrifft, wihrend in den iibrigen Kantonsteilen
keine wesentliche Aenderung eingetreten ist. Wir sind
sehr dankbar, wenn hieriiber ein beruhigender Auf-
schluss gegeben werden kann. Wenn die hier an-
gefiihrte Statistik richtig ist, dann sollten immerhin
im Bericht die wegleitenden Erscheinungen ange-
geben werden, damit man nicht zu falschen Schluss-
folgerungen kommt.

Von den insgesamt 2905 Lehrlingen haben noch
viele den elfstiindigen Arbeitstag, so bei den Schmie-
den 77, bei den Bickern 75 und bei den Schreinern
9. Wenn man weiss, was die Lehrlinge neben der
eigentlichen Berufsarbeit noch alles zu tun haben,
so kommt man noch auf eine viel lingere Arbeitszeit
als 11 Stunden.

Was den Vollzug des I'abrikgesetzes anbelangt, so
bewegen sich die Ueberzeitbewilligungen ungefihr im
gleichen Rahmen wie letztes Jahr. Vom Regierungs-
rat wurden 41 Ueberzeitarbeitshewilligungen erteilt
(1911: 36), von den Regierungsstatthaltern 117 (1911 :
140). Beziiglich der Uebertretung der Fabrik- und
Haftpflichtgesetze begegnen wir den némlichen Be-
merkungen wie in den frithern Berichten. Die Straf-
anzeigen betreffen die gleichen Verletzungen gesetz-
licher Vorschriften wie bisher. Auffallend ist, dass
man noch Anzeigen begegnet wegen unreinlichen Ab-
orten oder gar wegen des Fehlens von solchen. Wenn
das nach mehr als 30-jihriger Wirksamkeit des
Fabrikgesetzes noch vorkommen kann, so ist daran
nicht nur der Fabrikinhaber schuld, sondern auch
die Aufsichtsorgane.

Die Regierung wurde bereits im Jahre 1907 be-
auftragt, beim Obergericht vorstellig zu werden, dass
die Gerichtsorgane bei der Ausfillung von Bussen
wegen Uebertretung des Fabrikgesetzes einen stren-
gern Masstab anlegen. Wie viel das gefruchtet hat,
sehen wir aus dem Bericht, wonach im Jahre 1912
53 Bussen von 5 bis 400 Fr. gesprochen wurden.
Das Minimum ist zu niedrig und es sollte viel weniger
oft zur Anwendung kommen. Die Staatswirtschafts-
kommission glaubt, die Regierung sollte das Gesuch
an das Obergericht erneuern, die Gerichtsorgane in
den Bezirken zu ersuchen, diese Verfehlungen strenger
zu ahnden.

Das Arbeiterinnenschutzgesetz ertihrt seitens der
Regierung sehr wenig Sympathie. I[m Jahre 1911
wurden keine Inspektionen vorgenommen; 1910 fan-
den solche, wenn ich nicht irre, in 68 Gemeinden
statt, und im letztjihrigen Bericht steht die lakonische
Bemerkung : «Im Berichtsjahre haben wir keine In-
spektionen durch Sachverstindige durchfithren las-
sen.» Art. 30 des Arbeiterinnenschutzgesetzes be-
stimmt : «Die Direktion des Innern ist befugt, je nach
Bediirfnis durch Sachverstindige periodisch Inspek-
tionen vornehmen zu lassen. Ebenso kann der Grosse
Rat, wenn notig, auf der Direktion des Innern ein
stindiges kantonales Inspektorat errichten.» Dieser
Artikel ist weder im ersten, noch im zweiten Teil
zur Ausfithrung gelangt. Sie wissen, dass Kollege
Grimm in der Maisession eine Interpellation eingereicht
hat, die diese Materie behandelt. Letzte Woche hat
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er das Gesuch eingereicht, es mochte diese Inter-
pellation anldsslich der Beratung des Staatsverwal-
tungsberichtes zur Behandlung kommen. Ich enthalte
mich daher aller weiteren Ausfiihrungen, indem der
Grosse Rat nachher iiber diesen Punkt aufgeklirt
werden wird.

An der schweizerischen Landesausstellung werden
unsere gewerblichen und hauswirtschaftlichen Bil-
dungsanstalten vertreten sein. Gewerbliche Bildungs-
anstalten der hohern Stufe (Techniken) ohne Werk-
stattbetrieb sind von der Beteiligung ausgeschlossen.
Es wird deshalb einzig das kantonale Technikum in
Biel durch seine gewerblichen Abteilungen: Uhren-
macherschule, Gravier- und Ciselierschule, Kunstge-
werbe- und Kleinmechanikerschule zur Vertretung
gelangen. Von den gewerblichen Fortbildungsschulen
werden je eine des deutschen und franzosischen Kan-
tonsteils, und von den hauswirtschaftlichen Fortbil-
dungsanstalten die Méadchenfortbildungsschule Thun
die Ausstellung beschicken.

Das statistische Bureau wiinscht eine Reorgani-
sation im Sinne der Zuwendung vermehrter finan-
zieller und personeller Hialfsmittel, um den Anfor-
derungen der Zeit entsprechen zu konnen. Die Staats-
wirtschaftskommission widersetzt sich diesem Gesuch
nicht, glaubt aber, dass nicht nur die finanzielle
Frage, sondern iiberhaupt die Frage einer Reorgani-
sation des statistischen Bureaus der Priifung unter-
stellt werden solle.

Die Zahl der kantonalen Lebensmittelinspektoren
wurde im Berichtsjahre von drei auf vier vermehrt.
Das Begehren ist schon vor einiger Zeit gestellt
worden, indem wir das Gefiihl hatten, dass drei In-
spektoren den grossen Aufgaben, die an sie gestellt
werden, nicht geniigen kénnen. Im Berichtsjahr hat
nur ein Kurs flir Ortsexperten stattgefunden. Wir
sprechen den Wunsch aus, diese Kurse moéchten nicht
etwa verschwinden, sondern es sei den Ortsexperten
vermehrte Gelegenheit zu bieten, solche Kurse mit-
zumachen, indem diese Funktiondre in erster Linie
berufen sind, der Verfilschung von Nahrungsmitteln
entgegenzutreten.

Die kantonale Untersuchungsanstalt hatte letztes
Jahr 281 Milchproben zu untersuchen, von denen 98
beanstandet wurden. 10 Milchpantscher wurden mit
1-—10 Tagen Gefangenschaft bestraft. 47 Milchproben
mussten wegen Wisserung, darunter sechs mit iiber
500/, Wasserzusatz, beanstandet werden. Als teil-
weise entrahmt, bezw. mit Magermilch versetzt, wur-
den 18 Proben taxiert und als gewiissert und gleich-
zeitig entrahmt 2; durch Schmutz (Kuhkot) verun-
reinigt mit Milchfehler behaftet 28 Proben, usw. Die
Direktion halt die Zahl der Beanstandungen im Ver-
gleich zur Gesamtzahl der untersuchten Proben nicht
fur bedenklich. Wir koénnen ihr nicht zustimmen.
Bedenklich findet der Sprechende, dass dieser Passus
im Bericht der Direktion steht, und zwar deshalb, weil
ja nicht alle Milchverfilschungen zur Anzeige gelan-
gen, weil die Zahl der Milchverunreinigungen eine
weit grossere sein wird und weil man nicht mit Recht
behaupten kann, dass 98 Beanstandungen bei 281
Proben unbedenklich seien. Wir mdchten hier auf den
Bericht des Lebensmittelinspektors von Biel an die
dortigen Stadthehorden fiir das Jahr 1912 aufmerksam
machen, aus dem hervorgeht, dass eben nicht alle
Milchverunreinigungen im kantonalen Bericht ange-
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fihrt sind. Der Lebensmittelinspektor von Biel hat
520 Milchproben untersucht, von denen 80 beanstandet
wurden, und zwar 55 durch ihn selbst und nur 25
durch die kantonale Untersuchungsanstalt in Bern.
Diese 55 Fille figurieren nicit im kantonalen Bericht,
weil sie vom Lebensmittelinspektor in Biel erledigt
worden sind. So ist zlso die Zahl von 281 Proben,
die die kantonale Anstalt untersucht hat, jedenfalls
eine dusserst geringe im Vergleich zu den von den
Ortsexperten vorgenommenen Untersuchungen. Nach
dem Bericht des Lebensmittelinspektors von Biel be-
trugen die Beanstandungen wegen Wasserzusatz 15 9/,
wegen Abrahmung 109/, wegen Verunreinigung mit
Kuhkot 529/,; in zwei bis drei von 100 Fillen be-
trug der Wasserzusatz iiber 500/,. Der Lebensmittel-
inspektor schreibt: «Ein grosser Teil der fiir Biel in
Betracht fallenden Produzenten steht mit der Rein-
lichkeit auf gespanntem Fusse, und doch muss mit
aller Energie verlangt werden, dass gerade der Produ-
zent in erster Linie fiir die Erlangung einer sau-
bern und damit auch gesunden und wohlschmeckenden
Milch verantwortlich gemacht werde.» In der amtlichen
Publikation vom 1. September 1912 wird allerdings
der Wunsch ausgesprochen, wenn die Produzenten
ihrer Pflicht nicht nachkommen und die Filtrier-
maschine nicht anschaftfen, die mit Leichtigkeit den
Grossteil der Verunreinigungen beseitigen wiirde,
dann sollen die Hindler in den Riss treten und Reme-
dur schaffen. Gewiss kann der Hindler in dieser
Beziehung auch etwas machen; aber wenn man be-
denkt, dass der grossse Teil der Milch durch den
Hindler direkt vom Produzenten dem Konsumenten
zugefithrt wird, so ist es ausgeschlossen, dass der
Héandler die Milch filtrieren kann. Das wird auch durch
den Ausspruch des Herrn Regierungsrat Tschumi an
der Generalversammlung des schweizerischen Gewerbe-
vereins vom 15. Juni dieses Jahres in Langenthal
bestiitigt. Dort handelte es sich allerdings nicht dar-
um, den Produzenten zu enilasten, sondern darum,
den Konsumvereinen am Zeug zu flicken. Herr Re-
gierungsrat Tschumi sagte daselbst unter anderem :
«Trotzdem die Konsummolkereien (im Milchankauf)
infolge grosser Abnahme immer giinstige Bedingungen
erhielten, waren sie nie in d=r Lage, billigere Detail-
preise zu gewihren als der kleine private Héndler,
des Umstandes gar nicht einmal Erwidhnung zu tun,
dass der letztere die Milch meistens direkt vom Pro-
duktionsort zum Konsum weiter verbringt und daher
im stande ist, sie frischer abzugeben.» Herr Dr.
Tschumi bestitigt hier, dass es dem Hindler in den
meisten Fillen unmdoglich ist, die Milch nach Hause
zu. fithren und sie dort zu fil:rieren. Und wenn er es
noch machen kénnte, s weiss er eben nicht, welche
Produzenten die Milch bereits filtriert haben. Dazu
kommt die Tatsache, dass be: wiederholtem Filtrieren
der Fettgehalt der Milch wesentlich zuriickgeht. In
erster Linie soll also der Produzent verpflichtet sein,
fir reine Milch zu sorgen.

Ein weiterer Uebelstand ist, dass der Richter,
welcher die Strafe ausspricht, in den seltensten Fil-
len den Namen des Siinders pabliziert. Das Publikum
ist Uber die Fehlbaren immer im unklaren, und ge-
wohnlich wird dann weiter gewurstelt.

Ich bin in diesem Kapitel etwas austiihrlicher
geworden, weil ich dem Ausspruch im Berichte, die
Zahl der Verfilschungen se: nicht bedenklich, ent-
gegentreten wollte. Ich erklire noch einmal, dass
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ich diese Zahl als eine bedenkliche betrachte, und
glaube, dass die Mehrzahl der Konsumenten im Lande
herum meine Auffassung teilt.

Noch einige Worte iiber das Auswanderungswesen.
Das gehort eigentlich unter die Polizeidirektion, und
wenn ich nicht irre, hat auch Herr Kollege Stauffer
im Bericht zu jenem Abschnitt eine kurze Bemer-
kung iber diese Sache aufgenommen. Aber nachdem
der Bericht der Direktion des Innern sich iiber das
Auswanderungswesen #dussert, mochte ich mir einige
kurze Bemerkungen erlauben. Schon frither wurde
von der Staatswirtschaftskommission gewiinscht, es
mochte dem Auswanderungswesen vermehrte Auf-
merksamkeit geschenkt werden, da es im volkswirt-
schaftlichen Interesse liegt, wenn wir eine bessere
Statistik haben iber diejenigen Biirger, die unser
Vaterland verlassen, um in entfernten Staaten ihr
Auskommen zu suchen. Es kann uns nicht gleich-
giiltig sein, wer auswandert, wenn man sieht, wie im
Oberland eine Anzahl Gemeinden sich infolge Aus-
wanderung ziemlich entvdlkert. Ich bemerke, dass
die Auswanderungsstatistik vom eidgenossischen sta-
tistischen Bureau gefithrt wird, und dass wir also
dort vorstellig werden miissten, wenn wir weitere
Angaben fiir zweckdienlich erachten. Ich mdchte auf
einen Passus im Geschiftsbericht des Bundesrates
itber die Auswanderung aufmerksam machen, um
Ihnen zu zeigen, dass es notwendig ist, dass wir dem
Auswanderungswesen ein vermehrtes Interesse ent-
gegenbringen. Es heisst im Bericht des politischen
Departements iiber das Jahr 1911 wortlich : « Wahrend
die Auswanderung aus Europa im Jahre 1911 nicht
unerheblich zuriickgegangen ist, hat die aus der
Schweiz seit dem Jahre 1908 bestiindig zugenommen ;
sie erreicht aber bei weitem nicht die Hohe, wie
in den achtziger Jahren des letzten Jahrhunderts,
und darf im Hinblick auf die Zunahme der Be-
volkerung als normal bezeichnet werden. Es ist zwar
zu bedauern, dass unserm Lande immerfort eine grosse
Menge der besten Arbeitskrifte entzogen werden und
unsere Armee jihrlich durch Auswanderung fiiber
1000 Militarpflichtige verliert. Ueberdies wird nach
unserer Berechnung jeder schweizerische Auswan-
derer durch zwei fremde Einwanderer ersetzt.» Im
Jahre 1911 entfielen von 5512 schweizerischen Aus-
wanderern 1170 auf den Kanton Bern, im Jahre 1912
von 5871 1102. Was im Bericht des eidgenossischen
Departements gesagt wird, gilt auch fiir den Kanton
Bern. Die Landwirtschaft klagt immer, dass die In-
dustrie, die Stddte ihr die Leute wegnehmen; aber
hier sehen wir, dass von sidmtlichen Auswanderern
aus der Schweiz nicht weniger als 1640 Personen auf
landwirtschaftliche Berufsklassen fallen. Davon sind
1203 ménnliche und 53 weibliche erwerbende Per-
sonen, 9 minnliche und 159 weibliche erwachsene
Angehorige und 125 ménnliche und 84 weibliche
Kinder unter 15 Jahren. Die Landwirtschaft liefert
also ein schones Kontingent Auswanderer, und man
kann nicht etwa sagen, der Misstand der Landwirt-
schaft sei schuld daran. Nach den Angaben des poli-
tischen Departements loste mehr als 1/; dieser Ueber-
seereisenden ein Billet zweiter Klasse — ein Beweis,
dass es nicht alles drmere Leute waren, sondern dass
auch ein schoner Teil Begiiterte die Heimat ver-
lassen.

Mit diesen Bemerkungen empfehle ich lhnen die
Genehmigung des Berichtes der Direktion des Innern.
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Grimm. Bevor ich zur Entwicklung meiner Inter-
pellation, die nun zu einer Anfrage beim Staats-
verwaltungsbericht geworden ist, tibergehe, mochte
ich einige Bemerkungen vorausschicken ; zundchst ein-
mal anfragen, wie weit die Vorarbeiten gediehen sind
fiur die Durchfithrung des fakultativen Obligatoriums
der Krankenversicherung im Kanton Bern. Der Grosse
Rat hat vor einiger Zeit eine beziigliche Motion er-
heblich erklirt, die Krankenversicherung soll mit
1. Januar 1914 in Kraft treten, und da wiirde es uns
in der Tat interessieren, zu erfahren, wie weit der
Kanton Bern mit den Vorarbeiten ist.

Eine zweite Bemerkung trifft die Verwendung des
Alkoholzehntels. Bei Behandlung des Budgets fiir
1912 hat hier im Saale das Renkontre zwischen dem
damaligen Finanzdirektor, Herrn Kunz, und dem
Direktor des Innern, Herrn Dr. Gobat, stattgefunden.
Herr Gobat reklamierte, dass der Beitrag aus dem
Alkoholzehntel des Bundes zur Subventionierung und
Unterstiitzung der Abstinenzvereine gekiirzt werden
sollte. Herr Finanzdirektor Kunz erkldrte, man konne
fiir diesen Zweck spiter noch eine Erhohung ein-
treten lassen, indem eine Nachsubvention seitens des
Bundes in Aussicht stehe. Trotz dieser Zusicherung
wurde im Jahre 1912 den meisten Abstinenzvereinen
ihr bisheriger Beitrag gekiirzt. Am 14. April 1913
erhielten sie dann allerdings ein Zirkular zugeschickt,
worin ihnen mitgeteilt wurde, dass sie einen nach-
triglichen Beitrag fiir 1912 bekommen. Aber die
Tatsache liegt vor, dass die Regierung die Beitrége,
die seit Jahren fast in der gleichen Hohe diesen Ver-
einen ausgerichtet wurden, gekiirzt hat. Man suchte
das bei der Beratung des Voranschlages fir 1912 da-
mit zu begriinden, dass man die Wirte im Jura,
die inskiinftig keinen ordindren Schnaps mehr ver-
kaufen, unterstiitzen miisse. Ich will mich dariiber
nicht dussern, wie dieser Kampf gegen den Alkohol-
missbrauch zu einem praktischen Resultat fiihren
kann, wenn in den Wirtschaften nur der ordinire
Schnaps, der Bundesfusel, untersagt, der Likor aber
weiter verkauft wird. Aber es hat mich doch interes-
siert, was man in Kreisen der Abstinenten zu dieser
Art der Alkoholbekdmpfung sagt, und ich habe mich
deswegen an das Schweizerische Abstinenzsekreta-
riat gewandt, das sich so lange vom Vorgehen der
Berner Regierung nichts verspricht, als die sogenann-
ten bessern Schnipse weiter verkauft werden kon-
nen und dadurch eine wirksame Kontrolle verhin-
dert wird. Ich stelle diese Meinungsiusserung der
Regierung zur Verfiigung. Sie wird vielleicht dazu
kommen, die Sache noch einmal zu priifen und mit
den Schnapspridmien im Jura etwas anders zu ver-
fahren als bisher. Aber was ich ganz entschieden
wiinsche, ist, dass man den Vereinen, die sich seit
Jahren die Bekdmpfung des Alkoholmissbrauchs zur
Aufgabe gemacht und sich dabei nach den ihnen
vom Bund bisher zur Verfiigung gestellten Mitteln
eingerichtet haben, diesen Beitrag nicht kiirze und
sie nicht von Jahr zu Jahr dariiber im ungewissen
lasse, was sie bekommen. Wenn man diese Kiirzung
mit der Geldknappheit rechtfertigen will, so konnte
man eher an einem andern Ort sparen. Wenn bei-
spielsweise nach dem diesjéhrigen Bericht der Direk-
tion des Innern an die Kosten von Einrichtungen und
Reparaturen im Hotel de Tempérance de la Croix
bleue in Pruntrut ein Beitrag von 1500 Fr. be-
willigt worden ist, so muss man sich doch fragen,
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ob das nun die richtige Verwendung des Al-
koholzehntels ist. Ich habe nichts dagegen, wenn
man derartige Institutionen subventioniert und unter-
stiitzt, aber es soll nicht auf Kosten des allgemeinen
Kampfes gehen, den die alkoholgegnerischen Vereine
gegen die Missbriuche und Schiden des Alkohols
fiihren.

Eine weitere Bemerkung betrifft das statistische
Bureau. Ich will mich nicht in einem allgemeinen
Urteil tber die Leistungsfihigkeit dieses Bureaus er-
gehen, sondern mochte folgendes anregen. Wir haben
im Kanton Bern ein Ehrenfolgengesetz, und Sie halten
dieses Gesetz so hoch in Ehren und erkliren es fiir
so unerldsslich und zum eisernen Bestand des Kan-
tons gehorend, dass Sie sich weigern, es aufzuheben
oder in humanem Sinn zu revidieren, wie die Re-
gierung von Baselstadt es tun will. Wenn Sie nun
dafiir halten, dass dieses Gesetz und die Ehrenfolgen-
listen fiir den Kanton Bern eine Notwendigkeit, ge-
wissermassen ein Kulturfaktor seien, dann sollte man
sich auch tiber die Wirkungen dieses «Kulturfaktors»
Rechenschaft zu geben suchen. Da wére es nun
ausserordentlich wertvoll, wenn das statistische
Bureau einmal den Auftrag bekime, festzustellen, wie
sich das Ehrenfolgengesetz in der Praxis macht, wie
viele Personen jedes Jahr unverschuldet und ver-
schuldet durch dieses Gesetz politisch gekopft wer-

den. Ich meine, es geniigt nicht, dass wir einfach
feststellen — immer von lhrem Standpunkt aus an-
genommen —: die Ehrenfolgen sind notwendig, wir

brauchen diese wunderbare Einrichtung, die noch
fast aus dem Mittelalter stammt, sondern man sollte
zum mindesten auch wissen, wie sich die Einrichtung
in der Praxis macht. Wenn diese statistische Fest-
stellung bis jetzt nicht vorgenommen wurde, konnte
man fast zur Vermutung kommen, es schaudere lhnen
selbst davor, eine derartige Erhebung anzuordnen.
Aber das Gesetz ist nun einmal da; Sie wissen, dass
ein grosser Teil des Volkes mit ihm nicht einverstan-
den ist, und wenn Sie dafiir halten, das Gesetz sei
gerechtfertigt, so haben Sie auch die Konsequenzen
dieser Gesetzgebung nicht zu scheuen. Sie kdnnen
ganz frei und offen erkldren: Hier das Tableau, das
sich auf Grund dieses Gesetzes ergibt, und man kann
dann sehen, was andere dazu sagen. lch mdochte also
die Direktion des Innern ersuchen, dass sie dem
statistischen Bureau zu erwigen gebe, ob nicht ein-
mal eine solche Statistik durchzufiihren sei.

Nun zur Frage des Fabrikinspektorats. Der Re-
ferent der Staatswirtschaftskommission hat dariiber
bereits einige Ausfithrungen gemacht und ich freue
mich, dass die Interpellation nicht nur von unserer
Fraktion begriindet wird, sondern dass sie, wenigstens
teilweise, auch durch die Staatswirtschaftskommis-
sion und ihren offiziellen Sprecher hier im Rate eine
Begriindung erfahren hat. Dass eine Fabrikinspektion
notwendig ist, zeigt ein Blick auf die Verhiltnisse in
den Fabriken und auf die Zahl der Arbeiter. Im
Kanton Bern waren im Jahre 1912 1145 Fabrikbetriebe
dem eidgenossischen Gesetz unterstellt, die nach der
Statistik von 1911 41,069 Personen beschiftigten.
Ausserdem haben wir 710 der erweiterten Haftpflicht-
gesetzgebung unterstehende Betriebe, die ebenfalls
einer Kontrolle bediirfen. Die Zahl der Fabrikarbeiter
steigt wesentlich rascher als die Zahl der Wohnbe-
volkerung. Nach den Angaben der Fabrikinspektoren
hat sich die Zahl der Fabrikarbeiter in den Jahren
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1901—1911 im Kanton Bern um 39,99/, vermehrt,
wihrenddem die Zunzhme der Wohnbevélkerung nur
9,69/, ausgemacht hat. Dsraus geht die wachsende
Bedeutung der ganzen Sache hervor. Denn wenn
sich die Zahl der Fabrikarbeiter von Jahr zu Jahr ver-
mehrt und gegeniiber dem Zeitpunkt, wo das Fabrik-
gesetz in Kraft erklirt wurde, wahrscheinlich um
einige hundert Prozent gestiegen ist, so ist ohne
weiteres klar, dass das, was damals geniigt hat, heute
unter den neuen, verdnderten Verhiltnissen nicht mehr
geniigen kann. Wir haben zudem das Arbeiterinnen-
schutzgesetz, dem 905 Geschidf-e mit rund 1900 Per-
sonen unterstellt sind.

Nun ist es richtig, wir haben eine eidgendssische
Fabrikinspektion, die im Lanfe der Jahre entsprechend
der industriellen Entwicklung etwas erweitert wor-
den ist. Aber eine Reihe von Kantonen hat doch ein-
gesehen, dass die Kontrolle durch die eidgendssischen
Inspektoren nicht geriigt. Darum wurden in Basel,
Zirich und anderwirfs bei den betreffenden kantona-
len Departementen eigene Abteilungen fiir [Fabrik-
inspektionen errichtet, eigentliche kantonale Gewerbe-
und Fabrikinspektorate. Wir haben vorldufig eine
schone Bestimmung in Art. 30 des Arbeiterinnen-
schutzgesetzes, die Ihnen von Herrn Niher bereits
vorgelesen wurde. Wenn in einem vom Volk sank-
tionierten Gesetze diz Schaffung eines Inspektorats
mit einem stindigen Beamten vorgesehen ist, so dart
meines Erachtens die Notwendigkeit einer solchen
Inspektion ohne weiteres als erwiesen angenommen
werden und wir brauchen uns heute iiber die Frage
der Notwendigkeit n:cht ausfihrlich auszusprechen.
Aber ich mochte doch einige Begebenheiten ins Ge-
déchtnis zuriickrufen  die die Berechtigung unserer
Interpellation nachweisen und zeigen, wie dringend
es ist, dass auf diesem Gebieze nun endlich einmal
ein Schritt vorwirts gehe.

Vor zwei oder drei Jahren wurde von unserm Kol-
legen Ryser eine Interpellation {iiber die Fabrik-
arbeiterverhiltnisse im Jura entwickelt. Unter Vor-
legung von Tatsachenmaterial wurde dort der Beweis
erbracht, dass das Gesetz von 1877 noch jetzt nicht
uberall durchgefithrt wird. Wir haben ferner letztes
Jahr bei Behandlung des Staatsverwaltungsberichts
darauf hingewiesen, dass scgar die bernischen Richter
das Fabrikgesetz nicht anwenden, dass sie entgegen
den Vorschriften des Gesetzes sich nicht an das
Bussenminimum von 5 Fr. halten, sondern in ziem-
lich vielen Féallen . unter die gesetzlich festgelegte
Grenze bis auf 3 Fr. heruntergehen. Wir horen end-
lich die Klagen der Staatswirtschaftskommission in
ihrem diesjahrigen Bericht, die bereits miindlich vor-
gebracht wurden, Klagen, aus denen sich wiederum
ergibt, dass die Arbeizerschutzgesetzgebung hochst lax
gehandhabt wird. Wenn man dann im diesjihrigen
Bericht der Kommission noch lesen kann, dass Re-
gierungsstatthalter Ueberzeitarbeit in der Dauer von
1—3, bezw. 4—6 Stunden im Tag bewilligt haben,
dann muss man schon sagen, dass eine Inspektion
dringend notwendig wire. Es ist iibrigens, das sei
hier festgestellt, ein unerhorter Skandal, dass bei
einer 11-stiindigen Arbeitszeit Ueberzeitarbeitshewil-
ligungen bis auf 6 Stunden erteilt werden; wenn
einer 17 Stunden in einem Fabrikbetrieb titig sein
soll, dann wird man nicht mehr behaupten konnen,
dass es der Gesundheit zutrdglich sei, und die Re-
gierung sollte ihre Regierungsstatthalter soweit brin-
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gen, dass dieser Unfug, wie er vorgekommen ist und
im Bericht der Direktion ausdriicklich zugegeben wird,
aufhort. Wir haben nichts dagegen, dass Ueberzeit-
arbeitsbewilligungen erteilt werden, wo sie notwendig
sind und sich rechtfertigen lassen. Wir geben zu,
dass es Verhiltnisse geben kann, wo es nicht angeht,
dass die Arbeiter einfach sagen: Jetzt ist es 6 oder
7 Uhr abends, jetzt werfen wir Hammer und Feile
weg und kiimmern uns um nichts mehr. Aber auf
der andern Seite ist es die Aufgabe des Staates
und seiner vollziehenden Organe, dafiir zu sorgen,
dass keine Ueberzeitarbeitsbewilligungen bis 6 Stun-
den im Tag erteilt werden. Wenn das vorkommehn
kann, so ist es eine sprechende Illustration des
Geistes, in dem die Arbeiterschutzgesetzgebung im
Kanton Bern durchgefiihrt wird. Diese sprechende
IHlustration erfihrt noch eine Erweiterung durch die
schon frither von der Direktion des Innern und der
Staatswirtschaftskommission zu diesem Kapitel ge-
machten Ausfithrungen. Im Verwaltungsbericht von
1910 schrieb die Direktion des Innern in bezug auf die
Durchfiihrung des Arbeiterinnenschutzes folgendes:
«lm Berichtsjahre haben wir in Anwendung von Art. 30
des Gesetzes die erste Inspektion der dem Gesetze
unterstellten (ieschéfte durch Sachverstindige durch-
fithren lassen. Wegen des verhiltnismissig geringen
Betrages des uns zu diesem Zwecke bewilligten Kre-
dites beschrinkten wir die Inspektion auf 66 gros-
sere Gemeinden des Kantons.» Und dann figt die
Direktion des Innern bei: «Eine wirkliche Durch-
fihrung des Gesetzes wird unseres Erachtens nur er-
reicht werden konnen, wenn ein stindiges Inspektorat
errichtet wird. Dem betreffenden Beamten konnte
ausserdem die spezielle Aufsicht iiber das Lehrlings-
wesen iibertragen werden, welches mit dem Arbeite-
rinnenschutz in mehr als einer Beziehung in engem
Zusammenhang steht. Die Inspektionen werden im
Jahre 1911 fortgesetzt werden.» Allein trotzdem die
Fortsetzung dieser Inspektionen in Aussicht gestellt
worden ist, heisst es im Verwaltungsbericht iiber das
Jahr 1911: «Im Berichtsjahre haben wir keine In-
spektion durch Sachverstindige durchfiihren lassen.
Wir wiederholen hier die im letztjihrigen Bericht ge-
machte Bemerkung, dass fiir eine richtige und gleich-
méssige Durchfithrung des Gesetzes die Errichtung
eines stindigen Inspektorats notwendig ist.» Die
Staatswirtschaftskommission hat in ihrem Bericht von
1911 geschrieben: «Schlimmer steht es heim Arbeite-
rinnenschutzgesetz, unter dem 863 Betriebe mit 1800
Arbeiterinnen stehen. Die Direktion erkldrt in ihrem
Berichte, dass sie tber die Durchfiihrung des Ge-
setzes sehr wenig erfahren habe. Es wurde die erste
[nspektion durch Sachverstindige (die Herren Ol-
livier in Biel und Regli in Bern) in 63 grossern Ge-
meinden durchgefithrt. Wir verweisen auf den er-
statteten Bericht, der sehr durchsichtig ist. Der Kre-
dit von 1000 resp. 1500 Fr. fiir diese Inspektion ist
viel zu klein. Wir teilen durchaus die Ansicht der
Direktion des Innern, dass eine wirkliche Durch-
fithrung des Arbeiterinnenschutzgesetzes nur mit einem
stindigen Inspektorate, wie es in Art. 30 des Ge-
setzes vorgesehen ist, erreicht werden kann.» Von
unserer Seite wurde damals folgendes, auch von Herrn
Kollega Jenny unterstiitztes Postulat gestellt und vom
Grossen Rat am 21. September 1911 erheblich er-
klart: «Der Regierungsrat wird eingeladen, im In-
teresse einer strikten Durchfithrung der Arbeiter-
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schutzgesetzgebung im Kanton Bern, die Frage zu
priiffen und dem Grossen Rat beforderlichst Bericht
zu erstatten, ob und in welcher Weise ein stindiges
Fabrik- und Gewerbeinspektorrat zu errichten sei.»
Das war ein strikter- Auftrag des Grossen Rates an
den Regierungsrat und-es fragt sich nun, wie die
Regierung diesem Auftrag nachgekommen ist.

Im Bericht iiber die Téatigkeit des letzten Jahres
heisst es kurz und biindig: wir haben nichts getan,
wir haben tiberhaupt keine Inspektionen durchgefiihrt,
trotzdem in den frithern Berichten konstatiert wurde,
dass eine Inspektion notwendig sei, dass eine In-
spektion, die durch ein paar Gelegenheitsangestellte
durchgefithrt werde, nicht geniige, sondern dass man
einen stindigen Beamten damit beauftragen miisse,
die Ausfithrung des Gesetzes zu tiberwachen. Heute
haben wir das Jahr 1913; seit dem erteilten Auftrag,
«beforderlichst» Bericht zu erstatten, sind zwei Jahre
ins Land gegangen und wir wissen noch nicht, woran
wir eigentlich sind und was die Regierung zu tun
gedenkt. Auf der andern Seite aber hort man, die
Regierung habe an die Errichtung eines Kiserei-
inspektorats einen festen Beitrag geleistet. Ein Teil
der Kosten dieses Inspektorats wird durch die beteilig-
ten Interessenten, ein Teil durch den Kanton ge-
tragen. Ich erklire, dass wir selbstverstindlich gegen
die Errichtung eines Kisereiinspektorats nichts ein-
zuwenden haben und einem Beitrag an diese In-
stitution nicht opponieren werden. Aber was wir
als ungerecht empfinden und als ungehdrig erkliren
miissen, ist das, dass, obschon das Gesetz eine Grund-
lage schafft, um die Durchfithrung des Menschen-
schutzes zu ermdoglichen und obschon der Grosse Rat
der Regierung den strikten Auftrag erteilt hat, be-
forderlichst zu untersuchen, ob ein Fabrik- und Ge-
werbeinspektorat zu errichten sei oder nicht, auf die-
sem. Gebiet aber auch gar nichts geht.. Man be-
kommt nicht ‘den mindesten Bericht wédhrend man
auf der andern Seite, wo jede gesetzliche Bestim-
mung fehlt und ein beziiglicher Auftrag seitens der
gesetzgebenden Behorde {iberhaupt nicht vorliegt, sich
sofort bereit erklirt, fir die Subventionierung des
Kisereiinspektorats einige tausend Franken auszu-
werfen. Es ist letzte Woche uns gegeniiber der Aus-
druck Klassenkampfpolitik gefallen. = Meine Herren,
wenn Sie ein kleines Beispiel wollen, so haben Sie es
hier; und wenn Sie grdssere wollen, so konnen wir
Ihnen eine ganze Liste présentieren, die Sie mach
Belieben verldngert haben kénnen. Sie werden viel-
leicht: in Zukunft in dieser. Beziehung etwas vor-
sichtiger sein und die Tatsachen und Verhiltnisse
ansehen, bevor Sie eine Behauptung aufstellen, die
in erster Linie auf die Partei, der Sie selbst ange-
héren, zutreffen wiirde. . Also auf :der einen Seite
ist man sofort bereit, ein Kasereiinspektorat zu:sub-
ventionieren, aber -auf der andern Seite tut man
nichts, um den Bestimmungen des Gesetzes und dem
vor zwei Jahren in diesem Saale' erteilten Auftrag
nachzukommen. Deshalb sahen wir uns in der letz-
ten Session veranlasst, diese Interpellation einzu-
reichen, und deshalb wiinschen wir, dass' heute die
biindige Erklirung abgegeben werde, man werde: im
Voranschlag fiir 1914 einen Posten -einsetzen; . 'um
das Fabrikinspektorat zu finanzieren und zu ermog-

lichen, dass sowohl die dltern als die neuern Arbeiter- = .

schutzgesetze auch im Kanton Bern durchgefiihrt
:. werden. o oft B R A i L pesis)
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Bratschi. - Ich erlaube mir nur einige Worte wegen
der Adjunktenstelle in Biel. Das Gesuch, sie in eine
Sekretariatsstelle umzuwandeln, wurde von der Han-
dels- und Gewerbekammer schon von 1!/, Jahren
gutgeheissen und an die Direktion des Innern weiter-
geleitet. Der damalige Vorsteher der Direktion, Herr
Dr. Gobat, war frither schon pers6nlich in Biel und
erklirte sich mit unserm Vorgehen einverstanden.
Nun findet néchstes Friihjahr die Gesamterneuerung
der Mitglieder der Handels- und Gewerbekammer statt,
und ich glaube, das wire der Moment, um diese
Aenderung eintreten zu lassen. Sie sehen aus den

Arbeiten und Leistungen des Adjunkten, dass er es

sehr wohl verdient, zum Sekretir gemacht zu wer-
den, was dann auch der Direktion des Innern ge-
statten wird, direkt mit ihm zu verkehren, wihrend
dieser Verkehr jetzt immer durch Vermittlung der
Kammer in Bern zu geschehen hat. Gleichzeitig
miissen auch noch einige andere Aenderungen,
wenn auch nebensédchlicher Natur, am Dekret vor-
genommen werden. Ich erwdhne z. B., dass die Aus-
stellung von Ausfuhrzeugnissen von Waren und von
Zeugnissen fiir die zollfreie Wiedereinfuhr von Muster-
sendungen, die frither durch den Gemeinderat oder
Gemeindeschreiber des betreffenden Ortes erfolgte,
jetzt durch Beschluss des Regierungsrates der Han-
delskammer iibertragen ist. Das sollte im Dekret Be-
riicksichtigung finden.

Was die Statistik iiber die Zahl der Konditorlehr-
linge anbelangt, so muss ich Herrn Néher gegeniiber
bemerken, dass sie richtig ist. Sie beruht auf den
Biichern der Handelskammer, die genau gefiihrt wer-
den. Jeder Lehrvertrag kommt an die Lehrlingskom-
mission in Bern und wird in ein besonderes Re-
gister eingetragen; am Ende des Jahres werden die
einzelnen Rubriken addiert und doppelt und drei-
fach nachgerechnet. Der Umstand, dass in einem
Jahr plotzlich 509/, weniger Konditorlehrlinge waren,
mag darauf zuriickzufiihren sein, dass die Konditoren-
und Bédckergewerbe sehr ineinander iibergehen. Die
Handelskammer musste bei der Regierung das Ge-
such befiirworten, beziiglich der Konditorlehrlinge so
large als moglich zu sein, weil die Konditoren sich
immer dariiber beklagen, dass sie zu wenig Arbeiter
haben, da die tiichtigen Leute nach Absolvierung
der Lehrzeit in den Hoteldienst iibertreten. Jedes
grossere Hotel hilt sich einen eigenen Konditor und
die Arbeiter gehen im Sommer ins Oberland und im

- Winter nach dem Siiden in eine Hotelkiiche, wo sie

sich besser stellen als bei einem Konditor. Ferner
ist zu bemerken, dass hier in Bern fast jeder Bicker
zugleich auch Konditor ist. Da man den Konditoren
erlaubt hatte, am Sonntag und auch am Samst

. abend ihre Geschifte etwas lidnger offen zu halten
. als die Backereien, haben die Bécker, die frither von .
.der.Konditerei nichts wissen wollten, auch die Klein-
und- Zuckerbickerei

eingefiihrt, um . .dem Gesetz
eine ,Nase drehen zu konnen. Dabei werden sie
walirscheinlich mit ihren Lehrlingen, die bei ihnen

auch die Konditorei erlernen, einfach einen Bécker-
: lehrvertrag abgeschlossen haben; nur so kann ich mir
. erklidren, dass die Differenz in der Zahl der Lehr-

linge in einem Jahr so gross ist.

M. Ryser (Bienne). La Commission d’économie

. publique, par l'organe de son:rapporteur, a exprimé
an voeu .4. Padresse du (Gouvernement et a attiré
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I'attention du Grand Conseil sur la situation spéciale
dans laquelle se trouve l'atelier mécanique du tech-
nicum de Bienne.

Je remercie la Commission d’économie publique
d’avoir touché cette affaire et je crois qu’il est utile,
pour les membres du Grand Conseil, de connaitre la
situation de cette école.

Le batiment qui abrite 1’école mécanique de
Bienne a été construit en 1885. 1l était destiné &
recevoir une fabrique de boites. Puis cette fabrique
ayant quitté le batiment, est venue une imprimerie.
(est en 1892 qu’il fut remis & Pécole de mécanique.
Le batiment est de trois étages et loge actuellement
40 éléves qui y font leur apprentissage. Son estima-
tion cadastrale est de fr. 28,000. Ce chiffre suffit a
indiquer que la construction est extrémement modeste
et 'on se demande de quelle fagon il est possible
d’y loger la quantité d’outillage nécessaire & I'éduca-
tion de 40 éleves. Les ateliers sont absolument combles,
la circulation y e-t trés difficile. 11 est étonnant qu'il
ne-se produise pas plus d’accidents & ’école mécanique
du Technicum de Bienne, car les machines employées
sont trés grandes et d’un trés grand poids. Bref, on
a un peu le sentiment & Bienne que si cela continue,
I’état actuel de ce batiment pourrait bien nous jouer
un mauvais tour.

Il y a lieu d’ajouter que le nombre des aspirants
s’accroit chaque année et que, vu Iexiguité du local,
le nombre est de plus en plus grand de ceux qui
ne peuvent étre admis. Il a fallu cette année renvoyer
un certain nombre d’éléves, vu le chiffre limité des
admissions possibles. Il faut songer a4 donner & cette
école un peu plus d’extension.

Dans son rapport, 'expert fédéral exprime le voeu
que certaines collections soient complétées, mais on
ne peut guére compter sur la réalisation de ce veeu
tant qu'il y a si peu de place dans le batiment.
L’établissement est prospére d’ailleurs. Les succés
obtenus jusqu'a présent et la bonne direction garan-
tissent de bons résultats, maisil est absolument urgent de
remédier a I'état de chose actael. La municipalité de
Bienne a fait déja, il y a un certain temps, les
démarches nécessaires pour la construction d’un
batiment destiné & recevoir I'école de mécanique. Si
je suis bien informé, une décision a été prise par
le Gouvernement dans le courant de juin de cette
année, décision aux termes de laquelle un certain
nombre de membres du Gouvernement seraient
désignés — le directeur de l'intérieur, le directeur
des finances et le directeur des travaux publics -—
pour aller sur place et faire une expertise de terrains
avec les autorités de la ville de Bienne.

Je suis certain d’étre linterpréte de toute la
population biennoise et peut-étre du Jura en insistant
pour que le Gouvernement, respectivement le Grand
Conseil, prenne une décision ayant pour objet de
demander au directeur de DIntérieur de mettre au
budget de 1914 les crédits nécessaires pour la cons-
truction d'un immeuble devant recevoir 1’école
mécanique de Bienne. (’est un désir que j'ex-
prime et, je le répéte, ce n’est pas en mon nom
personnel, car j’ai la certitude d’avoir appui de mes
colleégues.

Haas. Ich begriisse lebhaft die Umwandlung der
Adjunktenstelle in Biel in eine Sekretariatsstelle; wir
sind das unserer Hauptindustrie, der Uhrenmacherei,
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schuldig. Aber das Sekretariat sollte noch weiter
ausgebaut werden, damit die Handelskammer direkt
an das wirtschaftliche Leben angeschlossen wird und
die Vertreter von Handel und Industrie engere Fiih-
lung mit der Kammer bekommen. Ich weiss aus
langjdhrigen Erfahrungen, dass zwischen der Handels-
und Gewerbekammer einerseits und Industrie, Handel
und gewerblichen Organisationen anderseits eine Kluft
besteht, weil das Bindeglied fehlt, das durch den
Ausbau des Sekretariats erst geschaffen werden muss.
Dadurch wird selbstverstindlich die Kammer nicht
den privaten Unternehmungen von Handel, Industrie
und Gewerbe ausgeliefert, sondern sie wird nach wie
vor die objektive Beurteilung aller Fragen in der
Hand behalten; aber sie wird im direkten Verkehr
mit diesen Organisationen bessere, zuverlidssigere
Wahrnehmungen und Feststellungen machen kénnen,
die dem ganzen Land zugute kommen werden. Wenn
dieser engere Kontakt schon jetzt vorhanden gewesen
wére, so wire es vielleicht nicht moglich gewesen,
dass bestehende Industrien im Kanton Bern einfach
iitber Bord geworfen wurden, wie es der Fall ge-
wesen ist. Solange die Vertreter solcher Industrie-
zweige an der Handelskammer keinen festen Stiitz-
punkt haben, kann von daher nicht Hiilfe requiriert
werden. Erst wenn die Handelskammer dem wirt-
schaftlichen Leben mehr angepasst ist, wird sie Han-
del, Industrie und Gewerbe im Kanton auch mit Er-
folg férdern kénnen. Ich mdéchte daher die Regierung
ersuchen, bei der Revision des Dekretes auch auf
diesen Punkt Bedacht zu nehmen.

M. Loecher, directeur de lintérieur, rapporteur du
Conseil-exécutif. M. le Président et messieurs, je tache-
rai de répondre aussi brievement et aussi clairement
que possible aux observations faites par '’honorable
rapporteur de Ja Commission d’économie publique, ainsi
qu'aux autres députés qui ont participé a la dis-
cussion.

Je prendrai d’abord point par point les observa-
tions relevées par écrit de la Commission d’économie
publique au sujet de ma direction et je commencerai
par l'exhumation d’'un mort. Il y avait en effet & la
Direction de l'intérieur un vieux dossier qui faisait
littéralement le mort et qu’on a exhumé tout der-
nierement. En rentrant de maladie je Pai trouvé,
volumineux, sur mon bureau, et j’ai fait connaissance
avec lui. Nous allons galvaniser ce cadavre, on avait
déja essayé de le faire 1’année derniére par linter-
pellation Grimm et consorts. Il s’agit, messieurs, de
question de P’assurance mobiliére qui, en eftet, est une
question trés ancienne, mais qui n’a rien perdu de
son importance; elle arrive aujourd’hui en discussion.

M. Dr Gobat, directeur de lintérieur en 1907,
sauf erreur, avait préparé un projet de.loi qui ne fut
pas soumis au gouvernement, je ne sais pour quelle
raison. Estimait-il peut étre que son projet n’était pas
suffisamment étudié, qu’il n’était pas arrivé & la ma-
turité voulue, ou hien quoi, je ne sais pas; il suffit
que ce projet de la loi sur assurance mobiliére, alors
qu’il aurait pu étre présenté depuis longtemps au
gouvernement n’a jamais été discuté par celui ci. Je
m’occuperai volontiers de cet objet et vous vous rap-
pelerez que lors de la discussion sur I'assurance immo-
bilisre M. Grimm avait déja fait, avec M. Chavanne,
un examen de la question et proposé par exemple la
fusion du projet de l'assurance mobiliere avee celui
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de P’assurance immobilitre. J’avais donné ma maniére
de voir trés inexpérimentée & ce sujet, mais d’autant
plus sincére que j’estimais qu’on devait laisser & la
Direction de Pintérieur le temps voulu pour préparer
- cette question. Sans cacher aucunement ma pensée j’ai
dit alors que j'étais plutdt partisan du principe du
monopole de I'Etat. Si l'on veut entrer en matidre
dans le sens du monopole, il est naturel que celui ci
soit exercé plutdt par 1'établissement d’assurance
immobiliére qui, au point de vue technique et & tous
les autres points de vue, est constitué de telle maniére
qu’il peut mener les deux questions de front. Le
projet préparé par M. le Dr. Gobat, et qu’il n’a pas
soumis au gouvernement, remet plut6t ’assurance
mobilidre & des compagnies privées en leur dictant
des conditions spéciales qu’elles seraient obligées d’ob-
server pour pouvoir pratiquer dans le canton de Berne.
Enfin, le projet est la. Je vous l'ai dit: c’est un mort
exhumé, je puis le faire ressusciter quand on voudra
tel qu'il était, ou avec les modifications qu’on voudra
y faire aprés un examen plus approfondi de la question
en faveur du monopole ou en faveur des compagnies
privées, avec les restrictions et les obligations aux-
quelles j’ai fait allusion il y a quelques instants.

Il faut cependant se souvenir aussi d’une chose,
c’est qu’une motion est pendante devant les Chambres
fédérales au sujet de Dlassurance mobilitre et nous
estimons que cette question pourrait étre traitée sur
des bases plus larges et avec plus d’ampleur si I'on
cherchait une solution sur le terrain fédéral plutdt que
d’en rétrécir I'activité sur le domaine du terrain can-
tonal.

Je sais qu'une motion peut étre pendante pendant
bien longtemps devant les Chambres fédérales et qu'il
serait peut &tre préférable, alors que nous avons un
projet préparé, qui ne demande relativement que peu
de modifications pour étre mis au point et susceptible
d’6tre accepté par le Grand Conseil de marcher en
avant sans autre. Cependant, le Gouvernement auquel
Jai fait part de mon intention & ce sujet pense qu’il
serait préférable d’attendre le résultat de la motion
déposée sur le bureau des Chambres fédérales. Si elle
était prise en considération par celles ci, — elle a été
acceptée par le Conseil fédéral, — il n’y aurait pas
lieu alors de se préoccuper de la chose sur le terrain
cantonal, il faudrait la laisser se développer comme
. je Tai dit sur la base plus large et mieux assise de
la motion pendante devant les Chambres fédérales.

Au sujet de la question soulevée par le rapporteur
sur la loi du commerce et de l'industrie, quant au
chapitre de l'argent et du commerce de l’argent, je
peux répondre assez clairement et assez positivement,
car il me semble que les décisions prises a ce sujet
ne doivent pas encore &tre oublides, elles sont assez
récentes; il a été entendu que ce chapitre serait
détaché de la loi sur le commerce et l'industrie pour
faire I'objet d’une loi spéciale. Il semblait plus prudent
d’agir ainsi, pour éviter des discussions longues et in-
utiles. Dés lors, mon honorable collegue M. Tschumi
a repris le projet Gobat et I'a pour ainsi dire trans-
formé. Ce dernier lui en a méme voulu pour cela et
je me rappelle que dans la séance du Grand Conseil
du 3 février M. Tschumi et le président de la com-
mission du Grand Conseil donnérent une déclaration
au protocole & cet égard.

Le contrdle volontaire des caisses d’épargne pa-
raissait suffisant au gouvernement et & la commission.
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L’article 5 de la loi sur le commerce et lindustrie
prévoit plutdt 'établissement ou la création de banques
et de caisses d’épargne; on peut exiger de celles ci
une autorisation spéciale avant de les laisser exercer
leur activité. Ce contrdle pourra étre réglé par voie
d’ordonnance aussitdt que le projet aura acquis force
de loi.

Pour ce qui est des travaux préliminaires pour
I'établissement d’un contrdle des banques et des cais-
ses d’épargne bernoises vous savez que la société s’est
définitivement constituée le 16 octobre 1912 et que
ses statuts ont été adoptés avec quelques modifications.
48 caisses et établissements y ont adhéré et 14 'ont
fait sous réserve de l'approbation de lautorité com-
pétente. Dés lors, si je suis bien renseigné, c’est chose
a peu prés faite, de sorte que quelques établissements
seulement n’auraient pas encore donné leur approba-
tion définitive.

Au sujet des observations faites concernant les
requétes des communes du Jura bernois et du See-
land concernant la crise horlogére, je dois dire que
si cette question n’a pas été traitée; c’est la faute de
ma maladie. J’ai préparé un rapport pour le conseil-
exécutif.

La question ayant été posée ainsi devant le con-
seil-exécutif, celui-ci, vu I'importance de la question,
a décidé de ne la traiter que lorsque le conseil serait
au complet. Je dois dire que ce rapport était & peine
rédigé lorsque je suis tombé malade; nous sommes
ensuite entrés dans la période des vacances, les
membres du gouvernement s’en étaient allés les uns
aprés les autres en villégiature, se mettre au vert,
et nous n’avons jamais atteint le quorum voulu pour
pouvoir traiter cette question jusqu’a ce jour. Pour
pouvoir donner quelque chose de positif au Grand
conseil j’ai voulu derniérement reprendre la question
devant le conseil-exécutif; celui-ci m’a renvoyé a
plus tard en me disant que la question ne pourrait
étre reprise que lorsque le conseil serait au complet,
conformément & la décision prise et comme & ce mo-
ment la quelques collegues manquaient encore &
Pappel il ne me restait que me soumettre et & at-
tendre. Je ne sais donc pas encore comment cette
question sera élucidée. Tout ce que je sais, c’est
qu’il y a bien des motifs actuellement pour donner
quelque inquiétude au gouvernement, surtout au point
de vue financier, pour qu’il consente & abandonner
si facilement cette somme de fr.40,000. Mais, & mon
point de vue, on ne devrait pas hésiter, parce que
enfin la question de chomage reviendra sur le tapis,
un jour ou lautre. Vous savez que la loterie n’a pas
donné tout & fait le résultat attendu. Au lieu d’un
versement de fr. 100,000 nous n’avons guére obtenu
que fr. 80,000.

Il y a eu ainsi un gros déchet, pour le motif
qu'un grand nombre d’ouvriers syndiqués ont boy-
coté la caisse de chdmage et que les autres ne lui
ont cependant pas donné Pimportance qu’elle devrait
avoir & leurs yeux et pour la collectivité ouvriére
toute entidre. Vous savez que linstitution nouvelle
ne pourra fonctionner que lorsque son capital aura
atteint la somme de fr. 500,000, et Dieu sait que ce
sera long pour réunir cette somme et il faudra bien
que les communes et les organisations industrielles
horlogéres patronales et ouvrieres contribuent par des
versements pour permettre le fonctionnement régulier
ot aussitdt que possible, de cette caisse de chdmage,
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qui sera dans la suite une institution féconde en bons’

résultats. Je croyais que la meilleure maniére de pro-
céder c’était de profiter de Poccasion pour dire que
les communes verseraient les avances faites dans la
caisse de chomage dans le cas, ou on ne leur ferait
pas remise compléte de cette dette; elles travaillerai-
ent ainsi et au fond dans leur propre intérét et dans
I'intérét de la population horlogére du pays. -

Au sujet de cette question du chdmage on pour-

rait entamer une longue discussion sur les voies et
moyens de la résoudre. Il n’est pas trop t6t d’en
causer et de donner satisfaction aux propres intéres-
sés, puisque cette caisse a pour but la défense de la
population ouvridre horlogére exposée a des crises pé-
riodiques et répétées pendant lesquelles un grand
nombre d’ouvriers sont malheureusement privés du
travail et du gain journalier nécessaire & leur exi-
stence et & celle de leur famille. On estime généra-
lement, — c’est ce qui s’est fait & Neuchatel ou cette
question a été reprise par la direction de I'industrie
et de lagriculture que patrons et ouvriers doivent
participer & la lutte contre le chdmage et aux char-
ges qui en résultent. Mais, pour y arriver, les avis
différent. Les uns pensent qu’une caisse centrale dans
laquelle se trouveraient obligatoirement tous les ouv-
riers rendrait les meilleurs services. Nous nous per-
mettons d’émettre des doutes & ce sujet. Tous les
syndiqués n’admettront pas que les non syndiqués par-
ticipent aux bienfaits d’une telle caisse. C’est la un
sentiment d’égoisme trop prononcé et une attitude
trop violente a ’égard de camarades moins avancés
gu’eux au point de vue des syndicats obligatoires.

La Direction de VYintérieur, respectivement le
gouvernement, continuera I’examen de cette question
et fera rapport au Grand conseil au moment psycho-
logique voulu.

Au sujet des observations concernant la Chambre
de commerce et de l'industrie je reléverai une chose
4 laquelle j’attache autant d’importance que MM.
Niher, Grimm et Bratschi. Il s’agit de la transforma-
tion du secrétariat adjoint de Bienne en sccrétariat
permanent indépendant. La chose est déja résolue;
nous avons un projet de décret non plus en prépa-
ration, mais pour ainsi dire terminé. Si mon secré-
taire n’était pas en villégiature .actuellement nous
pourrions dire au Grand éonseil que ce décret est
prét: il sera présenté trds prochainement au Conseil-
exécutif; en tout cas c’est une affaire dont la solution
interviendra dans quelques semaines. M. le député
Haas a raison lorsqu’il dit qu’il n’y a pas lieu de
traiter par le mépris cette question de revision des
statuts. Il parait que la premiére réponse était celle-
ci, qu'avant d’arriver & cette création d’un secrétaire
permanent il fallait reprendre le décret pour le re-
viser aussi sérieusement et aussi attentivement que
possible. J’abonde dans les vues de M. Haas et la
revision sera portée devant le conseil-exécutif avec
l’autre question qui nous préoccupe plus particuliere-
ment et que nous sommes d’accord de résoudre par
Paffirmative: la transformation du secrétariat adjoint
et la création d’un adjoint indépendant & Bienne.

En ce qui concerne les apprentissages, on s’est
attardé aussi sur les plaintes qui sont arrivées et le
manque de fermeté dans lexécution de la loi sur
les apprentissages; on a relevé aussi quelques erreurs
plutdt au point de vue statistique. Nous pouvons
déclarer au Grand Conseil que nous avons toujours
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donné la solution la plus prompte et la -plus exacte
4 toutes ces affaires; elles ne sont pas' toujours trés
agréables et, souvent, pour se couvrir d’une certaine
responsabilité, on vient devant la Direction de
Pintérieur, alors qu’on devrait lignorer, pour lui -
demander des préavis qui relévent plutét de la
Commission d’apprentissages. Il y a de ce c6té 1a un
peu de courage et d’émancipation & prendre, un peu
plus d’initiative & développer pour traiter ces ques-
tions comme elles le méritent dans le sein des
commissions responsables. Je crois pouvoir dire
d’ailleurs que, généralement, toutes les: affaires ont
été traitées rationnellement.

On'a parlé des apprentis boulangers; la Commis-
sion d’apprentissages & Berne a reconnu particuliére-
ment qu'il y avait surmenage et que des abus avaient
été commis, surtout en ce qui concerne le portage
du pain. Cependant: les inspections faites ont donné
I'impression que les apprentis étaient trop fréles, qu’ils
n’avaient pas la vigueur voulue pour endurer leur
métier. Pour ce qui est des confiseurs, comme nous
I’avons relevé, une nouvelle ordonnance, portant la-
date du 15 mars 1912, revise celle du 6 mars 1907
et en cela nous étions d’accord avec la Chambre
de commerce et d’industrie et les associations profes-
sionnelles qui ont été consultées. Le seul changement
est qu’un patron peut avoir deux apprentis et trois
il occupe un ouvrier d’une maniére permanente.

Quant aux erreurs de statistiques, M. Bratschi a
répondu en commettant une nouvelle erreur. Nous
avons consulté le rapport de la Commission des
apprentissages du 3me arrondissement ol l'on a fait
cette confusion. On a parlé de 73 apprentis boulan-
gers alors qu’en réalité il y en avait 43 dans l'exer-
cice 1911.

Clest ainsi que ce nombre de 36 apprentis diminue
tout-a-coup pour reprendre le chiffre normal dans
les: années précédentes. C’est donc une simple erreur
de chiffre.

Au sujet des raisons avancées concernant les
permissions et les autorisations accordées pour dépasser
les heures de travail, je ne veux pas répéter ce que
jal dit année derniere; je suis, autant que faire se
peut, ennemi personnel de la prolongation des heures
de travail; mais je vous ai fait remarquer qu’il y a
des moments ol cette prolongation s’imposait. Si
cette année nous n’avons pas pu arriver au résultat
désiré, c’est parce qu’un grand nombre de fabriques
et d’industries, principalement celles du fer et des
métaux ont dii, & cause de la guerre balkanique,
demander une prolongation des heures de travail. On
ne peut pas toujours faire comme on voudrait, mais
je reconnais que pour toutes les contraventions les
juges de police et les présidents de tribunaux sont
remplis de trop de mansuétude et d’égards et que géné-
ralement les amendes sont appliquées dans ce qu’elles
ont de plus doux, de plus élégant et de plus gracieux.
On devrait pouvoir obtenir plus de sévérité du coté des
juges de police et des présidents de tribunaux. Mais ceci
nous échappe. On nous dit bien: faites comme la
Commission d’économie publique a fait, adressez un
mémoire dans lequel vous prierez I’autorité de justice
de faire appliquer la loi d’une maniére rationnelle et
de prononcer les peines correspondant au délit commis.
Nous sommes d’accord d’adresser une telle requéte 3
la Cour d’appel. Mais je me demande si cette requéte
aurait quelque utilité:pratique. lci, je pose un point
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d’interrogation, car le juge ne regoit que difficilement
des ordres, voire méme des conseils, et c’est peut-
étre bien ainsi. !

J’en arrive & Ulinspection, au contrble de la
protection des ouvriéres. On a relevé avec beaucoup
de raison qu'en 1911 et 1912, rien n’a été fait et
M. Grimm en a profité pour voir 14 une inconséquence
de la Direction de l'intérieur qui, en 1910, reconnais-
sait I'urgence de la création d’'un poste d’inspectrice
pour ouvriéres. J’ignore quels sont les motifs de
cette inaction, Je crois avoir déja défendu mon pré-
décesseur sur ce point. Une ordonnance avait été
préparée et on aura oublié de porter la somme
voulue au budget; le changement de direction aura
empéché la réalisation des bonnes intentions de mon
prédécesseur ; en tout cas, j’ai pris note de la chose
aussitdét que je l'ai connue et en 1913 j'ai fait faire
une inspection dans les maisons qui ont le plus
besoin d’étre surveillées en matiére de protection
des ouvriéres et nous avons porté un chiffre de
fr. 1500 dans le budget de 1914 pour assurer le
fonctionnement d’une inspection' telle qu’elle est
désirée’ de - ce coOté, car je réve de cette création
aussi bien que M. Grimm. Je veux profiter de
Poccasion pour vous dire que je suis absolument
d’accord avec la manitre de voir que celui-ci a
développée et je prétends méme que, malgré les
bonnes intentions, malgré la conscience des Inspec-
tions faites par des personnes qualifiées la loi restera
plus ou moins lettre morte tant que nous ne possé-
derons pas une inspectrice permanente pouvant, avec
les connaissances techniques voulues, s’occuper de
I’exécution pratique de cette loi, loi si intéressante
et importante & tous les points de vue pour la pro-
tection de Pouvriére. Nous ne devons pas regarder &
dépenser la - somme nécessaire pour rétribuer ce
nouvel office, nous devons le créer. Quant & moi,
je prends I'engagement devant le Grand Conseil de
suivre I’exemple de mon honorable collégue M. Moser
qui a'pris les devants en créant un inspecteur des
fromageries et je regrette de ne pas avoir encore
réalisé ce projet qui me tient pourtant & coeur. Si je
n’avais pas été malade, ce serait chose faite et cette
question humanitaire aurait trouvé une solution
pratique. Pour cela, de la bonne volonté suffit et
vous pouvez étre assuré de celle du Conseil-exécutif,
jose Pespérer. Si je dis cela, ce n’est pas du tout
que je subisse l'influence des orateurs précédents qui
paraissent connaitre ces matiéres, mais parce que
cela répond a4 un sentiment personnel qui persiste
malgré tout.

Puisque nous en sommes & linterpellation de M.
le député Grimm, je pourrais dans cet ordre d’idées
répondre quelques mots & propos de la création d’un
office cantonal pour l'inspection des fabriques. C’est
14 une question un peu différente et je fais quelques
réserves, quoique je sois personnellement disposé a
étudier plus particulierement cette création nouvelle.
Ce que je puis dire, c’est que la direction de l'intérieur
s’occupera sérieusement de I'exécution de ce postulat
sans s’arréter & la lettre qui tue, mais en s’inspirant
de Vesprit, qui vivifie. Ce serait pour nous une grande
simplification, un grand soulagement si nous pouvions
avoir recours & un inspecteur cantonal. On a déja
répondu & notre attente en accordant aux inspecteurs
de fabrique des adjoints qui voyagent eux mémes et
assurent ainsi plus de rapidité dans la rotation du
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service des inspections que cela n’avait été le cas
jusqu’a présent. Cependant, il ne faudrait pas exagérer.
D’aprés ce que j'ai pu voir, MM. les inspecteurs Mail-
lard et Reichenbach s’occupent de la protection des
ouvriers & tous les points de vue et surtout & celui
de Thygiéne générale sans cependant trop froisser
Pintérét légitime des industriels. Leurs exigences de
ce cOté sont beaucoup plus grandes que vous ne le
pensez et je connais des conflits — il en est de fré-

.quents méme — ol la Direction de lintérieur aurait

voulu pouvoir donner raison & un patron auquel on
paraissait donner tort trop facilement, mais chaque
fois que nous avons été consulté nous avons presque
toujours di nous prononcer dans le méme sens que
celui de l'inspecteur de fabrique, ce qui ne m’a pas
toujours attiré des compliments de la part de certains
patrons. Mais enfin fais ce que dois advienne que
pourra.

Il faut qu'on sache se mettre & notre place et
reconnaitre que le cdté financier des choses préoccupe
justement le Conseil-exécutif. Les revendications. soci-
ales ont des interprétes éloquents, du cdté de messieurs
Grimm et consorts, mais il est juste que vous nous
donniez, messieurs, la satisfaction raisonnable que nous
sommes en droit d’attendre de vous, c’est 4 dire les
moyens nécessaires pour exécuter une partie de votre
programme qui est en méme temps trés souvent le
notre. Et c’est 1a une difficulté avec laquelle nous
sommes souvent aux prises, grace a notre systéme de
négation. Comme je P'ai déja dit souvent, s’il n’y avait
pas ce diable d’argent qui nous arréte dans nos efforts
généreux nous ferions bien des choses (Rires) mais
ne vous refusez plus de coopérer & la recherche des
ressources nécessaires, aux dépenses, de les demander
méme et de nous soutenir lorsque I'Etat a besoin
d’argent pour suivre & son programme et pour réaliser
des réformes utiles et nécessaires.

Du reste ces messieurs, — et M. le député Grimm
particuliérement, — savent trés bien que la nouvelle
loi sur les fabriques, va étre discuté au Conseil
national, cette ceuvre d’une grande envergure donnera
lieu & des discussions trés intéressantes, trés nom-
breuses et trés passionnées. Elle prévoit encore un
plus grand nombre d’établissements qui seront cata-
logués comme devant tomber sous le coup de la loi
sur les fabriques et nous serons peut-étre obligé alors
de créer un office cantonal. Nous verrons cependant
§'il est possible de rester dans 1’état actuel, mais il
est en tous cas certain que l'application de la nou-
velle loi sur les fabriques provoquera plutét une
extension des établissements relevant de cette loi.
Tout dépendra des résultats de la discussion de la loi
devant les Chambres fédérales, et si cette extension
se produit il est certain que les pouvoirs publics de
la Confédération seront obligés d’augmenter le nombre
des inspecteurs fédéraux pour assurer l'exécution de
la loi et de ses sanctions.

Je tiens & dire deux mots aussi au sujet des inspecteurs
des denrées alimentaires. En fin de compte nous avons
obtenu la nomination d'un 4™ inspecteur affecté au
Jura. Pour cette nouvelle place qui rend d’excellents
services, nous avons trouvé un jeune homme plein
de bonne volonté, qui travaille intelligemment, conscien-
cieusement et qui surtout exerce en méme temps une
surveillance sérieuse sur les établissements ou le
schnaps a’ été prohibé. C’est de bonne et utile be-
sogne.

1913. 109%
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Je comprends que la question du filtrage du lait
ait été soulevée. On a fait ressortir le fait que la
Direction de Tintérieur avait envoyé une circulaire
qui n’était pas trés équitable et qu’elle protégeait par
trop le producteur, réservant toute sa sévérité pour
les débitants de lait. Je reconnais que la remarque
est fondée; aujourd’hui méme une publication a été
faite dans les Feuilles officielles cantonales pour ten-
ter de remédier & cet état de choses en rendant les

producteurs de lait attentifs aux pénalités qu’ils en-

courent de leur cdté s’il ne veulent montrer de la
bonne volonté et s’astreindre & nos prescriptions. De
cette maniére nous espérons pouvoir arriver a donner
des garanties absolues au point de vue de I’hygiéne et
de la vente d’un lait pur, propre et salubre. La ques-
tion est ainsi réglée et nous pourrons répondre aux
syndicats des débitants de lait qui nous avaient écrit
que leur demande a été prise en considération.

Au sujet de bureau de statistique je crois bien
que Monsieur le Dr Mihlemann a fait ses dolé-
ances. non seulement & la Direction de [Pintérieur
et & mon collegue M. le conseiller d’état Dr Tschumi,
mais qu’il s’est adressé d’une maniére toute particu-
litre & MM. Ndher ¢t Grimm (M. Grimm: Non) et je
I’excuse; il n’a peut-étre pas eu ces derniers temps
tout le succeés qu’'il désirait au point de vue de la
réalisation de ses voux et de ses désirs, mais il me
parait étre un peu trop impressionable et souffrir 16-
gérement d’une petite manie de persécution; il croit
qu’on n’a pas l'estime voulue pour lui, qu’on ne re-
connait pas la bienfacture de son travail, ses bonnes
intentions et son savoir faire, alors que je m’efforce de
lui dire que je n’ai jamais entendu chose pareille au
Conseil-exécutif; au contraire, derniérement encore,
son travail sur la statistique laitiere a été trés ap-
précié; c’est un travail sérieux, comme il sait en pro-
duire. Mais M. Miihlemann va trop loin en demandant
aujourd’hui d’augmenter le nombre des employés du
bureau. Passe encore pour 'augmentation du chiffre
de traitement, etc., sans se soucier de la question fi-
nancieére. J’estime qu’il a quelque peu exagéré et
tout en lui marquant publiquement mon estime per-
sonnelle je dirai qu’il est des gens trop susceptibles
qui se laissent accabler par la pensée qu’ils ne sont
pas appréciés comme ils devraient 'étre, ce qui n’est
pas exact pour M.le Dr Mithlemann. Si peut étre une
fois ou lautre il n’y a pas eu toute la régularité
voulue chez un employé de son bureau il n’en est
en définitive pas responsable indéfiniment et il est bon
de ne pas continuer a répondre cette légende plus
longtemps.

On me rend attentif encore & une chose; il s’agit
de la proposition de M. le député Ryser, qui est ab-
solument justifiée. S’il y a eu du retard dans I'exé-
cution de cette affaire c’est encore le fait de ma ma-
ladie. J’ai fait prendre un arrété au conseil-exécutif
a ce sujet lors do la premidre séance a laquelle je
pus me rendre de nouveau, le 22 juillet 1913, en son-
geant & mes amis de Bienne et & leur revendication
bien fondée. Vous voyez ce qui est arrivé. Mes col-
legues sont partis successivement en vacances, mais
ils avaient pris connaissance du message, M. Konitzer
en tout cas, qui me dit qu’'une partie des projets étaient
préparés, mieux ue je ne le pensais, de sorte que
Jje puis déja donner cette assurance & mon interpellant
qu'une décision sera prise et qu’il sera trés rapide-
ment donné suite & l'inspection sollicitée. Je crains
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de nouveau ici que Pargent fasse plus défaut que la
bonne volonté.

Au sujet du travail faisant suite & la motion
Grimm sur les assurances il a été préparé par M. le
Dr Bohren, un spécialiste en la matiére; c’est un
travail sérieux comme toutes les choses que fait ce
mathématicien distingué. La Direction des finances
a donné son préavis, la Direction de justice aussi.
Je pense qu’en novembre nous pourrons vous ren-
seigner exactement sur cette importante question apres
avoir regu les préavis des Directions de l'assistance.
et des affaires sanitaires.

A propos du dixietme de lalcool, M. le député
Grimm a fait ressortir qu’il était regretable que la
Direction de lintérieur ne disposét pas toujours de
la méme somme d’argent régulieére pour distribuer sa
pauvre petite manne comme il conviendrait pour ré-
pondre aux besoins actuels. Hélas, nous voudrions
faire plus, car les sommes qui sont & notre disposi-
tion sont certainement insuffisantes pour lutter fruc-
tueusement contre l'alcoolisme. Je suis un partisan
convaincu de la lutte contre Palcool et, comme on
’a dit au Conseil national, les sociétés et les ouvriers
qui s'occupent de tempérance, la Croix bleue, les
Bons templiers, toutes les associations similaires, bref:
tous les hommes de bonne volonté devraient pouvoir
étre stimulés d’une maniére réguliere et efficace dans.
leurs aspirations moralisatrices. Nous n’avons pas pu
accorder & ces sociétés les subsides qui leur étaient
nécessaires pour équilibrer leur budget dans I'exercice
écould, nous avons du les diminuer de fr. 7,000 par
la force des circonstances et & notre plus grand regret.
Elles avaient donc raison de se plaindre, mais nous
n’y pouvions rien changer. 1l importait donc de pou-
voir améliorer I'état de choses actuel; heureusement
que l'exercice de 1912 était plus favorable et que
nous avons eu le bonheur d’y remédier bientdot. La
Direction de lintérieur a envoyé immédiatement des
circulaires aux sociétés qui avaient été privées des
sommes qui leur revenaient et que nous avons pu
ainsi leur restituer, de sorte qu’elles ont pu rétablir
'équilibre de leur budget; mais comme le dit M. le
député Grimm, il faut qu’elles puissent compter sur
les sommes dont elles ont besoin d’une maniére shre
et réguliere. Toutefois, il ne faut pas oublier que le
rendement de l'alcool est trés variable et que naturel-
lement le dixidme distribué aux cantons s’en ressent
suivant les circonstances. C’est respectable, mais je
ne vois pas comment on pourrait remédier & cet in-
convénient, si ce n’est pas aux sociétés elles-mémes
a le faire.

Messieurs, j’aurais fini et j’en serais fort heu.eux,
pour vous principalement, mais il y a encore une
question sur laquelle cependant j’éprouve le besoin
d’attirer votre attention, c’est la question des auber-
ges au sujet de laquelle des éclaircissements sont né-
cessaires, en réponse & des critiques anonymes qui sc
sont élevées dans la presse.

Lors de mon entrée & la Direction de lintérieur,
déja on a jeté dans la presse certaines suspicions
gratuites concernant la lutte contre l’alcoolisme en
les accompagnant de recommandations fort inutiles
du reste. Il est injuste, je prétends pouvoir le dire
hautement, de chercher & m’attaquer et & me critiquer
dans cette question des auberges & propos de la
délivrance des patentes et en général de la lutte
contre l'alcool. Je tiens 4 donner au Grand Conseil.
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quelques explication: & cet égard et sans vouloir
faire de -personnalités, je me réserve de le faire
un jour §'il le faut, — je dirai que j’'ai lu dans un
organe de la presse jurassienne, certaines critiques
dirigées contre mon ministére. Il fallait donc mettre
les choses au point. Je suis étonné que la personne qui a
fait ces correspondances ait regu le rapport de la Direction
de l'intérieur avant celle-ci, en tout cas avant moi. Je
pense qu’elle a ses entrées particulieres aupérs de la
chancellerie.... en tout cas auprés de fonctionnaires
de celle-ci, mais en tout cas l'attaque est injustifiée.
Le correspondant du « Journal du Jura» avait en mains
le rapport de la Direction de Pintérieur alors que
nous ne l'avions pas encore et c’est ainsi que nous
avons été pris & partie. Mais ceci est un simple
détail. Je tiens & dire qu'a la demande de la
Direction de police, je me suis déclaré d’accord de
supprimer le service du gendarme préposé a la
surveillance des auberges dans le Jura; ce gendarme
remplacait I'inspecteur des denrées alimentaires habitant
Bienne, parce que, & co6té de son arrondissement, il
ne pouvait pas surveiller suffisamment le Jura; il
fallait donc nommer quelqu’un qui elt les compétences
voulues. Il ne suffit pas, en effet, d’avoir du ztle, de
faire beaucoup et peut-étre trop de zéle comme on l'a
fait dans des cas nombreux, sous prétexte de contrdle,
il faut encore et surtout avoir les connaissances
techniques nécessaires, posséder un diplome attestant
que le porteur est capable de pratiquer la profession
qu’il doit exercer et avoir du tact et de I’éducation.
De nombreuses plaintes ont été adressées a la
Direction de lintérieur ainsi qu’a la Direction de
police, au sujet de ce poste de gendarme dont j’ai
accepté la suppression dans l'idée qu’il serait remplacé
immédiatement par un office offrant toutes les garanties
de rigueur, et c’est alors que nous avons demandé
et obtenu la création d’un poste de quatriéme inspec-
teur des denrées alimentaires pour le Jura. Je puis
ajouter que depuis son entrée en fonctions, le nouvel
inspecteur a visité toutes les auberges et n’a constaté
que deux ou trois cas trés anodins de violation de
la loi. Je le stimule, je le pousse & faire le plus
d’inspections possible, car ce n’est que de cette
mani¢re que Pon arrivera & faire observer strictement
la loi et les prescriptions spéciales de la Direction.
Sommes-nous bien dans le vrai? Je me réjouis d’en-
tendre linterpellation de M. le Dr Gross pour voir
comment il sera possible de lutter plus énergiquement
contre P'alcoolisme. On peut avoir & ce sujet des
vues trés pures et trés élevées, mais sur le terrain
pratique la question apparait bientdt compliquée et
I’on est étonné souvent de constater que ce qui
parait un idéa! supérieur se traduit dans la pratique
d’une maniére inférieure et opposée au noble but
poursuivi, comme c’est le cas, par exemple, pour la
vente de l'eau-de-vie. Un village prohibe l'eau-de-
vie, un autre ne la prohibe pas; qu’arrive-t-il?
L’aubergiste qui ne doit pas vendre de schnaps s’en
tient honnétement 4 son engagement, mais il constate
bientdt que son collégue du village voisin grossit ses
recettes, que les femmes, les enfants mémes vont
chercher chez lui la honte de I’alcool, qu’on dissimule
dans des paniers pour cacher son délit fatal, sinon
son crime, ce qui constitue trop souvent une com-
préhension d’ordre inférieur, mais ce qui n’en expose

- pas moins la famille & une triste “dégradation. Mon

secrétaire, qui s’occupe plus spécialement des au-
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berges et qui a une grande expérience a coté d’un
grand bon sens, m’a rendu attentif & cette question.
Pour mon compte, je crois qu’on doit encore continuer
le systeme de prohibition pratiqué jusqu’a présent,
mais je me réserve de voir et d’étudier de quelle
maniére nous pourrions développer notre action dans
le sens d’unc protection plus grande et plus efficace,
dans la lutte sacrée contre l'alcoolisme.

Encore un mot. Il peut paraitre énorme que,
d’apres le rapport de la Direction de lintérieur, nous
ayons accordé &5 patentes sur 126 demandes qui
nous avaient été adressées. On nous dira: M. le
Directeur de lintérieur, vous prétendez refuser des
patentes d’auberge, alors que nous constatons noir
sur blanc que vous en avez accordé 85. Hst-ce la
travailler & la lutte contre I'alcoolisme? Et n’est-ce
pas un démenti que vous vous donnez ? Non, messieurs,
examinez de pres ces 85 patentes accordées et vous
verrez & quoi cela se réduit. 26 lont été pour des
auberges nouvellesouvertes toute 'année; de ce nombre,
17 ont été nécessitées par la construction du grand
tunnel Moutier-Granges, 3 pour la ligne de Brienz.
Cela fait un total de 20 auberges ouvertes provisoi-
rement et momentanément par la force des circons-
tances, puisqu’elles disparaitront comme cela a été le cas
pour les cantines-auberges sur les chantiers du Loetsch-
berg. Ce n’est donc en réalité qu’un chiffre de 6 patentes
accordées, dont 3 pour des grands hotels dans
I'Oberland et des hotels-pensions. En résumé, il ne
reste que 3 patentes seulement délivrées & des
auberges ouvertes toute 'année et répondant & des
besoins réels, sans compter 27 refus de patentes
pour des débits de boissons alcooliques. Ah! Messieurs,
vous croyez que cela se fait si facilement que cela.
Vous devriez connaitre la kyrielle de demandes &
nous adressées par les autorités communales qui
sollicitent la Direction de lintérieur d’accorder une
patente a telle ou telle personne pour ne pas pousser
a sa ruine une famille intéressante. A coOté de ces
requétes viennent s’ajouter les visites pressantes de
messieurs les députées en faveur d’électeurs influents,
les supplications de parents, de membres de la famille,
des femmes surtout, qui savent admirablement pleurer,
des avocats, des notaires et d’amis -particuliers. Au
nom de mes principes arrétés, j’ai presque toujours
da les écarter, alors méme que ma nature me pous-
serait & agir plutdt d’aprés la maniere douce que
d’aprés la méthode forte et brusque. Ceci représente
plus de volonté, de caractére et d’énergie que vous
ne vous l'imaginez, Messieurs!

Je tenais & détruire cette légende qui tendait &
faire croire que je travaillais avec moins de fermeté
a la destruction du fléau de l'alcoolisme que mon
prédécesseur, alors qu’au contraire ma conscience me
rend le témoignage d’avoir fait autant que lui, pour
ne pas me vaater, dans cette ceuvre humanitaire de
la lutte contre l'alcoolisme (Bravos).

Moser, Landwirtschaftsdirektor. Die Ausfiithrun-
gen des Herrn Grimm betreffend das Késereiinspek-
torat veranlassen mich zu einer kurzen Bemerkung.
Es wurde gesagt, die Regierung habe in sehr zuvor-
kommender Weise einen Beitrag an die Schaffung
eines Kisereiinspektorates bewilligt, trotzdem hiefiir
die gesetzliche Grundlage nicht vorhanden sei. Das
ist nicht richtig. Die gesetzliche Grundlage ist vor-
handen, und zwar im Art. 27 des Gesetzes iiber das
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landwirtschaftliche Unterrichtswesen vom 28. Mai
1911, wo es heisst: «Zur weiteren Foérderung der
Landwirtschaft wird nach Massgabe des vom Grossen
Rat bewilligten Kredites Staatsunterstiitzung zuge-
sichert an die Veranstaltung von land- und alpwirt-
schaftlichen Spezialkursen, Wandervortrigen, Kiserei-
und Stallinspektionen.» Es kann auch nicht von einer
Bevorzugung der Landwirtschaft gesprochen werden,
was ich speziell hervorheben méchte. Die Kosten
der Kisereiinspektionen werden zu einem Drittel vom
Bund, zu einem Drittel vom Kanton und zu einem
Drittel von den Produzenten, die also auch ihren
Teil leisten miissen, getragen. Es hat mich allerdings
gefreut, dass Herr Grossrat Grimm ausdriicklich er-
klart hat, er habe gegen das Késereiinspektorat nichts
einzuwenden. Aber ich méchte doch darauf hinweisen,
dass, wie gesagt, die gesetzliche Grundlage vorhanden
ist und im weitern darauf, dass wir angesichts der
grossen Bedeutung der Milchwirtschaft fiir wunsere
Landwirtschaft, angesichts der Klagen betreffend die
Qualitit der Kidse und auch angesichts des Riickgangs
der Industrie es fiir unsere Pflicht erachteten, alle
Massnahmen zu treffen, um diesem wichtigen Zweig
der Volkswirtschaft die noétige Unterstiitzung ange-
deihen zu lassen.

Tschumi, Polizeidirektor. Der Herr Berichterstat-
ter der Staatswirtschaftskommission hat sich dahin
gedussert, dass im Kanton Bern ausserordentlich zahl-
reiche Fiélle von Milchverfilschung- vorkommen. Um
ein fiir allemal falsche Urteile abzuwehren, méchte
ich dieser Auffassung entgegentreten. Wenn rund 400
Milchbeanstandungen vorgekommen sind, so darf man
nicht vergessen, dass diesen Beanstandungen Tausende
und aber Tausende von Untersuchungen vorausgegan-
gen sind. Man muss oft 4—500 Untersuchungen machen,
bis man eine einzige Probe beanstanden kann, und
dann ist erst noch fraglich, ob sie auch definitiv be-
anstandet wird. Zur Ehre unseres Bauernstandes und
zur Ehre auch unseres Milchhindlerstandes, Kon-
summolkerei inbegriffen, stelle ich hier fest, dass ich
in 15-jahriger Erfahrung konstatieren konnte, dass
im grossen und ganzen die Milchfdlschungen im Kan-
ton Bern einen verschwindend kleinen Prozentsatz
ausmachen. Das ist das eine, was ich zu sagen habe.

Dann noch ein Wort in bezug auf die Filtrationen.
Das eidgenossische Lebensmittelgesetz hat iiber die
Reinlichkeit der Lebensmittel ungemein viel schéir-
fere Vorschriften aufgestellt als alle friihern kantona-
len Lebensmittelgesetze, das bernische eingeschlossen.
Mit der Einfiihrung des eidgendssischen Lebensmittel-
gesetzes haben deshalb die Untersuchungen auf Ver-
unreinigung der Milch in viel zahlreichern Féllen
als frither eingesetzt. Nun muss ich wieder zur Ehre
der Bauernsame konstatieren, dass sie sich Miihe
gibt, den verdnderten Verhdltnissen Rechnung zu
tragen. Aber so wenig wie auf irgend einem andern
Gebiete des menschlichen und wirtschaftlichen Lebens,
konnte es der Bauernsame gelingen, das Rad auf
einmal umzudrehen. An Belehrung fehlte es nicht,
die Bauernsame und der. Milchhdndlerverband wur-
den in Kursen auf die Notwendigkeit aufmerksam
gemacht, andere Verhiltnisse und bessere Einrich-
tungen zu schaffen, und vielfach ist jetzt der Stein-
sche Filter eingefiihrt, mit dem man ausgezeichnete
Resultate erzielt hat. Aber der Auffassung mochte
ich entgegentreten, als ob man die Milch noch einen
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Tag, nachdem sie gewonnen worden ist, mit Erfolg
filtrieren koénnte; die unldsslichen Bestandteile kon-
nen dann ‘allerdings noch beseitigt werden, aber sie
sind nicht schéadlich, sondern schidlich sind nur die
l6slichen Fremdstoffe, und diese koénnen, sowenig
als das Wasser, nachher nicht mehr wegfiltriert wer-
den. Mann muss also dahin wirken, dass die Milch un-
mittelbar nach ihrer Gewinnung im Stall einer geniigen-
den Filtrage unterzogen wird. Ich bin iiberzeugt, dass
die bernische Bauernsame es in nicht ferner Zeit dazu
bringen wird, auch nach, dieser .Richtung hin fiir
ein vollstindig einwandfreies Produkt sorgen zu kon-
nen; aber es ist heute kein Grund vorhanden, die
Bauern oder die Milchhindler auf die Anklagebank
zu setzen. (Beifall.)

M. le Président. Messieurs,
Direction de l'intérieur est liquidé.

M. Locher, directeur de l'intérieur, rapporteur du
Conseil-exécutif: Je m’apergois que j’ai fait une
omission. M. Grimm avait demandé qu’on s’occupit
aussi des conséquences de la loi sur la faillite et la
saisie infructueuse. J’en causerai avec le statisticien,
qui s’en occupera si-son temps n’est pas pris, car
cette statistique a sa valeur aussi.

M. le Président. Sous le bénéfice de -.ces obser-
vations la discussion du rapport de lintérieur est ter-
miné, nous passons 4 la direction de police.

(Cris: Schluss! Schluss!)

J’entends crier: Schluss! Si nous voulons liquider
nos tractandas demain, il est nécessaire d’entendre au-
jourd’hui l'exposé de M.le rapporteur de la Commission
d’économie publique. Nous avons encore, ne I'oubliez
pas, quatre rapports & recevoir. -Je ne crois pas que
nous puissions terminer demain. matin si nous ne
prolongeons pas encore quelque peu notre séance
d’aujourd’hui.

le rapport de la

Bericht der Polizeidirektion.

M. Stauffer, rapporteur de la commission d’économie
publique. On peut dire qu’en 1912 les fonctions de
directeur de la police ont été ambulatoires, puisqu’il
n’y a pas eu moins de trois titulaires pendant cet
exercice. ‘

Il existe actuellement dans presque chaque ville
ou centre industriel un peu important, un cinémato-
graphe. Ces établissements, qui devraient revétir plutot
un caractére éducatif sont loin de remplir leur mlsswn,
car on a da cqnstater ces derniers temps qu'ils
offraient, pour la jeunesse surtout, certams dangets
attendu. qu’ils représentent trés souvent des scénes ol
Ton fait appel aux basses passions. Nous Voyons done
avec plaisir le rapport de gestion de la direction ‘de
police mentionner qu’une loi concernant cette matiere
est actuellement. en, préparation; nous osons espérer
quelle donnera aux autorités de police tous les pleins
pouvoirs nécessaires pour surveiller et contrdler ces
établissements.

D’une manidre genérale il faut reconnaitre que si
la loi sur le repos dominical constitue un progrés dans
le domaine de la léglslatlon somale e}le n’a pas eu
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tous les heureux effets q’on pourrait attendre d’elle.
On travaille encore trés fréquemment le dimanche
comme les jours de semaine, on joue aux boules &
Péaques, Vendredi Saint, le jour de Jefine. Méme les
autorités communales ne se génent pas; j'ai lu der-
nierement dans un journal assez répandu dans nos
contrées I'annonce faite par une de ces autorités d’une
ventes d’herbes fixée pour un dimanche. Toutes ces
infractions devraient disparaitre; 6 jours de travail
consécutif suffisent, le 7™ peut bien &tre consacré
au repos.

Nous invitons la direction de la police & intervenir
auprés des autorités de police locale pour exiger de
celles ci qu’a l'avenir les prescriptions de la loi sur
le repos dominical soient mieux observées que c’est le
cas actuellement.

11 existe encore dans le canton plusieurs communes
ol le gendarme qui s’y trouve stationné remplit en
méme temps les fonctions de préposé a la tenue des
registres de domicile. Nous estimons que ces deux
fonctions sont incompatibles; un poste comprend trés
souvent deux, trois, méme plusieurs communes; le
gendarme doit donc remplir son mandat, aussi bien
dans l'une que dans l'autre. Or nous savons parfaite-
ment bien que la question de domicile est trés souvent
en corrélation directe avec l’assistance et la police
des pauvres et nous nous demandons si le gendarme,
dans ses fonctions de préposé, pourra toujours faire
preuve de toute I'impartialité voulue. Monsieur le
directeur ferait bien de nous donner quelques expli-
cations & ce sujet, cas échéant, et de ne plus laisser
subsister 'dtat dn choses actuel.

Le rapport de la direction de police sur les diffé-
‘rents établissements: maisons de travail et maisons de
correction, est trés intéressant. Ce qui nous a frappé,
c’est le nombre des peines disciplinaires qui est beau-
coup plus élevé dans I'établissement pour femmes que
dans ceux pour hommes. Les femmes sont elles plus
difficiles & gouverner que les hommes (Rires) ou bien
est ce que la discipline est plus sévére pour le sexe
féminin que pour le sexe masculin? Nous ne le savons
pas et nous voudrions bien avoir quelques renseigne-
ments & ce sujet.

Les travaux de reconstruction pour la partie de
I’établissement de St-Jean qui avait été incendié en
1911 n’avancent pas trés rapidement et il n’est pas
convenable que le directeur et sa famille soient obligés
d’habiter depuis plus de deux ans les locaux trés
primitifs d’une remise. On nous dira peut étre que
les travaux sont actuellement terminés; c’est possible,
mais il n’y a pas plus de quinze jours de cela. Ce
n’est pas cette raison qui nous empéchera de dire
que ces travaux auraient pu étre menés plus rapide-
ment. e S

Nous désirerions beaucoup savoir, et sans doute le
Grand Conseil avec nous, la maniére dont sont appli-
quées dans notre canton les prescriptions concernant
les permis de séjour pour étrangers sans papiers.
D’aprés 'ordonnance du 21 décembre 1816 qui, sauf
erreur, régle encore aujourd’hui cette matiére, un
étranger sans papiers, pour pouvoir habiter dans notre
pays, est obligé de déposer une somme de fr. 800
ancienne valeur, soit & peu prés fr. 1400 valeur actu-
elle. Vous avouerez que cette somme est passablement
exagérée; elle pouvait étre juste et équitable et
répondait peut étre aux besoins du moment & I'époque
ou lordonnance fut promulgée, mais aujourd’hui elle
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est trop élevée. Personnellement, j’estime que l'on
devrait &tre un peu coulant, si j'ose ni’exprimer ainsi,
en ces matieres. T'rés souvent un citoyen qui n’est
ni un malfaiteur ni un criminel est obligé cependant
pour des raisons politiques ou autres de quitter son
pays et de venir demander asile et refuge au nbire.
Or, en Suisse, berceau de la liberté on ne devrait plus
exiger pour obtenir ce refuge le versement d’une
somme ou le dépot d'une caution aussi considérable
que celle que je viens d’indiquer. Nous nous plaignons
toujours de l'invasion des étrangers et nous ne faisons
presque rien, du moins trés peu, pour encourager la
naturalisation et favoriser I’assimilation. Il faudrait
précisément qu’un citoyen qui s’est réfugié dans notre
pays, qui y a créé une famille, mais qui n’a pas les
moyens suffisants pour lui permettre d’acquérir la
nationalité suisse, puisse l'obtenir gratuitement. Le
cas qui s’est produit récemment ol une famille de
notre canton, mais ne disposant pas de beaucoup de
ressources, qui était menacée d’expulsion, n’a pu étre
soustraite & cette mesure que par la bienveillance de
quelques citoyens qui, au moyen d’une souscription,
ont trouvé les fonds nécessaires pour lui acheter une
commune, les cas de ce genre, dis je, ne devraient plus
se présenter.

L.e nombre des personnes naturalisées, soit 215,
est en augmentation de 33 sur 'année 1911.

Notre collégue, M. Niher, nous a entretenus & ’oc-
casion de la discussion du rapport de gestion de la
Direction de lintérieur, de I'émigration. Il est certain
que cette question intéresse & juste titre les pouvoirs
publics et les chiffres cités par M. Ndher ont aussi
leur éloquence. En ce moment ol le probleme de la
naturalisation des étrangers est & lordre du jour, il
serait intéressant de connaitre les motifs qui engagent
ce grand nombre de citoyens, 1102 en 1912, & s'ex-
patrier. Ce probléme est aussi vaste que complexe ;
quantité d’éléments favorisent ’émigration et cela
nous conduirait vraiment trop loin §’il nous fallait
les rechercher et les développer. Il est cependant une
de ses causes sur laquelle je voudrais pendant quel-
ques instants attirer votre attention. Ce sont en général
les villages et les hameaux éloignés des bonnes routes
et lignes de chemins de fer qui se dépeuplent rapide-
ment ot favorisent I'émigration. Je connais dans le
Jura une petite localité située au bord du Doubs,
Chervillers, qui comptait il y a encore une quaran-
taine d’années 70 et quelques habitants. Aujourd’hui
il n’y en a déja plus que 15 & 20. Le moulin, la
scierie, ne sont plus exploités et une bonne partie des
batiments sont abandonnés, tombent en ruines. Et
pourtant la situation est jolie, les terres assez fertiles
et le climat doux; seulement, pas de voie de commu-
nication. Depuis quelques kilom&tres en amont de
St-Ursanne jusqu’a Soubey, soit sur une longueur de
prés de 15 kilométres il n’existe ni pont ni passerelle
sur le Doubs. Les quelques voyageurs et indigénes
qui veulent passer la riviere sont obligés de héler un
paysan ou un pécheur qui viendront, parfois aprés
une assez longue attente, les chercher avec leurs
barques. De chemins, il n'y en a pas non plus, pas
plus sur la rive droite que sur la rive gauche, les
communications se font par de trés mauvais sentiers
et charritres avec les villages qui sont sur les hauteurs.
Le bois serait encore en abondance, mais il n’a pas
beaucoup de valeur et son exploitation est difficile,
car il doit étre flotté.

110
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Il y a quelques semaines, alors que je traversais
3 pied cette contrée je causais avec un des rares ha-
bitants qui soit resté a4 Chervillers; il me disait sur
un ton de découragemnnt complet: Il ferait encore
bon vivre ici si nous avions des voies de communi-
cation, mais on ne fait rien pour nous, nous sommes
complétement abandonnés de Berne et il ne nous
restera pas d’autre alternative qu’a émigrer. Je ne crois
pas exagérer en disant qu’on acheterait aujourd’hui
le petit village avec son territoire et ses foréts pour
moins de fr. 100,000. Il est du devoir du gouverne-
ment d’intervenir ici, il peut d’autant mieux le faire
que le canton posséde des centaines d’hectares de
foréts sur les rives du Doubs, foréts en partie exploi-
tables, mais ou il faudrait construire des chemins et
routes qui rendraient service aux riverains et les
sortiraient de leurs solitudes.

Ainsi donc, une des principales causes de 1’émi-
gration est le manque dans les contrées un peu isolées
de bons moyens de communication. Le plus fort con-
tingent de ceux qui s’expatrient est certainement
fournie par I'élément agricole d’ou une des causes du
dépeuplement des campagnes.

Nos émigrants sont en général immédiatement
remplacés par des étrangers qui s’établissent dans les
villes et centres industriels et nous trouvons parmi
eux souvent des gens qui pendant une certaine partie
de Pannée sont sans travail et tombent & la charge
des caisses de chomage ou de lassistance publique.
On devrait donc faire des efforts pour chercher & re-
peupler certaines contrées ainsi que les vastes terrains
qui ont été ou seront desséchés, améliorés et qui, par
leur situation, permettraient a de trés nombreuses
familles de se tirer d’affaire honorablement. Nous de-
mandons 4 M. le directeur §’il serait possible d’établir
par une statistique la liste des districts et des contrées
de notre canton qui, proportionnellement, fournissent
les plus gros contingents d’émigrants et comment ceux
ci se répartissent d’aprés les professions: agriculture,
industrie, arts, métiers.

Les motocyclistes et les chauffeurs d’automobiles
prennent de plus en plus la tendance d’aller & une
vitesse exagérée; ils devraient pourtant se dire qu’en
allant un peu plus sagement ils arriveront au Nouvel an
comme nous qui allons & pied. Nous sommes loin d’étre
les adversaires de ce nouveau moyen de communication
et on ne peut pas le supprimer; mais MM. les
chauffeurs devraient tenir compte de mnos routes
étroites, accidentées et & contours trés brusques et
se dire qu'une allure modérée y est tout indiquée.
La vitesse de 35 4 40 km. & l'heure aa maximum
ne devrait pas étre dépassée sur nos routes de
montagne; les intéressés devraient tenir compte de
l'invitation qui leur est faite sur les poteaux indica-
teurs & Ventrée des villages, 10 km. a l'heure, alors
qu’ils les traversent trés souvent comme des cométes,
laissant derriére eux, non pas un sillage lumineux,
mais une odeur fétide et un nuage de poussiére.

Les propriétaires de ces véhicules, aussi bien ceux
qui font du sport que ceux qui les emploient pour leur
usage professionnel, devraient se rappeler que les
exces de vitesse sur nos routes accidentées sont un
danger aussi bien pour eux que pour les piétons.

On se plaint, avec beaucoup de raison, que les
fétes sont trop nombreuses de nos jours; si nous
ajoutons encore A celles-ci les nombreux matchs,
fétes champétres, etc., qui s’organisent un peu partout,
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tantdt en été, tantdt en hiver, nous constatons que
les occasions pour s’amuser et dépenser beaucoup
d’argent ne manquent pas a notre époque. Sociétés
de chant, de musique, de gymnastique et encore
bien d’autres rivalisent de zéle pour drainer dans le
pays beaucoup d’argent qui pourrait étre emplogé
plus avantageusement dans beaucoup de familles. On
dit méme que certaines sociétés prétent leurs noms
4 des aubergistes peu scrupuleux qui organisent &
leurs frais des fétes champétres, mais qui naturelle-
ment empochent aussi les bénéfices. D’aprés les
dispositions légales, les autorités de police locale
auxquelles sont adressées les demandes d’autorisation
des sociétés pour lorganisation de ces différents
divertissements doivent les adresser aux préfets de
districts; mais il parait que quantité de magistrats
se dispensent de transmettre les requétes y relatives
4 la direction cantonale de police qui, seule, peut
les autoriser ou refuser. Il est donc inutile de récri-
miner contre les abus qui se produisent si la loi
n’est pas appliquée également dans tous les districts.
Nous invitons la direction cantonale de police &
exiger des autorités de district qu’elles observent et
fassent observer strictement les prescriptions concer-
nant les demandes de permis pour l'organisation de
pareilles fétes. ‘

Nous savons parfaitement bien qu’il y a des
circonstances ol on ne peut presque pas refuser
Pautorisation, mais on doit les restreindre au strict
nécessaire, et on ne saurait assez le répéter: toutes
ces soi-disant réjouissances et fétes sont des occasions
de dépenses, qui font du tort & grand nombre de
familles et constituent une véritable plaie pour notre
peuple.

Telles sont les quelques considérations que je
voulais encore ajouter & notre rapport sur la direction
de police.

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Schluss der Sitzung um 51/, Uhr.

Der Redakteur:

Zimmermann.
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. Bericht der P‘olizeidirektion.
(Fortsetzung.)

- Brand (Bern). Wir haben dem Bericht der Polizei-
direktion entnommen, dass Vorarbeiten fiir das im
letzten Jahr durch -die Motion Miihlethaler verlangte
Gesetz iiber das Kinematographenwesen im Gange
sind. Wir sind wohl alle darin einig, dass man sich
iiber diese Vorarbeiten und das in Aussicht stehende
Gesetz nur freuen darf, denn die verheerenden Wir-
kungen unzweckmissiger Kinematographenvorfithrun-
gen sind derart, dass sich niemand der Einsicht ver-
schliessen kann, dass hier unbedingt Remedur ge-
schafft werden muss. Es ist mir in memer Stellung
als  Obergerichtssuppleant zu wiederholten Malen die
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Tatsache bekannt geworden, dass eine grosse Zahl
von jugendlichen Delinquenten im Alter von 18 bis
22, 23 Jahren vor den Assisen erscheinen muss, die
sich nur deshalb gegen das Strafgesetz verfehlt haben,
weil sie Schundliteratur gelesen und Kinematographen-
theater besucht haben, wo unzweckmissige und ge-
radezu verderbliche Bilder vorgefiihrt wurden. Viele
junge Leute wurden zum erstenmal vor die Assisen
kammer gestellt, die aus einem phantastischen Gefiihl
heraus, sie miissten sich bemerkbar machen, «Riuber-
lis» gespielt und kleinere Einbruchsdiebstihle began-
gen hatten, die sie aber doch, weil der Streitwert
100 Fr. iiberstieg, vor die Assisen gefiihrt haben.
Es tat einem wahrhaft weh, wenn man diese Leute
sah, die nicht etwa aus Not und Bedringnis zu
Verbrechern wurden, sondern aus einem innern Hang,
der durch die Lektiire von Schundliteratur und den
Besuch von Kinematographentheater in ihnen lebendig
geworden war. Es war oft schwer oder gar nicht
moglich, ihnen die Wohltat des bedingten Straferlasses
zu gewihren, weil die Strafandrohung derart war,
dass die Bestimmungen des Gesetzes iiber den be-
dingten Straferlass von 1907 nicht angewendet wer-
den konnten. Die Schiden des Kinematographenthea-
ters sind bei Anlass der Behandlung der Motion Miihle-
thaler in sehr zutreffender Weise ausgefithrt worden,
und ich mochte das dort Gesagte nicht wiederholen.
Dagegen veranlassen mich jene Ausfiihrungen und
meine eigenen Wahrnehmungen, den Wunsch aus-
zusprechen, die kantonale Polizeidirektion mochte bis
zur Fertigstellung des Gesetzes mit der Genehmigung
der lokalen Gemeindereglemente nicht allzu zuriick-
haltend sein. Es wurde mir mitgeteilt, dass das Bieler
Reglement, von dem schon bei der Behandlung der
Motion die Rede war, bis zur Stunde die Genehmigung
nicht erhalten hat. Nun ist ja gar kein Zweifel
dartiber, dass die Materie nicht ganz einfach ist,
aber grundsétzlich darf man ganz ruhig sagen, dass
gesetzliche Bestimmungen zum Schutze namentlich
der jugendlichen Personen, gesetzliche Bestimmungen
des Inhalts, dass der Besuch von Kinematographen
den jugendlichen Personen untersagt oder nur zu
besondern Vorstellungen gestattet sein soll, aufge-
stellt werden diirfen. Ferner ist dariiber kaum ein
Zweifel moglich, dass gesetzliche Bestimmungen zum
Schutze der Volksmoral, der Volksgesundheit im all-
gemeinen erlassen werden diirfen. Man hatte dar-
iber einen Moment Zweifel, indem man sich fragte,
ob man damit nicht gegen den in Art. 31 der Bundes-
verfassung aufgestellten Grundsatz der Handels- und
Gewerbefreiheit verstosse. Allein es darf demgegen-
iiber darauf hingewiesen werden, dass man in juristi-
schen Kreisen nun allgemein die Auffassung hat, dass
diese Handels- und Gewerbefreiheit keine schranken-
lose ist. Nicht nur in juristischen, sondern ganz
allgemein auch in volkswirtschaftlichen Kreisen
herrscht diese Auffassung. Um diesen Punkt in die
richtige Beleuchtung zu setzen, mag es geniigen,
wenn ich Ihnen mitteile, dass z. B. der bekannte
Staatsrechtslehrer Professor Burckhardt, der einen sehr
verdienstvollen Kommentar zur Bundesverfassung ge-
schrieben hat, sich dahin dussert, nach dem Grundsatz
der Handels- und Gewerbefreiheit, wie er in der
Bundesverfassung niedergelegt ist, seien auch polizei-
liche Verfiigungen zulissig, die die private Gewerbe-
titigkeit zur Wahrung anderer, gesellschaftlicher In-
teressen einschrinken. Es kann gar kein Zweifel
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dariiber bestehen, dass als solche Interessen nament-
lich auch die guten Sitten, die éffentliche Moral, die
kulturelle und &sthetische Forderung des Volkes, so-
wie die Reinhaltung und der Sichutz der Kinder in
Betracht fallen diirfen. Ich sage also: grundséizlich
kénnen solche gesetzliche Bestimmmungen crlassen wer-
den, ohne dass man mit der Bundesverfassung in Kon-
flikt kommt.

Etwas heikler ist die Frage, wer in einem Kanton
diese gesetzlichen Bestimmungen erlassen diirfe, ob
nur die kantonale gesetzgebende Behiirde oder ob
nicht auch die Gemeinden solche Polizeireglemente
aufstellen diirfen. Die Polizeidirektion scheint der
Auffassung zu sein, dass das ausschliesslich Sache
des kantonalen Gesetzgebers sei. Ich personlich habe
eine andere Auffassung. Ich meine, die gesetzlichen
Grundlagen seien geschaffen, um auch die Ortsregle-
mente sanktionieren zu kdnnen, die gesetzliche Schutz-
bestimmungen enthalten, um diese Interessen, dic:nach
der Bundesverfassung durch polireiliche Verfiigungen
geschiitzt werden diirfen, zu wahren. Es is{ mir
ja wohl bekannt, dass die erste Strafkaminer in einem
Urteil eine andere Auffassung veirtreten hat. Nicht
aus Oppositionslust nehme ich hier ¢inen gegenteiligen
Standpunkt ein, sondern weil ich je linger je mehr
zur festen Ueberzeugung gekommen bin, dass der
formale Standpunkt, der in diesem Urteil cingenom-
men wurde, angesichts der enormen Schiidigungen
infolge des Kinematographenunwesens nicht aufrecht
erhalten werden darf. Ich meine, auch die Verwal-
tungsbehérde hat kein Interesse daran und sollte sich
nicht auf diesen formalen Boden stellen wund die
lokalen Gemeindereglemente bis nach Erlass des Ge-
setzes zuriicklegen, wie es jetzt geschieht. Wir ken-
nen ja den Gang der Gesetzgebung und wir werden
uns der Einsicht nicht verschliessen konnecn, dass
bis zum Inkrafttreten des Gesetzes noch mindestens
zwei Jahre ins Land ziehen werden. Nun sind aber
Reglemente von Stidten bereits vor einem Jahr er-
lassen worden und es wiirde eine kostbare Zieit ver-
loren gehen, wenn man sie nicht in Wirksamkeit
treten lassen konnte. Sie haben der Natur der SSache
nach ein beschrinkteres Wirkungsgebiet, als: es ein
kantonales Gesetz haben wird, allein auch in diesem
beschrinkteren Kreise konnen die lokalen Regle-
mente sehr viel Gutes stiften und namentlich auch
viel Unheil verhiiten. Ich mdchte daher die kan-
tonale Polizeidirektion ersuchen, die Reglemente rubiz
zu genehmigen und es darauf ankommen lassen, ob
dann die Gerichte sich eventuell noch einmal auf
den Boden stellen, dass diese Reglemente, die
schiitzende Bestimmungen zugunsten der Kinder oder
schiitzende Bestimmungen gegen unsittliche oder gegen
die guten Sitten verstossende Bilder enthalten, un-
haltbar seien. Es steht, vom volkswirtschaftlichen
Standpunkt aus gesprochen, soviel auf dem Spiei,
dass eine Verwaltungsbehorde es ruhig darauf an-
kommen lassen darf, die Frage noch einmal :ur ge-
richtlichen Entscheidung bringen zu lassen, urd man
darf es auch ruhig darauf ankommen lassen, ob das
Bundesgericht ein solches Reglement als verfassungs-
widrig bezeichnen wiirde. Die lhundesgerichtliche
Praxis hat hier bereits eine gewisse Wandlung durch-
gemacht, indem das Bundesgericht bei der Anerken-
nung solcher Reglemente nicht allzu engherzig war.
Ich glaube, auch die kantonale Pol.zeidirekiion darf
sich hier auf den Boden stellen, dass di¢se Reglemente
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wenn irgend moglich zu genehmigen seien. Wenn
man die gesetzlichen Bestimmungen vielleicht jetzt
noch mithsam zusammensuchen muss — man muss
auf das Gewerbegesetz von 1849 und auf eine Ver-
ordnung von 1832 zuriickgehen — um die Kompetenz
nachzuweisen, so soll man es doch tun, da es im
Interesse einer guten Sache und im Interesse der
Volkswohlfahrt ist.

Wenn man mir von der Polizeidirektion aus ant-
worten sollte, man wolle warten, bis das kantonale
Gesetz unter Dach sei, so verweise ich noch einmal
darauf, dass so eine kostbare Zeit von zwei, drei
Jahren verloren geht. Ferner darf gesagt werden,
dass die Gemeinden doch auch wissen miissen, woran -
sie sind. Soviel mir bekannt, hat Biel bis jetzt noch
keinen kantonalen Bescheid bekommen, ob das dortige
Reglement eigentlich sanktioniert werden soll oder
nicht. Sie haben den Vorbescheid, dass es wahr-
scheinlich nicht sanktioniert werden konne ; aber wenn
die Regierung diese Auffassung teilen sollte, soll sie
es den Gemeinden mitteilen und dann kénnen sie
wenigstens noch den Schutz des Bundesgerichtes an-
rufen, wenn sie finden, dass sie mit ihrem Regle-
ment die Grenzen ihrer Befugnisse nicht #berschritten
haben.

Diese Bemerkung fithrt mich zu einem andern Punkt,
den ich bereits anldsslich der letztjdhrigen Beratung
des Staatsverwaltungsberichtes beriithrt habe, zu der
I'rage des Pensionsfonds des kantonalen Landjager-
kerps. Es wurde damals ein Postulat angenommen,
das den Regierungsrat eingeladen hat, unverziiglich
dafiit zu sorgen, dass die Einlagen des  Staates in
diesen Persionsfonds den gesetzlichen Bestimmungen
entsprechen. Ich habe bei der Begriindung des
Postulais darauf hingewiesen, dass nach fachmin-
nischem Gutachten die Beitragsleistung des Staates
nur ca. die Hilfte dessen betrdgt, was sie nach ver-
sicherungstechnischen Berechnungen betragen sollte.
Der Staat lzistet an diese Kasse einen- Beitrag von
jahrlich 17,000 Fr., der seit dem Ihkrafttreten des
kantonalen Gesetzes iiber das Polizeikorps immer der
gleiche geblieten ist, trotzdem er in das richtige
Verhiltnis zu den Leistungen der Angehorigen des
Polizeikorps gebracht werden sollte. Die Leistungen
der Mitglieder des Polizeikorps sind in den letzten
acht Jahren bestindig gestiegen, und wir haben, wie
gesagt, nach den fachméinnischen Ausfiihrungen die
Tatsache zu verzeichnen, dass der Staat ungefihr die
Hél!fte zu wenig zablt von dem, was er zahlen sollte.
Letztes Jahr wurde erkldrt, das Gutachten, auf das
ich angespielt hatte, werde noch iiberpriift und man
werde dann in der Lage sein, eine héhere Summe in
das Budget einzustellen. Das ist fiir 1913 noch nicht
geschehen. Ich méchte nun gerne wissen, ob fiir
das Jahr 1914 den Wiinschen der Angehorigen des
kantonalen Polizeikorps entsprochen werden kann und
namentlich, ob der Staat zum mindesten im nichsten
Jahr seiner gesetzlichen Verpflichtung nachkommen
wird. :

Ich habe gesagt, die Bemerkung, dass man den
Gemeinden in bezug auf die Kinematographenregle-
mente offen sagen sollte, wie die Regierung die Sache
ansehe, fithre mich zu diesem Punkt iiber, und zwar
deshalb, weil auch das kantonale Landjigerkorps noch
nicht weiss, welche Haltung die Regierung einzuneh-
men gedenkt, trotzdem es schon wiederholt bei ihr
vorstellig geworden ist und darauf hingewiesen hat,
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dass  dieses versicherungsmissige Defizit von tiiber
einer Million gedeckt werden sollte.

Ein zweiter Punkt, der das Landjagerkorps betrifft
und ebenfalls durch wiederholte Eingaben der Re-
gierung zur Erledigung unterbreitet wurde, aber im-
mer noch der Erledigung harrt, ist folgender. Die
Besoldungen des kantonalen Landjigerkorps sind zum
grossten Teil ausserordentlich bescheiden und ge-
niigen nicht, um seinen Mitgliedern ein gebiihren-
des Auskommen zu sichern. Es sind mir Fille be-
kannt, wo einzelne Angehérige des Landjigerkorps
nach Abzug der reglementarischen Einlagen noch
einen Monatsgehalt von 106 oder 108 Fr. haben.
Man wird dariiber kaum im Zweifel sein kénnen,
dass dieser Betrag nicht hinreicht, um bei den heu-
tigen Zeitliufen eine Familie zu unterhalten. Nun
haben sich die Angehérigen des Landjidgerkorps an die
Regierung gewendet mit dem Gesuch, ibre Besol-
‘dungen mochten einer zeitgemissen Reform im Sinne
der Erhohung unterzogen werden. Sie haben nament-
lich auch auf die Bestimmungen iiber das Pensions-
wesen hingewiesen, die nach ihrer Meinung einer
Revision bediirfen. Die Frage ist immer noch pen-
dent. Ich habe mir schon letztes Jahr bei der Be-
ratung des Staatsverwaltungsberichtes darauf auf-
merksam zu machen erlaubt, dass dieses Begehren
alle Sympathie verdiene und die Regierung ihm un-
bedingt entsprechen sollte. Man hat damals auf die
Budgetlage hingewiesen, die es nicht wohl gestatte,
fiir die Erhohung von Besoldungen grossere Betrige
in Aussicht zu nehmen. Allein ich glaube, es soll-
ten doch Mittel und Wege gefunden werden kénnen,
um den, soviel ich beurteilen kann, durchaus be-
scheidenen Forderungen der Angehorigen des kan-
tonalen Landjdgerkorps zu entsprechen. Die Aus-
gabe wiire keine so grosse, dass das Budget irgendwie
in Schwierigkeiten geraten konnte. Ich mochte daher
den dringenden Wunsch &ussern, wenn wir auch
noch nicht bei der Budgetberatung sind, dass dem
Begehren der Angehorigen des Landjigerkorps ent-
sprochen werde. Ich muss es deshalb hier tun, weil
man bei der Budgetheratung einem gewdhnlich sagt,
der Voranschlag mége absolut keine Abdnderungen
ertragen, er sei so vollstindig der Situation ange-
passt, dass man das Budget nicht verschlechtern
diirfe, und weil dann regelmissig alle Abdnderungs-
antrige gegeniiber den Antrigen der vorberatenden
Behorden erbarmungslos unter den Tisch gewischt
werden. Wenn ich hier die Aufmerksamkeit des
Rates auf diesen Punkt lenke und wenn es mir ge-
lingt, vom Herrn Polizeidirektor die Zusicherung zu
bekommen, dass er seinerseits diesen Begehren sym-
pathisch gegeniiberstehe und sie in der Regierung
vertreten werde, so haben die Betreffenden jedenfalls
mehr Aussicht, damit durchzudringen, als wenn man
die Sache erst in der Budgetberatung vorbringen
wiirde. Damit will ich allerdings nicht versprechen,
dass, wenn den Begehren nicht entsprochen wird,
ich bei der Budgetberatung nichts mehr sagen werde,
sondern ich wiirde mir dann erlauben, Sie an meine
heutigen Ausfiihrungen zu erinnern. Ich will gerne
hoffen, dass sie dazu beitragen werden, den durchaus
bescheidenen und gerechten Begehren zum Durch-
bruch zu verhelfen.

Haas. Wir lesen im Bericht der Polizeidirektion,
dass die Zigeunerplage sich zeitweilig in gewissen
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Amtsbezirken unangenehm fithlbar machte. Auch der
Amtsbezirk Laufen blieb davon nicht verschont, weni-
ger infolge direkter Invasion aus dem Auslande, als
infolge des Umstandes, dass Zigeuner, die irgendwo
in die Schweiz eingedrungen waren, durch die eid-
gendssischen Behorden in unsere Gegend gebracht
wurden, um dann von hier itber die Grenze geschafit
zu werden. Wir haben dagegen reklamiert und der
Polizeidirektor hat sich mit den eidgentssischen Be-
horden in Beziehung gesetzt. Der Erfolg ist auch
nicht ausgeblieben, die Fille sind weniger héiufig
geworden, aber doch wird immer wieder der Ver-
such gemacht, diese Leute uns zuzufithren und von
hier ins Ausland zu spedieren. Wir halten dafiir,
die Zigeuner sollten da, wo sie aufgetrieben werden,
direkt an die Grenze gefiihrt und nicht, wie es vor-
kommt, von St. Margrethen iiber Basel nach Laufen
verbracht werden. Wir mdchten die Regierung er-
suchen, in diesem Sinne geeignete Massnahmen zu
treffen.

Eine weitere Bemerkung erlaube ich mir gegeniiber
der Staatswirtschaftskommission anzubringen, welche
die Uebertragung der Funktionen eines Wohnsitz-
registerfithrers an Angehorige des Landjigerkorps
untersagen mochte. Ich halte ein solches Verbot
nicht fiir angezeigt, sondern es sollte einer Gemeinde
auch fernerhin frei stehen, die Registerfiihrung dem
Landjiger zu iibertragen. Man hat damit vielfach
sehr gute Erfahrungen gemacht, und manche Ge-
meinde, die sonst iiber keine geeignete Per-
sonlichkeit, die sie mit diesem Amte betrauen
konnte, verfligt, kime in Verlegenheit, wenn die Un-
vereinbarkeit der beiden Stellen ausgesprochen wiirde.

Seiler. Die Frage des Schutzes der Alpenpflanzen
wurde schon bei der Forstdirektion beriihrt, aber
ich glaube, man hat sich dort in der Adresse geirrt,
indem dieses Kapitel zur Polizeidirektion gehért. Ich
erlaube mir daher, hier den Wunsch auszusprechen,
die Polizeidirektion mochte fiir eine bessere Hand-
habung der betreffenden Verordnung sorgen. Ich
habe im Juli oder August dieses Jahres den
Regierungsstatthalter von Interlaken auf die gros-
sen Verheerungen aufmerksam gemacht, die auch
diesen Sommer wieder in unserm Amtsbezirk un-
ter den Alpenpflanzungen angerichtet wurden, und
ihn ersucht, er mdchte die Polizeiorgane an-
weisen, strenger als bisher vorzugehen. Er er-
klirte mir, er habe es bereits getan und darauf ge-
drungen, dass man die Fehlbaren anzeige. Nun habe
ich mir kiirzlich vom Gerichtsprisidenten eine Zu-
sammenstellung der beziiglichen Anzeigen geben las-
sen, und es geht daraus hervor, dass im ganzen drei
Anzeigen eingereicht wurden, die zur Ausfillung von
Bussen im Betrage von 1 und 5 Fr., nebst ;den
iiblichen Kosten, fithrten. Das steht in keinem Ver-
héltnis zu den vorkommenden Uebertretungen, denn
wir kénnen Jahr fiir Jahr konstatieren, wie massen-
haft besonders Alpenrosen und Edelweiss gepfliickt
und zu Tale gebracht werden, und zwar nicht etwa
von den Fremden, sondern namentlich von den Ein-
heimischen. Gegen diese sollte strenger vorgegangen
werden, und ich mochte die Polizeidirektion ersuchen,
in diesem Sinne die geeigneten Schritte zu tun.

Scherz. Es wurde soeben gesagt, dass die Polizei-
organe zu wenig Anzeigen einreichen. Auf der an-
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dern Seite muss aber auch gesagt werden, dass die
Polizeiorgane sehr oft allzu leichtfertig Verhaftungen
vornehmen, wie dies auch aus dem Bericht des Ober-
gerichts hervorgeht. Wir wollen selbstverstindlich
den Polizeiorganen bei der Ausiibung ihrer Pflicht
nicht in den Arm fallen, aber man darf ihnen doch
zumuten, dass sie nicht aus Antipathie herabgekom-
mene Personen verhaften, nur weil sie vermuten, sie
hitten sich dieses oder jenes zuschulden kommen
lassen. Schon auf der Hauptwache, wohin die Leute
zuerst verbracht werden, kénnte einigermassen Reme-
dur geschafft werden, wenn man die Personen, deren
Verhaftung sich ohne weiteres als ungerechtfertigt
erweist, wieder entlassen wiirde. Statt dessen kom-
men sie in Untersuchungshaft, wo sie dann nach lén-
gerer Zeit vom Richter schliesslich freigesprochen
werden miissen, selbstverstdndlich in der Regel ohne
jede Entschddigung, wenn sie auch ganz unschuldig
sind. Dem Staat erwachsen aber doch ganz erhebliche
Kosten durch den Unterhalt dieser Untersuchungsge-
fangenen und die Mehrbelastung des Richterpersonals,
die einer Vermehrung der Beamten und Angestellten
ruft. Je tiichtiger die Leute sind, aus denen die
Polizeiorgane rekrutiert werden, desto mehr werden
die Klagen iiber ungerechtfertigte Verhaftungen ver-
stummen. Eine richtige Auswahl kann bei der Re-
krutierung aber nur dann getroffen werden, wenn
wir die Angehorigen des Polizeikorps auch richtig
besolden; auch hier richtet sich die Nachfrage nach
dem Angebot, nach der hthern Besoldung. Ich mochte
daher die Ausfilhrungen des Herrn Dr. Brand unter-
stitzen und hoffe, dass bei der Budgetberatung fiir
diesen Zweck vermehrte Mittel zur Verfligung gestellt
werden.

Tschumi, Polizeidirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich will in gedrdngter Kiirze auf die
von der Staatswirtschaftskommission und den iibrigen
Rednern erwihnten Punkte eintreten.

Was zuniichst den Wechsel in der Polizeidirektion
anbelangt, so bin ich der Meinung, dass zu keiner
Zeit sich ein Mitglied des Regierungsrates zu dieser
Direktion hindringen wird. Nicht etwa deshalb, weil
die Herren Regierungsrite die vermehrte Arbeit
scheuen wiirden, die infolge der neuern Gesetzgebung
(eidgen. Zivilgesetz, Gesetz iiber den bedingten Straf-
erlass, Gesetz iiber die Einigungsimter, Armenpolizei-
gesetz usw.) im Laufe der Jahre der Polizeidirektion
zugefallen ist, sondern weil diese Direktion, wohl
mehr als jede andere, eine breite Beriithrungsfliche
mit der Oeffentlichkeit hat. Wenn auch Hunderte und
Tausende von Entscheiden dieser Direktion unbean-
standet durchgehen, wenn vielleicht ein Jahr oder
zwei friktionslos verlaufen, so kann unter Umstinden
doch irgend ein Entscheid die Kritik des einen oder
andern hervorrufen. Auch die wirtschaftlichen
Kémpfe, die in den letzten Jahren etwas schirfer
geworden sind, als sie sich frither prisentiert haben,
sind fiir die Polizeidirektion keine angenehme Auf-
gabe; es ist ungemein schwierig, immer die Wage zu
halten zwischen den beiden Parteien, immer dafiir
zu sorgen, dass die Polizei in keiner Beziehung in
die wirtschaftliche Seite der Streiks eingreift, und
doch zu erreichen, dass Ruhe, Ordnung und Sicher-
heit nicht gefdhrdet werden. Trotzdem habe ich mir
vorgenommen, nicht etwa bei der ersten Gelegenheit
von der Polizeidirektion fortzugehen, sondern, selbst-
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verstindlich das Vertrauen des Volkes und des Gros-
sen Rates vorausgesetzt, sie moglichst lange zu be-
halten, um mich immer tiefer in die Materie einzu-
leben. Denn es ist meine vollendete Ueberzeugung,
dass man nur dann, wenn man eine grosse Personen-
kenntnis gewinnt, auch mit derjenigen Kraft und
Sicherheit namentlich das Anstaltsleben iiberwachen
kann, wie es unbedingt verlangt werden muss.

Was das Anbringen der Staatswirtschaftskommis-
sion betreffend das Kinematographengesetz anbetrifft,
so kann ich bemerken, dass der Entwurf ausgearbeitet
ist. Er bedarf nur noch in einigen wenigen Punkten
der Ueberpriifung; diese werde ich in den nichsten
Monaten vornehmen konnen, so dass das Kinemato-
graphengesetz dem Grossen Rat schon in der néchsten
oder doch in der iibernichsten Session vorliegen wird.
Es ist zwar vielleicht nicht einmal ganz geschickt,
wenn man hier zu rasch vorgeht, weil gerade gegen-
wirtig auch im Ausland die Gesetzgebung iiber die
Kinematographen eingesetzt hat und man unter Um-
stinden in den Verhandlungen des Auslandes da und
dort noch einen Gedanken erwischt, der als Bau-
stein auch fiir ein bernisches Gesetz iiber die Licht-
spiele beniitzt werden kann. Aber immerhin, die
Sache ist bereit und wird in der nédchsten Zeit im
Regierungsrat und dann auch im Grossen Rat zum
Abspruch kommen koénnen. Dabei darf man zum'
vornherein annehmen, dass ein Kinematographenge-
setz in der Volksabstimmung nicht auf grossen Wider-
spruch stossen wird.

Ich will hier gerade auch die Ausfithrungen des
Herrn Dr. Brand erledigen, der meint, man hitte
wenigstens einzelnen Gemeindereglementen die Ge-
nehmigung erteilen koénnen, um durch dieses Mittel
eine gewisse Repression gegen die Lichtspiele aus-
zuiiben. Der kantonalen Polizeidirektion ist nur ein
einziges Reglement, dasjenige von Biel, zur Geneh-
migung unterbreitet worden. Es ist ziemlich umfang-
reich und die Priifung, ob es auch gesetzesbestindig
sei oder nicht, hat eine bedeutende Arbeit verursacht.
Das Reglement wurde nachher mit einigen Bemer-
kungen wieder an die Gemeindebehérde von Biel zu-
riickgewiesen, damit sie zu diesen Bemerkungen der
Polizeidirektion Stellung nehme. Nun ist die Arbeit
soweit gediehen, dass in einer der nichsten Sitzungen
dem Regierungsrat unterbreitet werden kann. Man
hat also da nichts versiumt. Im {ibrigen halte ich
dafiir, dass solche Reglemente unter Umstinden ge-
rade bei der ersten Strafkammer des Obergerichts
nicht geschiitzt werden konnten und es jedenfalls
besser ist, wenn wir auf dem Wege des Gesetzes
Remedur zu schaffen suchen.

In bezug auf die Ausfithrung des Sonntagsruhe-
gesetzes ist zu bemerken, dass in der Tat da und
dort noch etwas mehr geschehen diirfte. Man scheint
namentlich in ldndlichen Gegenden nicht der Mei-
nung zu sein, dass man dem Sonntagsruhegesetz und
den Reglementen mit aller Sorgfalt nachzuleben habe.
Wenn beispielsweise am Sonntag Grassteigerungen
und andere dhnliche Veranstaltungen abgehalten wer-
den, so ist das ein Unfug, der dem Gesetz direkt
widerspricht. Ich stehe auf dem Boden, dass das
Gesetz, nachdem es einmal erlassen ist, auch zur
Ausfiihrung gelangen muss, unbekiimmert darum, ob
es diesem oder jenem unangenehm werde. Allerdings
mit bezug auf die landwirtschaftlichen Arbeiten wer-
den einige Ausnahmen gemacht werden miissen. Wenn
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schlimme Witterung vorhanden ist und grosse Werte
auf dem Spiele stehen, wie z. B. im Heuet, in der
Ernte oder im Emdet, wird man eben auch den Sonn-
tag dazu beniitzen, diese Werte zu schiitzen, und
also auch am Sonntag arbeiten miissen. Der Umstand,
dass jede Gemeinde ein anderes Reglement hat, er-
schwert die Durchfithrung des Gesetzes sehr, und ich
glaube, der Weg, den wir mit der Gesetzgebung iiber
die Sonntagsruhe betreten haben, dass die Sache in
der Hauptsache den Gemeinden iiberlassen wird, diirfe
nicht weiter betreten werden.

Was die Funktionen der Landjiger als Wohnsitz-
registerfilhrer anbetrifft, so ist die Sache nicht so
bedeutend, wie man nach den Ausfiihrungen der
Staatswirtschaftskommission hiétte meinen konnen.
Wir haben sofort, nachdem der gedruckte Bericht der
Staatswirtschaftskommission vorlag, eine Unter-
suchung veranstaltet und ich kann hier bekannt geben,
dass im ganzen Kanton nur in sechs Gemeinden
Unteroffiziere oder Landjidger gleichzeitig Wohnsitz-
registerfithrer sind und dass sie sich in allen diesen
Gemeinden nicht zu diesem Posten hingedringt
haben, sondern von der Gemeinde zur Uebernahme
aufgefordert wurden, weil gerade keine andern
geeigneten Personen vorhanden waren. Wir haben
auch dariiber eine Enquete veranstaltet, ob die Wohn-
sitzregisterfilhrung durch Landjiger irgendwelche Un-
zukommlichkeiten im Gefolge hatte, und wir konnten
konstatieren, dass es nicht der Fall war. Die Land-
jiger haben nicht etwa gesucht, das Armenwesen
derjenigen Gemeinden, wo sie nicht das Wohnsitz-
register fithrten, zu belasten, um diejenigen, wo sie
als Wonsitzregisterfilhrer funktionieren, zu entlasten.
Aber immerhin hat die Staatswirtschaftskommission
recht, dass, wenn solche Sachen vorkdmen —- und
sie konnten vorkommen — der Moment da wiire,
sofort Remedur zu schaffen und die Unteroffiziere
und Landjiger, die sich mit dem Wohnsitzregister-
wesen befassen, von dieser Stelle wegzunehmen.

Von den Strafanstalten ist im Bericht. der Staats-
wirtschaftskommission die Anstalt Hindelbank Gegen-
stand besonderer Ausfiihrungen. Man hat sich na-
mentlich dariiber verwundert, dass dort die disziplina-
rischen Fille zahlreicher sind als in allen iibrigen
Anstalten. Bevor ich speziell auf die Fithrung der An-
stalt Hindelbank eintrete, mochte ich bemerken,dass die
Vorsteher unserer Strafanstalten kein schones Leben
haben. Ich musste im Laufe des letzten Jahres wieder-
holt konstatieren, wie notwendig es ist, die Direktoren
dieser Anstalten aufzumuntern, zu heben, weil sie
in ihrer Tétigkeit, in der Besorgung der Anstaltsinsas-
sen und gelegentlich auch im Kampf mit renitenten
Elementen ungeheuer miide werden. Ich habe selbst
Leute in Thorberg, die sich ungeberdig auffiihrten, be-
suchtund es ist mir 6fters gelungen, einen besénftigen-
den Einfluss auszuiiben; die gleichen Leute, denen ich
Wohltaten erwies und die ich in personlichem Ge-
sprich zu heben suchte, haben zwei, drei Tage spéter
erklirt, sie werden eine Pistole kaufen und den
Polizeidirektor niederknallen, wenn sie ihn wieder
zu Gesicht bekommen. Die Anstaltsdirektoren haben
in der Tat keine schone Stellung, und es ist jeden-
falls immer Vorsicht geboten, wenn irgend ein Strif-
ling sich beschwert, und angezeigt, mit einem Urteil
zuzuwarten, bis man die Wahrheit weiss.

Nun die Disziplinarfille in Hindelbank. Von 208
Personen mussten im Jahre 1912 69, darunter 30
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administrativ Versetzte, wiederholt diszipliniert wer-
den. Die Zahl der Verfiigungen von daher betrigt
106. Davon sind aber 54 Verwarnungen und Zu-
rechtweisungen, also Massnahmen geringfiigiger Art,
die in andern Anstalten gar nicht als disziplinarische
Bestrafungen behandelt werden und daher im Be-
richt auch nicht zur Auffilhrung kamen. Nur in
15 Féllen wurde Sonntagsarrest verfiigt und in 37
Féllen einfache Zellenhaft. Ich habe mir die Mihe
genommen, auszurechnen, wie gross der Prozentsatz
der Zellenhaft ist, und es ergab sich, dass auf
36,871 Pflegetage 233 Arrestage oder 0,69/, fallen,
oder auf 160 Pflegetage ein Straftag. Darin liegt
absolut nichts Uebertriebenes; wenn man gelegentlich
eine schwere Verbrecherin hat, die der Anstaltsdis-
ziplin einen Widerstand entgegensetzt, der einer bes-
sere Sache wiirdig wire, oder irgend eine andere
Person, die sich nicht in die Hausordnung fiigen
will, kann dieser Prozentsatz leicht erreicht werden.
Im ibrigen ist es auch eine bekannte Tatsache, dass
die Frauen im allgemeinen sich der Disziplin einer
Anstalt weniger gern fiigen als die Méanner. Ich
kann es mir nicht versagen, Ihnen hier aus einer
Zuschrift von Herrn Anstaltsvorsteher Pulver eine
Stelle bekannt zu geben, damit Sie sehen, wie er und
andere dariiber denken. Diese Stelle heisst wort-
lich: «Je besser die Einrichtung einer Anstalt ist,
desto leichter muss die Handhabung der Ordnung
sein, desto geringer ist die Zahl der Disziplinar-
talle. In Hindelbank haben wir beziiglich Einrichtung
mit schwierigen Verhéltnissen zu rechnen. Die In-
sassen konnen nur in geringem Masse voneinander
gesondert werden, sie sind sozusagen Tag und Nacht
miteinander in Berithrung, und damit ist ohne wei-
teres der Anlass zu Konflikten gegeben. Man hat
aber in Hindelbank Frauen, und es ist eine durch die
Erfahrung erhirtete Tatsache, dass die Disziplinhal-
tung bei weiblichen Delinquenten mehr Schwierig-
keiten mit sich bringt als bei ménnlichen Gefangenen.
Herr Widmer, Direktor der Strafanstalt Baselstadt,
ein Fachmann auf dem Gebiete des Strafvollzugs,
sagt, er hiite lieber zehn minnliche Gefangene al.
eine weibliche». (Heiterkeit). Sie sehen also, dass,
wenn die Zahl der geringfiigigen disziplinarischen
Strafen etwas tber diejenige in Witzwil, Thorberg
oder St. Johannsen hinausgeht, man nicht allzusehr
in Harnisch geraten muss.

Im weitern verlangt die Staatswirtschaftskommis-
sion dariiber Auskunft, wie die Polizeidirektion es
mit den Aufenthaltsbewilligungen fiir schriftenlose
Ausldnder halte. Solche Aufenthaltsbewilligungen
werden nur erteilt, wenn die sowohl bei den Ge-
meindebehorden wie beim Regierungsstatthalter ein-
geholten Berichte iiber die betreffenden Bewerber
giinstig lauten, so dass kein Zweifel darliber bestehen
kann, dass man es mit guten Elementen der mensch-
lichen Gesellschaft zu tun hat. Diese Bewilligungen
werden jeweilen nur auf ein Jahr erteilt und auch
nur, wenn der Bewerber in der Lage ist, Urkunden,
seien es abgelaufene Heimatspapiere oder ein Ge-
burtsschein, vorzulegen, aus denen mit aller Sicher-
heit seine Identitit entnommen werden kann. Auch
die wiederholten Bewilligungen werden nur je fiir ein
Jahr erteilt und immer nur, nachdem die Gemeinde-
behérden und der Regierungsstatthalter neuerdings
angefragt wurden, ob der Bewerber empfehlenswert
sei und ihm die Niederlassung ruhig bewilligt werden
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diirfe. Dabei muss namentlich ein Punkt ins Auge
gefasst werden, ndmlich der, ob der betreffende Pe-
tent sein Heimatrecht verliert. Wenn dies der Fall
ist, wird die Niederlassungsbewilligung nur erteilt,
wenn er das im Gesetz von 1816 vorgesehene Frem-
dendepositum von 800 alten oder 1160 neuen Franken
beibringt. Dieses Fremdendepositum findet der Herr
Berichterstatter der Staatswirtschaftskommission etwas
zu hoch. Allein es ist nicht ausser acht zu lassen,
dass es wenigstens so hoch sein muss, dass der Be-
tretffende ohne Schwierigkeit sich einbiirgern lassen
konnte, wenn er sein Heimatrecht verlieren wiirde.
Es muss namentlich bei den Angehorigen der deut-
schen Nation sehr darauf gesehen werden, dass dieser
Verlust des Heimatrechtes nicht eintritt; ebenso bei
den Angehorigen der Vereinigten Staaten von Nord-
amerika, die seit 1907 bedeutend strengere Vorschrif-
ten mit bezug auf den Verlust des Heimatrechts
haben als frither. Wenn ein Biirger der Vereinigten
Staaten nur 5 Jahre ausser Landes ist, ohne wieder
zuriickzukehren, so tritt der Verlust des Heimatrechts
ein, bei Kindern unter 18 Jahren noch rascher. Pol-
nischen Arbeitern wird die Aufenthaltsbewilligung je-
weilen nur fiir die betreffende Arbeitssaison erteilt
und nur dann, wenn sie mit russischen Grenzpissen
versehen sind. Das ist in der Regel auch bei den
andern russischen Staatsangehérigen der Fall, man
verlangt von ihnen den sogen. Auslandspass, und
die Niederlassung wird nur ausnahmsweise erteilt,
wenn dieser Pass nicht beigebracht werden kann.
Die Staatswirtschaftskommission fragt ferner neuer-
dings an, ob beziiglich der Einbiirgerung nicht irgend-
welche Erleichterung geschaffen werden konnte. Hier
ist zu bemerken, dass im Hinblick auf die Ausfiih-
rungen des Herrn Grossrat Chavanne bei der Be-
handlung des letztjdhrigen Staatsverwaltungsberichtes
die Polizeidirektion eine Wegleitung iiber die Ein-
biirgerung publiziert hat. Diese Wegleitung dariiber,
wie die Einbiirgerung vor sich gehen soll, ist von Fiir-
sprechern und Notaren auf unserer Direktion vielfach
bezogen worden und hatte, wie man konstatieren
konnte, einen grossern Zudrang zur Einbiirgerung zur
Folge. Wie gross der Zuwachs ist, kann ich im
Moment nicht bestimmen. Allein auch im Regierungs-
rat selbst ist auf Antrag der Polizeidirektion eine Er-
leichterung geschaffen worden, indem Unbemittelten,
die nicht in der Lage sind, die etwas hohe Naturali-
sationsgebithr von 500 Fr. zu zahlen, eine Ermis-
sigung zugestanden wurde. Man hat Ermiésigungen
bis auf 200 und 100 Fr. gewihrt, ja man hat die
Naturalisationsgebiihr auch schon ganz gestrichen.
Wenn gestern angefithrt wurde, es miisse Geld ge-
sammelt werden, um einem Biirger die Ein-
biirgerung zu erméglichen, so bin ich iiber-
zeugt, dass gerade in diesem Falle der Regierungs-
rat auf ein Gesuch hin die Naturalisationsgebiihr
ohne weiteres erlassen wird, wenn im iibrigen alle
sonstigen Bedingungen erfiillt sind und der Mann in
das bernische Landrecht und in ein bernisches Orts-
biirgerrecht aufgenommen ist. Es wird also von der
Polizeidirektion alles getan, um die Einbiirgerungen
zu fordern und nach Moglichkeit zu erleichtern.
Auch die Auswanderung hat Gegenstand der Be-
sprechung gebildet. Ich mdchte zunichst bemerken,
dass die Zahl der Auswanderer etwas zuriickgegangen
ist, obschon wir in einer Zeit wirtschaftlicher Depres-
sion leben und man eher eine etwelche Zunahme hitte
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erwarten diirfen. Eine Statistik dariiber, welchen Be-
rufs- und Bevélkerungsschichten die Emigranten an-
gehoren, ist nicht vorhanden. Wir wollen aber eine
solche veranlassen, um wenn immer méglich dem
Grossen Rat schon nichstes Jahr mitteilen zu kon-
nen, aus welchen Schichten die Auswanderer sich
hauptséchlich rekrutieren. Soweit wir die Sache iiber-
blicken konnten, sind aus allen Bevolkerungsschichten
Auswanderer zu verzeichnen; namentlich Leute, die
hier moralisch oder finanziell leiden oder direkt Schiff-
bruch erleiden, kehren der Heimat nicht ungern den
Riicken, um sich an einem andern Ort eine neue
Existenz zu griinden. Auch die Handelswelt und die
Hotellerie liefern ein schones Kontingent der Aus-
wanderung, und dieses wird offenbar nie stark ver-
mindert werden konnen. Wie gesagt, wir wollen dem
Wunsch der Staatswirtschaftskommission Rechnung
tragen und dariiber eine Statistik aufstellen, aus wel-
chen Kreisen sich die Auswanderer rekrutieren.

Das letzte Anbringen der Staatswirtschaftskommis-
sion betreffend die Unterdriickung der Lotterien,
Lottomatsch usw. veranlasst mich zu folgenden Be-
merkungen. Eine génzliche Unterdriickung aller Lot-
terien wiirde ich gar nicht als eine staatskluge Hand-
habung ansehen. Es wird im Kanton Bern immer
Leute geben, die lotterlen, und wenn sie hier keine
Billets kaufen konnen, so geht das Geld einfach ins
Ausland. Irgendwelcher kleiner Abfluss dieses Speku-
lationsteufels, Lotterie geheissen, ist vielleicht auch im
Kanton Bern gar nicht vom Uebel. Aber damit bin
ich einverstanden, dass man die Lotterie nach Mog-
lichkeit zum Verschwinden bringen und dieser Sucht
nur insoweit Rechnung tragen soll, als es mit gutem
Gewissen verantwortet werden kann; Lotterien sollen
auch nur da bewilligt werden, wo ihr Ertrag einem
unbedingt gemeinniitzigen und wohltitigen Zweck zu-
gute kommt.

Was die Lotto-Matsch anbelangt, so bin ich der
Meinung, dass man sie mit aller Kraft unterdriicken
muss. Der Polizeidirektor hat namentlich im Laufe
des letzten Jahres gegen derartige Bewilligungen einen
formlichen Kampf gefithrt, nicht immer mit Erfolg.
Sehr viele Vereine haben seit Jahren regelmissig
solche Lottomatsch abgehalten, und die Bewilligung
durch die Polizeidirektion wurde ihnen immer an-
standslos erteilt; sie haben sie als eine reine Formali-
tit angesehen, die sich ohne weiteres erledige. So
haben sie letztes Jahr mit ihren Gesuchen bis am
Freitag oder Samstag gewartet, wenn am Samstag
oder Sonntag der Matsch vor sich gehen sollte, hat-
ten die Viktualien eingekauft, und wenn dann die
Bewilligung im letzten Moment nicht erteilt wurde,
so hatte ich drei, vier Delegationen auf dem Bureau;
gelegentlich liess ich in einem Fall noch Gnade fiir
Recht ergehen und die Bewilligung wurde noch er-
teilt. Aber immerhin wissen die Vereine, dass keine
Bewilligung mehr erteilt wird, ohne dass der Ertrag
einem durchaus wohltitigen Zwecke zukommt, und
dass sie in Zukunft in der Anschaffung der Objekte
fir das Lottospiel etwas vorsichtig sein miissen und
nicht zum vornherein annehmen diirfen, die Bewil-
ligung werde erteilt. In Biel wurde beispielsweise
nur 4 von 15 Gesuchen entsprochen und in Bern
bloss 8 von etwa 60, also nur ein kleines Minimum,
das jedenfalls nicht mehr zu Bedenken Anlass gibt,
und man wird in der Unterdriickung noch . wei-
ter gehen. Woriiber. ich mich etwas = aufgehal-
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ten habe, ist der Umstand, dass viele Regie-
rungsstatthalter diese Bewilligung von sich aus
erteilten, obschon nach dem Spielgesetz von 1867
und der zugehdrigen Verordnung von 1897 hiefir
einzig die kantonale Polizeidirektion zustindig ist.
Es wird deshalb in den nfichsten Wochen ein Kreis-
schreiben an die Regierungsstatthalter erlassen wer-
den, um sie darauf aufmerksam zu machen, dass
jedes derartige Gesuch von der kantonalen Polizei-
direktion endgiiltig entschieden wird. Ich hoffe, es
werde gelingen, in diesem Kampf gegen die Lotto-
Matsch, die in der Tat ein Krebsiibel sind und den
Leuten ohne irgendwelchen bessern Zweck das Geld
aus der Tasche locken, noch grossere Erfolge zu er-
zielen, als es bisher der Fall war.

Was die Ausfiihrungen des Herrn Dr. Brand anbe-
langt, so mochte ich bemerken, dass im letztjahrigen
Budget zunichst die Wiinsche der Gefangenwirter
erfilllt wurden, indem fiir ihre Frauen fiir die Be-
sorgung der Wische der Gefangenen ein Betrag von
2500 Fr. aufgenommen und fiir die Nahrung der Ge-
fangenen 10,000 Fr. mehr eingestellt wurden. Ich
habe schon damals erklirt, man miisse in bezug auf
das Begehren der Polizisten noch etwas zuwarten.
Im Budget fiir 1914 wurde fiir jeden Polizisten eine
Extrazulage von 50 Fr. cingesetzt. Ich wiirde mit
Freuden einen weitergehenden Antrag im Regierungs-
rat verfechten, wenn ich auch nur einen Schatten
der Méglichkeit séhe, damit durchzukommen. Aber
bei der gegenwiirtigen Finanzlage des Staates Bern
muss man sich mit Wiinschen in bezug auf Besol-
dungserhohung in durchaus bescheidenen Bahnen be-
wegen, und ich bin iberzeugt, dass ich auf diese
Art, den Polizisten sukzessive eine etwas bessere
Lebensstellung zu verschaffen, weiter komme, als wenn
ich dem Antrag der Polizisten Folge gebend auf ein-
mal eine Erhohung von 200 Fr. fordern wiirde. Ein
solcher Antrag wiirde im Regierungsrat ohne weiteres
unter den Tisch gewischt und ich kiime zu keinem
Ziel. Dagegen hoffe ich, mit dieser bescheidenen
Erhoéhung beim Regierungsrat und nachher beim Gros-
sen Rat durchzudringen. Es ist, wenn auch nicht
viel, immerhin etwas.

Was die Invalidenkasse des Polizeikorps anbelangt,
so hat Herr Dr. Brand von einem Defizit derselben im
Betrag von einer Million gesprochen. Ich weiss nicht,
woher er- das nimmt. Das Defizit betrdgt rund 2500
Franken; infolge der nun um 1/,9/, hoéhern Ver-
zinsung des Fonds wird es auf rund 1250 Fr.
herabgemindert. Dieses Defizit kann sehr leicht be-
seitigt werden, wenn der Staat seinen jetzigen Beitrag
von 17,000 Fr. um weitere 8000 Fr. erhoht. Diesen
erhohten Beitrag von 25,000 Fr. — ich mochte Herrn
Dr. Brand ersuchen, das seinen Auftraggebern mit-
zuteilen — hoffe ich im Budget durchzubringen und
damit ist alsdann den Wiinschen des Polizeikorps
in betreff der Invalidenkasse durchaus Rechnung ge-
tragen. |

Was das Anbringen des Herrn Grossrat Haas mit
bezug auf die Zigeuner anbelangt, so ist Ihnen jeden-
falls bekannt, dass der Bund die Angelegenheit in
die Hand genommen hat, dass eine interkantonale
Abmachung vorhanden ist und die Zigeuner auf Grund
dieser Abmachung behandelt werden. Wir sind mit
dem Bund iibereingekommen, diese Leute nach Witz-
wil zu nehmen; dort werden sie streng zur Arbeit
angehalten, und die gute Wirkung hievon hat sich

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.

effektiven Defizit von 2500 Fr.

443

schon gezeigt: Wenn sie dort einige Wochen gearbeitet
haben und uns dann von Witzwil entrinnen, kommen
sie nachher nicht mehr in die Schweiz (Heiterkeit).

Gegeniiber Herrn Grossrat Scherz mochte ich be-
merken, dass es der kantonale Polizeidirektor selbst-
verstindlich nicht in der Hand hat, jede Verhaftung
zu iiberwachen und dass es gelegentlich vorkommen
kann, dass ein Polizist mit einer Verhaftung iibers
Ziel hinaus schiesst. Im grossen und ganzen darf
man aber dem Polizeikorps des Kantons Bern ein
gutes Zeugnis ausstellen, und namentlich in den letz-
ten schwierigen Zeiten, wo wir ausgiebig Polizei da
und dorthin entsenden mussten, hat sie ihre Pflicht
in einer Weise erfiillt, dass auch sonstige Gegner
der Polizei riickhaltslos anerkennen mussten, dass sie
bestrebt war, loyal vorzugehen.

Den Wunsch des Herrn Grossrat Seiler nehme
ich gerne entgegen, und wir wollen in diesem Gebiet
nach Moglichkeit Ordnung zu schaffen suchen.

Ich hitte noch anderes zur Sprache zu bringen
gehabt. Ich war in den letzten Monaten zweimal
Gegenstand harter Angriffe. Allein nachdem heute
die Sache im Grossrat nicht aufgegriffen worden ist,
will ich Sie ebenfalls nicht langer hinhalten und es ver-
sparen, zu gegebener Zeit iiber die Fille Aufschluss
zu geben, die 6ffentlich besprochen worden sind. Es
wird sich dazu vielleicht néichstes Jahr Gelegenheit
bieten. Nur das mochte ich bemerken, dass es jeden-
falls etwas eigentiimlich ist, wenn man ohne Priifung
der Verhiltnisse in der gegnerischen Presse gegen
einen Mann zu Felde zieht, der zum mindesten den
ehrlichen Willen fiir sich in Anspruch nehmen darf,
an der Stelle, an die man ihn gestellt hat, seine Pflicht
zu erfiillen.

Brand (Bern). Ich méchte das Wort nur zu
einer personlichen Bemerkung. Der Herr DPolizei-
direktor hat soeben erklirt, es sei ihm nicht recht
erfindlich, woher ich das Defizit von einer Million
genommen habe. Ich kann Herrn Regierungsrat
Tschumi sofort beruhigen: Dieses Defizit ist in dem
Gutachten des Herrn Professor Graf ausgerechnet,
der von der Polizeidirektion beauftragt wurde, iber
den Stand der Pensionskasse einen Befund abzu-
geben. Das ist allerdings das versicherungstechnische
Defizit, wie man sich ausgedriickt hat; das effektive
Det1z1t das der Herr Polizeidirektor angefuhlt hat,
soll nur 2500 Fr. betragen. Es geht vielleicht
vielen von lhnen wie mir: ich kann die grosse Kluft
zwischen dem versicherungstechnischen Defizit von
1,200,000 Fr., wenn ich nicht sehr irre, und dem
nicht recht be-
greifen. Aber ich mochte mich nur dagegen ver-
wahren, dass ich hier eine Zahl genannt hitte, die den
Tatsachen nicht entsprechen wiirde.

Der Bericht der Polizeidirektion wird stillschwei-
gend genehmigt.

M. le Président. M. Witz,
adressé la lettre suivante:

juge d’appel, m’a

«Im April 1913 war der Unterzeichnete im «Bund»
«in verschiedenen tedaktlonellen Artikeln heftlg an-
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«gegriffen worden wegen einer angeblichen Inkom-
«patibilitdt zwischen seinem Amte als Mitglied der
«Ersten Strafkammer des Obergerichts und seiner
«Stellung als Prisident des stadtbernischen Polizei-
«angestelltenverbandes.

«Obschon der Zweck der Angriffe durchsichtig war
«— Stimmungsmache fiir die Wahl eines stiddtischen
«Polizeidirektors — waren die mir gemachten Vor-
«wiirfe derart ehrverletzend, dass ich mich in den
«Schutz meiner Aufsichtsbehérde begab und vom
«Grossen Rat die Anhebung einer Untersuchung ver-
«langte.

«Die Angelegenheit wurde zur Priifung und An-
«tragstellung an die Justizkommission gewiesen, kam
«dann aber in der darauf folgenden Session des Gros-
«sen Rates nicht zur Behandlung, sondern wurde auf
«die Septembersession verschoben.

«Wie mir von Herrn Grossrat Morgenthaler mit-
«geteilt worden ist, ist die Justizkommission zu dem
«Ergebnis gekommen, dass eine Verfehlung meiner-
«seits nicht vorliege und somit auch kein Grund zu
«Anhebung irgend eines Verfahrens vorhanden sei.

«Seit den beleidigenden Artikeln des «Bund» ist
«nun eine geraume Zeit verstrichen und der Fall hat
«seine Aktualitit verloren, soweit eine solche bei
«den Mitgliedern des Grossen Rates iiberhaupt vor-
«handen war.

«Mit Riicksicht auf diese Umstinde und um die
«schon schwer belastete Traktandenliste des Grossen
«Rates nicht noch mehr zu belasten, ziehe ich —
«soweit an mir — das Begehren um Anhebung einer
«Untersuchung zuriick, dies jedoch nur unter der
«Voraussetzung, dass dem Grossen Rate offiziell
«Kenntnis gegeben werde von dem Resultate der von
«der Justizkommission vorgenommenen Priifung und
«von dem Antrage, welchen sie fiir den Fall der
«materiellen Behandlung der Angelegenheit gestellt
«haben wiirde, sowie unter dem Vorbehalte, dass nicht
«aus der Mitte des Rates diese materielle Priifung
«verlangt wird.

«Ich ersuche Sie, Herr Prisident, dem Grossen
«Rate vom Inhalte dieses Schreibens durch Verlesen
«Kenntnis zu geben und die Justizkommission anzu-
«fragen, welche Stellung sie zu diesem Schreiben
«einnehme, und ob sie bereit sei, die gewiinschte
«Erkldrung abzugeben.

Mit vorziiglicher Hochachtung!
Bern, den 24. September 1913.
Witz, Oberrichter.»

Suivant le désir de M. Witz je donne la parole
a M. le président de la commission de justice M.
Morgenthaler.

Morgenthaler, Berichterstatter der Justizkommis-
sion. In Vertretung des durch Kuraufenthalt ver-
hinderten Herrn Prisidenten der Justizkommission
habe ich in dieser Sache dem Rat folgendes mit-
zuteilen. :

Die Justizkommission hat die Eingabe des Herrn
Oberrichter Witz — es ist eine blosse Eingabe, Denk-
schrift betitelt, keine Klage, wie im Traktandenver-
zeichnis steht — behandelt und nach griindlicher
Priifung des Tatbestandes beschlossen, Ihnen zu be-
antragen, es sei im Sinn der Motive auf die Ein-
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gabe nicht einzutreten. Diese Motive sind in der
Hauptsache folgende: Die Kommission ist von der
Erwigung ausgegangen, dass die Priifung dieser An-
gelegenheit keine Tatsachen ergeben hat, die vom
rechtlichen Standpunkt aus ein Einschreiten der Auf-
sichtsbehorde notwendig gemacht hitte; dass im
iibrigen der Grosse Rat zur Begutachtung der in
der Eingabe aufgeworfenen Fragen nicht als kompe-
tent erscheine, da wir wohl die Aufsichtsbehorde,
nicht aber die Anstandsdame des Obergerichts und
seiner einzelnen Mitglieder seien. Nachdem nun Herr
Oberrichter Witz mit dem eben verlesenen Schreiben
seine Eingabe zuriickgezogen hat, kann ich sowohl
lhnen als mir selbst eine einldsslichere Begriindung
dieser Auffassung ersparen und beantrage Ihnen des-
halb im Einverstindnis mit den Herren Kollegen der
Justizkommission, der Rat mochte den Beschluss fas-
sen, es werde vom Riickzug der Eingabe Witz zu
Protokoll Vormerkung genommen und im iibrigen iiber
diese Angelegenheit zur Tagesordnung geschritten.
Nachdem nun sechs Monate iiber die Vorginge ver-
strichen sind, die zu dieser Eingabe Anlass gegeben,
so hat sie wirklich alle Aktualitit verloren und es
hitte wohl keinen Sinn, nidher darauf einzutreten. Im-
merhin bin ich gerne bereit, wenn es gewiinscht wird,
Ihnen das ganze Tatsachenmaterial vorzulegen und
die Motive der Justizkommission noch n#her aus-
zufiihren. — Ich habe vorlidufig geschlossen.

M. le Président. Vu les conclusions de la com-
mission de justice, jestime qu’il n’y a pas lieu
d’ouvrir une discussion a ce sujet. Toutefois, si le
Conseil le désire la discussion sera ouverte.

Je constate que la discussion n’est pas demandée.
Nous avons donc & voter purement et simplement
les propositions de la commission de justice, soit la
mise ad acta de cette lettre.

Abstimmung:

Fir den Antrag der Justizkommission . Mehrheit.

Direktion des Gemeindewesens.

Neuenschwander, Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission. Die Direktion des Gemeindewesens
sah sich veranlasst, in ihrem Bericht die letztes Jahr
von der Staatswirtschaftskommission gemachten Be-
merkungen betreffend Aufstellung von Gemeinde-
reglementen, Abfassung von Armenrechnungen usw.
als nicht in ihren Bereich gehérend zuriickzuweisen.
Nun stunden diese Bemerkungen seinerzeit aber gar
nicht im Abschnitt Gemeindedirektion und die Kritik
des Direktors des Gemeindewesens ist damit hinfillig.
Wie es scheint, ist auf der Staatskanzlei ein Irrtum
vorgekommen, so dass der Direktor des Gemeinde-
wesens annehmen musste, diese Aeusserungen hitten
sich auf seine Direktion bezogen.

Die Staatswirtschaftskommission spricht den
Wunsch aus, es mochte das neue Gemeindegesetz so-
bald als moglich dem Grossen Rat zur Beratung vor-
gelegt werden. Sie haben bei der Bereinigung des
Traktandenverzeichnisses gehort, dass es nicht mog-
lich ist, den Entwurf in der Novembersession zur Be-
handlung zu bringen, und wir glauben daher, es sollte
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nach Neujahr eine Extrasession abgehalten werden, in
der dann auch noch andere dringende Geschifte er-
ledigt werden konnten. Es ist um so dringender, das
Gemeindegesetz in kiirzester Zeit in Beratung zu
ziehen, als es auch die Steuerverhiltnisse der Gemein-
den neu regelt und bekanntlich zurzeit speziell in
den umliegenden Gemeinden der Stadt Bern im Steuer-
wesen Zustinde herrschen, die unhaltbar geworden
sind.

Die Kommission macht auch die Anregung, es
mochten die auf die Organisation des Gemeindewesens
sich beziehenden Bestimmungen in den iibrigen ge-
setzlichen Erlassen zusammengestellt und den Mit-
gliedern des Grossen Rates und den vorberatenden
Behorden zur Verfiigung gestellt werden. Eine solche
Zusammenstellung kénnte bei der Beratung des neuen
Gemeindegesetzes wertvolle Dienste leisten.

In der Statistik der Beschwerden gegen Gemein-
den oder Gemeindebehorden fillt es auf, dass sie in
einzelnen Amtsbezirken viel zahlreicher sind als in
andern. So weist z. B. der Amtsbezirk Delsberg 33
solche Beschwerden auf, Freibergen 31, Miinster 38,
Pruntrut 27, Thun 22, Aarwangen 21, wihrend in
andern Amtsbezirken nur 1, 2, 5, 7 usw. einge-
reicht wurden. Die Kommission wiinscht iiber den
Grund dieser Verschiedenheit Auskunft.

Von den 282 Wohnsitzstreitigkeiten wurden 245
in erster Instanz, und zwar 161 durch Vergleich und
84 durch Entscheid, erledigt und bloss 33 an die
obere Instanz weitergezogen. Wir méchten die prompte
Erledigung dieser Streitigkeiten lobend hervorheben.

Die Zusammenstellung der wichtigsten Entschei-
dungen der Gemeindedirektion in Gemeindeangelegen-
heiten ist von grossem allgemeinem Interesse; wir
wiinschen, es mochten diese Entscheidungen auch in
Zukunft verotffentlicht und speziell auch den Ge-
meindebehorden bekannt gegeben werden. Eswurde
mir gesagt, dass die Gemeinderite jeweilen nur ein
Exemplar bekommen; es wire aber am Platz, dass
diese Zusammenstellung auch den Gemeindeschreibern
zugestellt wiirde.

Im Berichtsjahre wurden Gemeindeanleihen in
einem Totalbetrag von rund 7,431,000 Fr. aufgenom-
men. Das ist eine ziemlich grosse Summe, doch
ist aus dem Bericht ersichtlich, dass sie in richtiger
Weise zu Strassenbauten, zur Errichtung neuer Schul-
hiuser, von Wasseranlagen, Elektrizitdtswerken, Hy-
dranteneinrichtungen usw. verwendet wurde.

Die Gemeindedirektion hat im Berichtsjahre vier
Kreisschreiben erlassen, denen wir ebenfalls unsere
volle Zustimmung erteilen konnen. Sie betrafen die
rechtzeitige Rechnungsablage der Gemeinden, das Ver-
bot der Ausleihung von Gemeindegeldern an Private,
sowie die regelmissige Kontrollierung aller Werttitel
des Gemeindevermégens anhand der Gemeinderech-
nung oder eines speziellen Inventars. Die getrof-
tenen Massnahmen sind durchaus zu begriissen, und
das Vorgehen der Direktion, auf diese Weise die
Gemeinden vor Schaden zu bewahren, verdient alle
Anerkennung..

Im Berichtsjahre haben sich die Amtsanzeiger in
gewissen Fillen geweigert, die Publikationen von
Direktionen und andern staatlichen Organen gratis auf-
zunehmen, und die Gemeindedirektion sieht sich ver-
anlasst, eine Revision der bestehenden gesetzlichen
Bestimmungen betreffend die Amtsanzeiger anzu-
regen. Wir haben die Frage ebenfalls behandelt. Der
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Grund zu den Streitigkeiten liegt jedenfalls darin,
dass die Amtsanzeiger der Auffassung sind, sie wer-
den durch die Gratisaufnahme der Publikationen
der Staatsbehorden allzusehr belastet. Ich hatte letzt-
hin Gelegenheit, bei uns zu konstatieren, dass im ab-
gelaufenen Jahre von den Amtsanzeigern wirklich
grosse Leistungen verlangt worden sind. Der Amts-
anzeiger von Konolfingen musste z. B. 25,000 Zeilen
gratis aufnehmen, was bei Berechnung eines Zeilen-
preises von 12 Rp. einen Ausfall von 3000 Fr. er-
gibt. Man sollte in dieser Richtung doch auch nicht
zu weit gehen. Es ist allerdings zu bemerken, dass
im letzten Jahr von den Amtsanzeigern die Giiter-
rechtspublikationen aufgenommen werden mussten,
welche in unserm Anzeiger ca. 13,000 Zeilen aus-
machten. Die Amtsanzeiger schlossen sich zusammen
und wurden bei der Regierung vorstellig, es mochte
ihnen fiir diese Giiterrechtspublikationen eine ange-
messene Entschidigung ausgerichtet werden. Esmuss
denn doch gesagt werden, dass man die Amtsanzeiger
nicht zwingen kann, Publikationen, bei denen Privat-
personen beteiligt sind, gratis aufzunehmen. Es wurde
auch eine kleine Entschiddigung in Aussicht gestellt,
die aber den Amtsanzeigern lange nicht die [hnen
erwachsenen Kosten deckt. Ueberhaupt sind infolge
der gesetzlichen Bestimmungen iiber die Aufnahme
von Gratispublikationen nun bald verschiedene Amts-
anzeiger dahin gekommen, dass sie den Betrieb nicht
mehr decken konnen. Das gilt z. B. auch von un-
serm Amtsanzeiger. Angesichts dieser Tatsache moch-
ten wir den Wunsch aussprechen, dass bei einer
zukiinftigen Regelung dieser Angelegenheit auch die
Interessen der Amtsanzeiger in loyaler Weise gewahrt
werden. Dies konnte z. B. in der Weise geschehen,
dass die staatlichen Erlasse in etwas abgekiirzter
Form zur Publikation gelangen wund fiir die Dritt-
personen betreffenden Vertffentlichungen eine Ent-
schidigung bezahlt wiirde. Das ist gewiss nicht zu-
viel verlangt, und ein Entgegenkommen ist um so
mehr am Platz, weil bei vielen Amtsanzeigern keine
Privatinteressen mitspielen, sondern der Ueberschuss
zu wohltitigen und gemeinniitzigen Zwecken ver-
wendet wird.

Zum Schluss noch eine kurze Bemerkung betref-
fend die Inspektionen der Gemeindeschreibereien
durch die Regierungsstatthalter. In sechs Amtsbe-
zirken fanden im abgelaufenen Jahr keine solchen
Inspektionen statt. Das Gesetz bestimmt, dass die
Gemeindeschreibereien alle zwei Jahre inspiziert wer-
den miissen. Wir halten es nun fiir zweckmissiger,
wenn nicht alle Inspektionen in einem Jahr vorgenom-
men werden und im andern Jahr gar keine, sondern
sie sollten angemessen auf die beiden Jahre ver-
teilt werden. :

Mit diesen Bemerkungen empfehlen wir Ihnen die
Genehmigung des Berichtes der Gemeindedirektion.

Scherz. Wir miissen mit Bedauern konstatieren,
dass die Zahl der Burgerrechtserteilungen im Kan-
ton Bern eine sehr geringe ist. In den letzten 11
Jahren wurden bloss 351 Auslidnder eingebiirgert. Der
Grund liegt in der Schwierigkeit der zu erfiillenden
Bedingungen. Nach der vom Herrn Polizeidirektor
herausgegebenen Wegleitung kommt bei uns eine
Naturalisation im Minimum auf 860 Fr. zu stehen.
Und wie kleinlich, ja geradezu ldcherlich ist es, wenn
heute noch nach einem Erlass von 1816 zwei Drittel
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der anwesenden Mitglieder des Grossen Rates zu-
stimmen miissen, damit ein Biirger, der bereits all
den zahlreichen vorgeschriebenen Anforderungen ge-
niigt hat, in das bernische Landrecht aufgenommen
werden kann. Man wird mir zwar einwenden, es
komme ja nicht vor, dass der Grosse Rat einem Na-
turalisationsgesuch nicht entspreche, aber es sind doch
atch schon Bewerber abgewiesen worden, und zwar
Personen, die lange Jahre an unserer Universitit ge-
wirkt hatten. Wir diirfen nicht Vogel Strauss-Politik
treiben und die Augen vor der grossen Gefahr ver-
schliessen, die unserm Vaterland von der Ueberfrem-
dung droht. Gewiss wird es in erster Linie Sache
des Bundes sein, auf diesem Gebiet Remedur zu
schaffen und dafiir zu sorgen, dass wir nicht in
kurzer Zeit ganz fatale Zustinde bekommen. Aber
auch die Kantone konnen da mithelfen, und wir sollten
unsererseits die Einbiirgerung der Auslinder zu fér-
dern suchen, indem wir die Naturalisationsbedingun-
gen nach Moglichkeit erleichtern und unzeitge-
misse Bestimmungen aufheben. Wir diirfen die
Sache nicht mehr so weiter gehen lassen wie bisher,
sonst wird in 60 Jahren die Hilfte der Bevdlkerung
der Schweiz aus Ausldndern bestehen. Ich mochte
der Regierung diese Frage dringend ans Herz legen.
Im weitern méchte ich bemerken, dass meines Er-
achtens mit der Verschmelzung kleiner Gemeinden viel
energischer vorgegangen werden sollte. Es wird uns
vielleicht alle Jahre ein beziiglicher Antrag vorgelegt,
aber wenn wir bedenken, -dass wir eine Unmasse
von Zwerggemeinden haben, die ihren Aufgaben nicht
gerecht werden konnen, so sollte da ein ganz an-
deres Tempo eingeschlagen werden, um den bestehen-
den Uebelstinden entgegenzutreten. Gegenwirtig sind
noch verschiedene Gemeinden in ihrer Verwaltung ein-
gestellt, eine davon deshalb, weil sie nicht geniigend
wahlfdhige Einwohner z#hlt, um die verschiedenen
Aemter zu besetzen. Es sollte auch hier Remedur ge-
schafft werden, sonst werden ganz schlimme Erschei-
nungen in der Gemeindeverwaltung zutage treten.
Vielen kleinen Gemeinden ist es nicht mdglich, die
richtigen Leute fiir die Besorgung des Rechnungs-
wesens zu finden, und es ist daher begreiflich, dass
dieses Gebiet der Gemeindedirektion und der Regie-
rung viel Sorge bereitet. Da kann nur durch den
Zusammenschluss der Gemeinden geholfen werden,
damit die Verwaltung in tiichtige Hinde gelegt wer-
den kann und nicht linger von Leuten besorgt wer-
den muss, von denen man zum vornherein weiss,
dass sie ihrer Aufgabe nicht gewachsen sind.
|- :

M. Chavanne. Il résulte du rapport de gestion de
la direction des affaires communales qu’en général,
dans beaucoup de communes, la reddition des comptes
laisse encore & désirer. Cette situation est incompré-
hensible. Plusieurs receveurs communaux n’ont pas
les connaissances voulues pour rendre ces comptes
et sont obligés d’avoir recours & des tiers pour mettre
leur comptabilité & jour. Je voudrais done demander
a la Direction des affaires communales si elle auto-
riserait les communes qui le désirent 4 s’associer
pour la création d’'un office chargé de la reddition
des comptes. -

D’autre part, certaines irrégularités gqui ont pu se-pro-
duire jusqu’a présent ne se produiraient certainement
plus si 'on entrait dans ma maniére de voir. Aucune
disposition légale, je crois, n’empéche la Direction des
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affaires communales de réaliser cette amélioration
qui serait un avantage économique. Les receveurs
communaux rempliraient alors le simple role de
caissiers; leur tdche étant ainsi simplifiée on arriverait
plus aisément & chef.

M. Simonin, directeur des affaires communales
Jerépondrai succinctement aux observations formulées
par la Commission d’économie publique ainsi que par
Messieurs les députés Scherz et Chavanne. En premier
lieu, je dirai que si dans notre rapport de gestion nous
avons relevé certains reproches qui s’adressaient,
parait-il, plutdt & la Direction de I’assistance, c’est
parce que nous avons été induit en erreur par un
communiqué de la chancellerie d’Etat. Celle-ci, en
septembre 1912, nous transmettait les observations
suivantes de la Commission d’économie publique,
relatives & l'exercice de 1911:

« Immer noch sind eine Anzahl Gemeinden trotz
Mahnung nicht dazu gebracht worden, ihre Regle-
mente aufzustellen. Allerdings sind eine grosse. Anzahl
derselben genehmigt, und wir hoffen zuversichtlich,
dass die sdumigen Gemeinden in Bilde ihrer Pflicht
nachkommen. Es will uns feiner scheinen, die
Gemeindebehorden solten nun in der Lage sein, die
Armenrechnungen so abzufassen, dass Reklamationen
seitens der Direktion nicht mehr nétig sind. Auch
diirften von seite der Wohnsitzregisterfithrer bei
Vornahme von amtlichen Léschungen die hierauf
beziiglichen Vorschriften genau beobachtet werden,
damit die sonst schon von daher der Direktion
erwachsenden Arbeiten nicht noch vermehrt werden. »
Ces remarques étaient suivies de la mention: «<Hievon
wird der Direktion des Gemeindewesens Kenntnis
gegeben. Bern, den 25 Sepsember 1912. Im Namen
der Staatskanzlei: der Staatsschreiber Kistler. »

Or, quand, Uhiver dernier, nous avons rédigé notre
rapport de gestion pour 1912, nous n’avions pas
encore re¢u le Bulletin des délibérations du Grand
Conseil qui ont eu lieu pendant la session de septembre
1912 ol la gestion de 1911 avait été discutée. C’est
pourquoi on s’en est tenu, & la Direction des affaires
communales, au communiqué de la chancellerie d’Etat.
Comme, d’autre part, nous avons obligation de don-
ner suite, dans les limites du possible, aux desiderata
de la Commission d’économie publique, approuvés par
le Grand Conseil, nous avons cru devoir nous expliquer
sur les veeux qui figuraient dans le dit communiqué.
C’est pourquoi, dans notre rapport de gestion pour
1912, nous avons dit que ces desiderata ne nous
concernaient pas; la Commission d’économie publique
I’a reconnu, elle aussi, tout en ajoutant qu’elle
ne les avait pas formulés & notre adresse.

Il y a donc eu, dans cette affaire, un malentendu
dont nous ne sommes pas 'auteur.

Un autre point soulevé par la Commission d’éco-
nomie publique a trait aux dispositions légales
concernant les affaires communales qui ne sont pas
renfermées dans le volume du Bulletin des lois de
Iédition Reichel, relatif & cette branche d’adminis-
tration. Il se trouve, en effet, des dispositions de
cette nature dans d’autres volumes du Bulletin,
ainsi, par exemple, dans les volumes de I'Intérieur, de
la Police, de VlInstruction publique, des Travaux
publics, des Finances, des Foréts, de 1’Assistance
publique, du Cadastre, des Affaires sanitaires, etc.
Ces dispositions ont notamment pour ‘objet les obli-



(30. September 1913.)

gations des autorités communales en ce qui concerne
la police des auberges, 'octroi des patentes d’auberge,
la police du feu, la police des foires et marchés, les
écoles primaires, la police des routes, la perception
des impdts, P'élaboration des plans d’aménagement
des foréts et des plans cadastraux, l'organisation et
le service de l'assistance pubhque, les mesures &
.prendre contre les maladies épidémiques, la tuber-
culose, etc., etc.

Or, il serait fort utile, nous semble-t-il; que les
principales de ces dispositions fussent réunies par les
différentes Directions du Conseil-exécutif en ce sens
que chacune de celles-ci extrairait des lois, décrets
et ordonnances qui les concernent directement, un
résumé sommaire des prescriptiont qui rentrent dans
le doma'ne des affaires communales; ce résumé indi-
querait naturellement dans quels actes législatifs
figurent les dispositions relevées.

De tels recueils rendraient de grands services a toutes
les autorités publiques et municipales qui ont & s’oc-
cuper des affaires communales. On perd souvent
beaucoup de temps & faire des recherches pour trou-
ver des textes légaux sur cette matiére qui ne figu-
rent pas dans le volume du Bulletin relatif aux
affaires communales. C’est pourquoi j’appuie la pro-
position faite & ce sujet par la Commission d’écono-
mie publique.

D’autre part, la Commission d’économie publique
-s’étonne du grand nombre de plaintes formulées en
matiére communale dans les districts jurassiens de
Delémont, des Franches-Montagnes, de Moutier et
de Porrentruy et, pour ce qui est de 'ancien canton,
dans les districts d’Aarwangen et de Thoune, et la
Commission d’économie publique désire étre renseignée
sur les causes de ces plaintes.

En réponse & cette question, nous observerons
d’abord qu’un grand nombre de plaintes ne prouve
pas encore qu'il régne du désordre dans les com-
munes qu’elles concernent. Ce qui peut étre con-
cluant & cet égard, c’est le nombre des plaintes
justifiées. Or, il n’est pas considérable pour les dis-
tricts en question, sauf pour lun d’eux, celui de
Moutier. C’est ce qui ressort des données ci-apres.

Dans le district de Delémont, il y a eu 33 plaintes,
dont 8 ont été adjugées par jugement préfectoral;
31 dans le district des Franches-Montagnes, dont 6
adjugées par jugement préfectoral; 38 dans le disrict
de Moutier, dont 15 adjugées par jugement préfectoral;
27 dans le district de Porrentruy, dont 7 adjugées
par jugement préfectoral; 21 dans le district d’Aar-
wangen, dont 2 adjugées par jugement préfectoral
et 22 dans le district de Thoune, dont 2 adjugées
par jugement préfectoral. Les autres plaintes ont été
rejetées ou bien liquidées par désistement ou transac-
tion.

Des jugements préfectoraux qui ont statué sur
les ‘plaintes , il a été recouru au Conseil-exécutif:

dans 3 cas pour le district de Delémont

3 > » Franches-Montagnes
5 » » Moutier
4 » » Porrentruy
1 » > Thoune
et dans aucun cas » Aarwangen.

‘Des trois plaintes du district de Delémont parve-
nues au Conseil-exécutif, deux concernaient des

jouissances communales et une avait trait & ladmi-
nistration courante (il s’agissait ici de l'emploi du
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solde des revenus bourgeoisiaux non distribué aux
bourgeois).
Des trois plaintes du district des Franches-Mon-

‘tagnes, un cas est relatif & des opérations électorales

(nomination d’'un garde-forestier qui était conseiller
communal) ; un autre cas se rapporte & la sortie d’'un
citoyen d’une église reconnue par I'Etat; le troisiéme
cas a pour objet la tenue du registre des votants et
la surveillance pendant 'assemblée municipale.

Des cinq plaintes du district de Moutier, une
concernait des opérations électorales et quatre lad-
ministration courante, ces derniéres ont été liquidées
cette année-ci. Un de ces quatre cas avait pour
objet I'administration forestiere d’'une commune ou
un certain désordre a été constaté. Le deuxitme cas
avait trait 4 la composition du conseil communal;
le troisitme cas, au réglement de jouissance d’une
commune; le quatriéme cas, & des irrégularités consta-
tées dans les comptes d’une correction de riviere.

Des cinq plaintes du district de Porrentruy, une
concerne des opérations électorales proprement dites
et trois 'administration communale, soit la participa-
tion d’une commune au capital d’une société coopé-
rative, la convocation irréguliere d’une assemblée
communale, Pannulation d’une autre assemblée com-
munale pour défaut de tenue & jour du registre
électoral et insuffisance du local de vote.

La plainte provenant du district de Thoune, jugée
par le Conseil-exécutif était relative & une opération
électorale.

Quant aux plaintes jugées en premiére instance
qui n’ont pas été soumises au Conseil-exécutif, nous
ignorons quel en est l'objet. Celles qui ont été
reconnues fondées ne sont pas nombreuses, comme
vous venez de 'entendre, sauf celles du district de
Moutier, au nombre de 15, dont 10 cas nous sont
inconnus, parce qu’ils ne sont pas parvenus en
instance supérieure. Si le Grand Conseil le désire,
nous ordonnerons une enquéte & ce sujet.

J’en viens maintenant aux Feuilles des avis
officiels des communes. La Commission d’économie
publique désire que les prescriptions légales soient
revisées en ce sens que les relations des éditeurs de
ces journaux avec 'Etat soient réglées de fagon a
sauvegarder plus équitablement les intéréts réciproques
des parties. Les dispositions légales sur la matiere
ne sont pas nombreuses. L’article 2 de la loi du
2 mai 1880 sur la simplification de l’administration
de IEtat dispose que dans les communes ol il existe
des feuilles d’avis approuvées par I'Etat, ce mode de
publication remplacera la lecture a 1'église et Paffi-
chage public des actes publics. Et d’aprés Darticle
13 de la loi introductive du Code civil suisse, les
publications, sommations et avis publics prévus. par
ce Code, le Code des obligations et ladite loi intro-
ductive, ainsi que ceux des autorités, ont lieu par
insertion dans les feuilles d’avis autorisées par I'Etat.
C’est cette disposition qui donne lieu, parait-il, & des
réclamations de la part des éditeurs des feuilles
d’avis officiels. Ils trouvent que certains actes
publics devraient pouvoir &tre insérés en résumé et
que les publications des autorités auxquels des tiers
sont intéressés ne devraient pas étre entiérement
gratuites. C’est 1A un point qui pourrait &tre étudié

"de prés et faire peut-étre l'objet d’instructions &

donner aux Directions du Conseil-exécutif intéressées.
En ce qui touche le premier point, je doute que
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P’abrégement désiré soit possible, du moins dans la
plupart des cas. Par exemple, la publication d’un
projet de loi seulement dans ses parties essentielles
ne répondrait pas au veeu de la Constitution. Quant
au second point, on pourrait peut-étre distinguer
entre les actes des autorités qui concernent I'Etat
comme fise, donc, comme particulier et ceux qui le
concernent comme représentant des intéréts publics. La
publication des actes du premier genre devrait peut-
étre donner lieu &4 une certaine indemnisation de ’éditeur,
laquelle pourrait &tre mise & la charge des intéressés
(par exemple, des acquéreurs & des ventes de bois
de I'Etat). C’est une question & examiner.

Je rappellerai que, déja & trois reprises, la der-
nidre fois en 1905, le gouvernement a présenté au
Grand Conseil un projet de décret réglant la matiere
des feuilles d’avis officiels, mais que ces projets ont
tous 6té repoussés par cette autorité. Un quatrieme
projet aura-t-il plus de chances de réussir? Peut-
étre suffirait-il que le gouvernement étudie la
question et donne des instructions & ses différentes
Directions sur la gratuité et la non-gratuité des
diverses publications officielles.

J’en arrive enfin aux observations de MM. Scherz
et Chavanne. M. Scherz demande que la Direction
des affaires communales s’occupe de la question de
Pindigénat bourgoisial, de maniére a régler cette
matiére d’une fagon conforme & lintérét public. Je
suis tout & fait d’accord avec lui. La question de
la naturalisation des étrangers est des plus bralantes,
vous le savez tous, mais elle est compliquée par le fait
qu’il y a trois indigénats & prendre en considération:
les indigénats suisse, cantonal et bourgeoisial. C’est la
Confédération qui doit s’occuper de l'indigénat suisse,
tandis que nous avons & régler 'indigénat cantonal et
communal. Il est urgent d’édicter de nouvelles dispo-
sitions sur la matiére. Aussi fera-t-elle I'objet d’un pro-
jet de loi que j’ail'intention de soumettre prochainement
aux autorités compétentes. Il est nécessaire que dans
ce domaine il y ait concordance avec les principes
actuels de notre droit public. Les prescriptions légales
contenues dans l'ordonnance de 1816 sur les étran-
gers et la loi communale de 1852 ont besoin
d’étre revisées. Je n’insiste pas pour le moment et
n’entre point dans les détails & ce sujet, me contentant
de dire que la question est & I'étude.

Quant & la fusion des petites communes en de
plus grandes, cette question fait 'objet d’un postulat
qui se renouvelle devant le Grand Conseil presque
chaque année. En 1878 on en avait déjh présenté un
pareil et le gouvernement se déclara disposé & y donner
suite. Mais dans la pratique la fusion ne fut décidée
que lorsque les communes intéressées étaient d’accord,
bien que cette condition ne soit pas exigée par la
Constitution. Il est vrai que ces derniers temps on a
fait abtsraction du consentement des parties. Nous
espérons que le Grand Conseil maintiendra cette
nouvelle pratique. Il est clair que pour les petites com-
munes qui ne possédent pas les éléments d’une bonne
administration, la réunion s’impose.

Quant aux observations de M. Chavanne, je me
suis déja expliqué sur leur objet "année derniére devant
le Grand Conseil. Voici ce que j’ai dit alors ; « En atten-
dant, des groupes de communes pourraient se con-
certer pour engager a leurs frais un employé qui
donnerait aux receveurs municipaux toutes les indi-
cations nécessaires pour la rédaction de leurs comptes
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et la solution des difficultés d’ordre pratique que
présente la comptabilité communale. Cet employé
serait rattaché & la préfecture, sous le -controle de
laquelle il se trouverait placé. »

Je ne crois pas que les communes du Jura,
notamment, aient fait usage de la faculté indiquée.
Il serait bon que MM. les députés qui connaissent les
communes ou la comptabilité municipale laisse &
désirer veuillent bien, en attendant la future loi
communale, faire en sorte qu’elles engagent un employé
chargé de la revision des comptes. La question de
principe pourra étre discutée lorsqu’on déliberera sur
le projet de loi communale. Le conseil municipal de
Porrentruy, dans les veeux qu’il a formulés derniére-
rement en ce qui concerne ce projet, exprime le
désir qu’il soit adjoint & la Direction des affaires
communales un secrétaire qui s’occuperait exclusive-
ment de la revision des comptes communaux et qui
donnerait des renseignements aux receveurs munici-
paux. C’est 14 une question qui sera examinée au
moment voulu.

Der Bericht der Direktion des Gemeindewesens
wird stillschweigend genehmigt.

Wahl eines Mitgliedes des Handelsgerichts.

Bei 122 ausgeteilten und 108 wieder eingelangten
Stimmzetteln, wovon 18 leer und ungiiltig, somit bei
einem absoluten Mehr von 46 Stimmen, wird an
Stelle des zuriickgetretenen Herrn Brand im ersten
Wahlgang gewihlt:

Herr E. Grolimont, mit 88
Stimmen.

in Reconvilier,

Die Herren Moor und Schmidlin erhalten je eine
Stimme.

Eingelangt sind folgende

Motionen:

1. Le gouvernement est invité & prendre des me-
sures pour empécher que les pouvoirs publics en pré-
tent la main, consciemment ou inconsciemment, aux
tentatives de germanisation dirigées contre le Jura.

Choulat,
Keller, Bechler, Béguelin, Favre, Bur-
rus, Chavanne, Giirtler, Merguin,

Mouche, Comment, Henzelin Paratte,
Etienne, Pellaton, Mori, Brand, Beuret,
Wolf, Ramseyer, Luterbacher, Boinay,
Jobin, Rossé, Grosjean, Lardon, Gobat,
Charpilloz, Stauffer, Mathey-Doret.

(Der Regierungsrat wird eingeladen, zu verhindern,
dass die oOffentlichen Gewalten, bewusst oder unbe-
wusst, den Germanisationsbestrebungen im Jura Vor-
schub leisten.)
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2. Der Regierungsrat wird eingeladen, Bericht und
Antrag einzubringen, ob nicht eine rationellere Ver-
wendung der zur Forderung der Rindviehzucht aus-
geworfenen Gelder angestrebt werden sollte, in der
Weise, dass alljahrlich ein erheblicher Betrag der
budgetierten Summe reserviert wiirde, um unbemit-
telten Landwirten Subventionen zum Umbau von un-
gesunden Stillen auszurichten.

Salchli,
Mathey-Doret, Schlumpf, Zgraggen,
Scherz, Schneeberger, Grimm,
Néher, Ryser (Bienne), Walther,

Wolf, Albrecht.

Die beiden Motionen werden auf den Kanzleitisch
gelegt.

Hofstetter. Der Grosse Rat ist am Montag vor
acht Tagen mit einem sehr reichen Traktandenver-
zeichnis in Bern eingeriickt und nun haben wir volle
sechs Sitzungstage mit sieben Sitzungen in der Haupt-
sache einzig der Beratung des Staatsverwaltungs-
berichtes gewidmet. Es scheint mir nicht mehr zu
frih zu sein, wenn man sich die Frage vorlegt,
ob es nicht moglich wire, ein etwas beschleunigteres
Tempo einzuschlagen und ob die Zeit nicht niitz-
licher verwendet werden kdnnte. Der Staatsverwal-
tungsbericht koénnte meines Erachtens in wesentlich
kiirzerer Zeit verabschiedet werden, ohne dass das
Recht der Kritik oder der Redefreiheit irgendwie be-
schrinkt wiirde. Man braucht nur die Doppelspurig-
keit und Weitschweifigkeit in der Berichterstattung
etwas zu reduzieren. Man schickt uns den Bericht
der Staatswirtschaftskommission gedruckt ins Haus,
und wir diirfen doch voraussetzen, dass er von den
Mitgliedern des Grossen Rates auch gelesen werde.
Es hat deshalb keinen Sinn, den Inhalt dieses Be-
richtes hier miindlich noch einmal zur Hilfte oder
ganz zu wiederholen, und es darf nicht verwundern,
wenn bei derartigen Wiederholungen der Saal sich
allméhlich leert. Ich stelle keinen Antrag, aber ich
mochte wiinschen, dass die Doppelspurigkeit und Drei-
faltigkeit, die sich hier gelegentlich geltend macht,
doch auf ein bescheidenes Mass zuriickgefiihrt werde.

M. le Président. Il n’y a pas lieu d’ouvrir une
discussion sur le désir qui vient d’étre exprimé. Je
pense que les membres que cela concerne en pren-
dront note. )

Bericht der Sanititsdirektion.

M. Jobin, rapporteur de la commission d’économie
publique. Je crois que les membres de la commission
d’économie publique ne demanderaient pas mieux que
d’étre dispensés de répéter ici ce qu’ils ont déposé
dans leurs rapports, mais il n’appartient pas & eux de
g'en dispenser. Qu’on revise le réglement & ce sujet,
nous serons les premiers 4 y préter la main.
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Pour le surplus et pour me conformer & l'usage
et au réglement, je me permettrai de formuler ici les
observations déja déposées dans notre rapport.

Le rapport de la Direction des affaires sanitaires
constate avec satisfaction que les maladies contagieuses
ont, dans leur ensemble, revétu en 1912 un caractére
plus bénin qu’en 1911. Nous avons lieu de nous ré-
Jouir avec la direction des affaires sanitaires de ce
résultat.

Par contre, en ce qui concerne P'application de la
loi sur la lutte contre la tuberculose, il y a lieu mal-
heureusement de relever, que les autorités communales
semblent négliger un peu les obligations que la loi
leur impose. La direction des affaires sanitaires a du
adresser de nombreuses circulaires &4 certaines com-
munes: il en est qu’il a fallu rappeler & la raison
jusqu’a 5 ou 6 fois pour les décider & s’y conformer
et & envoyer leurs rapports. C’est un peu le fait de
I'insouciance, de la routine, beaucoup plus que d’autre
chose; il est toujours difficile de prendre une nouvelle
habitude. Cependant certaines communes se sont mises
en régle et ont pris les mesures prophylactiques né-
caissaires. 371 logements insalubres ont été supprimés.

La tuberculose est un grand mal, nous sommes
obligés de lutter de plus en plus contre ses ravages.
Il y a la un symptome d’autant plus inquiétant que
le mal s’étend non seulement & la ville, mais aussi a
la campagne.

D’autres causes sont en jeu sur lesquelles je ne
veux pas m’étendre.

Le rapport constate en outre que des progrés ont
été réalisés dans les hopitaux de district et notamment
4 I'hopital de I'lle. Nous pouvons saluer cette initia-
tive en espérant qu’elle s’accentuera de plus en plus.
La protection des aliénés est toujours au premier plan
dans les préoccupations des affaires sanitaires. Il est
certain qu’il y aurait beaucoup & dire et & discuter
sur la qualification d’un certain nombre de ces mal-
heureux entrainés dans un asile d’aliénés. Toujours
est-il qu'on les y met, que les médecins les y en-
voient et qu’on doit les recevoir. Malgré les travaux
effectués & la Waldau et qui ont permis de mettre
200 lits de plus & la disposition de ces malheureux,
certains de ceux c¢i ne peuvent pas étre placés. On a
cherché a obvier &4 ce mal. A page 100 du rapport,
il est dit que les rapports des divers établissements
d’aliénés doivent étre déposés dorénavant au mois de
juillet. J’en ai bien regu un & temps, mais c’est tout.
En tous cas, en mon nom personnel, }’invite la direc-
tion des affaires sanitaires 4 prendre les mesures
nécessaires pour que ces rapports parviennent aux
membres de la commission de mamiére & leur per-
mettre de formuler les critiques nécessaires s’'il y a
lieu.

Au vu de ces observations, nous vous proposons
d’approuver la gestion des affaires sanitaires.

Ténnler. Ich finde mich veranlasst, im Anschluss
an die Bemerkungen der Staatswirtschaftskommission
iber die Regelung der Irrenfrage das Wort zu er-
greifen.

Die Hauptversammlung des Hiilftsvereins fiir
Geisteskranke vom 21. Mai 1913 in Burgdorf hat
einstimmig folgende Eingabe an den Grossen Rat
beschlossen :

«An den h. Regierungsrat des Kantons Bern zu-
handen des Grossen Rates des Kantons Bern in Bern.
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Hochgeehrte Herren!

Wir erlauben uns, lhnen folgende Eingabe zu
unterbreiten :

Angesichts der immer grosser werdenden Platznot
in unsern bernischen kantonalen Irrenanstalten, einer
Not, die zur wahren Kalamitit geworden ist, unter
welcher die ungliicklichen Kranken und deren An-
gehorige und die Gemeinden und auch die Anstal-
ten selber leiden und bei der oft Situationen ent-
stehen, deren Schrecklichkeit nicht zu schildern ist;

ausgehend ferner von dem Gefiihl, dass unsere
Landesbehorden hauptsidchlich deshalb an eine griind-
liche Losung dieser zwar lidngst dringlichen Frage,
welche offenbar nur in der Errichtung einer vierten
Irrenanstalt mit wenigstens 500 Betten bestehen kann,
bisher nicht herangetreten sind, weil die Finanzlage
unseres Staates die mit dieser Losung verbundenen
grossen, nach angestellten Berechnungen sich auf etwa
6 Millionen Franken belaufenden Ausgaben nicht er-
laubte;

ausgehend ferner von- der Erwigung, dass eine
wesentliche Besserung dieser Finanzlage unseres Kan-
tons auch fiir die ndchste Zeit nicht zu erwarten ist,
dass aber ein weiterer Aufschub einer grundsiitzlichen
und richtigen Losung unserer bernischen Irrenfrage
zu Verhiltnissen fiithren muss, welche einfach un-
haltbar wiirden und nicht mehr zu verantworten wiren

hat die heutige 34. Hauptversammlung des berni-
schen Hiilfsvereins fiir Geisteskranke einstimmig be-
schlossen :

1. Dem hohen Regierungsrat zuhanden des Grossen
Rates des Kantons Bern das Gesuch zu unterbreiten,
es mochte dem Bernervolke eine Spezialvorlage vor-
gelegt werden des Inhalts:

a) Die Errichtung einer vierten Irrenanstalt mit
wenigstens 500 Betten wird sofort an die Hand ge-
nommen ;

b) fiur die hiefiir nétigen Ausgaben wird wihrend
finf Jahren eine Extrasteuer von 1/,9/,, erhoben,
deren Ertrag gesondert von den iibrigen Staatsein-
nahmen zu verwalten ist und der nur fir die Er-
richtung und Ausriistung der vierten I[rrenanstalt ver-
wendet werden darf.

2. Die Hauptversammlung des bernischen Hiilfs-
vereins fiir Geisteskranke, dessen 14,000 Mitglieder
itber den ganzen Kanton verbreitet sind, wird mit
allen Kriften fiir die Annahme einer solchen Vorlage
eintreten.

Also einstimmig beschlossen durch die 34. Haupt-
versammlung des bernischen Hiilfsvereins fiir Geistes-
kranke in Burgdorf, den 21. Mai 1913.

Genehmigen Sie, hochgeehrte Herren, den Aus-
druck unserer vollkommenen Hochachtung.

I. N. u. A. des Hiilfsvereins fiir Geisteskranke, der
Prasident : Otto Loértscher, Pfr., kant. Armeninspektor,
der Sekretir: M. Riietschi, Pfr.»

Diese Eingabe war am Vormittag des gleichen
Tages vom Zentralkomitee vorberaten und einhellig
gutgeheissen worden, worauf sie durch den kantonalen
Armeninspektor, Herrn Pfarrer Lortscher, Préisident
des Hiilfsvereins flir Geisteskranke, der Hauptver-
sammlung vorgelegt und zur Genehmigung empfohlen
wurde. Soviel ich weiss, ist die Eingabe seither auch
von der Hauptversammlung der bernischen Gottes-
gnad-Asyle durch ein Schreiben an die” Regierung
anterstiitzt worden.

(30. September 1913.)

Ich selbst habe mich seit Jahren mit der Irren-
frage beschiftigt, namentlich in Féllen, wo es sich
darum handelte, ungliickliche Kranke in Irrenanstal-
ten zu versorgen. Dabei lernte ich den Hiilfsverein
fiir Geisteskranke als eine segensreiche Institution
kennen, die schon unzdhligen Familien die Unter-
bringung ihrer Angehorigen in einer Irrenanstalt er-
moglicht hat. Ich beniitzte daher die Gelegenheit
gerne, anlédsslich der letzten Maisession des Grossen
Rates die Hauptversammlung des Vereins in Burg-
dorf zu besuchen, und ich habe es nicht bereut.
Ich bekam da Einblick in Verhiltnisse, die allerdings
nichts weniger als erfreulich sind, aber deren Vor-
handensein mir die Ueberzeugung beigebracht hat,
dass unbedingt an eine griindliche Regelung der Irren-
frage herangetreten werden muss. Landauf landab
miissen Geisteskranke, fiir die in den Irrenanstalten
kein Platz ist, zuhause in ganz unzuldnglichen Verhilt-
nissen verpflegt werden, sie erregen Anstoss und
Aergernis, hindern oft die auf den Erwerb ange-
wiesenen Personen am Verdienst und werden so zur
Ursache der Verarmung der betreffenden Familien.
Besonders schlimm ist es in den Féllen, wo bei
rechtzeitiger Unterbringung in einer Anstalt die Kran-
ken voraussichtlich hétten geheilt und ihren Ange-
horigen wieder gesund zuriickgegeben werden kénnen,
wiithrend sie bei der unrationellen Verpflegung, die
sie zuhause geniessen, bleibend erkranken und ihrer
Familie und der Gemeinde dauernd zur Last fallen.
Hiufig missen Geisteskranke, die wegen ihrer Ge-
tihrlichkeit fiir die Umgebung oder ihres Anstoss
erregenden Benehmens mit Riicksicht auf die Kinder
einfach nicht daheim behalten werden kénnen, im
Gefdngnis untergebracht werden. Selbstverstindlich
kann hier ein Geisteskranker nicht gesund werden,
ganz abgesehen von dem Skandal, dass man unbe-
scholtene Leute einfach deshalb, weil sie krank sind
und zuhause nicht verpflegt werden kénnen, ins Ge-
tapgnis versetzt. Selbst der Staat hat oft grosse
Miihe, geisteskranke Personen, die ihm zur Ver-
pflegung anheimfallen, richtig zu versorgen. Er muss
sie bisweilen gegen teures Kostgeld in ausserkantona-
len oder privaten Irrenanstalten unterbringen, oder
wenn dort auch kein Platz ist, selbst auch zu ihrer Ver-
sorgung in Gefingnissen Zuflucht nehmen. Wieder-
holt wurde hier schon dariiber geklagt, dass auch in
unsern Armenanstalten und Gottesgnad-Asylen viele
Geisteskranke untergebracht sind, wo sie ihren Mit-
ptleglingen und namentlich den Verwaltungen zu einer
unertriglichen Last und grossen Gefahr werden. Ich
will mich iiber diese Verhiltnisse nicht zu eingehend
verbreiten, sie sind Ihnen ja bekannt. Sie wurden
Ihnen erst kiirzlich hier im Rate ausfiithrlich geschil-
dert; ich erinnere unter anderm an die damaligen
Voten der Herren Nédher, Hauswirth und Zgraggen.
Seither haben sich die Verhiltnisse noch wesentlich
verschlimmert und sind wirklich unhaltbar geworden,
wie in der Eingabe des Hiilfsvereins fiir Geisteskranke
gesagt worden ist.

Zur [Nustration mogen kurz folgende Angaben iiber
unsere drei staatlichen Irrenanstalten dienen. Die
Waldau hatte im Jahre 1907 zu verzeichnen: 377 An-
meldungen, 175 Aufnahmen, 74 Abweisungen, 1908:
327, 127 und 82, 1909: 355, 147 und 116, 1910:
322, 144 und 91, 1911: 344, 152 und 106, 1912:
363, 147 und 148, 1913 (bis 1. September): 351, 150
und 114 Abweisungen. Den 150 Aufnahmen bis



(30. September 1913.)

1. September 1913 stehen nur 76 Entlassungen gegen-
iiber, ein Zeichen, dass die Anstalt meist nur chro-
nische, unheilbare Fille aufnehmen konnte, also in-
folge der Ueberfilllung und weil der Kanton Bern
zu wenig Platz fiir die Kranken hat, reine Pflege-
anstalt geworden ist. Die normale Belegzahl (Betten-
zahl) der Waldau betrug vor Vollendung des Neu-
baues, also Anfang Mai 1913, 498 Kranke. Am 1. Mai
beherbergte sie aber 691 Kranke, also eine Ueber-
fillung der Rdume von ca. 200 Kranken. Das neue,
im Mai eroffnete Gebdude, das fiir 180 Kranke
berechnet ist, hitte von rechtswegen zur Ent-
lastung der tberfiillten Anstalt dienen sollen und
hitte so dem Lande nicht viel geniitzt. So bleibt
trotz Neubau die Ueberfiillung die gleiche und das
gleiche Elend bleibt bestehen. Die normale Betten-
zahl betrug anfangs September 678 (mit dem Neu-
bau), der wirkliche Bestand 760 Kranke. In der
sogen. Zellenabteilung waren 45 Minner und 60
Frauen. In den 15 Einzelzellen der Minnerabteilung
schlaten insgesamt 27 Ménner, in den 15 Einzel-
zellen der Frauen 38 Frauen. Diese Doppel- und
Mehrbesetzung der Einzelzellen ist misslich. Ich
komme darauf noch zu sprechen.

Im November 1908 wurden die neuen Wachséle der
Waldau bezogen. Sie waren fiir 10—12 Kranke im
Maximum beréchnet, plus 3 Einzelzellen, die aber
eigentlich nur voritbergehend fiir einige Stunden hit-
ten gebraucht werden sollen. Heute nach Eroffnung
des Neubaues sind im Minnerwachsaal 17 Kranke,
bei den Frauen 19. Also auch da wieder das Elend
der Ueberfiillung. Im Neubau, der im Mai 1913 er-
oftnet wurde und fiir 180 Kranke im Maximum be-
rechnet ist, sind gegenwirtig 45 Ménner und 44
Frauen. Der Neubau konnte aus verschiedenen Griin-
den noch nicht voll belegt werden. Der Garten ist
noch nicht erstellt und es diirfen deswegen Kranke,
die im Freien sein konnen, nicht dorthin verbracht
werden. Die Inneneinrichtung ist auch noch nicht
vollig bereit und sodann ist besonders bei den Frauen
nicht geniigend Wartpersonal, da die Direktion es
trotz Ausschreibung, hauptsidchlich wegen der zu ge-
ringen Anfangsbesoldung, nicht bekommt. Die Ueber-
fillung bringt es mit sich, dass bosartige Kranke, die
isoliert in der Zelle sein sollten, zusammengelegt wer-
den miissen; dass dabei Schligereien an der Tages-
ordnung sind, ist erkldrlich. Ueberfiillte Abteilungen
sind auch ungiinstig fiir heilbare Kranke.

Eine Menge Anmeldungen aus dem Jahre 1910
konnte erst 1913 aufgenommen werden, einige sind
noch heute nicht erledigt. Eine Kranke aus Bol-
ligen, schon 1909 angemeldet, konnte erst anfangs
1913 aufgenommen werden. Dringliche Fille, gewalt-
titige, selbstmordsiichtige und aufgeregte Kranke (z. B.
aus einer Armenanstalt) konnten mit dem besten Wil-
len auch heute noch nicht Aufnahme finden. Diese
Kranken miissen teilweise in Gefingnissen unterge-
bracht werden. Eine Frau war monatelang in einem
Gefingnis interniert; eine andere Kranke aus dem
Bezirk Frutigen musste monatelang zuhause einge-
schlossen werden, bevor sie in die Anstalt eintreten
konnte. Die Kranken kommen so erst in die An-
stalt, wenn sie chronisch geworden sind. Viele kom-
men direkt in den Steigerhubel, das bernische Ge-
meindelazarett, das oft iiber 30 Geisteskranke be-
herbergt, die in der Waldau nicht aufgenommen wer-
den konnen, die aber dort sicher nicht am rechten
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Ort sind, obschon man iiber den Steigerhubel und
seine Aufnahme von Geisteskranken, so wie die Ver-
héiltnisse oder Missverhiltnisse liegen, froh sein kann.

Die Anstalt Minsingen hat Platz notig besonders
fiir unruhige Kranke. Die neue Abteilung fiir solche
wurde Mitte November 1911 eréffnet und war nach
ca. 6 Wochen angefiillt. Es waren das 15 Betten fiir
Ménner und ebensoviele fiir Frauen, dazu die notigen
Béider und Nebenrdumlichkeiten. Heute sind von 207
in diesem Jahre angemeldeten Kranken noch 47 An-
meldungen unerledigt, alle vor dem 1. August 1913
eingetragen ins Anmelderegister, also mehr wie fiinf
Wochen der Aufnahme harrend. Aus der zweiten
Hilfte 1912 zdhlte man noch iiber 30 Anmeldungen,
die nicht erledigt sind, also 3/,—1 Jahr warten. Seit
Anfang Juli muss eine Frau im Gefingnis warten,
weil sie zuhause nicht gehalten werden kann und in
Irrenanstalten nicht Aufnahme findet. Sehr viele
Kranke, die auch nicht als auf die Zellenabteilung
gehorend gelten, warten drei bis sechs Monate, ehe
sie aufgenommen werden kénnen. Das Publikum be-
findet sich dabei oft in ganz schlimmen Situationen.

Neben unzihligen Priigeleien, die zum grossen Teil
der Ueberfiilllung der Anstalt zugeschrieben werden
miissen, und anderen Misslichkeiten, ist im Mai 1910
eine Kranke von der andern nachts in der gemein-
sam bewohnten Zelle erschlagen worden. Es kommt
das eben daher, dass die Zellen, die nur fiir eine
Kranke berechnet sind, sehr oft von zweien besetzt
werden mussten, und zwar von Kranken, die gemein-
gefihrlich sind und ihre Umgebung titlich bedrohen.
Derzeit steht es, wie man mir sagte, weniger schlimm
als vor Eroffnung der neuen Zellen ; immerhin sind auf
der Minnerseite heute noch von 25 Zellen 8 doppelt
besetzt und auf der Frauenseite von 26 Zellen 11.

Der heutige Krankenbestand betrigt 407 Minner
und 430 Frauen. Wenn man den normalen Bestand
nach den urspriinglichen Berechnungen ansetzt, so
wire er mit den seither entstandenen Neubauten ca.
590—600. Die Ueberfiillung betrégt also annihernd
200 Plitze, da man 41 Kranke, die wohl zur Anstalt
gehoren, aber bei Privaten in sogenannter Familien-
pflege untergebracht sind, abziehen kann.

Ueber Bellelay kann ich mich kurz fassen. Ich
will Sie nicht linger mit Zahlen hinhalten. Ich habe
eine Liste der Anmeldungen und Aufnahmen vor mir,
und aus derselben geht hervor, dass innerhalb der
letzten neun Jahre, d. h. von 1905 bis 1. September
1913, in der Anstalt Bellelay 523 Kranke zur Auf-
nahme angemeldet worden sind, wegen Platzmangel
aber nur 237 aufgenommen werden konnten; es muss-
ten also 5590/, aller Anmeldungen unberiicksichtigt
bleiben, und man hitte innerhalb des angegebenen
Zeitraumes 287 Kranke mehr aufnehmen sollen, als
es tatséchlich der Fall war. Die Anstalt beherbergt
heute 330 Kranke. Von diesen schlafen 5 in Kor-
ridoren und im Treppenhaus. Von den 12 Zellen ist
gegenwiirtig eine einzige ausnahmsweise mit nur einer
Kranken besetzt, in allen andern sind deren 2 bis 4.
In keinem einzigen Schlafzimmer schlafen nicht
wenigstens vier Kranke zusammen, die Mehrzahl der
Zimmer ist mit 10,12, 20, jo sogar mit 28 Kranken

besetzt. Die Anstalt sollte in ihrem jetzigen Zustande

in keinem Falle mehr als 290—300 Kranke beher-
bergen; sie ist also mit 30—40 Kranken zuviel be-
legt. Wenn heute eine neue Anstalt mit geniigend
Platz zur Verfiigung stlinde, kdnnte Bellelay von seinen
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eigenen Kranken und denjenigen, die noch auf der
Anmeldeliste stehen, 150 bis 180 einliefern.

Ein Fall wird Sie noch interessieren. Im Januar 1910
wurde in der Anstalt Miinsingen ein Mann angemeldet,
der einen Selbstmordversuch gemacht hatte' und in ein
Bezirksspital verbracht worden war. Wegen Platz-
mangel konnte er nicht aufgenommen werden. Ende
August gleichen Jahres wurde die Aufnahme zugesagt,
der Kranke hatte sich aber inzwischen drausgemacht,
war einige Tage unbekannten Aufenthaltes und kaufte
sich dann im Emmental ein kleines Gut, das er
einige Zeit bewirtschattete. Aber auch hier stellten
sich alsbhald die alten Verfolgungsideen ein und er-
streckten sich nur zu bald auf seine neue Umgebung.
De. Ma.n ziindete sein Haus an und verschwand wieder.
Nach langen Bemiithungen wurde seine Téaterschaft
aufgedeckt, der Téter verhaftet und dieses Jahr vor
die Assisen in Thun gestellt. Trotzdem der Ver-
teidiger, der Experte und der Staatsanwalt auf voll-
stindige Unzurechnungsfihigkeit erkannt hatten,
wurde der Mann zu 15 Monaten Korrektionshaus ver-
urteilt und soll nach Verbiissung der Strafe dem
Regierungsrat zur Versorgung in einer Irrenanstalt
iiberwiesen werden. Der Mann ist offenkundig geistes-
krank. Hitte es der Platz erlaubt, ihn rechtzeitig in
einer Anstalt zu versorgen, so wire das Delikt samt
dem ganzen kriminellen Handel unterblieben.

Es muss hier noch bemerkt werden, dass die Auf-
sichtskommission der kantonalen Irrenanstalten, an
deren Spitze Herr Dr. Surbeck steht, schon 1903 in
einem Schreiben an die Sanititsdirektion auf die
total unzuldnglichen Verhidltnisse in den Irrenanstal-
ten und im [rrenwesen iiberhaupt aufmerksam ge-
macht, dass sie diesen Schritt seither wiederholt er-
neuert und jede Verantwortlichkeit von sich abge-
lehnt hat.

Ich musste diese Zahlen und Beispiele hier noch
einmal anbringen, weil ich den Antrag stellen mochte,
es sei auf die Eingabe des Hiilfsvereins fiir Geistes-
kranke einzutreten und dem Volk eine beziigliche
Vorlage zu unterbreiten.

Ich verhehle mir die Schwierigkeiten einer solchen
Vorlage nicht. Die Unzuldnglichkeit der Verhiltnisse
im Irrenwesen sind auch der Regierung bekannt.
Darum hat sie in der Waldau und .-in Miinsingen
Neubauten erstellen lassen. Aber diese Erweiterungs-
bauten haben nur wenig Abhiilfe gebracht, und es
muss einfach zu einer radikalen Losung im Sinne
der Eingabe des Hiilfsvereins fiir Geisteskranke ge-
schritten werden. Die dieser Losung entgegenstehen-
den Schwierigkeiten moégen auf den ersten Anblick
allerdings fast uniiberwindlich erscheinen, aber wenn
man der Sache ndher tritt, so glaube ich doch, dass
sie tiberwunden werden konnen. Insbhesondere wird
der Vorschlag des Hiilfsvereins fiir Geisteskranke auf
Einfiithrung einer Extrasteuer auf Widerstand stossen,
denn Steuervorlagen sind bekanntlich nicht populir.
Ich stelle mir auch nicht vor, dass ich mit der Unter-
stiitzung dieses Vorschlages Dank ernten werde, aber
ich suche das fiir meine Person gar nicht, sondern
trete dafiir ein, weil ich mir sage, dass einfach etwas
gehen muss und dieser Skandal nicht mehr ldnger
geduldet werden darf. Ich bin iibrigens der Auffas-
sung, dass das Volk fiir die Sache zu haben sein wird,
wenn man ihm zu Gemdiite fithrt, wofiir die Opfer
verwendet werden sollen, die man von ihm verlangt.
Es mag eingewendet werden, die gegenwirtige Oko-

(30. September 1913.)

nomisch gedriickte Zeit sei nicht geeignet, um eine
solche Vorlage vor das Volk zu bringen. Allein ich
bin trotzdem — ganz abgesehen davon, dass ein-
zelne Gegenden unseres Kantons mit den beiden letz-
ten Jahren sehr zufrieden sind — der Meinung, dass
man die Sache nicht liegen lassen darf, sondern
ihr ndher treten muss. Es gibt Situationen, wo
Private und Behorden Neuerungen durchfiihren miis-
sen, ohne Riicksicht darauf, ob der momentane Kassen-
bestand die Ausgabe erlaube oder nicht. Wenn ein
Landwirt sieht, dass sein Haus- und Scheuerdach
defekt ist und rinnt, dass das Balkenwerk angegriffen
ist, die Boden leiden und der Heustock viel-
leicht schon zugrunde gegangen ist, dann wird
er nicht lange fragen, ob er die Reparaturen
vornehmen soll oder nicht, sondern es bleibt
ihm nichts anderes tbrig als sie auszufiihren,
auch wenn er das Geld zur Bezahlung der Kosten
borgen muss. Handelt er aus Sparsamkeitsriicksich-
ten anders, so muss er erfahren, dass das keing
Sparsamkeit, sondern Pflichtvernachlissigung und
Gleichgiiltigkeit ist. Oder wenn ein Handwerker sieht,
dass seine Maschinen defekt und reparaturbediiritig
sind, wenn sie nicht génzlich zugrunde gehen sollen,
so wird er nicht lange fragen, ob sein Kassenbestand:
die Ausgabe erlaube, sondern er wird die notigen
Reparaturen vornehmen lassen, sonst lduft er Ge-
fahr, eines schonen Tages keine Arbeit, keinen Kun-
den mehr zu haben und ein ruinierter Mann zu sein.
So gibt es auch fiir den Staat Situationen, wo er
einfach handeln muss, wo ein ldngeres Zuwarten und
Hinausschieben nicht mehr Vorsicht und Sparsamkeit,
sondern Schlendrian und Gewissenlosigkeit ist. In
dieser Situation steht der Kanton Bern gegenwirtig
beziiglich der Irrenfrage. Es muss etwas geschehen,
der grosse Kanton Bern darf die Not, die auf diesem
Gebiet in wunserm Land herrscht, nicht lidnger
andauern lassen. Man soll nicht sagen, der Kanton
Bern habe nur Geld fiir den Lotschberg, fiir die un-
gliicklichen, in Gefingnissen und Armenanstalten
untergebrachten Irren dagegen nicht. Es fillt mir
natiirlich nicht ein, éiber die grossziigige Eisenbahn-
politik des Kantons Bern abschiitzige Bemerkungen
zu machen; wir kénnen und diirfen stolz sein auf
diese Politik, und ich bin iiberzeugt, dass die Hoff-
nungen, die wir darauf gesetzt haben, sich auch ver-
wirklichen werden. Aber ob dieser Eisenbahnpolitik
diirfen wir die andern Aufgaben nicht versiumen,
vorab solche nicht, die keinen Aufschub erleiden.
Zu diesen gehort nun einmal die brennende Losung
der Irrenfrage. Ich und andere, mit denen ich ge-
sprochen habe, sind der Meinung, dass diese Frage
eine griindliche Regelung erfahren muss und dass
nur eine solche aus der Notlage hilft.

Worin diese Losung besteht, das hat uns Herr
Dr. Glaser, gewesener Direktor der Irrenanstalt Miin-
singen, 1908 in Thun in einem Vortrag auseinander-
gesetzt. Herr Dr. Glaser hat damals ungefihr folgen-
des ausgefiihrt: Der tatséichlich bestehenden grossen
Notlage in der Unterbringung der Geisteskranken in
Irrenanstalten kann gegenwirtig nur durch den Bau
einer neuen Anstalt fir Unheilbare abgeholfen wer-
den. Er schlug damals eine Anstalt fiir 500 Kranke
vor. Die Verhiltnisse haben sich aber seither ver-
schlimmert, so dass Sachverstindige, vorab die Auf-
sichtskommission iiber die kantonalen Irrenanstalten,
der Ansicht sind, es sollte eine neue Anstalt fiir
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1000 Kranke in Aussicht genommen werden. Dabei
wire das sogen. Pavillonsystem zur Anwendung zu
bringen, d. h. es soll ein Pavillon nach dem andern
erstellt werden koénnen; immerhin miisste von An-
fang an eine Bettenzahl von 500 vorhanden .sein.
Die Anstalt miisste in die Ndhe einer grossen Ort-
schaft mit Eisenbahnstation zu liegen kommen. Zur
Erzeugung von Milch, Kartoffeln und Gemiise und
zur Beschiftigung der Pfleglinge bedarf sie eines
grossern landwirtschaftlichen Areals. Selbstverstind-
lich muss auch reichliches Trinkwasser vorhanden
sein. Die neue Anstalt soll als Pfleganstalt fiir Un-
heilbare eingerichtet werden, damit die Anstalten
Waldau und Minsingen, die gegenwértig 809/, Un-
heilbare beherbergen, von diesen entlastet und ihrer
urspriinglichen Bestimmung geméss als Heilanstalten
betrieben werden konnen. Bellelay konnte eventuell
als Heil- und Pfleganstalt fiir den Jura eingerichtet
werden. In diesem Sinne sprach sich Herr Dr.
Glaser aus. Auf diesem Boden stehen offenbar
auch die gegenwirtigen Leiter unserer Irrenanstalten;
wenigstens haben sie sich nicht im gegenteiligen Sinne
ausgesprochen, und die staatlichen Vertreter unserer
Anstalten haben in Burgdorf die Eingabe des Hiilfs-
vereins fiir Geisteskranke einstimmig unterstiitzt.

Auf alle Fille wire es ein ungliicklicher Gedanke,
wenn man die grosse Frage mit kleinen Massnahmen
losen wollte, mit kleinen Massnahmen, die sehr viel
Geld kosten und doch keine gliickliche Losung bringen
wiirden. Zu diesen kleinen Massnahmen rechne ich
keineswegs etwa den Neubau in der Waldau. Wir
wollen froh sein, dass es der Regierung gelungen ist,
zum Teil mit Hilfe des Lorylegats diesen Bau zu
erstellen. Aber die Regierung hat sicher nicht die
Absicht gehabt, mit diesem Neubau die Irrenfrage
ganz oder nur teilweise zu losen. Das wire ja nur
ein Tropfen auf den heissen Stein. Als eine kleine
Massnahme wire es zu bezeichnen, wenn man be-
absichtigen wiirde, sukzessive in Miinsingen oder in
der Waldau mehrere solche Pavillons zu erstellen,
um auf diesem Wege den bestehenden Misstinden ab-
zuhelfen. Ich weiss nicht, ob das Programm des
Regierungsrates das vorsieht, ich habe nur so etwas
lauten héren. Dieses Vorgehen hitte lediglich den
Vorteil, dass die Ausgabe auf einen lingern Zeitraum
verteilt werden konnte, aber es stehen ihm bedeutende
Nachteile und Méingel gegeniiber. Vorab bleibt der
grosse Platzmangel in den Irrenanstalten auf Jahre
hinaus weiter bestehen; denn in die Pavillons, die
sukzessive erstellt wiirden, konnten nur verhiltnis-
missig wenig Kranke und nur nach und nach auf-
genommen werden. Wiirden die Pavillons bestehen-
den Anstalten, Waldau oder Miinsingen, angegliedert,
so wiirden diese Anstalten zu gross, und der Be-
trieb zu grosser Anstalten leidet an verschiedenen
Mingeln. Eine Irrenanstalt ist keine Fabrik.....

M. le Président. Permettez une observation. Nous
n’avons pas a discuter en ce moment 'organisation
des établissements d’aliénés. Je vous prie de vous

résumer aussi brievement que possible.

Ténnler (fortfahrend). Ich werde mich so kurz
als moglich fassen, aber die Frage ist von so grosser
Wichtigkeit, dass man sich dariiber eingehend sollte
dussern diirfen. Es ist im Grossen Rat schon wieder-
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holt weitldufig iiber Sachen diskutiert worden, die
viel weniger wichtig waren. Ich begreife, dass man
wiinscht, die Beratung des Staatsverwaltungsberichtes
mochte bald einmal zu Ende gehen, und ich werde
mich also befleissen, so kurz als moglich zu sein.
Doch bitte ich den Rat noch fiir einige Augenblicke
um Geduld. _

Also die Mingel des Grossbetriebes machen sich
dann geltend. Der Einzelne wird zur Nummer, der
Direktor zum blossen Verwaltungsmann und von einer
individuellen Behandlung der Kranken. kann nicht
mehr die Rede sein. Der Betrieb allzugrosser Irren-
anstalten wird auch nicht etwa verhéltnismissig bil-
liger, wie man glauben méchte, sondern im Gegenteil
teurer. Langjihrige Erfahrungen in Deutschland haben
gezeigt, dass Anstalten mit iiber 600 Kranken teurer
arbeiten als die andern. Dazu kommt noch folgendes.
Derartige Anstalten sollten nicht alle am gleichen
Ort gebaut werden. Eine gewisse Dezentralisation
scheint mir auch hier am Platze. Man kann, die
Kranken leichter besuchen, wenn die Anstalt in der
Néahe liegt. Ich denke auch an die Steuerverhiltnisse,
an die vermehrten Erwerbs- und Verkaufsgelegen-
heiten. Doch diese letztern Erwégungen fallen nicht
sosehr in Betracht.

Es wurde mir auch gesagt, dass die Idee ventiliert
worden sei, auf dem Terrain in Miinsingen, dem
sogen. Schwandgut, Pavillons zu erstellen. Das hat
auf den ersten Moment etwas Bestechendes, indem
der Staat dort Eigentiimer des Landes ist und das
Terrain nicht erst zu erwerben braucht. Aber es
wiirde dann eben die grosse Anstalt entstehen, von
der ich bereits gesprochen habe, mit all ihren ver-
waltungstechnischen, finanziellen und andern Nach-
teilen. Ausserdem wiren die Pavillons zu weit von
der Hauptanstalt entfernt. Uebrigens wire das zur
Verfiigung stehende landwirtschaftliche Areal zu klein,
um diese Montreanstalt mit 1200 oder 1500 Kranken
richtig zu bedienen. Der Staat kann das Land in
Miinsingen verkaufen und fiir den Erlos anderswo
Terrain erwerben. Es fillt mir natiirlich nicht ein,
mich hier als Sachverstindigen aufspielen zu wollen,
sondern ich wiederhole, dass ich mich auf die Aus-
fihrungen kompetenter Ménner stiitze. Jedenfalls
aber behaupte ich, dass es verfehlt wire, aus Spar-
samkeits- oder andern Riicksichten ein Vorgehen zu
wihlen, das sich schliesslich als verkehrt erweisen
miisste, bei dem man viel Geld ausgegeben und doch
nichts Gutes geschaffen hitte, sondern etwas, mit dem
nachher niemand zufrieden wére.

Die griindliche Losung der Frage, wie sie Herr
Dr. Glaser suggeriert hat und wie sie die Eingabe
des Hiilfsvereins fiir Geisteskranke postuliert, wiirde
ungefdhr 6 Millionen Franken erfordern. Das ist
viel Geld, und wir stehen da allerdings vor Schwierig-
keiten. Doch lassen diese sich tiberwinden, man muss
dem Volk nur die notige Aufklirung geben. Das Volk
kennt iibrigens den Notstand. Wenn es ihn nicht
kennt, so konnen ihn doch die Armen- und Ge-
meindebehdrden und sie brauchen den Biirgern nur
die nackte Wahrheit zu sagen. Wenn das Bernervolk
iiber das Elend, das die Aermsten der Armen trifft,
aufgeklirt und aufgefordert wird, sie aus dem Elend
zu befreien, so wird es diesem Ruf auch folgen.
Die Erfahrung lehrt uns das. Das Bernervolk hat, um
tiir die Unterstiitzung seiner Armen und Bediirftigen
die notigen Mittel zu beschaffen, das neue Armen-
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gesetz angenommen, das ihm eine bleibende Extra-
steuer von einem Viertel der direkten einfachen Staats-
steuer gebracht hat, und es wiirde auch einem Ge-
setz zustimmen, das zur ausreichenden Fiirsorge fiir
die Geisteskranken eine vortibergehende Extrasteuer
nur von der Hilfte der Armensteuer bringen wiirde.
Diese Steuer wiirde den Aermsten im Kanton Bern
zugute kommen, und ich bin iiberzeugt, und mit mir
noch viele, dass das Bernervolk mit diesen Ungliick-
lichen Erbarmen haben wird. Eine Extrasteuer von
1/,9% o wihrend fiin{ Jahren wiirde den notigen Be-
trag von 6 Millionen Franken ergeben. Der Vor-
schlag des Hiilfsvereins fiir Geisteskranke bestimmt
ausdriicklich, dass der Ertrag dieser Extrasteuer ge-
sondert von den {iibrigen Staatseinnahmen zu ver-
walten ist und nur fiir die Errichtung und Aus-
ristung der vierten Irrenanstalt verwendet werden
darf. Diese Bestimmung bedeutet nicht etwa ein
Misstrauenvotum gegeniiber der Regierung — das
wurde in der Versammlung in Burgdorf ausdriicklich
betont — sondern hat lediglich den Zweck, um dem
Volk klar und deutlich zu zeigen, dass das Geld, das
man von ihm verlangt, fiir die ungliicklichen Irren
und fiir nichts anderes zu verwenden ist. In der
Burgdorfer Versammlung wurde auf die Botschaft zum
30 Millionen Anleihen hingewiesen, worin die Er-
richtung der vierten Irrenanstalt versprochen worden
ist. Man fiirchtete, das Volk konnte geltend machen,
man wisse nicht, ob nicht schliesslich der Ertrag
der Extrasteuer, nattirlich nicht infolge bosen Wil-
lens der Regierung, sondern kraft héherer Umstéinde,
doch zu andern Zwecken Verwendung finden konnte.
Man weiss ja, wie es mit dem 30 Millionen-Anleihen
gegangen ist. Die Regierung wollte die vierte Irren-
anstalt bauen, aber da kamen die Anspriiche der
Kantonalbank, der Hypothekarkasse, der Landwirt-
schaft, von Handel und Gewerbe usw., und es war
schliesslich kein Geld mehr da. Um das Volk von
vornherein zu beruhigen, dass in diesem Fall das
Geld zu keinem andern Zweck als fiir die Errichtung
einer vierten Irrenanstalt verwendet werden darf, dar-

um wurde diese Bestimmung in den Vorschlag des

Hiilfsvereins fiir Geisteskranke aufgenommen, und ich
glaube, dass damit die Annahme dieses Antrages beim
Volk wesentlich gefordert wird.

Nun komme ich noch auf ein Bedenken zu sprechen,
das hie und da laut wird und das ich, wie ich
gestehen muss, urspriinglich selbst auch geteilt habe.
Man kénnte geltend machen, wir haben bereits eine
Irrensteuer und es gehe nicht an, daneben noch eine
zweite Extrairrensteuer zu erheben. Bei niherer Prii-
fung bin ich aber zu der Ueberzeugung gekommen, dass
diese Auffassung eine irrige ist. Ich halte es fiir nétig,
hieriiber noch einige Worte zu verlieren. Wie verhilt
es sich mit dieser Irrensteuer? (Rufe: Schluss!)

Ich bin bald fertig. Im Beschluss betreffend die
Erweiterung der Kranken- und Irrenpflege vom 28. No-
vember 1880 heisst es in Art. 4: «Fir Bestreitung
des Beitrages an den Inselneubau und die Kosten
der Erweiterung der Irrenpflege ist wihrend den Jah-
ren 1881 bis und mit 1890 eine besondere direkte
Staatssteuer von 1/;, vom Tausend zu beziehen. Da-
gegen wird fiir diesen Zeitraum die direkte Staats-
steuer fiir das Armenwesen im alten Kantonsteil um
1/10%/ oo herabgesetzt. Dieser Beschluss wurde im Jahre
1891 erneuert, indem der Beschluss' betreffend den
Fortbezug einer besondern Staatssteuer fir die Er-
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weiterung der Irrenpflege in Art. 1 bestimmt: «Der
Art. 4 des Volksbeschlusses vom 28. November 1880
wird erneuert in dem Sinne, dass fiir Beschaffung
der fiir die Erweiterung der lrrenpflege, speziell fiir
den Neubau einer Irrenanstalt auf dem Schlossgute
in Munsingen, noch erforderlichen Geldmittel eine
besondere direkte Staatssteuer von 1/;, vom Tausend
fortzubeziehen ist, und zwar vom Jahre 1891 an
lingstens bis und mit dem Jahre 1900.» Eine dritte
Erneuerung brachte das Gesetz betreffend die Be-
teiligung des Staates an der 6ffentlichen Kranken-
pflege vom 29. Oktober 1900, dessen Art. 7 folgender-
massen lautet: «Der Volksbeschluss vom 3. Mai 1891
betreffend den Bezug einer Staatssteuer von 1/,, vom
Tausend fiir die Erweiterung der Irrenpflege wird
in dem Sinne erneuert, dass dieser Zehntel in den
Jahren 1901 bis und mit 1910 weiter bezogen wird. Der-
selbe ist in dem bisherigen Steueransatz von 290/,
inbegriffen und soll verwendet werden: 1. fiir die
Amortisation der Vorschiisse der Staatskasse an die
Erweiterung der Irrenpflege. .. .» Also mit dieser
Extrasteuer ist es nichts. Der Beschluss von 1880
und die seitherigen Erlasse haben die Bedeutung, dass
von den reguliren Einnahmen des Staates eine be-
stimmte Quote, 1/,, vom Tausend, vorab dem sogen.
Anstalts- und Irrenfonds zugewiesen werden soll. Die
Staatssteuer war, wenigstens im alten Kantonsteil,
immer dieselbe, ndmlich 29/,,. Es ist in den zitierten
Erlassen allerdings die Rede von einer Irrensteuer,
aber das ist nur eine ungliickliche Umschreibung
eines Beschlusses, der wohl eine Aenderung in der
Verwendung der Staatsgelder bedeutet, aber in keiner
Weise eine Extrasteuer schafft. Wir haben im Kan-
ton Bern nur eine Extrasteuer, und das ist die be-
reits erwidhnte Steuer, die das Armengesetz von 1897
gebracht hat.

Ich komme zum Schluss (Bravos und Schlussrufe)
und sage, die Eingabe des Hiilfsvereins fiir Geistes-
kranke scheint mir niitzlich und gut. Sie weist auf
eine grosse Notlage im Bernervolk hin, unter der
eine grosse Zahl Ungliickliche, ihre Familien und die
Behorden leiden, die schon lange dauert, die sich
zur Kalamitdt ausgebildet hat und die, wenn nicht
schleunigst Abhiilfe geschafft wird, zum Skandal wird,
Der Hiilfsverein fiir Geisteskranke zeigt uns den Weg,
um aus dieser Notlage herauszukommen. Ich ver-
kenne die Schwierigkeiten nicht, die der Verwirk-
lichung dieses Postulats entgegenstehen, aber ich bin
iiberzeugt, dass es, wenn alle, die es mit dem Berner-
volk gut meinen, mithelfen, auch verwirklicht wer-
den kann. Ich stelle daher den Antrag, es sei im
Sinne der Eingabe des Hiilfsvereins fiir Geisteskranke
ein Vorschlag auszuarbeiten und dem Volk baldmog-
lichst zur Abstimmung vorzulegen.

(Rufe: Abbrechen!)

M. le Président. J’ai cru que P'on pourrait termi-
ner aujourd’hui la discussion du rapport de gestion,
mais je constate que cela est impossible. Nous aurons
done & reprendre la discussion demain et nous téche-
rons d’arriver & chef. Pour le moment nous voulons
terminer la discussion du rapport sur les affaires sani-
taires (Rumeurs). J’entends des protestations. Je soumets
donc a l'assemblée la question de savoir si elle entend
continuer oui ou non la séance.
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Abstimmung.

Fiir Fortfahren . Minderheit.

Die Beratung wird hier abgebrochen.

Schluss der Sitzung um 12 Uhr.

Der Redalkteur:
Zimmermann.

Achte Sitzung.

Mittwoeh den 1. Oktober 1913,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender : Prisident Frepp.

Der Namensaufruf verzeigt 129 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 101 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Beutler, Bratschi,
Biihler (Matten), Biihler (Bern), Biihlmann, Burger
(Delémont), Burkhalter (Hasle), Burrus, Eggli, v. Fi-
scher, Frutiger, Girardin, Girod, Gobat, Gugelmann,
Giirtler, Gyger, Hanni, Hary, Hauswirth, Hess (Stein-
hélzli), Hochuli, Huot, Jacot, Laubscher, Leuenberger,
Marthaler, Miihlethaler, Miiller (Boltigen), Miiller (Bar-
gen), Neuenschwander, Nyffeler, Peter, Pfister, Renfer,
Roost, Roth, Rufener, Ryser (Herzogenbuchsee),
Scheidegger, Schneider (Biel), Schneider (Pieterlen),
Schori, Triissel, Vernier, v. Wattenwyl, Weber, Wyss,
Wyssmann; ohne Entschuldigung abwesend sind die
Herren : Bangerter, Boinay, Bosch, Bithler (Frutigen),
Burger (Laufen), Choulat, Cortat, Cueni, Fliickiger,
Glauser, Gnégi, Gosteli, v. Griinigen, Gygax, Hadorn,
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Henzelin, Hess (Melchnau), Hiltbrunner, Hofer (Utzen-
storf), Hofer (Alchenfliih), Hostettler, Hiigli, Jenzer,
Imboden, Iseli, Kithni, Kuster, Lanz (Roggwil), Lanz
(Trachselwald), Ledermann, Lory, Liithi (Worb),
Liithi (Madretsch), Merguin, Meyer, Michel (Inter-
laken), Minder (Friedrich), Mori, Mouche, Obrist,
Rohrbach (Riggisberg), Rossé, Schir, Schmutz,
Schneider (Bitterkinden), Seiler, Siegenthaler (Trub),
Stucki (Ins), Thoni, Weibel, Wolf, Wyder.

Tagesordnung:

Bericht iiber die Staatsverwaltung fiir das Jahr 1912,
Fortsetzung.

(Siehe Seite 437 hievor.)

Bericht der Sanititsdirektion.
(Fortsetzung. )

Diirrenmatt. Ich mochte nur einen Augenblick
die Aufmerksamkeit des Sanititsdirektors und des
Rates darauf lenken, dass der Staat den ge-
setzlichen Vorschriften in bezug auf die Unter-
stiitzung der Bezirksspitiler nicht nachkommt. Nach
dem Gesetz vom 29 .Oktober 1899 betreffend die
Beteiligung des Staates an der o6ffentlichen Kranken-
pflege ist er verpflichtet, in den Bezirkspiti-
lern so viele Staatshetten einzurichten, dass sie
fiir mindestens einen Drittel und hochstens zwei
Drittel der jahrlichen Gesamtzahl der wirklichen
Pflegetage ausreichen. Wie verhilt es sich nun mit
der Erfilllung dieser Verpflichtung? Nach der letzt-
jahrigen Statistik betrug die Zahl der wirklichen
Pflegetage bei den Bezirksspitilern 352,143. Ein
Drittel davon macht 117,381 Pflegetage aus, die also
durch die Staatsbetten sollen gedeckt werden konnen.
Nun hat der Staat insgesamt bei allen Bezirksspitilern
271 Staatsbetten, die fiir 98,915 Pflegetage ausreichen.
Es ergibt sich somit ein Defizit von rund 18,000
Pflegetagen oder ca. 50 Staatsbetten. Das ist das
Minimum, das der Staat nach dem Gesetz leisten
soll. Er konnte ja auf zwei Drittel gehen, aber ich
stelle nur auf das Minimum ab, weil ich vom Staat)
nicht mehr verlangen mochte, als wozu er gesefzlich
verpflichtet ist. Da es auf einen Kranken rund 35
Pflegetage trifft, so macht es einen Bestand von nicht
weniger als 500 Kranken aus, fiir deren Verpflegung
der Staat den gesetzlichen Beitrag nicht leistet und
also die Gemeinden aufkommen miissen. Es wire
an der Zeit, dass die Regierung dafiir sorgen wiirde,
dieses Defizit an Staatsbetten bei den Bezirkskranken-
anstalten einmal zu decken. Meine Anfrage geht da-
hin, ob es nicht moglich wire, in der Vermehrung der
Zahl der Staatsbetten ein etwas rascheres Tempo ein-
zuschlagen, damit wenigstens das Minimum der ge-
setzlichen Verpflichtungen eingehalten wiirde.

M. Simonin, directeur des affaires sanitaires. Les
renseignements de notre rapport de gestion relatifs
aux mesures prises par les communes dans la lutte

115*



456

contre la tuberculose concernent 'année 1911, ainsi que
cela ressort clairement du texte allemand de ce rapport.

La raison en est que l'année derniére, les rapports
des communes pour 1911 ne nous sont parvenus que
trés tard, plusieurs méme apres la session de septembre
ou nous n’avons pu fournir verbalement que des
renseignements incomplets.

De méme il ne nous a pas été possible de donner
dans notre rapport pour 1912 les résultats de Pacti-
vité des communes durant cette année-la, parce que
tous les rapports des conseils municipaux n’étaient pas
encore entre nos mains au moment de la rédaction de
ce rapport. :

Nous croyons cependant qu’en 1912 les communes
se sont montrées plus diligentes qu’en 1911, mais il
leur reste encore beaucoup & faire et nous tiendrons
la main pour que le décret de 1910 soit toujours
mieux appliqué. Nous devons done, tout en louant
les communes de leurs efforts, les engager & pour-
suivre d’une maniére plus efficace encore la lutte
contre cette terrible maladie, la tuberculose qui
exerce tant de ravages dans notre canton.

Dans ses observations relatives & la gestion de
la Direction des affaires sanitaires, la Commission
d’économie publique demande au gouvernement ce
qu’il pense faire pour remédier au manque de place
constaté dans nos asiles d’aliénés, malgré Pouverture
d’un nouveau pavillon & la Waldau qui permet de
soigner 200 malades de plus.

A cette question nous répondrons par quelques
remarques et en méme temps nous rendrons réponse
a M. Ténnler qui a appuyé son postulat de longues
considérations.

D’aprés les rapports des directeurs de pos asiles
d’aliénés pour lUexercice de 1912 on n’a pas fait
droit en ladite année & 173 demandes d’admission &
la Waldau, & 104 & Miinsigen et a 37 au plus &
Bellelay. En tout 314 requétes n’ont pas été ou n’ont
pas pu &tre prises en considération, sans compter
celles qui datent encore des années précédentes. Mais
il faut tenir compte du fait qu’au 1¢r mai dernier s’est
ouvert & la Waldau un nouveau pavillon qui peut
recevoir de 180 & 200 malades. Ce batiment permettra,
pour le moment du moins, de faire face dans une
sensible mesure & la pénurie de places constatée encore
en 1912,

Toutefois, d’aprés les statistiques antérieures et
l'avis de la commission de surveillance des asiles
d’aliénés, il manquerait de la place pour environ 500
malades, car il y a beaucoup de ceux-ci dans des
établissements privés et 'on sait que ces asiles exigent
pour la pension davantage que ceux de I'Etat, ce
qui cause un surcroit de dépenses aux communes
obligées de faire interner leurs aliénés indigents.

D’autre part, il ne faut pas perdre de vue que
nos asiles de la Waldau et de Miinsingen sont beau-
coup trop peuplés. A la fin de 1912, le premier
comptait 686 malades et le second 827. Ces établis-
sements sont en effet destinés, non seulement a
soigner les aliénés, mais encore & les guérir. Or,
suivant les expériences de la pratique médicale, de
pareils asiles devraient, pour bien remplir leur but,
renfermer 500 personnes au plus. Ce chiffre normal
est donc fortement dépassé tant 4 la Waldau qu'a
Miinsingen. Aussi le directeur de ce dernier établis-
sement, M. le Dr Brauchli, qui est un médecin alié-
niste aussi capable que dévoué, fait remarquer dans
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son rapport: «Dass eine derartige Ueberfiillung einer
Anstalt grosse Uebelstinde mit sich bringt, diirfte
jedermann ohne weiteres klar sein; wir wollen diese
nicht alle nuennen, nur betonen, dass solch unhaltbare
Zustinde eine richtige Behandlung der Kranken
ungemein erschweren und den Charakter der Heilan-
stalt illusorisch machen. Wir haben das anhaltende
Sinken der Aufnahmeziffern bereits hervorgehoben ;
in der Regel ist es nicht moglich, frische Falle
aufzunehmen, und doch wire gerade bei diesen eine
sofortige Aufnahme sowohl im Jnteresse der Kranken
als auch ihrer Umgebung meistens geboten. »

C’est pourquoi le Conseil-exécutif est toujours
convaincu de la nécessité de construire un quatrieme
asile d’aliénés. Mais, comme je lobservais dans la
réponse que jai faite en son nom aux motions
Hauswirth et Zgraggen traitées en novembre dernier,
le gouvernement, avant de vous présenter des pro-
positions & ce sujet, doit étre fixé sur le choix de
Pemplacement et sur le mode de traitement & intro-
duire dans le nouvel asile.

Nous attendons le résultat de Dapplication du
systéme de surveillance (Wachsystem) adopté pour
le nouveau pavillon de la Waldau. S’il se justifie, on
pourrait aussi 'admettre dans le quatrieme asile, ce
qui, au dire de personnes compétentes, permettrait
de faire une économie d’un million sur le colt de
la construction. Cela vaut bien la peine d’attendre.
D’un autre coté, pour épargner & 'Etat I'acquisition
d’'un nouveau domaine, le Conseil-exécutif, apreés
étude de la question, s’est demandé s’il ne pourrait
pas rattacher ce nouvel asile & celui de Miinsingen,
en le plagant & cdté ou au-dessus de ce domaine,
sur le « Hunzikergut » ou le «Schwandgut», terrains
qui appartiennent au canton. De cette maniére, on
épargnerait la construction d’un grand batiment et
on réduirait sensiblemeut les dépenses d’exploitation.
Mais la commission de surveillance, consultée, s’est
prononcée contre cette solution, notamment pour le
motif que ce serait aller & 'encontre de la destination
de -Miinsingen, qui est de guérir les aliénés, et non
pas seulement de les soigner, que de lui adjoindre
un quatriéme asile ou seraient renfermés surtout des
incurables. Ce serait aussi accroitre démesurément la
tache du directeur. Pour remplir convenablement leur
but, les asiles d’aliénés ne doivent pas é&tre trop
peuplés. Partant, il est fort possible que le gouver-
nement arrive 4 la conclusion qu’il faut construire
un quatriéme asile indépendant, ce qui nécessiterait
Pacquisition préalable d’un domaine. Or Pexécution
d’un tel projet colterait de 4 & 5 millions, dépense
que I'Etat ne saurait couvrir d’'un jour & lautre. La
situation financiére du canton vous est aussi bien
connue qu’a moi. En ce moment, nous n’avons pas
d’argent disponible et les conditions du marché
financier sont trop onéreuses pour contracter un
emprunt. Observons aussi que l'exploitation de ce
nouvel asile exigerait de I'Etat un subside annuel
d’environ 150,000 francs.

Resterait le moyen supréme dont l'idée o  été
suggérée dernidrement par la société pour I'extension
du service des aliénés. Ce moyen consisterait a
soumettre au peuple lI'adoption d’un impdt supplé-
mentaire de !/s°/oo. Cette conception a été reprise par
M. le député Taennler, qui en a fait l'objet d’un
postulat. Tout en reconnaissant la pensée généreuse,
humanitaire qui en inspire les promoteurs, le Conseil-
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exécutif n’est pas favorable, dans sa majorité a ce
postulat, ni la Commission d’économie publique non
plus. La plupart des membres du gouvernement sont
convaincus qu’un pareil projet serait rejeté par le
peuple, sur l'esprit duquel les postulants se font une
grande illusion. Le moyen le plus rationnel serait de
couvrir les dépenses imposées a ’'Etat pour un nouvel
asile d’aliénés avec le produit des taxes successorales;
mais pour cela il faudrait reviser la loi sur la
matiere. Demander actuellement aux contribuables
une augmentation d’impst serait une grave impru-
dence, qui ferait grand tort & la rdéalisation de
I'eeuvre en cause, dont le principe méme serait en-
terré pour longtemps par ’échec du projet.

Quoi qu'il en soit, en attendant que IEtat ait &
sa disposition les fonds nécessaires pour -construire
un quatrieme asile d’aliénés, le Conseil-exécutif pour-
suivra Pétude de toutes les questions qui se rattachent
& la réalisation de cette ceuvre d’utilité publique et
il vous présentera, Messieurs, des propositions & ce
sujet au moment voulu.

Remarquons que, si les postulants ne trouvent pas
un accueil favorable au Grand Conseil, il leur est
loisible de soumettre la question au peuple par voie
d’initiative. S’ils aboutissent, alors tant mieux. La
Direction des affaires sanitaires verra avec plaisir
qu’ils ont réussi procurer a I'Etat les fonds néces-
saires & la création du futur asile d’aliénés.

J’en viens maintenant & observation de M.
Dirrenmatt relative aux subsides que le canton doit
fournir aux hopitaux de district. Il est exact que la
loi du 29 octobre 1899 porte & son article 2 le
principe d’'une subvention de I'Etat égale au 1/3 au
minimum et aux 2/3 au maximum du colit annuel
des journées effectives d’entretien. M. Diirrenmatt
prétend que la subvention actuelle de I'Etat aux
hopitaux de district ne répond pas au nombre réel
de ces journées. C’est possible, mais jusqu'a ces
derniers temps on n’avait pas protesté contre notre
mode de procéder pour calculer les journées d’entre-
tien, qui consiste a prendre la moyenne des trois
derniéres années, afin d’avoir une base stable. 1l se
peut que le résultat de 'exercice de 1912 soit supé-
rieur & la moyenne des trois derniéres années. Nous
avons tenu compte du mémoire de l’association des
hopitaux de district, ou se trouvent formulées les
mémes critiques que celles de M. Dirrenmatt, pour
établir le budget de 191+4. L’affaire sera examinéde
par le Conseil-exécutif, qui fera droit aux hopitaux
de district dans la mesure possible.

En théorie pure, il faudrait calculer les journées
d’entretien de chaque année indépendamment des
exercices antérieurs. Mais ce systéme donnerait lieu
a bien des complications. Quoi qu’il soit, il faut re-
connaitre qu’en tenant compte des derniers résultats
fournis, I'Etat devrait verser un subside plus élevé
aux hopitaux de district. J’espére que le Grand Con-
seil, lors de la discussion du budget, donnera satis-
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faction & ces établissements.

(Der Staatsschreiber gibt auf Verlangen des Herrn
Grossrat Ténnler den wesentlichen Inhalt der Aus-
fithrungen des Sanititsdirektors in deutscher Sprache
wieder.)

Jenny. Angesichts der Wichtigkeit des Postulates
des Herrn Tinnler ist es notwendig, dass auch die
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Staatswirtschaftskommission sich dazu dussere. Es ist
allerdings darauf hinzuweisen, dass die Staatswirt-
schaftskommission sich bereits beim Bericht iiber die
Finanzdirektion zu dieser Frage ausgesprochen hat, und
ich erlaube mir, Ihnen den beziiglichen Passus ihres
schriftlichen Berichts in Erinnerung zu rufen. Er
lautet: «Wir sind nun der Ansicht, dass bei aller
wiinschenswerten Sparsamkeit im Staatshaushalt den
Verwaltungsbehorden eines fortschrittlichen Staats-
wesens die finanziellen Mittel zur Erfillung der
dringenden Aufgaben des Staates zur Verfiigung zu
stellen sind; die Verwendung derselben darf aber
nicht in einseitiger Weise geschehen, wie dies z. B.
in der Eingabe des Vereins zur Férderung der lrren-
pflege verlangt wird. Andere staatliche Verpflichtun-
gen sind ebenso dringlich und miissen nach Moglich-
keit beriicksichtigt werden. Wir koénnen deshalb dem
Vorschlag, es sei zum Zwecke der Erstellung einer
neuen grossen Irrenanstalt eine Extrasteuer von 1/, 9/,
zu erheben, in dieser Form nicht beipflichten.» Der Be-
richterstatter der Staatswirtschaltskommission, Herr
Neuenschwander, ist in seinem miindlichen Referat
noch niher auf diesen Punkt eingetreten, und es ist
etwas auffillig, dass der Herr Motionssteller die Ge-
legenheit nicht beniitzt hat, um dort gegen die Aui-
fassung der Staatswirtschaftskommission Einsprache
zu erheben. Der Grosse Rat hat den Austiihrungen
des Berichterstatters der Staatswirtschaftskommission
damals beigepflichtet, und damit wéire die Sache
eigentlich erledigt. Nachdem nun bei der Sanitits-
direktion das Postulat neuerdings gestellt wird, ist
es notwendig, kurz darauf einzutreten.

Wir haben den Eindruck, die Herren, die an der
Spitze dieser Bewegung stehen, stellen sich die Sache
etwas leicht vor und haben sich zu wenig Rechen-
schaft gegeben iiber alle Eventualititen, die mit der
allfdlligen Ausfilhrung dieses Beschlusses verkniipft
sind. Es wire ja allerdings einfach, dem Volk eine
solche Vorlage zu unterbreiten, allein dieses Vorgehen
hat entschieden seine Gefahren. Wir sind nicht alle
solche Optimisten wie Herr Tdnnler, dass wir glauben,
das Bernervolk, so sympathisch es der Erweiterung
der Irrenpflege gegeniibersteht, werde ohne weiteres
eine erhohte Steuer auf sich nehmen. Man kann
dariiber in guten Treuen verschiedener Ansicht sein,
aber ich neige eher der Ansicht zu, das Bernervolk
konnte eine solche Steuer verwerfen. Damit wire
aber nicht bloss die Steuer abgelehnt, sondern der
verwerfende Entscheid wiirde so ausgelegt werden,
das Bernervolk habe sich gegen die Erweiterung der
Irrenpflege als solche ausgesprochen. An diese Folgen
muss man denken, und ich glaube, diejenigen, denen
es ernst ist mit der Erweiterung der Irrenpflege, tun
besser, dem Bernervolk eine solche Vorlage nicht
vorzulegen. {

Es fallen aber bei der Erorterung dieses Postula
noch andere Gesichtspunkte in Betracht. Man konnte
sich schliesslich damit abfinden und den Versuch
machen, dem Volk eine Vorlage betreffend die Er-
weiterung der Irrenpflege und Erhohung der gegen-
wirtigen Steuer um 1/,9/,, zu unterbreiten, wenn
die Grundlagen des Steuergesetzes solche wiren, dass
eine Erhohung iiberhaupt noch zuldssig schiene. Nach-
dem aber im Rat und auch ausserhalb desselben in
allen Tonarten festgestellt worden ist, dass unser
Steuergesetz ungerecht sei, bezw. Hirten enthalte,
die namentlich fiir die untern Volksschichten uner-
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trdglich sind, ist es nicht angezeigt, auf Grund dieses
Gesetzes die Steuer noch zu erhohen. Auch von
diesem Gesichtspunkt aus muss man gegen den Vor-
schlag Stellung nehmen.

Im weitern muss festgestellt werden, dass man
in dieser Frage nicht untidtig geblieben ist. Wir
haben hier im Rate eine ganze Reihe von Mo-
tionen und Postulaten gutgeheissen, welche die
Regierung einladen, in dieser Richtung die vor-
bereitenden Schritte zu tun. Der Grosse Rat
war immer einstimmig der Ansicht, dass in der Er-
weiterung der Irrenpflege das Mogliche geleistet wer-
den soll. Wir stehen auch in voller Arbeit. Gerade
in letzter Zeit ist durch die Erstellung von zwei
Pavillons in Miinsingen und namentlich in der Waldau
Raum fiir 200 Kranke geschaffen worden. Diese
Réumlichkeiten sind noch nicht bezogen, und wir
wollen sie doch erst beziehen lassen und die Wir-
kungen abwarten. Auch private Irrenanstalten sind
auf diesem Gebiete tdtig. So ist kiirzlich die gut-
gefiihrte Irrenanstalt in Miinchenbuchsee um 100 Bet-
ten erweitert worden. Sie ist noch nicht voll be-
setzt und es konnen auch dort noch Geisteskranke
untergebracht werden.

Wir wollen der Erweiterung der Irrenpflege keines-
wegs entgegenarbeiten, aber wir wollen doch der Re-
gierung Zeit lassen, alle darauf beziiglichen Fragen
im Zusammenhang zu priifen. Der Berichterstatter
hat ihnen gesagt, welche Fragen alle gepriift wer-
den miissen. Die Ansichten gehen in Kreisen der
Aerzte und des Volkes weit auseinander, ob in Zu-
kunft grosse Monstreanstalten mit 1000 Insassen ge-
baut werden sollen oder ob auf dem Wege der Er-
richtung von Pavillons vorzugehen sei. Ls ist gut,
wenn die Regierung diese Fragen zur Abklirung kom-
men lésst und erst nachher die ndtigen Schritte unter-
nimmt. Man ist auch dariiber nicht einig und es
haben sich in der Presse verschiedene Auffassungen
geltend gemacht, ob fiir die neue Irrenanstalt ein
grosses Gut von 100 oder 200 Jucharten angekauft
werden soll oder ob man sich diesmal vielleicht mit
einem kleinern Gut von 40 oder 50 Jucharten be-

gniigen konnte.

Angesichts dieser Situation halten wir es fiir
besser, wenn wir auf das Postulat nicht  eintreten
und ‘der Regierung die notige Zeit zur Priifung der
Frage lassen. Dabei wird die Regierung allerdings
ersucht, die Priifung moglichst zu beférdern und uns
seinerzeit iiber die Durchfiihrung der Erweiterung
der Irrenpflege Bericht und Antrag einzubringen. Ich
beantrage lhnen Ablehnung des Postulats.

M. le Président. Le rapport des affaires sanitaires
est terminé. Comme il n’y a pas de contreproposition
ce rapport est accepté. Quant au postulat de M. Teennler
nous le considérons comme une motion, que lauteur
a développée. Le gouvernement et la Commission
d’économie publique ont présenté leurs objections.
J’ouvre la discussion générale sur cette motion. Si
personne ne demande la parole, elle sera close.

Si j’al bien compris le rapporteur du gouvernement
on ne conteste pas l'utilité de la création, de la fon-
dation d’'un 4° asile, mais le mode de trouver des
fonds. Nous aurions & voter sur la derniére partie du
postulat que le gouvernement repousse a savoir si les
fonds doivent étre trouvés a laide d’un impdt extra-
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ordinaire per¢gu pendant cinq ans. — KEst-ce que le
gouvernement est d’accord?

M. Simonin, directeur des affaires sanitaires, rap-
porteur du Conseil-exécutif. Nous sommes en principe
tavorables & la création d’un 4° asile, mais il ne peut
pas en étre question pour le moment.

Quant & I’établissement d’'un imp0dt extraordinaire,
le gouvernement, dans sa majorité, y est opposé.
(C’est pourquoi nous vous proposons purement et simp-
lement le renvoi du postulat.

Abstimmung.

Fiir Annahme des Postulats Tadnnler . Minderheit.
Im iibrigen wird der Bericht der Sanititsdirektion
stillschweigend genehmigt.

Bericht der Justizkommission.

M. Jobin, rapporteur de la Commission d’économie
publique. [a Commission d’économie publique a relevé
dans le rapport de la Direction de justice et police
les quelques points suivants que je vous soumets brié-
vement.

Le manuel demandé & M. le conseiller national
Bithlmann, manuel expliquant le code civil suisse pour
le canton de Berne, a pu étre édité au moment ou le
code civil est entré en vigueur. Grice & une subven-
tion de I'Etat ce manuel a été, par le prix trés bas
de 3 fr.,, livré au public, auquel il rend de trés grands
services.

La Commission se demande s’il n’y aurait pas lieu
d’établir aussi un guide concernant Papplication des
prescriptions du code civil suisse relatives & la tutelle
et au retrait de la puissance paternelle. Elle attend
les explications du gouvernement & ce sujet.

Il est intéressant de constater que Dapplication,
deés janvier 1912, du décret concernant la procédure
civile et le tribunal de commerce, a permis de mettre
a I’épreuve certains principes qui seront a la base du
nouveau code de procédure civile. Il parait qu’on s’est
déclaré en général assez satisfait des résultats obtenus
tant en ce qui concerne la réduction de la durée que
la diminution des frais de procés. Mais il y a pré-
sentement deux systémes de procédure en opposition
bien que connexes entre eux et qui peuvent s’entre-
choquer, ce qui n’est pas de nature & donner satis-
faction & tout le monde.

L’on attend que le Conseil-exécutif présente le
travail de revision du code de procédure civile, de
fagon que l'unification soit réalisée le plus prompte-
ment possible.

Quant au projet de code de procédure pénale, il
est prét et imprimé; mais, eu égard & d’autres lois
plus importantes, plus urgentes, il attend des temps
meilleurs pour étre soumis 4 l'examen du Conseil-
exécutif.

Le code civil a introduit un systéme cadastral trés
exact et minutieux. Des subventions fédérales sont
prévues pour ce travail, & condition qu’il soit tenu
constamment & jour par des géométres. Le cadastre
est bien établi dans le Mittelland, ’Emmenthal, la
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Haute-Argovie, le Seeland. Celui du Jura est insuffisam-
ment complet. Quant & 'Oberland, il y reste encore,
dans ce domaine, de grands travaux & exécuter pour
avoir droit & la subvention fédérale. Il s’agit donc
de remplir les exigences fédérales et 'on attend des
propositions & ce sujet.

L’organisation du registie foncier suit sérieusement
son cours, le travail est & peu prés terminé. De fagon
générale on peut se réjouir des résultats obtenus i ce
Jour. La plupart des différends ont pu étre liquidés &
Pamiable, et 14 ou, comme &4 Berne et 4 Bienne, ils
sont encore assez nombreux, des circonstances spéci-
ales expliquent les retards.

Les frais supportés par UEtat jusqu’a la fin de
1912, s’éleévent a fr. 480,029, non compris les frais
non liquidés de quelques experts. Vous savez tous
que le Grand Conseil a décidé de verser aux com-
munes 15 centimes par feuillet pour les dédommager
en partie des frais, que leur occasionne 1’établissement
du registre foncier, sous réserve de la réduction de
ce taux pour les communes qui ne rempliraient pas
ou rempliraient mal leurs obligations.

Nous sommes obligés de constater que l'applica-
tion du décret sur l’apprentissage dans les études
d’avocats et de notaires laisse bien & désirer. Tout le
monde reconnait que l'apprentissage doit étre réglé;
I'utilité pratique d’une formation sérieuse et compléte
n’est pas contestée, mais I’expérience montre que sous
ce rapport les mentalités sont différentes et qu’il est
difficile d’imposer certaines obligations. Et puis, on
est toujours disposé a se donner de la peine lorsque
cela doit profiter & soi-méme, mais on montre moins
d’enthousiasme il s’agit des autres. Nombreux sont
les chefs de bureaux qui ne remplissent pas leurs
obligations, qui considérent comme une corvée de
collaborer & I'ceuvre si importante de la formation de
professionnels capables et consciencieux, — le but de
Papprentissage. Les examens n’ont pas donné de résul-
tats satisfaisants. Cependant, malgré les critiques et les
observations formulées de différents cotés, relativement
a la surveillance de l'apprentissage et aux examens
des apprentis, la commission d’économie publique pense
avec le gouvernement, qu’il n’y a pas encore lieu
de procéder & une revision, qu’il est préférable d’at-
tendre encore quelques années pour voir si, en défi-
nitive, les chefs de bureaux ne se mettront pas a
Pceuvre et ne verront pas qu’en définitive leur devoir
de solidarité, comme celui de chefs, est de faire en-
sorte que les jeunes gens qui leur sont confiés regoivent
véritablement les legons dont ils ont besoin.

Le passage de 'ancienne législation aux nouvelles
dispositions du code civil, en ce qui concerne la
tutelle, n’a donné lieu & aucun inconvénient sérieux.
L’initiative prise de ’association cantonale des secrétaires
communaux, d’assemblées, de conférences, de discus-
sions, destinées 4 familiariser les principaux intéressés
avec les dispositions nouvelles, les plus importantes,
a grandement contribué & amener cet heureux ré-
sultat.

Nous constatons enfin que sur 4886 comptes de
tutelle qui devaient étre rendus en 1912, 4881, soit
la totalité moins 5, 'ont été en temps utile.

Segesser. Ich gestatte mir, auf eine Neuerung zu
sprechen zu kommen, die das eidgendssische Zivilrecht
gebracht hat und die in der Praxis von wirtschaft-
licher Bedeutung . ist, aber bis dahin nicht das zu
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halten verspricht, was man von ihr erwartet hat.
Ich meine das Bauhandwerkerpfandrecht, eine In-
stitution, die geschaffen wurde, um gewissen Miss-
stinden und unlautern Machenschaften in der Bau-
branche entgegenzutreten, denen man bis anhin macht-
los gegeniiberstand. Art. 837 des Zivilgesetzbuches
sieht ein gesetzliches Pfandrecht vor zugunsten des
Bauhandwerkers fiir den Lohn der von ihm einem
Grundstiick zugewendeten Arbeit. Dass das Gesetz
den absoluten Schutz dieses Pfandrechts will, geht
aus der Bestimmung des gleichen Artikels hervor,
die den Verzicht auf dieses gesetzliche Grundpfand-
recht zum voraus als ungiiltigs und ungesetzlich er-
klart. Wir sehen also, dass der Gesetzgeber da vom
besten Willen beseelt war. Nun kommt aber die
Kehrseite der Medaille. Wiahrenddem wir geniigend
Bestimmungen tiber die Wirkung der Anmeldung
dieses Pfandrechts kennen, fehlen sie uns in bezug
auf die Realisierung dieses gesetzlichen Pfandrechts
im Zwangsliquidationsfall von Betreibung oder Kon-
kurs. Man ist in dieser Beziehung gar nicht einig und
es fehlt Klarheit dariiber, wie ein solches Pfand-
recht oder die darauf sich stiitzende Forderung be-
handelt werden soll; man ist sich nicht klar iiber
die Stellung dieser Forderung in der Konkurrenz der
Hypotheken, der begriindeten Pfandrechte. Zum Be-
weis dafiir, dass die Juristen darin nicht einig sind,
erwidhne ich, dass bereits eine ganze Anzahl Abhand-
lungen {iber diese Materie existieren. Interessant ist,
dass die Konkurskammer des Bundesgerichts der
st. gallischen Aufsichtsbehdérde auf die Anfrage, wic
solche Forderungen in Konkursfillen behandelt wer-
den sollen, den Bescheid gab, sie konne sich der
Ansicht von Dr. Curti nicht anschliessen, auch nicht
derjenigen von Dr. Volmar und ebensowenig derjenigen
von Dr. Wieland, alle drei Juristen von gutem Klang.
Dagegen sei sie geneigt, die Ansicht von Dr. Schei-
degger zu akzeptieren, die dahin geht, dass die For-
derungen aus dem Bauhandwerkerpfandrecht im Kon-
kursfall nicht zu beriicksichtigen seien, sondern dass
der Inhaber des Pfandrechts seinen Anspruch auf dem
Wege des Prozesses gegeniiber den eigentlichen Hy-
pothekargliubigern geltend machen misse. Das ist
nun nicht das, was offenbar im Willen des Art. 837
liegt, und sicherlich mindestens nicht das, was die
Bauhandwerker erwartet haben. Dieser Zustand darf
nicht andauern, und ich erachte es als eine Pflicht,
derartige Unklarheiten im Schosse unseres Rates zur
Sprache zu bringen, und als die Pflicht des Gesetz-
gebers, in solchen Fillen Remedur zu schaffen. Ich
mochte deshalb die Regierung bitten, dieser Materie
ihr Augenmerk zuzuwenden, wenn es geht, vorderhand
fir den Kanton Bern Normalien anzustreben, damit
unsere Konkursimter wissen, woran sie sind, und
jedenfalls eine Erklirung durch die kompetenten Or-
gane von Bundes wegen zu veranlassen.

Brand (Bern). Bei der letztjihrigen Beratung des
Staatsverwaltungsberichts erlaubte ich mir, darauf
hinzuweisen, dass das Bureaumobiliar in Gerichts-
schreibereien und Betreibungsimtern zum Teil noch
den Beamten personlich und nicht dem Staat gehort.
Ich habe den Herrn Justizdirektor damals ange-
fragt, ob diese Verhiltnisse nicht in absehbarer Zeit
geindert werden konnten, und es wurde mir die
Zusicherung gegeben, dass, wenn einmal die Arbeit
zur Einfithrung des neuen Zivilgesetzbuches etwas
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abgeflaut sei, Wandel geschaffen werden soll, indem
anerkannt werden miisse, dass es sich nicht empfehle,
dass die Beamten das Bureaumaterial auf eigene
Kosten anschaffen, bezw. jeweilen von ihren Vor-
gingern erwerben, so dass man auf den Richter-
dmtern wahren Antiquititen begegne. Nun vermisse
ich in der Berichterstattung iber das abgelaufene
Jahr eine Bemerkung dariiber, ob diese Frage behan-
delt werden konnte und ob eventuell fiir Abhiilfe
gesorgt worden ist. Ich mochte mir erlauben, die
Justizdirektion neuerdings auf diesen Punkt aufmerk-
sam zu machen.

Ein zweiter, wichtigerer Punkt betrifft die Ver-
héltnisse auf den Richterimtern in Bern, speziell auf
den Untersuchungsrichterimtern und auf dem Polizei-
richteramt, dem sogen. Richteramt IV. Bei Ertffnung
der gegenwirtigen Session wurde von zwei Beschwer-
den gegen die Untersuchungsrichterimter I und II
Bern Kenntnis gegeben. Ich habe nicht die Absicht,
auf den Inhalt dieser Beschwerden einzutreten, sie
sind der Regierung und Justizkommission zur An-
tragstellung tiberwiesen worden. Allein die Tatsache,
dass in den Beschwerden behauptet wird, Angeschul-
digte seien wahrend 13 Wochen in Untersuchungshaft
gewesen, ohne einldsslich {iber den Gegenstand der
Anschuldigung einvernommen zu werden, — diese
Tatsache in Verbindung mit der eigenen Wahrneh-
mung, die jeder stadtbernische Anwalt und auch an-
dere, die mit den bernischen Untersuchungsidmtern
in Berithrung kommen, machen kénnen, nédmlich der
Wahrnehmung, dass die Untersuchungen ausser-
ordentlich lange andauern, dass die Untersuchung ge-
legentlich zwei und drei Jahre dauert, ohne dass sie
zum Abschluss kommt, — das veranlasst mich doch,
speziell die Justizdirektion auf die Verhiltnisse auf-
merksam zu machen und den dringenden Wunsch
zu #dussern, es mochte untersucht werden, ob das
Anwachsen von riickstindigen Geschiften seinen
Grund in einer mangelhaften Pflichterfiillung hat, was
ich nicht hoffe, oder ob die Verhiltnisse derart sind,
dass die beiden Untersuchungsrichter ihren Pflichten
nicht mehr nachkommen kdnnen. Ich will dabei ge-
rade bemerken, dass auf den Untersuchungsrichter-
dmtern Bern tatsichlich vollstindig gesetzwidrige Zu-
stinde herrschen, indem es vorkommen kann — es
ist mir das vor einigen Wochen selbst passiert, als ich
als Zeuge einvernommen wurde — dass man nicht
zum Untersuchungsrichter 1 oder II gewiesen wird,
sondern zum Aktuar X, der als ungesetzlicher Unter-
suchungsrichter III funktioniert. Es wurde mir
erst dieser Tage versichert, jetzt trage sogar die
Liuteinrichtung im Wartzimmer die Bezeichnung
Untersuchungsrichter I, II und III, so dass also .be-
reits ein stindiges Untersuchungsrichteramt III, ver-
waltet durch einen Aktuar, vorhanden ist. Das ist
selbstverstindlich ein Uebelstand, dem unbedingt be-
gegnet werden muss, sei es, dass man von den Beam-
ten verlangt, dass sie mehr leisten, sei es, dass
man ihnen eine Aushiilfe, aber dann eine gesetz-
liche, gibt.

Aehnlich, wenn nicht noch krasser, sind die Ver-
hiltnisse auf dem Richteramt IV Bern. Es wurde
mir zuféllig in einer Sitzung des Obergerichts von
einer Eingabe des Gerichtsprésidenten IV an das Ober-
gericht Kenntnis gegeben, zu der sich dieser Be-
amte veranlasst sah, weil ihm gelegentlich in Urteilen
der Ersten Strafkammer Riigen erteilt wurden, dieses

-
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und jenes sollte auf dem Richteramt IV sorgféltiger
gemacht werden, diese und jene Feststellung hitte
noch vorgenommen, dieses und jenes Urteil besser
begriindet werden kénnen. Der Beamte sah sich
schliesslich veranlasst, dagegen in einer sehr kate-
gorischen Form zu protestieren, indem er auf die
Geschiftslast und die durch sie geschaffenen Zu-
stinde hinwies. Es ergab sich aus der Eingabe, dass
auf dem Richteramt IV im verflossenen Jahr etwas tiber
5000 Geschifte behandelt werden mussten, so dass
die monatliche Produktion an Urteilen dort etwas

- iiber 400 betridgt. Der Gerichtsprisident erklirte, dass

es bei dieser Geschiftslast begreiflicherweise nicht
moglich sei, jedes Urteil elegant zu motivieren und
alle Ecken auszureiten, wie es eventuell eine Kammer
von 5 Mitgliedern tun kann, bei der auf das ein-
zelne Mitglied eine viel kleinere Geschiftslast ent-
tallt. Beim gleichen Anlass erklirte er ruhig, dass
eine ganze Anzahl kleinerer Prozesse nicht von ihm
beurteilt werde, sondern von seinem Aktuar. Simt-
liche Schulunfleiss- und Frevelsachen werden seit
vielen Jahren in Bern gar nicht mehr vom Gerichts-
présidenten, sondern von einem Aktuar erledigt. Gleich-
zeitig hat die Zentralschulkommission von Bern den
Wunsch gedussert, der Gerichtspriasident mochte sich
mit vermehrter Sorgfalt den Schulunfleissfillen wid-
men, worauf der Gerichtsprisident antwortete, es sei
ihm gar nicht moglich, der Sache eine vermehrte
Sorgfalt zuzuwenden, er habe sie iiberhaupt noch nie
behandelt und seine Vorginger hitten es auch nicht
getan. Das ist selbstverstindlich ein Zustand, der
dringend der Abhiilfe bedarf. Die Abhiilfe ist um so
notwendiger, weil die Geschiftslast offenbar nicht
zuriickgeht, sondern im nichsten Jahr noch mehr
anwachsen wird. Vom Aktuariat des Richteramts IV
wurde mir dieser Tage mit einem gewissen Stolz
erklirt, sie haben bis Ende August bereits wieder
700 Geschifte mehr erledigt als das Jahr vorher.
Fiir eine solche Jurisprudenz ist nicht mehr die Wage
das passende Symbol, sondern eine Hackmaschine,
und alle Beteiligten, Parteien, Anwéilte und Behor-
den, haben ein Interesse, dass da eine Aenderung
eintrete. Man kann dem Richteramt und seinem Aktuar
beim besten Willen nicht zumuten, dass sie die Arbeit
sorgfiltig bewiltigen, aber ebensowenig kann ihnen
zugemutet werden, dass sic von der Oberinstanz von
Zeit zu Zeit ihren Riiffel fassen. Ich verhehle nicht,
dass ich, wenn ich in der Ersten Strafkammer als
Suppleant sass, mich jedesmal gegen die Erteilung
eines Riiffels verwahrt habe, weil es den Beamten
schlechterdings nicht moglich ist, ihre Funktionen so
zu erfiillen, wie sie es gerne mochten. Der Gerichts-
prasident IV hat in seiner Eingabe an das Ober-
gericht um bestimmte Weisung ersucht, wie er sich
in Zukunft verhalten soll, ob er simtliche Geschiifte
um jeden Preis zu erledigen oder ob er sie gewissen-
haft zu erledigen habe, unbekiimmert darum, ob sie
sich immer mehr anhdufen. Es ist mir nicht bekannt,
welche Weisung das Obergericht ihm gegeben hat;
ich nehme an, es werde sich in der Weise aus
der Sache gezogen haben, dass es dem Gerichts-
prisidenten erklirte, er moge selbst zusehen. Man
wird zugeben miissen, dass hier ein weiteres Zuwar-
ten und Zusehen nicht mehr geduldet werden kann.
Ich mochte daher die Justizdirektion anfragen, ob sie
von diesen Verhiltnissen Kenntnis hat, und wenn ja,
was sie zur Abhiilfe zu tun gedenkt.
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M. Stauffer. Nous aurons certainement souvent
encore l'occasion dans cette enceinte d’entendre I'un
ou lautre d’entre nous formuler des demandes d’ex-
plication au gouvernement ou & la direction de justice
sur linterprétation de telle ou telle disposition du
nouveau code civil suisse ou de la loi d’introduction
y relatif. Je me permets déja aujourd’hui d’en adresser
une a M. le directeur de la justice au sujet de 'orga-
nisation de la tutelle, spécialement en ce qui concerne les
biens des enfants mineurs et des héritiers absents du pays.

Sous le régime de 'ancien code civil frangais, qui
avant le ler janvier 1912, faisait régle pour le Jura,
lorsque le pére ou la mére venait & mourir laissant
des enfants mineurs ou des enfants hors du pays,
Pautorité tutélaire de la commune de domicile inter-
venait, exception faite des communes bourgeoises qui
avaient conservé la tutelle, faisant procéder par un
notaire & l'inventaire des biens et presque dans tous
les cas c’était le survivant, pére ou mére, qui devenait
tuteur ou tutrice de ses enfants. Cette tutelle était
assimilée & une tutelle ordinaire. Le pére ou la mére,
en leur qualité de tuteur ou de tutrice était tenu de
rendre compte de sa gestion régulidrement tous les
deux ans a l'autorité tutélaire qui le transmettait 3
la préfecture de district pour étre apuré. Sous I'em-
pire du nouveau code civil suisse cet état de choses
n’existe plus; il a été remplacé par le régime de la
puissance paternelle. D’aprés Particle 290 C.c. s. les
ptre et mére administrent les biens de I'enfant aussi
longtemps qu’ils possédent la puissance paternelle.
Ils n’ont dans la régle ni comptes & rendre ni sfiretés
a fournir. Demeure réservé le droit d’intervention des
autorités de tutelle lorsque les pére et mére manquent
a leurs devoirs. Ainsi done, le pére ou la mére qui
n’a pas été privé de la puissance paternelle peut
gérer les biens des enfants mineurs sans étre tenn
de rendre aucun compte. Quant 4 la réserve, nous
la considérons un peu comme lettre morte, les
autorités de tutelle n’étant le plus souvent appelées
a intervenir que lorsqu’il est trop tard. Il serait trés
intéressant de savoir si 'autorité de tutelle peut étre
rendue responsable des biens du mineur en cas ou
le pére ou la mére manqueraient a leur devoir.

Nous prions également M. le directeur de nous
dire si l'inventaire de la succession, dans le cas que
je viens de citer, doit é&tre dressé par un notaire,
éventuellement et en évitation de frais, au cas ol la
succession ne serait pas trés importante, si le secré-
taire communal ou une autre personne désignée a
cet effet par Pautorité tutélaire ne pourrait pas pro-
céder & cette opération.

Nous nous sommes aussi laissé dire que les
dispositions de cet article 290 du C C. S. étaient
diversement interprétées. On nous a cité le cas d’un
pére de famille investi de la puissance paternelle
qui, voulant faire un emprunt &4 la Caisse hypothé-
caire, regut de la Direction de cet établissement par
I'entremise de Pautorité tutélaire de sa commune de
domicile, la signification qu’il y avait lieu, pour
signer l'acte d’un parent, de désigner un curateur
aux enfants mineurs issus d’'un premier mariage du
contractant. Il est dés lors extrémement difficile de
savoir & quoi s’en tenir au sujet de l'application des
dispositions de D'article précité et dans quelle situa-
tion se trouvent actuellement les autorités de tutelle.
M. le directeur de la justice ferait bien, croyons-
nous, de donner aux conseils communaux quelques
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directions se rapportant aux importantes questions
de l'inventaire de la puissance paternelle et de la
tutelle.

M.. Etienne. J'appuie également fortement la
demande que vient de faire mon honorable collégue
M. Stauffer. J’aimerais encore poser une autre ques-
tion: celle de savoir si réellement, dans tous les cas,
Pautorité tutélaire est tenue de faire procéder &
I'inventaire par un notaire.

Il peut arriver qu’il faille assister des gens dont
on est sir que le passif excéde lactif. Or, dans ce
cas, l'inventaire est obligatoire quand méme. Est-il
bien nécessaire alors de recourir & un notaire pour
faire procéder & I'inventaire ? Pourquoi l'appellerait-
on? Pour constater une chose que tout le monde
sait, c’est-a-dire pour constater que dans la succes-
sion il y a plus de dettes qu’autre chose et qu’on
ne pourra pas méme payer le notaire? Bt c’est l'auto-
rité tutélaire qui devra le payer!

Il faudrait pourtant étre au clair sur la question
de savoir §’il n’y aurait pas possibilité pour I'autorité
tutélaire de procéder elle-méme 4 linventaire, en
désignant le secrétaire’ communal et un membre du
Conseil, éventuellement le maire.

Grinicher. Ich moéchte die Ausfithrungen des
Herrn Dr. Brand beziiglich der Behandlung der Schul-
unfleissklagen lebhaft unterstiitzen. Ich habe als Mit-
glied einer Schulkommission seit Jahren beobachten
konnen, wie nachteilig es wirkt, wenn die Erledigung
dieser Fille durch den Richter so lange auf sich
warten ldsst. Viele dieser Anzeigen miissen bei der
gleichen Familie mehrfach wiederholt werden, und
wenn das Urteil immer auf sich warten lidsst, be-
kommen die Leute das Gefiihl, dass sie eigentlich gar
keine strafbare Handlung begangen haben und ihre
Kinder ruhig von der Schule wegbleiben diirfen. Es
ist allerdings richtig, dass das Gesetz in gewissen
Fallen zu schroff ist. Es kann vorkommen, dass,
wenn z. B. die Mutter oder jiingere Geschwister krank
sind, in armen Familien die &dltern Kinder notgedrun-
gen zuhause behalten werden miissen, damit sie in
der Haushaltung etwas nachhelfen konnen, und wir
haben uns da jeweilen nur mit Widerstreben dem
Gesetz gefiigt, das verlangt, dass einfach in jedem
Fall eine Anzeige eingereicht werde. Die Schul-
kommissionen konnen da nicht viel machen, aber es
diirfte sich empfehlen, nach dieser Richtung etwas
toleranter, etwas verniinftiger zu urteilen. Ander-
seits aber miissen wir unbedingt dafiir sorgen, dass
die Beurteilung der Strafanzeigen rasch erfolgen kann.
Fehlt es am nétigen Personal, so muss dasselbe eben
entsprechend vermehrt werden.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die Staatswirtschaftskommission ver-
langt die Herausgabe einer Anleitung fiir die Vor-
mundschaftshehérden, damit sie wissen, wie sie sich
in den verschiedenen Féllen zu verhalten haben. Die
Anregungen der Herren Stauffer und Etienne gehen
eigentlich in der gleichen Richtung. Nun ist die
Justizdirektion da in einer etwas fatalen Lage, denn
die Streitfragen und schwierigen Fragen, denen sich
die Vormundschaftsbehdrden gegeniibergestellt sehen,
sind auch fiir uns Streitfragen und schwierige Fragen.
Wir sind allerdings von Amtes wegen zensiert, dass
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wir alle diese Fragen mit Leichtigkeit 16sen; man
mutet uns oft zu, dass wir unsere Weisheit ab-
geben, wie der Krdmer sein Tuch verkauft. Das
konnen wir in gewissen Fillen, aber es bleibt die
Schwierigkeit, dass wir nicht in letzter Instanz ent-
scheiden. Es ist ungemein schwierig, seine Meinung
iiber Fragen abzugeben, die in letzter Instanz von
den Gerichten entschieden werden. Wir konnen unter
Umstinden mit dem besten Willen die Vormund-
schaftsbehorden aufs falsche Geleise bringen, indem
bei vielen Fragen diese und jene abweichende An-
sicht moglich ist. Man muss warten, wie sich die
Sache entwickelt. Wenn man die bundesgerichtliche
Rechtsprechung im Vormundschaftswesen, z. B. in
den Fragen der Bevormundung und der Entziehung
der elterlichen Gewalt, verfolgt, so zeigt sich, dass
die Anschauungen des Bundesgerichts lange nicht in
allen Teilen mit den Anschauungen iibereinstimmen,
die wir haben und die namentlich in vielen Gemein-
den herrschen. Da wird man etwas stutzig, Wei-
sungen zu geben und Meinungen auszusprechen, von
denen man nicht weiss, ob sie auch die Billigung
der entscheidenden Instanzen finden werden. Im-
merhin ist es moglich, sobald man einigermassen dar-
ither orientiert ist, welche Punkte den Behorden am
meisten Schwierigkeiten bereiten, gestiitzt auf die ge-
machten Erfahrungen eine Zusammenstellung heraus-
zugeben. Aber heute wiirde ich das fiir eine sehr
schwierige und gefdhrliche Sache ansehen.

Bei diesem Anlass bemerke ich, dass in der Tat
die Stellung der Eltern gegeniiber ihren Kindern und
dem Kindesvermdgen insofern eine Aenderung erfah-
ren hat, als die Eltern nicht mehr als die natiir-
lichen Vorminder angesehen werden, sondern dass
der Begriff der elterlichen Gewalt nunmehr ein ganz
eigener Begriff ist, der mit der Vormundschaft nichts
zu tun hat, so dass die Rechnungsablage seitens der
Eltern und ihre Beaufsichtigung in der Vermogens-
verwaltung im Gesetz nicht mehr vorgesehen sind.
Dagegen kann die Vormundschaftsbehérde Eltern
gegeniiber, die ihre Pflicht vernachlissigen, einschrei-
ten und die geeigneten Vorkehren treffen, und eine
dieser Vorkehren wird sein, sie zur Rechnungsstellung
anzuhalten oder sie zu veranlassen, eventuell vorhan-
dene Werte bei der Vormundschaftsbeh6rde zu hinter-
legen. Es ist also doch eine gewisse Aufsicht der
Vormundschaftshehorde tiber die Eltern da und sie
muss eingreifen, sobald der Verdacht besteht oder die
Moglichkeit vorhanden ist, dass mit der Verwaltung
des Kindesvermogens etwas nicht in Ordnung sein
konnte. Es braucht einen gewissen Blick der Vor-
mundschaftsbehorde ; aber wenn sie einschreiten will,
sind im Gesetz die notwendigen Grundlagen dafir
vorhanden.

Die von Herrn Etienne aufgegriffene Frage, ob
in allen Fillen ein Inventar aufgenommen werden
misse, hat die Justizdirektion letzthin beschiftigt.
Es war ein Vater gestorben, der Frau und unmiindige
Kinder, aber kein Vermdgen hinterliess, und da fragte
uns die Vormundschaftsbehorde an, ob sie die Kosten
des oOffentlichen Inventars riskieren miisse und wer
sie zu tragen habe. Wir haben, unter Betonung, dass
wir nicht entscheidende Instanz seien, unsere Mei-
nungsdusserung dahin abgegeben, dass, wenn es fest-
stehe, dass gar kein Vermodgen da sei und ein In-
ventar keinen Zweck habe, die Vormundschaftshehorde
sich in der Weise helfen konne, dass sie durch eines

(1. Oktober 1913.)

ihrer Mitglieder die Lage untersuchen und ein Proto-
koll aufstellen lasse und von der Aufnahme eines
offentlichen Inventars Umgang nehme. Ob es da-
gegen, wenn Vermogensteile da sind, aber die Schul-
den iiberwiegen, einfach moglich ist, sich durch Aus-
schlagung der Erbschaft zu helfen und zu sagen:
wir nehmen kein Inventar auf und iiberlassen das
den Liquidationsbehorden, dariiber kann ich mich
jetzt nicht &dussern. Ich kann da nicht nur eme
Meinung haben und sie hier zum besten geben, weil
ihr immer eine gewisse Bedeutung beigemessen wird,
sondern ich muss mir vorbehalten, dariiber nachzu-
denken, bevor ich eine Antwort gebe. Diese Frage
hat die Justizdirektion noch nicht beschiftigt und ich
wire nicht in der Lage, sie ohne weiteres zu beant-
worten.

Was die weitere Anregung der Staatswirtschafts-
kommission wegen des Katasters anbetrifft, so ist die
Sache ja vor dem Grossen Rat hingig. Der Streit geht
dariiber, wer die Katasternachfilhrungen machen soll,
ob Geometer als freie Berufsleute oder sogen. ange-
stellte Geometer, Beamte des Staates. Dariiber er-
geht sich die Meinungsdifferenz seit zwei Jahren.
Auf der einen Seite erkliren die Geometer, sie wollen
das besorgen, man solle nicht mehr Staatsheamte
schaffen, als notig sei, und auf der andern Seite
macht sich offensichtlich je linger je mehr in den
Gemeinden und bei den Beteiligten die Ansicht gel-
tend, dass man mit den Geometern als freien Berufs-
leuten einfach nicht dazu kommt, die Sache durch-
zufithren. Wir haben in dieser Beziehung mit den
Geometern verhandelt, und in solchen Verhandlungen
kommt oft plotzlich eine Tatsache, die ein Licht wirft
auf die Verhiltnisse und sie beleuchtet. Die Geometer
haben uns ihren Vorstand geschickt und ausgefiihrt,
wie das gut gehe, man mache mit den Gemeinden
einen Vertrag, wonach sich der Geometer verpflichie,
den Kataster nachzufithren, und dann sei alles in
Ordnung. Nun ist gerade ungefihr zu gleicher Zeit
die Reklamation einer Gemeinde in meine Hédnde
gekommen, die mitteilt, sie habe einen derartigen
Vertrag abgeschlossen und dem betreffenden Geometer,
der viele Stunden weit entfernt wohne, vertrauens-
voll das ganze Material iibergeben, damit er die Nach-
fiihrungen vornehme, aber seit drei Jahren habe sie
nichts zuriickbekommen und der Liegenschaftsverkehr
sei ganz lahmgelegt. Der betreffende Geometer ist
einer derjenigen Herren, die zu mir gesagt haben,
wie das ausgezeichnet gehe (Heiterkeit). Wir stehen
da also vor schwierigen Fragen, und der Regierungsrat
konnte sich bis zur Stunde noch nicht entscheiden.
Der Vorschlag, der vor dem Grossen Rat liegt, lautet
bekanntlich auf angestellte Geometer. Wir haben auf
alle mogliche Weise darum herumzukommen gesucht,
denn wir diirfen ruhig sagen, wir haben keine grosse
Freude, zu den ubrigen vielen Staatsbeamten noch
eine neue Kategorie zu bekommen, und ich als Justiz-
direktor, der die Oberaufsicht iiber diese Staatsbeam-
ten hitte, freue mich gar nicht, wenn da eine Aus-
dehnung meiner Macht erfolgt. Aber es wird sich
darum handeln, wie die Frage sachlich richtig ent-
schieden wird, und es hingt fiir die Gemeinden in-
sofern viel daran, als der Bund seine sehr grossen
Subventionen an Neuvermessungen und seine an-
sehnlichen Beitrdge an Nachfiihrungen davon ab-
hingig macht, dass die konstante Nachfiihraung der
Vermessungswerke gesichert ist. Wir haben gegen-
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wirtig Dutzende von Gemeinden in unserm Kanton,
die Tausende von Franken an Subventionen vom Bund
zugut hitten und die wegen der Nichtentscheidung
dieser Frage vorldufig warten mussten. Die Situation
ist so, dass die Frage in néchster Zeit so oder
anders entschieden werden muss, und dann wird der
Grosse Rat in erster Linie zur Hauptfrage Stellung
nehmen konnen.

Was die Anregung des Herrn Segesser betreffend
das Bauhandwerkerpfandrecht anbelangt, so ist ohne
weiteres zuzugeben, dass diese schon an und fir
sich sehr schwierige Materie im Zivilgesetzhuch nicht
vollstindig geordnet ist. Eine Menge von Fragen hat
uns schon bei der Eintragung Arbeit gegeben und
wir haben durch Weisung an die Grundbuchverwalter
die Sache in Ordnung zu bringen gesucht, soweit wir
iiberhaupt kompetent sind. Die von Herrn Segesser
aufgeworfene Frage ist mir neu und ich bin nicht
in der Lage, mich ohne weiteres dariiber auszu-
sprechen. Ich bin auch durch die Ausfithrungen des
Herrn Segesser nicht so orientiert worden, dass ich
mir ein Urteil bilden konnte, wie es in Zukunft zu
halten sei. Man muss unferscheiden: Die Eintragung
kann erfolgen entweder dadurch, dass der betreffende
Bauhandwerker eine Anerkennung des Hauseigen-
timers vorlegt, und dann sehe ich nicht ein, warum
eine solche Pfandforderung nicht sollte geltend ge-
macht werden konnen wie eine andere Pfandforde-
rung. Aber es gibt auch. Fille, wo die Eintragung
gegen den Willen des betreffenden Eigentiimers ein-
treten kann, und dann, wenn diese Forderung noch
streitig ist, muss sie eben ausgetragen werden. Ich
nehme an, es werde sich um einen solchen Fall
handein; aber, wie gesagt, ich bin dariiber nicht
orientiert, weil es die Justizdirektion nicht beschiftigt,
sondern die Konkurskammer hier Aufsichtsbehorde ist.

Die Anfrage betreffend den Ankauf des Bureau-
mobiliars gewisser Abteilungen der Bezirksverwaltung
trifft sich insofern ganz giinstig, als wir gerade diesen
Morgen, wie schon oft, im Regierungsrat iiber diese
Sache gesprochen haben. Wir haben ndmlich in aller
Stille schon eine ganze Reihe von derartigem Mobiliar
zuriickgekauft; es geschah, wenn die betreffende
Stelle 1hren Inhaber wechselte oder wenn ein Be-
amter erklirte, er sei in der Lage, sich etwas anders
einzurichten. Wir haben gerade heute morgen wieder
einen solchen Kauf abgeschlossen. Es handelt sich
dabei in der Regel um ganz kleine Betrige. Wir
haben auch dariiber gesprochen, ob wir auf dem bis-
herigen Wege fortfahren und nach und nach bei sich
bietender Gelegenheit derartige Kdufe vornehmen oder
ob wir eine grosse Mobiliarverstaatlichungsaktion
durchfithren wollen. Wir haben gefunden, es emp-
fehle sich, den bisherigen Weg nicht zu verlassen, aber
vielleicht ein etwas rascheres Verfahren einzuschlagen.

Die Zustinde auf den Richterimtern Bern,
wenigstens auf den Strafrichterimtern, sind uns aus
allen moglichen Kundgebungen bekannt und die Re-
gierung hat nun Veranlassung, sich damit abzugeben,
weil twir vor ungefihr 14 Tagen oder drei Wochen eine
Eingabe des Obergerichts bekommen haben. Wir
haben vorher wohl etwa Reklamationen erhalten und
hier und da bekamen wir einen scharfen Brief, aber
schliesslich ist die Justizdirektion nicht die Aufsichts-
behoérde und wir mussten uns gedulden, bis uns die
eigentliche Aufsichtsbehdrde mitteilte, wie die Zu-
stinde dort seien und wie man ihnen abhelfen soll.
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Diese Eingabe ist nun eingetroffen und verlangt, dass
das Organisationsdekret im Sinne der Errichtung eines
dritten Untersuchungs- und eines zweiten Polizei-
richteramtes abgedndert werde. Die Justizdirektion
hat sich sofort die Frage vorgelegt, wie weit der
Eingabe entgegengekommen werden soll und wo die
Leute untergebracht werden konnen.

Eine Vermehrung des Richterpersonals ist nach
der Meinung der Justizdirektion grundsitzlich nicht
zu umgehen. Aber es fragt sich, ob es notwendig ist,
gerade zwei Beamte auf einmal anzustellen oder ob
es nicht geniigt, nur einen neuen Gerichtsprisidenten
zu ernennen, dem ein Teil der Geschifte des Polizei-
richteramtes und ein Teil der Geschifte des Unter-
suchungsrichteramtes zur Erledigung tiberwiesen wer-
den konnten. Dariiber wird der Grosse Rat in ab-
sehbarer Zeit, ich hoffe, schon im Laufe dieses Win-
ters, sich auszusprechen haben. Das hat an und fir
sich keine grossen Schwierigkeiten, es ist eine Budget-
frage.

Dagegen bietet die andere Frage, wo die neuen
Beamten untergebracht werden sollen, viel grossere
Schwierigkeiten. Diese Frage kann beim allerbesten
Willen und wenn man Tag und und Nacht an nichts
anderes denkt, nicht so rasch gelost werden. Ein
Dekret haben wir im Notfall auf der Justizdirektion
in einem halben Tage ausgearbeitet, in zwei Tagen
ist es gedruckt und in 14 Tagen kann es ganz ferlig
sein, aber dieBeschaffung der nétigen Riumlichkeiten
ist nicht so leicht. Erstens diirfen die Bureaux nicht zu
weit weg vom Amthaus sein, denn diese Herren haben
ein gewisses Gefiihl der Zusammengehorigkeit und
wollen nicht gern auseinandergezogen sein. Zweitens
miissen die Rédumlichkeiten den Anforderungen der
modernen Hygiene usw. entsprechen. Derartige Rium-
lichkeiten finden sich nicht von einem Tag auf den
andern. Wir sind gegenwirtig auf der Suche nach
solchen, denn wir miissen nicht nur ein neues Polizei-
richteramt und eventuell ein neues drittes Unter-
suchungsrichteramt unterbringen, sondern auch das
Betreibungsamt leidet infolge der vom Grossen Rat
kiirzlich beschlossenen Kreierung von zwei Adjunkten-
stellen an Platzmangel. Da das Amtshaus bis auf
das hinterste Zimmer besetzt ist, bleibt nichts anderes
itbrig, als einen Teil der Beamten auszulogieren. Die
Untersuchungen, die schon seit mehreren Monaten
im Gange sind, haben ergeben, dass es unmoglich ist,
im Amtshaus neue Bureaux zu schaffen und dort neue
Beamte und Angestellte unterzubringen, und dass es
nicht so leicht ist, in unmittelbarer Nihe Raumlich-
keiten zu finden, die allen Anforderungen entsprechem
Dass diese Anforderungen nicht klein sind, diirfen
Sie mir glauben.

Ich erklire also, dass jedenfalls bei der Justiz-
direktion und wohl auch beim Regierungsrat der gute
Wille vorhanden ist, den hier vorhandenen Uebelstin-
den abzuhelfen. Das letzte Wort dabei hat dann der
Grosse Rat.

Das sind die Bemerkungen, die ich zu machen hab¢,
und ich will mich mit Riicksicht auf die vorgeriickte
Zeit auf diese Ausfiihrungen beschrinken.

Segesser. Ich mochte Herrn Regierungsral
Scheurer anfragen, ob er glaubt, die Angelegenheit
betreffend das Bauhandwerkerpfandrecht in dieser
Form erledigt zu haben, ob die Regierung sich der
Sache nicht weiter annimmt oder ob sie bereit ist,
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sie einer Priifung zu unterwerfen. Mir liegt nur
der Entscheid der Konkurskammer vor, die Begriin-
dung kenne ich nicht; aber der Entscheid geht dahin,
dass die Bauhandwerkerpfandrechte im Konkursfall
von Amtes wegen nicht beriicksichtigt werden sol-
len, wéhrend jeder Bauhandwerker der gegenteiligen
Meinung lebt, der Konkursbeamte habe diese Pfand-
rechte von Amtes wegen zu beriicksichtigen. Nach
dem Entscheid der Konkurskammer fillt die prak-
tische Bedeutung des Art. 837 des Zivilgesetzbuches
dahin. Es geht aber meines Erachtens nicht an, einen
solchen Artikel durch Formalismus einfach seiner
Bedeutung fiir das praktische Leben zu berauben.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Es ist vielleicht das einfachste, abzu-
warten, bis der Entscheid, der nur im Dispositiv
vorliegt, in seinen Motiven das Licht der Welt er-
blickt. Wenn dann Herr Segesser den Entscheid ein-
schicken und Wiinsche daran kniipfen will, so sind
wir gerne bereit, uns der Sache anzunehmen. Ich
mache zwar darauf aufmerksam, dass wir der bundes-
gerichtlichen Rechtsprechung iiberhaupt nichts vorzu-
schreiben haben. Wir sind schon in bezug auf unsere
Stellung inferior an Kenntnissen, aber auch staats-
rechtlich inferior; der, welcher nach seiner privilegier-
ten Stellung das letzte Wort hat, ist bekanntlich in
allen Fillen der Gescheiteste, und so haben wir es
auch als kantonale Behorde gegeniiber dem Bundes-
gericht. Es wird also schwierig sein. Aber wenn
sich Misstinde ergeben, sind wir gerne bereit, die
Sache weiterzuleiten. Ich mochte, wie gesagt, Herrn
Segesser ersuchen, uns seinerzeit den Entscheid zu
zusenden, und dann werden wir die Sache priifen.

Der Bericht der Justizdirektion wird stillschwei-
gend genehmigt.

Bericht der Direktion des Kirchenwesens.

Marti, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Es wurde gestern von einem Kollegen an-
geregt, die Staatswirtschaftskommission mdochte bei
der Beratung des Staatsverwaltungsberichtes hier nicht
noch einmal erértern, was sie bereits in ihrem schrift-
lichen Bericht niedergelegt habe. Es wire sehr gut
gewesen, wenn man diese Bemerkung nicht nur an
die Mitglieder der Staatswirtschaftskommission ge-
richtet hitte, sondern auch an die andern Herren
Kollegen im Grossen Rat; dann wiirden sich die Ver-
handlungen vielleicht etwas weniger in die Léinge
ziehen. Sie wire jedenfalls z. B. auch am Platze
gewesen gegeniiber der gestrigen Rede des Herrn
Ténnler zur Begriindung eines Postulates, das nicht
einmal angenommen worden ist.

Aber immerhin will ich bei der Berichterstattung
iiber das Kirchenwesen ganz kurz sein. Auch der
gedruckte Bericht ist kurz. Wir mochten den ver-
schiedenen Gemeinden, die ein Gesuch um Errich-
tung weiterer Pfarreien eingereicht haben, bemerken,
dass wir nicht im gleichen Jahr eine ganze Anzahl
neuer Pfarrstellen schaffen konnen, sondern genotigl
sind, in der Erledigung dieser Gesuche schrittweise
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vorzugehen, wobei da zuerst geholfen werden soll,
wo das Bediirfnis am grossten ist. Im Berichtsjahre
wurde eine dritte Pfarrstelle an der Johanneskirche
in Bern geschaffen, und im laufenden Jahr soll das
gleiche geschehen bei einer andern Kirchgemeinde
der Stadt Bern. Die iibrigen Kirchgemeinden miissen
sich noch etwas gedulden und sehen, dass sie einst-
weilen noch auskommen.

Die reformierten Pfarreien sind bis auf drei be-
setzt, die katholischen alle.

Neu ist die Verordnung des Regierungsrates iiber
die sogen. Pfrundkiufe, d. h. iiber die Art und Weise,
wie sich die Pfarrherren beim Abzug des einen und
Neuantritt des andern iiber die Naturalleistungen zu
verstindigen haben. Diese Regelung ist zu begriissen,
indem dadurch vielen Streitigkeiten vorgebeugt wird.

Die Ausgaben fiir das Kirchenwesen sind im Be-
richtsjahr um 50,000 Fr. gestiegen. Das riithrt davon
her, dass mit verschiedenen Gemeinden Vertrige ab-
geschlossen wurden, wonach sie das Pfarrhaus iiber-
nommen und dafiir eine gewisse Entschidigung er-
halten haben, wihrend dann in Zukunft der Unterhalt
dieser Gebidude fiir den Staat wegfillt. An Kirchen-
bauten wurden zwei Gemeinden Beitrige ausgerichtet.

Das sind die wenigen Bemerkungen, die ich anzu-
bringen hatte. Ich beantrage Ihnen die Genehmigung
des Berichtes.

Der Bericht der Kirchendirektion wird stillschwei-
gend genehmigt.

M. le Président. Nous sommes ainsi arrivés au
terme de la discussion du rapport de gestion. Je
déclare celui-ci approuvé.

Naturalisationsgesuche.

Gemiss dem Antrag des Regierungsrates und der
Justizkommission werden bei 102 giiltigen Stimmen
erforderliche 2/;-Mehrheit: 68) die nachgenannten
Personen, welche sich iiber den Genuss eines guten
Leumundes, den Besitz der biirgerlichen Rechte und
Ehren, sowie iiber giinstige Vermogens- und Erwerbs-
verhiltnisse ausgewiesen haben, auf ihr Ansuchen hin
in das bernische Landrecht aufgenommen, in dem
Sinne jedoch, dass die Naturalisation erst mit der
Zustellung der Naturalisationsurkunde in Wirksam-
keit tritt:

17. Georges Louis Bourdin, geboren 1894, von
Saint-Amand-Montrond, Frankreich, Guillocheur, in
Biel, ledig, welchem die Einwohnergemeinde Tramelan-
dessus das Ortsburgerrecht zugesichert hat — mit
99 Stimmen.

18. Luise Barbara Hoch, geboren 1858, von Gon-
ningen, Wiirttemberg, gewesene Buchhalterin in Bern,
ledig, welcher die Einwohnergemeinde Bremgarten das
Ortsburgerrecht zugesichert hat — mit 100 Stimmen.
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M. le Président. Sur la liste des tractandas d’au-
jourd’hui figurent la motion de M. Fischer et la loi
concernant I'assurance des batiments contre I'incendie.
Seulement, le burcau me fait remarquer que nous
ne sommes plus en nombre. Je demande donc au
Conseil s'il veut continuer ou clore les délibérations.

Heller. Es entsteht nun noch die Frage, ob wir
das Brandassekuranzgesetz in dieser Session in Be-
handlung ziehen wollen. So angenehm es dem Re-
terenten und ich bin iiberzeugt, auch Herrn Regie-
rungsrat Locher wire, wenn das Gesetz noch er-
ledigt werden konnte, so miissen wir unter den ge-
gebenen Verhiltnissen doch wohl darauf verzichten,
auf die Beratung einzutreten. Der Rat ist zweifellos
verhandlungsmiide und kehrt gerne wieder nach Hause
zurlick. Es geht auch nicht wohl an, eine Vorlage
von dieser Bedeutung in allerletzter Stunde zu be-
handeln. Wir haben leider mit dieser Gesetzesbe-
ratung einiges Missgeschick. Das Gesetz stund bereits
im Mai auf den Traktanden, wir waren wihrend der
ganzen Session zur Berichterstattung bereit, allein
es wurde immer und immer wieder hinausgeschoben.
Auch in dieser Session waren wir bereit, aber das
Gesetz konnte naturgemiss erst nach Fertigberatung
des Verwaltungsberichtes auf die Tagesordnung ge-
setzt werden. Der Geschéftsbericht hat nun sehr viel
Zeit in Anspruch genommen, man hitte vieles kiirzer
machen konnen, und dann wire es moglich gewesen,
zu fruchtbringenderen Beratungen iiberzugehen. Wir
schliessen nun die Session im Gefiihl, nicht viel ge-
leistet zu haben, und wir wiirden jedenfalls mit einem
andern Gefithl nach Hause zurtickkehren, wenn wir
wenigstens ein Gesetz wieder zu Ende beraten und
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zur Vorlage an das Volk fertiggestellt hitten. Allein
so unangenehm es mir ist, so méchte ich jetzt doch
nicht darauf insistieren, dass wir noch auf die Be-
ratung einiges Missgeschick. Das Gesetz stund bereits
Dagegen erlaube ich mir, den Wunsch auszusprechen,
dass dieses Geschift als erstes Traktandum fiir die
nichste Session in Aussicht genommen werde.

M. le Président. Je me vois donc obligé de clore
la séance et la session en vous remerciant de l'at-
tention que vous avez bien voulu porter & nos
délibérations et je vous souhaite un bon retour dans
vos foyers.

Schluss der Sitzung und der Session um 111/, Uhr.

Der Redakteur:
Zimmermann.







	Ordentliche Herbst-Session

